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Jn'oon ntyja 'naan nn'an Israel na chu
Antiguo Testamento

Un resumen de la historia de los israelitas del Antiguo
Testamento en amuzgo de San Pedro Amuzgos

INTRODUCCIÓN
Tsonvahin chuhan' jñ'oon na vaahan' Biblia, tan' na jndyuhan' 

Antiguo Testamento. Jndë tuihan' yo nonndaa amuzgo na 
conan'nein nanngue Tsjoon Nuan, San Pedro Amuzgos, Oaxaca.

Iy'oonhan' jn'oon ntyja 'naan' na tui tsonnangue yo tson'en 
n'oon ndo' quioo' ndo' nn'an na m'an jo'. Ndo' mantyi iy'oonhan' 
jn'oon ntyja 'naan' 'nan na si jnda' Tyo'ts'on yo nn'an Israel.

Ntyja 'naan' na tquen Tyo'ts'on tsonnangue yo tsjö'ndue
(Génesis 1.1―2.4)

Tiviontyichen ta'nan tyuaa. Juu xjen'ñeen ta'nan min ntyo' min 
ntjö' t'man ndo' min ndaantjo' t'man, min ndaandue, min n'oon na 
ngue' 'nan na ya ntquii ts'an, ndo' min quioo' min nn'an. Ndo' min 
tsjö'ndue ta'nan, min ndo'cüjioon', min chi', min ncjuu. Xia'ntyi nquii
Tyo'ts'on m'aan.

Ndo' sitiu jon na chi ntquen jon tsonnangue yo tsjö'ndue. Jo' 
tquen jon joohan'. Navejndyee ve' tom'antohan', jaan tsue' na 
ninvaañ'en. M'aan ndaa nnon tyuaa, ndo' xia'ntyi nquii Espíritu na 
condui nquii Tyo'ts'on, juu ro jon na m'aan juu xjen'ñeen. Yajo' 
tquen Tyo'ts'on naxuee, ndo' jo' tye' tsixueehan' nnon tsonnangue. 
Ndö' vaa s'aa jon na m'an naxuee ndo' mantyi natsjon.

Ndë jo' s'aa Tyo'ts'on na jnan ndaa nnon tyuaa, tavahan' 
tsjö'ndue. Jo' xee na jndë ve na tquen jon 'nan na min.

Ndo' xee vja ndye s'aa jon na tityincyo tyuaa tyquii' ndaa, ndo' 
juu ndaa'ñeen s'aa jon vi ntyjahan'. Ndo' ndë jo' tquen jon tsoñ'en 
n'oon tsjan yo nin'n'oon min'cya na ngüentyjee'han' nnon tyuaa. 
Xi'ncüii cüii nnon ts'oon'ñeen na min ntqueen'han' na chi nc'onhan', 
ndo' majo'ntyi nnguen ntqueen'han'. Ndo' jndyiaa' Tyo'ts'on na 
taquinjon' jndyi ts'ian s'aa jon.

Ndo' xee vja nenque, yajo' tquen Tyo'ts'on juu ndo'cüjioon' ndo' 
mantyi chi' yo nin'ncjuu. Tquen jon joohan' tsjö'ndue. Ndö' vaa na 
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s'aa jon cha quitsi'manhan' yuu xjen naxuee ndo' yo natsjon ndo' 
ngueesua' yo ngueejmin' yo nin'ndyu. Ndo' jndyiaa' jon na mayuu' ya
jndyi taquinjon' joo ts'ian na s'aa jon.

Ndo' xee vja 'on, yajo' tquen jon tsoñ'en nnon quioo' na m'an 
quityquii' ndaa, yo xi'jndui' nnon quintsa. Jndyiaa' jon na ya jndyi 
juu ts'ian'ñeen. Jo' t'ua jon ts'ian ndëë joo cho'ñeen na jndye nda o' 
quinan'nan' o' cha' ndëë nc'on o' na ninvaañ'en nnon tyuaa.

Ndo' xee vja yon, yajo' tquen Tyo'ts'on tsoñ'en quioo' na 
comandyi' nnon tyuaa. Tquen jon quindu yo quioo' na m'an 
quii'jndëë ndo' yo nin'quioo' tsjan na coninjnt'ue nn'an. Ndo' 
maninjuuntyi xee'ñeen sia jon ts'an. Ndo' tyincyaajon na vaa najndei
na condui tsan'ñeen na co'xen jon ninvaa tsonnangue ndo' mantyi yo
tsoñ'en quioo'. Majo'ntyi siajon tsans'a ndo' yo nin'tsanscu. Majo' 
ta'nan quioo' tquen Tyo'ts'on na itsijonhan' o' yo nquii jon. Mantyi 
tquen jon jñ'oon na nnonnco nan'ñeen yo ntyjehan ndo' na nnc'on 
ndahin na nndui' joo na ntycyahan ninvaa nnon tsonnangue. Ndo' 
mantyi siquindyii jon joohin na ndijnt'uehin tsoñ'en n'oon tsjan na 
tquen jon. Ndo' jndyiaa' jon na ncha'ñ'en nnon 'nan na tquen jon, ya 
jndyihan'.

Vi na jndë vja ntycüii xee na jndë yon, siquindë Tyo'ts'on juu 
ts'ian na tquen jon tsonnangue yo tsjö'ndue yo nin'tsoñ'en nnon 'nan 
na min nnonhan'. Ndo' ng'e ta'nan ncüiichen ts'ian na tcanhan' na 
quits'aa jon, jo' tajndyee jon. Ndo' tquen jon na quinan't'maan' nn'an 
jon juu xee na vja ntyque'.

Nn'an na tquen Tyo'ts'on na vejndyee
(Génesis 2.5-25)

Tijnt'ue Tyo'ts'on ts'o na sia jon tsans'a na vejndyee. Jndë jo' tju'
jon jndye ndyu' tsan'ñeen na tyincyaahan' na vando' juu. Tquen jon 
ncüii teon nancoo' jndyi. Juu teon'ñeen jndyuhan' Eden, jo' tyincyaa 
jon naijon na nc'oon juu tsan'ñeen. Ndo' t'ua jon ts'ian nnon juu na 
chi ngüantyjee' ya juuhan'. Tso Tyo'ts'on nnon juu na vanaan na 
ntquii juu tsoñ'en nnon të 'naan n'oon na min quityquii' juu 
teon'ñeen. Majo' m'aan ncüii ts'oon na itso jon na tyi'ntquiito 
tsan'ñeen tëë'han'. Juu ts'oon'ñeen jndyuhan' ts'oon na ninncyaa na 
ncüaa' n'on nn'an 'nan na cont'ahan, aa 'nan yahan', ndo' aa 'nan 
tyi'yahan'. Siquindyii Tyo'ts'on tsan'ñeen xe na aa ntquii juu tëë'han',
ngue' juu.
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Majo' Tyo'ts'on, taa' ts'on jon na icanhan' ncüii ts'an na ninx'iaa' 
yo juu tsans'a'ñeen, tsan na chi nc'oon yohin. Yajo' s'aa jon na 
tsoñ'en quioo' squenon o' nnon juu tsans'a'ñeen, ndo' tquen tsan'ñeen
xuee' ncüii cüii cho'ñeen. Majo' joo quioo'ñeen, min'ncüii o' 
tyi'tsijonhan' o' cha'nan nquii tsan'ñeen na ninx'iaa' o' yohin. Ng'e na 
nnda', s'aa Tyo'ts'on na tso tsan'ñeen. Ya jndë jo', tji' jon ncüii 
tsi'ntsquee' juu, ndo' yo juuhan' sia jon tsanscu. Ndo' juu tsan'ñeen, 
xjen na ntcüi ntcüe' juu, yajo' jndyoy'oon jon juu tsanscu'ñeen nnon 
juu. Neiin' jndyi tsan'ñeen na jnty'iahan ntyjehan. Itso tsans'a'ñeen:

―'U' tui 'u' si'ts'o njan, jo' chi ntsiquijndyu 'u' tsanscu ng'e jndui'
tsi'ntsc'ë na conduihan' si'ts'o njan. Nnda' tso tsan'ñeen. Ndo' juu 
xjen'ñeen xi' xeevahin, co'ndye nannon tyehan ndyeehan ya na 
cotoncohan yo ntcuhan, ndo' jo' juu tsans'a je', ninncüii conduihin yo
scuu' jon.

Ndo' juu Adán yo Eva, tsan na condui scuu' jon, tom'anhan na 
ninquintseihan ndo' min tyi'quindiohan na ndijn'aanhan.

Tata'nguee' nn'an jñ'oon na tso Tyo'ts'on ndëëhin
(Génesis 3)

Nancoo' jndyi juu teon naijon na tquen Tyo'ts'on juu tsans'a yo 
tsanscu na sia jndyee jon. Majo' juu quitsuhu' jnda' jndyi xquen o' na
ntsivi'nn'an o' nn'an. Tyjee'non o' nnon juu tsanscu'ñeen. Ndo' jo' itso
o' nnon juu:

―Tyi'quichuhan' na itso Tyo'ts'on ndëëho' na ve' jnda' ro n'oon 
na ya ntquiiho' tëë'han'.

Yajo' t'a juu tsanscu'ñeen, itso jon:
―Tsoñ'en n'oon, ya ntquëë tëë'han', majo' xia'ntyi nin'ncüii 

ts'oon itso jon na tyi'ntquëtöë tëë'han'. Ee itso jon xe na aa ntquëëhan' 
ndo' min ve' na nt'uëëhan', ncüjëë. 

Sivi'nn'an quitsuhu' juu tsanscu'ñeen. Sintcüe' o' jñ'oon nnon 
juu, itso o':

―'O' tyi'xe'cüjeho', ee nchjii ya Tyo'ts'on xe na aa ntquiiho' juu 
të'ñeen, yajo' nndëë ntji'ho' cüenta nin 'nan ya na nt'aho' ndo' yo yu 
va 'nan na tyi'ya. Ee xe na aa ntquii 'o'han', yajo' chi ntsijnda'han' 
nquen'ho' na ya ntji'ho' cüenta 'nan na vanaan na nt'aho' ndo' yo 'nan
na tyi'cüanaan na nt'aho'.

Ndö' vaa jñ'oon na t'a quitsu'ñeen 'ndyo tsanscu'ñeen. Ndo' jo' 
ta'nguee' juu jñ'oon na tso quitsu'ñeen. Jo' jndondë juu, ndo' jndyiaa'
juu nancoo' jndyi të na chuu' nt'ö juu ts'oon'ñeen, ndo' sitiu juu na 
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ya ntquii juuhan'. Mantyi tyioo na scu jndyihin nchjii juu na ndëë 
ncüaa' ts'on juu yu va 'nan ya yo 'nan tyi'ya na cha'xjen nchjii nquii 
Tyo'ts'on. Ndo' jo' ty'oon juu të, tquii juuhan'. Ndo' majo'ntyi tay'oon 
juuhan' na m'aan saa' juu, mantyi tquii jonhan'. Ndo' juu xjen'ñeen 
taa' n'onhan na ninquintseihan, ndo' tsojnaan' na nnda', të'han 
ntjanhan yo tscoo' ts'oon higo.

Ndo' vi na mavaa xjen na ngua ndo'cüjioon', jndyehin na itsinin
Tyo'ts'on na ivenon jon quityquii' juu teon'ñeen. Jo' jndyo ncüii na 
sity'uehan'hin ng'e jndyehan jndyee' jon, jo' tanty'iuhin jon. Ndo' jo' 
t'man jon juu tsans'añeen. Itso jon:

―¿Yuu m'an'? Ndo' jo' t'a tsans'a'ñeen, itso juu:
―Jndyi na maman' ja, jo' jndyo ncüii na sity'uehan' ja, ng'e 

ninquisei ja, ng'e jo' tanty'iu 'u'.
T'a Tyo'ts'on, itso jon:
―Xe'cüaa' tson' na ninquisei 'u' xe na aa chi tqui' të juu ts'oon 

na tsjö nnon' na tyi'ntqui'.
Jo' t'a nnda' tsans'a'ñeen, itso jon:
―Juu tsanscu na tyincya' cüenta nt'ö, juu juu tyincyaa të, tquë.
Yajo' taxee' Tyo'ts'on nnon juu tsanscu'ñeen nin 'nan na s'aa juu.

Ndo' jo' t'a juu, itso juu:
―Juu quitsuhu' jndyotsivi'nn'an o' ja, ndo' tsojnaan' jo' tquë të 

na itso o' na quë.
Ndo' tyio Tyo'ts'on navi' cjoo' juu quitsu'ñeen, ndo' mantyi cjo 

nan'ñeen. Itso jon nnon quitsu'ñeen na ninvaa xuee na vando' o', ve' 
ngavaa tsiaa' o', ndo' mantyi ndivjee ntsinda o' yo ntsinda 
tsanscu'ñeen. Majo' tso Tyo'ts'on na je'quindëë nt'a ntsinda o' yo tsjan
'naan' juu tsanscu'ñeen. Ndo' nnon tsanscu'ñeen tso jon na 
ntquiihan'hin ya na ntsingui juu, ndo' saa' juu, chi ntco'xen jonhin 
jnaan' na tquii juu të'ñeen. Ndo' nnon tsans'a'ñeen tso Tyo'ts'on na 
tyi'ya ndu jndyii juu jñ'oon 'ndyo scuu' juu na tquii juu të'ñeen. Itso 
jon na quen yantyihin na quits'aa juu ts'ian na ninjnda' 'nan na chi 
ntcüa' joo, ng'e jndye jndyi nnon tsconda' yo n'oon neon nc'oon nnon
tyuaa. Ndo' mantyi siquindyii Tyo'ts'onhin na chi ntquehin, ndo' ya 
na ngue' juu, juu si'ts'o 'naan' juu, chi ngüequen ntcüe' ts'ohan'.

Juu tsans'a'ñeen, Adán jndyu jon. Xuee' tsan'ñeen 
itsiquindyiihan' ts'o. Ndo' siquijndyu jon scuu' jon Eva. Juu xuee' Eva
itsiquindyiihan' ts'an na incyaa na vando' ncüiichen ts'an ng'e 
conduihin ndyee tsoñ'en nn'an na ndëcya na chi nndui. Ndo' iscüje 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



5

Tyo'ts'on quioo', ndo' ntjan quioo'ñeen scüe jonhan' joohan. Jndë jo' 
tji' jon joohan tyquii' juu teon Edén'ñeen ng'e tyi'quint'ue ts'on jon na
ntquiihan tëë' juu ts'oon na incyaahan' na tyi'quintycüii na 
vando'han. Jo' jñon Tyo'ts'on ncüii ángel querubín na quindyo 
cüantyjee' jon 'ndyo juu tëon'ñeen, cha' tavi ntsaque' ntcüe' nan'ñeen 
na chi ntquiihan joo të'ñeen.

Ntsinda Adán yo Eva
(Génesis 4―5)

Adán yo Eva tom'anhan yo ntyjehan, ndo' taquiñjon jnda jon 
ndo' tuee' xjen na singui juu ncüii yus'a. Ndo' juu jnda Eva, 
jnan'quijndyuhanhin Caín. Tëca xuee ndo' t'oon ncüiichen ndahin, 
juu yu'ñeen siquijndyu jonhin Abel. Ndo' vi na jndë tuee' ndyu joo, 
yajo' juu Caín tots'aa juu ts'ian jndëë, ndo' tyje juu Abel, tovantyjee' 
juu quinman. Ndo' tentyja xjen na jnan'jnda'han na nnan't'maan'han 
Tyo'ts'on na nt'ahan naya jon. Ndo' juu Caín jndyoy'oon juu ncüii 
cüii nnon 'nan na tue' ts'ian na s'aa juu na tyincyaa juuhan' nnon 
Tyo'ts'on. Majo' nquii Abel, iscüje juu quinman na tyincyaa juu 
cho'ñeen nnon jon. Ndo' tëvee' ts'on jon 'nan na tyincyaa Abel'ñeen, 
majo' juu 'nan na tyincyaa Caín, tatavee' ts'on jonhan'. Ndo' ng'e na 
nnda' tuaa, sincü'aa' jndyihan' ts'on Caín. Majo' tso Tyo'ts'on nnon 
juu matavi nc'oon juu na quindya' nchjii juu, quits'aa juu 'nan na 
chuhan', yajo' mantyi ngioo ntcüe' ts'on jon na ncy'oon jon 
cüentahin. Tso jon xe na aa tyi'ndyoy'oon juu 'nan na chuhan', ndo' 
nts'aahan' quii' ts'on juu na nin'quits'aa juu ncüii nnon 'nan na tyi'ya 
na nndëë nts'aahan' na ntyii'han' ng'eehan'hin. Ndo' tuee' vi xuee 
tacju'han' tso juu nnon Abel:

―Cja ntsaconty'i nquëhë jndëë.
Ndo' viochen xjen na m'anhan jndëë, yajo' iscuee' Caín tyje juu 

Abel. Majo' nquii Tyo'ts'on, tyí'cavee' ts'on jon na nnda' vaa 'nan s'aa 
Caín. Tso jon nnon juu:

―¿Yuu vaa m'aan ty'iu'o'?
Sivi'nn'an Caín, tso juu:
―Tyi'quintji, itso juu, chito ja tsixuan cüenta na ngüantyjë'hin.
T'a Tyo'ts'on, itso jon:
―Ji vaa 'nan na sa'. Ja jndë mantyji na iscue' ty'iu', ndo' 

tsojnaan' jo', t'man jndyi navi' ngenoon'. Ndo' min na quinon' ntjon, 
majo' taje'cue'yahan', ndo' chi njñön 'u' tycya na ncja' ncüiichen 
ndyuaa.
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Yajo' sintcüe' Caín jñ'oon nnon Tyo'ts'on na je'quinaan juu 
navi'ñeen. Mantyi ncyaa' jndyi juu na ntjonhin ncüii ts'an ndo' na 
ntscuee' tsan'ñeenhin. Ng'e na nnda', nquii Tyo'ts'on s'aa jon ncüii 
jn'aan Caín cha' ntsiquindyiihan' ts'an na tyi'ntscuee' juuhin.

Vi jndë jndui' Caín naijon na tom'aan jndyee juu, tja juu 
ncüiichen ndyuaa tycya, ntjohin jo' ndo' toco juu. Tui ncüii yus'a 
jnda juu, yu'ñeen tëquijndyu juu Enoc. Juu Caín'ñeen tquen juu 
ncüii tsjoon naijon na tom'aan juu. Ndo' mantyi juu Enoc'ñeen, toco 
juu, tui yus'a jnda juu. Tja xuee jndye jndyi ntsindantyjo Caín t'on. 
Vendye nan'ñeen tota'ntyjee'han quinman ndo' vendyehan tonduihan
nn'an na totja'han ndu ndo' ñ'enhan totja'han ncjo'.

Ndo' Adán yo Eva, sichjoo' jndyihan' ngiohan na iscuee' Caín 
juu Abel. Vi jndë jo', tui ncüiichen ndahan yus'a, juu yu'ñeen 
jnan'quijndyuhanhin Set. Ya na tuee' ndyuu' juu, mantyi toco juu. 
Tui ndahan yus'a, jnan'quijndyuhanhin Enós. Nquii juu yo nn'an 
'naan' juu, joohan nn'an navejndyee na ta'hin na tonan't'maan'han 
Tyo'ts'on. Ncüii jndantyjo ntsinda Enós'ñeen jndyu juu Enoc. Juu jon
ninnquii'chen tovanguee' jon jñ'oon na tco'xen Tyo'ts'on. Jo' na 
tatyincyaa Tyo'ts'on na ngue' juu, ve' ndö' ro na tay'oon jonhin. Ndo' 
vi jndë jo' tavijnty'iantyichen nn'anhin. Juu yus'a jnda Enoc'ñeen na 
tui jndyee, jndyu juu Matusalén. Juu jon tuee' jon ñjen ciento vantjo'
ndyenn'an vantjo' ñjen chu xjen na tue' jon. Ncüii jndantyjo 
tsan'ñeen jndyu Noé.

Siquitsu Tyo'ts'on tsonnangue yo ndaa
(Génesis 6―9)

Jndyiaa' Tyo'ts'on na ji vaa jndyi 'nan na cont'a nn'an 
tsonnangue. Ninnqui' 'nan tyia nin'quint'ahan. Jo' sivee' jndyihan' 
ts'on jon na tquen jon nn'an, ng'e jo' tso jon na ntsiquitsu ntcüe' jon 
nan'ñeen, joohan ndo' mantyi yo nin'quioo'.

Majuu ndyu'ñeen tom'aan ncüii ts'an toquijndyu Noé, ya 
ts'anhin. Xia'ntyi nquii jon tovanguee' jon cha'xjen jñ'oon na itso 
Tyo'ts'on. Tom'an ndye nannon ntsinda jon. Joo nan'ñeen jndyuhan 
Sem, Cam, yo nin'Jafet. Ndo' nquii Tyo'ts'on tso jon nnon Noé'ñeen:

―Maquën ya cüenta na ji vaa jndyi 'nan cont'a nn'an 
tsonnangue, jo' ntsiquitsu joohan. Mang'e jo', quitsia' ncüii v'aandaa 
yo ntcaa'. Cyu' ncüii cha'vijon ndaatsan' naxeen'han'. Juu 
v'aandaa'ñeen, t'manhan' quitsa' na vaa xquenhan' yo 'ndyohan'. Ee 
nts'a na ngitë' tsonnangue yo ndaa na ntsiquitsuhan' tsoñ'en nn'an 
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ndo' yo nin'quioo'. Majo' ja ntsijnt'a jñ'oon yo 'u' ndo' 
tyi'je'quitscüejndyöhan'. Ncu' ngaque' quityquii' v'aa'ñeen yo nn'an 
'nan', ndo' mantyi chi ntsachoho' ncüii cüii nnon quioo' na nenque 
ng'e yo ncüii cüii nnon quioo' na ma'ntyja nandye, yo ncüii cüii 
nnon quioo' na vavaa tsiaa'. Ndo' joo quioo' na ya ndijnt'ue 'u' na 
ntsiquinda' ja na matsit'man' ja, quitsachoho' ntyque' ntjo o', ndo' 
mañoon quioo' na tyi'xe'cüijnt'ue o' na nnan'quindaa'ho' ja, ninncüii 
ntjo o' na ntsachoho' quityquii' juu v'aa'ñeen. Mantyi jndye 'nan na 
quityionho' quityquii'han' na ntcüa'ho' ndo' yo nin'nan na ntquii joo 
quioo'ñeen. Ya na ngaque' yo nn'an 'nan' quityquii' v'aa'ñeen, yajo' 
je'cüjeho' yo ndaa. Jo' siquindë Noé tsoñ'en jñ'oon na sinin Tyo'ts'on 
nnon jon.

Ndö' jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'on Noé, ndo' vi na jndë siquindë
jon na sia jon juu v'aandaa'ñeen, yajo' itso Tyo'ts'on na caquee' jon 
quityquii'han' yo nn'an 'naan' jon, ndo' mantyi yo tsoñ'en quioo'. 
Ndo' juu Noé'ñeen, tua jon quityquii'han' yo scuu' jon ndo' yo 
nin'ndye ntsinda jon nannon yo nin'ntcuhan, ndo' mantyi yo tsoñ'en 
quioo'ñeen na tso Tyo'ts'on na quitsachohan. Ndo' vi na jndë na 
tyeque'han quityquii' juu v'aandaa'ñeen, yajo' nquii Tyo'ts'on iscu' 
jon 'ndyohan'. Ndo' xjen'ñeen, juu Noé jndë tuee' jon yon ciento chu.
Jndë jo' isquioo Tyo'ts'on ndaatsua'. Je mayuu' t'man tova', venn'an 
xuee tova' ra, naxuee ndo' natsjon. Mantyi t'man xtyo' ndaa na 
tondui' quii' tyuaa. Ndo' juu tyuaa tatë'han' yo ndaa. Ndo' jo' suehan' 
juu v'aandaa'ñeen nnon ndaatioo'ñeen. Ndo' majo'ntyi tsoñ'en ntyo' 
na jndë të'han' yo ndaa'ñeen.

Joo nn'an na tom'an juu xjen'ñeen, tjëñ'enhan ndo' mantyi 
tsoñ'en quioo', ndo' tsoñ'en quintsa ndo' mantyi tsoñ'en quioo' na 
vavaa tsiaa'. Xiaa'ntyi nquii Noé jn'man yo nn'an 'naan' jon, ndo' yo 
nin'quioo' na saque' quii' v'aandaa'ñeen yo jon.

Tëca 'on yon chi' ndo' s'aa Tyo'ts'on na tacüeva ntcüe' juu ndaa 
t'man'ñeen. Jo' juu v'aandaa'ñeen tantjohan' xquen ncüii tyo' ndye, 
ndo' juu ndaa'ñeen tacüeva ntcüe'ntyichenhan'. Jndë cya siquinaan 
Noé juu ventana v'aandaa'ñeen. Siquindyaa jon ncüii quijndyaa cha' 
ncüaa' ts'on jon na aa jndë tcan ndaa'ñeen. Majo' juu cho'ñeen 
tavityjee' ntcüe' o'. Tëcachen nen xuee ndo' tji' jon ncüii quitu' cha' 
ninjnda' na aa jndë tcan nnon tyuaa. Majo' juu cho'ñeen tyjee' ntcüe' 
o' ee ninvaa m'aan ndaa nnon tyuaa. Ncüiichen cüii nen xuee, jñon 
nnda' jon juu quitu'ñeen, ndo' cho'ñeen tyjee' nnda' o', ndyii' ncüii 
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tsco ts'oon olivo 'ndyo o'. Jndë ncüiichen nen xuee, jñon nnda' jon o' 
na vja ndye, majo' tavi tuee' nnda' o'. Ndo' ng'e na nnda', jo' taa' ts'on
Noé na jndë m'aan ntcüe' tyuaa tcan. Ndo' siquinaan jon 'ndyo 
v'aandaa'ñeen na ndyiaa' jon nchu vaa. Majo' ntjontyichenhin 
ncüiichen nen xuee quityquii'han'. Jndë tijndye chi' na m'aan ndaa, 
yajo' tacüeva ntcüe' ndaa nnon tyuaa. Yajo' juu v'aandaa'ñeen na 
taquintjohan' xquen ncüii tyo' ndye. Ndo' ya jndë, yajo' chen ro chen
na tacüeva ndaa nnon tyuaa.

Vi jndë na tenon ncüii chu na m'aan Noé quityquii' juu 
v'aandaa'ñeen, yajo' tso Tyo'ts'on nnon jon na quindui' jon yo nn'an 
'naan' jon yo nin'joo quioo'ñeen. Itso jon na jndye ndahan c'oon cha' 
nndëë nc'on ntcüe'han na ninvaa nnon tsonnangue. Yajo' jndui'han 
quii' juu v'aandaa'ñeen, ndo' juu Noé sia jon ncüii nnontyiu yo ntjö'. 
Ndo' jo' iscuee' jon quioo' yo quintsa na jndë si'man Tyo'ts'on na 
ndijnt'uehin na nnan't'uaan'hin jon, ndo' isco jon juu quioo'ñeen 
nnontyiu na sia juu. Ndo' nquii Tyo'ts'on, tavee' ts'on yo 'nan na 
tyincyaa juu. Ndo' tco' jon 'ndyo jon na viochen xjen na m'aan 
tsonnangue, tajon jnda quitsiquitsu nnda' jon nn'an yo ndaa, min 
quioo', tanin min na ji vaa jndyi na conan'tja nn'an nnon jon.

Ndo' siquindyii Tyo'ts'on Noé'ñeen nanein na tonnonchen na 
tsoñ'en quioo' nc'on o' na ncyaa o' nn'an. Ndo' mantyi itso jon na ya 
ntquii nn'an sii' quioo', majo' ve' tyi'ntquiihan n'eon o'. Mantyi itso 
jon xe na aa ts'an ntscuee' juu ncüiichen tyje juu, oo xe na aa quioo' 
nts'aa na nnda', yajo' quinan'cuee' nn'an nquii tsan'ñeen oo juu 
quioo'ñeen. Mantyi Tyo'ts'on tco' jon 'ndyo jon nnon Noé ncüii jñ'oon
na tyi'je'quitscüejndyo jon na joo ntsinda tsan'ñeen, nn'an na m'an yo
nin'quioo' njnuen'han, taje'quits'aa jon na ve' yo ndaa ngitsu 
nnda'han. Ndo' cha' quitsi'manhan' na mayuu' jñ'oon tso jon, jo' 
sintyja jon quitsujn'an tsjö'ndue.

Tyo'ts'on s'aa jon na tejndyo jñ'oon conan'nein nn'an
(Génesis 11.1-9)

Ndyu na toxen'chen, tsoñ'en nn'an ninncüii jñ'oon 
tonan'neinhan. Joo nan'ñeen ntjohin ndyuaa na jndyu Sinar. 
Jnan'tiuhan na nnan'yahan ncüii v'aa ndye jndyi, xjen nguee'han' 
tsjö'ndue. Ndö' vaa na jnan'jnda'han ng'e nin'quinan'quinjon 
nquehan, ndo' mantyi ng'e na tyi'nin'quit'onhan ntyjehan na ninvaa 
tsonnangue. Majo' tatëcavee' ts'on Tyo'ts'on 'nan na jnt'ahan. Jo' 
iscüejndyo jon jñ'oon na conan'neinhan na xi'ncüii cüiihan. Ndo' ng'e
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na ndicüaa' n'onhan jñ'oon na conan'nein ntyjehin, jo' na tycyahan 
ninvaa tsonnangue. Naijon na ta'han na jnan'yahin juu v'aa ndye 
jndyi'ñeen na jndyuhan' Babel.

Iqueen' Tyo'ts'on Abram na quitsit'maan' juu jon
(Génesis 11.10)

Ncüii jndantyjo Sem jndyu juu Taré. Taré'ñeen m'an ndye 
ntsinda jon nannon. Jndyu joohan Abram, Nacor yo nin'Harán. Xjen 
na tom'anhan tsjoon na jndyu Ur, tui jnda Harán'ñeen ndo' juu 
yu'ñeen taquijndyu juu Lot. Ndo' juu Harán'ñeen, vi jndë na tuee' jon
tsjoon Ur, jo' sitiu Taré na nin'cja jon Canaán, ndo' tay'oon jon jnda 
jon Abram yo tyje juu, tsan na jndyu Lot. Ndo' xjen na squehan juu 
tsjoon Harán'ñeen, jnan'tiuhan na ntjohan tsjoon'ñeen. Ndo' majo' 
tue' Taré tsjoon'ñeen. Juu scuu' Abram jndyu jon Sarai, majo' juu 
tsanscu'ñeen, tsanntue'hin.

Ndo' viochen xjen na tom'anhan juu tsjoon'ñeen, t'man Tyo'ts'on
Abram, tso jon nnon juu:

―Qui'ndyi' nn'an 'nan', cja' mañoon ndyuaa na chi ntsi'man 
nnon'. Ndo' ya na jndë m'an' juu ndyuaa'ñeen, nts'a na jndye ntsinda'
nc'on yo ntsinda'ntyjo'. Jndye nnon naya nts'a 'u' na nc'on' jo'. Ndo' 
joo nn'an na ya nn'anhin yo 'u', majo'ntyi nts'a nayahin. Ndo' mantyi 
joo nn'an na tyi'ya 'nan na nt'ahan yo 'u', mantyi ja nts'a v'i nan'ñeen.
Ndo' ntyja 'naan joo ntsinda'ntyjo', tsoñ'en nn'an na ninvaa 
tsonnangue, chi ndyiö jn'aanhin.

Ndo' ta'nguee' Abram jñ'oon na tso Tyo'ts'on nnon jon ndo' 
jndui' jon tsjoon Harán. M'aan Abram ndyenn'an ncho'nqui vantjo' 
'on chu juu xjen'ñeen. Tay'oon jon scuu' jon Sarai yo Lot, jnda tsoxio 
jon yo tsoñ'en quioo' njnuen'han yo nin'mosohin.

Ndo' joo nan'ñeen, jndui'han tsjoon Harán na chi nc'ohan 
ndyuaa Canaán.

Ndo' vi na jndë squehin juu ndyuaa'ñeen, jnty'iahan na jo' m'an 
nn'an cananita. Joo nan'ñeen conduihin tsjan 'naan' juu Cam, ncüii 
jnda tsoNoé. Tuee' Abram ncüii tsjoon na jndyu Siquem naijon vaa 
ncüii joo na tonan't'maan' nn'an Tyo'ts'on. Na m'aan Abram jo', tso 
Tyo'ts'on nnon juu:

―Juu tyuaavahin nninncyahan' ndëë nn'an tsjan 'nan' ya na 
nninjndyehin.

Ndo' juu Abram, s'aahan' na njon jndyi nchjii jon na nnda' vaa 
na tso Tyo'ts'on nnon jon, jo' sia jon nnontyiu na sit'maan' jon 
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Tyo'ts'on. Ndo' vi jndë jo', tjantyichen jon na tonnon naijon na m'aan
tsjoon Betel. Ndo' vi na jndë na m'aan jon jo', sia jon ncüiichen 
nnontyiu cüentaa' Tyo'ts'on. Nde' jo', juu Abram'ñeen tjantyichen 
jon. Tja jon na tonnonntyi na tuee' jon ndyuaa na jndyu Negev. Joo 
ndyu'ñeen tyioo vi jndo t'man juu xjen'ñeen, jo' tja jon tsonnangue 
na jndyu Egipto. Ndo' vi na jndë tenon juu jndo' t'man'ñeen, yajo' tja
ntcüe' jon juu tyuaa na tuee' jndyee jon na jndyu Negev.

Abram yo Lot t'onhan ntyjehan
(Génesis 13)

Juu Abram yo tyje jon Lot, nn'an tya jndyihin. Jndye s'onhan 
min, s'on xuee yo s'on ijan. Ndo' mantyi jndye jndyi quioo' 
njnuen'han m'an. Joo nan'ñeen ty'e ntcüe'han naijon ndyo m'aan 
tsjoon Betel naijon sia Abram nnontyiu xee'ñeen. Ndo' viochen xjen 
na tom'anhin jo', joo moso 'naanhin, ta' nan'ñeen na jnan'ntja'hin yo 
ntyjehan tsojnaan' na ndicüinon tyuaa na ngondyi' quioo' ntsjnuen' 
Abram yo nin'Lot na ntcüa' o'.

Ndo' itso Abram nnon tyje jon, tsan na jndyu Lot:
―Tyi'quichuhan' na nan'ntja' jaa ng'e nquëchën. Juu tyuaavahin

t'manhan', jo' naneinhin, nt'on jaa. 'U' cüji' yuu vaa tontyja nin'cja'.
Ndo' jo' juu Lot'ñeen, jndyiaa' jon na ya jndyi ncüii su na ndyo 

na m'aan jndaa Jordán, majndyechen ndaa m'aanhan' ndo' mantyi 
jndyechen 'nan min na ya ntcüa' quioo' ntsjuen' juu. Yajo' juu 
tsan'ñeen, sijnda' juu na nnc'oon juu juu ndyuaa'ñeen. Ndo' jo' tco' 
juu v'aa ndiaa 'naan' juu to'ndyo tsjoon Sodoma. Majo' nque nn'an 
tsjoon'ñeen, ji min tyia jndyi 'nan na cont'ahan yo ntyjehan, min 
tyi'quinan't'maan'han nquii Tyo'ts'on. Ndo' juu Abram'ñeen, tom'aan 
jon ndyuaa Canaán.

Ndo' vi na jndë jndui' ndya' Lot na tom'aan juu yo xio juu 
Abram, itso Tyo'ts'on nnon jon:

―Quindyia' xi'jndio ndyuaa naijon m'an'. Juuhan' nninncya na 
joo ntsinda'ntyjo' nnan'xuanhan cüentahan'. 'U' jndye ntsinda'ntyjo' 
nnc'on, min xe'quindëë nts'aa ts'an cüenta joohan. Juu tyuaavahin, 
tyi'nty'ue' na ngondyi'han', ng'e jndë tincya na cüi'nan'han'. Ndo' 
jndui' Abram jo', tja jon tsjoon na jndyu Hebrón, jo' sia jon ncüiichen
nnontyiu na sit'maan' jon Tyo'ts'on.
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Tañoon' Abram Lot
(Génesis 14)

Tom'an 'on ca' nn'an na tonduihan nanm'ann'ian t'man. Quii' 
nt'an joo nan'ñeen tom'an nque nn'an na totoxenhan nn'an tsjoon 
Sodoma yo nin'nn'an tsjoon Gomorra. Mantyi ñ'en ncüiichen ts'an na
ico'xen nn'an ndyuaa Elam. Tsan'ñeen jndyu jon Quedorlaomer. Juu 
jon ndo' mantyi tom'an ndye ca' nn'an na mantyi tonditquehin ndëë 
nn'an mañoon njoon. Joo nan'ñeen tonan'jonhan yo joohin. Joo 'on 
nan'ñeen ta'han jnt'ahan tyia' yo Quedorlaomer'ñeen, ve' tyi'quindëë 
nt'ahin yo jon. Juu jon yo nn'an 'naan' jon tantjonhan juu tyia'ñeen. 
Tyechohan tsoñ'en quioo' njnuen' nn'an Sodoma yo Gomorra, mantyi
sachohin nque nan'ñeen manin' yo 'naanhan. Ndo' mantyi tyey'onhan
juu Lot tyje Abram, ng'e majo' m'aan Lot juu xjen'ñeen. Ndo' mantyi 
say'on nan'ñeen jon yo nin'quioo' ntsjuen' jon. Majo' jnannon ncüii 
ts'an, tatsiquindyii juu Abram na ndö' vaa 'nan tui. Yajo' 
Abram'ñeen, sincüi jon nn'an 'naan' jon, ndë jo' yo nn'an na 
conan'jon yohin, tantyja jon xen' Quedorlaomer'ñeen yo nn'an na 
conan'jon yohin. Ndo' jndiohan nan'ñeen, jnt'ahan tyia' yo joo 
nan'ñeen. Juu Abram tantjon nan'ñeen. Jo' siquindyaa ntcüe' jon 
nn'an na sacho nan'ñeen, yo nin'quioo' na sachohan. Ndo' mantyi yo 
nin'nquii Lot, juu jon yo nn'an 'naan' jon yo nin'quioo' njnuen'hin. 
Ndo' mantyi ñ'en joo 'naan' Quedorlaomer'ñeen, jndyocho 
ntcüe'hinhan' yo nin'nn'an na tejndei tyia' yo jon. Vi jndë jo', 
ty'onhan, toty'e ntcüe'hin ndyuaa naijon na jnanhan.

Mantyi juu xjen'ñeen tom'aan ncüii ts'an na jndyu Melquisedec. 
Xuee' tsan'ñeen itsiquindyiihan' na conduihin ts'an na coxen jon 
nn'an tsjoon' jon cha'xjen na chuhan'. Juu tsan'ñeen co'xen nn'an 
tsjoon na jndyu Salén. Xuee' tsjoon Salén itsiquindyiihan' na joo 
nn'an tsjoon'ñeen ya m'anhan, ta'nan tyia' quichohan. Ndo' mantyi 
nquii Melquisedec'ñeen, conduihin tyee na itye'ntjon nnon nquii 
Tyo'ts'on.

Juu tsan'ñeen, taquitsitjonhin juu Abram xjen na jndyo ntcüe' 
jon na taquits'aa jon tyia' yo nan'ñeen. Y'oon Melquisedec 'nan na 
ntcüa' nn'an na jnan'jonhan yo Abram yo nin'nan ncüehan. Tso 
tsan'ñeen nnon Abram:

―Nquii Tyo'ts'on na tquen tsonnangue yo tsjö'ndue, jndye naya 
nts'aa jon 'u'. Mancya na yahin ng'e tejndei jon 'u' na sa' tyia' yo 
nn'an na tiquijndoo'han 'u'.
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Ndo' joo 'nan yo nin'quioo' na tji' Abram'ñeen nduee nn'an na yo
na s'aa jon tyia', quii' nt'an tsoñ'en nnon na tji' jon, ncüii cüii nnon 
na condë nquihan' tyincyaa jonhan' nnon juu Melquisedec'ñeen.

Ndo' juu tsan na tocoxen tsjoon Sodoma, neiin' jndyi jon na 
tajnan'cuee' nan'ñeen jon. Jo' tso jon nnon Abram:

―Ve' xia'ntyi joo nn'an tsjön rö na ncya' ntcüe' cüenta, ndo' 
tsoñ'en 'nan njan na tji' nt'ö juu Quedorlaomer'ñeen yo ntyje jon, 
mats'a nayahan' 'u'.

Majo' juu Abram, tatëvee' ntyjii jon na nnda' tso tsan'ñeen, jo' 
t'a jon 'ndyo juu tsan'ñeen:

―Joo nan'nan', min'ncüiihan' xe'cy'ön cüenta, cüa tyi'ntsu' na 'u'
sa' na titya ja. Xia'ntyi 'nan na tcüa' joo nn'an na cotyentjonhan 
nnön, xia'ntyi joohan' na tyi'quitsintcü'ëhan' nt'ö'. Majuu ngue rohan'
na chi ncy'ön cüenta. Mantyi joo nn'an na tejndeihan ja na chito ja 
tsixuan cüentahan, ndëë ntsa' chjo nayahin.

Itso Tyo'ts'on na nnc'oon yus'a jnda Abram
(Génesis 15)

Vi jndë na tja xuee, ndo' sinin nnda' Tyo'ts'on nnon Abram. Itso 
jon:

―Ja nts'a ncüii 'nan na taxjen vaa ya jndyihan' yo 'u'.
Ndo' jo' t'a Abram, itso jon:
―Ndicüaa' ts'ön nchu vaa na ntsa' na nnda', ng'e ja ta'nan 

ntsinda. Ndo' xjen na ncü'iö, joo 'nan njan, ntjohan' nt'ö juu moso 
tque njan.

Majo' Tyo'ts'on sintcüe' jon jñ'oon, itso jon:
―'U' nc'oon jnda'. 'U' jndye ntsinda'ntyjo' nc'on cha'xjen na 

jndye ncjuu na m'an tsjö'ndue.
Ndo' nquii tsan'ñeen je', tantyja ts'on juu juu jñ'oon na tso jon 

nnon juu. Ndo' na nnda' vaa na s'aa tsan'ñeen, Tyo'ts'on tavee' ts'on 
jon. Itso jon na iquen jonhin na conduihin ts'an na tajnan tsixuan 
juu na tonnon jon ng'e na tantyja ts'on juu jñ'oon na sinin jon.

Ndo' mantyi itsontyichen Tyo'ts'on nnon Abram'ñeen:
―Cañjoon' tson' na condui ja Tyo'ts'on. Ja tji' 'u' tsjoon Ur. 

Mancö jndyoy'ön 'u' juu tyuaavahin, na chi ntsiquinda jahan' 'u'.
Ndo' juu tsan'ñeen, taxee' jon nnon Tyo'ts'on nchu vaa 'nan 

nndui cha' ncüaa' ts'on juu na aa mayuu' nninncyaa jon tyuaa'ñeen 
na ntsixuanhan' cüentaa' nquii juu.
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Jo' tso Tyo'ts'on nnon tsan'ñeen na quindyoy'oon juu quioo' na 
ntscuee' juu na ntyja 'naan'han' ndit'maan' jon.

Ndo' s'aa Abram cha'xjen na tso Tyo'ts'on. Vi jndë jo', s'aa jon na
tsoo' tsan'ñeen ndaa. Ndo' quityquii' na tsoo' juu ndaa, siquindyii 
jonhin na joo ntsindantyjo juu nnc'onhan ncüiichen ndyuaa. Ndo' 
nque nn'an ndyuaa'ñeen nnt'avi'han joo nan'ñeen nienque ciento 
chu. Mantyi itso jon na joo nn'an ndyuaa'ñeen, chi nts'aa jon na 
nnan'quindyaa ntcüe'han joo nn'an tsjan 'naan' Abram. Ndo' juu 
xje'ñeen nque nn'an na mancüii xjen m'an juu ndyua'ñeen, 
nninncyahin 'nan ndëë joo nn'an na conduihan tsjan 'naan' jon, na 
ntsityahan'hin. Ndo' tsontyichen Tyo'ts'on nnon tsan'ñeen na tsoñ'en 
joo jñ'oonmin' chi ntsiquindëhan' joohan' xjen na jndë tijndye ndyu 
na jndë tue' jon. Ndo' siquindyiintyichen Tyo'ts'onhin na nque 
ntsindantyjo jon nc'ojndyeehan ndyuaa Egipto, ndo' joo nn'an tsjan 
'naan joohan, jndye nnon naya na ntsityahan'hin na nt'a 
nan'ñeenhan xjen na nndui' ntcüe'han jo', ntsque ntcüe'han juu 
ndyuaa Canaán. Ndo' mantyi tso Tyo'ts'on na juu xjen'ñeen ntco'xen 
jon joo nn'an tsjan amorreos na tom'an ya nan'ñeen ndyuaa Canaán, 
ndo' na nninncyaa jon juu ndyuaa'ñeen ndëë nque nn'an tsjan na 
nnduihan ntsinda ndantyjo nquii Abram'ñeen.

Tui jnda Abram, tsan na jndyu Ismael
(Génesis 16)

Nquii Sarai, scuu' Abram, tsanndue'hin, jo' tso juu nnon Abram 
na quitso jon yo juu tsanscu na itye'ntjon nnon juu cha' nc'oon jnda 
jon yohin. Juu tsanscu'ñeen jndyu juu Agar. S'aa Abram na nnda', 
ndo' juu tsan'ñeen taquiñjon jnda juu. Ndo' vi jndë jo', juu Agar'ñeen
totsiscuhin nnon Sarai. Ndo' na nnda', tots'aa vi' Sarai juu Agar'ñeen,
ata xjen tyi'quinaan juu, jnannon juu. Majo' nquii Tyo'ts'on, jñon jon 
ncüii ángel na quitejndei jonhin. Ndo' juu ángel'ñeen ntjii jonhin 
naijon na vaa ncüii tsui'. Juu tsan'ñeen tso jon nnon juu na cja ntcüe'
juu na m'aan Sarai. Ndo' mantyi siquindyii ángel'ñeenhin na 
mantsingui juu ncüii yus'a, ndo' juu yu'ñeen quitsiquijndyu jonhin 
Ismael. Yajo' tja ntcüe' Agar vaa' Sarai. Ndo' majo' tui Ismael. Nquii 
Abram'ñeen jndë m'aan jon ninquenn'an vantjo' yon chu juu 
xjen'ñeen.
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Itsijnda' Tyo'ts'on jñ'oon yo Abram
(Génesis 17.1―18.15)

Ndo' juu Abram, xjen na tuee' jon ninquenn'an ncho'nqui vantjo'
ñjen chu, yajo' sinin nnda' Tyo'ts'on yohin. Tso jon:

―Ninnquii'chen cüangue' ja, min tyi'ntsa' 'nan na tyi'ya, yajo' 
juu jñ'oon na matsjö nnon', ntsiquindëëhan'. Ndö vaa na matsjö 
ntyja njan. Ncö nts'a na jndye jndyi nn'an tsjan 'nan' nnc'on.

Ndö' jñ'oon na itso Tyo'ts'on. Juu xuee' Abram 
nin'quitsiquindyiihan' ts'an na t'man conduihin cha'xjen ncüii tye 
ts'an na t'man conduihin ndëë ntsinda nquii jon. Ndo' jo' 
itsontyichen Tyo'ts'on:

―Naneinhin chi ntscüejndyö xue', chi' ntsiquijndyu 'u' 
Abraham.

Ndö' tso Tyo'ts'on. Juu xuee' Abram nin'quitsiquindyiihan' tye 
ncüii cüii tmaan' nn'an na jndye jndyi. Tsontyichen Tyo'ts'on:

―Ja na condui Tyo'ts'on, ncö chi ntejndei nn'an tsjan 'nan', 
nn'an na xejnda na nnc'on. Juu ndyuaa Canaán, ja chi nninncya 
cüentahan' ndueehan. Ndo' 'u' yo nque nn'an tsjan 'nan' na xejnda 
nnc'on, mantyi jndei'han' na quinan'quindëho' juu jñ'oon na 
ico'xenhan' 'o'. Quinan tjan ntyja na tsans'a 'u' ndo' mantyi tsoñ'en 
yonnon ntsinda', manincüajon quitsa' yo yo'ñeen yo tsoñ'en nn'an 
'nan' nannon, mantyi yo nannon na conduihan moso 'nan'. Ndo' 
majo'ntyi yo'ndaa, vi na jndë nen xuee na tuihan, quinan ntjan joo 
ntyja na yonnonhin. Ndo' ntyja 'naan' juu scu' Sarai, mantyi 
ntscüejndyö xuee' juu. Ee xuee' juu tsi'manhan' ts'an na itscüejnaan' 
juu ntyje juu. Naneinhin ntsiquijndyuhin Sara, xuee' jon 
nin'quitsiquindyiihan' na conduihin tsanscu jnda ts'an na taquintyja 
juu jon na t'man condui. T'man jndyi naya na chi nts'a yohin na chi 
ntsingui jon jnda' yus'a. Juu Sara nnduihin ndyee cüenta jndye 
ntmaan' nn'an ndo' mantyi ntyja 'naan jndye nn'an na cotoxen.

Ndö' jñ'oon na itso Tyo'ts'on. Ndo' juu Abraham, xjen na jndyii 
jon na ndö' vaa na itso Tyo'ts'on, ve' tonco jon ng'e sitiu jon na tajon 
jnda c'oon jnda jon yus'a ng'e jndë jndë ncüii ciento chuu' jon. Ndo' 
mantyi min tyi'quitsitiu jon na ncüii tsanscu na jndë tuee' 
nenquenn'an ncho'nqui chu, nndëë ntsingui jon. Ndo' ng'e na nnda' 
ndyii' ts'on jon, jo' tso jon nnon Tyo'ts'on:

―Quintjo ya nchji' na juu jnda Ismael ndinonhin na 
ntsiquindëhan' juu jñ'oon na jndë tco' 'ndyo' nnön.
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Mannda' jñ'oon tso Abraham nnon Tyo'ts'on. Majo' sintcüe' jon 
jñ'oon nnon tsan'ñeen, tso jon:

―Min tyi'quichuhan' na nts'a na nnda'. Ja mantyi chi ngüantyjë'
Ismael, ndo' jndye ntsindantyjo jon nc'on. Majo' jñ'oon na mayuu' na
nts'a na nnc'oon jnda' yus'a yo scu' ncu' Sara. Chu na tonnon, yajo' 
chi nduihin, ndo' quitsiquijndyu'hin Isaac. Juu jñ'oon na tsjö na 
quinan tjan ntyja na tsans'a 'u' yo tsoñ'en nannon na m'an va', 
majo'ntyi quitsa'han' yo juu jnda' Isaac, ndo' mantyi joo nda ntsinda 
juu na ya na nndui joo.

Ndo' vi na jndë sinin Tyo'ts'on jñ'oonva' nnon Abraham, yajo' 
jnty'ii jonhin. Ndo' nquii Abraham s'aa jon cha'xjen jñ'oon na itso 
Tyo'ts'on nnon jon. Tyjee jon tjan ntyja na tsans'ahin ndo' majo'ntyi 
s'aa jon yo tsoñ'en nannon na conduihin mosoo' jon yo nin'jnda jon 
Ismael.

Tyi'covivio na tui na nnda', ndo' tityincyoo' nnda' Tyo'ts'on 
nnon Abraham. Vaquityen jon 'ndyo v'aandiaa 'naan' jon. Ndo' 
jndyiaa' jon concyo ndye ca' nannon na m'aan jon. Ndo' xjen na 
jndyiaa' jon joo nan'ñeen, taquitjonhin joohan. Itso jon ndëëhan na 
cüenonhan na chi ntcüa'han. Ndo' joo nan'ñeen jnan'yuu'han. Ndo' 
tso jon nnon Sara na quitsijnda' juu 'nan na ntcüa' nan'ñeen. Mantyi 
t'ua jon ts'ian nnon ncüii moso na quitscue' juu quioo' na ndijnda' 
chjo si' na ntquii nan'ñeen. Ndo' viochen xjen na tcüa' nan'ñeen, 
yajo' taxee'han nnon jon yuu jon m'aan Sara. Jo' tso jon ndëëhin na 
juu Sara m'aan jon quityquii' v'aa. Ncüii tsan'ñeen conduihin 
Tyo'ts'on, majo' ve' itsijonhan'hin cha'vijon ts'an. Tso tsan'ñeen na 
juu chu ncy'önhö', yajo' ncüjee' nnda' jon na m'aan Abraham ndo' juu
xjen'ñeen na ntsingui Sara ncüii yus'a jnda nquii Abraham. Ndo' Sara
jndyii jon na nnda' vaa jñ'oon itso tsan'ñeen, yajo' ve' tonco jon, ng'e 
sitiu jon na jndë tenon xjen na chi nc'oon jnda jon. Ndo' jo' tso 
Tyo'ts'on nnon Abraham tyi'quichuhan' na ve' tonco Sara ng'e nquii 
jon tsoñ'en nnon 'nan na jndyaa', nndëë nts'aa jonhan'. Jndë jo' tso 
nnda' jon na ncüjee' nnda' jon chu ncy'önhö', yajo' chi ntsingui Sara 
yus'a. Juu Sara je', ty'ue jndyi jon xjen na jndyii jon na nnda' vaa, 
ndo' jo' itso jon na tyi'yuu' na tonco jon. Majo' t'a Tyo'ts'on, itso jon:

―'U' mayuu' tonco'.
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Siquitsu Tyo'ts'on tsjoon Sodoma yo Gomorra
(Génesis 18.16―19.38)

Joo ndye nan'ñeen na ty'equijnty'iahan Abraham, jndui'han. 
Ty'ehan nato na tjahan' totsjoon Sodoma, ndo' nquii Abraham, tja 
jon chjo yohan na ty'ehan juu nato'ñeen. Ncüii nan'ñeen conduihin 
Tyo'ts'on min na sijonhan' jon na ts'anhin. Sitiu ya jon ncüii, tso jon:

―Juu 'nan na nts'a, tyi'quichuhan' na nty'iuhan' nnon Abraham 
ng'e conduihin x'ee jñ'oon ntyja 'naan tsoñ'en nn'an na nan'xuanhan 
ntyja njan. Ja tjihin ndo' mavantyjë'hin cha' ntsi'man jon ndëë nn'an 
'naan' jon nchu vaa na icanhan' na quint'ahan na nnan't'maan' ja, 
ndo' cha' nnt'ahan 'nan ya yo 'nan na chuhan'.

Ndö' jñ'oon sitiu Tyo'ts'on. Yajo' tso jon nnon Abraham na jndë 
jndyii jon jñ'oon na joo nn'an tsjoon Sodoma yo nin'Gomorra na ji 
vaa jndyi 'nan cont'ahan yo ntyjehan ndo' vaquindyiaa' jon na aa 
mayuu'han'.

Joo vechen nan'ñeen na jnan'jonhan yo Tyo'ts'on, maángeles 
conduihan, ty'entyichenhan tonnon nato Sodoma'ñeen. Ndo' ntjo 
Abraham yo nquii Tyo'ts'on chjochen xjen. Ndo' taxee' Abraham 
nnon jon, itso jon:

―Quityquii' nt'an joo nn'an tsjoon Sodoma, ndëë nts'aahan' na 
m'aan vi venn'an ncho'nqui ts'an na its'aa cha'xjen na chuhan'. Ndo' 
xe na aa ntsijonhan' na nnda' vaa, min tyi'quichuhan' na mancha' joo
nn'an na jndyoyu conduihin ncüjehan yo joo nn'an na cont'a 'nan 
tyia. Ninncu' tsixuan' na ntcoxen' nn'an tsonnangue ntyja na 
conan'tjahin. Ja nchji na ninnquii'chen matsa' 'nan cha'xjen chuhan'.

Ndo' jo' t'a Tyo'ts'on 'ndyo Abraham na xe'quitsiquitsu jon nn'an
tsjoon Sodoma xe na aa m'aan venn'an ncho'nqui ts'an na its'aa 'nan 
na chuhan'. Ndo' t'oon Abraham na tsixuan jon ñuaan' jon, taxee' 
nnda' juu nnon Tyo'ts'on na aa ntsiquitsu jon nn'an tsjoon 
Sodoma'ñeen xe na aa ninvenn'an vantjo' 'on ts'an na m'an jo' na 
its'aa 'nan na chuhan'. Ndo' mantyi t'a Tyo'ts'on xe na aa nnda', 
je'quitsiquitsu jon nn'an juu tsjoon'ñeen. Ndo' ninvito taxee' 
Abraham nnon Tyo'ts'on na aa ntsiquitsu jon nn'an Sodoma'ñeen xe 
na aa ninvenn'an ts'an na m'an jo' na its'aa 'nan na chuhan', ndo' xe 
na aa ninntcyu ncho'nquihin, ndo' aa ninntcyu ts'an ndo' xe na aa 
ninnqui ts'an. Ndo' majo'ntyi jñ'oon sintcüe' Tyo'ts'on na 
tyi'xe'quitsiquitsu jon joo nn'an Sodoma'ñeen xe na aa m'aan min na 
nincüanntyihan na cont'ahan cha'xjen na chuhan'. Yajo' ty'onhan, 
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ncüii cüii nato ty'ehin. Nquii Tyo'ts'on tja jon tsjoon Sodoma, ndo' 
juu Abraham tja ntcüe' jon vaa' jon.

Tinton ngue ndo' joo ve ángel'ñeen squehan Sodoma. Ndo' 
jnty'iahin juu Lot na vequityen jon 'ndyo teon ntjö' na cova nn'an na 
co'ohan quityquii' tsjoon. Ndo' taquitjonhin joo ángeles'ñeen. Tso jon
ndëëhan nc'ohin vaa' jon na ntjo ya chjohin jo' juu tsjon'ñeen. Ndo' 
jo' ta'nguee'han jñ'oon na tso jon.

Jndë na tcüa'han ndo' vi na mandyo nndahan, ndo' juu 
xjen'ñeen tsoñ'en nannon na m'an juu tsjoon'ñeen, tëncüihin ch'en 
vaa' Lot. Jnduehan nnon jon na cüji' jon ve nan'ñeen na sque ya vaa' 
jon, jo' na chi nt'ahan nanntcu nan'ñeen. Ndo' juu Lot'ñeen, sichon 
juu na tyi'nt'a nan'ñeen na nnda'. Ata xjen tso jon na nninncyaa jon 
yontcu ndyua ntsinda jon ndëë joo nan'ñeen na nnt'ahan yo 
yontcu'ñeen 'nan na nt'ue n'onhan. Majo' joo nannon'ñeen min 
tyi'quityi'han nquenhan jñ'oon na tso Lot. Mayantyichen jnan'vjehan 
jon. Tojñon nan'ñeen ndueehan tscaa' 'ndyo vaa' Lot, mandyo na 
nnan'tiuuhinhan'. Yajo' joo ángel'ñeen ntyjahan nt'ö Lot, na tyi'han 
jon quityquii' v'aa. Jndë jo' të'han 'ndyo v'aa'ñeen, ndo' 
jnan'nchjanhan tsoñ'en joo nan'ñeen, yajo' min tandiquindiohan juu 
'ndyo v'aa'ñeen.

Ndo' jo' joo ángeles'ñeen, jnduehan nnon Lot na quindui' jon 
juu tsjoon'ñeen yo nin'tsoñ'en nn'an 'naan' jon vixjen vitjachen na chi
nnan'quitsuñ'enhin nn'an tsjoon'ñeen. Ndo' manin' juuntyi tsjon'ñeen 
tja Lot, tjaquits'aa jon ty'oo joo ve nannon, nn'an na min jñ'oon na 
chi ntonco yo yontcu ntsinda jon. Majo' joo nan'ñeen tatëntyja 
n'onhan na chi ntsiquitsu Tyo'ts'on juu tsjoonhan, jo' tyí'c'ohan yo 
juu jon.

Tonco ncüiichen xuee, yajo' jndue ángeles'ñeen nnon jon na 
quitsicjehin na quindui' jon yo scuu' jon yo nin'ndahin juu 
tsjoon'ñeen. Majo' tana sityuaa' juu, sichju juu. Ndo' ng'e na nnda', 
jo' manin' t'ue ángeles'ñeen nt'ö jon na say'onhin jon yo nn'an 'naan' 
jon 'ndyo juu tsjoon'ñeen. Jnduehan nnon Lot na 
quinan'tyuaa'ntyihan na quitsavahan tyo' min tyi'ngüequenhan 
tonquen'han ng'e tichjo vitja ndo' ntsiquitsu Tyo'ts'on tsoñ'en njoon 
na m'aan juu su'ñeen. Ndo' juu Lot'ñeen, ty'ue jndyi jon, jo' s'aa jon 
ty'oo joo ángeles'ñeen na ncyahan jñ'oon na chi ngaquee' jon juu 
tsjoon chjo na jndyu Zoar. Jo' tanguee' ángeles'ñeen jñ'oon na tcan 
jon, majo' quinan'tyuaa'hin. Ndo' jo' ty'onhan, toty'ehan juu 
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tsjoon'ñeen. Nato na co'ohan ndo' juu scuu' Lot tequen jon na toxen' 
nato na jnanhan, ndo' majuuto xjen na tequen jon jo', scüëquenhan' 
tsjö' tsjaan'hin.

Ndo' majuuntyi xjen na xejnda jndui' ndo'cüjioon' na tuee' Lot 
juu tsjoon Zoar yo ve yontcu ntsinda jon. Ndo' juu xjen na squehan, 
majuuto xjen'ñeen isquioo Tyo'ts'on chon yo sufre cjoo' juu Sodoma 
yo Gomorra yo nin'tsoñ'en njoon quijndë na m'an juu su'ñeen, 
xia'ntyi tsjoon chjo Zoar, juu rohan' na tatco. Majo' joo nn'an na 
m'an njoon'ñeen, tsoñ'enhan tjëñ'enhan, joohan ndo' mantyi ntjon 
'naanhan, tsuñ'enhan'. Majo' ng'e juu Lot conduihin tyje Abraham, jo'
na sin'man Tyo'ts'onhin ee vi'nchjii jndyi jon juu Abraham.

Xjen na tonco ncüiichen xuee, jndui' Abraham, taquindyiaa' jon 
tontyja na vaa su'ñeen. Jndyiaa' jon ninjo' conan tseonhan'.

Tui Isaac jnda Abraham
(Génesis 21)

Juu jñ'oon na tco' Tyo'ts'on 'ndyo jon nnon Sara, siquindë 
jonhan'. Taquiñjon jnda jon ndo' tuee' xjen na singui jon, manin' 
yus'a jnda jon na tui. Jnan'quijndyuhanhin Isaac. Jndë na nen xuee 
na tuihin ndo' juu Abraham siquindë jon cha'xjen juu jñ'oon na tso 
Tyo'ts'on nnon jon, tyjee jon tjan na yus'a Isaac'ñeen. Juu xjen'ñeen 
juu Abraham, jndë jndë ncüii ciento chuu' jon. Neiin' jndyi jon yo 
scuu' jon ng'e na jndë tui ndahan. Xjen na jnan ndatsu 'ndyo Isaac, 
yajo' s'aa Abraham ncüii nguee t'man. Tixoncüe na m'aan juu 
nguee'ñeen, jndyiaa' Sara na juu Ismael itscüejnaan' juu tyje juu 
Isaac. Siv'ii jndyi Sara na jndyiaa' jon na nnda', ndo' yajo' itso juu 
nnon saa' juu na quinty'e jon juu Ismael yo ndyee juu Agar na 
c'otohan. Ndö' vaa na s'aa jon ng'e nt'ue ts'on jon na xia'ntyi nquii 
Isaac ncy'oon juu cüenta 'naan' tye juu xjen na ngue' jon, ndo' juu 
Ismael, min'chjohan' je'cacüja'han'hin. Ndo' juu Abraham, sichjoo' 
jndyihan' ts'on jon na jndyii jon na nnda' vaa nt'ue ts'on scuu' jon ee 
mantyi vi'ntyjii jon juu Ismael'ñeen. Majo' tso Tyo'ts'on nnon jon ya 
na quinty'e jon juu Agar yo Ismael na c'ohan. Itso jon nnon 
Abraham, juu Ismael yo Isaac, jndye jndyi nn'an tsjan 'naan na 
nndui. Jo' jñon Abram'ñeen juu Agar yo Ismael na ty'ehin. Majo' 
tantyjee' Tyo'ts'on joo nan'ñeen tontyja na ty'ehan.
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Nin'quindyiaa' Tyo'ts'on na aa ngüanguee' Abraham
(Génesis 22)

Ndo' ndëcya xjen na s'aahan' yus'andyua Isaac, yajo' vaa ncuii 
nnon na s'aa Tyo'ts'on yo juu Abraham, ee nin'quindyiaa' jon na aa 
mayuu' na vantyja ts'on tsan'ñeen jon, ndo' aa ngüanguee' juu jñ'oon 
na iquen jon nnon juu. Tso jon na cjay'oon Abraham jnda jon Isaac 
na chi nc'ohan ncüii tyo' na jndyu Moriah, ndo' jo' quitscuee' jon juu 
Isaac na chi nts'aa jon naya Tyo'ts'on cha'xjen na conan'cüje nn'an 
quioo' na conan't'maan'han jon. Ndo' tjoo' ts'on Abraham na chi 
ngüanguee' jon 'nan na tso Tyo'ts'on. Juu Abraham'ñeen yo jnda jon 
Isaac, ndye xuee na ty'eca'han nato ndo' squehan juu tyo'ñeen. 
Mandyo na ntsquehan jo', ndo' itso Isaac nnon tye juu na tsoñ'en 
'nan na ninjnt'uehan na nnan't'maan'han Tyo'ts'on minhan', xia'ntyi 
quioo' na nnan'cüjehan na itsitjahan'. Ndo' t'a Abraham 'ndyo jnda 
jon, tso jon na nquii Tyo'ts'on chi nninncyaa jon quioo' na 
icanhan'hin.

Ndo' xjen na squehin juu tyo'ñeen, yajo' sia Abraham ncüii 
nnontyiu yo ntjö', ndo' tyio jon ndu nacjoo'han' cha'xjen na cont'a 
nn'an xjen na conan'cüjehan quioo' na conan'tmaan'han Tyo'ts'on. 
Jndë jo' sityen jon juu Isaac na ndyio jonhin nacjoo' juu tyiu'ñeen, 
ndo' jo' ty'oon jon quichilo na ntscuee' jonhin. Ndo' majuuto 
xjen'ñeen, sixuaa Tyo'ts'on Abraham, itso jon:

―Abraham.
T'a tsan'ñeen, itso jon:
―Ndö m'an.
Ndo' jo' tso Tyo'ts'on:
―Tyi'ntscue'to' juu jnda' ng'e jndë si'man' nnön na mayuu' 

mavangue' 'nan na matsjö. Ee manty'ia jndë m'an'cje' na chi 
nninncya' cüenta juu jnda' min na ninncüii ts'onhin na m'aan juu. 
Yajo' jndondë Abraham, jndyiaa' jon ncüii quinch'io jndyo na tycüi 
o' quityquii' nonneon. Juu cho'ñeen na iscuee' jon na tyincyaa jon o' 
nnon Tyo'ts'on. Yajo' t'man nnda' Tyo'ts'on tsan'ñeen. Itso jon nnon 
juu:

―Ng'e 'u' jndë tom'an'cje' na chi ntscue' jnda' na ntsit'man' ja, 
ng'e jo' t'man naya na chi nts'a 'u'. Cha'xjen na jndye ncjuu m'an 
tsjö'ndue, ndo' aa cha'xjen jndye tei' na vendyuaa 'ndyo ndaandue, 
nnda' ro xjen jndye nda ntsinda' nc'on. Joo nan'ñeen ntantjonhan yo 
joo nn'an na nin'quijnt'ue ndyia' yo joohan. Ndo' joo nn'an tsjan 'nan'
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na nc'on, ntyja 'naanhin jndye nnon naya nts'a nn'an na ninvaa 
tsonnangue. Tsoñ'en joo jñ'oonmin' ntsiquindëëhan' ng'e 'u' jndë 
ta'ngue' cha'xjen jñ'oon na tsjö nnon'.

Vi jndë tenoon' na tui na nnda', yajo' tja Abraham tsjoon 
Beerseba na jo' chi nc'onhan.

Tue' scuu' Abraham
(Génesis 23―24)

Tja xuee, ndë jo' tja Abraham yo nn'an 'naan' jon tsjoon Hebrón,
ndo' jo' tue' Sara. Juu tsan'ñeen jndë tuee' jon ncüii ciento vantyjo' 
ntcyu ncho' ntyque' chuu' jon xjen na tue' jon. Nquii Abraham, 
sichjoo' jndyihan' ts'on jon na tue' scuu' jon. Ndo' ta'nan yuu ya na 
chi nty'iu jon juu ts'oo'ñeen. Yajo' tjaquits'aa jon ty'oo nn'an na m'an 
juu ndyuaa'ñeen na nninncyahan naijon ya na chi nganty'iu scuu' 
jon. Ndo' mancüii nque joo nan'ñeen, tsan na jndyu Efrón, jndëë jon 
ncüii tsë'tsjö' nnon Abraham, juu tsë'tsjö'ñeen tyion jonhan' ninque 
ciento s'on xuee. Juu tsë'tsjö'ñeen, conan'quijndyu nn'anhan' 
Macpela.

Vi na jndë tue' Sara, ndo' sitiu Abraham na chi nt'ue jon scuu' 
jnda jon Isaac. Ee tyi'quint'ue ts'on jon na ngoco jnda jon yo ncüii 
yuscu tsjan nn'an ndyuaa Canaán. Ndo' m'aan ncüii mosoo' jon, 
taquintyja juu tsan'ñeen ivanguee'ñ'en juu 'nan na nt'ue ts'on 
Abraham.

T'ua jon ts'ian nnon tsan'ñeen na chi ncja ntcüe' jon juu tsjoon 
Harán naijon m'an nn'an 'naan' nquii Abraham, na juu tsjoon'ñeen, 
jo' quint'ue yuscu na nduihin scuu' Isaac. S'aa Abraham na tco' 
tsan'ñeen 'ndyo juu na quindyoy'oon juu yuscu na ndiscuu' Isaac. 
Majo' tyi'cüanaan na ngaqui'ndyii tsan'ñeen juu Isaac na ntjohin yo 
nqueen' juu. Yajo' juu moso'ñeen tay'oon juu nqui camello na t'man 
xu too' o', na nts'aa tsan'ñeen naya tsoñ'en nn'an 'naan' yuscu'ñeen. 
Ty'oon juu, totja juu, tuee' juu tsjoon Harán naijon na m'aan tyje 
nquii Abraham, tsan na jndyu Nacor. Mavaa xjen na ngua 
ndo'cüjioon' ndo' tuee' moso'ñeen na vaa tsui' ndyo juu tsjoon'ñeen. 
Ndo' joo camello na chu tsan'ñeen, nin'cüe jndyi o' ndaa, ndo' jo' 
tonquitye o' s'aa mosoo' Abraham. Juu xjen'neen, joo yontcu ndyua 
na m'an tsjoon'ñeen, sque joo na condyocy'on joo ndaa. Ndo' juu 
moso'ñeen, t'man jon Tyo'ts'on. Tso jon:

―'U' na condui nquii Tyo'ts'on na itsit'maan' ty'ö Abraham, 
mac'an nnon' na quityio' jn'aan juu ts'ian na jndyö. Tyjë na m'aan 
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tsui'va' ndo' ndö cotsque yontcu ndyua na condyocy'on joo ndaa. 
Quitsa' vi naya'ñeen xe na aa juu yuscu na ntc'an ndaa nc'ua nnon, 
ndo' quitso juu na mantyi nninncyaa juu ndaa na ncüe quioo' na 
chö, ncya' na juu yu'ñeen na nndiscuu' Isaac, yajo' ncüaa' ts'ön na 
mayuu' na matejndei' nquii ty'ö.

Ninvaa na itsinin juu nnon Tyo'ts'on, jndyiaa' juu na ndyo jndyi
cüii yuscu ndyua na nancoo' jndyi. Juu yu'ñeen vi na jndë na 
siquitoo' juu tsjöö' juu, yajo' tënoncya moso'ñeen nnon juu, na ntcan 
jon ndaa na chi nc'u jon nnon juu. Ndo' tyincyaa juu ndaa na t'u jon 
ndo' mantyi itso juu na chi ncüji' juu ndaa na ncüe camello'ñeen. Vi 
na jndë të cho'ñeen ndaa, yajo' tji' moso'ñeen ndi'ng'ee s'on ijan na 
tyincyaa jonhan' nnon juu. Ndo' taxee' jon nnon juu nin ts'an tye juu,
ndo' aa chi ndëë nguee' jon v'aahan. T'a yuscu'ñeen, tso juu nnon jon
na tachii' juu jndyu Nacor, ndo' tye juu Betuel. Mantyi itso juu jndye
'nan min na chi ntcüa' camello'ñeen ndo' mantyi vanaan na ngitso 
jon v'aahan.

Yajo' tyion jon joo ncjo ndei s'onijan nt'ö juu, ndo' tyii' jon 
tsi'x'ee ndyu' juu ndo' tyincyaa jon na ya Tyo'ts'on na tejndei jon 
ty'oo juu Abraham na quintyjachen na tijnda' nque nan'ñeen na 
conduihan nn'an 'naan' Abraham'ñeen. Ndo' juu yuscu'ñeen jndyu 
juu Rebeca. Jo' sityuaa'ntyi juu, tatsiquindyii juu nn'an 'naan' juu 
ng'e nnda' vaa. Ndo' xio juu, tsan na jndyu Labán, taquitjonhin juu 
moso'ñeen. Tay'ooncya jon juu tsan'ñeen vaa' jon. Ndo' mantyi 
tejndei jon na tycyaa xu na cho joo quioo'ñeen.

Tyincyaa Labán 'nan na tcüa' juu moso'ñeen, ndo' ts'iaan' 
tyi'nin'cüa' jonhan' na nin'ñoon'. Ng'e chi ntsiquindyii jndyee jonhan 
nin ts'ian na tuee' jon na m'anhan. Ndo' tso juu ndëë joo nan'ñeen xe
ng'e mosoo' Abrahamhin. Mantyi tso jon na nquii tsan'ñeen t'ua jon 
ts'ian nnon juu na jndyo juu tsjoonhan na quint'ue jon ts'an na 
ndiscuu' jnda ty'oo jon. Mantyi tso jon ndëëhan nchu vaa na tcan juu
vi naya nnon Tyo'ts'on, yo nchu vaa na tyjee' Rebeca na tyincyaa juu
ndaa na t'u jon, ndo' mantyi quioo' na chu jon të o'han'. Ndo' taxee' 
jon ndëëhin na aa ntjo ngiohan na chi ncja Rebeca yo jon na ngoco 
juu yo Isaac. Juu Betuel'ñeen, tye juu Rebeca, yo nin'xio juu, tsan na
jndyu Labán, taa' n'onhan xe ng'e nquii Tyo'ts'on na itsinchu' jon na 
juu Rebeca na chi ndiscuu' Isaac. Ndo' jo' jnduehin ya na chi ncja 
yuscu'ñeen. Ndo' juu mosoo' Abraham, vi jndë na jndyii jon na 
nnda', siquinan' jon xu na chu jon, tyincyaa juu 'nan na jndantyi 
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ndëë nn'an 'naan' Rebeca. Ndo' vi na jndë, yajo' tcüa' jon yo joohan, 
ndë jndahan.

Ndo' vi na jndë tonco, yajo' tso moso'ñeen ndëë nn'an 'naan' 
Rebeca na jndë mavja ntcüe' jon, ndo' joo nan'ñeen jnduehan ndu na
jen cje jndyi na m'aanhan'. Jo' taxee'han nnon Rebeca na aa ncja juu,
ndo' jo' itso juu chi ncja juu. Jo' jnan'jnda'han ndo' majuuntyi 
xuee'ñeen jndui' Rebeca yo mosoo' Abraham na chi nc'o ntcüe'han na
m'aan Isaac. Ndo' vi na jndë sque ntcüe'han na m'aan Abraham, yajo'
ty'oon Isaac cüenta Rebeca na ndiscuu' juuhin. Ndo' tavee' jndyi ts'on
juu yu'ñeen.

Tue' Abraham
(Génesis 25.1 - 18)

Vi na jndë tue' Sara, yajo' toco nnda' Abraham, ndo' ts'an vja ve 
singui juu yon yonnon ntsinda jon. Majo' ya na tue' Abraham'ñeen, 
ninnquii Isaac chu cüenta jñ'oon na jndë sijnda' Tyo'ts'on yo nquii 
tsan'ñeen. Ndo' mantyi juu jon majndyentyi 'naan' tye juu na chu juu
cüenta. Juu Abraham'ñeen jndë tuee' jon ncüii ciento vantjo' 
ndyenn'an ncho'nqui vantjo' 'on chuu' jon xjen na tue' jon. Juu Isaac 
yo Ismael, juu tsë'tsjö' Macpela, jo' ty'iu joo Abraham naijon na 
tanty'iu scuu' jon Sara. Xjen'ñeen jndye ntsinda Ismael nannon m'an. 
Tont'a nan'ñeen ts'ian na tontyja iquindui' ndo'cüjioon' juu ndyuaa 
Canaán. Ndo' Tyo'ts'on ninvito totyio jon jn'aan Isaac.

Sivi'nn'an Jacob tyje juu Esaú tsanñ'ein
(Génesis 25.19―28.22)

Vi na jndë tuee' ntcyu chu na toco Isaac yo Rebeca ndo' ninjo' 
na ninnque joo. Ndo' jo' juu Isaac, tcan juu nnon Tyo'ts'on na 
quits'aa jon vi naya'ñeen na nc'oon ndahan. Ndo' tyincyaa jon jñ'oon 
na tcan Isaac, ndo' taquiñjon jnda Rebeca. Ndo' juu yuchjo'ñeen, 
mancha' ve ntyja tsiaa' ndyee juu na nnioon'hin. Jo' taxee' Rebeca 
nnon Tyo'ts'on ndu na nnda' iquenon juu. Ndo' tso Tyo'ts'on nnon 
juu ng'e chi ntsingui juu yoñ'ein. Siquindyii Tyo'ts'onhin na joo 
yo'ñeen chi nintquehin ndëë ncüii cüii tmaan' nn'an, ndo' juu yu na 
vja ve na ntsingui juu, mat'manntyichen na chi nnduihin, chichen yu
na vejndyee.

Ndo' mayuu' singui juu Rebeca ve yonon yoñ'ein cha'xjen na tso
jon nnon juu. Juu yu na tui jndyee, ve jndyi tjaan' juu, ndo' so jndyi 
ninvaañ'enhin. Jnan'quijndyuhan juu Esaú. Ninvito na tuihin na 
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mancha' vehin, majo' yu na jndë ve, t'uii juu xuaa' ng'ee yu na 
vandui najndyee. Juu yu'ñeen jnan'quijndyuhanhin Jacob. Ndo' ya 
na jndë s'aahan' nannon ndyuahan, juu Esaú ya jndyi ivja juu quioo',
majo' juu Jacob tyi'neiin' juu na ngonon juu, v'aa ro contjohin. Ndo' 
nquii Isaac, neiin'chen jon Esaú, ng'e qui'nan jndyi s'i quioo' na ivja 
juu nchjii jon, majo' juu Rebeca, venchjiichen jon Jacob.

Ncüii xuee'ñeen ntjo Jacob v'aa, na sity'iuu juu ndaanan. Jndë 
ngue na ty'iuuhan' ndo' tyjee'non Esaú na tacüja juu quioo'. 
Tejndyaa' jndyi juu. Ndo' jo' tcan juu ndaanan nnon Jacob na chi 
ntcüa' juu. Majo' Jacob tyi'nin'ncyaa juuhan' na ve' yu. Itso juu xe na
aa ncüji ntcüe' Esaú ntyja 'naan' juu naya na tsixuan juu na 
majndyentyi 'naan' tye joohan na ncy'oon juu cüenta ya na ngue' 
jon, yajo' chi nninncyaa juu ndaanan na ntcüa' juu Esaú. Ndo' juu 
Esaú'ñeen, juu naya na tsixuan juu, min tyi'quinjonhan' nchjii juu, jo'
tanguee' juu jñ'oon na tso Jacob. Ndë jo' tyincyaa Jacob 
ndaanan'ñeen na tcüa' Esaú.

Ndo' joo xuee'ñeen tyioo vi jndo' t'man tyuaa naijon na 
m'anhan. Ndo' tityincyoo' Tyo'ts'on nnon Isaac, ndo' jo' tso jon nnon 
juu na tyi'ncjato juu ndyuaa Egipto. Itso jon:

―Ja m'an yo 'u', ndo' jndye nnon naya na nts'a 'u'. Ja 
ntsiquindëë jñ'oon na tc'ö 'ndyö nnon Abraham na ninncya na juu 
ndyuaa Canaán ntsixuanhan' cüenta ntsinda'ntyjo' na nc'on. 'U' jndye
jndyi ntsinda'ntyjo' na nc'on cha'xjen jndye ncjuu na m'an nandye. 
Ndö' vaa nts'a ng'e tovanguee' Abraham jñ'oon na tsjö nnon jon.

Ndo' mayuu' Tyo'ts'on jndye naya na tots'aa jon yo Isaac. T'oon 
juu na tyahin, jndye quioo' ntsjuen' juu tom'an, ndo' majo'ntyi jndye 
moso.

Ndo' juu Esaú, xjen na tuee' juu venn'an chu, yajo' toco juu yo 
ve nanntcu. Majo' na s'aa jon nnda', totsichjoo' jndyihan' ts'on juu 
Isaac yo Rebeca, ng'e joo nanntcu'ñeen conduihan tsjan 'naan nn'an 
Heteo.

Ndo' vi na jndë tque Isaac, matavi tyincyoo' ya jon. Sitiu jon na 
mandyo na ngue' jon, jo' chi ntcan jon na quityio Tyo'ts'on jn'aan 
jnda jon yujndyee ng'e nnda' vaa na tont'a nn'an xjen'ñeen. Ndo' jo' 
t'man jon Esaú, ndo' itso jon cjacüja juu quioo' na chi ndyoy'oon juu 
na chi ntsity'iuu juuhan' na ntcüa' jon, ndë chi ntcan jon na quityio 
Tyo'ts'on jn'aanhin. Majo' juu Rebeca, jndyii juu na nnda' itso Isaac. 
Ndo' vi na jndë na jndui' Esaú na tacüja juu quioo', yajo' itso Rebeca 
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nnon Jacob na cjaquitscuee' juu ve quinch'io chjo. Juu tsan'ñeen 
siquindë juu jñ'oon na tso ndyee juu, ndo' ndë sijnda' jon na 
ty'iuuhan' cha'xjen 'nan na qui'nan ntyjii Isaac. Ndë jo' juu ndiaa' 
Esaú tyincyaa Rebecahan' na tcüe Jacob. Ndo' mantyi scüetyjo jon 
tjaan' quinch'io'ñeen nt'ö Jacob'ñeen yo quitya' juu. Yajo' nts'aahan' 
na sohin cha'xjen juu Esaú.

Vi jndë jo' tyincyaa jon 'nan na sijnda' jon nnon Jacob na chi 
ngay'oon juuhan' na ntcüa' Isaac. Ndo' na nnda', yajo' ntcan 
tsan'ñeen na quityio Tyo'ts'on jn'aanhin, tachito Esaú. Ndo' taquee' 
Jacob na m'aan tye juu ndo' s'aa juu cha'vijon na Esaúhin. S'aahan' 
ts'on Isaac na majuu Esaúhin ng'e juu tjaan' quinch'io'ñeen yo ndiaa' 
Esaú, joohan' na sivi'nn'anhan'hin, min na jndyii jon jndyee' 
Jacobhan'. Ndo' vi na jndë tcüa' jon, tyio jon jn'aan Jacob'ñeen. Tcan
jon na ncyaa Tyo'ts'on na jndye 'nan nguee' yo ts'ian na nts'aa juu, 
ndo' mantyi na ntco'xen juu nn'an, ndo' yo na chi ntco'xen juu ntyje 
juu. Ndo' mantyi tcan jon na quits'aa Tyo'ts'on naya nque nn'an na 
ya 'nan cont'ahan yo Jacob. Ndo' mantyi na ncyaa Tyo'ts'on na joo 
nn'an na nin'quint'a vi'hin, mantyi vi' quitjon nan'ñeen.

Vi jndë ngue na tcan Isaac na quityio Tyo'ts'on jn'aan Jacob, 
ndo' matyjee' ro Esaú yo 'nan na ntcüa' Isaac. Ndo' mantyi tcan juu 
na quityio jon jn'aanhin. Ndo' juu Esaú, xjen na taa' ts'on juu na juu 
Jacob na jndë tyio tyehan jn'aanhin, yajo' si'ndaa'han' ntyjii 
Esaú'ñeen, majo' tyi'je'quindëë na ntscüejndyo Isaac juu jñ'oon'ñeen. 
Majo' juu Esaú tots'aa juu ty'oo tye juu na mantyi quityio jon 
jn'aanhin, yajo' itso Isaac nnon juu na chi nc'oon juu ncüii tyuaa na 
tycya, ndo' min xe'quindui' ya ntjon juu tyuaa'ñeen. Majo'ntyi itso 
jon na nnduihin ts'an navi' ts'anhin. Mantyi itso jon na ngotyentjon 
juu nnon tyje juu Jacob, ndo' na ntsuehin nacjoo' tyje juu.

Quindya' jndyi nchjii juu na ndyiaa' juu nnon Jacob ng'e na 
x'uee tsan'ñeen juu naya na vacüja'han'hin. Sitiu ya juu vi na jndë 
tue' tyehan juu Isaac, yajo' ntscuee' juu Jacob'ñeen. Majo' juu Rebeca
tyincyaa jon cüenta na nnda' vaa na indyii' ts'on Esaú, jo' sijnda' jon 
na yantyichen na chi ncja Jacob'ñeen na m'aan xio jon, tsan na 
jndyu Labán, jo' nc'oon juu ata xjen na jndë tsuu' ts'on Esaú 'nan na 
nchjii juu, yajo' ndyo ntcüe' juu Jacob. Mang'e na nnda', jo' itso 
Rebeca nnon Isaac na tyi'quint'ue ts'on juu na chi ngoco Jacob yo 
ncüii yuscu tsjan nn'an heteo. Ng'e na nnda', jo' tso Isaac nnon Jacob
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na cja juu na m'an nn'an 'naan' ndyee juu, jo' quint'ue juu scuu' juu. 
Ndo' juu Jacob'ñeen, ta'nguee' juu jñ'oon na jnduehan.

Ndo' nato na ñjon Jacob na vja juu, tsoo' juu ndaa ncüii tijaan. 
Quityquii' tsantsjon jndyiaa' juu ncüii scalera, ventyjee'han' tyuaa, 
ndo' taquiñoonhan' xi' quiñoon'nduechen. Juu scalera'ñeen, cova, 
cotsacue ángel juuhan'. Ndo' tityincyoo' Tyo'ts'on' nnon juu jo'. Itso 
jon:

―Maja na condui Tyo'ts'on na totsit'maan' Abraham yo tye' 
Isaac. Ja nninncya tyuaa Canaán na ntsixuanhan' cüenta joo 
ntsinda'ntyjo' ya na nnduihin. Ja ngüantyjë' 'u' ndo' ndyoy'ön ntcü'ë 
'u' yo naya juu ndyuaa naijon na mancüii xjen na m'an'.

Ndo' juu tsan'ñeen xjen na ticjee' juu, yajo' taa' ts'on juu xe ng'e 
mayuu' m'aan Tyo'ts'on jo'. Ndo' jo' siquijndyu juu ndyuaa'ñeen 
Betel. Juu jñ'on'ñeen itsiquindyiihan' naijon na m'aan nquii 
Tyo'ts'on. Tco' Jacob 'ndyo jon nnon Tyo'ts'on xe na aa mayuu' na 
ngüantyjee' ya jonhin, ndo' ndyoy'oon ntcüe' jonhin yo naya, yajo' 
mayuu' ngotsit'maan' juuhin, ndo' quii' nt'an na condë nqui 'nan na 
ngüantjon juu, ncüji' juu ncüiihan' na ninncya juu joohan' nnon 
Tyo'ts'on.

Tuee' Jacob na m'aan Labán
(Génesis 29―33; 35―36)

Tuee' Jacob tsjoon Harán na m'aan xio ndyee juu, tsan na jndyu
Labán. Jo' tom'aan juu yo joo nan'ñeen ncüii chi', ndo' tejndei 
juuhan ts'ian na cont'ahan. Juu Labán'ñeen, m'an ve ntsinda jon 
yontcu, jndyu joo Lea yo Raquel. Juu Lea na maya chjochenhin, 
majo' tyi'cüentyja na nancoo'hin, ndo' tyje juu Raquel, 
nancoo'chenhin, chichen xjo juu. Vi jndë na ncüii chi' na m'aan 
Jacob vaa' Labán'ñeen, yajo' tso jon na chi ndyion jonhin.

Yajo' vaxee' jon nnon Jacob nchu xjen na nancoo' ts'on juu na 
chi ndyion jonhin. Ndo' t'a juu, itso juu chi nts'aa juu ts'ian ntyque' 
chu, xe na aa nninncyaa jon Raquel na ndiscuu' juu. Ndo' juu Labán,
tso jon, ya na nnda'. Yajo' juu Jacob'ñeen, ntjohin na tots'aa juu 
ts'ian nnon Labán ntyque' chu.

Ndo' vi na jndë tenon joo na ntyque' chu'ñeen, jo' s'aa Labán 
ncüii nguee jndyo tque na chi ngoco Jacob yo jnda jon, majo' ve' 
sivi'nn'an jon. Ee majuu tijaan na nninncyaa jon Raquel nt'ö Jacob, 
ve' juu Lea na jndyoy'oon jon. Ndo' ya na tonco, yajo' taa' ts'on Jacob
na jndë sivi'nn'an Labánhin, ndo' jndë tso juu yo Lea juu tsjon'ñeen. 
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Yajo' sijndye Jacob 'ndyo juu yo Labán ng'e na nnda' vaa 'nan na s'aa
jon. Ndo' juu Labán tso jon nnon juu na tyi'cüji'yahan' na juu Raquel
na chi ngoco jndyee, ng'e chito juu tui navejndyee. Ndo' itso jon 
mantyi contjo nchjii jon na chi ngoco juu yo Raquel, majo' 
quits'aantyi juu ts'ian ncüiichen ntyque' chu. Ndo' tanguee' Jacob na 
nnda'. Yajo' mantyi toco juu yo Raquel. Ndo' juu xjen na toco juu yo 
joo yo'ñeen, yajo' tyincyaa Labán ncüii cüii yontcu na ngotyentjon 
joo ndëë ntsinda jon. Yuscu na totyentjon nnon Lea, juu jndyu Zilpa,
ndo' yu na totyentjon nnon Raquel jndyu Bilha.

Juu Jacob vi'nchjiintyichen jon juu Raquel, chichen juu Lea. 
Majo' nquii Tyo'ts'on, ty'oon jon na ndyia' ro Lea nchjii jon, tyincyaa 
jon na singui juu nenque nannon ntsinda Jacob. Ts'an na vejndyee 
jndyu Rubén, yu na jndë ve Simeón, yu na jndë ndye Leví, ndo' yu 
na jndë nenque Judá. Ndo' juu Raquel, ve' ng'e na ta'nan ntsinda juu,
jo' sixuehin Lea yo ntyja 'naan' saa' juu. Ng'e na nnda', tso Raquel 
nnon Jacob na caquitso jon yo Bilha, yu na tyentjon juu. Ndo' siu' 
Jacob cha'xjen jñ'oon na tso scuu' jon. Yajo' taquiñjon jnda Bilha, 
ndo' singui juu ncüii yus'a, ndo' siquijndyu Raquel yujnt'a'ñeen Dan. 
Tja xuee yajo' t'oon ncüiichen jnda Bilha na siquijndyu Raquel juu 
Neftalí.

Ndo' ya na jndyiaa' Lea na ndic'oon ncüiichen jnda juu, yajo' 
mantyi tso juu nnon Jacob na quitso jon yo juu yu na ityentjon jon, 
juu Zilpa. Ndo' na nnda', mantyi taquiñjon jnda juu. Singui juu ncüii
yus'a, juu yu'ñeen taquijndyu juu Gad. Ndo' vi jndëcya, singui juu 
ncüiichen yus'a na taquijndyu juu Aser. Vi na jnde tui na nnda', ndo' 
singui Lea ncüiichen ve yonon, na siquijndyu juu yo'ñeen Isacar yo 
Zabulón, mantyi tui ncüii yuscu na taquijndyu juu Dina. Vi jndë 
tenoon' na tui na nnda', ndo' itso Tyo'ts'on nnon Raquel na jndë 
indyii jon jñ'oon na tocan juu na mantyi nc'on ntsinda juu. Ndo' 
singui juu ncüii yus'a na siquijndyu juu yu'ñeen José.

Jndë na tui José, yajo' sitiu Jacob na nin'cja ntcüe' jon ndyuaa 
na jnan jon na m'an nn'an 'naan' jon. Yajo' itso jon nnon Labán nchu 
ndyion tsan'ñeenhin yo ts'ian na its'aa jon, min'ncüiihin na tasquehin
jñ'oon nchu vaa na ntjo, ng'e juu Labán ninnquii'chen totsivi'nn'an 
jonhin. Majo' nquii Tyo'ts'on, totejndei jon Jacob, tuee'ntyja xjen na 
tyantyichenhin, chichen juu Labán'ñeen. Ndo' tentyja xjen na tso 
Tyo'ts'on nnon Jacob na quindui' juu na cja ntcüe'ntcüe' juu ndyuaa 
yuu jon na jnan juu. Ndo' jñon juu jñ'oon na m'an joo nanntcu na 
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conduihan scuu' jon na c'ohan naijon na vantyjee' jon quioo' ntsjuen'
jon. Ndo' vi na jndë squehin, jndë mam'an cje camellos na chi 
ntsachohan. Jndui'han, ty'ehan, min tat'manhan juu Labán.

Ndo' juu Raquel jndë x'uee juu joo 'nan na itsit'maan' tye juu 
Labán, min tasiquindyii juu saa' juu Jacob na nnda'. Ndo' juu Labán, 
vi na jndë taa' ts'on jon na tacuen joo nan'ñeen na itsit'maan' jon, 
ndo' min tat'man Jacobhin xjen na ty'ehin, ndo' na nnda', tyionhan' 
chonhin ndo' tantyja jon nanquen'han. Ya na tentyja jonhin, min jo' 
tantjii jon joo nan'ñeen ng'e juu Raquel tacjo juu nacjohan'. Jndë jo' 
juu Jacob yo Labán jnan'jon ntcüe'han jñ'oon na taxe'quint'ahan tyia'
yo ntyjehan. Ndo' jndë jo' ntcue'ntcüe' Labán vaa' jon, ndo' juu 
Jacob, tja jon na tonnon nato Canaán naijon na ncüii xjen na 
vjantcüe' jon.

Ndo' juu Jacob, ninjo' ndyii'chen ts'on jon yo 'nan na toquindyii'
ts'on xio jon Esaú. Mang'e jo' t'on jon joo moso 'naan' jon yo 
nin'quioo' na xen'nch'a ngüentyjee'han nchu' yo joo o'. Mantyi tcan 
jon na cüantyjee' Tyo'ts'onhin. Tyi'nts'aa Esaú natë'hin. Ndë jo' tji jon
vendye quinch'io, yo quinman, camellos, quitsondye yo quinon, s'aa 
jon ntmaan' joo cho'ñeen na nts'aa jon naya juu Esaú. Jñon jon o' na 
tonnonntyichen, na mantyja ts'on jon na ngioo ntcüe' na ya jndyi 
nchjii Esaú yohin, ng'e na its'aa juu naya joo quioo'ñeenhin.

Ndo' joo nanntcu scuu' jon yo ntsinda jon, jñonntyi jon 
nan'ñeen na tonnonchen, viochen xjen na juu tijaan'ñeen ntjohin 
toxen'. Ndo' juu tsjon'ñeen tyjee'non ncüii tsans'a na m'aan juu, ndo' 
juu tsan'ñeen t'ui jonhin, majo' tajndëë s'aa jon yohin. Ndo' vi na 
jndë vanco, yajo' itso tsan'ñeen nnon juu na qui'ndyii juuhin na ncja 
jon. Majo' itso Jacob nnon jon, je'ncyaa juu na ncja jon xe na aa 
tyi'ndyio jndyee jon jn'aanhin. Ndo' t'a tsan'ñeen 'ndyo juu, itso jon 
chi ngüejndyo xuee' juu, tachi Jacob njndyuntyichen juu, 
ndiquijndyu juu Israel, ng'e t'ui juu yo Tyo'ts'on ndo' yo nn'an, ndo' 
jndëë s'aa juu. Ndo' taxee' Jacob nnon tsan'ñeen nchu jndyu jon, 
majo' ta'nan tyincyaa tsan'ñeen xuee' jon. Majo' min na nnda', tyio 
ya jon jn'aanhin. Ndo' ng'e jo' taa' ts'on juu na yo Tyo'ts'on t'ui juu 
min na jndyiaa' juu na ts'anhin.

Ndo' ya na jndë tixuee, jnanquintyja Jacob, ty'oon juu nato, tja 
juu. Jndyiaa' juu ndyo Esaú na tonnon juu yo ninque ciento nn'an. 
Yajo' sityuaa'ntyi juu na taquitjonhin tsan'ñeen. Nein jndyihan ng'e 
tjon ntcüe'hin. Ta'han tondyots'aahan ntyjehin. Ndo' tajnaan' Esaú 
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nanntcu scuu' Jacob yo ndahin. Ndo' tyincyaa juu cüenta quioo' na 
jndë sijnda' juu na nts'aa juu naya Esaú, ndo' juu tsan'ñeen chu jon 
cüenta joo o'. Ndo' t'on ntcüe'hin na ya jñ'oonhin yo ntyjehin. Yajo' 
juu Jacob'ñeen, ndyuaa tsjoon Sucot, jo' tja jon na nc'oon jon. 
Mantyi sijnda jon ncüii tan' tyuaa tsjoon Siquem, juu tyuaa'ñeen 
tyion jonhan' ncüii ciento s'on xuee.

Ndo' vi na jndëcya, ndo' tso Tyo'ts'on nnon Jacob na cja nnda' 
jon tsjoon Betel na c'oon jon jo'. Jo' quitsia jon nnontyiu na chi 
ntsit'maan' jon nquii Tyo'ts'on. Ndo' tso Jacob ndëë nn'an 'naan' jon 
na quinan'tyuii'hin tsoñ'en 'nan na chohan na conan't'maan'hin. 
Tyincyahan joo nan'ñeen nnon jon ndo' ty'iu jonhan' quii' tyuaa. Ndë
jo' ty'ehin tsjoon Betel naijon na sinin Tyo'ts'on yo Jacob xjen na 
tsoo' juu ndaa. Jo' sia jon ncüii nnontyiu cüentaa' Tyo'ts'on. Ndo' juu 
Raquel, mancüiixjen jndë machu juu ts'an xjen na jndui'hin 
tsjoon'ñeen. Nato na co'ohan jo', tye' na tquiihan'hin na ntsingui juu.
Xjen na tui yujnt'a'ñeen ndo' tue' jon. Ndo' juu Jacob siquijndyu jon 
yujnt'a'ñeen Benjamín, ndo' ve' 'ndyo nato'ñeen, jo' ty'iu Jacob 
Raquel. Vi na jndë jo', tja ntcüe' Jacob tsjoon Hebrón naijon na 
m'aan tye jon Isaac. Min tyi'covivioto na tuee' jon jo', ndo' tue' Isaac.
Ndo' juu Jacob yo Esaú, tjon'hin na ty'iuhin tyehan.

Ndo' juu Esaú tja jon ndyuaa Seir na nc'oon jon. Juu 
ndyuaa'ñeen jndye ntyo' m'aanhan'. Nnda' vaa na s'aa tsan'ñeen ng'e 
joo quioo' ntsjuen' juu yo nin'quioo ntsjuen' Jacob, ndicüinon 
ndyuaa Canaán na ngondyi' o' na ntcüa' o'. Ndo' juu Esaú'ñeen, jndye
jndyi tav'ahan' nn'an tsjan 'naan' juu.

Joo ngio José ndëëhanhin, tyey'on nn'anhin ndyuaa Egipto
(Génesis 37; 39―41)

Ndo' tom'aanntyichen Jacob ndyuaa Canaán. Venchjiintyichen 
jon José na tsoñ'en ntsinda jon, ndo' ng'e jo', joo nan'ñeen jndohan 
ntyjehan José. Juu José'ñeen tsoo' juu ndaa na si'manhan' na juu chi 
ndit'manntyichenhin, ndo' nan'ñeen je', vi na taa' n'onhan na nnda', 
tijndontyichenhan juu.

Ncüii xuee'ñeen tso Jacob nnon José na cja juu, caquindyiaa' 
juu aa ya ro na m'an ngio juu naijon na cota'ntyjee'han quinman yo 
quinch'io. Ndo' vi na jndë mandyo na nguee' juu naijon na m'anhan, 
yajo' jnty'ia nan'ñeen na ndyo juu. Jo' conduehin ndëë ntyjehin:
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―Ndö' jndë ndyo yu na itsoo' ndaaha'. Cüa, chi nnan'cuëë'hin, 
ndë ntjuëë'hin quityquii' tsue'. Ndo' nduë nnon tyëhö' xe ng'e ncüii 
quioo' jndëë na iscuee' o'hin.

Majo' Rubén, tsan na tquentyichen ndëë nan'ñeen, tyi'quintjo 
nchjii juu na nnan'cuee'hin ntyjehan juu yu'ñeen. Jo' ve' ndiaatco na 
cüe juu, juuhan' na tji'hin, ndë tjue'hanhin ncüii quii' tsue'. Ndo' 
tyi'covivioto na ñjon juu jo', ndo' tenon vendye nn'an na 
conan'jndahin 'nan na condëë ntcüe'hin na co'ohin Egipto. Majo' juu 
Judá, vi na jndë jndyiaa' juu na concyo nan'ñeen, yajo' sitiu juu na 
chi ndëëhan José ndëë joo nan'ñeen na nduihin mosohin. Ndo' tso 
jon ndëë ntyje jon:

―Tyi'ya na nnan'cuëë'hin. Cüa, njndëë juu ndëë nan'min', nn'an
na concyo ndö'.

Ndo' jo' jnan'jonhan jñ'oon yo ntyjehan na ndëëhan juu 
José'ñeen. Joo nan'ñeen tyionhanhin ntcyu s'on xuee. Majo' juu 
Rubén tac'oonhin yo xjen na jnt'a ntyje juu na nnda'. Ndo' ya na 
tyjee' ntcüe' jon, yajo' taquindyiaa' jon quityquii' juu tsue'ñeen, majo'
taviquiñjon juu. Yajo' sityia jndyihan' nchjii juu na nnda' vaa 'nan na
jnt'a ntyje juu.

Vi jndë jo', joo ngio José'ñeen, jnan'cuee'han ncüii quinch'io, 
ndo' neoon' o' tyi'han juu ndiaatco 'naan' juu. Ndë sanan'manhan 
juuhan' nnon tyehin. Ndo' juu jon, maninñoon' na iscjaa' ts'on jon xe 
ve' ncüii quioo' jndëë na iscuee' o' juu José. Ndo' sitiu jon na majndë 
mats'oohin. Ndo' t'oon jon na sityia jndyihan' nchjii jon ng'e na nnda'
vaa 'nan na tui. Majo' ntsinda jon, jndye mañoon jñ'oon na jnduehan
nnon jon na ninncyaahan' na t'man ts'on jon, majo' min na nnda', 
tatsuu' ts'on jon jnda jon José.

Ndo' joo nan'ñeen na jnan'jndahan José, xjen na squehan 
Egipto, yajo' ndëëhin juu nnon ncüii ts'an na jndyu Potifar. Juu 
tsan'ñeen conduihin sondaro. Juu jon vantyjee' nquii ts'an na 
conintque ndyuaa'ñeen. Min na t'oon José nt'ö tsan'ñeen, majo' nquii
Tyo'ts'on tajnty'ii jonhin, totejndei jonhin yo ts'ian na tondui' nnon 
juu. Ndo' juu Potifar'ñeen, taa' ts'on jon na itejndei Tyo'ts'on juu 
José, jo' s'aa jon na titquehin ndëë tsoñ'en moso 'naan' jon. Majo' 
nquii Tyo'ts'on tacachen na totejndei jonhin cüan na quindui' ya 
tsoñ'en ts'ian na i'ua juu ndëë ntyje moso juu.

Ndo' ncüii xee'ñeen nquii scuu' Potifar'neen, tquen jon cüenta 
nancoo' jndyi juu José'ñeen. Jo' itso jon nnon juu na quitso juu 
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yohin. Majo' juu min tyi'quintjo nchjii juu na nnda'. Itso José nnon 
tsanscu'ñeen tyi'cüji' yahan' na nnda' ee nts'aahan' na juuhan' 
tsixuanhan' jnan na tonnon Tyo'ts'on. Majo' min na nnda' tso juu, 
ninjo' na totsintjaan' jonhin. Ndo' ncüii jon na chjovi' na 
tyincyaahan' xjen na ninvehin na m'anhin quii' v'aa, yajo' t'uii jon 
ndiaa' juu na vjay'oon jonhin cjoo' jndu. Ndo' juu tsans'andyua'ñeen, 
sichon yantyi juu na tjihi quityquii' ndiaatco na cüe juu, jnannon 
juu, jndui' juu quii v'aa.

Ndo' ng'e na nnda' s'aa juu, jo' juu tsanscu'ñeen tantjo nchjii 
jon, siv'ii jndyi jon José. Ndë jo' sinin jon quintu ndëë moso nn'an na
cotyentjonhin juu v'aa'ñeen. Tso jon na juu José jndyotscaa' juuhin 
na vay'oon juuhin nacjoo' jndu. Ndo' maninjuuntyi jñ'oon na tso jon 
nnon saa' jon Potifar xjen na tyjee' ntcüe' tsan'ñeen v'aa. Ndo' juu 
jñ'oon'ñeen tyionhan' chonhin yo ntyja 'naan' José, jo' s'aa jon ts'ian 
na tyii' nn'anhin vancjo. Majo' nquii Tyo'ts'on, mantyi tom'aan jon yo
juu quityquii' juu vancjo'ñeen. Ndo' juu ts'an na conintque ndëë 
nn'an na m'an navi' jo', tavee' jndyi ts'on jon yo José. Jo' t'ua jon 
ts'ian nnon juu na nintquehin ndëë tsoñ'en nn'an na m'an navi' jo'.

Nquii Faraón conduihin tsanm'aants'ian t'man juu ndyuaa 
Egipto. Ndo' ncüii xuee'ñeen, siv'ii jon ve nn'an na ityentjon jon. 
Tyii' jon nan'ñeen juu vancjo naijon na tsixuan José cüenta. Ncüii 
tsan'ñeen na itsia tyoo' na icüa' Faraón, ndo' ncüiichenhin na incyaa 
juu 'nan na 'u jon vinon. Ndo' ncüii tsjon'ñeen na m'anhan 
vancjo'ñeen, tsohan ndaa, majo' tataa' n'onhin nin 'nan na 
nin'quitsiquindyiihan'. Majo' nquii Tyo'ts'on tejndei jon José na taa' 
ts'on juu nin 'nan na nin'quitsiquindyiihan' juu ndaa na tso nan'ñeen.
Ndo' jo' siquindyii juu joo nan'ñeen. Nnon ts'an na toninncyaa vaso 
na i'u Faraón vinon, tso jon na chi nndui' ntcüe' jon vancjo, ndo' 
ngaquee' ntcüe jon juu ts'ian na tots'aa jon. Majo' mantyi nnon juu 
tsan na totsia tyoo', itso José nnon juu xe ng'e chi nc'ua 
tsanm'aants'ian'ñeen ts'ian na cue' juu. Ndo' jo' tui cha'xjen na tso juu
ndëë nan'ñeen.

Ndo' José, tcan juu vi naya'ñeen'hin nnon juu ts'an na toninncya
vaso na to'u Faraón vinon, na juu xjen na chi ncy'oon ntcüe' juu 
cüenta ts'ian na totsixuan juu, yajo' quitso juu nnon Faraón xe ng'e 
ve' yo quintu na tja juu vancjo. Majo' juu tsan'ñeen, tsuu' tycya ts'on 
juu na ngitso juu jñ'oon'ñeen. Xi' vi na jndë ve chu, yajo' tañjoon' 
ts'on jon.
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Ee tuee'ntyja xjen na nquii Faraón'ñeen tsoo' jon ndaa. Tsoo' jon
ndaa ntyque' quitsondye t'ëndei'. Ndo' quityquii' na tsoo' jon ndaa, 
jo' jndyiaa' jon na joo cho'ñeen tcüa' o' ntyque' quitsondye t'uein. 
Ndo' mantyi tsoo'ntyichen jon ndaa ntyque' xu' ntquen ndue', ndo' 
joo ntquen ndue'ñeen tcüa'han' joo ntquen na too' 'nan. Ndo' 
matonco juu xee'ñeen, yajo' tqueen' jon tsoñ'en nanquindua' na m'an 
juu tyuaa'ñeen. Taxee' jon ndëë nan'ñeen nin 'nan na tsiquindyiihan' 
'nan na tsoo' jon ndaa. Majo' joo nan'ñeen, min'ncüiihan tyi'cüaa' 
n'on nin 'nan nin'quitsiquindyiihan'. Yajo' juu tsan'ñeen, tsan'ñeen na
ityentjon nnon Faraón, tañjoon' ts'on juu xe ng'e juu José na tso 
ndëëhan nin 'nan na itsiquindyiihan' joo ndaa na tsohan xjen na 
tom'anhan vancjo. Ndo' nquii Faraón, vi na jndë jndyii jon 
jñ'oon'ñeen, jo' t'ua jon ts'ian na quindyo José, na quindyo tsi'man 
juu nin 'nan na nnda' vaa na tsoo' jon ndaa. Ndo' juu José, itso juu 
nnon jon na juu 'nan na jndyiaa' jon quityquii' ndaa na tsoo' jon na 
ninncüii nnon na tsi'manhan'. Tso José:

―Nnda' ta, nquii Tyo'ts'on itsiquindyii jon 'u' nchu vaa 'nan na 
chi nnguaa. Joo ntyque' quitsondye t'uein'ñeen yo ntyque' xu' ntquen
na too' 'nan, tsi'manhan' ntyque' chu na ya jndyi na chi ngue' ntjon 
'naan nn'an. Ndo' mantyi joo ntyque' quitsondye t'ëndei'ñeen 
itsijonhan' joo o' yo joo ntyque' xu' ntquen ndue'ñeen, 
itsiquindyiihan' na vi ntyque' chu na je'quindui' 'naan nn'an yo na 
nin'nc'oon jndo' t'man. Ve' ng'e na ve nnon 'nan na tso' ndaa, 
itsi'manhan' 'nan na mayuu' jñ'oon na nnguaahan'. Mang'e na nnda', 
icanhan' na quint'ue' ncüii ts'an na ntsinchu' juu jñ'oonvahin na ntsia
jon ndë' t'man na xi' tsoñ'en njoon na macoxen'. Ndo' joo ntyque' chu
na ya ngue' ntjon, ncüii cüii 'on xu 'nan na ngue', ncüiihan' ngave 
quityquii' joo ndë'ñeen. Joo nan'ñeen, tsoñ'en nn'an na macoxen', 
ninjnt'uehinhan' vi na tuee' joo ntyque' chu ya na nc'oon juu jndo' 
t'man.

Ndo' jo' taa' ts'on juu Faraón ng'e taquinjon' jñ'oon na tso José, 
jo' t'ua jon ts'ian na nquii José chi ntsijnda' jon juu jñ'oon'ñeen. Ndo' 
na nnda', ndö vaa na tëntyja José na conduihin ts'an na jndë ve na 
co'xen jon nn'an ndyuaa Egipto. Ndo' yajo' mantyi tyincyaa Faraón 
ncüii yuscu ndyuaa'ñeen na chi ndiscuu' José. Juu José'ñeen m'aan 
juu vi ntcyu ncho'nqui chu xjen na tui na nnda'. Ndo' sincüi juu 'nan 
na vantjo' na jndui' ntjon 'naan nn'an na ncüii cüii chu'ñeen. Tenon 
ntyja xjen jndye 'nan tue', min tandiquindëë na ntquen juu cüenta 
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joohan'. Ndo' joo ntyque' ndyu'ñeen na vantjo'chen 'nan na jndui', 
juu xjen'ñeen singui scuu' José ve yonon ntsinda jon. Yu jndyee 
taquijndyu juu Manasés, ndo' yu vja ve taquijndyu juu Efraín. Yajo' 
tyioo jndo' juu ndyuaa Egipto ndo' majo'ntyi tsoñ'en njoon na m'an 
xi'jndiohan'. Majo' xia'ntyi juu ndyuaa'ñeen, jo' na tomin 'nan na 
ntcüa'han. Mang'e na nnda', nn'an na m'an njoon xi'jndio juu 
ndyuaa'ñeen, jo' totsanan'jndahan 'nan na tcanhan'hin.

José jndyiaa' nnda' jon nn'an 'naan' jon
(Génesis 42―45)

Nquii Jacob, tye José, ninvaa m'aan jon ndyuaa Canaán yo ngio
nquii José'ñeen. Xjen na tyioo juu jndo' t'man'ñeen, yajo' juu 
Jacob'ñeen, joo ntsinda jon nn'an tquentyichen, t'ua jon ts'ian 
ndëëhan na c'ohan ndyuaa Egipto na ntsanan'jndahan 'nan na 
ntcüa'han yo ndahan. Xjen na squehin naijon na nan'jndahin 'nan, 
tata'jn'aanhan juu ntyjehin José. Majo' juu jon tajnaan' jon joohan, 
jo' jndei' jñ'oon na sinin juu ndëëhan. Scüejnaan' jonhan na tso jon 
ndëëhin na ve' nin'quitquenhin cüenta juu na vi' t'man na coquenon 
nn'an Egipto ng'e juu jndo' t'man na m'aan. Ndo' t'a nan'ñeen, 
jnan'ntcüe'han jñ'oon na chito juu ts'ian na squehan jo'. Ndo' tso jon 
ndëëhan na tyi'cantyja ts'on jon jñ'oon na conduehan. Taxee' jon 
nn'an 'naan joohin. Ndo' itso jon ndëëhin chi ngantyja ts'on jon juu 
jñ'oon na conduehin xe na aa ndyoy'onhan ntyjehin Benjamín xjen 
na ninncyohan Egipto ncüiichen jon. Ndë jo' juu Simeón, t'ua José 
ts'ian na tyi' nn'anhin vancjo. Vi jndë jo', jndëë jon ntquen trigo 
ndëëhan, majo' juu xoquitu' na tyionhin na jnan'jndahin juu 
ntquen'ñeen, majo'ntyi tju' ntcüe' jon juuhan' quityquii' xu 'naanhan. 
Ndë jnty'ii jon na ty'e ntcüe'han v'aahin ndyuaa Canaán.

Ndo' juu xjen ya na ntycüii ntquen trigo'ñeen na tyey'onhan, 
yajo' tso Jacob ndëëhin na chi ntsanan'jnda nnda'han ntquen trigo 
ndyuaa Egipto. Majo' tyi'quint'ue ts'on jon na ncja Benjamín yohan 
ee majuuñ'en juu na vi m'aan jnda scuu' jon tsoRaquel. Ndo' ve' 
jndeichen jnan'jndyehan jndyuehan yo juu jon ndu tyi'nin'ncyaa jon 
na ncja Benjamín yohan.

Yajo' nquii Judá, tso jon na juu jon m'aan na tonnon xe na aa 
nin 'nan ntjon Benjamín. Ndo' jo' juu Jacob, vi na jndyii jon juu 
jñ'oon'ñeen, ta'nguee' jon na cja tsan'ñeen yohan. Ndo' sintcüe'ntcüe' 
jon joo xoquitu' na ñjon quityquii quinchu'ñeen, ndo' tyincyaa ndya' 
jon xoquitu' na chi nnan'jndantyichenhan ntquen trigo. Ndo' scüenon
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jon 'nan na nts'aa jon naya nquii tsan'ñeen na sityia' juu ntsinda jon, 
xjen na ty'e jndyeehan. Jo' jndui' ntsinda jon ty'e nnda'han ndyuaa 
Egipto.

Ndo' juu José'ñeen, xjen na jndyiaa' jon na sque ntcüe'han, yajo'
tji' jon ts'ian ndëë nn'an na tyentjon jon jo', na quinan'jnda'han 'nan 
na chi ntcüa' nan'ñeen. Ndë jo' s'aa jon ts'ian na jndui' Simeón 
vancjo. Ndo' ya na tuee' xjen na ntcüa'han cüenta yajmin', yajo' joo 
ntyje jon jndyehan jñ'oon na ntcüa'han vaa' nquii jon. Sijnda' José na
nquii xio jon, tsan na tui jndyee, juu tsan'ñeen tacjo jon xquen mesa.
Ndë jo' tacjo tyje jon na vantyja xen' tsan'ñeen, ndo' ninnquii' nnda' 
xi' tuee'han' tyje jon tsanche. Joo nan'ñeen, tavee' jndyi n'onhan ng'e 
nnda' vaa na s'aa jon, majo' ndicüaa' n'onhan nchu s'aa José na taa' 
ts'on jon na ntyja 'naanhan.

Ndo' vi na jndë tcüa'han, yajo' itso jon nnon juu ts'an na 
ityentjon jon, na quitsiquitoo' nnda' juu joo chetsja' 'naanhan yo 
ntquen trigo ndo' mantyi cju' ntcüe' juu joo xoquitu' na xi' ncüii cüii 
chetsja' xu 'naanhan. Ndo' mantyi juu vaso na i'u jon vinon, quityion
tsan'ñeen juuhan' nnon chetsja' 'naan' Benjamín. Ndo' mannda' ro na 
s'aa tsan'ñeen. Yajo' jndui' ntyje jon, ty'ehan. Min tyi'covijndyeto na 
co'ohan ndo' jñon José moso na cantyja tsan'ñeen na nquen'han na 
quitsintcüe' juuhan ee ndu na jnty'ueehin vaso 'naan' José. Majo' 
joohan mangio yahan na chito joohan na say'onhinhan'. Ng'e jo' 
jnan'jonhin jñ'oon xe na nin ncüii joohin na y'on juuhan', yajo' juu 
tsan'ñeen na ntyjotyenhin na nduihin mosoo' José. Yajo' jnan'cüi'han
xu 'naanhan, ndo' juu vaso'ñeen quityquii' xu 'naan' juu Benjamín, jo'
tijnda'han'. Ndo' ng'e na nnda' 'nan na tuaa, jo' sichjoo' jndyihan' 
n'onhan, ng'e tañjoon' n'onhan xe ng'e tyi'quint'ue ts'on tyehan Jacob
na ncja Benjamín yohan. Yajo' mancha'ñ'enhan ntcüe'ntcüe'han na 
m'aan José. Xjen na squehan na m'aan jon, yajo' sityia' jndyi jonhan, 
ndo' tso jon ndëëhan na quintjo Benjamín na chi ntyentjon jonhin, 
majo' joohan c'o ntcüe'han naijon na jnanhan.

Yajo' nquii Judá, ta' jon s'aa juu ty'oo José na qui'ndyii jon na 
ncja ntcüe' Benjamín v'aahan ndyuaahan. Tso juu nnon José chuhan'
na cja ntcüe' tsan'ñeen cha' tyi'ntscuee'han' nquii tyehan. Taxjen itso 
jon na nquii jon ntjohin na ntyja 'naan' tyje jon tsan'ñeen, cüan na 
tyi'ntsijaa'han' 'nan ntjon tyehan.

Ndo' José, xjen na jndyii jon juu jñ'oon'ñeen, yajo' t'man jndyi 
vaa na si'ndaa'han' ntyjii jon. T'ua jon ts'ian na joo nn'an Egipto na 
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too'han juu cuarto'ñeen, quindui'ñ'enhan. Ndë jo' itso jon ndëë 
nan'ñeen na manquiintyi jon na conduihin José ntyjehan. Ndo' itso 
jon ndëë nan'ñeen min na jndëëhan jon, na quintjotyenhin na 
quinduihin moso, majo' nquii Tyo'ts'on sinchu' jon na juu juu ntsue 
'nan na cove' na cont'a nn'an ts'ian na chi ntejndeihan' nn'an viochen
xjen na m'aan juu jndo' t'man. Ndo' mantyi itso jon ndëëhan nchu 
vaa na tejndei Tyo'ts'onhin na jndë condit'manhin juu ndyuaa'ñeen. 
Mantyi itso jon ndëëhan na c'o ntcüe'han na m'aan tyehan na 
quinduehan nnon jon na quindyo jon yo tsoñ'en nn'an 'naan' jon yo 
nin'quioo' njnuen'han. Itso jon vi na jndë squehan ndyuaa Egipto, 
nquii jon chi ngovantyjee' jon joohan viochen xjen na ngavenon 
ncüiichen 'on chu na m'aan juu jndo'ñeen.

Nquii Faraón conduihin na ico'xen jon ninvaa ndyuaa Egipto. 
Ndo' vi na jndë jndyii jon na nque ntyje José jndë squehan, t'oon jon
na neiin' jndyi jon ng'e jndë sque nn'an 'naan' José. Ndo' mantyi 
sijonhin yo jñ'oon'ñeen na ninncyo nn'an 'naan' José na nc'onhan jo'. 
Ata tyincyaa jon carro na condyotscaa' quioo' na nninncyo nan'ñeen.
Ndë jo' ty'entcüe' ntyje José ndyuaa Canaán. Ndo' vi na jndë squehan
jo', jnan'quindyiihan tyehan Jacob na ninvando' José ndo' conduihin 
ts'an na co'xen juu ndyuaa Egipto.

Vja Jacob ndyuaa Egipto yo nn'an 'naan' jon
(Génesis 46―50)

Jndui' Jacob ndyuaa Canaán, tja jon ndyuaa Egipto yo nn'an 
'naan' jon na jo' chi nc'onhan. Nato na ñjonhan na co'ohan, jo' 
jnan'cüjehin quioo' na chi nt'ahan naya Tyo'ts'on na 
conan't'maan'han jon. Ndo' juu xjen'ñeen na sinin Tyo'ts'on nnon 
Jacob. Itso jon:

―Tyi'nty'ue' na ncja' Egipto ng'e ja chi nc'ön yo' 'u'. Na nc'onho' 
jo', jndye ntsinda'ntyjo' nc'on, majo' ngüentyja xjen na ntsque 
ntcüe'hin ntjoohin.

Mannda' ro jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'on juu Jacob. Ndë jo' 
ty'ety'entyihan na ntsquehan Egipto. Na nts'aa ts'an cüenta Jacob yo 
xia'ntyi ntsinda jon nannon, yo nda joo nan'ñeen ndo' mantyi yo 
nin'ndantyjohan, quindë ndyenn'an vantyjo' yonhan na ty'ehan 
Egipto, min ta'nan ty'onhan cüenta nanntcu. Ndo' ng'e nquii José yo 
ve ntsinda jon mancüiixjen m'anhin Egipto, yo joohan siquindëhan' 
na ndyenn'an ncho'nquihan na tsoñ'enhan.
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Xjen na squehan jo', yajo' taquindyiaa' Jacob juu Faraón, nquii 
tsan na conintque juu ndyuaa'ñeen. Ndo' jo' nquii Faraón'ñeen itso 
jon nnon tsan'ñeen ya na chi nc'oon jon ncüii ntyjaa' ndyuaa Egipto 
na jndyuhan' Gosén. Juu ndyuaa'ñeen' yahan' na ngüantyjee' ts'an 
quioo'. Ndo' mannda' ro s'aa jon, ndo' totixee' José joohan. Viochen 
xjen na tom'anhan juu ndyuaa Gosén, jndye jndyi nda ntsinda Jacob 
na tui jo'.

Xjen na tja Jacob Egipto, jndë m'aan jon ncüii ciento vantjo' 
ntcyu ncho'nqui chu. Ndo' ngin'on ncho've chu na tom'aan jon jo'. Ya
na taa' ts'on jon na mavaavi' xjen na ngue' jon, yajo' tqueen' jon José,
na s'aa jon na co' juu 'ndyo juu nnon jon na tyi'xequity'iu juuhin jo'. 
Jndei'han' na ngaty'iu juuhin tsë'tsjö' Macpela naijon na tanty'iu 
tsotye nquii jon yo tsochii' jon. Ndo' tco' José 'ndyo juu na 
ncüanguee' juu cha'xjen jñ'oon na tso jon.

Ndo' mantyi tay'oon José jnda jon Manasés yo Efraín na m'aan 
tye jon Jacob. Itso Jacob nnon José na nquii Tyo'ts'on jndë tco' jon 
'ndyo jon na jndye nn'an 'naan' Jacob na chi nc'on, ndo' na 
nninncyaa jon ndyuaa Canaán na ntsixuanhan' cüentahan. Mantyi 
tso jon nnon José na ngichu jon ntsinda juu cha'vijon na condui joo 
ntsinda nquii jon. Yajo' cüajon tyuaa na ngacüja'han' joo cha'xjen 
ntsinda nquii jon. Ndo' tyio Jacob nt'ö jon nquen ntsinda José na 
ndyio jon jn'aan yo'ñeen. Ndo' juu José jndë tquen jon juu Manasés 
yujndyee tontyja nt'ö tye jon na tontyjaya, ndo' juu Efraín yuche, juu
tquen jon tontyja nt'ö tsan'ñeen tontyja ntymaan'. Majo' juu Jacob, 
scüejndyo ya jon nt'ö jon. Nt'ö jon tontyja ya tyio jon xquen Efraín 
min na juu yuche, ng'e nquii Tyo'ts'on jndë si'man jon nnon Jacob na
t'manchen nndui Efraín, chichen xio juu yujndyee. Ndo' tcan Jacob 
na quityio Tyo'ts'on jn'aan ve ntsinda José, majo' juu Efraín na tju' 
jndyee jon na tonnon, ndë jo' juu Manasés. Ndö' vaa na s'aa Jacob 
ng'e nt'ue ts'on jon na nque nn'an na ngondui tsjan 'naan ntsinda 
José, majndyentyichen ndyuaa Canaán ncy'onhan cüenta. Nnda' vaa 
na s'aa jon ng'e na vi'nchjii jonhin.

Jndë jo' tqueen' Jacob tsoñ'en ntsinda jon na ncyohan naijon na
vaa jon cjoo' jndu. Yajo' ncüii cüiihan tso jon ndëëhan nchu vaa na 
ngenonhan xjen na jndë tue' jon. Ng'e na juu Rubén, tsan na tui 
jndyee ndëë tsoñ'en ntsinda jon, jo' vaa naya na tsixuan juu na ve 
vee' jnda na ncy'oon juu cüenta 'naan' tye juu, chito nque ntyje juu. 
Majo' itso Jacob nnon juu na tyi'xe'cacüja'han'hin na nnda' tsojnaan' 
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na tso juu yo tsanscu 'naan' nquii jon. Ndë jo' tso jon nnon Simeón 
yo Leví min na tyi'xe'quindui t'manhin jnaan' na jnan'cüjehan nn'an 
ncüii tsjoon min na tajnan'tja nan'ñeen ndëëhan. Ndë jo' sinin jon 
ntyja 'naan' Judá. Tso jon chi ntconxen juu ntyje juu. Jndë jo' tso jon
nnon Zabulón na nc'on ndantyjo juu 'ndyo ndaandue. Ndo' mantyi 
tso jon na xe'cavee' ts'on Isacar na ve' ngomanon jon, mang'e jo' 
nninncyaatohin na nts'aa juu ts'ian na majaa'. Ndo' tso jon na 
tyi'xe'cüijndye nn'an tsjan 'naan' Dan. Ndo' ntyja 'naan' Gad itso 
Jacob ncüii tmaan' nn'an nt'ahan tyia' yo nque nn'an tsjan 'naan' juu,
na ntji' nan'ñeen 'naanhin. Majo' ndëcya nquehan ntsantyja nanquen'
nan'ñeen na ntyje ntcüe'hinhan' nduee nan'ñeen. Ndo' ntyja 'naan' 
Aser, tso jon je'cüitja 'nan na ntcüa' juu. Ndo' ntyja 'naan' Neftalí chi 
ntsijonhan' ntsindantyjo juu cha'vijon ncüii quisojndëë na ya 
vantyjee' o'. Ndo' ya na tuee'han' ntyja 'naan' José, yajo' tso jon na 
itsijonhan'hin cha' ncüii ts'oon na chuu' të na ya ntquii nn'an. Tso 
jon min na jnt'a nn'an na tyi'quinjonhin, majo' nquii Tyo'ts'on 
tejndeihin, jnan juu yo 'nan na tont'a nan'ñeenhin. Ndo' majo'ntyi tso
jon na chi ntejndeichen Tyo'ts'on ntsinda ntyjo juu na tonnonchen. 
Ndë itso jon ntyja 'naan' Benjamín na tsixuan juu ts'an na vi' jndyi 
'nan na its'aa juu yo nn'an.

Ndo' vi jndë na sinin Jacob ntyja 'naan joo ncho've ntsinda jon 
na quityio Tyo'ts'on jn'aanhan, yajo' s'aa jon na cañjoon' n'onhan na 
chi nty'iuhan jon juu tsë'tsjö' Macpela ndyuaa Canaán. Jndë ngue na 
sinin jon jñ'oonmin', ndo' tue' jon. Jnde jo' t'ua José ts'ian ndëë nn'an
na ityentjon jon jo', na quijnt'uehin nasi na chi ngaquee' tye jon na 
tyi'ninc'eehin.

Ndo' tsoñ'en nn'an Egipto, jnan'jonhan yo ntsinda Jacob na 
sichjoo' jndyihan' n'onhan na tue' tsotye nan'ñeen. Vi jndë jo' tcan 
José jñ'oon nnon nquii Faraón na chi ncjaquity'iu jon tsotye jon. 
Ndo' Faraón, tyincyaa jon jñ'oon xe ng'e ya. Ndo' jndui' José yo ngio 
jon na saquity'iuhan tsotyehan juu tsë'tsjö' Macpela. Ndo' vi na jndë, 
yajo' tyentcüe'han Egipto.

Ndo' vi na jndë ty'iuhan Jacob, yajo' jndyo na sity'uehan' joo 
ntyje José ng'e toquindyii' n'onhan na chi ntscüje jon joohan jnaan' 
na jndëëhan jon ndëë nn'an. Majo' tso José ndëëhan na 
tyi'ndyuehan, ee tyi'tsitiu jon na nnda', ng'e taa' ts'on jon na nquii 
Tyo'ts'on na sijnda' na jndëëhan jon cüan na tyi'ncüje nn'an yo jndo'. 
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Ndo' vi na jndë jndyehan na nnda', yajo' taa' n'onhan na mayuu' jndë
sit'man ts'on José joohan, yajo' matavi t'onntyichenhin jñ'oontiu.

Juu José jndë tuee' jon ncüii ciento vantjo' nqui chu xjen na tue'
jon. Xjen na vandui' na vando' jon, yajo' tso jon ndëë ntyje jon na 
cjañjoon' n'onhan na chi ntejndei Tyo'ts'onhan na chi nc'o ntcüe'han 
ndyuaa Canaán. Ndo' s'aa jon na quita'han jndyuehan na juu xjen na 
nc'o ntcüe'han juu ndyuaa'ñeen, chi ntsachohan ndii' jon na 
nty'iuhinhan' jo'. s Jin vaa jndyi na tont'a nn'an Egipto nn'an Israel

(Exodo 1)
Vi na jndë tue' José ndo' mantyi nque ntyje jon, majo' nque 

ntyje jon, majo' nque nn'an tsjan 'naanhan na tacachen na t'onhan 
Egipto, jndye jndyi ndahan tui jo'. Ndo' vi na jndë tandyochen chu, 
yajo' jndë vi tmaan' t'man joohan. Xjen'ñeen tom'aan ncüiichen 
Faraón na ico'xen jon ndyuaa Egipto. Juu tsan'ñeen tyi'quintjii jon 
ntyja 'naan' José, min tyi'cavee' ntyjii jon na ndyiaa' jon nn'an Israel 
ng'e na jndye jndyihan. Ee sitiu jon na joo nan'ñeen tyi'nan ro na 
ngitoxenhan nquehan, ng'e jo' na sity'uehan'hin. Yajo' t'ua jon ts'ian 
na joo Israel quint'ahan ts'ian na majaa'ntyichen. S'aa jon na quindui
nan'ñeen nn'an na cotye'ntjonhin nnon jon, ng'e jo' t'ua jon ts'ian na 
jndyaa'ntyichen ndëëhan. Yajo' t'on jon joohin, ndë jo' tquen jon 
ncüii cüii ts'an Egipto na joo nan'ñeen quitoxenhan nn'an Israel. 
Ndo' mantyi t'ua jon ts'ian ndëë nn'an Israel na quinan'yahan njoon 
naijon na chi ngave 'nan na ngove' na nt'a nn'an ts'ian.

Majo' min na nnda', totejndei Tyo'ts'on joo nn'an Israel na 
jndyechen ndahan t'on, min na tont'a vi' nan'ñeen joohan. Ve' ng'e 
na nnda', jo' na quindya'ntyichen ngio nn'an Egipto yo joo nn'an 
Israel'ñeen, ndo' na nnda', mavi'ntyichen tont'ahan yo joo nan'ñeen. 
Ata xjen nquii Faraón'ñeen t'ua jon ts'ian ndëë nanntcu na cojnty'ia 
na condui yo'ndaa nda nn'an Israel, na quinan'cüjehan yonon na 
condui. Majo' joo nanntcu'ñeen, tanguee'han cha'xjen na tso 
Tyo'ts'on, tajnan'cüjehan yonon yo'ndaa na tondui. Ndo' ng'e na 
nnda', tavee' jndyi ts'on Tyo'ts'on yo joo nanntcu'ñeen, ndo' tyio jon 
jn'aanhan ng'e na nnda' tont'ahan. Ndo' jo' t'ua Faraón ts'ian ndëë 
tsoñ'en nn'an Israel na xjen ndui ngue yo'ndaa yonon ndahin, 
quitjue'han joo quityquii' ndaa jndaa Nilo cha' cüjeto joo.
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Nin'quitejndei Moisés nn'an Israel, majo' tatijnt'ue
(Exodo 2.1-22)

Ncüii jnda Jacob jndyu Leví. Ncüii tsjan 'naan' tsan'ñeen toco 
juu, ndo' singui scuu' jon ncüii yus'a. Taxjen vaa nancoo' jndyihin na
nchjii ndyee juu, min na tyi'quits'aahan' nchjii jon na ncju' jonhin 
quityquii' jndaa Nilo. Ve' ng'e jo', ndye chi' tonay'on nty'iu jonhin 
quityquii' v'aahan. Ndo' ya na jndë ntycüii joo ndye chi'ñeen, sitiu 
jon na tavije'quindëë na nty'iuntyichen jonhin ng'e chi nndio nn'an 
Egiptohin. Jo' ty'oon jon ncüii tsque, siquindëë' jon cha'vijon 
ndaatsan'han' cha' tyi'ncü'aan ndaahan', ndë jo' tju' jon juu 
yujnt'a'ñeen quityquii'han. Ndë taqui'ndyii jonhan' nnon jndaa Nilo 
yuu jon na jndye nduaa na mintyjee'. Ndo' t'ua jon ts'ian nnon xjo 
yujnt'a'ñeen na chi ntquen juu cüenta nin 'nan na nduihin.

Ndo' tja ngue chjo xjen ndo' tyjee' juu yuscu jnda Faraón'ñeen, 
nquii tsan na icoxen ndyuaa Egipto. Yajo' tacue yuscu'ñeen na ndëë' 
juu, ndo' yajo' jndyiaa' juu juu tsque'ñeen. Jo' jñon juu ncüii tsanscu 
na ityentjontyen nnon juu na cacy'oon tsan'ñeenhan'. Ndo' vi na jndë
siquinaan juuhan', jndyiaa' juu na ñjon vi yujnt'a quityquii'han' na 
vaa it'ioo yu'ñeen, ndo' juu yuscu'ñeen ty'oon juu na ndyia' ro juu 
yujnt'a'ñeen nchjii juu.

Ndo' juu xjo yujnt'a'ñeen, itso juu nnon jon na aa nt'ue ts'on jon
na chi ngaquint'ue juu ncüii tsanscu na ntsiquitei' jon juu 
yujnt'a'ñeen. Ndo' juu yuscu'ñeen tanguee' jon na nnda'. Yajo' tja xjo 
yujnt'a'ñeen, tacy'oon juu nquii ndyee yujnt'a'ñeen, chito aa min'cya 
ro ts'an. Ndo' juu yuscu jnda Faraón, tyion jon juu ndyee yus'a'ñeen 
na ntixee' jonhin. Ndo' vi jndë timaya chjohin, tëqui'ndyii ndyee 
juuhin na m'aan yuscu jnda Faraón'ñeen. Ndo' juu jnda Faraón'ñeen, 
ty'oon juu cüenta juu yuchjo'ñeen na mayuu' conduihin jnda nquii 
juu ndo' siquijndyu juuhin Moisés.

Taque Moisés, ndo' tentyja na xoncüe ts'anhin. Ncüii xuee'ñeen,
tomandyi' jon, ndo' jo' jndyiaa' jon nn'an 'naan' jon, nn'an Israel, na 
jen vaa jaa jndyi ts'ian na cot'ua nn'an Egipto ndëëhan. Sityia 
jndyihan' nchjii jon ng'e vi' jndyi na cont'a nn'an Egipto joohan. 
Jndyiaa' jon na ncüii ts'an Egipto tja' juu ncüii tsan na maninncüii 
tsjan yo nquii jon. Ndo' jo' tyionhan' chonhin yo juu ts'an 
Egipto'ñeen. Ndo' ng'e ninnquiintyi jon na m'aan juu xjen'ñeen, yajo' 
iscuee' jon juu tsan'ñeen. Ndë jo' ty'iu jon juu tsan'ñeen quityquii' tei'
cha' na tanin ts'an na ninncyaa cüenta nin 'nan na tui.
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Ndo' ncüiichen xuee, jo' jndui' nnda' Moisés na tacondyi' nnda' 
jon. Ndo' jo' ntjii jon ve nn'an Israel na concyahan ntyjehan. Ndo' na 
nnda', yajo' sityia' jon juu ts'an na ityio 'nan ncüiichen tsan'ñeen. 
Majo' juu ts'an na sityia' Moisés, majndeichen ve' siv'ii juu nnon jon. 
Ndo' itso juu na tyi'tsixuan jon na ntcoxen jon joohan. Mantyi itso 
juu:

―¿Aa majo'ntyi nin'quitscue' ja na cha'xjen iscue' juu ts'an 
Egipto vja?

Ndo' juu Moisés, vi na jndë jndyii jon na nnda', yajo' jndyo 
ncüii na sity'ue jndyihan'hin, ng'e sitiu jon na tyi'nan ro na tsoñ'en 
nn'an na jndë mangiohan na nnda' vaa 'nan na s'aa jon. Ndo' jndyii 
Faraón na nnda' vaa 'nan na tui, yajo' t'ua jon ts'ian na quijnt'ue 
nn'an Moisés na quinan'cuee'hanhin. Mang'e na nnda', jo' na s'aa 
Moisés ncüii ntyja, jndui' jon Egipto. Tuee' jon ndyuaa na jndyu 
Madián. Jo' ntjohin vaa' ncüii ts'an na conduihin ts'an na itejndei jon
ntyje jon na m'an juu ndyuaa'ñeen yo 'nan na conan't'maan'han. Ndo'
juu tsan'ñeen tyincyaa jon jnda jon tsan na jndyu Séfora, na chi 
ngoco Moisés yohin, ndo' juu singui juu ncüii ndahan yus'a, 
jnan'quijndyuhan juu Gersón.

T'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Moisés na
cjaquitejndei jon nn'an Israel

(Exodo 2.23―4.31)
Vi jndë s'aahan' ndyu, ndo' juu tsan'ñeen na tocoxen ndyuaa 

Egipto, tue' jon. Ndo' ncüiichen ts'an tacjo ts'ian. Ndo' juu xjen'ñeen 
na sijnda' Tyo'ts'on na chi ntejndei jon nn'an cüentaa' jon, nque 
nn'an Israel. Ee tquen ya jon cüenta na joo nn'an Egipto, ji vaa vi' na
cont'ahan joo nn'an'ñeen, ndo' jndyii jon na contcüii'han jon ntyja 
'naan' juu navi'ñeen. Jo' sijnda' jon na caquichu Moisés joohin Egipto
na chi nc'o ntcüe'han ndyuaa Canaán.

Ncüii xuee'ñeen na vantyjee' Moisés quioo' ntsjuen' xeen' jon 
tojndëë, ndo' tuee' jon ncüii tyo' na jndyu Horeb. Ndo' jo' jndyiaa' 
jon ventyjee' ncüii ts'oonneon chjo na cov'a xen' its'oon, ndo' min 
tyi'quintycüiihan' na coco. Yajo' juu Moisés, sindyoo'hin nnonhan' na
ndyiaa' jon nchu na nnda' vaa 'nan na condui.

Ndo' jo't'man Tyo'ts'onjon, ndo't'ajon. Yajo' itso Tyo'ts'on nnon 
Moisés na cüji' jon ntcoon' jon, ng'e naijon na ventyjee' jon, 
conduihan' na ji'uahan'. Ndo' maquintyjachen tji' Moisés ntcoon' jon.
Ndo' tso Tyo'ts'on nnon jon:
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―Ja condui Tyo'ts'on na tonan't'maan' tsochi' Abraham, tsoIssac
yo nin'tsoJacob. Manty'ia jnt'a 'nan na cont'a vi' nn'an Egipto joo 
nn'an 'nan' nn'an Israel, ndo' jndë sijnt'aja na chi ntsin'man nan'ñeen.
Ja ncüji' joohin Egipto ndo' ncjöchö ntcü'ëhan ndyuaa Canaán. Juu 
ndyuaa'ñeen ya jndyihan', jo' nc'onhan na nein n'onhan. Ndo' 
nanein, ja majñön 'u' na m'aan nquii Faraón, tsan na icoxen ndyuaa 
Egipto, na chi' ntsinin' jñ'oonvahin nnon jon. Ja ma'ua ts'ian nnon' 
na ngaquichu' nn'an Israel na chi nndui'han Egipto. Nnda' ro jñ'oon 
na siqui'maan' Tyo'ts'on Moisés.

Ndo' t'a Moisés, itso jon:
―¿Nin ts'an condui ja na ndö' vaa ts'ian na mat'ion' ja? 

Tyi'je'quindëë nts'ahan'.
Majo' sintcüe' Tyo'ts'on jñ'oon, itso jon:
―Majo' ja m'an yo 'u', ndo' ng'e na nnda', nndëë ntsiquindë'han'.

Majo' juu Moisés, t'a nnda' jon, itso jon:
―Nque ntyjë nn'an Israel, xe na aa nta'xee'han, nin nquii ts'an 

na t'ua ts'ian nnön na cjö ndëëhan, yajo' ¿nchu vaa ya ntsjö 
ndëëhan?

Ndo' jo' sintcüe' Tyo'ts'on jñ'oon, itso jon:
―Quitsu' ndëëhan na manquii Tyo'ts'on na totsit'maan' nquii 

tsoAbraham, tsoIsaac yo nin'tsoJacob, nquii jon na i'ua jon ts'ian 
nnon' na cja' na m'anhin. Quitsu' ndëëhan na xuë, mancöntyë ndo' 
mantyi na jndyu ja Jehová. Ndö ro jñ'oon na quitsintcüe' ndëë nn'an 
na conintque quii' nt'an nty'iu' nn'an Israel. Ndo' joo nan'ñeen, vi 
jndë jndyehan juu jñ'oon'ñeen, tsoñ'enho' c'oho' na m'aan Faraón na 
quindueho' nnon jon na ncö ma'ua ts'ian ndëëho' na quitsaca'ho' 
ndye xuee quii' jndëë, na ntsanan'cüjeho' quioo' na nnan't'maan'ho' ja
na nt'aho' naya ja. Majo' ntyji jnt'a na juu Faraón, je'ncyaa jon na 
nc'oho' na vejndyee, majo' ja nts'a na joo nn'an Egipto, vi' jndyi 'nan 
na ntquenonhan, yajo'ñeen chi nc'ua jon ts'ian na cjechen 
quindui'ho' quii' nt'anhan na c'oho'.

Ndo' sintcüe' Moisés jñ'oon nnon Tyo'ts'on, itso jon:
―Min na nnda' ntsjö ndëë ntyjë nn'an na conintque ndëë nn'an 

Israel, majo' tyi'je'cantyja n'onhinhan'.
Ndo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés na juu tsonjnt'ei na covijnt'uehin

na vantyjee' jon quioo' ntsjuen' xeen' jon, cju' jonhan' nnon tyuaa. 
Ndo' xjen na s'aa jon nnda', tequen quitsuhan'. Jndë jo' tsontyichen 
Tyo'ts'on nnon jon na quit'uii jon na tots'aan juu cho'ñeen, ndo' 
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tequen ntcüe' tsonjnt'eihan'. Ndo' mantyi tso Tyo'ts'on nnon jon na 
quityii' jon nt'ö jon quityquii' ndiaa' jon. Ndo' s'aa Moisés na nnda', 
majo' ya na tji' ntcüe' jon nt'ö jon, jndye jndyi ndö' cotö' jnan'han'. 
Ndo' na tyii' nnda' jonhan', ndo' tji' ntcüe' jonhan', yajo' ntjo ya 
ntcüe'han' cha' na ncüii xjen vaahan'. Ndo' tsontyichen Tyo'ts'on 
nnon Moisés:

―Joo ve nnon ts'ianmin' na quitsi'man'han' ndëë joo nn'an na 
conintque quii' nt'an nque nty'iu' nn'an Israel, yajo' ngantyja n'onhan
na ncö ma'ua ts'ian nnon' na chi ncüji' joohan juu ndyuaavahin. 
Majo' vi na jndë sa' na matsjö, xe na aa je'cantyja n'onhan, yajo' cja' 
jndaa Nilo. Jo' cocje' chjo ndaa, ndo' quitscue'han' tyuaa tcan, ndo' 
ngüequen neon'han'. Majo' min na ndö' vaa na itso Tyo'ts'on nnon 
Moisés, ninjo' ncyaa' jon na nts'aa jon cha'xjen jñ'oon na tso Tyo'ts'on
nnon jon. Itso jon:

―Ja vacüaa' jndyi matsinën, ee nchee' ja.
Ndo' t'a Tyo'ts'on, itso jon:
―Cañjoon' tson' ja condui Tyo'ts'on na sijnt'a na 'u' vaa 'ndyo', 

cüa je', cja'quitsa' ts'ian na ma'ua nnon', ja chi ntejndei 'u' cüan na 
nndëë ntsinin' ndëë nn'an.

Majo' ninjo' tyi'nin'cja jon min na nnda' vaa na tso Tyo'ts'on. 
Tcan jon na quijñon Tyo'ts'on ncüiichen ts'an ntyja 'naan' jon. Ndo' 
ng'e na nnda' vaa na tso Moisés, yajo' siv'ii Tyo'ts'onhin. Jo' 
tsontyichen Tyo'ts'on:

―Juu xioo' Aarón ya ntejndei juu 'u'. Ja ntsjö nnon' nchu vaa 
'nan na nt'ue ts'ön, ndo' juu jñ'oon na sinën nnon', 'u' ntscüenon'han' 
nnon juu, ndo' ndëcya ntscüenon juu joo jñ'oon'ñeen ndëë tsoñ'en 
nn'an Israel. Juu ndyotsitjonhin 'u' nato na vantcüe' ntcüe' Egipto.

Ndo' juu Moisés'ñeen, tacan juu jñ'oon nnon xeen' juu, tsan na 
jndyu Jetro, na vaquindyiaa' juu nn'an 'naan' juu na m'anhan Egipto.
Ndo' tyincyaa tsan'ñeen jñ'oon xe ng'e ya. Ndo' sijnda' Moisés yo 
scuu' jon yo ndahan, ty'onhan nato na vjahan' Egipto, mana ty'ehan.

Ndo' juu nato'ñeen na ty'ehan, tjon Tyo'ts'on joohin, ndo' ng'e 
na tacots'aa Moisés na nnan juu tjan ntyja na yus'a yuchjo'ñeen, jo' 
na machjontyi na nnda' quitscuee' Tyo'ts'onhin. Majo' juu scuu' 
Moisés sityuaa'ntyi jon na s'aa jon ts'ian'ñeen yo ndahan yu'ñeen. Jo' 
siquindyaa ntcüe' Tyo'ts'on juu Moisés'ñeen.

Ndo' nquii Tyo'ts'on, jndë siquindyii jon Aarón na caquitjonhin 
Moisés, yajo' tjon ntyjehin yo Moisés juu nato'ñeen. Ndo' jo' tsoñ'en 
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jñ'oon na tso Tyo'ts'on nnon Moisés, tyincyaa jon cüentahan' nnon 
Aarón. Vi jndë jo', jnan'ncüihan tsoñ'en nn'an na conditque ndëë 
nn'an Israel. Ndo' sinin Aarón ndëë nan'ñeen tsoñ'en jñ'oon na 
siquindyii Tyo'ts'on juu Moisés. Ndo' juu tsan'ñeen s'aa jon na tequen
quitsu juu tsonjnt'ei 'naan' jon, ndo' ndëcya tequen ntcüe' 
tsonjnt'eihan'. Ndo' mantyi si'man jon na ninvaa nt'ö jon jndui' ndö' 
cotö' ndo' majuuntyi xjen na tsu ntcüe'han'. Yajo' joo nan'ñeen na 
conintquehin ndëë nn'an Israel, tantyja n'onhan na conintquehin 
ndëë nn'an Israel, tantyja n'onhan na ntejndei Tyo'ts'onhan, ndo' 
maninjuuntyi xjen'ñeen tye' to'quityenhan na jnan't'maan'han jon.

Tyi'nin'ncyaa Faraón na ndui' nn'an Israel
(Exodo 5―10)

Tja Moisés yo Aarón na m'aan Faraón, nquii tsan na co'xen 
ndyuaa Egipto. Jnan'quindyiihan jon na nquii Tyo'ts'on na 
conan't'maan' nn'an Israel jndë tso jon ndëëhin na chi nc'ohan jndëë 
na nt'ahan ncüii nguee na ntyja 'naan' juuhan' na nnan't'maan'han 
nquii jon. Majo' sintcüe' Faraón jñ'oon ndëëhan, itso jon:

―Ja ndö, min'chjo ta'nan its'aahan' ja yo juu Tyo'ts'on na 
conan't'maanho'. Min tyi'xe'ncya jñ'oon na nc'oho'. 'O' ve 
conan'nda'ho' n'on ntyjeho' nn'an Israel na tavint'ahan ts'ian.

Ndo' na nnda' tom'aan' ts'on Faraón, t'ua jon ts'ian ndëë nn'an 
'naan' jon, nn'an na cot'ua ts'ian ndëë nn'an Israel, na majaa'ntyichen
ts'ian na quit'uahan ndëë nan'ñeen. Ndo' mantyi tso jon ndëë nn'an 
na cotji' ts'ian ndëë nan'ñeen na taninncyahan jndë na nnan'ñ'een 
nan'ñeen quityquii' ndoo' na cotji'han ntein'. Quijnt'ue nquehinhan', 
majo' min na nnda', tyi'ntsitjahan' ntein' na cotji'hin na ncüii cüii 
xuee. Ndo' mantyi tso jon ng'e na ntyquen jndyi nn'an Israel, jo' na 
nin'c'ohan jndëë na nnan't'maan'han juu Tyo'ts'on 'naanhan. Ndo' joo
nan'ñeen, ng'e na cotsaquichohan jndë na cotji'han ntein', ng'e jo' na 
ndiquindë xjenhan' ya na coman. Ndo' na totsitjahan', joo nn'an 
Egipto na cotoxenhin jo', totja'han joo nan'ñeen ng'e tsitjahan' ntein'.
Ndo' na nnda', majndeichen jnan'vje nn'an Israel juu Moisés yo 
Aarón, jnaan' juu jñ'oon'ñeen na jnduehan nnon Faraón. Ndo' jo', 
chito na jndyaahin, majndeichen majaa'ntyichen ts'ian na cot'ua 
nn'an Egipto ndëëhan, chito cha' na jndyocahan' na toxen'. Ndo' juu 
jñ'oon'ñeen, tyincyaa Moisés cüentahan' nnon Tyo'ts'on. Itso jon:
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―'U' Ta na cotye'ntjön nnon', ¿ndu na mat'manntyichen na vi' 
na mancya' na coquenöën nanein? Ee mavi'ntyichen na coquenöën 
nanein, tachi cha'xjen na toxen'.

Ndo' t'a Tyo'ts'on, itso jon:
―Ve' cüendoo' yaho', ndëcya yajo' nndyia' yo 'nan na tsjö nnon'.

Mancha'ñ'en 'nan na jndë tsjö nnon', chi nnguaahan'. Ndo' yajo' ncüji'
Faraón 'o' na c'oho', ndo' ja ncjöchöho' ndyuaa Canaán, ndo' juu 
ndyuaa'ñeen ninncya na ntsixuanhan' cüentaho'.

Yajo' tja Moisés, taquitso jon jñ'oonva' ndëë nn'an na conintque 
ndëë nn'an Israel, majo' joo nan'ñeen tavityi'hin nquenhin yo jñ'oon 
na tso jon.

Vi jndë jo', juu Moisés yo Aarón ntcüe' nnda'han na m'aan 
Faraón. Ndo' vi na squehan jo', yajo' tju' Aarón tsonjnt'ei 'naan' jon 
tyuaa, ndo' tequen quitsuhan'. Majo' tatyii' Faraón xquen jon yo 'nan 
na jnt'ahan. Jndë jo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés na quimin' jon 
tsonjnt'ei'ñeen nnon ndaa jndaa Nilo, ndo' jo' scüequenhan' 
neon'han'. Ndo' na nnda' vaa na s'aa Moisés, joo quintcaa na m'an 
quityquii' jndaa'ñeen, tsoñ'en o' tjë o'. Ndo' na nnda', tayuu ya na 
ncy'on nn'an ndaa na ncüehan. Majo' min na nnda' 'nan na tui, ninjo'
tyi'nin'quitsiquindyaa Faraón joo nn'an Israel. Ve' ng'e jo', 
mat'manntyichen navi' na isquioo Tyo'ts'on nacjo nn'an Egipto. S'aa 
jon na jndye jndyi quinda jnan' ndyuaa Egipto, ndëcya s'aa jon jnan' 
quityi na cocho quioo', jndë jo' t'man stjö quinjan jnan' na 
coma'ntyja o', jndë jo' jnan' quintco quityquii' ts'ojndë. Ncüiichen jon
jnan' quiñon, majo' ndyuaa Gosén naijon na m'an nn'an Israel, ta'nan
quioo'ñeen jnan'.

Jndë jo' s'aa Tyo'ts'on na jndyo ncüii tycu na iscüjeñ'enhan' 
quioo' njnuen' nn'an Egipto, majo' quioo' njnuen' nn'an Israel, tatjë 
o'. Ndë jo' s'aa Tyo'ts'on na jndyo ncüii tycu na tondui' nc'on joo 
nn'an Egipto, ndo' ndëcya tua' tsan, jndye jndyi ntjon 'naan nn'an 
Egipto si'ndaa'han', majo' juu tontyja naijon na m'an nn'an Israel, 
ta'nan tua' tsan. Ndo' ndë jo' jñon Tyo'ts'on ncüii nnon quintcaa ndye
na ntcüa' o' joo ntjon 'naan nn'an Egipto na jnty'iihan' na tua' juu 
tsan'ñeen. Ndo' mantyi s'aa Tyo'ts'on na tijaan naijon na m'an nn'an 
Egipto. Ndye xuee ndo' ndye tsjon na tijaan tsue'. Majo' na m'an 
nn'an Israel ndyuaa Gosén, ta'nan tijaanhan'.

Juu na ñjen nnon ntycumin' na tyincyaa Tyo'ts'on na tcoxenhan'
joo nn'an Egipto.
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Ndo' ncüii cüii nnon joo navi'ñeen na t'uihan' nn'an Egipto, jo' 
tso Faraón na chi ntsiquindyaa jon nn'an Israel na nc'ohin, majo' vi 
na jndë tcan Moisés na cacüentyjee' juu navi' na cotjon nn'an Egipto,
yajo' totsique' nnda' ts'on Faraón na tavinin'ncyaa jon na nc'ohan. 
Ncüii jon tso Tyo'ts'on nnon Moisés na quitso jon nnon tsan'ñeen xe 
ng'e na que' ts'on juu na tonnon jon, jo' chuhan' na ntscuee' jonhin, 
majo' tacots'aa jon na nnda' cha' ntyja 'naan' 'nan na its'aa jonhin, 
nn'an na ninvaa tsonnangue ncüaa' n'onhan na vaa t'man najndei na 
condui nquii jon.

Jñon Faraón nn'an Israel na quindui'han
(Exodo 11.1―13.16)

Ng'e na tyi'cüanguee' Faraón na ndui' nn'an Israel ndyuaa 
naijon na toco'xen jon, jo' sijnda' Tyo'ts'on na ntsquioo jon ncüii 
navi' na t'manntyichen nacjo nn'an Egipto. Nts'aa jon na cüje ncüii 
cüii nda nan'ñeen nannon, yo na tui jndyee. Ndo' mantyi nt'uiihan' 
tsoñ'en quioo'ndyo, quioo' na tui jndyee na m'an ninvaa ndyuaa 
Egipto. Majo' xia'ntyi nque nn'an Egipto na nnda' vaa 'nan na 
ngenonhan, ndo' joo nn'an Israel, ta'nan. Nquii Tyo'ts'on siquindyii 
jon Moisés yo Aarón nchu vaa na quint'a nn'an Israel cha' tyi'ncüje 
ndahan, nannon na tui jndyee, ndo' yo quioo' njnuen'han.

Tso jon juu xuee na jndë nqui na m'aan chi'hin, nn'an na ncüii 
cüii v'aa quitë'hin ncüii quitsman chjo ndo' aa ncüii quinch'io chjo, 
cho' na jndë m'an na ncüii chu, xia'ntyi quioo' yaa'. Chi 
nta'ntyjee'han joo o' ata xjen xee nqui ncho'nenque m'aan juu 
chi'ñeen. Tso Moisés ndëëhan xe na aa tyi'jndye nn'an na m'an na 
ncüii v'aa, vanaan na nnan'jon nan'ñeen na nt'ahan ts'ianva' yo nn'an
ncüiichen v'aa na mantyi tyi'jndye ca'han. Ndo' juu xee na nqui 
ncho'nenque, juu xee'ñeen chi nnan'cüjehan o' juu xjen na tua 
ndo'cüjioon'. Chjo chjo n'eon o' quinan'ndëhinhan' to'ndyo v'aa 
tondye, ndo' majo'ntyi ncüii cüii ntyjaa' 'ndyohan'. Ndë jo', joo nn'an 
na m'an xi' ncüii cüii v'aa'ñeen, tsoñ'enhan quitsaque'han 
quityquii'han', xi' nonco, yajo' ndui'hin. Ndo' quinan'quineinhan s'i o'
na ntquiihan joohan' yo tsco ja yo nin'tyoo' na tatëquee' ndaatë. 
Majo' min'ncüii nt'i o' tyi'nan'tiuuhinhan'. Ndo' ya na nnonco, xe na 
aa 'ndyiihan' s'i o', yajo' quinan'cohan juuhan' yo chon. Ndo' viochen 
xjen na cocüa'hinhan', jo' c'on cjehan na jndë ñjon ntconhan ng'ehan,
ng'e cje ro chi nndui'han Egipto. Juu jñ'oonva' na siquindyii Tyo'ts'on
Moisés yo Aarón.
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Tsoñ'en jñ'oonmin' sinin Moisés joohan' ndëë nn'an na 
conintque ndëë ntyjehin nn'an Israel. Joo nan'ñeen 
jnan'quindëñ'enhan juu jñ'oon'ñeen. Ndë jo' s'aa Tyo'ts'on na nda 
nn'an Egipto nannon na tui jndyee, tjë tsoñ'enhan, ndo' majo'ntyi 
quioo' njnuen'han, quioo'ndaa quioo'ndyo na tui jndyee. Majo' xjen 
na tenon Tyo'ts'on nt'aa joo nn'an Israel, ndo' na jndyiaa' jon min 
neon' jndyue nt'aahan, yajo' tatëquee' jon quityquii' joo nt'aa'ñeen na
ntscüje jon ndahan, ve' vi tenon jon nacjohan'. Juu tijaan'ñeen, joo 
nn'an Israel tye' na tonan't'maan'han nguee Pascua.

Ndo' min tyi'covee' xoncüe tsjon, yajo' tye' tjë ncüii cüii nda 
nn'an Egipto nannon na tui jndyee, ndo' majo'ntyi jnda nquii Faraón 
ts'an na tui jndyee, ndo' mantyi ncüii cüii nnon quioo'ndyo na tui 
jndyee.

Ndo' majuuntyi juu tsjon'ñeen na vitjachen na ninxuee, tji' 
Faraón joo nn'an Israel na quindui'tohan na majuuntyi xjen. Min na 
vitjachen na nnan'tjon' nn'an Israel ndaatë quityquii' tsquen tyoo' 
'naanhan, ndo' ninñoon' na jnt'ahan xuhan' yo nin'tsoñ'en 'naanhan, 
mana jndui'han Egipto. Tyey'onhan 'naanhan, ndo' mantyi tanhan 
s'on xuee yo s'on ijan yo nin'ndiaa yantyichen ndëe nn'an Egipto, 
ndo' tsoñ'en 'nan na tanhan, tyincya nan'ñeenhan' ndëëhan. 
Majuuntyi tsjon'ñeen jndui' nn'an Israel Egipto, ty'ehan nato na 
tjahan' tsjoon Sucot. Tuee' cha'na yon ciento minhan na xia'ntyi 
nannon, sachoñ'enhan nn'an 'naanhan yo nin'quioo' njnuen'han. 
Joohan yo ndondyihan nn'an na jndë tjë, quindë ninnque ciento 
vantjo' ntcyu ncho'nqui chu na tom'anhin ndyuaa Egipto.

Tso Tyo'ts'on ndëëhin na tyi'ncüii cüii chu, quint'ahan juu 
nguee t'man'ñeen na jndyuhan' pascua, cha' na ngañjoon' n'onhan na
siquindyaa jonhan. Na ncüii jon na nt'ahan nguee'ñeen, majo'ntyi 
quinan'cüjehan ncüii cüii quitsman chjo ndo' aa quinch'io chjo, ndo' 
manin' nquii'chen nnda' quint'ahan tsochen na ngovee' nguee'ñeen. 
Nenchen xuee na vitja na ngitye' juu nguee'ñeen, yajo' quitji'han 
tsoñ'en ndaatë na min quii' nt'aahan, ndo' majuu soanan'ñeen 
xia'ntyi na ntcüa'han tyoo' na tandaatë taquee'. Ninnqui'chen 
quint'ahan na nnda' cha' ncjañjoon' n'onhin nchu vaa na jnan'tyuaa' 
jndyihan xjen na jndui'han Egipto. Itso Tyo'ts'on na tsoñ'en nn'an 
Israel yo nin'ndahin na quint'ahan juu nguee'ñeen. Ndo' mantyi 
quinan'quindyiihan ndahan nin 'nan na itsiquindyiihan'.
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Ndo' tso Tyo'ts'on ndëë nn'an Israel na quitjihin ncüii cüii 
ndahan yonon ndo' nannon na tui jndyee ndo' majo'ntyi quioo'ndyo 
na tui jndyee, na quitquenhan joo quioo'ñeen yo joo yo'ñeen na 
nan'xuanhan cüentaa' nquii jon, ndaa' vaa ng'e sin'man jon joohan 
juu tsjon pascua'ñeen. Chojnanhan na quinan'cüjehan quioo'ndyo na 
tui jndyee na nnan't'maan'han Tyo'ts'on yo ntyja 'naan' o'. Quioo' na 
tyi'cüijnt'ue o' na nts'aa ts'an naya Tyo'ts'on, cuaa nquii na ntscue' 
ts'an juu cho'ñeen. Ndo' mantyi ico'xenhan' na ntsinon ts'an 
ncüiichen quioo' na ntyja 'naan' quioo' na 'ndyii ts'an na vando' o'. 
Quitsman ndo' aa quinch'io na chi ndinon o' ntyja 'naan' quioo' na 
tyi'nin'quitscuee' ts'an. Mantyi nan'xuanhan na quinan'cüjehan ncüii 
quitsman chjo ndo' aa ncüii quinch'io chjo na juu cho'ñeen ndinon o'
ntyja 'naan' ndahin ncüii cüii yus'a yo tsans'a na tui jndyee. Ndo' 
majo'ntyi tso Tyo'ts'on ndëë nan'ñeen na quinan'nchu'han ndëë 
ndahan nin 'nan itsiquindyii juu ts'ianva' na nnda' vaa na cont'ahan, 
cha' cüaa' n'on joo nan'ñeen juu 'nan na t'man na s'aa Tyo'ts'on yo 
nquehan.

Sin'man Tyo'ts'on nn'an Israel na tet'iohan Ndaandue Ve
(Exodo 13.17―15.21)

Nato na jndyoyuntyichen na ndui' ts'an juu ndyuaa Egipto na 
nguee' juu ndyuaa Canaán, ngüenon ts'an ndyuaa na m'an nn'an 
filisteos. Majo' tyí'cachu Tyo'ts'on nn'an Israel juu nato jndyoyu'ñeen,
cüan na tyi'ntsity'uehan' joohan na nt'a nn'an filisteos tyia' yo 
joohan. Ndo' ng'e na nnda', tachu jonhin nato ntyee' naijon na 
ngüet'iohan Ndaandue Ve. Xjen na jndui'han tsjoon Sucot, yajo' s'aa 
Tyo'ts'on na tityincyoo' ncüii chincyu tondëëhan na sincüan'han' 
cjohan na ninvaa xuee. Juu chincyu'ñeen minntyjee'han' cha' vaa 
tsonjnt'eii' v'aa.

Ndo' xjen na coninjaan, yajo' juu chincyu'ñeen covixueehan' 
cha'vijon chon, cha' ndëë njnty'iahan nato na ñjonhan. Joo ndii' 
tsoJosé, tyechohinhan' ng'e juu jñ'oon na tso jon ndëë ndochihan na 
vitjachen na ngue' jon, na quity'iuhinhan' ndyuaa Canaán ya na 
ntsquehin jo'. Jo' sque nn'an Israel ncüii joo na jndyu Etam. Jo' tso 
Tyo'ts'on ndëëhan cüentyjee' yahan ts'otei' 'ndyo Ndaandue Ve. 
Nnda' vaa na tso jon ndëëhan ee nt'ue ts'on jon na quitsitiu Faraón 
vi' na coquenonhan, jo' na ventyjee'han juu ts'otei'ñeen. Yajo' 
nts'aahan' ts'on jon na ncjantyja jon na nquen'hin. Ndo' joo nn'an 
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Israel'ñeen jnan'yuu'han na ntsacüentyjee' yahan cjoo' juu 
ts'otei'ñeen. Ndo' sitiu Faraón yo nanm'ann'ian 'naan' jon, jnduehan:

―Nan' nquën na jnan'quindyaa nn'an Israel na ty'ehin. Jo' 
sincüi jon sondaro, ndë ty'ehin yo carro n'oon na contyja quitso. 
Nquii Faraón na tajndyee jon ndëë joo sondaro'ñeen na santyjahin 
na nquen' nn'an Israel. Ndo' tye'ntyjahan joo nan'ñeen 'ndyo 
Ndaandue Ve. Ndo' joo nn'an Israel je', xjen na jnty'iahan na 
squenon nn'an Egipto, jndyo ncüii na sity'ue jndyihan'hin, yajo' 
ntcüii'han Tyo'ts'on na quitejndei jon joohin. Ndo' jnan'tyia'han 
Moisés, conduehan yantyichen xe na aa tajndui'han Egipto. Yajo', 
juu Moisés, tso jon:

―Tyi'ntyue'ho'. Ve' quitquen yayaho' cüenta nchu vaa na 
ntsin'man Tyo'ts'on jaa xeevahin. Chjovi' jndyi xjen ndo' 
matavije'quijnty'ia nnda'ho' joo sondaro Egipto.

Ndö' vaa jñ'oon na tso Moisés.
Ndo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés na c'ua jon ts'ian ndëë nn'an 

Israel na quinan'jnda'han na nndui'han. Mantyi itso jon nnon Moisés 
na quitsintyja juu tsonjnt'ei 'naan' juu nnon juu ndaandue'ñeen, cha' 
quitan'han' juu ndaandue'ñeen na ntjo tyuaa tcüii xoncüeya. Ndo' na
nnda' s'aa jon. Ndo' juu chincyu'ñeen, tejndyo ntyja na m'aanhan', 
tjahan' na tonanquen' nn'an Israel. Ndo' ng'e na nnda', joo nn'an 
Egipto, iscu'han' na jnty'iahan nn'an Israel. Ndo' xe ng'e juu 
chincyu'ñeen, s'aahan' na matyuaa'ntyichen na tijaan juu tman'ñeen. 
Ninvaa juu tsjon'ñeen na t'man jndye na tom'aan, ndo' juu 
jndye'ñeen t'onhan' juu ndaandue'ñeen, s'aahan' tyuaa tcüii. Ndo' 
mantyi s'aahan' na tacüentyjee' yu juu ndaa'ñeen xjen na tenon nn'an
Israel ncüiichen xndya.

Ndo' joo nn'an Egipto'ñeen, xjen na jnty'iahan na vaa nato tcan 
quityquii' juu ndaa'ñeen, yajo' ta'han na mantyi ngüet'iohan na 
ntsantyjahan tonquen' nn'an Israel'ñeen. Majo' nquii Tyo'ts'on s'aa vi'
jon joo nn'an Egipto'ñeen. S'aa jon na carro na ñjon nan'ñeen, 
tacüaa'han'. Ji vaa jndyi 'nan na tquenonhan.

Ndo' joo nn'an Israel, vi na jndë tejndyañ'enhan ncüiichen 
xndya Ndaandue Ve'ñeen, yajo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés na 
quitsintyja nnda' jon tsonjnt'ei 'naan' jon nnon ndaandue'ñeen. Ndo' 
ya na s'aa jon na nnda', yajo' tjon'ntcüe' ndaa'ñeen cha'na ncüii xjen 
na vaahan. Ndo' joo nn'an Egipto na xejnda concyohan quityquii' juu
ndaa'ñeen, tjëhan yo nin'quioo' na contyja joo carro'ñeen. Majo' joo 
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nn'an Israel'ñeen, tsoñ'enhan ya ro jndui' ncüiichen xndya. Ndö' vaa 
na sin'man Tyo'ts'on joohan juu xjen'ñeen.

Ndo' joo nn'an Israel, vi na tquenhan cüenta na nnda' vaa na 
tejndei Tyo'ts'onhan, yajo' vacue tom'aan' n'onhan ntyja 'naan' 
najndei na conduihin. Ndo' tantyja n'onhan jon ndo' mantyi juu 
Moisés, na conduihin tsan na ityentjon nnon jon. Ng'e na nnda' vaa 
na sin'man Tyo'ts'on joohan, jo' jnan'jnda'han ncüii alabanza na 
tonan't'maan'han jon. Ndö vaa na itsohan':

―Ja matsit'man' Tyo'ts'on ng'e na sin'man jon jaa. Joo nn'an na 
jndohan jaa, nque nn'an Egipto, iscüje jonhan na sava ndaa 
nquenhan quityquii' juu Ndaandue Ve'ñeen. Xia'ntyi nquii jon 
conduihin Tyo'ts'on. Nquii jon vantyjee' jon jaa na vachu jon jaa na 
ntsquë ndyuaa Canaán.

Jndui' nn'an Israel 'ndyo Ndaandue Ve na nc'ohan Tyo' Sinaí
(Exodo 15.22―17.16)

Xjen na jnan nn'an Israel 'ndyo Ndaandue Ve, yajo' tachu 
Moisés joohan ndyuaa na ve' vaa xjen na cova'. Ndye xuee saca'han 
ndo' min ndiquindiohan ndaa na ncüehan. Vi jndë jo' squehin ncüii 
joo na jndyu Mara. Ndo' jo' m'aan ncüii tsui', ve' juu ndaa'ñeen ja 
jndyihan'. Ndo' jo' ta'han jnan'vjehan ndëë ntyjehin ve' tsojnaan' na 
ja jndyi juu ndaa'ñeen. Yajo' taxee' Moisés nnon Tyo'ts'on nchu ya 
nts'aa jon na ja juu ndaa'ñeen. Ndo' nquii jon si'man jon ncüii nnon 
ts'oon na yahan' na cju' juu juuhan' quityquii' ndaa'ñeen cha' na ntjo 
yahan'. S'aa juu na nnda', ndo' tsoñ'en nan'ñeen tëhinhan' ng'e jndë 
ntjo yahan'.

Ndo' xjen na tom'anhan juu Mara'ñeen, itso Tyo'ts'on ndëëhan 
na ninnquii'chen quita'nguee'han jñ'oon na itso jon. Xe na aa nt'ahan
na nnda', yajo' tyi'jon ncyaa jon na ntquenonhan navi' cha'na na s'aa 
jon yo nn'an Egipto. Vi jndë jo' jndui'hin Mara'ñeen, ty'ehin Elim, juu
ndyuaa Elim'ñeen m'an nchove tënnon ndaa. Jo' ntjohin ndo' 
tajndyeehin jo'.

Ndo' vi na jndë jndui'han Elim, ty'ehan tonnonchen. Jo' tye' 
nnda' na jnan'vjehan Moisés. Jnduehin yantyichen xe na aa ntjohin 
Egipto, ng'e jo' jndye jndyi nnon 'nan min na ya ntcüa'han, tachi 
cha'xjen naijon na m'anhan na min tyi'cova' jo'. Mantyi conduehan 
na ncüjetohan ng'e ndicüijnda' 'nan na ntcüa'han. Yajo' itso Moisés 
ndëëhan na yo nquii Tyo'ts'on cont'ahan na tyi'cuaa ya ngiohan, 
chito yo juu juu. Tso jon na nquii Tyo'ts'on nninncyaa jon 'nan na 
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ntcüa'han. Ndo' majuu tman'ñeen na s'aa jon na jnan'va vi tmaan' 
quindu, na sque o' naijon na m'an nan'ñeen. Joo nan'ñeen 
mancha'ñ'enhan tjahan joo quioo'ñeen na tcüa'han.

Ndo' tonco ncüiichen xuee vi na jndë na tcüii ndaatein, yajo' 
jnty'iahan na minndyuaa 'nan quichi'tyen. Jo' tso Moisés ndëëhan na
juuhan' 'nan na incyaa Tyo'ts'on na ntcüa'han. Si'man jon ndëëhin na
tyi'ncüii nonco na ntsaquijñin'han joohan'. Ntyja 'naan' ncüii xuee, 
ncüii cüii ts'an quiñin' juu ve litrohan'. Mantyi itso jon na 
tyi'ngüenonchen na njñin'han juuhan' na nninjnt'uehinhan' ncüiichen
xuee, ng'e nnan' quintyihan'. Ndo' majo'ntyi si'man jon ndëëhan na 
tyi'ntsaquijñin'hin juuhan' juu xee na cota'jndyeehan. Xee na 
vitjachen na nguee' xuee na ntajndyeehan, ve jnda ntsaquijñin'han 
joo nan'ñeen, ndo' min je'quinan' quintyihan'.

Yajo' ta'han, tojñin'han joohan'. Ndo' xjen na toxenhinhan', xjen 
jndui', cüajon na t'onhinhan', tanin min na ts'an na chjohan' na sitjon
ndo' min na jndyentyichenhan' jñin'. Majo' joo nan'ñeen, too'han na 
tata'nguee'han cha'xjen na itso Moisés. Jnan'vehin chjohan' na 
ninjnt'uehin ya na nnonco, ndo' joohan', jnan' quityihan', ndo' c'ee 
quixehan' jndë. Ndo' mantyi too' nan'ñeen tajñin'han joohan' na ve 
jnda juu xee na mats'iañ'en na cont'ahan ts'ian. Ndo' sanan'tjonhan 
joohan' juu xee na cota'jndyeehan, ndo' tavi 'nan cuen, ng'e nquii 
Tyo'ts'on tyi'quint'ue ts'on jon na nt'ahan ts'ian juu xee'ñeen, nt'ue 
ts'on jon na nta'jndyeehan juu xee'ñeen. Mats'iañ'en yajo' tantyja ya 
n'onhan na tso Tyo'ts'on nnon Moisés ntyja 'naan' joo 'nan 
quichi'ñeen na cocüa'han. Jnan'quijndyu nn'an Israel joo nan'ñeen 
maná. Juuhan' chihan' cha'xjen tyoo' quijndë na sia ts'anhan' yo 
tsion' quinty'i. Mantyi ya ntjo chcyahan' ndo' majo'ntyi ya ntsia ts'an 
ntjohan'. Itso Tyo'ts'on nnon Moisés na quitsue tsan'ñeen ve litro 
chjohan' quii' xuaa na ndinon ve litros. Quinan'vehan juuhan' naijon 
na conan'cüjehan quioo' na concyahin nnon jon, cha' ntsi'manhan' 
ndëë ndantyjohan nchu vaa na totixee' jon joohan. Ndo' juu 
Moisés'ñeen, ta'nguee' jon cha'xjen juu ts'ian na tso Tyo'ts'on. Tojñin' 
nn'an Israel juu maná'ñeen yon xuee na ncüii ncüii soanan, xia'ntyi 
juu xuee na tota'jndyeehan, jo' tatotsaquijñin'han juuhan'. Mannda' 
tont'ahan ata xjen na squehin tyonco Canaán, yajo' 
tavitoncyaantyichen Tyo'ts'on joohan'.

Ndo' teca xuee na jnan'vehan maná'ñeen, yajo' jndui'hin, 
squehin ncüii joo na jndyu Refidim, jo' sacüentyjee'han. Majo' 
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min'chjo ndaa ta'nan c'oon jo'. Ng'e na nnda', jnan'tyia' nnda'han 
nquii Moisés. Jnduehan nnon jon tanin ncüjehan tsojnaan' na ta'nan 
ndaa na ncüehan. Ndo' itso Moisés ndëëhan tyi'quichuhan' na jon 
conan'tyia'han ng'e juu jñ'oon'ñeen vjahan' nacjoo' nquii Tyo'ts'on. 
Yajo' taxee' jon nnon Tyo'ts'on nchu vaa nquii nts'aa jon. Ndo' 
sintcüe' Tyo'ts'on jñ'oon na cy'oon juu tsonjnt'ei 'naan' juu, cja 
quimin' juuhan' ncüii tsjö' na vaquityen ndyo jo'. Viochen xjen na 
cojnty'ia nn'an na conintque ndëë Israel, tuein' jon tsonjnt'ei juu 
tsjö'ñeen, majuuntyi xjen jnan' ndaahan' na të nan'ñeen.

Ndo' nato na co'ohan, jo' m'an tmaan' nn'an Amalec, joo 
nan'ñeen conduihin nn'an tsjan 'naan' Esaú na jndyocahan', xio 
tsoJacob. Ndo' nan'ñeen je', jndui'han, tyincyohan na nt'ahan tyia' yo
nn'an Israel. Ndo' Moisés, t'ua jon ts'ian nnon Josué na cjaquichu jon
sondaro na nt'ahan tyia' yo nn'an Amalec'ñeen. Ndo' joo nn'an Israel,
tantjonhan juu tyia'ñeen. Nquii Tyo'ts'on tyi'quindo' jon joo nn'an 
Amalec'ñeen, mang'e jo' na siquindyii jon Moisés na quitso juu nnon 
Josué na quinan'cüjeñ'enhan joo nan'ñeen.

Tyo' Sinaí, jo' tyincyaa Tyo'ts'on jñ'oon ico'xenhan' nn'an Israel
(Exodo 19.1―20.20)

Sque nn'an Israel ncüii joo na jndyuhan' Sinaí, jo' sacüentyjee' 
nan'ñeen na ndyo na m'aan juu Tyo' Sinaí'ñeen. Ndë jo' tava Moisés 
juu tyo'ñeen ndo' jo' sinin Tyo'ts'on nnon juu. Itso jon:

―Quitsu' ndëë nn'an Israel na cañjoon' n'onhan 'nan na jndë 
jnty'ia ndëëhan na vi' tots'ajoo nn'an Egipto. Tots'a na nnda' cha' 
ndëë ntejndeihan' nqueho' nn'an Israel. Majo' quitsa' na cañjoon' 
n'onhan ntyja 'naan' na tantyjë' joohan nato na squehan ntjoohin. Ja 
mantsijnt'a ncüii nnon jñ'oon yo joohan ndöhin. Xe na aa 
nta'nguee'han jñ'oon na vacüja'han'hin, yajo' nts'a na nduihan nn'an 
njan ncö. Min na ja tsixuan cüenta tsoñ'en nn'an tsonnangue, ja nts'a
na xia'ntyi nquehan na nnduihan nn'an njan.

Ndö' jñ'oon na sinin Tyo'ts'on nnon Moisés. Yajo' juu 
Moisés'ñeen, tatsiquindyii jon joo ntyjehin nn'an Israel joo 
jñ'oonmin' na sinin Tyo'ts'on nnon jon. Ndo' joo nan'ñeen, jnduehan 
na contjo ngiohan na nc'onhan nacje 'naan' juu jñ'oon'ñeen. Vi jndë 
tava nnda' Moisés juu tyo'ñeen, tyincyaa jon cüenta nnon Tyo'ts'on 
jñ'oon na jnduehin. T'a Tyo'ts'on, itso jon:

―C'ua' ts'ian ndëë nanmin' na quityi'han teon xi'jndio juu 
tyo'vahin. Ndo' min'ncüii ts'an tyi'ntsindyoo'hin juu tyo'va, min na 
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tyi'ndyuii ts'anhan'. Ndo' xe na aa ncüii ts'an ndyuii juuhan', yajo' 
tsoñ'enho' nan'xuanho' na quituen'ho' ntjö' tsan'ñeen ata xjen na 
nnan'cuee'ho'hin. Ndo' mantyi quitsu' ndëëhan na quitmanhan 
ndiaahan ndo' tyi'nt'ue ntcuhan, ng'e ndye xuee je' chi ncüjë nnt'a 
tyo'vahin.

Ndo' tatsiquindyii Moisés joohan juu jñ'oon'ñeen na tso 
Tyo'ts'on nnon jon. Ndo' juu xee na jndë ndye'ñeen, sintyjahan' 
chincyu nton nnon juu tyo'ñeen, chen co'man ntsuee ndo' ico' tsuce 
choon' jon, ndo' condinon tseon nnon juu tyo'ñeen. Yajo' tic'uaa ndu,
ndo' juu nan'ñeen s'aahan' na tyue jndyi nan'ñeen na nnda' vaa na 
jndyehan. Ndo' juu Moisés'ñeen, tachu jonhan x'ee juu tyo'ñeen. 
Jndë jo' tso Tyo'ts'on na cjava nnda' jon tyo'ñeen. Ndo' vi na jndë 
tuee' jon jo', tso Tyo'ts'on na cjantcüe' jon na m'an nan'ñeen na 
catsity'ue jonhan na tyi'nan'ndyoo'han nnon juu tyo'ñeen. Yajo' 
tatsiquindyii jonhan na nnda'. Ndo' vi na jndë jo', sinin nquii 
Tyo'ts'on yo joohan na m'aan jon juu tyo'ñeen. Itso jon:

―Ncö condui Tyo'ts'on ntyja 'naanho'. Ja sin'manho' quityquii' 
juu navi' na totye'ntjontyenho' ndëë nn'an Egipto.

‘Tyi'nan't'maan' 'o' ve' ncüii 'nan na conan'ya nque nn'an na 
conan't'maan'hinhan' na cha'vijon conduihan' ncö.

‘Min tyi'nan'yaho' ncüii 'nan na nnan't'maan'ho'han' ng'e ja xue 
jndyi ja xe na aa nt'aho' na nnda'.

‘Tyi'ntji'toho' xuë na ve' min'cyantyi, ee nt'uiivi'han' 'o' xe na aa 
nt'aho' na nnda'.

‘Ndo' mantyi min tyi'ngitsuu' n'onho' juu xuee na nta'jndyeeho'. 
Tsoñ'en na yon xuee, ya nt'aho' ts'ian. Majo' tyi'nt'aho' ts'ian juu xee 
na jndë ntyque', min ncüii nqueho' ndo' min quioo' na xi' ncüii cüii 
v'aa. Cañjoon' n'onho' yon xuee na tquën tsonnangue yo tsjö'ndue, 
ndo' xee na jndë ntyque' tajndyëë. Mang'e jo' juu xuee na jndë 
ntyque', t'man conduihan'.

‘Quitsa' na njon tye' yo 'ndyo', xe na aa matsa' na nnda', yajo' 
ninncya na nnintco xeechu' 'nan' na nc'on' ndyuaa na mancya nnon'.

‘Ndo' min' tyi'ntscue' ts'an.
‘Ndo' tyi'ngitsu' yo ts'an na tachi scu' ndo' aa chito sa'hin.
‘Ndo' min tyi'nch'ue'.
‘Min tyi'ntsinin' quintu nacjoo' min'ncüii ts'an cha' 

quit'uiivi'han'hin.
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‘Yo ntyja 'naan' ncüiichen ts'an, min tyi'ntscjaa' tson' vaa' jon, 
min tyi'ntscjaa' tson' scuu' ts'an na nc'on' yohin, min tyi'ntscjaa' tson' 
joo nn'an na cotye'ntjontyen nnon ts'an na ntjohan nt'ö', min 
tyi'ntscjaa' tson' quioo' tsjuen' ts'an cha' ntjo cho'ñeen nt'ö' oo mincya
ro nnon 'naan nn'an, tyi'ntscjaa' tson'han'.

Joo jñ'oonmin' na sinin Tyo'ts'on ndëë nn'an Israel.
Ndo' joo nan'ñeen, tyue jndyihan xjen najndyehan jndyee' nquii

Tyo'ts'on. Jo' tan vi naya'ñeen nnon Moisés, na tonnonchen xia'ntyi 
nquii jon quitsinin jon ndëëhan jñ'oon na nt'ue ts'on Tyo'ts'on na 
quindyehan. Ee ncyaa jndyihan na ntscüjehan'hin xe na aa nndye 
nnda'han jñ'oon 'ndyo jon. Majo' juu Moisés tso jon ndëëhin na 
tyi'ndyuehan. Tso jon na ninnquii'chen nt'ue ts'on Tyo'ts'on na 
c'onhan na ncyaahan na nt'ahan 'nan na tyi'ya.

Ncyaa Tyo'ts'on jñ'oon nnon Moisés ntyja nchu na
quinan't'maan'han jon
(Exodo 20.21―23.33)

Tjantcüe' Moisés xquen Tyo' Sinaí naijon na m'aan Tyo'ts'on 
quityquii' chincyu. Sinin nnda' jon nnon juu. Itso jon:

―Tsoñ'en jñ'oon na matsjö nnon', quitsinin' joohan' ndëë nn'an 
Israel. Quitsa' na cañjoon' n'onhan na jndë jnty'ia ndëëhin 'nan na 
mats'a yo na jndë jndyehan jñ'oon na sinën ndëëhan xi' 
quiñoon'nduechen. Tyi'quint'ue ts'ön na nnan'yahan 'nan yo s'on ijan 
ndo' aa yo s'on xuee na ntji'han cüenta na ja conduihan' na 
nnan't'maan'hin joohan'. Xjen na conan'tiuhan na nnan't'maan'han ja,
quinan'yahan nnontyiu yo ts'onta ndo' aa yo ntjö', joo ntjö'ñeen 
tyi'nan'jnty'uihinhan'. Min tyi'nt'ahan naijon na ngava ts'anhan'.

Ndo' ndö vaa ncüiichen jñ'oon na tso Tyo'ts'on nnon Moisés na 
quitsiquindyii juu joo nn'an Israel. Itso jon:

―Xia'ntyi ncö quinan't'maan'ho'. Xe na aa ngüentyja xjen na 
ncüii ntyjeho' nn'an Israel ntscuee' juu quioo' na ntsit'maan' juu ncüii
'nan na chito ja conduihan', chuhan' na quinan'cuee'ho' juu 
tsan'ñeen. Ndo' majo'ntyi na quinan'cüjeho' nn'an na cont'a ntycu 
quindua'. Ja tquën xuee na quitajndyeeho', jo' tant'atoho' ts'ian juu 
xuee'ñeen. Majo'ntyi juu chu na maquën na ngüajndyee tyuaa, 
tant'atoho' ts'ian nnonhan' juu chu'ñeen. Tsoñ'en nn'an 'naanho' na 
nannon, chuhan' na ngancüihin yo ntyjehin ndye jnda na ncüii chu 
naijon vaa juu V'aa Ndia Ncüan' njan na ji'ua tsixuanhan' na 
nan't'maan'han ja jo'. Mantyi joo nn'an na ve' cotsque yahin quii' 
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nt'anho', quint'aho' na ya nn'anho' yo nan'ñeen. Ee cañjoon' n'onho' 
na mantyi 'o' ve' tom'an yaho' ndyuaa Egipto. S'on na cotejndeiho' 
ntyjeho' nn'an Israel, tavingitanho' jndahan' ndëëhan. Mantyi tyi'nt'a 
vi'ho' nanntcu ninnque, min yoquijndë na jndë ntjo. Ndo' min 
tyi'nt'aho' na tyi'cuee' n'onho' ja ndo' aa nque nn'an na conintque 
ndëëho'. Ndo' min tyi'ntquiiho' si' quioo' na tue' nquii. Ninncüii xjen 
quint'aho' yo nantya ndo' yo nanninñen'. Taninncyaho' s'on ndëë 
nanm'ann'ian cha' na tavingitoxenhan 'o'.

Vi jndejo', tsontyichen Tyo'ts'on ndëëhan:
―Ja majñön ncüii ángel tondëëho' na ntquen jon cüentaho'. 

Juu jon ngachu jonho' Canaán, juu tyuaa na tcö' 'ndyö na 
nninncyahan' ndëëho'. Xe na aa nta'nguee'ho' 'nan na ngitso 
tsan'ñeen, yajo' ja ntejndeiho' na ntantjonho' tyia' yo joo nn'an na 
m'an juu ndyuaa Canaán naneinhin. Chen ro chen ro na ncüji'hin juu
ndyuaa'ñeen ng'e ntejndei 'o' na nnan'cüjeho' joo nan'ñeen, cha' 
ninvaañ'en juu ndyuaa'ñeen ntjohan' cüentaho'. Majo' min'chjo 
tyi'nan'jonho' yo jñ'oon na nnduehan ndëëho', ndo' min 
tyi'nan't'maan'ho' 'nan na conan'yahan na cotji'han cüenta na ja 
conduihan'. Xia'ntyi ja na quinan't'maan'ho'. Quinan'tyuii'ñ'enho' 
ndëëntyiu naijon na conan't'maan'han 'nan na conan'yahan, ndo' 
mantyi quinan'cüjeho' tso'ñ'en nan'ñeen. Ee xe na aa ntsqueho' jñ'oon
na nndue nan'ñeen ndëëho', yajo' juu jñ'oon'ñeen ntsivi'nn'anhan' 'o' 
na ngita'ho' na nnan't'maan'ho' 'nan na conan'yahan na cotji'han 
cüenta na ja conduihan'.

Ndö' vaa jñ'oon na sinin Tyo'ts'on nnon Moisés xjen na tom'aan 
jon juu Tyo' Sinaí'ñeen.

Sindë Moisés neon' nn'an Israel cha' quitsi'manhan' na
conan'jonhan yo jñ'oon na sijnda' Tyo'ts'on yohan.

(Exodo 24)
Ndo' sinin Moisés ndëë nn'an Israel tsoñ'en jñ'oon'ñeen na 

coxenhan' na tyincyaa Tyo'ts'on nnon jon xjen na tom'aan jon juu 
Tyo' Sinaí. Ndo' joo nan'ñeen, jnduehan na nta'nguee'hinhan'. Ndo' 
tsoñ'en jñ'oon'ñeen, tji Moisés joohan'.

Tonco ncüiichen xuee ndo' sia Moisés ncüii nnontyiu ng'ee juu 
Tyo' Sinaí'ñeen. T'ua jon ts'ian ndëë vendye nannon na 
quinan'cüjehan ntoro na quinan'cohan vendye s'i o' nacjoo' juu 
nnontyiu'ñeen na conduihan' cüentaa' Tyo'ts'on. Xoncüe n'eon 
quioo'ñeen, sindë Moisés juuhan' nnontyiu na sia jon, ndo' 
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xoncüechen juu neon'ñeen tacuehan' quityquii' nguaa. Vi jndë jo', 
jndei c'uaa 'ndyo jon na sijnaan' jon juu jñ'oon'ñeen na jndë 
jnan'jonhan yo 'nan na tso Tyo'ts'on. Ndo' joo nan'ñeen je', t'ahan, 
jnduehan na nta'nguee'ñ'enhan juu jñ'oon'ñeen. Ndë jo', joo neon' na 
ñjon quityquii' nguaa'ñeen, tsoñ'enhan' sindë Moiséshan' joohan. Itso
jon ndëëhan:

―Juu neon'vahin itsi'manhan' na juu jñ'oon na jndë jnt'ahan yo 
Tyo'ts'on, contjotyenhan'.

Ndo' mantyi tso Tyo'ts'on nnon Moisés na cja nnda' jon xoncüe 
Tyo' Sinaí. Cay'oon jon tyje jon Aarón, yo Nadab yo nin'Abihu, 
ntsinda Aarón, yo joo ndyenn'an ncho'nqui nn'an na conintque ndëë 
nn'an Israel. Itso Tyo'ts'on na quint'ahan na nnda', ve' tyi'ntsavañ'en 
nn'an Israel. Ndo' tavantyi Moisés yo vendye nan'ñeen xoncüe juu 
tyo'ñeen, ndo' jo' s'aahan' cha'vijon na jnty'ia ndëëhan nquii 
Tyo'ts'on. Ndo' vi na jndë na m'an nquehan, yajo' tcüa'han si' joo 
cho'ñeen na tyincya nn'an na tijnt'uehan' na tonan't'maan'han jon. 
Jndë jo' sacuentcüe' nan'ñeen, ndo' ndë jo' t'man nnda' Tyo'ts'on 
Moisés na cjavantyichen jon juu tyo'ñeen. Jo' nninncyaa jon ve ntjö' 
su ndëëhan' na chuu' ntji na coxenhan' na nquii jon tjihan'. Ndo' 
tavantyichen Moisés juu tyo'ñeen, ndo' t'man Tyo'ts'on jon quityquii' 
chincyu. Taquee' jon jo', ndo' ntjohin juu tyo'ñeen venn'an xuee. 
Ndo' t'ua jon ts'ian nnon Aarón yo Hur na quitquenhan cüenta nque 
nn'an Israel viochen xjen na tja jon jo'.

Quinan'ya nn'an Israel ncüii V'aa Ndiaa naijon na nc'oon
Tyo'ts'on quii' nt'anhan

(Exodo 25.1―31.11; Levítico 24.1-9)
Juu xjen na tom'aan Moisés juu tyo' Sinaí'ñeen, siquindyii 

Tyo'ts'on jon nchu xjen t'man juu V'aa Ndiaa Ncüan' na quinan'ya 
nn'an Israel naijon na nnan't'maan'han jon. Itso jon:

―Quitsu' ndëë nn'an Israel na quinan'xoncüihan 'nan na 
nnan'yahan juu V'aa Ndiaa Ncüan' njan na ji'uahan', naijon na 
nnan't'maan'han ja. Juuhan' yo nin'tsoñ'en nt'ö ts'ian na icanhan' juu 
v'aa'ñeen, chuhan' na quinan'yaho'han' cha' min'cya ro xjen na 
icanhan' na nc'oho' na tonnonchen, nndëë ntsay'onho' ncüii cüii 
tan'han'. Quint'aho' tsoñ'en nan'ñeen cha'xjen na mandyia' na 
matsi'man nnon'. Ndö vaa na nt'ue ts'ön na ndëhan'. Juu ch'en naijon
na ngüentyjee' v'aa'ñeen, ntcyu ncho'on metros na tuenhan' tontyja 
na condui' ncjuu tsonjn'aan yo na tontyja na m'an ncjuu ntyque'. 
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Ndo' xjen na tcohan', venn'an ncho'nqui metros na tontyja na 
quindui' ndo'cüjioon' yo tontyja na iva jon. Naijon na ntjo 'ndyohan' 
na ntsque nn'an, jo' ntyja na quindui' ndo'cüjioon'. Juu xi'jndio 
ch'en'ñeen, ngitë'ho' ndiaa quichi' na jndë yo tsan lino, ndiaa'ñeen 
nñoonhan' n'oon ncyu' na ya ntsachoho'han'.

‘Ndo' nquii juu V'aa Ndiaa'ñeen, quint'aho' na quin'on metros 
xjen na tcohan', ndo' tontyja na tuenhan', nin'on metros. Juu 'nan na 
ndui ta v'aa, jo' ngüentyjee' n'oon ntcaa' yu, quityquii' nguaa cha' 
min tatsa, quityquii'han', jo' ngüentyjee' ng'e ntcaa'ñeen. Ndo' ncüii 
cüii joo ntcaa'ñeen, ngichuu' ncjondeihan', quityquii'han' jo' ngüenon
cha' vaa ts'oon jnon cha' nt'uiityenhan' ntcaa'ñeen. Ndo' nennque 
quito', 'nan na quitë'ho' xquenhan'. 'Nan na vejndyee na ntyjo 
xquenhan', quint'aho' yo ndiaa tsan lino, quityquii'han' nndë ángeles 
na jndyu querubines na ndëhan yo tsan colo. 'Nan vja ve na ngitë' 
xquen juu v'aa'ñeen, ndiaa na ndëhan' yo soo' quinch'io. Ndo' 'nan 
vja ndye ngitë' xquenhan', cüijnt'ueho' ntjan quinman, joo ntjan'ñeen
ntcoo'han' yo colo ve. Ndo' vi na mats'iañ'en nacjohan' na ngitë'han' 
yo ntjan quioo' na jndë jnan'quitö' ya nn'an.

‘Xoncüe quii' juu v'aa ndiaa'ñeen, quinan'ntyjaho' ncüii ndiaa na
cha' nts'aahan' ve cuartohan'. Cüejon vaa na quindë juu ndiaa'ñeen 
cha'na juu ndiaa na chuu' querubines cha' nts'aahan' ve t'ioo'han'. 
Juu cuarto na mats'iañ'en, ji'uantyichen conduihan'. Quityquii'han', 
jo' quityi'ho' juu iston ji'ua njan na jndëhan' yo ntcaa' na cüe s'on 
ijan naxen'han'. Quityquii' juu iston'ñeen, jo' quityionho' joo ntjö' su 
ndëë na chuu' jñ'oon na tji na ico'xenhan' 'o'. Quitë'ho' juu iston'ñeen
yo tscaa' na cüe s'on ijan naxen'han'. Ncüii cüii ntyjaa' sta juu 
iston'ñeen, jo' quita'ho' ncüii cüii querubín. Quint'aho' na quijnty'ia 
joo querubines'ñeen ndëë ntyjehin, ndo' mantyi quitsa' na quintjon 
ntsquiihan xoncüe ya nacjoo' juu iston'ñeen. Xoncüe cjoo' juu 
iston'ñeen, jo' ntsinën ndëë nn'an Israel, nninncya jñ'oon nchu vaa 
'nan na quint'ahan.

‘Ndo' juu cüarto navejndyee, quitquenho' ndye nnon 'nan. 
Navejndyee ncüii mesa na ndëhan' yo ntcaa' na quinan'cüeho' 
s'onijan naxen'han', jo' ijon na ndyioho' tyoo' cüenta ja. Ndë jo' 
quinan'yaho' ncüii xjo na nin'quii'chen s'on ijan na vaa ntyque' 
nt'öhan' na ntyjo chon na ntsixueehan' chon quityquii' V'a. Ndo' na 
vja ndye, quinan'yaho' ncüii nnontyiu chjo naijon na nnan'coho' su. 
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Mantyi juuhan' quinan'yaho'han' yo tscaa' na cüe s'on ijan naxen'han'
ndo' joo nquihan' na quint'aho' na ve' na taviquineonhan'.

‘Tyi'ncüii xuee na cota'jndyeeho', nque ntyee na contye'ntjon 
nnön, quityiohan ncho've tyoo' nacjoo' juu mesa na tsjö na quintyjo 
tyoo'. Ve nchu' quint'ahan joo tyoo'ñeen, ndë jo' quinan'ndëhan jndë 
'naan' su nacjohan'. Joo tyoo'ñeen, tyi'ncüii na nen xuee na 
ngovejndyohan', tyoo' na jndë tijnt'ue, joohan' vanaan na ntcüa' joo 
nn'an na condui ntyee njan, ta'nan ncüiichen ts'an na vanaan na 
ntcüa' juu joo tyoo'ñeen. Majo'ntyi quitquen ntyee'ñeen cüenta juu 
xjo na condixuee ntyque' chon na ncu'ahan' cüa' tsjon.

‘Quityquii' juu teon na ventyjee' v'aa ndiaa'ñeen, jo' 
quinan'yaho' ve 'nan t'man. Quinan'yaho' ncüii nnontyiu t'man na ve'
taviquineon nquihan' naijon na nnan'cüjeho' quioo' na covijnt'ueho' 
na nnan't'maan'ho' ja. Quinan'yaho' juu nan'ñeen yo ntcaa' na ntcüe 
s'on bronce nanquen'han'. Mantyi cüijnt'ueho' s'on bronce na 
nnan'yaho' ncüii 'nan na ñjon ndaa na ntmanho' 'nan.

‘Ncüii cüii nnon joo nan'ñeen quinan't'uiiho' ncjondeihan' na 
ncjaquee' ts'oon na ngichoho'han' xjen ya na ndui'ho' na nc'oho' 
ncüiichen joo. Mantyi quinan'yaho' tsoñ'en nt'ö ts'ian na ninjnt'ueho' 
na nan't'maan'ho' ja.

Ndo' si'man Tyo'ts'on nnon Moisés nchu vaa na quitsia juu su na
manin' ts'iaan' na ntcohan' quityquii' juu V'aa Ndiaa'ñeen. Joo 
su'ñeen, chito min'cya ro ts'an na vanaan na nninjnt'uehinhan'.

Ndë jo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés na juu Aarón yo ntsinda juu 
yo ntsindantyjo juu na chi ndui, joohan nnan'xuanhan cüenta tsoñ'en
ts'ian na nndui tyquii' juu V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen.

Ndo' mantyi siquindyii Tyo'ts'on Moisés ntyja 'naan ndiaa na 
manin' ts'iaan' na ntcüe ntyee'ñeen xjen na ntsaque'hin quii' V'aa 
Ndiaa Ji'ua'ñeen na ntye'ntjonhan nnon jon. Nque ntyee'ñeen, 
tocüehan ndiaa na jndë yo tsan lino. Ndo' juu Aarón, nquii jon na 
conintquehin ndëë tsoñ'en ntyee'ñeen, ñjon ndiaa xquen jon cha' 
quitsi'manhan' na jon conditque ndëë nan'ñeen. Mantyi cüe jon ncüii
ndiaa tco colo tsjan'chi. Ndiaa na condui cotoon' jon, ncüii cüii 
ntyjaa' ntscu'han', jo' chuu' ncüii cüii tsjö'. Ncüii ro ncüii tsjö'ñeen, 
jo' chuu' yon nguee ntsinda Israel. Ndo' xoncüe tsi'jndya ndiaa'ñeen, 
jo' chuu' ncho've ntjö' na njon jndyihan', ncüii cüii tsjö'ñeen 
tsi'manhan' na ncüii cüii tmaan' nn'an Israel.
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Mantyi siquindyii Tyo'ts'on Moisés nchu vaa na nt'ahan ncüii 
nnon nchen' quichi na ninjnt'uehan xjen na ncy'oon tyee xco cüenta 
ts'ian 'naan' jon. Juu nchen'ñeen, ta'nan jñ'oon na ve' mincya ro ts'an 
na ndijnt'uehinhan'. Ndo' mantyi tso Tyo'ts'on nnon Moisés na Aarón
yo ntsinda jon, nint'maan' xjen na ncy'onhan cüenta juu ts'ian ntyee.

Mantyi itso Tyo'ts'on nnon Moisés na juu Bezaleel na 
nintquehin na nnan'yahan tsoñ'en nt'ö ts'ian cüentaa' juu vats'on 
ndiaa'ñeen na jndë tso jon, ndo' juu Aholiab na ngantyja na toxen' 
Bezaleel na nt'ahan juu ts'ian'ñeen.

Jnan'tja nn'an Israel nnon Tyo'ts'on na jnan'yahan 'nan na
tonan't'maan'han cha'vijon nquii jon

(Exodo 31.18―34.35)
Venn'an xuee na tom'aan Moisés juu Tyo' Sinaí. Ndo' viochen 

xjen na tom'aan jon jo', totsinin Tyo'ts'on nnon jon nchu vaa na nt'ue
ts'on jon na quint'a nn'an Israel. Ndo' joo nan'ñeen tovendoo'han 
Moisés x'ee juu tyo'ñeen, tat'onhan na t'man n'onhan na 
ngüendoo'han na ncüjee' ntcüe' jon na m'anhan. Ng'e jo', jnduehan 
nnon Aarón na quitsia jon 'nan na nnan't'maan'han na joohan' 
ntsachohan'hin na nc'ohan ndyuaa Canaán. Ndo' jo' t'a Aarón, itso 
jon na joo nanntcu quitji'ñ'enhan ntyjanqui 'naanhan na jndëhan' yo 
s'on ijan na ninncyahinhan' nnon jon. Ndo' tyincya nan'ñeen 
ntyjanqui 'naanhan nnon Aarón. Ndo siquindyi' jon joohan' na sia 
jon ncüii ty'ö na condui toro chjo na nnan't'maan'han. Tso jon ndëë 
nan'ñeen ng'e majuu toro'ñeen tyincyaahan' na jndui'han ndyuaa 
Egipto, ndo' mantyi itso jon: ―Ya na nonnco 'io, yajo' chi nt'ahan 
ncüii nguee.

Ndo' ya na tonco, yajo' t'man nguee na jnt'ahan. Jndye quioo' 
jnan'cüjehan na jnt'ahan naya juu ty'ö toro'ñeen na 
tonan't'maan'hinhan'.

Majo' nquii Tyo'ts'on, jndyiaa' jon na nnda' vaa na jnt'ahan. 
Ndo' tso jon nnon Moisés na quitsityuaa'ntyi jon, nacje ro cjacue juu 
ng'e nque ntyjehin nn'an tsjan Israel, tata'nguee'han juu jñ'oon na tso
jon na quinan'quindëhan, ve' ncüii 'nan na jnan'ya nquehan na 
ta'han na conan't'maan'hin. Tyion jndyihan' na quindya' nchjii 
Tyo'ts'on yo joo nan'ñeen. Tso jon nnon Moisés na ntscüjeñ'en jon 
joo nan'ñeen ndo' ndë jo', joo nn'an 'naan' Moisés na chi ninjndye 
nts'aa jon na nninnonhan ntyja 'naan joo nan'ñeen. Majo' tatevee' 
ntyjii Moisés na nnda' na nguaa, s'aa jon ty'oo Tyo'ts'on. Tso jon 
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nnon Tyo'ts'on na cjañjoon' ts'on jon juu jñ'oon na jndë tco' jon 'ndyo
jon nnon Abraham, Isaac, yo nin'Jacob na nninncyaa jon na 
ndijndye nn'an tsjan 'naan nan'ñeen. Mantyi tso Moisés xe na aa 
ntscüje Tyo'ts'on nn'an Israel, yajo' joo nn'an Egipto nnduehan tachu 
jon joo nan'ñeen ve' ng'e na nin'quits'aa vi' jonhan. Ndo' ty'oon 
Tyo'ts'on cüenta juu jñ'oon'ñeen na tso Moisés, na tyi'ntscüjeto jon 
joo nan'ñeen.

Vi jndë jo', jnan Moisés na m'aan Tyo'ts'on, tacuentcüe' jon juu 
tyo'ñeen na nguee' jon naijon na m'an nan'neen. Nt'ö jon too' ve ntjö'
su ndëehan' na jndë tji Tyo'ts'on juu jñ'oon na ico'xenhan'. Majo' xjen
na tyjee' jon ndo' jndyiaa' jon juu ty'ö toro'ñeen ndo' na conan'jnon 
nn'an na conan't'maan'hinhan', yajo' tyionhan' na quindya' jndyi 
nchjii jon na jndyiaa' jon na nnda' vaa. Yajo' joo ntjö' na chuu' jñ'oon
na ico'xenhan', ve' tju'to jonhan' tyuaa, tiuu jndëhan'. Jndë jo' ty'oon 
jon juu toro'ñeen, sitiuu jndë jonhan', ndo' siv'ii jndyi jon nnon 
Aarón. Majo' sintcüe' Aarón jñ'oon nnon Moisés. Itso jon:

―Nque nn'an ta'nan tendoo'han na ncüje'ntcüe'. Jo' na tanhan 
na nc'oon ty'ö na chi ngachuhan'hin ndyuaa Canaán. Ve' ng'e jo' chö 
ntyjanqui 'naanhan, tju'han' quii' chon, ndo' jo' jndui' juu torova'. 
Majo' ta'nan tso jon jñ'oon na mayuu' nnon juu Moisés.

Ndo' Moisés taa' ts'on jon ng'e tajnt'ahan cha'xjen jñ'oon na 
sijnda' Tyo'ts'on yo joohan. Jo' itso tsan'ñeen ndëëhan, nin ts'an na 
nin'cüanguee' jñ'oon na tso Tyo'ts'on, quitsindyoo'hin naijon na 
ventyjee' nquii jon. Ndo' joo nn'an tsjan 'naan' Leví na jnan'ndyoo'hin
naijon na ventyjee' jon. Ndë jo' tenonhan quii' nt'an ntyjehan nn'an 
Israel, jnan'cüjehan mandyo ndye min nan'ñeen na tonan't'maan'han 
juu ty'ö'ñeen.

Vi jndë jo' sinin Moisés nnon Tyo'ts'on na tcan jon na 
quitsit'man ts'on jon joo nn'an Israel'ñeen. Ntjo nchjii jon jñ'oon na 
tso Moisés, majo' tso jon tavije'cjantyichen jon chjochen yo joohan. 
Ndo' juu Moisés, s'aa nnda' jon ty'oo Tyo'ts'on na chi ncja jon yo 
joohan. Ndo' tanguee' jon na chi ncjantyichen jon yo joohan. Ndë tso
jon na quitsijnda' nnda' Moisés ve tsjö' jnty'ui na ngay'oon juu 
joohan' nnon juu tyo'ñeen na ncüji nnda' jon joo jñ'oon na 
ico'xenhan' ndëë joo ntjö'ñeen cha'xjen juu jñ'oon na tji jndyee jon. 
Xjen na tuee' Moisés na m'aan Tyo'ts'on nnon juu tyo'ñeen, jo' tso jon
nnon tsan'ñeen na tyi'quint'ue ts'on jon na nnan'tjon' nn'an Israel yo 
nn'an na m'an Canaán, min na nnan't'maan'han nty'ö na 
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conan't'maan' nan'ñeen. Mantyi sinin jon nnon Moisés mañoonchen 
vendye jñ'oon na coto'xenhan'. Jndë venn'an xuee na tom'aan nnda' 
Moisés juu tyo'ñeen, ndo' tji nnda' Tyo'ts'on joo nqui ntji'ñeen na 
ico'xenhan' ndëë joo ntjö'ñeen, ndë jo' tacuentcüe' Moisés juu 
tyo'ñeen. Manin' coviquixuee nnon jon ng'e na jndë totsinin jon yo 
Tyo'ts'on, majo' tyi'quintjii jon aa nnda' vaa nnon jon. Ndo' juu 
Aarón yo nin'nn'an Israel, xjen na jnty'iahan nnon jon, 
matavinin'quinan'ndyoo'hin nnon jon ng'e ncyaahan na cojnty'iahan 
na nnda' vaa. Ndo' vi na jndë, ya tyentyjaa'han nnon jon. Ndo' sinin 
jon tsoñ'en jñ'oon na ico'xenhan' na tquen Tyo'ts'on na quint'ahan. 
Ndë jo' iscu' Moisés nnon jon yo ncüii ndiaa. Ve' xjen na vatsinin jon
yo Tyo'ts'on, yajo' tquenaan' jon ndiaa'ñeen, ndo' ya na tsinin nnda' 
jon yo joohan, jo' totsityen ntcüe' jonhan' nnon jon.

Conan'ya nn'an Israel V'aa Ndiaa 'naan' Tyo'ts'on
(Exodo 35―40)

Sincüi Moisés tsoñ'en nn'an Israel, itso jon ndëëhan nchu vaa na
nt'ahan na nnan'yahan juu V'aa Ndiaa cüentaa' Tyo'ts'on na ji'ua 
tsixuanhan'. Tcan jon ndëëhan na minninchen ts'an na 
nin'quindyoy'oon 'naan' na ninjnt'uehan' na nnan'yahan juu V'aa 
Ndiaa'ñeen, ya jndyi na nts'aa ts'an na nnda'. Sinin jon ndëë 
nan'ñeen ng'e nquii Tyo'ts'on jndë t'ion jon ts'ian juu Bezaleel yo 
Aholiab na joohan na nintque na nndë juu V'aa Ndiaa na ji'ua 
tsixuanhan'. Ndo' nn'an Israel, vi na jndë jndyehan na nnda', tyioo na
nancoo' jndyi ngiohan. Yajo' ta'han, tondyochohan 'nan na ndui juu 
ts'ian'ñeen. Mantyi jndye nan'ñeen tyioo na neinhan na ntejndeihan 
na nndëhan'. Ata xjen tenonchen 'nan tyechohan, ndo' jo' tso Moisés 
mavaa ya, matavindyochontyihan joohan' ee nque nn'an na cont'a 
ts'ian'ñeen conduehan na ninnon joo 'naan na jndë min.

Ndo' tsoñ'en 'nan na si'man Tyo'ts'on nnon Moisés xjen na 
tom'aan juu Tyo' Sinaí, tsoñ'en nan'ñeen jnan'ya nn'anhan'. 
Jnan'yahan ntcaa' na toquitë' xi'jndio juu V'aa Ndiaa. Mantyi 
jnan'yahan ndiaa ta cüentaa' juu v'aa'ñeen, ndo' mantyi jnan'yahan 
ndëëndyiu yo nchen' quichi yo nin'su na manin'ts'iaan' na 
ninjnt'uehan. Joo 'nan na tondyocho nn'an, tsoñ'enhan' 
tijnt'ueñ'enhan' na jndë joo nan'ñeen. Mantyi xoquitu' s'on xuee na 
jnan'tjon nn'an, tijnt'uehan'. Mantyi jnan'yahan ndiaa na 
manin'ts'iaan' na ntcüe ntyee na cotyentjonhan nnon Tyo'ts'on. Ya na
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jndë jnan'yahan joo nan'ñeen, yajo' taquindyiaa' Moisés aa majo' ro 
'nan na jnt'ahan cha'xjen na si'man Tyo'ts'on nnon jon.

Ndo' t'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Moisés na quita' nn'an juu V'aa 
Ndiaa ji'ua 'naan' jon. Quitsindë jon juu nchen'quichi cjohan' cha' 
quitsi'manhan' na xia'tyi conduihan' cüentaa' nquii jon. Ndo' ta' 
nan'ñeen na joo ntyee ncy'onhan cüenta ts'ian na nan'xuanhan. 
Mannda' ro s'aa Moisés. Mandyo ndë ncüii chu ya xjen na jndui' 
nn'an Israel Egipto juu xjen na tuaa juu ts'ianva'.

Ya na jndë na jnan'yahan tsoñ'enhan', yajo' juu chincyu na 
tovejndyee na tondëëhan xjen na jndui'han Egipto, taquintyjahan' 
nacjoo' juu V'aa Ndiaa na ta'han, taquioohan' xoncüe ya nacjoo' juu 
v'aa'ñeen, jo' si'manhan' ng'e nquii Tyo'ts'on na jndë mam'aan jon jo'.
Juu xjen na itsuehan' chincyu'ñeen xquen juu V'aa Ndiaa'ñeen, 
itsiquindyiihan' nn'an Israel na nt'ue ts'on Tyo'ts'on na juu xjen'ñeen 
quindui'hin na chi nc'ohan ncüiichen joo.

Itsi'man Tyo'tson nnon Moisés nchu min 'nan na ninncya nn'an
tsjan Israel nnon jon

(Levítico 1―7; 17; Números 5; 15.1-31; 28.1-15)
Siquindyii Tyo'ts'on Moisés na min 'on nnon 'nan na joo nn'an 

tsjan Israel nninncyahan nnon jon. Ncüii nnonhan' itsiquijndyuhan' 
'nan na quindë na nninncyaa ts'an nnon Tyo'ts'on. Ndëë nts'aahan' 
ncüii toro, ncüii quitsman jndyo, oo ncüii quinch'io, oo ncüii quixco 
oo ncüii quitu'. Majo' min'cya ro nin ncüii nnon o' na nninncyaa ts'an
icanhan' na quioo' na quindë na min'ncüii tyi'quitsitjahan' na tyi'yaa' 
o'. Juu ts'an na ndyoy'oon ncüii toro na nninncyaa juu o' na 
ntsit'maan' juu Tyo'ts'on, ndyio juu nt'ö juu xquen o' ndo' ntscue' juu 
o'. Ndo' nquii tyee tque, ntsindë jon neoon' juu cho'ñeen nnon 
nontyiu t'man ndo' na ntsco jon ninvaa o'. Ntyja 'naan' na tue' juu 
quioo' na tyincyaa tsan'ñeen, ty'oon Tyo'ts'on cüentahin na 
taviquichujnan juu ntyja 'naan' na sitjahin nnon jon, ndo' tëvee' 
nchjii jon ntyja 'naan' juu.

Ncüiichen nnon na nninncyaa ts'an iv'aahan' ntyja 'naan' ntquen
trigo. Tcanhan' na quitua jndyeehan juuhan' na ndui jndë tyo'han'. 
Ñ'en 'nan na toninncya nn'an na tjon' jndë tyoo'ñeen yo aceite n'oon 
olivo. Ndo' mañoon na toninncyahan, tonan'quinein jndyeehan 
ntquen'ñeen ndo' tonan'tjon'hinhan' yo aceite'ñeen. Yo nan'min' na 
toninncyahan, tonan'tjon'han ntan' su cha' ndiquichihan'. Mañoon 
nnon na toninncyahan, tonan'quineinhinhan' quityquii' nton', 
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jndui'han' cha'vijon galletas oo tonan'yahinhan' nnon xöchi' oo 
quityquii' ncüii xuaatyion'. Tsoñ'en nanmin' na toninncyahan nnon 
Tyo'ts'on, jndëhan' yo aceite yo tsjaan' chjen'. Majo' jndei' jñ'oon tso 
Tyo'ts'on ndëëhan na tyi'ndijnt'uehan ndaatë oo tseon' quinty'i yo 
'nan na toninncyahan nnon jon. Ya na ncüii ts'an Israel tay'oon juu 
ncüii nnon nan'min' na nninncyaa juuhan' nnon Tyo'ts'on, juu tyee 
tque iy'oon jon cüenta chjovi'han', ndo' isco jonhan' nontyiu na juu 
ts'an na jndyoy'oonhan' na its'aa juu naya Tyo'ts'on, ndo' mantyi 
tcoñ'en tsoñ'en su na tijnt'ue yohan'. Ndo' 'nan na jndë jnty'iihan', 
vanaan na ntcüa' juu tyee'ñeenhan'. Majo' xjen ncüii tyee vay'oon jon
ncüii nnon 'nan na ninncyaa jonhan' nnon Tyo'ts'on na jndëhan' yo 
ntquen trigo, ninvañ'enhan' tcohan' na its'aa juu naya Tyo'ts'on.

Ncüiichen nnon 'nan na toninncya nn'an tsjan Israel, 'nan na 
tijnt'ue juu ts'an na incyaahan', juu juu ndo' mantyi nquii tyee 
cüenta nn'an Israel'ñeen. Juu nan'ñeen ndëë ninjnt'ue ts'an ncüii 
toro, oo quisondye, oo quitsman oo quinch'io. Juu ts'an na tay'oon 
quioo'ñeen, tyioo juu nt'ö juu xquen o', jndë jo' iscuee' juu o'. Yajo' 
juu tyee'ñeen sindëë jon neoon' o' nontyiu'ñeen. Tji'han ndëë' o', chjo
ts'on o' yo ninvaa ncheen' o', jnan'coñ'enhin joohan' nontyiu na 
cont'ahan naya Tyo'ts'on. Juu ts'an na tay'oon juu cho'ñeen na 
sit'maan' juu Tyo'ts'on ntyja 'naan'han', chuhan' na ncyaa juu 
tsi'jndya o' yo tcüi' o' nnon juu tyee'ñeen ndo' si' na jnty'iihan', 
vanaan na ntquii juuhan'.

Tomin ndye nnon na tonincyahan nnon Tyo'ts'on na nquii tyee 
nninjnt'uehinhan' ndo' mantyi juu ts'an na tyincyaahan'. Ncüii nnon 
ts'ian'ñeen, na nninncyaa ts'an na ncya ya Tyo'ts'on. Juu ts'an na 
tay'oon juu cho'ñeen, min ncüii cüii nnon tyoo' na mantyi vay'oon 
juu. Ñ'en tyoo'ñeen na jndëhan' yo ndaatë, ndo' ñ'en mañoonhan' na 
ta'nan ndaatë tëquee'. Yo ntyja 'naan' juuhan' chuhan' na ntquiihan 
sii' cho'ñeen maninjuu xuee na jnan'cuee'han o'. Ncüiichen nnon 
nan'ñeen na toninncya nn'an tsjan Israel, ts'iaan' juuhan' na 
ntsiquindë ts'an jñ'oon na jndë tco' juu 'ndyo juu nnon Tyo'ts'on. 
Ndo' ncüiichen nnonhan' jndyuhan' 'nan na ninncyaa ts'an ng'e na 
neiin' juu na its'aa juuhan'. Ve nnon nan'min' na mats'ia juu 
listavahin, sii' quioo' na iscuee' ts'an tyincyaa juu nnon Tyo'ts'on, 
ndëë ntquiihinhan' maninjuu xuee na tyincyaa juuhan' nnon jon, 
ndo' mantyi ata xee na jndë ve. Majo' xe tyi'ntycüiihan', min 
tyi'cüanaan na ndëcya na ntquiihin 'nan na jndë jnty'iihan'. Ncüii 
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cüii ts'an na toquii si'va', chuhan' na conduihin na ji'uahin na tonnon
Tyo'ts'on.

Tatyincyaa Tyo'ts'on na joo nn'an tsjan Israel ntquiihan nchen' 
quisondye oo neoon' o'. Ndo' joo quioo' na toninncyahan nnon jon, 
tata'nguee' jon na nnan'cüjehan joo cho'ñeen min'cya ro joo. Tcan 
jon na joo quioo' na conincyahan nnon jon, joo o' quitsay'onhan joo 
o' na m'aan tyee tque, ndo' juu jon ntscuee' jon o' na mantyi 
nninjnt'uehin si'ñeen yo juu ts'an na incyaa o' nnon Tyo'ts'on. Ndo' 
xjen na conan'cüjehan cha'na quitu' yo quixco, quinan'cue'han 
neoon' o' tyuaa, ndo' quitë'han juuhan' yo ts'o.

Ncüiichen nnon na toninncyahan nnon Tyo'ts'on, 'nan na 
toninncyahan ntyja 'naan' jnanhan. Toninncyahan juuhan' xjen na 
jndë s'aa ts'an 'nan na tyi'quint'ue ts'on Tyo'ts'on. Cüii tyee 'naanhin, 
xe na aa ntsitjahin, tcanhan' na ngay'oon jon ncüii toro naijon na 
vaa Vats'on Ndiaa, quityioo jon nt'ö jon xquen juu toro'ñeen, ndo' 
quitscuee' jon juu o'. Ya ndë jo', ngay'oon jon chjo neoon' o' 
quityquii' juu vats'on'ñeen, cyu jonhan' ncüii nquii nnontyiu naijon 
na coco su. Ncüiichen t'an juu neon'ñeen ntsindë jonhan' tonnon juu 
ndiaa na ntyja xoncüe na itscu'han' naijon m'aan juu iston na ji'ua 
conduihan'. Ndo juu neon' na jnty'iihan', iscongio jonhan' x'ee 
nnontyiu t'man. Jndë jo' tcanhan' na nnon juu nnontyiu'ñeen quitsco
jon ntëë' o', yo chjo ts'on o' yo nchen' juu o', ndo' ntan' na jnty'iihan, 
tcanhan' na cachu jonhan 'ndyo tsjoon ndo' jo' quitsco jonhan'.

Xe tsoñ'en nn'an tsjan Israel jnan'tjahan, yajo' tcanhan' na nque 
nn'an na conditque ndëëhan, ngoy'onhan ncüii toro. Ndyiohan 
ndueehan xquen juu o', ndo' ndë jo' nnan'cuee'han juu o'. Ndë jo' juu 
tyee 'naanhan cüejon nts'aa jon yo cho'ñeen cha'xjen ts'ian na tui yo 
quioo' na jndyoy'oon tyee na sitjahin.

Ncüii ts'an na t'man conduihin, xjen na aa sitjahin, tcanhan' na 
ngay'oon jon ncüii quinch'io jndyo. Mantyi min'ncya ro ts'an, xe na 
aa sitjahin, tcanhan' na cay'oon juu ncüii quinch'io cu oo ncüii 
quitsman cu. Xe na aa ts'an na jñen' jndyihin, ndo' min je'quindëë 
ngay'oon juu min quitsman cu oo quinch'io cu, yajo' vanaan na 
ngay'oon juu ve quitu' oo ve quinchco. Ncüii ntjo joo cho'ñeen 
nninncyaa tsan'ñeen ntyja 'naan' jnaan' juu ndo' ncüiichen ntjo o' 
nninncyaañ'en juu joo o' ncüii na quindë na tyincyaa juu nnon 
Tyo'ts'on. Ndo' xe na aa ta'nan s'onhin na ya ntsijnda juuhan', 
vanaan na nninncyaa juu ntquen trigo na jndë tua na tui jndë tyoo'. 
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Majo' min ta'nan aceite tjon'han' min su na ndiquichihan'. Vi na jndë
tyincyaa tsan'ñeen quioo' na tonnon Tyo'ts'on, ntsit'man ts'on jon 
jnaan' juu. Xe na aa jndë sindë juu neoon' cho'ñeen quityquii' juu 
Vats'on Ndiaa, chuhan' na nnan'cohan sii' o'. Majo' xe ta'nan na sindë
juu neon'ñeen, yajo' tyincyaahan' na vanaan na ntquii joo ntyee'ñeen
sii' juu cho'ñeen.

Mantyi vaa ncüii nnon 'nan na toninncyahan nnon Tyo'ts'on ya 
na jndë jnan'tjahin nnon jon ntyja 'naan' ncüii jñ'oon' jon na 
ico'xenhan' joohan. Tcanhan' na nninncyahan ncüii quitsman jndyo 
ntyja 'naan' jnanhin. Ncüii ts'an na tji' jon xuee' Tyo'ts'on ya na 
sivi'nn'an juu cha' nndëë ncüji' juu 'naan' ncüiichen ts'an, mantyi 
tcanhan' na nninncyaa juu ncüii quitsman jndyo, ng'e tji' juu xuee' 
Tyo'ts'on cha' cantyja ts'on ts'an jñ'oon quintu na sinin juu. Vi jndë 
tachu ts'an quioo' na nninncyaa juu o' nnon Tyo'ts'on, ndo' na jndë 
iscuee' juu cho'ñeen, tcanhan' na juu tyee cüentahan, quitsindë jon 
neoon' o' nnontyiu t'man, ndo' jo' ntsco jon ntëë' o' yo chjo ts'on o' yo
ncheen' o'. Ndë jo' nque ntyee'ñeen vanaan na ntquiihan sii' o' na 
jnty'iihan'. Ndo' juu ts'an na tji' juu 'naan' ncüiichen ts'an na ve' 
quintu sinin juu, juu xuee na ngay'oon juu quioo' na incyaa juu o' 
nnon Tyo'ts'on, tcanhan' na juu xuee'ñeen quitsintcüe' juu 'nan na tji'
juu nt'ö tsan'ñeen ndo' xe na aa 'on 'nan na tji' juu, quitscüantjo' juu 
ncüiichen cüiihan'.

Ndo' mantyi sijnda' Tyo'ts'on mañoon nnon 'nan na toninncya 
nn'an tsjan Israel nnon jon. Ncüii cüii xuee tcanhan' na 
quinan'cüjehan ve quinman quijndë, quioo' na jndë ncüii chu. Ncüii 
quioo'ñeen toninncyahin juu o' nnon jon na cüitsjon ndo' ncüiichen 
o' xjen na tatë' ndo'cüjioon'. Ndo' yo joo cho'ñeen, mantyi tcanhan' 
na nninncyahan ndaa vinon yo ntquen trigo oo jndë tyoo'. Juu xuee 
na ta'jndyeehan, vitsjoon toninncyahan ve quinmanndyo, ndo' 
ncüiichen ve o' na tman, quioo' na ncüii chu. Juu xuee navejndyee 
na ncüii cüii chi', toninncyahan ncüii quinch'io nnon Tyo'ts'on ntyja 
'naan jnanhan, yo ve toro quijndë, ncüii quitsman jndyo t'man, yo 
ntyque' quinman quijndë, quioo' na ncüii chu. Joo cho'ñeen ninvaa 
o' toninncyahan joo o' nnon Tyo'ts'on. Ta'nan na tquiihan si' joo o'.

Ty'on ntyee cüenta ts'ian na nt'ahan
(Levítico 8―9)

Viochen xjen na tom'aan Moisés juu Tyo' Sinaí'ñeen, jnda' 
jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'onhin nchu vaa na joo ntyee 'naan' jon 
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ntye'ntjonhan nnon jon. Yajo' s'aa Moisés ts'ian na tsoñ'en nn'an 
Israel tancüiñ'enhan na tonnon juu V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen. Jndë jo' 
siquindëë' jon Aarón yo nin'ntsinda tsan'ñeen. Ndë iscüe jon ndiaa 
Aarón na manin'ts'iaan' na ntyja 'naan ntyee na conditque. Jndë jo' 
mantyi ty'oon jon ntsinda Aarón, iscüe jon ndiaa nan'ñeen na ntyja 
'naan ntyee na cotsantyja. Vi jndë jo', na sindë jon nchen' quichi juu 
V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen, majo'ntyi s'aa jon tsoñ'en nt'ö ts'ian na 
coninjnt'ue na ntyja 'naan'han' yo nin'joo ntyee'ñeen.

Yajo' nquii Aarón yo ntsinda jon, tyiohan ndueehan xquen ncüii
toro. Iscuee' Moisés cho'ñeen na coninncyahan juu o' nnon Tyo'ts'on 
ntyja 'naan' jnanhan. Nquii Moisés isco jon ncheen' juu cho'ñeen 
nnontyiu, ndo' sii' o' isco jonhan' to'ndyo naijon na tëntycüii na m'an
nn'an Israel.

Ndë jo' iscuee' Moisés ncüii quitsman jndyo na iscoñ'en jon o' 
nacjoo' juu nnontyiu'ñeen, ndo' ndë jo' iscuee' jon ncüiichen 
cho'ñeen na manin'ts'iaan' ntyja 'naan joo ntyee xco'ñeen na xe jnda 
na ty'onhan cüenta ts'ian. Ndo' chjo neoon' juu quioo' na vja ve, tyu 
Moisés juuhan' 'ndyo tsö'nqui Aarón na tontyjaya ndo' majo'ntyi 
nnon ng'ee t'man jon na tontyjaya. Manincüajon s'aa jon yo joo 
nan'ñeen na cotsantyja naxen' Aarón. Ndë jo', juu neon' na 
jnty'iihan', iscongio jonhan' x'ee juu nnontyiu'ñeen. Ndë jo' ty'oon 
jon cüenta ndëë' cho'ñeen, yo chjo ts'on o' yo ncheen' o' yo tcüi' o' na
tontyjaya, yo nin'chjo tan' tyoo' na tandaatë taquee'. S'aa jon na juu 
Aarón yo ntsinda jon na cy'onhinhan' yo ndueehan na 
ninncyahinhan' nnon Tyo'ts'on na manin'ts'iaan' na nt'ahan naya jon.
Ndë jo' tsoñ'en joohan' tcohan' nacjoo' juu nnontyiu cüentaa' 
Tyo'ts'on. Ndo' mantyi tyincyaa jon tsi'jndya juu quitsman na vja ve 
na manin'ts'iaan' na nt'a nan'ñeen naya Tyo'ts'on. Ndo' vi jndë jo', 
nquii Aarón yo ntsinda jon jnan'ty'iuuhan si' na jnty'iihan' juu quioo' 
na vja ve na ntcüa'hinhan' yo tyoo'. Juu nguee'ñeen nen xuee na 
t'oonhan'.

Vi na jndë nen xuee'neen, yajo' iscuee' Aarón ncüiichen quioo' 
na ninncyaa jon nnon Tyo'ts'on ntyja 'naan' jnaan' nquii jon. Mantyi 
iscuee' jon quioo' cüenta tsoñ'en nn'an tsjan Israel na s'aa jon naya 
Tyo'ts'on na ninvaancha' o' na jnan'cohan o' nacjoo' juu nnontyiu. 
Ndë jo' iscuee' jon quioo' ntyja 'naan jnan nn'an yo minndyechen 
'nan na s'aa jon na ntyja 'naanhan. Joo nn'an Israel, jnan'quindëhan 
tsoñ'en ts'ian na t'ua Tyo'ts'on ndëëhin. Mang'e jo', s'aa jon na jnan 
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chon quiñoon'ndue, tyioohan' nacjo joo quioo' na ntyjo nnon juu 
nnontyiu'ñeen, isco'ñ'enhan' joo quioo'ñeen. Tsoñ'en nan'ñeen 
jnty'iahan na nnda' vaa 'nan na tui, ndo' yajo' taa' n'onhan na nquii 
Tyo'ts'on tsoñ'en najndei na conduihin.

Tajnan'quindë ve ntsinda Aarón ts'ian na t'ua Tyo'ts'on, ve'
jnaan' jo' na iscüje jonhin

(Levítico 10.1-7)
Ve ntsinda Aarón na tquentyichen, jndyuhin Nadab yo Abihú. 

Quityquii' ts'ian na conduihin ntyee, ncüii jon tajnt'ahin juu 
ts'ian'ñeen cha'xjen na jndë tso Tyo'ts'on ndëëhan. Ty'onhan ncjo na 
ñjon su, jnan'quichiihan tonnon Tyo'ts'on. Majo' tatavee' nchjii jon 
juuhan', ee chito jnt'ahan cha'xjen na t'ua jon ts'ian na quinduihan'. 
Ng'e jo' isquioo jon chon nacjohan na iscüjehan'hin juu xjen na 
ninvaa m'anhan quityquii' juu V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen. Ndo' na nnda', 
yajo' itso Moisés:

―Ya na nc'ua Tyo'ts'on ncüii nnon ts'ian ndëëhë, nt'ue ts'on jon 
na xia'ntyi 'nan na itso jon, juu rohan' na quint'aha.

Yajo' scüenon Moisés jñ'oon na m'an ntyje jon nn'an 'naan' 
Aarón, tso jon ndëëhan:

―Quitji'ho' nt'oo na min'ndyuaa ndö'. Quitsachoho' joo yuu na 
tantycüii na m'an nn'an. Jo' quity'iuho'han.

Nnda' jñ'oon tso jon ndëë nan'ñeen. Jndë jo' siqui'maan' jon 
Aarón yo ve ntsinda jon nn'an na jnty'iihan', tsan na jndyu Eleazar 
yo nin'tyje juu Itamar. Tso Moisés ndëëhan min tyi'cüanaan na 
ndui'han V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen na nnan'jonhin na itsichjoo'han' 
n'onhan na jndë tjë nn'an 'naanhin, ng'e jndë jnt'ëhan juu nchen' 
quichi. Ee juu nchen'ñeen tji' ndya'han' joohan cha' na ndëë 
ntye'ntjon Tyo'ts'onhan quityquii' juu V'aa Ndiaa'ñeen. Ndo' 
jnan'quindëhan jñ'oon na tso Moisés ndëëhan.

Tyi'cüanaan na ntcüa' nn'an Israel min'cya ro nnon 'nan
(Levítico 11)

Nquii Tyo'ts'on si'man jon nnon Moisés yo Aarón na 
quinan'quindyiihan nn'an Israel na majnda' ro quioo' na vanaan na 
ntquiihan. Quioo' na comanon tyuaa tcüii na tan' ntsiuu' o' ndo' 
itsintcyucya o' 'nan na icüa' o', joo quioo'ñeen na vanaan na 
ntquiihan, cha'na quitsondye, quinman, quinch'io yo quitsojndëë. 
Tyi'cüanaan na ntquiihan mañoon nnon quioo' cha'na quintcu, 
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ndyontsu yo camello. Min tyi'cüanaan na nt'uehan quioo' na jndë tjë 
nque. Ee quioo' na tyi'cüanaan na ntquiihan itsiquijndyuhan' 
quioo'ñeen quioo' na tyi'ntju'. Ndo' quintcaa na min ntsquii yo tsjaa' 
o', joo o' mantyi vanaan na ntquiihan o', majo' mañoon quioo' na 
ta'nan ntsquii yo tsjaa' o' na m'an quityquii' ndaa, tyi'cüanaan na 
ntquiihan cho'ñeen. Mantyi yo nin'tsoñ'en nnon quioo' na vanaan na 
ntquiihan s'i o', ve' tsoñ'en quintsa na cotja quioo' na ntquii o' yo 
ng'e o', yo quintsa na cotquii si' na jndë tic'ee, joo quintsa'ñeen 
tyi'cüanaan na ntquiihan o'. Mantyi ñ'en quintca ntyue' na ya 
ntquihin o', majo' chito tsoñ'en quioo' quijndë vanaan na ntquiihan. 
Min tyi'quichuhan' na ntcüa'han quintcüan min quioo' na cotsama' 
tsia. Ndo' xe ncüii quioo' na tyi'ntju' tsixuan, ngioo o' na ngüequityen
o' nacjoo' min'cya ro 'naanhan, mantyi juuhan' nts'aahan' na tyi'ntju' 
tsixuanhan'. Cha'na yo nguaa ncjo, xe na aa tyioo quioo' cjoo'han' na
tyi'ntju' tsixuan o', majnda' nchu vaa na ntmanhan' cha' nndëë na 
nninjnt'ue nnda'hinhan'. Majo' joo nguaa na jndë yo ts'oquinchu, 
ndo' xe quioo' na tyi'ntju' tsixuan tyioo o' nacjoo'han', yajo' jndei'han'
na quinan'tiuuhan juuhan'.

Mañoon jñ'oon na tyincyaa Tyo'ts'on nnon Moisés na nt'ue ts'on
jon na quita'nguee' nn'an Israel joohan'

(Levítico 18―20)
Jndye mañoon jñ'oon tyincyaa Tyo'ts'on nnon Moisés na 

ico'xenhan' na nt'ue ts'on jon na quita'nguee' nn'an Israel joohan'. 
Itso jon ndëëhan xe na aa nta'nguee'hin joo jñ'oon'ñeen, 
ninnquii'chen nc'onhan yo jon. Ncüii jñ'oon'ñeen co'xenhan' na 
tyi'nc'oon ts'an yo ncüii ts'an 'naan' ts'an na ve' ndö' ro. Ndo' 
ncüiichen jñ'oon'ñeen co'xenhan' na tyi'nc'oon tsans'a yo tyje s'a juu 
cha'xjen na cont'ahan yo tsanscu, min ncüii tsanscu tyi'nc'oon juu yo
tyje scu juu. Ndo' mantyi Tyo'ts'on iscu' jon na nts'aa ts'an juu 
nan'ñeen yo quioo'. Mantyi tso jon na min tyi'nt'uii tsans'a scuu' juu 
xjen na cotan' neoon' juu. Tso jon ndëë nn'an Israel na joo nn'an 
ndyuaa Canaán tsoñ'en nan'tyiamin' cont'ahan, ndo' tsojnaan' jo' 
icüji' jonhin ndyuaa'ñeen ndo' na itsiquindaa' jonhan' joo nn'an 
Israel. Nt'ue ts'on Tyo'ts'on na quinan'quindëhan tsoñ'en jñ'oonmin' 
na ico'xenhan', cha' min tyi'xe'canhan' na quit'uiivi' jonhan.

Tso Tyo'ts'on ndëë nn'an Israel na icanhan' na joohin 
quinduihan nn'an na xia'ntyi conduihan ntyja 'naan' nquii jon. Na 
vandya' nnan'xuanhan yo mañoon nn'an, na joo jñ'oon na 
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ico'xenhan' na incyaa jonhan' ndëëhan, quita'nguee'hinhan', ng'e 
nquii jon ñuaan nquii' conduihin. S'aa jon na cañjoon' n'onhan na 
chuhan' na quint'ahan na njon nquii tyehan yo ndyeehan. Na 
quita'jndyeehan juu xuee jndë ntyque', tant'ahan ts'ian juu xuee'ñeen. 
Min tyi'nt'ahan 'nan na nnan't'maan'hinhan' na cha'vijon nquii jon 
conduihan'. Min tyi'nty'ueehan 'naan' ncüiichen ts'an, min 
tanan'neinhan quintu ndëë nn'an. Min tantji'han xuee' jon na 
ntsi'manhan' na nnan'quindëhan ncüii jñ'oon na conan'jnda'han yo 
ncüiichen ts'an ya na ngio jnda'han na tyi'xe'quinan'quindëhinhan'. 
Mantyi tso jon na tyi'ncüii tman quityionhan moso 'naanhan juu 
xuee ts'ian na jnt'a nan'ñeen. Ndo' joo nn'an quita, yo nannchjan, yo 
nanninñen' yo nn'an na cotsque ya quii' nt'ahan, c'onhan na ya 
nn'anhan yo tsoñ'en nan'ñeen. Tso jon ndëëhan na tyi'nt'ahan na 
tyi'cuee' n'onhan ntyje nquehan nn'an Israel, min tyi'nt'ahan na juu 
navi' na s'aa ncüii ts'anhan na njonhan'. Chuhan' na quint'ahan na ya
nn'anhan yo tsoñ'en cha'xjen na vja na m'anhin na ya nn'anhan yo 
ntyje nquehan. Tso jon ndëëhan na tyi'jnt'uehan nn'an na cotji' jn'aan
nchu vaa 'nan na ngenon ts'an, min tyi'quichuhan' na ntqueen'han 
ñuaan nt'oo na nta'xee'han ndëë nan'ñeen nin 'nan na ntquenonhan. 
Juu 'nan na ninjnt'uehin na ndoxenhan 'nan na condëhan, quint'ahan
na cüejon jahan' cha'xjen juu 'nan na coninjnt'uehan na conan'jndahan
'nan. Mantyi itso jon ndëëhan xe ncüii nquehan ntscuee' juu jnda juu
na itsit'maan' juu ncüii 'nan na cotji' nn'an cüenta na nquii Tyo'ts'on 
conduihan', juu tsan'ñeen quinan'cuee'hanhin. S'aa jon na 
cañjoontyen n'onhan tsoñ'en jñ'oonmin' na ico'xenhan' na incyaa 
jonhan' ndëëhan, cha' ya nc'onhan juu ndyuaa Canaán.

Sinin ncüii ts'an jñ'oon tsan' cjoo' Tyo'ts'on
(Levítico 24.10-23)

Tom'aan ncüii ts'an, tye juu ts'an Egipto majo' ndyee juu ts'an 
Israel. T'uehin ntyjehin yo ncüii ts'an Israel ndo' juu jnda ts'an 
Egipto'ñeen, sinin juu jñ'oon tsan' nacjoo' Tyo'ts'on. Yajo' tso 
Tyo'ts'on nnon Moisés:

―Juu tsanva', quitsay'onho'hin na tëntycüi naijon na m'an 
nn'an. Cachu' tsoñ'en nn'an na jndë jndye jñ'oon na tso juu. Ndo' 
quityiohan ndueehan xquen juu, ndo' ndë quituen'han ntjö'hin na 
nnan'cuee'hanhin. Tsoñ'en nn'an na conan'nein jñ'oon tsan' nacjö, 
nnda' vaa na quint'aho' joohan.

Ndo' mannda' vaa na jnt'ahan.
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Tsiquindyii Tyo'ts'on Moisés na cüji jon nguee nn'an
(Números 1―2)

Vi na jndë ncüii chu na jndui' nn'an Israel ndyuaa Egipto, ndo' 
jo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés yo tyje jon Aarón na quit'uahan ts'ian 
na joo ncho've tmaan' nn'an tsjan Israel na quindui ngueehan. 
Quitjihan ncüii cüii nn'an na conditque ncüii cüii tmaan'ñeen na 
nt'uahan ts'ian ndëë nan'ñeen. Ndo' tjihan nguee tsoñ'en nannon na 
ntcyu chu na tonnon ntyja 'naan' tmaan' nn'an 'naan' Rubén, yo 
Simeón, Judá, Isacar, Zabulón, Efraín, Manasés, Benjamín, Dan, 
Aser, Gad yo nin'Neftalí. Majo' juu tmaan' nn'an tsjan Leví, 
tyí'ntjihan nguee nan'ñeen. Ndo' vi na jndë jndui nguee nan'ñeen, 
tijnda' na jndë yon ciento vantjo' ndye min vantjo' 'on ciento vantjo' 
venn'an ncho'nquihan.

Ndo' nquii Tyo'ts'on si'man jon nnon Moisés nchu vaa na 
ntsinchu' jon na ngüentyjee' nt'aa ndiaa 'naan nn'an Israel. Jo' 
xoncüe quii' nt'anhan, quita'han juu V'aa Ndiaa Ji'ua 'naan' nquii jon.
Quita'han juuhan' na ndyiaa'han' tontyja na ndyova ndo'cüjioon'. Na 
tonnon juu v'aa'ñeen, jo' nc'on nn'an tmaan' cüentaa' Judá, yo Isacar 
yo Zabulón. Juu xjen ya na nndui' nn'an Israel na nc'ohan ncüiichen 
joo, joo nn'an na m'an na tonnon v'aa'ñeen na chi nndui' jndyee. 
Ndo' na tongiaa' juu V'aa Ndiaa'ñeen tontyja na m'an ncjuu 
tsonjn'aan, jo' nc'on nn'an tmaan' cüentaa' Rubén, Simeón yo Gad, 
joo ntmaan' nan'ñeen, joohan nndui' na vja ve. Na toxen' juu V'aa 
Ndiaa'ñeen tontyja na vacue ndo'cüjioon', nc'on tmaan' nn'an 
cüentaa' Efraín, Manasés yo Benjamín, joohan nndui' na vja ndye. 
Ndo' na tongiaa' juu v'aa'ñeen tontyja na m'an ncjuu ntyque', jo' 
nc'oon tmaan' nn'an cüentaa' Dan, Aser yo nin'Neftalí, joohan 
ntsantyja na mats'iañ'en.

Icüji Tyo'ts'on nn'an tmaan' Leví na chi ntejndeihan ntyee
cüentaa' tmaan' Israel
(Números 3―4; 7―8)

Xjen na jndui' nn'an Israel Egipto, siquindyii Tyo'ts'on joohan 
na ncuii ro cüii ndaahan nannon na tui navejndyee, joo nannon'ñeen
nan'xuanhan cüentaa' nquii jon, ng'e tana iscüje jon joohan juu xjen 
na iscüje jon nannon nda nn'an Egipto na tui navejndyee. Majo' 
viochen xjen na tom'an nn'an Israel juu Tyo' Sinaí, tso Tyo'ts'on 
ndëëhan na juu tmaan' nn'an cüentaa' Leví, ninjnt'ue jonhan, tachito 
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nque nan'ñeen nn'an na tui navejndyee. Nque nn'an juu tmaan'ñeen 
itsiquijndyuhan'hin levitas. Juu Moisés yo Aarón conduihan ntyja 
'naan' juu tmaan'ñeen. Itso Tyo'ts'on na nque nn'an levitas'ñeen, 
quitejndeihan Aarón yo vendyechen ntyee. Ndo' mantyi tquen 
Tyo'ts'on jñ'oon na joo nn'an levitas'ñeen tyi'cüanaan na 
nnan'cüjehan quioo' na joo ntyjehin nn'an Israel nninncyahan na 
conan't'maan'han jon. Xia'ntyi nque nn'an na condui ntyee, joohan 
na vanaan na nt'ahan juu ts'ian'ñeen. Ts'ian na sijnda' jon yo nn'an 
levitas na ngichohan juu V'aa Ndiaa Ji'ua 'naan' jon, yo tsoñ'en nt'ö 
ts'ian na coninjnt'ue quityquii'han'. Ndo' mantyi min vendye nnon 
ts'ian na tont'ahan na totijndeihan ntyee'ñeen.

Juu Leví'ñeen tom'an ndye ntsenda jon nannon, toquijndyuhan 
Gersón, Coat yo nin'Merari. Ndo' juu Moisés yo Aarón yo tsoñ'en 
nn'an na condui ntyee ndëë nn'an Israel, nan'xuanhan tsjan cüentaa' 
juu Coat'ñeen. Ndo' vendyechen ntsendantyjo juu Coat'ñeen, ts'ian 
na tonan'xuanhan na toquichohan nt'ö ts'ian na toninjnt'ue quityquii'
juu V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen ya na nnan'cüejndyohan juuhan' ncüiichen 
joo yo nn'an Israel. Majo' nque nn'an tmaan' cüentaa' Gersón, 
tonan'xuanhan na toquichohan joo ndiaa ta na toquintyja yo 
nonncyu' yo mañoon ndiaa ta na toquitë' juu V'aa Ndiaa'ñeen, ndo' 
vendyechen nn'an tmaan' cüentaa' Merari tonan'xuanhan na 
toquichohan joo n'oon ntcaa' na vaquee' teon juu V'aa Ndiaa'ñeen yo
tsochen n'oon na toninjnt'ue na coñoon ngiaa' ntcaa'ñeen.

Ndo' nque nn'an na conintque ndëë vendyechen nn'an na 
ncho've ntmaan' nn'an Israel, tyincyahan yon caretas yo yon ntjo 
ndoro na ntyja o' joo caretas'ñeen. Joo nan'ñeen tyincyahan joo nt'ö 
ts'ianmin' ndëë nn'an levitas'ñeen cha' ntejndeihan' joohan ntyja 
'naan' juu ts'ian'ñeen. Ndo' nn'an tsjan 'naan' Merari, tijnt'uehin 
ninque joo caretas'ñeen ng'e ntcaa' na ngichohan cüentaa' juu V'aa 
Ndiaa Ji'ua'ñeen, ja jndyihan'. Ndo' joo nn'an tsjan 'naan' Gersón, 
tijnt'uehan vechen joo caretas'ñeen. Majo' nque nn'an tsjan 'naan' 
Coat, min'ncüii joo caretas'ñeen tyí'quindahin ng'e joo 'nan na 
coninjnt'ue quityquii' V'aa Ndiaa Ji'ua'ñeen, ji'ua jndyi nan'xuanhan',
ng'e jo' tso Tyo'ts'on chuhan' na ntjaahan' n'oon na ngichohinhan' yo 
ntscu'han.

Ndo' vaa ncüii nnon ts'ian na sijnda' Tyo'ts'on na ntyja 
'naan'han' tquenhan' nn'an levitas'ñeen na ji'ua tonan'xuanhan. Xjen 
na cont'ahin juu ts'ian'ñeen, ve toro jnan'cüjehan, ncüii cho'ñeen 
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jnan'coñ'enhan o' na jnan't'maanhan Tyo'ts'on. Ndo' ncüiichen 
cho'ñeen tyincyahan o' nnon jon ntyja 'naan' jnan na conan'xuan 
nquehan.

Nque nn'an levitas ta'hin nt'aa ndiaa 'naanhan xi'jndio xen' V'aa 
Ndiaa Ji'ua cüentaa' Tyo'ts'on. Joohan tom'an ngiaa' juu v'aa'ñeen, 
ndo' tsoñ'en nn'an Israel tom'an tonquen'han. Juu tontyja V'aa 
Ndiaa'ñeen, tontyja na ndui' ndo'cüjioon', juu Moisés yo Aarón yo 
vendyechen ntyjehan na conduihan ntyee, jo' ta'han nt'aa ndiaa 
'naan nquehan, ndyo juu 'ndyo v'aa'ñeen. Ndo' vendyechen nn'an 
tsjan 'naan' Coat, ta'han nt'aahan tontyjaa' juu V'aa Ndiaa'ñeen 
tontyja na vacue ndo'cüjioon'. Majo' nque nn'an tsjan 'naan' Gersón, 
ta'han nt'aahan tontyja na m'an ncjuu tsonjn'aan. Ndo' nn'an tsjan 
'naan' Merari, ta'han nt'aahan tontyja na m'an ncjuu ntque'.

Jndui' nn'an Israel Tyo' Sinaí na nc'ohan ndyuaa Canáan
(Números 9.15―10.36)

Ntyjantyi xjen na tco' Moisés juu V'aa Ndiaa Ji'ua 'naan' 
Tyo'ts'on, toquintyja ncüii chincyu cjoo'han' naxuee, ndo' juu 
chincyu'ñeen ya natsjon, yajo' xuee chonhan'. Ee nque nn'an Israel, 
taa' ya n'onhan na viochen xjen na juu chincyu'ñeen m'aanchenhan' 
nacjoo' juu V'aa Ndiaa'ñeen, tyi'icanhan' na nnan'cüejndyohan na 
nc'ohan ncüiichen joo. Majo' juu chincyu'ñeen, xjen na ntsuehan', 
chuhan' na ngotsantyjahin tontyja na vjahan'. Jndë jndë ncüii chu na
jndui'han Egipto, ndo' chi' na jndë ve, xee na ntcyu juu chu vja ve, 
xee'ñeen sits'ii juu chincyu'ñeen na tenaan'han' nacjoo' juu V'aa 
Ndiaa'ñeen na vjahan'. Jo' jnan'jnda' nn'an Israel'ñeen na nndui'han. 
Na vejndyee jndui' tmaan' nn'an cüentaa' Judá, Isacar, yo Zabulón. 
Ndë jo' jndui' nn'an tmaan' levitas, chohan ntcaa' cüentaa' juu V'aa 
Ndiaa yo ndiaa ta 'naan'han'. Ndo' tonquen'han, jo' santyja joo nn'an 
tmaan' cüentaa' Rubén, Simeón, yo Gad yo vendyee ntmaan' nn'an 
levitas na jnty'iihan'. Joohan chohan nnontyiu na coco quioo' na 
coninncya nn'an nnon Tyo'ts'on yo juu nnontyiu na coco su yo xjo na
coninxuee ntyque' chon. Ndö' vaa jnt'ahan cha' na jndë mam'aan cje 
juu V'aa Ndiaa'ñeen xjen na ntsquehan naijon na nc'onhan. Na 
tonquen' nan'ñeen santyja tmaan' nn'an cüentaa' Efraín, Manasés yo 
Benjamín. Ndo' na mats'iañ'en tyentyja nn'an tmaan' cüentaa' Dan, 
Aser yo nin'Neftalí.
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Ve jnda jnt'a nn'an Israel na tyi'jo' ngiohan yo Tyo'ts'on
(Números 11)

Tyi'covijndye xuee ndo' nn'an Israel jnt'ahan na tyi'jo' ngiohan 
ng'e vi' jndyi na coquenonhan. Ndo' na nnda', siv'ii Tyo'ts'on joohan 
ng'e na nnda' vaa na jnduehan. Yajo' s'aa jon na jnancjo chon 
quint'anhan. Ndo' ñ'en vendyee nan'ñeen na iscüjeehan'hin. Jo' 
tyentyjaa'han nnon Moisés na can jon nnon Tyo'ts'on na quitsinduu' 
jon juu chon'ñeen. Ndo' jo' tcan Moisés nnon jon na quitsinduu' jon 
juuhan'. Ndo' ntjo nchjii jon na jnduu'han'.

Ndëcya s'aahan' na tyaa' n'onhan na ve' ninjuu ninjuu 
maná'ñeen cocüa'han. S'aahan' n'onhan na nin'cüa' jndyihan 'nan na 
tocüa'han juu xjen ya na tom'anhan Egipto. To'manhan ndëë 
ntyjehan ng'e na nin'quitquii jndyihan joo nan'ñeen. Ndo' na nnda', 
siv'ii nnda' Tyo'ts'on joohan. Ndo' mantyi juu Moisés, siv'ii jonhan. 
Itso jon nnon Tyo'ts'on tandiquinaan jon yo nan'ñeen ee t'man xu na 
m'aan nacjoo' jon na cont'ahan. Jo' tcan juu na ninncyaa jon nn'an 
na quitejndeihin. Ndo' sintcüe' Tyo'ts'on jñ'oon na quitsincüi jon 
ndyenn'an ncho'nqui nn'an na conintque quii' nt'an nn'an Israel. Ndo'
tco' jon 'ndyo jon nnon Moisés na ntsijnda' jon nquen nan'ñeen cha' 
na nndëë ntejndeihan juu. Ndo' majo'ntyi tso jon na ninvaa ncüii chi'
na nninncyaa jon si' na ntquii nn'an Israel, ata xjen nnintyaa' 
n'onhinhan'. Majo' juu Moisés tatëntyja ts'on jon na ninvaa ncüii chi 
na nndëë nninncyaa Tyo'ts'on si' na ntquii na yon ciento min 
nannon. Majo' tso Tyo'ts'on nnon Moisés:

―Ja ndëë nts'aa min'cya ro nnon 'nan na matsitiu. Ndëcya, 
yajo' ndyia'.

Ndë jo' sincüi Moisés joo ndye nn'an ncho'nqui nan'ñeen na 
conintquehan tondëë nn'an Israel. Ndo' Tyo'ts'on, tyincyaa jon na 
taa'ya jndyi n'onhan nchu vaa nt'ahan, tont'ahan ts'ian yo Moisés. 
S'aa Tyo'ts'on na tenon ncüii tmaan' jndyo tque quindu, ntyque' 
tenon o' quii' nt'anhan. Tsoñ'enhan tjahan cho'ñeen, jnan'cüjehan joo
o', ndo' jnan'canhan s'i o'. Majo' siv'ii Tyo'ts'onhan ng'e jnan'neinhan 
jñ'oon tyi'ya nacjoo' jon. Ng'e na nnda', tyincyaa jon na tyioo ncüii 
tycu quii' nt'anhan, jndye jndyi nn'an tiv'i ndo' tjëhan.
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María yo Aarón ninꞌcüitꞌmanhan chaꞌxjen tꞌman
condui nquii Moisés

(Números 12)
Tyiꞌcovivioto na tyincyaa Tyoꞌtsꞌon joo quinduꞌñeen na tcüaꞌ 

nnꞌan Israel, ndoꞌ juu María yo Aarón, taꞌhan na viꞌ jñꞌoon 
toꞌmanhin cjooꞌ ntyjehin Moisés. Ee tyiꞌneinhan juu tsanscu na toco 
Moisés ngꞌe juu juu tsjan nnꞌan ndyuaa Cus. Ndoꞌ mantyi tomꞌaanꞌ 
nꞌonhin na nquii Moisés na veꞌ itsꞌaa nquii jon na tꞌmanntyichen 
conduihin ndëë tsoñꞌen nnꞌan Israel. Ndoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen, minꞌchjo 
tyiꞌyuuꞌhanꞌ, ngꞌe juu Moisés conduihin tsꞌan na ndyiaꞌ jndyi 
tsꞌonhin. Ndoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon jndë manchjii jon na nndaꞌ vaa jñꞌoon 
na conanꞌnein nanꞌñeen, joꞌ itso jon na joo ndye nanꞌñeen 
quitsaqueꞌhan quityquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ jon. Joꞌ sityiaꞌ jon
María yo Aarón ngꞌe jnanꞌneinhan jñꞌoon na tyiꞌya nacjooꞌ ntyjehan 
Moisés. Itso jon ndëëhan ngꞌe nquii Moisés conduihin maninꞌtsꞌiaanꞌ 
na ityentjon jonhin ndoꞌ na ntsinin jndyoyu jon yo juu. Ndë joꞌ sꞌaa 
viꞌ Tyoꞌtsꞌon Maríaꞌñeen na isquioo jon vi tycu vꞌii nacjooꞌ juu. Ndoꞌ 
na nndaꞌ tjon tsanꞌñeen, tcan Moisés na quitsinꞌman Tyoꞌtsꞌon xjo 
juu, ndoꞌ siuꞌ jon na ntsꞌaa jon juu nanꞌñeen. Ndoꞌ itso jon ngꞌe 
nndaꞌ vaa na tyꞌoon tycuꞌñeen tsanꞌñeen, jndeiꞌhanꞌ na ncüii soana 
quintjohin naijon tëntycüii na mꞌan nnꞌan Israel. Nndaꞌ vaa na 
tcoxen Tyoꞌtsꞌon juu Maríaꞌñeen.

Jñon nnꞌan Israel nchoꞌve ntyjehan na tsaquitquenhan cüenta
nchu vaa ndyuaa Canaán

(Números 13―14)
Juu Maríaꞌñeen, vi jndë tyjeeꞌ ntcüeꞌ juu quityquiiꞌ ntꞌan nnꞌan 

Israel, yajoꞌ jnduiꞌhan, totyꞌehan ncüiichen joo na jndyu Parán. Ndoꞌ
vi na jndë squehan joꞌ, nquii Tyoꞌtsꞌon tso jon nnon Moisés na cꞌua 
juu tsꞌian ndëë nchoꞌve tsꞌan na ntsaquitquenhan cüenta nchu vaa 
vaa ndyuaa Canaán, na ninvaa nchoꞌve ntmaanꞌ nnꞌan Israel, ncüii 
cüii tsꞌan nduiꞌ na ncüii cüii tmaanꞌñeen. Ndoꞌ yajoꞌ siquindë Moisés,
jñon jon nanꞌñeen. Tꞌua jon tsꞌian ndëëhan na ngoquitquenhan 
cüenta nchu min nnꞌan na mꞌan juu ndyuaaꞌñeen, nchu xjen vaa 
juuhanꞌ, ndoꞌ aa ya ntꞌahan tsꞌianhanꞌ. Yajoꞌ jnduiꞌ nanꞌñeen, 
tyꞌehan. Tëca vennꞌan xuee na toꞌntconhan juu ndyuaaꞌñeen, ndë joꞌ 
squentcüeꞌhan na mꞌan ntyjehan nnꞌan Israel. Ndoꞌ tyincyahan 
jñꞌoon ndëë nanꞌñeen nchu vaa ꞌnan na jntyꞌiahan. Jnduehan juu 
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ndyuaaꞌñeen mayuuꞌ ya jndyihanꞌ, majoꞌ joo nnꞌan na mꞌan joꞌ, ndye
jndyihan ndoꞌ jndëhan. Ndoꞌ mantyi jnduehan na joo njoon na 
mꞌaan juu ndyuaaꞌñeen, ta jndyi teonntjöꞌ na ndyiiꞌ xiꞌjndio joohanꞌ, 
ndoꞌ jndye sondaro mꞌan. Xiaꞌntyi nquii Josué, tsꞌan cüentaaꞌ tmaanꞌ
Efraín, yo ninꞌjuu Caleb, tsan cüentaaꞌ tmaanꞌ Judá, ve joohan na 
tonduihan nnꞌan na tequitquenhan cüenta nchu vaa juu 
ndyuaaꞌñeen, joohan jnduehan na chuhanꞌ na cꞌo nnꞌan Israel 
ndyuaaꞌñeen na ntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan na mꞌan joꞌ. Nndaꞌ jnduehan 
ngꞌe tovantyja nꞌonhan na nquii Tyoꞌtsꞌon, mancüiixjen ntejndei 
jonhan. Majoꞌ ncüiichen nqui ntyjehan na tyequitquen cüenta nchu 
vaa juu ndyuaaꞌñeen, jnduehan ndëë ntyjehan nnꞌan Israel na nque 
nnꞌan Canaán, mancüiixjen ntantjon nanꞌñeen joohan. Ndoꞌ tsoñꞌen 
nanꞌñeen jntꞌahan na njon juu jñꞌoon na jndue joo nqui nanꞌñeen. 
Veꞌ tonanꞌquitaaꞌ nquenhan jñꞌoon sinin Josué yo Caleb. Ndoꞌ ngꞌe 
na nndaꞌ, taꞌ nndaꞌ nnꞌan Israel na jnduehan nquii Moisés yo Aarón, 
ndicüijntꞌuehan. Jnduehan yantyichen xe tajnduiꞌhan Egipto, ata 
taꞌhan jnanꞌneinhan na ntjihan ncüiichen tsꞌan na nnintquehin 
ndëëhan na ncjachuntcüeꞌ juuhan Egipto.

Ndoꞌ juu xjenꞌñeen sinin Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés. Itso jon 
ntscüjeñꞌen jon nnꞌan Israel. Ndoꞌ yo ntsendantyjo nquii Moisés na 
xejnda ncꞌoon, joꞌ ntsꞌaa jon ncüii tmaanꞌ nnꞌan na jndyentyichen. 
Ee tꞌman jndyi na quindyaꞌ nchjii jon yo nnꞌan Israel, min na vaa 
jndye jndyi nnon naya na itsꞌaa jonhan, ꞌnan na tovaveeꞌ nꞌonhan 
ꞌnan na totsꞌaa jon quiiꞌ ntꞌanhan,min na nndaꞌ, tyi'ninꞌcantyja 
nꞌonhan najuu ndyuaa Canaán ntsiquindaaꞌ jonhanꞌhin. Ndoꞌ tꞌa 
Moisés, tso juu nnon Tyoꞌtsꞌon, xe na aa ntsꞌaajon na nndaꞌ, nque 
nnꞌan Egipto nndyehan, ndoꞌ nnduehan nquii jon na 
conanꞌtꞌmaanꞌhin, tyiꞌcueeꞌchen najndei conduihin, mangꞌejoꞌ 
ndiꞌquindëë nninncyaa jon ndyuaa Canaán na ntsixuanhanꞌ 
cüentahan, vejoꞌ iscüjee jon joohan. Nndaꞌ vaajñꞌoon na sintcüeꞌ 
Moisés nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ tcan nndaꞌ juu na quitsitꞌman tsꞌon jon 
nnꞌan Israel. Yajoꞌ itso jon:

―Ya. Veꞌ ntsꞌa na ngomaꞌntcontohan vennꞌan chu juu 
ndyuaavahin naijon tannꞌan cꞌon min tyiꞌcovaꞌyahanꞌ. Ndoꞌ viochen 
xjen joo vennꞌan chuꞌñeen, ntsꞌa na cüii ro cüii nanꞌñeen na 
tyíꞌcantyja nꞌon yo ja, ngovjehan. Xiaꞌntyi nquii Josué yo Calebꞌñeen
ncꞌonhan na vandoꞌhan ata ngueeꞌ xjen na ngoqueꞌ nnꞌan Israel 
Canaán.
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Ndoꞌ siquindyii Moisés nanꞌñeen na nndaꞌ vaa na tso Tyoꞌtsꞌon 
ntyja ꞌnaanhan. Ndoꞌ ya na jndyehan na nndaꞌ, tyioo na tyia jndyi 
ngiohan. Yajoꞌ jnanꞌjndaꞌhan na ncꞌotohan na ntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan 
Canaán. Majoꞌ tatejndei Tyoꞌtsꞌonhan, ndoꞌ ngꞌe joꞌ, tsuhan 
tyiaꞌñeen. Joꞌ tsiꞌmanhanꞌ na mayuuꞌ nquii jon sijndaꞌ jon na 
quintjohan vennꞌan chu juu tyuaaꞌñeen na tyiꞌcovaaꞌ ya.

Sue Coré, Datán yo ninꞌAbiram nacjooꞌ Tyoꞌtsꞌon
(Números 16―17)

Tomꞌaan ncüii tsꞌan na jndyu Coré, tuihin tsjan ꞌnaanꞌ Coat, juu
tsanꞌñeen jnda Levíhin, juu Coréꞌñeen ninncüii tsjan jndyoca na 
tuihin yo Moisés. Ncüii xueeꞌñeen tso juu tajeꞌcüangueeꞌntyichen juu
jñꞌoon na ngitso Moisés. Ndoꞌ mantyi tomꞌan ve tsansꞌa, joo 
nanꞌñeen tsjan ꞌnaanꞌ Rubén, jndyuhan Datán yo Abiram. Jnanꞌjon 
nanꞌñeen yo juu jñꞌoon na tso Coré. Ndoꞌ mantyi tomꞌan ncüiichen 
ve ciento vantjoꞌ vennꞌan nchoꞌnqui tsꞌan na tꞌman conduihin quiiꞌ 
ntꞌan caꞌ nanꞌñeen. Tsoñꞌenhan tyꞌehin na mꞌaan Moisés yo Aarón. 
Saquintꞌahan jnaanꞌ Moisés, jnduehan nnon jon yo Aarón na 
nquehan jnanꞌjndaꞌhan na conintꞌmanhan ndëë ntyjehan nnꞌan 
Israel. Ndoꞌ tꞌa Moisés, itso jon ndëë nanꞌñeen ya na nnonco 
ncüiichen xuee, yajoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon ntsiꞌman jon nin nnꞌan na icüji 
jon na iꞌua jon tsꞌian ndëëhan na ninncyahan quiooꞌ nnon jon na 
concya nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Jndë tso Tyoꞌtsꞌon nin tsꞌian 
na ntsꞌaa Coré yo vendyechen ntyje jon nnꞌan levitas na ngichohan 
joo ꞌnan na coninjntꞌue quityquiiꞌ juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen. Majoꞌ 
juu Coré tyiꞌcuaaya ntyjii juu na juu tsꞌianꞌñeen na itsꞌaa juu. Juu 
ninꞌquitsꞌaa juu tyee. Ndoꞌ joꞌ sityiaꞌ Moisés juu. Ndë joꞌ tqueenꞌ jon 
Datán yo Abiram na ncyohan na mꞌaan jon, majoꞌ joohan tyíꞌcꞌohan.
Ndë joꞌ jñonhin jñꞌoon na mꞌaan Moisés, ngꞌe jon jndë siviꞌnnꞌan 
jonhan conduehan, ngꞌe jndë tcoꞌ jon ꞌndyo jon ndëë nnꞌan Israel na 
ninncyaa jon tyuaa ya naijon na ncꞌonhan, ndoꞌ juu tyuaa naijon 
mꞌanhan joꞌ, tyiꞌyahanꞌ, veꞌ ndyuaa na tyiꞌcovaꞌ yahanꞌ, joꞌ 
cotaꞌntconhan. Mantyi jnduehan na itsꞌaa nquii Moisés na 
conintquehin ndëë nnꞌan Israel, min tyiꞌquitsixuan jon na ntsꞌaa jon 
na nndaꞌ.

Ndoꞌ tso Moisés nnon Coré na quitsincüiñꞌen juu joo 
nannonꞌñeen na conanꞌjonhan jñꞌoonꞌñeen yohin na conanꞌvehin 
nacjooꞌ jon. Ndoꞌ ya na nonnco ncüiichen xuee, yajoꞌ ncyohan ꞌndyo 
Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen, cyꞌonhan ncüii ncüii xio na chi nnanꞌcohan 
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su. Majoꞌ ro jntꞌahan chaꞌxjen na tso jon. Mꞌan nnꞌan Israel na ndyo 
minntyjeeꞌ ntꞌaa ndiaa ꞌnaanhin yo ntꞌaa ndiaa ꞌnaanꞌ juu Coré, 
Datán yo ninꞌAbiramꞌñeen. Tso Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan Israelꞌñeen na 
quinanꞌtcyaaꞌhin tondëë nanꞌñeen na tonanꞌvehan cjooꞌ Moisés. Ndë 
joꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na sinueinꞌhanꞌ juu tyuaa naijon na mꞌan ndye 
nanꞌñeen. Juu tyuaaꞌñeen tiohanꞌhin yo ninꞌnnꞌan ꞌnaanhan yo 
ninꞌtsoñꞌen ꞌnaanhan na min. Ndoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, sꞌaa jon na juu 
chincyu na mꞌaanhanꞌ xquen juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen, jnan 
chonhanꞌ, tyioohanꞌ nacjo joo nnꞌan na ve ciento vantjoꞌ vennꞌan 
nchoꞌnqui na conanꞌquichihin joꞌ yo su. Joꞌ ꞌnan na siꞌman jon ndëë 
nnꞌan Israel ngꞌe nquii Aarón tji jon na nduihin tyee tque.

Ndoꞌ vi na tonco ncüiichen xuee, yajoꞌ nque nnꞌan Israel 
jnanꞌvjehan Moisés yo Aarón. Jnduehan na tsojnan nquehin na tjë 
joo nanꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ vaa na jntꞌa nanꞌñeen, tyioo na 
quindyaꞌ ntyjii Tyoꞌtsꞌon yo joo nnꞌan Israelꞌñeen. Itso jon chi 
ntscüjeñꞌen jonhan. Ndoꞌ joꞌ itso Moisés nnon Aarón na cjatsiquichi 
jon chjo tseoon su quiiꞌ ntꞌanhan, yajoꞌ tyiꞌnan ro na ngacüentyjeeꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na itscüje jon joohan. Ndoꞌ juu Aarón sꞌaa jon ꞌnan na tso 
Moisés, majoꞌ min na nndaꞌ jndë tenon nqui nchoꞌninque min 
nanꞌñeen na jndë tjë.

Ndë joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés na ncüii cüii na nchoꞌve joo 
ntmaanꞌ nnꞌan Israel na quindyoyꞌonhan ncüii cüii tsonjntꞌei 
cüentahan. Ndoꞌ ndëë joo nꞌoonꞌñeen cüji jon nguee ncüii cüii nnꞌan 
na tꞌman conduihin quiiꞌ ntꞌan ntyjehin nnꞌan Israel. Ndoꞌ tso 
Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés nnon juu tsonjntꞌei cüentaaꞌ tmaanꞌ Leví, joꞌ 
cüji jon xueeꞌ Aarón. Ndë joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon na quinanꞌvehan joo 
nonjntꞌeiꞌñeen quityquiiꞌ juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen. Ndoꞌ juu tsꞌan 
na chuuꞌ xueeꞌ juu tsonjntꞌei na nnduiꞌ tsco jntꞌa, juu tsanꞌñeen na 
ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon na nduihin tyee tque. Ndoꞌ siquindyii Moisés 
nnꞌan Israel juu jñꞌoonꞌñeen na tso Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ joꞌ jndyoyꞌonhan 
ncüii cüii tsonjntꞌei cüenta ncüii cüii ntmaanꞌhan. Ndoꞌ tyiiꞌ Moisés 
joo nonjntꞌeiꞌñeen quityquiiꞌ juu Vatsꞌon Ndiaaꞌñeen. Ndoꞌ ya na 
tonco ncüiichen xuee, yajoꞌ tityiꞌncyooꞌ juu tsonjntꞌei na chuuꞌ xueeꞌ 
Aarón, juuhanꞌ jnduiꞌ tsco jntꞌahanꞌ yo ntjaaꞌ yo ninꞌtë. Ndoꞌ joꞌ tjiꞌ 
Moisés joo nchoꞌve nonjntꞌeiꞌñeen, siꞌman jonhanꞌ ndëë nnꞌan Israel. 
Yajoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés na juu tsonjntꞌei cüentaaꞌ Aarón, 
quitsue ntcüeꞌ jonhanꞌ quityquiiꞌ juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen, chaꞌ xe 
na aa ꞌio cha mꞌaan nin juu tsꞌan na ninꞌcꞌoon juu tsꞌian tyee, 
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ntsityꞌuehanꞌhin na ngañjoonꞌ tsꞌon juu ꞌnan na tjon joo ndye 
nanꞌñeen.

Moisés yo Aarón tyíquinanꞌquindëhan nnon Tyoꞌtsꞌon
(Números 20.1-13, 22-29)

Nque nnꞌan Israel squehan ncüii joo na jndyu Cades. Min ndaa 
taꞌnan na ya ncüehan joꞌ. Ndoꞌ na nndaꞌ, jnanꞌvje nndaꞌhan Moisés. 
Jnduehan:

―Yantyichen xe na aa iscüje Tyoꞌtsꞌon jaa xjen na iscueeꞌ jon 
Coré, Datán, yo ninꞌAbiram. Veꞌ jnꞌaan na tjiꞌ jaa ndyuaa Egipto. Ee 
ntjoohin ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya, min ndicueꞌ ntjon, min ndaa taꞌnan 
na ya ncüe jaa.

Ndoꞌ Moisés, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, tja jon yo Aarón 
ꞌndyo Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen. Ndoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés:

―Cayonꞌ juu tsonjntꞌei ꞌnanꞌ ndoꞌ quitsincüi tsoñꞌen nnꞌan 
Israel. Ndë quitsininꞌ nnon tsjöꞌ tꞌman na ventyjeeꞌ joꞌ na quinduiꞌ 
ndaahanꞌ, ndoꞌ nnduiꞌhanꞌ. Nndaꞌ jñꞌoon tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés.

Ndoꞌ tja Moisés yo Aarón, jnanꞌncüihan tsoñꞌen nnꞌan Israel. 
Majoꞌ Moisés vꞌii jndyi jonhan, vꞌii jñꞌoon sinin jon ndëëhan. Itso 
jon:

―Tyiꞌquichuhanꞌ na ncüjiꞌ ja ndaa juu tsjöꞌvahin na 
ninjntꞌuehoꞌ ngꞌe queꞌ jndyi nꞌonhoꞌ. Nndaꞌ vaa jñꞌoon na tso jon 
ndëëhan.

Ndë joꞌ, ve jnda tuenꞌ jon tsonjntꞌeiꞌñeen juu tsjöꞌñeen. 
Majuuntyi xjenꞌñeen tꞌman xtyoꞌ ndaa jnduiꞌhanꞌ, juu ndaatiooꞌñeen 
tinonhanꞌ na tëhan yo ninꞌquiooꞌ njnuenꞌhan. Majoꞌ sivꞌii Tyoꞌtsꞌon 
Moisés yo Aarón ngꞌe tyí'cantyja nꞌonhan jon. Ee xiaꞌntyi tso jon 
nnon Moisés na veꞌ quitsinin juu nnon tsjöꞌñeen, majoꞌ juu jon chito 
juuhanꞌ sꞌaa jon. Sinin na quindya nchjii jon yo joo nanꞌñeen, ndoꞌ 
ndë joꞌ tuenꞌ jon tsꞌoon juu tsjöꞌñeen. Mangꞌe veꞌ tsojnaanꞌ juu 
nanꞌñeen na jntꞌahan, joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés yo Aarón na 
jeꞌncyaa jon na ntsachohan nnꞌan Israel juu ndyuaa Canaán, ndoꞌ 
joohan mancüii xjen ncüjehan juu ndyuaaꞌñeen na tyiꞌcovaꞌya. Min 
tyiꞌcovivioto na tui na nndaꞌ ndoꞌ tueꞌ Aarón, ndoꞌ juu Eleazar jnda 
jon na tui jndyee, tinonhin ntyja ꞌnaanꞌ jon na conduihin tyee na 
tonintquehin.
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Jnanꞌvje nndaꞌ nnꞌan Israel, joꞌ jñon Tyoꞌtsꞌon
quindu na tquii oꞌ joohan
(Números 20.14-21; 21.4-9)

Mandyo ndëë vennꞌan chu na tomaꞌntcon nnꞌan Israel juu 
ndyuaa naijon na tyiꞌcovaꞌya. Yajoꞌ jnanꞌncꞌuaaꞌ nndaꞌ nꞌonhan yo 
Tyoꞌtsꞌon yo Moisés. Ndoꞌ ndö vaa ꞌnan na tui, na toquiñjonhan nato
na coꞌohan ndyuaa Canaán, majoꞌ xoncüe juu natoꞌñeen mꞌan nnꞌan 
Edom, joo nanꞌñeen tatyincyahan jñꞌoon na chi ngüenon nnꞌan Israel
ndyuaa ꞌnaanꞌhan. Ndoꞌ ngꞌe joꞌ yo na jndeiꞌhanꞌ na sacontcon nnꞌan
Israel nato ntyeeꞌ. Joo nnꞌan Edomꞌñeen conduihan nnꞌan tsjan 
ꞌnaanꞌ Esau xio Jacob. Nndaꞌ vaa na jntꞌa nnꞌan Israel ngꞌe ninnquiiꞌ 
nndaꞌ na comaꞌntconhan juu ndyuaaꞌñeen na tyiꞌcovaꞌya. Mantyi 
jnduehan juu manáꞌñeen na cocüaꞌhan, veꞌ ꞌnan ndyiaꞌ jndyihanꞌ. 
Mangꞌe jnaanꞌ na jnanꞌncꞌuaaꞌ nꞌonhan, joꞌ scüenon Tyoꞌtsꞌon quindu
vje quiiꞌ ntꞌanhan na totquii choꞌñeenhan, ndoꞌ tsojnaanꞌ joꞌ, 
jndyehan tjë. Taaꞌ nꞌonhan ngꞌe nquii jon na jñon joo quiooꞌñeen na 
ntꞌa viꞌ oꞌhan jnaanꞌ na contꞌahan ꞌnan tyia. Ngꞌe joꞌ tyꞌehan na 
mꞌaan Moisés na can jon vi nayaꞌñeen nnon Tyoꞌtsꞌon na cüjiꞌ ntcüeꞌ 
jon quinduꞌñeen. Ndoꞌ sꞌaa Moisés nanꞌñeen. Joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon 
juu, quitsia juu ncüii ꞌnan yo xjo bronce na chaꞌvijon quitsuhanꞌ, 
quitscüanjoonꞌ juuhanꞌ nt'ö ncüii tsꞌoon. Ndoꞌ xjen na aa ntquii 
quitsu tsꞌan, joꞌ quindoꞌndë jon nnon juu quitsu xjoꞌñeen, ee na 
ntsꞌaa tsanꞌñeen na nndaꞌ, nꞌmanntcüeꞌ juu, tyiꞌjeꞌcueꞌ juu. Nndaꞌ vaa
na siquindyii Tyoꞌtsꞌon Moisés. Ndoꞌ sia Moisés juu quitsu xjoꞌñeen, 
ndoꞌ joo nnꞌan, jndyehan na tquii quinduꞌñeen, jnꞌmanhan xjen na 
tondoꞌndëhan nnon juu quitsu xjoꞌñeen.

Nnꞌan Israel tantjonhan ve tyiaꞌ
(Números 21.21-35)

Vi ntyjaaꞌ jndaa Jordán na tontyja nduiꞌ ndoꞌcüjioonꞌ, joꞌ mꞌan 
nnꞌan amorreos. Jnanꞌcüenon nnꞌan Israel jñꞌoon na mꞌaan juu tsꞌan 
conintque ndëë nnꞌan amorreosꞌñeen, na ninꞌcüeꞌnonhan ndyuaa na 
mꞌan nanꞌñeen, majoꞌ veꞌ ngüeꞌnonhinhanꞌ, taꞌnan na ntꞌahan joo 
nanꞌñeen. Majoꞌ nquii tsꞌan na conintque ndëë nnꞌan amorreosꞌñeen,
sintcüeꞌ jon jñꞌoon na jeꞌncyaa jon na ngüeꞌnon nnꞌan Israel joꞌ. Ndoꞌ
jndë joꞌ sincüi tsanꞌñeen sondaro ꞌnaanꞌ jon na sꞌaa jon tyiaꞌ yo nn'an
Israelꞌñeen. Ndo' vi na jndyiaaꞌ Moisés na nndaꞌ, mantyi sincüi jon 
sondaro ꞌnaan nnꞌan Israel na jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan amorreosꞌñeen.
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Joꞌ jnanꞌcüjeeñꞌen nnꞌan Israel joo nanꞌñeen. Tyjeehan tyuaa ꞌnaan 
nanꞌñeen ndoꞌ tomꞌanhan juuhanꞌ. Jndë joꞌ tyꞌehan tonnonntyichen 
na mꞌan tyuaa ꞌnaan nnꞌan ndyuaa Basán. Majoꞌntyi juu tsꞌan na 
conintque ndëë nnꞌan ndyuaaꞌñeen, sincüi jon sondaro na sꞌaa jon 
tyiaꞌ yo joo nnꞌan Israel: ―Tyiꞌntyuehoꞌ na ntꞌahoꞌ tyiaꞌ, ee ja chi 
ntejndeihoꞌ na chi ntantjonhoꞌ na ntꞌahoꞌ tyiaꞌ yo joo nnꞌan ndyuaa 
Basánꞌñeen.

Ndoꞌ joꞌ mantyi jnanꞌcüjeñꞌen nnꞌan Israel joo nnꞌan Basán. 
Tyjeehan tyuaa ꞌnaan nanꞌñeen na tomꞌanhinhanꞌ.

Juu tsꞌan na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Moab, ican jon na cjuꞌ
Balaam jñꞌoonviꞌ cjooꞌ nnꞌan Israel

(Números 22―25; 31)
Nque nnꞌan tsjan Israel, vi jndë na jnanꞌtyuiiꞌhan nnꞌan 

amorreos yo nnꞌan ndyuaa Basán, tyꞌehan tonnonchen, squehan 
ndyuaa Moab, na tonnon ndyuaaꞌñeen, joꞌ mꞌaan ndyuaa Canaán, 
toxndya jndaa Jordán. Ndoꞌ joo nnꞌan ndyuaa Moab, vi na jndë 
tquenhan cüenta na jndë sque nnꞌan tsjan Israel, tyioo ncüii na 
sityꞌue jndyihanꞌ nanꞌñeen, ngꞌe jndye jndyi nnꞌan Israelꞌñeen ndoꞌ 
mantyi ngꞌe na jndë tantjonhan ve ndyiaꞌ.

Ngꞌe na nnda', joꞌ nquii tsan na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Moab, 
tqueenꞌ jon ncüii tsan na ya icüjiꞌ jon cüenta ꞌnan na nguaa, 
chaꞌvijon tsanquindyuaꞌhin, Balaam jndyu juu. Tcan reyꞌñeen na cjuꞌ
Balaam jñꞌoonviꞌ cjo nnꞌan tsjan Israel. Ndoꞌ joo nnꞌan ndyuaa 
Madiánꞌñeen, mantyi jnanꞌjonhan tsꞌianꞌñeen yo nnꞌan Moab. Xjen 
na jndyii Balaam na nndaꞌ vaa tsꞌian na ntꞌue nꞌon nanꞌñeen, tso jon 
ndëëhan na cüendoꞌhan, na ngüaxeeꞌ jndyee jon nnon Tyoꞌtsꞌon xe 
na aa ntꞌue tsꞌon jon na quitsꞌaa juu juu tsꞌianꞌñeen. Ndoꞌ tso 
Tyoꞌtsꞌon nnon juu na tyiꞌncja juu na ncjacjuꞌhin jñꞌoonviꞌ nacjo 
nnꞌan tsjan Israel, xe ngꞌe nquii jon ntꞌue tsꞌon jon na ya jndyi 
ngomꞌanhan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tꞌa Balaam jndyue nanꞌñeen na 
tyiꞌjeꞌquindëë ncja jon yohan.

Ndoꞌ juu tsan na coꞌxen nnꞌan ndyuaa Moab, vi na jndë jndyii 
jon na nndaꞌ jñꞌoon tso Balaam, jñon nndaꞌ jon mañoon nnꞌan na 
cotsantyja xeenꞌ jon tsꞌian na conduihin. Joohan tꞌmanntyi 
conduihan, chichen joo nanꞌñeen na tyꞌejndyeehan na mꞌaan 
Balaam. Maninꞌjuu jñꞌoon jnduehan nnon Balaam chaꞌxjen jñꞌoon na
jndue nanꞌñeen na tyꞌejndyeehan. Jnduehan nnon jon na nquii tsan 
na icoꞌxen jon nnꞌan ndyuaahan, jndye jndyi naya nninncyaa jon 
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nnon Balaam xe na aa ncja cjuꞌ juu jñꞌoonviꞌ nacjo nnꞌan tsjan Israel.
Joꞌ tja tsinin nndaꞌ Balaam nnon Tyoꞌtsꞌon, nchu vaa na ntꞌue tsꞌon 
jon na quitsꞌaa juu. Ndoꞌ tyincyaa Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na vanaan na 
ncja juu, veꞌ xiaꞌntyi jñꞌoon na ntsiꞌman jon nnon juu na ntsinin juu.

Ndoꞌ ngꞌe na mayuuꞌ tyiꞌquintꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon na ncja Balaam
juu tsꞌianꞌñeen, joꞌ jñon jon ncüii ángel na ntscuꞌ jon nnon Balaam 
nato na vja juu. Ntjo juu ncüii snon xque, ndoꞌ juu oꞌ jndyiaaꞌ oꞌ juu 
ángelꞌñeen na minntyjeeꞌ jon xoncüe nato, majoꞌ nquii Balaam 
tajndyiaaꞌ jon juu ángelꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe minntyjeeꞌ ángel xoncüe 
nato, joꞌ jnduiꞌ oꞌ nato ndoꞌ ngꞌe joꞌ tjaꞌ Balaam juu oꞌ. Jndë joꞌ nquii
ángelꞌñeen tacüentyjeeꞌ jon quiiꞌ ntꞌan ve teonntjöꞌ ꞌndyo juu 
natoꞌñeen. Ndoꞌ na jndyiaaꞌ snonꞌñeen na nndaꞌ, sꞌaa oꞌ ncüii ntyja 
ꞌndyo natoꞌñeen, ndoꞌ joꞌ nchje oꞌ xꞌee Balaam na quiñoonꞌ juu 
teonntjöꞌñeen, ndoꞌ joꞌ mantyi tyincyaa nndaꞌ juu snon tsjuenꞌ juu. 
Jndë joꞌ tja ángelꞌñeen na tonnon chjochen ncüii joo naijon quintuviꞌ
natoꞌñeen. Ndoꞌ na jndyiaaꞌ snonꞌñeen juu ángelꞌñeen, veꞌ tuenꞌto oꞌ 
tyuaa. Tyion jndyihanꞌ chon juu Balaamꞌñeen na nndaꞌ sꞌaa oꞌ, ndoꞌ 
joꞌ tjaꞌntyichen jon juu choꞌñeen. Ndoꞌ joꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na ya sinin 
juu snonꞌñeen. Taxeeꞌ oꞌ nnon Balaam, ndu na jen vaa jndyi icüjaꞌ 
juu oꞌ. Ndoꞌ tꞌa juu ꞌndyo oꞌ na tjaꞌya jon oꞌ ngꞌe itsꞌaa oꞌ na tsanꞌhin.
Ndoꞌ jo' taxeeꞌntyichen isnonꞌñeen nnon jon na aa vaa ncüii jon na 
tacotsiquindë oꞌ ꞌnan na ntꞌue tsꞌon jon yo oꞌ, ndoꞌ tꞌa Balaam na 
taꞌnan. Yajoꞌ tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na jndyiaaꞌ Balaam juu ángelꞌñeen 
na minntyjeeꞌ jon xoncüe natoꞌñeen. Ndyiiꞌ xjo espada ntꞌö jon. 
Sityiaꞌ ángelꞌñeen Balaam na tjaꞌ ya jon snon tsjuenꞌ jon. Ndoꞌ tso 
jon nnon juu na jndë jndyo jon na mꞌaan juu na ntscuꞌ jon tsꞌian na 
vja juu. Tꞌa Balaam na cuaa nquii, ya ncjantcüeꞌ juu vaaꞌ juu. Majoꞌ 
tso ángelꞌñeen na vanaan na ncja juu yo nanꞌñeen na 
tyecyꞌonhanhin, majoꞌ ntyja ꞌnaan nnꞌan Israel, xiaꞌntyi na quitsinin 
juu jñꞌoon na ntsiꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon juu.

Manndaꞌ vaa na tui na tueeꞌ Balaam na mꞌaan nquii tsan na 
icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Moabꞌñeen. Tonco ncüiichen xuee tyꞌevahan 
ncüii tyoꞌ naijon joꞌ na ndëë ndyiaaꞌ tsꞌan tsoñꞌen nnꞌan tsjan Israel 
na mꞌanhan ntꞌaa ndiaa ꞌnaanhan. Joꞌ tso Balaam nnon juu reyꞌñeen 
na quitsia jon ntyqueꞌ nnontyiu ndoꞌ nacjo ncüii cüiihanꞌ quitscueeꞌ 
jon ncüii toro yo ncüii quitsman. Ndoꞌ juu tsanꞌñeen na icoꞌxen 
nnꞌan ndyuaa Moab, tangueeꞌ jon na nndaꞌ tso Balaam. Jndë joꞌ tso 
jon nnon reyꞌñeen na cüendoꞌ tsanꞌñeen na ndyiaaꞌ jon na aa vaa 
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ꞌnan na ntsiquindyii Tyoꞌtsꞌonhin jñꞌoon na ngitso juu nnon 
reyꞌñeen. Tja chjochen Balaam ndoꞌ siquindyii Tyoꞌtsꞌon juu jñꞌoon 
na quitsinin juu ntyja ꞌnaan nnꞌan Israel. Jndyontcüeꞌ juu na mꞌaan 
reyꞌñeen, ndoꞌ tso juu nnon jon:

―Tquenꞌ ja na quindyö na cjuꞌ ja jñꞌoonviꞌ nacjo nnꞌan tsjan 
Israel. Majoꞌ ndiquindëë ntsꞌahanꞌ ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon ninꞌquityio 
jon jnꞌaanhan. Jndë sꞌaa jon na jndye jndyihan ata taꞌnan tsꞌan na 
ndëë ncüjiꞌ cüenta tsaꞌnndaꞌhan. Ya jndyi xe na aa juuhanꞌ condui ja 
ncüii joohan.

Ndoꞌ juu reyꞌñeen, vi na jndë jndyii jon jñꞌoonvaꞌ, tꞌman sivꞌii 
jon, majoꞌ tso Balaam nnon jon na cañjoonꞌ tsꞌon jon na jndë tso juu 
na xiaꞌntyi jñꞌoon na ntsiquindyii Tyoꞌtsꞌonhin, joꞌ na ndëë ntsinin 
juu.

Ndë joꞌ tayꞌoon reyꞌñeen Balaam ncüiichen tyoꞌ ndye. Sia nndaꞌ 
jon mañoon ntyqueꞌ nnontyiu na nnon ncüii cüiihanꞌ iscueeꞌ jon 
ndoro yo quinman. Yajoꞌ tso nndaꞌ Balaam nnon jon:

―Quenꞌ cüenta, nquii Tyoꞌtsꞌon tyiꞌtscüejndyo jon ntyja na 
mꞌaanꞌ tsꞌon jon chaꞌxjen contꞌa nnꞌan. Jndë tso jon na ya jndyi 
ntsꞌaa jon yo nnꞌan tsjan Israel, ndoꞌ mancüiixjen ntsiquindë jon juu 
jñꞌoonꞌñeen. Ndöꞌ va jñꞌoon na jndë tso jon nnön, ndoꞌ ndiquindëë 
ntscüejndyö jñꞌoon na siquindyii jon ja. Nquii jon taꞌnan natyia na 
jndyiaaꞌ jon ntyja ꞌnaanꞌ nnꞌan Israel, ndoꞌ mꞌaan jon yohan. Taꞌnan 
jñꞌoonviꞌ na ncjuꞌ tsꞌan cjohan na ntsꞌaahanꞌ natëꞌhan.

Majoꞌ nquii reyꞌñeen, minꞌchjo tatëveeꞌ ntyjii jon na jndyii jon 
na nndaꞌ. Ndoꞌ tso jon nnon Balaam, xe na aa mayuuꞌ ndiquindëë 
ncjuꞌ jon jñꞌoonviꞌ cjo joohan, majoꞌ tyiꞌntsinin juu jñꞌoon na 
itsiquinjonhanꞌ nanꞌñeen.

Jndëcya juu tsan na icoꞌxenꞌñeen, tayꞌoon nndaꞌ jon juu Balaam
ncüiichen tyoꞌ na jndë ndye. Ndoꞌ sia nndaꞌ jon mañoon ntyqueꞌ 
nnontyiu na iscueeꞌ jon ndoro yo quinman ndëë joohanꞌ. Juu 
xjenꞌñeen taꞌnan na sꞌaa Balaam tsꞌian na ncüjiꞌ juu cüenta chaꞌxjen 
na totsꞌaa juu ngꞌe taaꞌya tsꞌon juu na mancüiixjen ndyio Tyoꞌtsꞌon 
jnꞌaan nnꞌan tsjan Israel. Jndyiaaꞌ juu tontyja na mꞌaan nnꞌan Israel, 
ndoꞌ nquii Espíritu na conduihin Tyoꞌtsꞌon, siꞌman jon nnon juu 
jñꞌoon na quitsinin juu. Itso juu:

―Incyaa Tyoꞌtsꞌon na mantyꞌia ya ja ꞌnan ntyja ꞌnaanꞌ nnꞌan 
tsjan Israel. Joohan ngueꞌntyja na jndë jndyihan ngꞌe mayuuꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon mꞌaan jon yohan. Incyaa jon na jndëhan na ntaꞌntjonhan 
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tsoñꞌen nnꞌan na jndohanhin. Ndëë nque nnꞌan na cojntꞌuehan na 
cꞌon viꞌ nnꞌan Israel, nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na juu naviꞌñeen 
ntꞌuiiviꞌhanꞌ nquehan. Ndoꞌ joo nnꞌan na cojntꞌuehan na ya ncꞌon 
nnꞌan tsjan Israel, mantyi ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon na ya ncꞌonhan.

Ndoꞌ juu tsanꞌñeen na icoꞌxen jon nnꞌan Moab, vi na jndë jndyii
jon jñꞌoonva', tyion jndyihanꞌ chonhin, ndoꞌ tso jon nnon Balaam na 
cja ntcüeꞌto juu vaaꞌ juu ndyuaaꞌ juu. Tso jon na jndë sitiu jon na 
ntsꞌaa jon naya Balaam na ntsityahanꞌhin ndoꞌ na tꞌman nnduihin, 
majoꞌ nanein xeꞌquitsꞌaa jonhanꞌ. Ncüiichen jon tso Balaam nnon jon
na tyiꞌquitsuuꞌ tsꞌon jon na jndë tso juu nnon jon na xiaꞌntyi jñꞌoon 
na ntsiꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon juu, joꞌ na ndëë ntsintcüeꞌ juu nnon jon. 
Tso juu na ya ncjantcüeꞌ juu vaaꞌ juu ndyuaa naijon jnan juu, majoꞌ 
vitjachen na nnduiꞌ juu, vaa ncüiichen jñꞌoon na ngitso jndyee juu 
nnon jon. Ndö jñꞌoon sinin jon nnon juu reyꞌñeen.

―Nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tyincyaa jon ncüii na tityincyooꞌhanꞌ 
nnön ntyja ꞌnaan nnꞌan tsjan Israel. Mantyꞌia ndyu na tonnonchen, 
ncꞌoon ncüii tsꞌan tsjan joohan na ngüantjon jon tsoñꞌen nnꞌan tsjan 
Moab, Edom, Amalec ndoꞌ mantyi yo nnꞌan tsjan Ceneo.

Jndëcya tjantcüeꞌ Balaam ndyuaaꞌ jon naijon mꞌaan vaaꞌ jon.
Majoꞌ joo nanntcu ndyuaa Moab yo Madián, siquiꞌmaanꞌ 

Balaam joohan na quijntꞌuehan ncüiichen nnon na nntꞌaviꞌhan nnꞌan
tsjan Israel. Ndoꞌ ngꞌe na tëntyja nꞌonhan juu jñꞌoonꞌñeen, 
tyequijntyꞌiahan nnꞌan tsjan Israel ndoꞌ jnduehan ndëë nanꞌñeen na 
cyonanꞌjonhan nguee na contꞌahan. Juu xjenꞌñeen tonanꞌcüjehan 
quiooꞌ na tijntꞌue nnꞌan ndyuaahan joo oꞌ na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan 
na nquehan cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ na 
jnanꞌjon nnꞌan Israelꞌñeen ngueeꞌñeen, mantyi tyeꞌ na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan joohanꞌ ndoꞌ na tomꞌanyahan yo nanntcu ndyuaa 
Moab yo Madián.

Tsojnaanꞌ joꞌ, tꞌman sivꞌii Tyoꞌtsꞌon nnꞌan Israel, ndoꞌ tꞌua jon 
tsꞌian nnon Moisés yo ntyjehin na conduihin nꞌian yo jon ndëë nnꞌan
tsjan Israel, na quinanꞌcüjehan ntyjehan na jndë jnanꞌtꞌmaanꞌhan joo
nanꞌñeen. Ndoꞌ mantyi tꞌua jon tsꞌian ndëëhan na quintꞌahan tyiaꞌ yo
nnꞌan Madiánꞌñeen chaꞌ ntꞌuiiviꞌhanꞌhin na jndë jnanꞌviꞌnnꞌanhan 
joo nnꞌan tsjan Israel. Jnanꞌncüii nnꞌan Israel sondaro ꞌnaanhan ndoꞌ
jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Madiánꞌñeen ndoꞌ taꞌntjonhinhan. 
Jnanꞌcueeꞌhan juu Balaam yo nannon tsjan Madián. Na mꞌaan 
Moisés yo Eleazar, tsan na conditquehin ndëë tsoñꞌen ntyee cüenta 
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nnꞌan Israel, joꞌ sacho sondaroꞌñeen joo nanntcu yo yotsca nda nnꞌan
Madiánꞌñeen, yo quiooꞌ njnuenꞌ nanꞌñeen yo mañoon ꞌnan na 
tonanꞌxuan nanꞌñeen. Majoꞌ sivꞌii Moisés joo sondaroꞌñeen ngꞌe 
tajnanꞌcüjehan nanntcuꞌñeen, ee joohan jnanꞌviꞌnnꞌanhan nnꞌan 
Israel na jnanꞌtꞌmaanꞌhan joo nanꞌñeen na tjiꞌ nanꞌñeen cüenta na 
conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Joꞌ jnanꞌcüje sondaro Israel tsoñꞌen 
nanntcuꞌñeen yo yotscaꞌñeen. Xiaꞌntyi yontcundyua tajnanꞌcüjehan 
joo.

Jndë joꞌ sꞌaa Moisés na cañjoonꞌ nꞌon sondaroꞌñeen na ngꞌe na 
jndë tomꞌanhan quiiꞌntꞌan ntꞌoo, joꞌ tityꞌahin. Chuhanꞌ na quintꞌahan
tsꞌian na tꞌua Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan Israel chaꞌ ntjontcüeꞌhan na 
jiꞌuahan tonnon jon. Ndoꞌ vandyaꞌ na nndaꞌ, mantyi tsoñꞌen ꞌnan na 
taꞌntjonhan juu tyiaꞌñeen, tcanhanꞌ na quintꞌahan tsꞌian na quen 
ntjuꞌhanꞌ joohanꞌ. Ñꞌen ꞌnan na ntquen ntjuꞌhinhanꞌ na ngüenonhanꞌ 
quityquiiꞌ chon, ndoꞌ ñꞌen ꞌnaanhan na tcanhanꞌ na ntmanhinhanꞌ 
chaꞌ cüanaan na na ndijntꞌuehinhanꞌ. Yajoꞌ ꞌnan na tjiꞌ sondaroꞌñeen 
nduee nnꞌan tsjan Madián, Moisés yo Eleazar, tꞌonhinhanꞌ ndëë joo 
sondaroꞌñeen yo nnꞌan tmaanꞌ levitas yo ntyjehan nnꞌan tsjan Israel.

Tji xco Moisés nguee nnꞌan Israel
(Números 26)

Viochen xjen na tomꞌan nnꞌan Israel ndyuaa Moab na ndyo 
mꞌaan jndaa Jordán, tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Moisés yo Eleazar na 
quitji xcohan nguee nnꞌan Israel, ngꞌe jndë vja vennꞌan chu na tji 
jndyeehan nguee nanꞌñeen. Ndoꞌ vi na jndë tui tsꞌianꞌñeen, tijndaꞌ na
joo nannon na jndë ntcyu chu na tonnon, tueeꞌ yon ciento vantjoꞌ 
ncüii min nanꞌñeen, vantjoꞌ ntyqueꞌ ciento vantjoꞌ ntcyu nchoꞌnqui 
tsꞌan. Ndoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Moisés na juu listaꞌñeen ntsiꞌmanhanꞌ 
nchu ntꞌahan na ntsijndaꞌhanꞌ tsaꞌnndaꞌ tyuaa na ngacüjaꞌhanꞌ na 
ncüii cüii tmaanꞌ nnꞌan Israel juu xjen ya na ntsquehan Canaán. 
Ncüii cüii tmaanꞌ na jndyentyichen tsꞌan tsixuanhanꞌ, 
matꞌmanntyichen ndyuaa ngacüjaꞌhanꞌhin, ndoꞌ joo ntmaanꞌ na 
tyiꞌjndyechen nnꞌan, mantyi chjochen tyuaa ngacüjaꞌhanꞌhin. Majoꞌ 
tavitjihan nguee nnꞌan levitas, ngꞌe taꞌnan tyuaa na ncyꞌonhan 
cüenta. Tjicyahan nguee nanꞌñeen, ndoꞌ tueeꞌ ntcyu nchoꞌndye 
minhan, nannon na tenon ncüii chiꞌ na tuihan.

Ndoꞌ Moisés yo Eleazar, vi na jndë tjihan nguee nnꞌan Israel, 
tquenhan cüenta na joo nnꞌan na tjihan nguee xjen na tomꞌanhan 
Tyoꞌ Sinaí, jndë tjëñꞌen nanꞌñeen. Ndoꞌ xiaꞌntyi juu Moisés, Josué yo 
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ninꞌCaleb na vi vandoꞌ. Naijon mꞌaan juu tyuaa yuu na tyiꞌcovaꞌya, 
joꞌ tovje nanꞌñeen chaꞌxjen tso Tyoꞌtsꞌon na ntjonhan. Nndaꞌ vaa na 
tjon nanꞌñeen ngꞌe tatantyja nꞌonhan na ntsꞌaa jon naya joohan na 
nndahan juu ndyuaa Canaán.

Tyincyaa Moisés na joo nnꞌan na ve tmaanꞌ xoncüe jndahan
tyuaa vi ntyjaaꞌ jndaa Jordán

(Números 32)
Nque nnꞌan Israel cüentaaꞌ tmaanꞌ tsjan ꞌnaanꞌ Rubén yo Gad, 

tꞌman jndyi ntmaanꞌ quiooꞌ njnuenꞌhan. Ndoꞌ totquenhan cüenta na 
juu ndyuaa tontyjaaꞌ jndaa Jordán na tontyja na quinduiꞌ 
ndoꞌcüjioonꞌ, ya jndyi juu ndyuaaꞌñeen na ntaꞌntyjeeꞌhan quiooꞌ na 
chohan. Yajoꞌ jndue nanꞌñeen nnon Moisés na yantyi ngiohan na 
ntjohan juu ndyuaaꞌñeen, chito na ncꞌohan yo ntyjehan nnꞌan Israel 
ndyuaa Canaán ncüiichen ixndya jndaaꞌñeen. Ndoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen 
na jnduehan, sichjooꞌ jndyihanꞌ tsꞌon Moisés, ee sitiu jon na 
ntsꞌaahanꞌ na ntsinchqueenꞌhanꞌ ntyjehan na tajeꞌcꞌohan Canaán. 
Ndoꞌ na nndaꞌ ntsijonhanꞌ chaꞌvijon juu jñꞌoon na jnanꞌnein joo 
nnꞌan na vja vennꞌan chu na saquitquenhan cüenta juu ndyuaaꞌñeen.
Ndoꞌ juu jñꞌoon na jnanꞌnein nanꞌñeen, siꞌndaaꞌhan ngio nnꞌan Israel
na tatyꞌehan Canaán juu chuꞌñeen. Majoꞌ joo nannon na tonduihan 
ntmaanꞌ cüentaaꞌ Rubén yo Gad, jnduehan na nꞌndyeyahan ntcuhan 
yo ndahan na ncüii cüii njoonhan, na ncꞌohan yo ntyjehan nnꞌan 
Israel. Ntejndeihan nanꞌñeen na ntꞌahan tyiaꞌ chaꞌ nque ntyjehan 
nnꞌan Israel ntjohan juu ndyuaa Canaán. Ndoꞌ tangueeꞌ Moisés 
jñꞌoonꞌñeen na jnduehan, veꞌ quinanꞌquindëhan jñꞌoon na jndë 
taꞌhan jndyuehan. Yajoꞌ tyincyaa jon na nque nnꞌan tmaanꞌ cüentaaꞌ 
Rubén, Gad yo ninꞌxoncüe tmaanꞌ na tsixuan Manasés, jndahan 
ndyuaa na tontyjaaꞌ jndaa Jordán tontyja na quinduiiꞌ ndoꞌcüjioonꞌ.

Ncyaa Moisés jñꞌoon ndëë nnꞌan na tëquehan
ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya
(Deuteronomio 1―11)

Jndë tëca vennꞌan chu na jnduiꞌ nnꞌan Israel ndyuaa Egipto 
ndoꞌ majndë tindyo na ntsaqueꞌhan ndyuaa Canaán. Juu 
ndyuaaꞌñeen nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tcoꞌ jon ꞌndyo jon ndëë ndochihan 
na nninncyaa jonhanꞌ na ndiꞌnaanhinhanꞌ. Nquii jon jndë siquindyii 
jon Moisés na jeꞌncyaa jon na ncjaqueeꞌ tsanꞌñeen juu ndyuaaꞌñeen, 
majoꞌ ntyjii jon na mavaa xjen na ngueꞌ jon. Nquii jon, vitjachen na 
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ngueꞌ jon, ninꞌquitsꞌaa jon na nque nnꞌan Israel na tuihan viochen 
xjen na tovantconhan vennꞌan ndyuꞌñeen juu ndyuaaꞌñeen naijon na
tyiꞌcovaꞌya, na cañjoonꞌ nꞌon nanꞌñeen joo jñꞌoon na coꞌxenhanꞌ na 
nquii Tyoꞌtsꞌon tyincyaa jonhanꞌ ndëëhan xjen na tomꞌanhin juu 
Tyoꞌ Sinaí.

Sinin jon ndëë nanꞌñeen ntyja ꞌnaanꞌ na sijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
nque ndotyehan cyꞌonhan cüenta juu ndyuaa Canaán. Joo nanꞌñeen 
na tuihan ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya, ndëë joohan na sinchuꞌ Moisés 
jñꞌoon ntyja ꞌnaan nchoꞌve nanꞌñeen na tyequitquenhan cüenta nchu
vaa ndyuaaꞌñeen. Tso Moisés na juu jñꞌoon na jndyoyꞌon nanꞌñeen, 
sityꞌuehanꞌ ndotyehan na tyiꞌninꞌquitsaqueꞌhan juu ndyuaa Canaán. 
Siꞌman jon ndëë nnꞌan Israel na tsojnaanꞌ na nndaꞌ jntꞌa ndotyehan, 
joꞌ na iscuꞌhanꞌ na ntsaqueꞌhin juu ndyuaaꞌñeen, ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, 
vennꞌan chu ntjohin na tovantconhan ndyuaa na tyiꞌcovaꞌ ya. Tovaa 
na nndaꞌ ata xjen tsoñꞌen nanꞌñeen na tomꞌanhan na ncyaahan na 
ntsaqueꞌhan Canaán tjëhan. Quiiꞌ ntꞌan nanꞌñeen, xiaꞌntyi juu Josué 
yo Caleb, ninvaa vandoꞌhan. Ee quiiꞌ ntꞌan joo nchoꞌve nanꞌñeen na 
tyequitquenhan cüenta nchu vaa juu ndyuaa Canaán, xiaꞌntyi ve joo 
nanꞌñeen jnanꞌchonhan na cantyja nꞌon ntyjehan nnꞌan Israel na 
ntsaqueꞌhinhanꞌ. Ndoꞌ mantyi sꞌaa Moisés na nque nnꞌan na tuihan 
juu ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya, cañjoonꞌ nꞌonhan na nque nnꞌan Israel ve 
tyiaꞌ jndë tantjonhan, ncüii jon yo joo nnꞌan amorreos, ndoꞌ 
ncüiichen jon yo nnꞌan ndyuaa Basán. Mantyi cañjoonꞌ nꞌonhan na 
juu ndyuaa na tomꞌan nanꞌñeen, na mꞌaanhanꞌ toxndya jndaa Jordán
tontyja na quinduiꞌ ndoꞌcüjioonꞌ, nein nque ntyjehan nnꞌan tmaanꞌ 
cüentaaꞌ Rubén, joohan mꞌanhan joꞌ yo nnꞌan tmaanꞌ cüentaaꞌ Gad 
yo ninꞌxoncüe tmaanꞌ nnꞌan cüentaaꞌ Manasés. Mantyi siquindyii 
Moisés joo nnꞌan na tuihan juu ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya, na nquii jon 
jndë tëꞌ na ngaqueeꞌ jon Canaán yo joohan. Ndoꞌ mantyi tso jon vi 
na jndë tueꞌ jon, yajoꞌ nquii Josué nditquehin ndëëhan.

Itso Moisés ndëëhan ya na vi jndë mꞌanhin ndyuaa Canaán, 
chuhanꞌ na ninvito quitaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoon na icoꞌxenhanꞌ, na 
nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tyincyaa jonhanꞌ ndëëhan. Mantyi tso jon ndëë 
nanꞌñeen na chuhanꞌ na quinanꞌmanhan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon ndëë 
ndahan yo ninꞌndantyjohan. Ndoꞌ sijaaꞌ jon jñꞌoon ndëëhan na 
cañjoonꞌtyen nꞌonhan na tyiꞌnanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii ꞌnan na conanꞌya 
nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, ncüii ꞌnan 
na itsiviꞌnnꞌanhanꞌ. Tso jon juu xjen na sinin Tyoꞌtsꞌon joo nqui 
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jñꞌoon na coꞌxenhanꞌhin, min ncüii nnon ꞌnan na jntyꞌiahan na ndëë 
ntjihinhanꞌ na nnanꞌtꞌmaanꞌhan. Mangꞌe na nndaꞌ, itscuꞌhanꞌ na 
nnanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii nnon ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan, oo min 
ndoꞌcüjioonꞌ, chiꞌ yo ninꞌncjuu. Mantyi tso Moisés ndëë nnꞌan 
Israelꞌñeen na nque nnꞌan ndyuaa Canaán conanꞌtꞌmaanꞌhin ꞌnan na 
conanꞌya nquehan, ndoꞌ joohanꞌ conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na cotjiꞌhan 
cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ. Tso Moisés ndëë nnꞌan Israel, 
xe na aa mantyi ngitaꞌhan na nnanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ, yajoꞌ ncjuꞌviꞌ 
Tyoꞌtsꞌonhan na ncüjiꞌ ntcüeꞌ jonhin juu ndyuaa Canaánꞌñeen. Nndaꞌ
vaa na ntsꞌaa jon yohan chaꞌ quiooꞌ nndaꞌ nꞌonhan na nquii jon 
ninꞌquinanꞌtꞌmaanꞌ nndaꞌhan.

Mantyi tso jon ndëëhan na cañjoonꞌ nꞌonhan joo tsꞌian tꞌman na
jndë totsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yohan, ꞌnan na totsꞌaahanꞌ na vacue tomꞌaanꞌ 
nꞌonhan ntyja ꞌnaanhanꞌ. Cañjoonꞌ nꞌonhan na ninvaañꞌen nnon 
tsonnangue, taꞌnan ncüii tmaanꞌ nnꞌan na jndë jndyehan na nquii 
Tyoꞌtsꞌon sinin jon ndëëhan chaꞌxjen na itsinin jon yo nquehan. Min 
taꞌnan jñꞌoon conanꞌnein nnꞌan na ncüii tmaanꞌ nnꞌan na tomꞌanhan 
naviꞌ nacje ꞌnaan mañoon nnꞌan, ndoꞌ tjiꞌ ntcüeꞌ Tyoꞌtsꞌon nanꞌñeen 
quityquiiꞌ juu naviꞌñeen. Majoꞌ nquehan jndë tjiꞌ jonhan quityquiiꞌ 
juu naviꞌ na tomꞌanhin Egipto. Ndë joꞌ tso Moisés ndëë nanꞌñeen na 
juu jñꞌoontyen na sꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo ndotyehan, vandoꞌhanꞌ, ngꞌe juu 
jñꞌoonꞌñeen na sijndaꞌ jonhanꞌ yo tsoñꞌen nnꞌan Israel, contjo 
tyenhanꞌ.

Ndë joꞌ sinin nndaꞌ Moisés joo nqui jñꞌoonꞌñeen na coꞌxenhanꞌ 
na nquii Tyoꞌtsꞌon sinin jonhanꞌ ndëë nnꞌan Israel xjen na tomꞌanhan
juu Tyoꞌ Sinaí. Ndoꞌ tsoñꞌenchen mañoon nnon jñꞌoon na 
icoꞌxenhanꞌ, sinin xco Moisés joohanꞌ ndëë nanꞌñeen. Ndoꞌ mantyi 
sꞌaa jon na cañjoonꞌ nꞌonhan, juu xjen na tjiꞌ Tyoꞌtsꞌon ndochihan 
ndyuaa Egipto, jndye jndyi jnda jndë tonanꞌqueꞌ nꞌon nanꞌñeen 
tonnon jon. Ndoꞌ siquiꞌmaanꞌ jon ntyjehin nnꞌan Israelꞌñeen na 
tantꞌahan na conanꞌqueꞌ nꞌonhan nnon Tyoꞌtsꞌon ꞌnan na ican jon na 
quintꞌahan. Min tantꞌahan minꞌncüii nnon ꞌnan na veꞌ ntꞌatohinhanꞌ 
na njntyꞌiahan nin ꞌnan na ntsꞌaa jonhan ngꞌe ndyion jonhan ntyja 
ꞌnaanꞌhanꞌ. Tso jon na ninvaa vennꞌan chuꞌñeen, nquii Tyoꞌtsꞌon 
jndye nnon ꞌnan toninncyaa jon na toquenonhan chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ 
na aa ntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoon na tquen jon. Ndoꞌ tsontyichen 
Moisés nquii Tyoꞌtsꞌon tyincyaa jon na tovejndoꞌhan, majoꞌ ndë joꞌ 
tyincyaa jon juu maná na tocüaꞌhan chaꞌ cüaaꞌya nꞌonhan na chito 
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veꞌ xiaꞌntyi yo ꞌnan na icüaꞌ tsꞌan, joꞌ ngüandoꞌ juu, majoꞌ ngüandoꞌ 
tsꞌan na ngüangueeꞌ juu jñꞌoon na itsinin Tyoꞌtsꞌon ndëë.

Ndoꞌ ndë joꞌ tso Moisés ndëëhan:
―Nndaꞌ ꞌoꞌ ntyjë Israel. Xiaꞌntyi Jehová, nquii jon conduihin 

Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaanꞌ jaa. Chuhanꞌ na yo ninvaa najndëëhë 
quinanꞌveꞌngiöhin. Chuꞌhanꞌ na manchaꞌchen xjen cañjoonꞌ nnꞌön 
juu jñꞌoon ꞌnaanꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ. Juu jñꞌoonꞌ jon, chuhanꞌ na 
quinanꞌnënhanꞌ ndëë yotsca nda, ndoꞌ minyuuchen na mꞌan jaa, 
quinanꞌnën joo jñꞌoonꞌñeen yo ntyjëëhë. Nanꞌxuan na quitji joohanꞌ 
ndëë tson ndoꞌ nanꞌtyënhanꞌ nduë yo quitaha, ndoꞌ mantyi quitjihanꞌ
ndëë joo nꞌoon na ventyjeeꞌ ꞌndyo vꞌaa yo ninꞌjuu tscaaꞌ ꞌndyo vꞌaa 
tondye.

Ndoꞌ tsontyichen Moisés ndëëhan juu xjen na ntsquehan 
Canaán, quinanꞌcüjeñꞌenhan joo nnꞌan ndyuaaꞌñeen ngꞌe ꞌnan na 
contꞌa nanꞌñeen, ji vaa jndyihanꞌ ntyjii Tyoꞌtsꞌon. Min tyiꞌcüanaan na
nnanꞌjonhan jñꞌoon yo nanꞌñeen, min na ntoco ndahan yo nda 
nanꞌñeen. Ee xe na aa ntꞌahan ve nnon nanꞌvaꞌ, yajoꞌ nnanꞌyuuꞌhan 
ya na nndue nnꞌan ndyuaaꞌñeen ndëëhan na mantyi 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan na conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ jndeiꞌ 
jñꞌoon sinin Moisés ndëëhan na quinanꞌtyuiiꞌhan tsoñꞌen ndëëndyiu 
ꞌnaan nanꞌñeen, yo ꞌnan na conanꞌya nquehan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ. Mantyi yo ninꞌtsoñꞌen nnon ꞌnan na nque 
nnꞌan Canaán coninjntꞌuehinhanꞌ ntyja ꞌnaan joo jñꞌoon na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan, quinanꞌtyuiiꞌñꞌen nnꞌan Israel joohanꞌ, chaꞌ nque 
ntyjehan tyiꞌntyiiꞌhanꞌ ngꞌeehanꞌhin na ncüꞌahin na mantyi nntꞌahan 
joo ꞌnan na contꞌa nanꞌñeen. Itso Moisés xiaꞌntyi nquii Jehová na 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan, taquintyja nquii jon conduihin Tyoꞌtsꞌon na 
mayuuꞌ.

Nquii Moisés sijndaꞌ jon nquen nnꞌan Israel na cañjoonꞌ 
nꞌonhan na chito veꞌ ngꞌe joohan na yantyichen nnꞌanhan, joꞌ na tji 
Tyoꞌtsꞌonhan na nnduihan cüentaaꞌ nquii jon. Xiaꞌntyi tji jon joohan 
ngꞌe na viꞌntyjii jonhan, ndoꞌ mantyi xe ngꞌe itsiquindë jon juu 
jñꞌoon na tcoꞌ jon ꞌndyo jon ndëë nque nnꞌan tsjan na tuihan, nquii 
Abraham, Isaac yo ninꞌJacob. Ndoꞌ siquiꞌmaanꞌ Moisés joohan na vi 
na jndë na mꞌanhan juu ndyuaa Canaán, ndoꞌ vanditya chjohan, juu 
xjenꞌñeen tyiꞌngitsuuꞌ nꞌonhan Tyoꞌtsꞌon. Mantyi tso jon nquii 
Tyoꞌtsꞌon itsiquindaaꞌ jon ndyuaa Canaán joohan ngꞌe joo nnꞌan na 
mꞌan juu ndyuaaꞌñeen, tyia jndyi ꞌnan na contꞌahan, chito 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



87

itsiquindaaꞌ jon ndyuaaꞌñen nnꞌan Israel ngꞌe nanꞌxuanhan na 
ncyꞌonhan cüentahanꞌ. Mantyi sꞌaa Moisés na cañjoonꞌ nꞌonhan na 
majndye jnda tonanꞌqueꞌ nꞌonhan nnon Tyoꞌtsꞌon xjen na tomꞌanhan 
juu ndyuaa naijon tyiꞌcovaꞌya. Yajoꞌ itso jon ndëëhan:

―Nquii Jehová na conanꞌtꞌmaanꞌ jaa nnꞌan Israel, tyiꞌjndye 
nnon ꞌnan na ican jon na quintꞌa. Ican jon na quintꞌa na 
quitsiquinjonhanꞌhin, joo ꞌnan na jndë tquen jon na quintꞌa, ntꞌue 
tsꞌon jon na quitaꞌncꞌuëhanꞌ. Ndoꞌ ntꞌue tsꞌon jon na 
quinanꞌvengiöhin yo na xoncüeeꞌ nnꞌön. Ican jon na quintꞌaha 
tsoñꞌen ꞌnan na ntꞌue tsꞌon jon ndoꞌ quitaꞌnguëëꞌ joo jñꞌoon na 
icoꞌxen jon jaa. Cañjoonꞌtyen nꞌonhoꞌ na joo jñꞌoon na iquen jon 
ndëëhoꞌ na cotoꞌxenhanꞌ, joohanꞌ tsꞌian na minhanꞌ na ntejndeihanꞌ 
ꞌoꞌ na ntꞌahoꞌ ꞌnan na caveeꞌ nchjii jon, manquii jon na sia 
tsonnangue yo tsjöꞌndue, tji jon ꞌoꞌ yo ndochihoꞌ na nduihoꞌ nnꞌan 
ꞌnaanꞌ nquii jon.

Mantyi tsontyichen Moisés na cañjoonꞌ nꞌonhan xe na aa 
ntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoon na coꞌxenhanꞌ na tquen Tyoꞌtsꞌon, yajoꞌ joo
nnꞌan ndyuaa Canaán ntsiquitsu jonhan, ndoꞌ juu ndyuaaꞌñeen 
mantyi nninncyaa jonhanꞌ ndëëhan, ndoꞌ mantyi ntsquioo jon 
ndaatsuaꞌ chaꞌ joo ntjon ꞌnaanhan ya ngueeꞌhan. Nndaꞌ vaa jñꞌoon 
na sinin Moisés ndëë nnꞌan Israel.

Jñꞌoon na matsꞌia na siquiꞌmaanꞌ Moisés nnꞌan Israel
(Deuteronomio 27―30)

Ndö jñꞌoon na matsꞌia na siquiꞌmaanꞌ Moisés nnꞌan Israel. Itso 
jon ndëëhan:

―Tsoñꞌen jñꞌoon na tquen Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, cjooꞌ yaya 
nꞌonhoꞌ na quitaꞌngueeꞌhoꞌhanꞌ. Minꞌninchen tsꞌan na 
tyiꞌninꞌquitsiquindë juu tsoñꞌen jñꞌoonꞌñeen, jaaꞌ ntꞌuii jon juu 
tsanꞌñeen. Juu xuee xjen na ngüetꞌiohan jndaa Jordán na 
ntsaqueꞌhan juu ndyuaa Canaán, majuu xueeꞌñeen nnon Tyoꞌ Ebal 
quitaꞌhan vendye ntjöꞌ tꞌman. Quinanꞌjntyꞌuihin ndëëhanꞌ yo teiꞌxca.
Ndëë joo ntjöꞌñeen quitjihan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. Ndë 
joꞌ quinanꞌyahan ncüii nnontyiu nnon juu tyoꞌñeen. Ndoꞌ tso Moisés 
ndëëhan na quinanꞌcüjehan quiooꞌ na ntꞌahan naya Tyoꞌtsꞌon na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Juu ngueeꞌñeen cꞌonhan na cüineiinꞌ nꞌonhan.

Sinchuꞌ xco jon jñꞌoon ndëëhan ntyja ꞌnaan tsoñꞌen naya na 
ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yohan xe na aa ntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ jon na 
icoꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ mantyi siquiꞌmaanꞌ jonhan xe na aa 
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tyiꞌquitaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌñeen, jndye nnon naviꞌ na 
ntquenonhan ntsꞌaa jon. Majoꞌ xe na aa conanꞌvehan joohanꞌ, yajoꞌ 
nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa jon na ya ngueꞌ ntjon ꞌnaanhan. Manquii jon 
ntsꞌaa na ndijndye quiooꞌ njnuenꞌhan. Ndoꞌ mantyi ntsꞌaa jon na 
ndijndye ndahan. Ndoꞌ vandyaꞌ nanꞌminꞌ, mantyi ntsꞌaa jon na 
ntantjonhan tsoñꞌen ndyiaꞌ na ntꞌahan yo tsoñꞌen nnꞌan na jndo 
nanꞌñeenhan. Tsoñꞌen nayaminꞌ ntsꞌaa jon yohan xe na aa 
cotaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ. Majoꞌ xe na aa 
tyiꞌnanꞌquindëhinhanꞌ, ninncyaa Tyoꞌtsꞌon na ndivꞌihan yo jndye 
nnon ntycu. Ntjon na nnonhan, tajeꞌcueꞌhanꞌ tsojnaanꞌ na tajeꞌcuaꞌ. 
Ntsꞌaa jon na ngioo tycu na jndye quiooꞌ quijndë nnanꞌ na 
nnanꞌndaaꞌ oꞌ ntjon ꞌnaanhan. Tsojnaanꞌ joꞌ ncꞌoon jndoꞌ tꞌman. Ndoꞌ
vandyaꞌ nanꞌminꞌ, nque nnꞌan na jndohan joo nnꞌan Israel, joo ndyiaꞌ
na ntꞌa nanꞌñeen yohan, ntaꞌntjonhinhanꞌ. Joo nanꞌñeen nninncyaa 
Tyoꞌtsꞌon na vanaan na ntsachohan nnꞌan Israel ndyuaa na tcyahanꞌ 
yo ndyuaa Canaán. Ndoꞌ vi na jndë tcyahan joo ndyuaaꞌñeen, tꞌman 
jndyi jñuaanꞌ tsꞌon ncꞌonhan joꞌ. Nanꞌminꞌ ntquenonhan xe na aa 
tyiꞌntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ.

Nquii Moisés sinin jon ndëë nanꞌñeen ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoon na
sijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon yo ndotyehan. Sꞌaa jon na cañjoonꞌ nꞌonhan na 
nque nanꞌñeen tontꞌahan na njonhanꞌ. Ndoꞌ tcan jon jñꞌoon ndëë 
ntyje jon nnꞌan Israelꞌñeen na aa mantyi nquehin ntꞌahan na njon 
juu jñꞌoonꞌñeen chaꞌxjen na tontꞌa ndotyehan. Sꞌaa jon na taaꞌ 
nꞌonhan na joo jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, tyiꞌcueeꞌchen na 
jndyaa' na ngüangueeꞌ tsꞌanhanꞌ, ndoꞌ mantyi vaahanꞌ ndueehan. 
Joohan cotaꞌjnꞌaanhan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ covaaꞌ nꞌonhan na 
tyiꞌjndyaaꞌchen na ntsiquindë tsꞌanhanꞌ. Itso Moisés ve nnon ꞌnan 
min na ndëë ntjihan nin ncüii nnonhanꞌ na caveeꞌ nꞌonhan. Ndëë 
ntjihan na ntꞌahan ꞌnan na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, ꞌnan ya. Xe na aa 
juuhanꞌ ntjihan na ntꞌahan, yajoꞌ ya jndyi ncꞌonhan. Ndoꞌ mantyi 
nquehin ndëë ntjihan na ntꞌahan ꞌnan na tyiꞌya na tyiꞌquintꞌue tsꞌon 
jon. Xe na aa juuhanꞌ ntjihan, viꞌ ngatsꞌaahanꞌ ntyja ꞌnaanhan. Majoꞌ
tso Moisés ndëëhan na nquii jon itsiquiꞌmaanꞌ jonhin na quitjihan na
ntꞌahan ꞌnan na caveeꞌ tsꞌon Tyoꞌtsꞌon chaꞌ ya ncꞌonhan na tonnon 
jon. Juu nanꞌñeen na cüiveꞌngiohan nquii Ta Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ na 
quitaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoon na icoꞌxen jonhan. Ndoꞌ mantyi sinin 
nndaꞌ jon ndëëhan xe na aa tyiꞌntaꞌngueeꞌhan juu jñꞌoon na icoꞌxen 
Tyoꞌtsꞌonhan, ndoꞌ ngitaꞌhan na nnanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na conanꞌya 
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nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ, ntsquioo 
jon naviꞌ cjohan. Ndoꞌ na nndaꞌ nque nnꞌan na ninvaa tsonnangue 
ncüaaꞌ nꞌonhan na joo nnꞌan Israel itsꞌaa vi' Tyoꞌtsꞌonhan ngꞌe 
tyíꞌquitaꞌngueeꞌhan juu jñꞌoon na ntjotyenhan yo nquii jon. Ndoꞌ 
chito xiaꞌntyi nquehan na ntquenonhan naviꞌ, mantyi tajeꞌcueꞌ ntjon 
ꞌnaanhan na ntsꞌaa jon. Majoꞌ xe na aa ntcüeꞌ nꞌonhan jnanhan ndoꞌ 
xiaꞌntyi nquii jon nnanꞌtꞌmaanꞌ nndaꞌhan, ndoꞌ xe na aa 
ntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ, yajoꞌ ncꞌoon nndaꞌ jon 
na ya ñuan tsixuan jon yohan. Ndoꞌ ndyochu ntcüeꞌ jonhan juu 
ndyuaa Canaán, ndoꞌ mantyi ndyio nndaꞌ jon jnꞌaanhan.

Ntyja na tueꞌ Moisés. Josué, jon tsꞌan na ntcoꞌxen
xco nnꞌan Israel

(Números 27.12-23; Deuteronomio 31―34)
Viꞌ na jndë tyincyaa Moisés joo jñꞌoonminꞌ ndëë nnꞌan Israel, 

tso jon na jndë jndë ncüii ciento vantjoꞌ ntcyu chuuꞌ jon, matavivio 
ndoꞌ ngueꞌ jon. Ndoꞌ yajoꞌ tso jon ndëëhan na nquii Josué ncyꞌoon 
jon cüenta juu tsꞌian na totsixuan nquii jon. Juu Josuéꞌñeen ncꞌoon 
na tonnon na ngachu jonhan ndyuaa Canaán. Mantyi tso jon nnon 
Josué yo tsoñꞌen nnꞌan Israel cꞌonhan na quinanꞌxuanhan ñuaanhan 
na ntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Canaánꞌñeen.

Tsoñꞌen jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, tji Moisés joohanꞌ 
nnon ncüii tson. Juu tsonꞌñeen, tyincyaa jonhanꞌ ndëë tmaanꞌ nnꞌan 
na conduihan levitas, yo nque nnꞌan na conintque na 
conanꞌquiꞌmaanꞌhin ntyjehin nnꞌan Israel. Tyiꞌncüii na ntyqueꞌ chu 
ya na concyahan na ngüajndyee tyuaa ꞌnaanhin, tsoñꞌenhan 
ngatjonhan na ntꞌahan nguee. Juu xjenꞌñeen quinanꞌyahan 
xqueꞌncüanꞌ na ncꞌon yahan. Juu xjen na mꞌaan ngueeꞌñeen, nque 
levitasꞌñeen yo ninꞌnque nanꞌñeen na conditquehan, 
quinanꞌjnꞌaanhan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na tji Moisés. Tsoñꞌen nnꞌan 
quindyehinhanꞌ, nque nannon, ndoꞌ mantyi nanntcu yo ninꞌndahan.

Tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na taaꞌ tsꞌon Moisés na jndë mandyo ngueꞌ 
jon. Joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon jon na queenꞌ jon Josué, ndë 
quitsaqueꞌhan quityquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen. Ndoꞌ majoꞌ ro na 
sꞌaa Moisés. Ndoꞌ yajoꞌ jndyocue Tyoꞌtsꞌon quityquiiꞌ chincyu xquen 
juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌuaꞌñeen. Ndoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Josué na cꞌoon 
jon na quitsixuan jon ñuaanꞌ jon, ndoꞌ min tyiꞌncꞌoon jon na ncyaaꞌ 
jon, ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon na ncꞌoon jon yohin, ndoꞌ ntejndei jonhin 
na ncja chu juu joo nnꞌan Israel na ncꞌohan Canaán. Siquiꞌmaanꞌ 
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Tyoꞌtsꞌon Moisés na tondëë tsoñꞌen nnꞌan Israel, quityio juu ntꞌö juu 
cjooꞌ Josué. Na ntsꞌaa jonhanꞌ, yajoꞌ ntsiꞌmanhanꞌ ndëëhan na juu 
Josué conintque chaꞌxjen tomꞌaan nquii Moisés. Ndoꞌ sꞌaa Moisés na 
nndaꞌ.

Ndë joꞌ juu jon yo Josué, jnanꞌneinhan ncüii ꞌndyo jñꞌoon ndëë 
nnꞌan Israel na jnanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon ngꞌe tꞌman conduihin. 
Ndoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen siquindyiihanꞌ nnꞌan Israel na tyiꞌnanꞌtjahan 
nnon jon.

Ndë joꞌ tcan Moisés na quityio Tyoꞌtsꞌon jnꞌaan tsoñꞌen nnꞌan 
Israel.

Vi jndë joꞌ, tëva Moisés Tyoꞌ Nebo. Na tëva jon juu tyoꞌñeen, joꞌ
jndyiaaꞌ jon ninvaa ndyuaa Canaán. Ndoꞌ majuu xjenꞌñeen tueꞌ jon. 
Majoꞌ minꞌncüii tsꞌan tyiꞌquintji yuujon na tꞌiu Tyoꞌtsꞌon Moisés. Na 
tsoñꞌen joo nnꞌan na tonanꞌneinhan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon ndëë Israel, 
mataquintyja nquii Moisés na ivaaꞌntyichen tsꞌon jon juu tsꞌianꞌñeen.
Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon na tyincyaa na ivaaꞌ tsꞌon jon joohanꞌ. Nque 
nnꞌan Israel, tonanꞌchjooꞌ jndyi nꞌonhan na tueꞌ Moisés, ndoꞌ vi na 
jndë tenoonꞌ na tomꞌanhan na chjooꞌ nꞌonhan, nquii Josué ntjohin 
na tonditque jon ndëëhan. Tꞌman vaa na tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na jndaꞌ 
xquen jon na tsixuan jon juu tsꞌianꞌñeen.

Tetꞌio Josué yo nnꞌan Israel jndaa Jordán
(Josué 1―5)

Vi na jndë tueꞌ Moisés, yajoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon tso jon nnon Josué 
na cüetꞌio tsanꞌñeen jndaa Jordán na cachu juu nnꞌan Israel na 
ntsquehan ndyuaa Canaán, ee juu ndyuaaꞌñeen jndë tcoꞌ jon ꞌndyo 
jon na nninncyaa jonhanꞌ ndëëhan. Ndoꞌ mancüii xjen na jndë tso 
jon na nquii jon ntejndei jonhan tsoñꞌen ndyia' na ntꞌahan yo nnꞌan 
Canaánꞌñeen, cüan na ntjo juu ndyuaaꞌñeen cüentahan. Ngꞌe na 
nndaꞌ, juu Josué sꞌaa jon na cañjoonꞌtyen nꞌonhan juu jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na coxenhanꞌ, quitaꞌngueeꞌñꞌenhan juuhanꞌ, ee xe na aa 
ntꞌahan na nndaꞌ, yajoꞌ mayuuꞌ ntejndei Tyoꞌtsꞌonhan. Yajoꞌ tꞌua 
Josué tsꞌian ndëë ntyjehan nnꞌan Israel na quinanꞌjndaꞌhan ngꞌe 
ngüetꞌiohan jndaa Jordán. Sijaaꞌ jon jñꞌoon ndëë nque ntyjehan 
nnꞌan na ve tmaanꞌ xoncüeꞌñeen na jndë jndahan ndyuaa naijon na 
ncꞌonhan tontyjaaꞌ jndaa Jordán tontyja na quinduiꞌ ndoꞌcüjioonꞌ, 
cañjoonꞌ nꞌonhan na jndë taꞌhan jndyuehan na mꞌan cjehan na 
ntejndeihan ntyjehan nnꞌan Israel tyiaꞌ na ntꞌahan yo nnꞌan ndyuaa 
Canaán.
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Jndë joꞌ, tqueenꞌ Josué ve nnꞌan na quitsaquitquenhan cüenta 
nchu vaa vaa Canaán. Ndoꞌ jnduiꞌ nanꞌñeen, tyꞌehan tsjoon Jericó na
mꞌaanhanꞌ juu ndyuaaꞌñeen. Juu tsjoonꞌñeen, joꞌ squehan vaaꞌ ncüii 
tsanscuntjaaꞌ na jndyu Rahab, joꞌ tantyꞌiuhan vaaꞌ juu. Majoꞌ nquii 
tsanmꞌaantsꞌian Jericó, jndyii jon jñꞌoon na squeya ve nannon vaaꞌ 
juu Rahabꞌñeen na jndyoquitquenhan cüenta nchu vaa vaa juu 
tsjoonꞌñeen. Ndoꞌ joꞌ jñon tsanmꞌaantsꞌianꞌñeen comision vaaꞌ 
tsanscuꞌñeen na ninncyaa juu cüenta joo ve nanꞌñeen na squeyahan 
vaaꞌ juu, na ntscüje jon joohan. Majoꞌ juu tsanscuꞌñeen taaꞌ tsꞌon juu
na jndë concyo joo comisionꞌñeen, ndoꞌ joꞌ joo nanꞌñeen na jñon 
Josué, tyꞌiu juuhan naijon su toxquen vaaꞌ juu. Ndoꞌ jndë sitjaꞌ juu 
chaꞌ min nꞌoon tëjolen nacjohan. Ndoꞌ ya na taxeeꞌ comisionꞌñeen 
nnon tsanscuꞌñeen ntyja ꞌnaan ve nanꞌñeen na jndyoquitquenhan 
cüenta, tꞌa juu, tso juu na joo nanꞌñeen jndë jnduiꞌ ntcüeꞌhan Jericó, 
tyꞌehan. Ndoꞌ ya na squentcüeꞌ joo comisionꞌñeen na mꞌaan nquii 
tsꞌan na coꞌxen joꞌ, taxeeꞌ jon ndëëhin ntyja ꞌnaan joo nnꞌan na 
jndyoquitquen cüenta joꞌ. Jnduehan: ―Itso juu tsanscuꞌñeen xe ngꞌe 
jndë jnduiꞌntcüeꞌhan. Yajoꞌ juu tsꞌan na mꞌaan tsꞌian, tꞌua jon tsꞌian 
ndëë comisionꞌñeen na quitsantyjahan nanquenꞌ nanꞌñeen.

Ndoꞌ vi na jndë jnduiꞌ comisionꞌñeen vaaꞌ Rahab, yajoꞌ tëva juu 
xquen vꞌaa, na tëquiꞌman juu joo ve nannon na tyꞌiu juu joꞌ. Tso juu 
ndëëhan ngꞌe majndë nchjiiya juu na nquii Tyoꞌtsꞌon ninncyaa jon 
ninvaa ndyuaa Canaán ndëë joo nnꞌan Israel. Ndë joꞌ tcan juu vi 
nayaꞌñeenꞌhin ndëë ve nanꞌñeen na quitejndeihan juu chaꞌxjen na 
tejndei juu joohan.

Sꞌaa juu na cañjoonꞌ nꞌonhan juu xjen na vaa na toncuuꞌ na 
ntꞌuii viꞌhanꞌhin, joꞌ tañoonꞌ juu joohan. Ngꞌe na nndaꞌ, quitaꞌhan 
jndyuehan na juu xjen na ntsque sondaro ꞌnaan nnꞌan Israel na 
nntꞌahan tyiaꞌ yo joo nnꞌan tsjoonꞌ juu Jericó, mantyi ntaꞌñoonꞌ 
nanꞌñeenhin yo ninꞌnnꞌan ꞌnaanꞌ juu. Ndoꞌ joo ve nanꞌñeen ntjo 
ngiohan chaꞌxjen jñꞌoon na tcan juu. Xiꞌjndio juu tsjoon Jericó na 
toquindyiiꞌ teonntjöꞌ ndye, ndoꞌ tuenhanꞌ. Ndoꞌ vaaꞌ juu Rahabꞌñeen 
mintyjeeꞌhanꞌ xoncüe nacjooꞌ juu teonntjöꞌñeen. Juu vaaꞌ 
tsanscuꞌñeen tovaa ncüii ventana na ndyiaaꞌhanꞌ toxenꞌ juu teonntjöꞌ
na ndyiiꞌ juu tsjoonꞌñeen. Xe na aa nnduiꞌntcüeꞌ nanꞌñeen vaaꞌ 
Rahab, nque sondaro tsjoon Jericó ntjahan nanꞌñeen. Ngꞌe na nndaꞌ, 
nquii Rahab sintyja juu ncüii tsꞌua juu ventanaꞌñeen chaꞌ joo ve 
nanꞌñeen ndëë ntsacuehan toxenꞌ juu teonntjöꞌñeen. Tso 
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tsanscuꞌñeen ndëëhan na vitjachen na ncꞌontcüeꞌhan na mꞌan 
ntyjehan nnꞌan Israel, ndye xuee quitantyꞌiuhan quiiꞌ jndëë. Ndoꞌ 
nque nanꞌñeen jnduehan nnon juu na quitsityen juu ncüii tsꞌua colo 
ve juu ventanaꞌñeen naijon sacuehin. Quitsꞌaa juu na nndaꞌ chaꞌ juu 
xjen na ntsquentcüeꞌhin yo sondaro ntyjehan nnꞌan Israel na ntꞌahan
tyiaꞌ juu tsjoonꞌñeen, juu tsꞌuaꞌñeen ntsiquindyiihanꞌ ngꞌe joꞌ vaaꞌ 
juu. Juu xjenꞌñeen tsoñꞌen nnꞌan ꞌnaanꞌ juu quitsincüi juuhan juu 
vꞌaaꞌñeen, yajoꞌ min ncüii joohan tyiꞌxeꞌquinanꞌcüje 
sondaroꞌñeenhan. Ndoꞌ juu Rahabꞌñeen, tangueeꞌ juu ꞌnan na 
jnduehan.

Ndë joꞌ tyꞌonhan, totyꞌehan. Ndoꞌ joo nanꞌñeen ndye xuee 
totaꞌntyꞌiuhan quityquiiꞌ jndëë ngꞌe na contyja nnꞌan 
tsjoonꞌñeenhan. Tenoonꞌ na totantyꞌiuhan, ndë ntcüeꞌntcüeꞌhan 
naijon mꞌaan Josué yo nnꞌan Israel. Ndoꞌ jnanꞌquindyiihan nanꞌñeen 
na nquii Tyoꞌtsꞌon sꞌaa jon na joo nnꞌan Canaán ncyaa jndyihan joo 
nnꞌan Israel.

Yajoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌua jon tsꞌian nnon Josué na quijñon jon 
ntyee ꞌnaanhan na ncꞌohan ꞌndyo jndaa Jordán, ngoyꞌonhan iston 
jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Majoꞌ ro ꞌnan na sꞌaa Josué. Ndoꞌ majuuntyi
xjen na tua ntyeeꞌñeen quityquiiꞌ ndaa jndaa, yajoꞌ juu ndaatioo na 
mꞌaan na tondye, tëcüentyjeeꞌ na ndocuehanꞌ min na juu xjenꞌñeen 
xoncüe ngueesuaꞌhanꞌ. Ndoꞌ viochen xjen na toventyjeeꞌ ntyeeꞌñeen 
yo juu iston jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, taꞌ nnꞌan Israel, tetꞌiohan naijon
na jntyꞌiihanꞌ tyuaa tcan na tocje. Ndoꞌ mantyi tqueenꞌ Josué ncüii 
tsꞌan na ncüii cüii tmaanꞌ na nchoꞌve ntmaanꞌ nnꞌan Israel na tꞌion 
jon tsꞌianhan na quitjiꞌhan tsjöꞌ juu xjen na ngüenonhan xoncüe 
naijon ventyjeeꞌ ntyeeꞌñeen quityquiiꞌ ndaa jndaaꞌñeen. Joo 
ntjöꞌñeen quitsachohinhanꞌ ndoꞌ naijon na nninjaanhan, joꞌ ninꞌncüii
tojnaanꞌ quinanꞌcüihan joo ntjöꞌñeen. Tso Josué na chuhanꞌ na 
quintꞌahan na nndaꞌ chaꞌ ñjontyen nꞌonhan juu ꞌnan na tꞌman jndyi 
na tejndei Tyoꞌtsꞌonhan juu xeeꞌñeen. Ndë joꞌ tso Josué ndëë 
ntyeeꞌñeen na quinduiꞌhan quityquiiꞌ juu jndaaꞌñeen ixndyaaꞌhanꞌ 
tontyja na vacue ndoꞌcüjioonꞌ. Ndoꞌ majuuntyi xjen na jnduiꞌ joo 
ntyeeꞌñeen joꞌ, juu xjenꞌñeen jndyontcüeꞌ ndaa na chaꞌ ncüii xjen na 
vjahanꞌ.

Viochen xjen na tomꞌan nnꞌan Israel vennꞌan chu juu ndyuaa 
naijon na tyiꞌcovaꞌya, tondui ndahan. Majoꞌ juu jñꞌoon na sijndaꞌ 
Tyoꞌtsꞌon yo tsoAbraham na vi na jndë tëca nen xuee na tui 
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yononꞌndaa ndahan na quinan juu tjan ntyja na yusꞌa juu, majoꞌ juu 
tsꞌianꞌñeen tajnanꞌquindë nnꞌan Israelhanꞌ joo vennꞌan chu na 
tomꞌanhan juu ndyuaaꞌñeen. Yajoꞌ vi na jndë tetꞌiohan juu jndaa 
Jordán, tso Tyoꞌtsꞌon nnon Josué na quitsꞌaa jon juu tsꞌianꞌñeen yo 
nannon tque ndoꞌ mantyi yo ndahan yoquijndë. Nndaꞌ vaa na tui 
chiꞌ navejndyee chu xco xjen na tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon juu 
nguee Pascua, xee na qui nchoꞌninque mꞌaan juu chiꞌñeen. Ndoꞌ vi 
na jndë tenon nguee Pascuaꞌñeen, juu xeeꞌñeen taꞌhan tcüaꞌhan tyooꞌ
na tatsquentë tëqueeꞌ ninvaa na nen xuee. Juu tyooꞌñeen 
jnanꞌyahinhanꞌ yo trigo na tijndaꞌhanꞌ Canaán. Ndoꞌ majuuntyi 
xjenꞌñeen, tëcüentyjeeꞌ na toninncyaa Tyoꞌtsꞌon maná ngꞌe 
tavicanhanꞌ joohanꞌ ngꞌe tijndaꞌ ntquenꞌñeen na coninjntꞌuehan.

Ncüii xueeꞌñeen, tomꞌaan Josué ndyo tsjoon Jericó. Juu 
xjenꞌñeen jndyiaaꞌ jon na jndyovindyooꞌ ncüii tsꞌan na mꞌaan jon. 
Juu tsanꞌñeen ndyiiꞌ cje xjo ntꞌö jon. Yajoꞌ tatsindyooꞌ Josué nnon 
tsanꞌñeen. Taxeeꞌ jon nnꞌon tsanꞌñeen:

―¿Nin nnꞌan na mꞌanꞌ ntyja ꞌnaan? ¿Aa nquëë ndoꞌ aa joo nnꞌan 
na jndohan já?

Ndoꞌ tꞌa tsanꞌñeen, tso jon:
―Min chito mꞌan ntyja ꞌnaanhoꞌ, min chito ntyja ꞌnaan joo 

nnꞌan na jndohan ꞌoꞌ. Condui ja nquii jon na icoꞌxen sondaro ꞌnaanꞌ 
ta Tyoꞌtsꞌon.

Ndoꞌ Josué jeꞌ, vi na jndë jndyii jon juu jñꞌoonꞌñeen, tcoꞌ xtye 
jon, tqueꞌ sta jon tyuaa na siꞌman jon na tjuꞌcjehin nnon tsanꞌñeen. 
Tso juu nnon jon:

―Condui ja na matyeꞌntjön nnonꞌ. Quitsuꞌ nin ꞌnan ntꞌue tsonꞌ 
na quitsꞌa.

Juu tsanꞌñeen na conduihin na icoꞌxen jon sondaro ꞌnaanꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, tꞌa jon, tso jon:

―Cüji ntconꞌ, ee naijon na minntyjeꞌ, jiꞌua conduihanꞌ, ngꞌe na 
mꞌan ja ndöhin.

Ndoꞌ Josué tangueeꞌ jon ꞌnan na tso tsanꞌñeen.

Conanꞌtyuiiꞌ nnꞌan Israel nnꞌan tsjoon Jericó
(Josué 6)

Joo nnꞌan tsjoon Jericó, ncyaa jndyihan nnꞌan Israel. Juu 
tsjoonꞌñeen xejndiohanꞌ na toquindyiiꞌ teonntjöꞌ ndye, ndoꞌ joꞌ tomin
jndyuentꞌaa tꞌman yuujon ya cotsaqueꞌ nnꞌan quityquiiꞌ tsjoonꞌñeen 
ndoꞌ na nduiꞌhan. Ngꞌe na ncyaahan nnꞌan Israel, tyen tëꞌhan tsoñꞌen
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joo jndyuentꞌaaꞌñeen. Ndoꞌ yajoꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na taaꞌ tsꞌon Josué 
nin ꞌnan quintꞌa nnꞌan Israel chaꞌ na nnanꞌtyuiiꞌhan juu tsjoonꞌñeen. 
Tso jon:

―Cüijntꞌue ꞌuꞌ tsoñꞌen sondaro na matsixuanꞌ cüenta, yo 
vendye ntyee njan, quitsaꞌ na ngichohan juu Iston Jiꞌua njan. Ndoꞌ 
ninvaa na yon xuee, ncüii ncüii jon quitsacontconhoꞌ xiꞌjndio xenꞌ 
juu tsjoon Jericó. Veꞌ minꞌncüii tsꞌan na tyiꞌcüanaan na nincꞌuaa 
ꞌndyo juu viochen xjen na ngontconhoꞌ joꞌ. Majoꞌ juu xuee na jndë 
ntyqueꞌ, yajoꞌ ntyqueꞌ jnda na ngontconhoꞌ xenꞌ juu tsjoonꞌñeen. 
Nque ntyeeꞌñeen, quitsachohan ndiꞌndye quinman xjen na 
ngontconhan xiꞌjndio juu tsjoonꞌñeen. Joo ntyeeꞌñeen, vi na jndë 
ntyqueꞌ jnda na contconhan na xenꞌhanꞌ, yajoꞌ quinanꞌcꞌuaahan joo 
ndiꞌndyeꞌñeen. Ndoꞌ nque sondaro ꞌnanꞌ, ya na nndyehan na cꞌuaa 
ndiꞌndyeꞌñeen, yajoꞌ jndei quinanꞌxuaahan, ndoꞌ na nntꞌahan na 
nndaꞌ, juu teonntjöꞌ na ndyiiꞌ tsjoonꞌñeen, ndyuiiꞌ nquiihanꞌ. Ndöꞌ 
vaa ꞌnan na nndui ngꞌe ncö nntsꞌa na joo nnꞌan tsjoonvahin, 
ndyuiiꞌñꞌen ntyja ꞌnaanhan. Quinanꞌcüjehoꞌ tsoñꞌen nnꞌan yo quiooꞌ 
njnuenꞌhan. Majoꞌ minꞌcya ro ꞌnan na ndiohoꞌ na jndëhanꞌ yo xjo, 
tsoñꞌen nanꞌñeen quinanꞌvehoꞌhanꞌ quityquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua 
cüenta ja. Majoꞌ juu tsjoonꞌñeen quijñonhoꞌ chonhanꞌ, minꞌncüii ꞌnan
na min juu tsjoonꞌñeen, tyiꞌcüanaan na nnanꞌtjonꞌhoꞌhanꞌ yo 
ꞌnaanhoꞌ.

Ndoꞌ tsonñꞌen jñꞌoonꞌñeen na siquindyii Tyoꞌtsꞌon Josué na 
quitsꞌaa jon, sinin jonhanꞌ ndëë ntyje jon nnꞌan Israel. Mantyi itso 
jon maveꞌ xiaꞌntyi nquii Rahab yo nnꞌan ꞌnaanꞌ juu na 
tyiꞌnanꞌcüjehan, ndoꞌ tsoñꞌen nnꞌan na mꞌan joꞌ, quinanꞌcüjehan 
nanꞌñeen. Ngꞌe juu Rahabꞌñeen tejndei juu joohan, joꞌ tyiꞌnanꞌcueeꞌ 
sondaroꞌñeenhin yo ninꞌnnꞌan ꞌnaanꞌ juu. Ndoꞌ tsoñꞌen jñꞌoon na 
siquindyii Josué joohan, taꞌngueeꞌhinhanꞌ. Tomaꞌntconhan juu 
Jericó, ncüii ncüii jnda na ncüii xuee, ndoꞌ ninquiiꞌ nndaꞌ na 
tontꞌahan na ninvaa na yon xuee. Majoꞌ xee na jndë ntyqueꞌ, juu 
xeeꞌñeen ntyqueꞌ jnda na tomaꞌntconhan naxenꞌ juu tsjoonꞌñeen. 
Ndoꞌ joꞌ joo ntyeeꞌñeen, jnanꞌcꞌuaahin joo ndiꞌndyeꞌñeen, ndoꞌ jndë 
joꞌ jnanꞌxuaa sondaro, yajoꞌ juu teonntjöꞌ na toquindyiiꞌ xiꞌjndio juu 
tsjoonꞌñeen, tinque nquiihanꞌ tyuaa. Yajoꞌ majuuntyi xjenꞌñeen na 
tua joo sondaro quityquiiꞌ juu tsjoonꞌñeen, tsoñꞌen nnꞌan na mꞌan 
joꞌ, jnanꞌcüjehan nanꞌñeen, xiaꞌntyi juu Rahab yo ninꞌnnꞌan ꞌnaanꞌ 
juu na tajnanꞌcüjehan. Ee joo ve nanꞌñeen na saquitquenhan cüenta 
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joꞌ, tyꞌecyꞌonhan juu yo nnꞌan ꞌnaanꞌ juu ndoꞌ tyeyꞌonhan nanꞌñeen 
yo joohan naijon tantycüii na mꞌan ntꞌaa ndiaa ꞌnaanhan. Ndoꞌ ndë 
joꞌ jnanꞌcoñꞌen nnꞌan Israel juu tsjoon Jericó.

Navejndyee na tyꞌe sondaro Israel nacjooꞌ tsjoon Hai,
tsuhan ngꞌe sitja ncüii ntyjehan

(Josué 7―8)
Juu jñꞌoon na tquen Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan Israel na 

minꞌncüiihan tyiꞌntꞌahin na ndiꞌnaanhin ꞌnan nnꞌan tsjoon Jericó, 
majoꞌ ncüii ntyjehan tataꞌngueeꞌ juu jñꞌoonꞌñeen. Juu tsanꞌñeen na 
jndyu juu Acán. Xoncüe xjen na contꞌa nnꞌan Israel tyiaꞌ, jndyiaaꞌ 
juu ncüii tanꞌ xjo sꞌon ijan, sꞌon xuee yo ncüii tanꞌ ndiaa na taxjen 
nancooꞌ jndyi. Scjaaꞌ jndyi tsꞌon juu joohanꞌ. Yajoꞌ sꞌaa tsanꞌñeen vi 
ntyjahanꞌ chaꞌ na ntjohanꞌ ntꞌö juu. Ndë joꞌ tëchu juuhanꞌ, tyꞌiu 
juuhanꞌ quityquiiꞌ tyuaa quiiꞌ vꞌaa ndiaa ꞌnaanꞌ juu, maninnquii juu 
nchjii na nndaꞌ vaa na sꞌaa juu.

Ndëcya jnduiꞌ sondaro nnꞌan Israel, na ntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan 
tsjoon Hai. Juu tsjoonꞌñeen veꞌ tsjoon chjohanꞌ, ngꞌe joꞌ na tyíꞌcꞌo 
tsoñꞌen sondaro ꞌnaanhan. Majoꞌ juu xjen na jntꞌa nnꞌan Israel tyiaꞌ 
yo nnꞌan tsjoon Haiꞌñeen, joo nanꞌñeen tyiiꞌyantyihan, veꞌ ngꞌe joꞌ na
tyíꞌquindëë ntꞌa sondaro Israel yo joohan, jnanꞌnonhan, tsuhan. Ndoꞌ
na nndaꞌ vaa ꞌnan na tui, joꞌ isquiocjehanꞌhin ngiohan, ngꞌe joꞌ 
tatsinin Josué nnon Tyoꞌtsꞌon. Siquindyii jonhin na nque nnꞌan Israel
tajndëë jntꞌahin yo tyiaꞌñeen ngꞌe ncüii ntyjehan jndë sitjahin ntyja 
ꞌnaan juu jñꞌoon na tquen jon ee jndë tso jon na minꞌncüii nnon ꞌnan
ꞌnaan nnꞌan Jericóꞌñeen na tyiꞌnanꞌtjonꞌhan joohanꞌ yo ꞌnaanhan. 
Ndoꞌ na nndaꞌ siquindyii jon Josué, joꞌ ya na tonco ncüiichen xuee, 
tyꞌehan xꞌiaaꞌ, ndoꞌ tanhan na quitsiquindyii Tyoꞌtsꞌon joohan nin 
tsꞌan na sitjahin. Juu xꞌiaaꞌ na tyꞌejndyeehan, siꞌmanhanꞌ juu tmaanꞌ 
nnꞌan Judá, ndoꞌ juu xꞌiaaꞌ na jndë ve na tyꞌehan, tꞌuiihanꞌ nnꞌan 
ꞌnaanꞌ tye Acán, ndoꞌ ndë joꞌ tyꞌoonhanꞌ nquii Acán. Yajoꞌ nquii 
Josué taxeeꞌ jon nnon juu nin ꞌnan sꞌaa juu, ndoꞌ joꞌ tso jndyoyu juu 
ꞌnan na sꞌaa juu. Yajoꞌ nque nnꞌan Israel jnanꞌncüiihan ꞌnaanꞌ Acán 
yo ninꞌnan na tyꞌiu juu, yo nnꞌan ꞌnaanꞌ juu yo ninꞌquiooꞌ ntsjuenꞌ 
juu, tyeyꞌonhan juu naijon tëntycüii na mꞌan nnꞌan ndoꞌ totuenꞌhan 
ntjöꞌhin na jnanꞌcueeꞌhan juu.

Jndë joꞌ, tso Tyoꞌtsꞌon ndëëhan na ncꞌo nndaꞌhan na quintꞌa 
xcohan tyiaꞌ nacjo nnꞌan tsjoon Hai. Veꞌ ñooncya vaa na quintꞌahan, 
veꞌ vi xiꞌnchꞌa na ncꞌon sondaro, ve tmaanꞌ joohan. Ncüii tmaanꞌ 
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joohan jntꞌa yahan na ndiquindëë ntꞌahan yo sondaro Hai, taꞌhin na 
jnanꞌnon ntcüeꞌhin. Yajoꞌ nque sondaro Haiꞌñeen tyentyjahan na 
tonquenꞌ nanꞌñeen. Ndoꞌ ncüiichen tmaanꞌ sondaro Israel 
tantyꞌiuhan ndyo tsjoonꞌñeen. Yajoꞌ jnduiꞌhan joꞌ, ndë tequeꞌhan juu 
tsjoonꞌñeen, jñonhan chonhanꞌ. Ndë joꞌ nque sondaro Israel na jntꞌa 
yahan na ndiquindëë ntꞌahan yo sondaro Hai, sacüentyjeeꞌhan na 
conanꞌnonhan, taꞌhan jntꞌa nndaꞌhan tyiaꞌ yo nanꞌñeen, 
jnanꞌcüjeñꞌenhan nnꞌan na mꞌan juu tsjoonꞌñeen. Ndoꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon tso jon na ya ntsachohan quiooꞌ njnuenꞌ nnꞌan tsjoonꞌñeen 
yo ꞌnaan nanꞌñeen na ndiꞌnaanhinhanꞌ.

Ndë joꞌ nquii Josué sia jon ncüii nnontyiu yo ntjöꞌ juu Tyoꞌ 
Ebal, ndoꞌ joꞌ jndye quiooꞌ jnanꞌcüje nnꞌan Israel na jnanꞌcohan joo 
oꞌ na tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ joꞌ ijon tji Josué juu jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhanꞌ na tyincyaa Moisés, ndë joꞌ jndei sijnaanꞌ 
jonhanꞌ cha na quindye tsoñꞌen nnꞌan Israel. Sijnaanꞌ jon ntyja ꞌnaan
joo naya na ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yohan xe na aa cotaꞌngueeꞌhan nchu 
vaa icoꞌxen juu jñꞌoon na iquen jon ndëëhan, ndoꞌ mantyi yo joo 
naviꞌ na ntsꞌaa jonhan xe na aa nnanꞌqueꞌ nꞌonhan ndëë joo 
ntjiꞌñeen. Ndöꞌ vaa ꞌnan na sꞌaa Josué ngꞌe nquii Moisés, nndaꞌ vaa 
jñꞌoon na jntyꞌii jon xjen na tomꞌaan jon.

Jnanꞌviꞌnnꞌan nnꞌan tsjoon Gabaón nnꞌan Israel
(Josué 9)

Ndyuaa Canaán tomꞌaan ncüii tsjoon na jndyu Gabaón. Nque 
nnꞌan tsjoonꞌñeen ncyaa jndyihan nnꞌan Israel, ngꞌe jndë 
macondyehan na itejndei Tyoꞌtsꞌon nnꞌan Israel na jndye njoon na 
conanꞌtyuiiꞌhan, ndoꞌ conanꞌcüjehan nnꞌan njoonꞌñeen. Ndoꞌ nque 
nnꞌan tsjoon Gabaónꞌñeen, ngꞌe na tyiꞌquintꞌue nꞌonhan na majoꞌntyi
ntjonhan, joꞌ jnanꞌviꞌnnꞌanhan nnꞌan Israel. Jntꞌayahan na tcya jndyi
na mꞌanhan yo nanꞌñeen. Vendye joohan tcüehan ndiaa ntsa, ndoꞌ 
tyeyꞌonhan tyooꞌ na jndë tꞌon tsë, ndoꞌ ndë tyꞌehan na mꞌan ntmaanꞌ 
nnꞌan Israel. Jnduehan ndëë nanꞌñeen na tcya jndyi ndyuaa na 
jnanhan. Ndoꞌ tanhan nnon Josué na quitsijon jon jñꞌoon yo joohan 
na tyiꞌntsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan na mꞌan ndyuaa ꞌnaanhan. Jnduehan 
ndiaa tsan cüehan xjen na jnduiꞌhan tsjoonhan, ndoꞌ nanein jndë 
sꞌaahanꞌ ndiaa ntsahanꞌ. Ndoꞌ tyooꞌ xco na chohan xjen na jnduiꞌhan 
ndoꞌ nanein jndë tꞌon tsëhanꞌ. Ndoꞌ nnꞌan Israel min tatanhan jñꞌoon
nnon Tyoꞌtsꞌon na aa ya na ntꞌahan juu jñꞌoonꞌñeen yo joo nanꞌñeen,
veꞌ tondöꞌ taꞌhan jndyuehan na tyiꞌjeꞌquinanꞌcüjehan nanꞌñeen. Ndoꞌ
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vjantyi na ninndye xuee na tyꞌentcüeꞌ nanꞌñeen tsjoonhan, ndoꞌ taaꞌ 
nꞌon nnꞌan Israel na joo nanꞌñeen nnꞌan ndyuaa Canaánhin. Majoꞌ 
jndë taꞌhan jndyuehan ndëë nanꞌñeen na tajeꞌquinanꞌcüjehan 
joohan. Majoꞌ jntꞌa nnꞌan Israel na ninnquiiꞌchen totyentjon 
nanꞌñeen ndëëhan na totsaquichohan ndu, ndoꞌ tonanꞌjndahan ndaa 
na tondijntꞌue nnꞌan Israel joohanꞌ juu Vatsꞌon Ndiaa yo 
ninꞌnquehan. Juu tsꞌianꞌñeen tꞌionhan joo nanꞌñeen, veꞌ ngꞌe na 
jnanꞌviꞌnnꞌan nanꞌñeen joohan.

Icꞌon Josué ndyuaa Canaán ndëë nchoꞌve ntmaanꞌ nnꞌan Israel
(Josué 13―22)

Jndye chu na tëca na sꞌaa Josué tyiaꞌ yo joo nnꞌan na mꞌan 
Canaán, ndoꞌ taquehin quityquiiꞌ juu tsꞌianꞌñeen. Ndoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon 
nnon jon min na tyiꞌconanꞌtyuiiꞌñꞌenhan joo nanꞌñeen, min na nndaꞌ,
cꞌon jon tyuaaꞌñeen ndëë joo nnꞌan Israel na njen ntmaanꞌ xoncüe na
xiꞌnchꞌa na ncꞌonhan tontyjaaꞌ jndaa Jordán na tontyja vacue 
ndoꞌcüjioonꞌ. Nquii tyee na conintque ndëë nnꞌan Israel, tsan na 
jndyu Eleazar, yo nque nnꞌan na conintque ndëë nnꞌan Israel, 
tejndeihan jon na tui juu tsꞌianꞌñeen. Toꞌohan xꞌiaaꞌ na 
tonanꞌjndaꞌhan na ndui juu tsꞌianꞌñeen.

Ncüii nque na nchoꞌve nnꞌan na tyꞌe jndyee juu xeeꞌñeenchen, 
na saquitquenhan cüenta nchu vaa ndyuaa Canaán, jndyu jon Caleb.
Juu tsanꞌñeen ninvaa vandoꞌ jon juu xjenꞌñeen. Juu xjenꞌñeen nquii 
jon sijndeiꞌ jon jñꞌoon ndëë ntyje jon nnꞌan Israel na maninjon ro na 
quitsaqueꞌhan Canaán. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ itso Moisés na juu 
Calebꞌñeen, ncyꞌon jon cüenta juu ndyuaa na taquen jon cüenta juu 
xjenꞌñeen. Ngꞌe joꞌ tcan jon juu nayaꞌñeen nnon Josué. Ndoꞌ 
tangueeꞌ jon. Juu tsjoon na jndyu Hebrón, tyincyaa Josuéhanꞌ nnon 
Caleb. Ndoꞌ juu jon taquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan juu tsjoonꞌñeen, 
ndoꞌ jndëë tantjon jon yohan. Juu Caleb conduihin tsꞌan tsjan 
tmaanꞌ Judá, ndoꞌ tyuaa na tacüjaꞌhanꞌhin tovaahanꞌ quiiꞌ ntꞌan 
ndyuaa cüentaaꞌ juu tmaanꞌ Judáꞌñeen. Juu tyuaa na tacüjaꞌhanꞌ 
nnꞌan tmaanꞌ Judá, mꞌaanhanꞌ ntyjaaꞌ Canaán tontyja na mꞌaan 
ncjuu tsonjnꞌaan, ndoꞌ majuu ndyuaaꞌñeen, joꞌ mꞌaan tsjoon 
Jerusalén. Majoꞌ nque nnꞌan Judá, juu tyiaꞌ na jntꞌahan yo nnꞌan 
Jerusalén, tyíꞌquindëë ntaꞌntjonhan nanꞌñeen. Mangꞌe joꞌ, tjonꞌ na 
mꞌan nnꞌan Israel yo nque nnꞌan tsjoon Jerusalén.

Ndyuaa Canaán tontyja na mꞌan ncjuu ntyqueꞌ, juuhanꞌ 
tyincyaa Josué na joo nnꞌan tmaanꞌ Efraín yo xoncüe tmaanꞌ nnꞌan 
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Manasés, ndiꞌnaanhinhanꞌ, ee ncüiichen xoncüe tmaanꞌ nanꞌñeen 
tyꞌonhan cüenta ndyuaa tontyjaaꞌ jndaa Jordán tontyja quinduiꞌ 
ndoꞌcüjioonꞌ. Majoꞌ joo nanꞌñeen na conduihan tmaanꞌ nnꞌan Efraín 
yo Manasés, jnduehan na juu tyuaa na tacüjaꞌhanꞌhin, xeꞌcüinonhanꞌ
na ncꞌonhan. Ndoꞌ joꞌ tꞌa Josué jndyuehan, tso jon xe na aa ndëë 
ntꞌahan na ntjiꞌhan nnꞌan na mꞌan quityquiiꞌ joo ntyoꞌ na ndyo na 
mꞌanhan, yajoꞌ juu ndyuaaꞌñeen ntjohanꞌ ndueehan.

Yajoꞌ nque nnꞌan Israel taꞌhin juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ 
Tyoꞌtsꞌon tsjoon na jndyu Silo. Joo ntyqueꞌchen ntmaanꞌ ntyjehan na
tacovacüjaꞌhanꞌ ndyuaahan, jnanꞌjonhan jñꞌoon na ntꞌonhinhanꞌ 
ndëë nanꞌñeen. Yajoꞌ tꞌuahan tsꞌian ndëë vendye ntyjehan na juu 
ndyuaa na jntyꞌiichenhanꞌ, na quitjiꞌhan ntyqueꞌ ntanꞌhanꞌ. Tyꞌehan 
xꞌiaaꞌ chaꞌ ndiꞌjndaꞌ yuu vaa ndyuaa na ngacüjaꞌhanꞌ ncüii ncüii na 
ntyqueꞌ ntmaanꞌñeen. Ndyuaa na tacüjaꞌhanꞌ nnꞌan tmaanꞌ cüentaaꞌ 
Benjamín yo ninꞌSimeón, ndyo vaahanꞌ yo ndyuaa na tacüjaꞌhanꞌ 
nque nnꞌan tmaanꞌ Judá. Majoꞌ nque nnꞌan tmaanꞌ cüentaaꞌ Zabulón,
yo Isacar, yo Aser, yo Neftalí yo ninꞌDan, joo ndyuaa na 
tacüjaꞌhanꞌhin mꞌaanhanꞌ ndyuaa Canaán tontyja na mꞌan ncjuu 
ntyqueꞌ. Quiiꞌ ntꞌan na nchoꞌve ntmaanꞌ nnꞌan Israel, joo ntyee 
ꞌnaanhan yo ninꞌLevítas, joohan taꞌnan tyuaa tacüjaꞌhanꞌhin. Mangꞌe
na nndaꞌ, vennꞌan vantjoꞌ nen njoon, jndahin na jntꞌa ntyjehan nnꞌan
Israel nayahin. Quiiꞌ ntꞌan joo njoonꞌñeen, nque nnꞌan Israel tjihan 
yon njoon na nduihanꞌ njoon na ntaꞌñoonꞌhanꞌ tsꞌan. Joo njoonꞌñeen 
maninꞌtsꞌiaanꞌhanꞌ, xe na aa iscueeꞌ tsꞌan ncüiichen tyje juu na chito 
sitiuya juu na ninꞌquitsꞌaa juuhanꞌ, joo njoonꞌñeen ya ncja juu na 
nnannon juu. Ndoꞌ vi na jndë mꞌaan juu joꞌ, nque nnꞌan ꞌnaanꞌ tsꞌoo, 
jeꞌquindëë ntꞌahan na njonntcüeꞌ juu ꞌnan na sꞌaa juu.

Xjen vi na jndë tꞌonhan ninvaa ndyuaa Canaán, yajoꞌ itso Josué 
ndëë joo nnꞌan cüentaaꞌ tmaanꞌ Rubén, Gad yo ninꞌxoncüe tmaanꞌ 
Manasés, ya xe na aa ninꞌcꞌontcüeꞌhan ndyuaa cüentahan. Ncya ya 
joohan na jndë jnanꞌquindëhan juu jñꞌoon na taꞌhan jndyuehan na 
ntejndeihan ntyjehin nnꞌan Israel na nnanꞌtyuiiꞌhan nnꞌan na mꞌan 
ndyuaa Canaán. Nein ya ncꞌontcüeꞌhan tontyja ixndya jndaa Jordán 
tontyja na quinduiꞌ ndoꞌcüjioonꞌ. Ndoꞌ siquiꞌmaanꞌ jonhin na 
quitaꞌngueeꞌhan tsoñꞌen jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhanꞌ, cꞌonhan na 
cüiviꞌngiohan jon, ndoꞌ tsoñꞌen ꞌnan na ntꞌue tsꞌon jon, 
quintꞌahinhanꞌ yo ninvaa na ijndëhan.
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Jñꞌoon na matsꞌiañꞌen na siquiꞌmaanꞌ Josué nnꞌan Israel
(Josué 23―24)

Vi na jndë tque jndyi Josué, yajoꞌ nque nnꞌan na conintque 
ndëë nnꞌan Israel, tqueenꞌ jonhan. Ndö jñꞌoon na matsꞌia na 
siquiꞌmaanꞌ jonhan. Tso jon:

―Nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tejndei jon ꞌoꞌ chaꞌ condëë mꞌanhoꞌ juu 
ndyuaavahin. Nquehoꞌ jndë jntyꞌia ndëëhoꞌ tsoñꞌen ꞌnan na itsꞌaa jon
yohoꞌ, chaꞌ jndëë tyꞌonhoꞌ cüentahanꞌ. Juuhanꞌ ya jndyihanꞌ. Mangꞌe
joꞌ, cjooꞌ nꞌonhoꞌ na ntaꞌngueeꞌhoꞌ tsoñꞌen jñꞌoon na coxenꞌhanꞌ na 
tyincyaa Moisés ndëëhë. Tyiꞌnanꞌjonhoꞌ yo nnꞌan Canaán na 
ninmꞌanhan juu tyuaavahin. Minꞌncüiihan tyiꞌnoncohoꞌ yo joohan, 
ndoꞌ ꞌnan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌ joohan na cotjiꞌhan cüenta na 
conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon, min tyiꞌnanꞌtꞌmaanꞌhoꞌhanꞌ. Majoꞌ xe na aa 
tyiꞌnanꞌvehoꞌ jñꞌoonmin na matsjö, tyiꞌxeꞌquitejndeintyichen 
Tyoꞌtsꞌon ꞌoꞌ na ntjiꞌ ꞌoꞌ joo nanꞌñeen. Ndoꞌ na nndaꞌ, nꞌndyii jon na 
nnanꞌxuan nanꞌñeen ncüii nnon na ntsꞌaahanꞌ na ngacüaaꞌhoꞌ. Jndye
jndyi naya jndë sꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo tsoñꞌen jaa, majoꞌ xe na aa nꞌndyëë
juu jñꞌoon na conanꞌjön yo juu jon ndoꞌ ngitꞌaha na nnanꞌtꞌmaanꞌ 
ꞌnan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌ nnꞌan na conduehan na nquii Tyoꞌtsꞌon 
conduihanꞌ, yajoꞌ ncꞌoon jon na vꞌii jon jaa, ndoꞌ ncüjiꞌntcüeꞌ jon ꞌoꞌ 
juu tyuaavahin.

Manndaꞌ jñꞌoon na tso Josué ndëë nnꞌan Israel. Ndoꞌ 
sininntyichen jon ndëëhan na nquii Tyoꞌtsꞌon taꞌ jon na jndye nnon 
naya na totsꞌaa jon yo nquii ta tsochiihan Abraham. Mantyi sꞌaa 
Josué na cañjoonꞌ nꞌonhan tsoñꞌen nnon naya na jndë totsꞌaa 
Tyoꞌtsꞌon yo nquehan. Ndë joꞌ sinin tque Josué ndëëhan na 
tyiꞌnanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii ꞌnan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌ na cotji nnꞌan 
cüenta na conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ mantyi tcan jon ndëëhan
na xiaꞌntyi nquii Tyoꞌtsꞌon na conduihin na mayuuꞌ, juu jon 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan. Yajoꞌ taꞌ nanꞌñeen jndyuehan na xꞌiaꞌntyi nquii 
jon nnanꞌtꞌmaanꞌhan, na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon. Ndë joꞌ jñon 
Josué joohan na ncꞌontcüeꞌhan na ncüii cüii tyuaa na jndë tꞌon jon 
ndëëhan. Juu ndyuaa Canaánꞌñeen, ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon jndë 
siquindaaꞌ jonhanꞌ joo nnꞌan Israel, tacüentyjeeꞌ na 
tonanꞌquijndyuhinhanꞌ Canaán. Naneinhin ndiquijndyuhanꞌ ndyuaa 
ꞌnaanꞌ nnꞌan Israel.

Tacovivio na tui na nndaꞌ ndoꞌ tueꞌ Josué. Juu tsanꞌñeen 
totsixuan jon ntyja ꞌnaanꞌ tmaanꞌ Efraín, ndoꞌ ncüii tsjoon na 
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mꞌaanhanꞌ juu tyuaaꞌñeen, joꞌ tantyꞌiuhin. Viochen xjen na tovandoꞌ 
Josué, tonanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan Israel nquii Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ mantyi 
ninvaa xuee na totandoꞌ nque nnꞌan na conintque ndëëhin na 
totejndei nanꞌñeen na tꞌon ndyuaa na tacüjaꞌhanꞌ ncüii cüii 
ntmaanꞌhan. Nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ tsoJosé, tyꞌonhan cüenta tyuaa na 
ncꞌonhan. Joꞌ tyꞌiuhan ndeiiꞌ jon na jndyocho ntyjehan nnꞌan Israel 
xjen na jnduiꞌhan Egipto.

Tyeꞌ na conanꞌtja nnꞌan Israel nnon Tyoꞌtsꞌon
(Jueces 1.1―3.6)

Tueꞌ Josué, ndoꞌ mantyi tjë ntyje jon nnꞌan Israel na 
totsantyjahan naxenꞌ jon na tonditquehan ndëë nanꞌñeen. Joohan 
tojntyꞌia ndëëhan na nquii Tyoꞌtsꞌon totejndei jonhan na tantjonhan 
tyiaꞌ yo nnꞌan ndyuaa Canaán. Majoꞌ nquii Josué yo ninꞌntyje jon 
nnꞌan Israelꞌñeen vi na jndë tjëhan, joo ndahan taꞌ nanꞌñeen na 
tyiꞌquitaꞌngueeꞌhan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ na tquen 
Moisés. Juu xjenꞌñeen ninvaa mꞌaan njoon nnꞌan ndyuaa Canaán na 
nque nnꞌan Israel tyíꞌcotjueꞌcjehan joo nanꞌñeen, min 
taconanꞌcüjehanhin. Min tavijnanꞌchonhan na nnanꞌtyuiiꞌchenhan 
nnꞌan joo njoonꞌñeen. Ata taꞌhan na tonanꞌjonhan jñꞌoon yo 
nanꞌñeen. Mantyi totyehan sꞌonndiꞌ ndëë nanꞌñeen chaꞌ cuaanquii 
min na quintjo nanꞌñeen quiiꞌ ntꞌanhan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ ñꞌen 
nnꞌan cananitas na taca na tomꞌanhan juu ndyuaa na jndyuhanꞌ 
ndyuaa ꞌnaan nnꞌan Israel. Ndë joꞌ nque nnꞌan Israel taꞌhin na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan na tonanꞌya nnꞌan cananitasꞌñeen na 
tonduehan na conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ mantyi taꞌhan na 
totoncohan yo nda nanꞌñeen.

Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, totsivꞌii Tyoꞌtsꞌon nnꞌan Israelꞌñeen ngꞌe na 
tyíꞌquitaꞌngueeꞌhin jñꞌoonꞌ jon na tquen jon na coꞌxenhanꞌ. Ee jndë 
tquen jon jñꞌoon na quinanꞌcüjehan nnꞌan cananitasꞌñeen, min 
tyiꞌnoncohan yo nanꞌñeen, min tyiꞌnanꞌjonhan jñꞌoon yo nanꞌñeen, 
min tyiꞌnanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan na tonanꞌya nanꞌñeen na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ. Yajoꞌ jñon Tyoꞌtsꞌon ncüii ángel na 
jndyoquitso jon ndëë nnꞌan Israel na nein na tonnon, nquii Tyoꞌtsꞌon
tajeꞌquitejndeintyichen jonhan na nnanꞌtyuiiꞌntyichenhan nnꞌan 
cananitasꞌñeen. Ndoꞌ itsochen juu ángelꞌñeen ndëëhan nanein nque 
nnꞌan cananitasꞌñeen, nninjntꞌue Tyoꞌtsꞌonhan na ntyja ꞌnaanhan 
nque nnꞌan Israel ngenonhan naviꞌ chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ na aa 
nnanꞌquindëhan na tonnon jon ndoꞌ aa taꞌnan. Ndoꞌ mantyi 
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siquindyii Tyoꞌtsꞌon joohan xee na vjahanꞌ na tonnon, ncꞌon 
nanꞌñeen na jndohan nnꞌan Israel. Ndoꞌ nnꞌan Israel jeꞌ, vi na jndë 
jndyehan jñꞌoonvaꞌ, sichjooꞌ jndyihanꞌ nꞌonhan. Joꞌ tonanꞌcüjehan 
quiooꞌ na tyincyahan nnon Tyoꞌtsꞌon chaꞌ cꞌoon jon na ntyꞌia rohan 
nchjii jon.

Nque nnꞌan Israel, tojnaanꞌ tomꞌanhan ndyuaaꞌñeen yo nnꞌan 
cananitas, joo nanꞌñeen nnꞌan na tomꞌan jndyee joꞌ. Ndoꞌ ngꞌe joꞌ, 
vaa xjen tonanꞌjonhan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na tonanꞌya 
nanꞌñeen na siviꞌnnꞌanhanꞌhin na totjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ 
nquii Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ mantyi taca na totoncohan yo nanꞌñeen. Yajoꞌ 
joo jñꞌoon na jndë siquindyii jonhan, siquindë jonhanꞌ. Tyincyaa jon 
na nque nnꞌan cananitasꞌñeen tantjonhan tyiaꞌ na jntꞌahan yo nnꞌan 
Israel. Ndoꞌ nanꞌñeen, viꞌ jndyi ꞌnan tontꞌahan nnꞌan Israel. Ndoꞌ 
xjen na totsijaaꞌ jndyihanꞌ naviꞌ na toquenonhan, yajoꞌ taꞌhin na 
totanhin na quitejndei Tyoꞌtsꞌonhan. Ndoꞌ tꞌa jon jñꞌoon na tanhan, 
na tyincyaa jon nnꞌan na totoxen nanꞌñeen joohan na ngotejndei 
nanꞌñeenhan. Ndoꞌ viochen xjen na tovandoꞌ nquii tsan na 
tocoꞌxenhan, tonanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Tyoꞌtsꞌon, majoꞌ vi na jndë tueꞌ
tsanꞌñeen, yajoꞌ taꞌ xcohan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na tonanꞌya 
nanꞌñeen na tyiꞌyuuꞌ na conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Majndye chu na nndaꞌ
vaa na totsamꞌanhan.

Tyincyaa Tyoꞌtsꞌon nnꞌan na totoxenhan nnꞌan Israel
(Jueces 3.7―5.31)

Nque nnꞌan na vejndyee na tantjonhan tyiaꞌ yo nnꞌan Israel, 
nnꞌan ndyuaa Mesopotamia joohan. Tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na 
jnanꞌtyuiiꞌ nanꞌñeen nnꞌan Israel, tsojnaanꞌ na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan
na tonanꞌya nnꞌan na siviꞌnnꞌanhanꞌhin na tjiꞌhan cüenta na 
conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Nquii tsanmꞌaantsꞌian tꞌman ndyuaa 
Mesopotamiaꞌñeen, vi na jndë sityuiiꞌ jon joo nnꞌan Israel, nen chu 
tocoꞌxen jon nanꞌñeen. Juu xjenꞌñeen, nque nnꞌan Israelꞌñeen, 
tanhan nnon Tyoꞌtsꞌon na quitejndei jonhan, nquii jon na conduihin 
na mayuuꞌ. Ndoꞌ juu jñꞌoon na tanhin nnon jon, tꞌa jonhanꞌ. 
Tyincyaa jon Otoniel na ntsinquindyaa ntcüeꞌ tsanꞌñeen joohan 
quityquiiꞌ juu naviꞌ na toquenonhan. Juu tsanꞌñeen, jnda ncüii tyje 
Calebhin. Nquii Tyoꞌtsꞌon totejndei jon Otonielꞌñeen na sichon 
yantyi juu na sꞌaa juu tyiaꞌ yo nquii tsanmꞌaantsꞌian tꞌman na coꞌxen 
jon nnꞌan ndyuaa Mesopotamia. Nquii juu yo sondaro ꞌnaanꞌ juu 
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tantjonhan tsanꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, nque ntyjehin nnꞌan 
Israel, tꞌuahan tsꞌian nnon jon na tocoꞌxen jon joohan vennꞌan chu.

Ndoꞌ nque nnꞌan Israel, vi na jndë tueꞌ Otoniel, yajoꞌ taꞌ 
nndaꞌhan na tavitaꞌngueeꞌhan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. Juu 
xjenꞌñeen, nquii jon tyincyaa jon na nquii tsanmꞌaantsꞌian tꞌman 
ndyuaa Moab, tantjon jon tyiaꞌ na sꞌaa jon yo nnꞌan Israel. Nginꞌon 
nchoꞌndye chu tocoꞌxen jon nanꞌñeen. Ndë joꞌ nque nnꞌan 
Israelꞌñeen, taꞌ xcohan na totanhan na quitejndei nndaꞌ 
Tyoꞌtsꞌonhan. Ndoꞌ na nndaꞌ, tꞌua jon tsꞌian nnon tsan na jndyu Aod 
na quitscueeꞌ tsanꞌñeen nquii tsanmꞌaantsꞌian tꞌman ndyuaa Moab. 
Sꞌaa jon na nndaꞌ, ndoꞌ tejndei jon nnꞌan Israel na 
quindyaantcüeꞌhan na tomꞌanhan nacje ꞌnaan nnꞌan ndyuaa Moab. 
Jndë tenon na tui na nndaꞌ, nque nnꞌan Israel, tëca nequennꞌan chu 
na ya tomꞌanhan, taviꞌnan nnꞌan na jntꞌue tyiaꞌ yo joohan.

Joo ndyuꞌñeen, tomꞌaan ncüiichen tsꞌan na toquijndyu Samgar. 
Mantyi tejndei tsanꞌñeen ntyje jon nnꞌan Israel. Iscueeꞌ jon yon 
ciento nnꞌan filisteo yo xjo të nnonhanꞌ na covijntꞌuehinhanꞌ na 
itsityuaaꞌ jon ndoro.

Ndoꞌ juu Aod, vi jndë tueꞌ jon, taꞌ nndaꞌ nnꞌan Israel na 
tavininꞌquitaꞌngueeꞌhan jñꞌoon na tquen Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. 
Ndoꞌ na nndaꞌ, yajoꞌ nquii jon tyincyaa jon na juu tsanmꞌaantsꞌian 
tꞌman ꞌnaan nnꞌan cananitas, isquioocje tsanꞌñeen joohan, ndoꞌ 
mantyi tocoꞌxen jonhan. Juu tsꞌan na tonditꞌman ndëë sondaro 
cananita, jndyu jon Sísara. Tëca ntcyu chu na totsꞌaa viꞌ jndyi jon 
nnꞌan Israel. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, taꞌ nnꞌan Israel na totan nndaꞌhan 
na quitejndei Tyoꞌtsꞌonhan. Juu xjenꞌñeen, tomꞌaan ncüii tsanscu na 
toquijndyu jon Débora, juu tsanꞌñeen na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel. 
Nquii Tyoꞌtsꞌon tquen jon jñꞌoon nnon tsanscuꞌñeen na cꞌua jon 
tsꞌian nnon ncüii tsꞌan na jndyu Barac na quitsitjon tsanꞌñeen 
sondaro Israel na quintꞌahan tyiaꞌ yo juu Sísaraꞌñeen. Ndoꞌ tso 
Déboraꞌñeen nnon Barac na mayuuꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon ntejndei jonhin 
na ngüantjon juu tyiaꞌ na ntsꞌaa juu yo Sísara. Majoꞌ juu Baracꞌñeen, 
ngꞌe na ncyaaꞌ jon na ntsiquindë jon ꞌnan na tso tsanꞌñeen, joꞌ tso 
jon na tyiꞌxeꞌcja jon na ngaquitsꞌaa jon tyiaꞌ xe na aa tyiꞌncja nquii 
Débora yohin. Ndoꞌ sijon Déboraꞌñeen yo jñꞌoon na tso tsanꞌñeen. 
Majoꞌ tsontyichen jon xe ngꞌe na ncyaaꞌ Baracꞌñeen, nquii Tyoꞌtsꞌon 
ninncyaa jon na ncüii tsanscuꞌ ntscueeꞌ tsanꞌñeen juu Sísara, chito 
nquii Barac na ntsꞌaahanꞌ. Yajoꞌ tja jon yo Débora, jnanꞌncüihan 
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sondaro Israel, jntꞌahan tyiaꞌ yo sondaro ꞌnaanꞌ Sísaraꞌñeen, ndoꞌ 
jnanꞌquioocjehan nanꞌñeen. Majoꞌ juu Sísara, jnannon jon.

Tueeꞌ jon vaa vꞌaa ndiaa ꞌnaanꞌ ncüii tsꞌan tsjan nnꞌan ceneo. 
Joꞌ tantyꞌiu jon. Ee nquii tsꞌan na vaaꞌ juu vꞌaaꞌñeen, totsayꞌonhan 
jñꞌoon yo nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ Sísara. Xjen na tueeꞌ juu vꞌaaꞌñeen, 
nquii tsansꞌa tsꞌan vaaꞌ, tacꞌoonhin. Ninnquiiꞌ scuuꞌ jon mꞌaan, Jael 
jndyu tsanꞌñeen. Tso juu nnon Sísaraꞌñeen na cüenon juu quiiꞌ vꞌaa. 
Tyincyaa juu chjo ndaatsu na tꞌu tsanꞌñeen. Ndë joꞌ tyꞌiu jonhin. 
Ndoꞌ juu Sísaraꞌñeen, itsꞌaahanꞌ nchjii jon na nquii jon tejndei 
Jaelꞌñeen, majoꞌ jñꞌoon na mayuuꞌ nque nnꞌan Israel itejndei 
tsanꞌñeen. Ee juu xjen na jndë tso Sísaraꞌñeen, yajoꞌ tcoꞌ jon tsontë 
tsöꞌxquen tsanꞌñeen, manndaꞌ vaa na iscueeꞌ jonhin. Chjo ro xjen na 
tui na nndaꞌ, ndoꞌ tyjeeꞌnon nquii Baracꞌñeen na ntꞌue juu Sísara. 
Ndoꞌ juu Jael siꞌman jon siꞌtsꞌo ꞌnaanꞌ tsanꞌñeen nnon Barac. Juu 
xueeꞌñeen, nque nnꞌan Israel, tsoñꞌen nnꞌan cananeo, 
jnanꞌquioocjehan nanꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, nquii Débora yo 
Barac, jnanꞌjndaꞌhan ncüii alabanza na tahin na ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ 
jnanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Tyoꞌtsꞌon na tejndei jon nnꞌan Israel. Vi na 
jndë tenon na tui na nndaꞌ, yajoꞌ nque nnꞌan Israel, vennꞌan chu ya 
tomꞌanhan, taꞌnan tyiaꞌ.

Itsinꞌman Gedeón nnꞌan Israel nduee nnꞌan ndyuaa Madián
(Jueces 6.1―8.29)

Juu Débora, vi na jndë tueꞌ jon, nque nnꞌan Israel taꞌ nndaꞌhan 
na tavitaꞌngueeꞌhan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ na 
nndaꞌ, tejndei jon nnꞌan ndyuaa Madián na tantjonhan juu tyiaꞌ na 
jntꞌahan yo nnꞌan Israel. Ndoꞌ tsojnaanꞌ joꞌ, ntyqueꞌ chu totoxen 
nanꞌñeen joohan. Nque nnꞌan tsjan Madián, yo joo nnꞌan tsjan 
Amalec, yo ninꞌnnꞌan mañoon tsjan conduihan, tyequeꞌhan ndyuaa 
na mꞌan nnꞌan tsjan Israel. Tonanꞌndaaꞌhan ntjon ꞌnaan nanꞌñeen, 
tsojnaanꞌ joꞌ ntjohan taꞌnan ꞌnan ya ntcüaꞌhan.

Ngꞌe na nndaꞌ tquenon nnꞌan Israel, totanhan nnon Tyoꞌtsꞌon na
quitejndei nndaꞌ jonhan. Ndoꞌ sintcüeꞌ jon jñꞌoon ndëëhan na 
coquenonhan na nndaꞌ tsojnaanꞌ na tavininꞌquitaꞌngueeꞌhan jñꞌoonꞌ 
jon na icoꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ mantyi xe ngꞌe tonanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan 
na conanꞌya nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin na cotjiꞌhan cüenta na 
conduihanꞌ nquii jon. Majoꞌ min na nndaꞌ nchjii jon yohan, jñon jon 
ncüii ángel na mꞌaan tsꞌan na jndyu Gedeón. Siquindyii jonhin na 
caquitsꞌaa juu tyiaꞌ yo sondaro ꞌnaan nnꞌan ndyuaa Madiánꞌñeen. 
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Ndoꞌ mantyi tso ángelꞌñeen na quitsityuiiꞌ jon juu nnontyiu na sia 
tye jon. Juu nnontyiuꞌñeen conduihanꞌ cüentaaꞌ juu tyꞌö Baal. 
Juuhanꞌ itsiviꞌnnꞌanhanꞌ nnꞌan na conanꞌtiuhan na conduihanꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Nnonhanꞌ tonanꞌcohan quiooꞌ na tonanꞌcüjehan na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan juu nanꞌñeen. Juu ángelꞌñeen siquiꞌmaanꞌ jon 
Gedeón na vi na jndë sityuiiꞌ juu nnontyiuꞌñeen, yajoꞌ quitsia jon 
ncüiichen nnontyiu xco na maninꞌtsꞌiaanꞌ na nnanꞌtꞌmaanꞌhan nquii 
jon na conduihin Tyoꞌtsꞌon na mayuuꞌ. Ndoꞌ ya ndë na ntsꞌaa juu 
tsꞌianminꞌ, mantyi ntcanhanꞌ na quitscueeꞌ jon ncüii toro na 
nninncyaañꞌen jon juu oꞌ na ntsitꞌmaanꞌ jon nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ juu
Gedeónꞌñeen, ninꞌcüangueeꞌ jon tsꞌian na tꞌua Tyoꞌtsꞌon nnon jon. 
Majoꞌ ncyaaꞌ jon nnꞌan vaaꞌ tye jon yo nque nnꞌan na ninncüii 
ndyuaa mꞌaan jon yohan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ sitiu jon natsjon 
ntsꞌaa jon juu tsꞌianꞌñeen. Ya na tonco ncüiichen xuee, nque nnꞌan 
tsjoonꞌ jon jntyꞌiahin na nndaꞌ vaa ꞌnan na sꞌaa jon. Ndoꞌ tsojnaanꞌ 
joꞌ, ninꞌquinanꞌcueeꞌhanhin. Majoꞌ nquii tye Gedeónꞌñeen, tꞌa jon 
jndyue nanꞌñeen, xe na aa mayuuꞌ juu Baal conduihin Tyoꞌtsꞌon, 
yajoꞌ ndëë ngüañoonꞌ nquiihin. Nndaꞌ vaa na jnꞌman Gedeón nduee 
nanꞌñeen na tajnanꞌcueeꞌhanhin.

Yajoꞌ joo nnꞌan tsjan ndyuaa Madián yo joo nnꞌan tsjan Amalec 
yo ninꞌnnꞌan mañoon tsjan conduihan, tancüihan yo ntyjehan, taxjen
jndye jndyi sondaro ꞌnaanhan. Sque nndaꞌhan ndyuaa ꞌnaan nnꞌan 
Israel. Nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei jon juu Gedeónꞌñeen, ndoꞌ mantyi 
jndye jndyi sondaro sincüii tsanꞌñeen. Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon 
siquindyii jonhin na joo sondaro na nachu juu, tenon ntyja xjen 
jndye jndyihan. Ndoꞌ xe ngꞌe na nndaꞌ na siquindyii jonhin, joꞌ joo 
nnꞌan na ncyaahan na ncꞌohan tyiaꞌ, siquindyaa ntcüeꞌ Gedeónhan 
na cꞌontcüeꞌhin ntꞌaahin. Majoꞌ min na nndaꞌ sꞌaa jon, ninjoꞌ jndye 
jndyi sondaroꞌñeen mꞌan. Ngꞌe na nndaꞌ, techu Gedeón joohan na 
mꞌaan ncüii tënon ndaa, ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian ndëëhan na cüehan 
ndaa. Ndye ciento joo nanꞌñeen na tëhan ndaa yo ndueehan. Majoꞌ 
mañoonchen ntyjehan tquenhan jndyuehan tëhan ndaa. Ndoꞌ na 
nndaꞌ, nquii Tyoꞌtsꞌon tso jon nnon Gedeón na joo nnꞌan na 
tquenhan jndyuehan tëhan ndaa, quijñon ntcüeꞌ jonhan ntꞌaahan. 
Tso jon na xiaꞌntyi joo ndye ciento sondaroꞌñeen na tëhan ndaa yo 
ndueehan, joo nanꞌñeen na nninjntꞌuehin na ntsꞌaa juu tyiaꞌ. Ndoꞌ 
sꞌaa Gedeón na nndaꞌ.
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Majuu tsjonꞌñeen, sijndaꞌ Gedeón ndu na ntjaꞌ nanꞌñeen yo 
nguaa na jndëhanꞌ yo tsꞌoquichu. Ncüii cüii sondaroꞌñeen tyincyaa 
jon ncüii ndu ndëëhan yo ncüii cüii nguaaꞌñeen. Joo nguaaꞌñeen 
tyquiiꞌhanꞌ, joꞌ ñjon ntca na covꞌa. Tsoñꞌen sondaroꞌñeen 
tyechohinhanꞌ. Jnduiꞌhan, squehan ꞌndyo naijon na mꞌan nque nnꞌan
na jndo nanꞌñeenhan. Yajoꞌ nquii Gedeón tjaꞌ jon ndu na yꞌoon jon, 
ndoꞌ joo ndye ciento sondaroꞌñeen mantyi tjaꞌhin ndu na chohan. 
Ndoꞌ jnanꞌtiuuhan joo nguaaꞌñeen chaꞌ ndixuee chon ntcaꞌñeen. 
Ndoꞌ mantyi tsoñꞌenhan ninvi xjen jnanꞌxuaahan. Jnduehan:

―Ntyja ꞌnaanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ mantyi ntyja ꞌnaanꞌ juu 
Gedeón, joꞌ na ntantjön ꞌoꞌ.

Ndoꞌ joo ndye ciento sondaro ꞌnaanꞌ Gedeón, 
tominntyjeeꞌchenhan xiꞌjndio na mꞌan sondaro nnꞌan Madiánꞌñeen. 
Majoꞌ nque sondaroꞌñeen, taxjen vaa tyue jndyihan, joꞌ taꞌhan na 
jnanꞌcüjehan ntyje nquehan. Ndoꞌ jnanꞌcjehan, jnduiꞌhan, 
jnannonhan. Ñꞌen vendye sondaro Israel na tyiꞌquinanꞌxuanhan juu 
tmaanꞌ sondaro na chu Gedeón, tyentyjahan nanquenꞌ nnꞌan 
Madiánꞌñeen. Viochen xjen na nndaꞌ, vendyechen sondaro Israel 
totquenhan cüenta ncüii cüii joo naijon na ngüetꞌio nnꞌan 
Madiánꞌñeen jndaa Jordán. Ngꞌe na nndaꞌ jntꞌahan, jndye jndyi 
sondaroꞌñeen jnanꞌcüjehan, ndoꞌ mantyi jnanꞌcüjehan ve nnꞌan na 
conintque na cotoxenhan nnꞌan Madián. Ndë joꞌ, nquii Gedeón yo 
ndye ciento sondaroꞌñeen, tetꞌiohan jndaa Jordán, tjahin mañoon ve 
nnꞌan na conintque ndëë nnꞌan Madián ndoꞌ mantyi jnanꞌcüjehan 
nanꞌñeen.

Ndoꞌ nquii Gedeón yo ninꞌsondaro ꞌnaanꞌ jon, vi na jndë 
tantjonhan yo joo nnꞌan ndyuaa Madiánꞌñeen, nque ntyje jon nnꞌan 
Israel, ninꞌquitꞌionhan tsꞌianhin na nditque jon ndëëhan. Joꞌ tꞌa jon 
jndyuehan, itso jon xiaꞌntyi nquii Tyoꞌtsꞌon chuhanꞌ na ntcoꞌxen 
jonhan, chito nquii juu. Majoꞌ min na nndaꞌ jñꞌoon na sintcüeꞌ jon 
ndëë nanꞌñeen, tcan jon ndëëhan na ntꞌahan nayahin joo ndiꞌngꞌee 
sꞌon ijan na tyjehan nduee nnꞌan Madiánꞌñeen na tantjonhan tyiaꞌ na
jntꞌahan. Ndoꞌ tyincya nanꞌñeen ndiꞌngꞌeeꞌñeen nnon jon. Yo joohanꞌ
sia jon ncüii ndiaa chjo na itsijonhanꞌ juuhanꞌ chaꞌvijon juu ndiaa 
cüe ntyee ꞌnaan nnꞌan Israel. Vi jndë tenon juu tyiaꞌñeen, nque nnꞌan
Israel ya tomꞌanhan, taviꞌnan tꞌonhan tyiaꞌ yo nnꞌan, ata xjen vi na 
jndë tueꞌ nquii Gedeón. Ndëcya joꞌ, joo nnꞌan Israel tonanꞌtja 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



106

nndaꞌhan nnon Tyoꞌtsꞌon, juu ndiaa chjoꞌñeen na sia Gedeón, taꞌhan 
na tonanꞌtꞌmaanꞌhan, tachito nquii Tyoꞌtsꞌon.

Tjichen Tyoꞌtsꞌon nnꞌan Israel na totoxenhan ntyjehan
(Jueces 8.30―12.15)

Nquii Gedeónꞌñeen tomꞌan ndyennꞌan nchoꞌnquii ntsinda jon 
nannon na jnanꞌngui nanntcu scuuꞌ jon, vandyaꞌ Abimelec jnda jon 
yo tsanscu ꞌnaanꞌ jon. Vi jndë na tueꞌ Gedeón, yajoꞌ nque nnꞌan 
Israel, taꞌ nndaꞌhan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan 
na tonanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Yajoꞌ juu Abimelecꞌñeen, tja juu tsjoon Siquem, tsjoonꞌ 
ndyee juu. Ndoꞌ sꞌaa juu na joo nnꞌan tsjoonꞌñeen taꞌngueeꞌhan na 
ntcoꞌxen jon joohan. Jndë joꞌ sincüii jon vi tmaanꞌ nnꞌan na ntjo 
ngiohan juu jñꞌoon na tso jon ndëëhan. Ndoꞌ yo joohan tja juu, 
taquitscüje jon joo ndyennꞌan nchoꞌnqui ntsinda tye jon, xiaꞌntyi 
ninncüii tsanꞌñeen na jnannon, tsan na jndyu Jotam. Juu tsanꞌñeen 
tantyꞌiu jon, joꞌ na tajndëë iscueeꞌ Abimalechin. Ndë joꞌ tja juu 
Jotamꞌñeen, tacüentyjeeꞌ jon ndyo chjo na mꞌaan juu tsjoon 
Siquemꞌñeen. Jndei sixuaa juu joo nnꞌan tsjoonꞌñeen. Tso juu 
ndëëhan na minꞌchjo tyiꞌquichuhanꞌ ꞌnan na jntꞌahan yo ntsinda 
tsotye juu. Ndoꞌ tsontyichen juu na ntyja tsꞌon juu na nquii 
Abimalecꞌñeen yo joo nanꞌñeen na jnanꞌjonhan yohin, quityionhan 
yo ꞌnan na jntꞌahan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, nquii Tyoꞌtsꞌon tyincyaa jon
na juu Abimelec yo joo nnꞌan tsjoon Siquem, jnanꞌntjaꞌhan yo ntyje 
nquehan. Juu Abimelecꞌñeen yo ninꞌnnꞌan na jnanꞌjon jñꞌoon yohin, 
tantjonhan joo nnꞌan tsjoon Siquemꞌñeen. Ncüii vꞌaa ndye na tooꞌ 
nnꞌan juu tsjoonꞌñeen quityquiiꞌhanꞌ na tantyꞌiuhan, isco jon juu 
vꞌaaꞌñeen min na ninvaa vandoꞌhan na tooꞌhan tyquiiꞌhanꞌ. Ndëcya 
juu Abimalecꞌñeen, taquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan ncüiichen tsjoon, 
ndoꞌ joꞌ ncüii tsanscu isquioo juu ncüii tsjöꞌ tosu, tyꞌoonhanꞌ xquen 
jon, iscueeꞌhanꞌhin.

Vi jndë na tueꞌ tsanꞌñeen, yajoꞌ nquii tsan na jndyu Tola, 
tocoꞌxen jon nnꞌan Israel vi ntcyu nchoꞌndye chu. Ndoꞌ vi na jndë 
jntyꞌiihanꞌ juu Tolaꞌñeen, ncüii tsan na jndyu Jair, juu jon tocoꞌxen 
jon nnꞌan Israel ntcyu nchoꞌve chu.

Vi jndë na tenon nanꞌminꞌ, nque nnꞌan filisteos yo nnꞌan 
amonitas, jnanꞌquioocjehan nnꞌan Israel. Vi nginꞌon nchoꞌndye chu 
na totoxenhan nanꞌñeen, ndoꞌ mantyi jaaꞌ jndyi ꞌnan na tontꞌahan na
toquenon nanꞌñeen. Nquii Tyoꞌtsꞌon tyincyaa jon na joo nanꞌñeen na

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



107

quitantjonhin tyiaꞌñeen, tsojnaanꞌ na ncüiichen jon ntcüeꞌ nndaꞌhan 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan jnanꞌya nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin na 
cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Yajoꞌ taꞌhan, tan 
nndaꞌhan na quitsinꞌman jonhan quiiꞌ juu naviꞌñeen. Sintcüeꞌ jon 
jñꞌoon ndëëhan na quitanhan juu nayaꞌñeen ndëë joo nanꞌñeen na 
jnanꞌya nnꞌan na tonantꞌmaanꞌhinhanꞌ na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin, chaꞌ 
njntyꞌiahan na aa vaa najndei na nanꞌxuan nanꞌñeen na 
ngüañoonꞌhanꞌhin quityquiiꞌ ꞌnan na coquenonhan. Ndoꞌ na nndaꞌ, 
nque nnꞌan Israel jntyꞌehan na conanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ ndoꞌ nquii jon 
na conduihin Tyoꞌtsꞌon na mayuuꞌ, tyeꞌ xco na totejndei jonhan.

Juu xjenꞌñeen, tomꞌaan ncüii tsansꞌa na jndyu Jefté. Juu 
tsanꞌñeen tomꞌaan jon tsꞌian sondaro, ya jndyi tovaquinjonꞌ tsꞌian na
totsꞌaa jon. Majoꞌ ngꞌe na jnda tsanscu ntjaaꞌhin, joꞌ joo ntsinda 
tsotye juu tyiꞌnein nanꞌñeenhin. Majoꞌ juu xjen na jnanꞌquitaꞌ nnꞌan 
amonitas tyiaꞌ yo nnꞌan Israel, nque nanꞌñeen na conduihan ntyje 
jon, tyequitanhan nnon jon na nquii jon nditquehin ndëë tmaanꞌ 
sondaro nnꞌan Israel. Taꞌhin jndyuehan nnon jon xe na aa ngüantjon
jon tyiaꞌ na ntsꞌaa jon yo joo nnꞌan amonitasꞌñeen, chi ntjohin na 
nditquehin ndëë ntyje nquehan nnꞌan Israel. Ndo siuꞌ Jefté jñꞌoon na
jndue nanꞌñeen nnon jon, ndoꞌ jñon jon vendye tsꞌan na mꞌaan 
tsanmꞌaantsꞌian tꞌman ꞌnaan nnꞌan amonitas. Taxeeꞌhan nnon 
tsanꞌñeen ndu na itsꞌaa jon tyiaꞌ yo ntyjehan nnꞌan Israel. Tꞌa 
tsanꞌñeen jndyuehan na itsꞌaa jonhanꞌ xe ngꞌe nque nnꞌan Israel 
ndyu na toxenꞌchen tyjehan ndyuaa ꞌnaanꞌ jon. Ndoꞌ vi na jndë 
jndyii Jefté juu jñꞌoonꞌñeen, tꞌa jon ꞌndyo tsanmꞌaantsꞌian 
amonitasꞌñeen na tyiꞌyuuꞌ na nque nnꞌan Israel tyjehan ndyuaa ꞌnaan
nanꞌñeen. Majoꞌ nquii tsanꞌñeen na icoꞌxen jon nanꞌñeen, tasijñꞌoonꞌ 
jon jñꞌoon na tso Jefté. Yajoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei jon Jeftéꞌñeen 
na tjuꞌcje jon joo nanꞌñeen.

Majoꞌ nque nnꞌan tmaanꞌ tsjan ꞌnaanꞌ Efraín, tonanꞌvjehan Jefté
tsojnaanꞌ na taꞌnan tcan jon ndëëhan na quitejndeihan jon xjen na 
sꞌaa jon tyiaꞌ yo joo nnꞌan amonitasꞌñeen. Juu Jefté conduihin 
tmaanꞌ nnꞌan tsjan cüentaaꞌ Manasés. Tsojnaanꞌ na nndaꞌ vaa 
ngiohan yo nnꞌan tsjan Efraín, tyeꞌ jntꞌahan tyiaꞌ yo ntyjehan. Ndoꞌ 
jndye nnꞌan tmaanꞌ Efraín jnanꞌcüje nnꞌan tsjan Manasés joohan. 
Yon chu tocoꞌxen Jefté jñꞌoon na tonanꞌyꞌoonhanꞌ nnꞌan Israel.

Vi jndë na tueꞌ jon, tsan na jndyu Ibzan tocoꞌxen jon jñꞌoon na 
tonanꞌyꞌoonhanꞌ nnꞌan Israel. Ntyqueꞌ chu tocoꞌxen jon joohan. Ndoꞌ 
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vi na jndë tueꞌ jon, juu tsan na jndyu Elón, ncüii nqui chu tocoꞌxen 
jon nnꞌan Israel, ndoꞌ ndë joꞌ ncüii nen chu tomꞌaan tsan na jndyu 
Abdón na tocoꞌxen jonhan.

Itsinꞌman Sansón nnꞌan Israel nduee nnꞌan filisteos
(Jueces 13―16)

Jndë na tueꞌ Abdón, jnanꞌtja nndaꞌ nnꞌan Israel ntyja ꞌnaanꞌ 
jñꞌoon na tquen Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌhin. Ndoꞌ na nndaꞌ, 
tyincyaa jon na tantjon nnꞌan filisteoshan ndoꞌ na totoxen 
nanꞌñeenhan.

Juu xjenꞌñeen jñon Tyoꞌtsꞌon ncüii ángel na mꞌaan ncüii tsanscu
tsꞌan Israel, tsan na taꞌnan ntsinda juu. Ndoꞌ tso ángelꞌñeen nnon juu
na nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na ncꞌoon jnda juu ncüii yusꞌa. Ndoꞌ mantyi 
tso jon nnon tsanscuꞌñeen na tso Tyoꞌtsꞌon na tancꞌu juu ndaa vinon,
ngꞌe nquii yujntꞌa na ntsingui juu, ntquen Tyoꞌtsꞌonhin na ntsixuan 
juu cüentaaꞌ nquii jon ninvaa xueechuuꞌ juu. Jaaꞌ jñꞌoon na tso 
ángelꞌñeen nnon juu tsanscuꞌñeen na tyiꞌnninquiꞌ soxquen jnda jon 
yu na ncꞌoon. Mantyi na tso jon na ngüentyja na ntsꞌaa jnda juu tyiaꞌ
yo nnꞌan filisteos. Ndoꞌ vi na jndë jnduiꞌntcüeꞌ ángelꞌñeen na tonnon
juu tsanscuꞌñeen, taquitso juu nnon saaꞌ juu na nndaꞌ vaa. Ndoꞌ joꞌ 
jñon nndaꞌ Tyoꞌtsꞌon juu ángelꞌñeen chaꞌ ngantyja tsꞌon saaꞌ 
tsanscuꞌñeen na mayuuꞌ na nndui na nndaꞌ. Ndoꞌ siquindëhanꞌ juu 
jñꞌoonꞌñeen, singui tsanscuꞌñeen ncüii yujntꞌa yusꞌa. Ndoꞌ tëquijndyu
juu Sansón. Nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌman totejndei jonhin, ndoꞌ tꞌoon juu na
mꞌaan jndyi najndei juu. Ngꞌe joꞌ jndye jndyi nnꞌan filisteos iscüjee 
juu ndoꞌ jndye ntjon ꞌnaanhan jñoon juu chon. Jndë jndë ntcyu chu 
na tocoꞌxen jon jñꞌoon na tonanꞌyꞌoonhanꞌ nnꞌan Israel.

Joo nnꞌan filisteos ninꞌquinanꞌcueeꞌhan Sansón. Ndoꞌ juu jon, 
veꞌnchjii jon ncüii tsanscu na jndyu Dalila. Ngꞌe na nndaꞌ vaa, joꞌ na 
jndue nnꞌan filisteosꞌñeen nnon juu Dalila na quintꞌue juu nchu vaa 
na juu Sansón mꞌaan jndyi najndei tsanꞌñeen. Taꞌhan jndyuehan na 
jndye xoquituꞌ na ntꞌahan nayahin xe na aa ntsꞌaa juu tsꞌianꞌñeen. 
Joꞌ totsꞌaa juu tyꞌoo Sansón na quitsiꞌman jon nnon juu ndu na 
mꞌaan jndyi najndei jon. Majoꞌ juu jñꞌoon na sintcüeꞌ jon nnon juu, 
veꞌ quintuhanꞌ. Tso jon:

―Xe nnanꞌtyen nnꞌan ja yo ntyqueꞌ tsꞌua tjan tsei, yajoꞌ cüejon 
na jndö chaꞌxjen minncya ro tsꞌan.

Ndoꞌ juu Dalila siquindyii juu nnꞌan filisteosꞌñeen na nndaꞌ vaa,
joꞌ tyincyahan tsꞌua tjan tseiꞌñeen na sityen juu Sansón. Ndoꞌ joo 
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filisteosꞌñeen mꞌanhan na tantyꞌiuhan vaaꞌ tsanscuꞌñeen xjen na 
itsꞌaa juu na nndaꞌ. Jndë joꞌ sixuaa juu nnon Sansón na jndë cotsque 
nnꞌan filisteos na ncyꞌonhanhin. Majoꞌ min na nndaꞌ, tyꞌiooꞌ jon joo 
ntꞌua ntjanꞌñeen. Taꞌnan jndëë tyꞌon nanꞌñeenhin. Yajoꞌ 
totsꞌaantyichen Dalila tyꞌoohin.

Tso juu:
―Veꞌ quintu tsuꞌ nnön. Xe na aa mayuuꞌ viꞌnchjiꞌ ja, quitsininꞌ 

jñꞌoon na mayuuꞌ ndu na mꞌaan jndyi najnduꞌ.
Majoꞌ ncüiichen jñꞌoon quintu sinin Sansón nnon juu. Itso jon:
―Xe na aa ntsityenꞌ ja yo tsꞌua tsjaꞌ xconꞌon, yajoꞌ cüejon na 

jndö chaꞌxjen minꞌcya ro tsꞌan. Manndaꞌ tso jon nnon juu.
Ndoꞌ xjen na tso Sansón, yajoꞌ sityen Dalila jon yo tsꞌua tsjaꞌ 

xconꞌon, ndoꞌ xjenꞌñeen nnꞌan filisteosꞌñeen mantyi mꞌan ntyꞌiuhan 
vaaꞌ juu. Ndë joꞌ sixuaa nndaꞌ juu na jndë cotsque nnꞌan 
filisteosꞌñeen na ncyꞌonhanhin. Ndoꞌ na jndyii jon na nndaꞌ, 
ncüiichen jon minꞌchjo tajndyaaꞌ tꞌiooꞌ nndaꞌ jon joo ntꞌuaꞌñeen. 
Jndë joꞌ totsꞌaa nndaꞌ Dalila tyꞌoohin ndoꞌ mañoon jñꞌoon quintu 
sintcüeꞌ jon. Tso jon:

―Xe na aa yo soxquën ntsaꞌ na ngava jnon ndoꞌ tyen 
ncüjaꞌhanꞌ, yajoꞌ cüejon na jndö chaꞌxjen minꞌcya ro tsꞌan.

Manndaꞌ jñꞌoon tso jon nnon juu Dalilaꞌñeen.
Ndoꞌ manndaꞌ ro ꞌnan sꞌaa juu, majoꞌ ya na sixuaa juu nnon jon 

na jndë cotsque nndaꞌ nnꞌan filisteos na ncyꞌonhanhin, jndyii jon na 
nndaꞌ, yajoꞌ tayꞌoonto jon ninvaañꞌen juu jnonꞌñeen na sijndei jon. 
Ndoꞌ ngꞌe joꞌ, totsꞌaa nndaꞌ juu tyꞌoohin. Itso juu:

―ꞌUꞌ minꞌchjo tyiꞌyuuꞌ na viꞌnchjiꞌ ja. Xe na aa mayuuꞌ na 
veꞌnchjiꞌ ja, quitsuꞌ jñꞌoon na mayuuꞌ nnön.

Manndaꞌ vaa na totsintjaanꞌ juu jon ata tso jndyoyu jon jñꞌoon 
na mayuuꞌ nnon juu. Matsꞌiañꞌen tso jon:

―Jñꞌoon na mayuuꞌ na mꞌaan jndyi najndö ngꞌe condui ja 
cüentaaꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon xjen na ñjön ja tsiaaꞌ ndyö, ndoꞌ min 
minꞌjon tyíꞌconquiꞌ soxquën. Ee xe na aa nninnquiꞌ soxquën, yajoꞌ 
ntsicüejonhanꞌ najndö chaꞌxjen minꞌcya ro tsꞌan.

Manndaꞌ jñꞌoon tjiꞌ jndyoyu jon ntyja ꞌnaanꞌ nquii jon nnon 
Dalilaꞌñeen.

Yajoꞌ jñon nndaꞌ juu jñꞌoon ndëë nnꞌan filisteosꞌñeen na 
nninncyo nndaꞌhan na mꞌaan juu. Ndoꞌ joꞌ sꞌaa juu na ngitso Sansón 
cjooꞌ ntcüiꞌ juu. Ndoꞌ sijndaꞌ juu ncüii tsꞌan na nninnquiꞌ tsanꞌñeen 
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soxquen jon. Ndë joꞌ ncüiichen jon sixuaa juu na cotsque nndaꞌ 
nnꞌan filisteosꞌñeen na ncyꞌonhanhin. Ticjeeꞌ jon, majoꞌ min 
tyíꞌcovaaꞌ tsꞌon jon na tavijeꞌquiteijndeintyichen Tyoꞌtsꞌonhin. Veꞌ joꞌ
tꞌueto nanꞌñeenhin. Ndoꞌ tjiꞌtohan tëndëë jon, ndoꞌ jnanꞌtyenhan vi 
carenahin. Ndëë tyeyꞌonhanhin ndyuaahan, joꞌ tyiꞌhanhin vancjo, 
jntꞌahan na quitscontcon jon ncüii tosu tꞌman na cotua nnꞌan ntquen
trigo, na chaꞌvijon quiooꞌhin yo juu tsꞌianꞌneen.

Majoꞌ viochen xjen na toquindyiiꞌ Sansón tyquiiꞌ vancjoꞌñeen, 
tyeꞌ na tëvitonco nndaꞌ soxquen jon. Ncüii xueeꞌñeen tovaa nguee 
ꞌnaan nnꞌan filisteos na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii tyꞌö na 
conanꞌyꞌonhan na tyiꞌyuuꞌ na Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ. Ndoꞌ viochen 
xjen na mꞌaan juu ngueeꞌñeen, jnanꞌcüanonhan jñꞌoon vancjo naijon 
mꞌaan Sansón na quindyo jon na ninꞌncyꞌohan chjo na nnoncohan 
jon. Ndoꞌ ncüii yusꞌachjo jndyoyꞌoon juuhin vꞌaa tꞌman yuu jon na 
tooꞌ joo filisteosꞌñeen. Ndoꞌ tso jon nnon yuꞌñeen na cayꞌoon juu 
chjohin naijon minntyjeeꞌ ve nonntꞌei ntjöꞌ na chuhanꞌ ninvaa juu 
vꞌaaꞌñeen. Yajoꞌ sinin nndaꞌ jon nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ tcan jon vi 
nayaꞌñeen na ninjon quitejndei jonhin. Yajoꞌ scüanjoonꞌ jon ntꞌö jon 
ncüii cüii nonntꞌei ntjöꞌ juu vꞌaaꞌñeen, ndoꞌ yo ninvaa najndei jon, 
jñoon jon ntꞌö jonhanꞌ. Na nndaꞌ sꞌaa jon, ton nonntꞌei ntjöꞌ juu 
vꞌaaꞌñeen, tyioohanꞌ cjo tsoñꞌen nnꞌan na tooꞌ joꞌ. Tjëhan ndoꞌ 
mantyi nquii jon. Ndoꞌ na sꞌaa jon na nndaꞌ, jndyentyichen nnꞌan 
iscüje jon juu xjenꞌñeen, chito na ninvaa xeechuuꞌ jon.

Tyeꞌ na vantyja tsꞌon Rut Tyoꞌtsꞌon
(Rut 1―4)

Nque nnꞌan na tonduihin jüe ndëë nnꞌan Israel, viochen xjen na
totoxenhan nanꞌñeen, tomꞌaan jndoꞌ tꞌman. Juu xjenꞌñeen tomꞌaan 
ncüii tsꞌan na jndyu Elimelec, juu jon tsjan tmaanꞌ nnꞌan Judá. 
Jnaanꞌ juu jndoꞌ tꞌmanꞌñeen, joꞌ jnduiꞌ jon, tja jon ndyuaa Moab. 
Tayꞌoon jon scuuꞌ jon Noemí yo ve ntsenda jon yonnon na jndyuhan 
Mahlón yo Quelión. Ndoꞌ viochen xjen na tomꞌaan Elimelecꞌñeen 
ndyuaa Moab, joꞌ tueꞌ jon. Ndoꞌ joo ve ntsenda jon toncohan yo 
yontcu juu ndyuaaꞌñeen. Mahlón toco juu yo Rut, ndoꞌ tyje juu 
Quelión, toco juu yo Orfa. Ndoꞌ ndë joꞌ, mantyi ve joo nannonꞌñeen 
ntsinda Noemí, tjëhin juu ndyuaaꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tomꞌaan
Noemí na chjooꞌ jndyi tsꞌon jon. Majoꞌ ya na ticꞌuaa jñꞌoon na jndë 
tenoonꞌ juu jndoꞌ tꞌmanꞌñeen, na cüiichen jon min ꞌnan na ya ntcüaꞌ 
nnꞌan ndyuaa Judea, sitiu jon na chi ncja ntcüeꞌ jon tsjoonꞌ jon. 
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Yajoꞌ tso jon ndëë nanntsaaꞌ jon na contcüeꞌhan ntꞌaa ndyeehan na 
nnonco nndaꞌhan joꞌ. Ndoꞌ juu Orfa, siuꞌ juu, tantcüeꞌ juu vaaꞌ tye 
juu. Majoꞌ juu Rut tso juu na tyiꞌxecjantcüeꞌ juu, ntjotyenhin yo 
nquii xeenꞌ juu Noemí. Tso juu ndëë nnꞌan na mꞌan ndyuaa tsjoonꞌ 
juu na nque nnꞌan ꞌnaanꞌ xeenꞌ juu nduihan nnꞌan ꞌnaanꞌ nquii juu, 
ndoꞌ manquiintyi Tyoꞌtsꞌon na tsitꞌmaanꞌ Noemí, manquii jon na 
ntsitꞌmaanꞌ juu. Ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ tayꞌoon Noemí Rut tsjoonꞌ juu 
Belén.

Ndoꞌ xjen na squehan Belén, xoncüe na cotyje nnꞌan ntquen 
cebada. Ndoꞌ na nndaꞌ, joꞌ taxeeꞌ Rut nnon xeenꞌ juu na aa vanaan 
na ncja juu jndëë ꞌnaanꞌ ncüii tsꞌan na nninꞌ juu ntquen cebada na 
cocya tyuaa xjen na cotyje nnꞌanhanꞌ, ee tiempoꞌñeen nndaꞌ vaa na 
tontꞌa nanninñenꞌ. Tso Noemí ya xe na aa ntsꞌaa juu na nndaꞌ. Ndoꞌ 
joꞌ tja Rut, tëquininꞌ juu ntquen cebada. Ndoꞌ sijonhanꞌ juu tyuaa 
naijon na tëquitsꞌaa juu tsꞌian, ndyuaa ꞌnaanꞌ ncüii tsantya na jndyu 
Booz. Juu jon mannꞌan ꞌnaanꞌ jon yo tsosaaꞌ Rut. Ndoꞌ jndyiaaꞌ Booz 
juu Rut na itsꞌaa juu tsꞌian. Ndoꞌ vi na jndë taaꞌ tsꞌon jon nin 
tsꞌanhin, joꞌ tꞌoon jon na ya tsꞌanhin yo juu ndoꞌ itso jon nnon juu na
tyiꞌntyꞌue juu na nninꞌ juu ntquen cebada tyuaa ꞌnaanꞌ jon. Ndoꞌ 
taxeeꞌ juu nnon jon ndu na itsꞌaa jon na ya tsꞌanhin yo juu, ndoꞌ juu 
juu chito tsꞌan tsjoonhin, mañoon nnꞌan tsjanhin. Joꞌ sintcüeꞌ jon 
jñꞌoon, tso jon na jndë jndyii jon ntyja ꞌnaanꞌ na ya tsꞌanhin na 
ivantyjeeꞌ juu xeenꞌ juu Noemí, ndyee tyiꞌtsꞌoo saaꞌ juu. Ndoꞌ mantyi
tso jon nquii Tyoꞌtsꞌon na ndyio jon jnꞌaanhin ngꞌe na nndaꞌ vaa na 
itsꞌaa juu, na vantyja tsꞌon juu yo nquii jon. Ndoꞌ ndë joꞌ tyincyaa 
Booz ꞌnan na tcüaꞌ juu. Mantyi tso jon ndëë moso ꞌnaanꞌ jon na 
quinanꞌcyaayahan chjo chjo ntquen cebada na chi nninꞌ juu xjen na 
ngüenon juu. Mangꞌe na nndaꞌ, ya tman xjen na tantcüeꞌ juu vaaꞌ 
xeenꞌ juu, maya chjo xu na tëyꞌoon juu.

Ndoꞌ nquii Noemí, neiinꞌ jndyi jon na tëquitsꞌaa Rut tsꞌian tyuaa
ꞌnaanꞌ Booz, ndoꞌ joꞌ tso jon nnon juu na ninnquiiꞌ joꞌ cja juu. Ntꞌue 
tsꞌon Noemí na ngoco Booz yo Rut ee tiempoꞌñeen tovaa costumbre 
ndyuaa Israel xe na aa ngueꞌ nquii saaꞌ tsanscu ndoꞌ taꞌnan jnda jon 
yo scuuꞌ jon, nquii tyje juu tsꞌooꞌñeen, ngoco juu yo tsanscuꞌñeen. 
Mangꞌe na nndaꞌ tovaa, jñon Noemí Rut na caquitso juu nnon Booz 
na coco jon yohin. Na vi na jndë jndë jndyii Booz na nndaꞌ, tëveeꞌ 
nchjii jon na ngoco jon yo Rut, majoꞌ tso jon mꞌaan ncüiichen 
tsansꞌa na ndyontyichen nnꞌanchuuꞌ juu yo juu tsosaaꞌ tsan na tueꞌ, 
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chito nquii jon. Mangꞌe joꞌ chuhanꞌ na nninncya jndyeehan na 
vanaan xe na aa juu tsanꞌñeen ngoco jon yo juu. Ndëë joꞌ tyincyaa 
jon cebada na ngayꞌoon juu na mꞌaan xeenꞌ juu Noemí. Majuuto 
xueeꞌñeen tja Booz tsjoon, taquintꞌue jon juu tsanꞌñeen, tsan na 
mandyontyi nnꞌanchuuꞌhin yo tsꞌoo Mahlónꞌñeen. Ndoꞌ vi na jndë 
ntjii jon juu tsanꞌñeen, taxeeꞌ jon nnon juu na aa ninꞌquitsijnda juu 
ncüii tanꞌ tyuaa na ninsixuanhanꞌ cüentaaꞌ juu tsꞌoo Mahlónꞌñeen, 
ndoꞌ mantyi ngoco juu yo Rut. Ndoꞌ tꞌa tsanꞌñeen mayuuꞌ ya xe na 
ntsijnda juu tyuaaꞌñeen, majoꞌ tyiꞌjeꞌquindëë na ngoco juu yo Rut ee 
jndë na mꞌaan scuuꞌ nquii juu yo ninꞌntsinda juu. Mangꞌe na nndaꞌ, 
nquii Booz sijnda jon juu tyuaaꞌñeen ndoꞌ toco jon yo Rut. Tëca xuee
ndoꞌ tui ncüii yusꞌa jnda Booz yo Rut na jnanꞌquijndyuhan juu Obed,
majoꞌ tëquehin na chaꞌvijon jnda nquii Mahlón. Neiinꞌ jndyi Noemí 
na tui jndantyjo jon ndoꞌ tantyjeꞌ ya jon juu. Ndoꞌ mantyi nque 
nanntcu tque ntyjehin tꞌonhan na nein jndyihan na jndë tyincyaa 
Tyoꞌtsꞌon yujntꞌavahin ee vi na jndë tque jndyi Noemí, jnduehan na 
juu juu ngüantyjeeꞌ ya juu jon. Ndoꞌ ya na tueeꞌ ndyuuꞌ juu 
Obedꞌñeen, tui jnda jon na jndyu Isaí, ndoꞌ juu jon, vi na jndë tueeꞌ 
ndyuuꞌ jon, yajoꞌ mantyi tui jnda jon na jndyu David, ndoꞌ 
ndëcyachen tꞌoon David rey ndëë nnꞌan Israel. 

T'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Samuel na quitsinin juu jñ'oon' jon
(1 Samuel 1―3)

Tom'aan ncüii ts'an na jndyu Elcana. Tom'aan jon ndyuaa 
cüenta tmaan' nn'an tsjan Efraín na jndyocahanꞌ. Juu Elcana'ñeen 
m'an ve scuu' jon, majo' ncüii na vehan tsanntue'hin, majuu tsan na 
jndyu Ana. Ndo' ve' tsojnaan' jo', ncüiichen scuu' jon, totscüejnaan' 
juuhin, ndo' ng'e na nnda', t'man jndyi totsichjoo'han' ts'on juu 
Ana'ñeen. Ndo' chu ro chu ro tovay'oon Elcana'ñeen nanntcu'ñeen 
scuu' jon tsjoon Silo, naijon tovaa V'aa Ndiaa Ji'ua cüentaa' 
Tyo'ts'on. Ndo' vi na jndë squehan jo', totscüje jon quioo' na 
toninncyaa jon na totsit'maan' jon Tyo'ts'on. Majo' ncüii chu'ñeen 
viochen xjen na tom'anhan jo', tja Ana 'ndyo juu V'aa Ndiaa Ji'ua 
cüentaa' Tyo'ts'on. Tacan juu nnon jon na nninncyaa jon na nc'oon 
jnda juu. Ndo' tco' juu 'ndyo juu xe na aa nts'aa Tyo'ts'on juu 
naya'ñeen yohin, yajo' juu yujnt'a na nndui, nninnquii'chen ntsixuan 
juu cüentaa' nquii Tyo'ts'on, tyi'jon nninnqui' soxquen juu ninvaa 
xuee na vando' juu.
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Jndë jo', tonco ncüiichen xuee tantcüe' Elcana yo joo nanntcu 
scuu' jon v'aahan. Ndo' tyi'covivio ndo' taquiñjon jnda Ana. Ndo' ya 
tuee' xjen na ntsingui jon, tui ncüii yujnt'a yus'a. Ndo' siquijndyu 
jonhin Samuel.

Vi na jndë tuee' xjen na jnty'ii juu na itei' juu, tay'oon jonhin 
V'aa Ndiaa cüentaa' Tyo'ts'on. Tyincyaa jon cüentahin nnon tyee 
tque, tsan na jndyu Elí. Tso juu nnon jon na majuu yus'a chjoꞌñeen 
na tcan juu nnon Tyo'ts'on, ndo' naneinhin itsixuan juu cüentaa' 
nquii jon. Yajo' juu xjen'ñeen sinin Ana nnon Tyo'ts'on. Tyincyaa juu
naya jon na tyincyaa jon jñ'oon na tcan juu nnon jon. Xjen na 
tantcüe' Elcana yo nn'an 'naan' jon tsjoonhan, juu Samuel chjo'ñeen 
ntjohin V'aa Ndiaa Ji'ua cüentaa' Tyo'ts'on yo nquii tyee tque 
Elí'ñeen. Ndoꞌ chu ro chu ro xjen na tovatsit'maan' Elcana Tyo'ts'on 
yo nn'an 'naan' jon yo ntsinda jon, tovay'oon Ana ndiaa xco na ntcüe
jnda jon Samuel.

Nquii Elí tom'an ve ntsinda jon nannon, jndyuhan Ofni yo 
Finees. Majo' joohan tonan'tjahan nnon Tyo'ts'on. Ee xjen na 
tondyoy'on nn'an Israel quioo' na tonan'cüjehan na tonan't'maan'han 
Tyo'ts'on, juu Ofni yo Finees'ñeen tyí'nin'cüendoo'han na ntsco 
jndyee nquii tyee ncheen' cho'ñeen na ngoy'onhan chjo si' na 
ntquiihan. Yo na quii jndyuehan totanhan na nin'ñoon' nncya nn'an 
si' na ntquiihan, joo quioo' na jnan'cüje nn'an na conan't'maan'han 
Tyo'ts'on. Ndo' mantyi tonan'tjantyichenhan na tom'anhan yo joo 
nanntcu na totejndei na totantyjee'han juu V'aa Ndiaa cüentaa' 
Tyo'ts'on. Nquii Elí totsityia' jon joohan na tont'ahan nan'min', majo' 
tyí'quinan'jñ'oon'han jñ'oon na tso jon ndëëhan. Ndo' juu Samuel 
tyí'tsijonhan'hin cha'xjen joohan. Juu jon nin'quitsiquindë jon na 
tonnon Tyo'ts'on yo na xoncüii' ts'on jon.

Ncüii xee'ñeen ncüii ts'an na ncyaa jñ'oon' Tyo'ts'on, tyjee'non 
jon na m'aan Elí. Tso tsan'ñeen na nninncyaa Tyo'ts'on na ncüje 
ntsinda Elí jnaan' na tyi'co'xen jonhan na conan'tjahan na tonnon 
Tyo'ts'on. Tso tsan'ñeen na nin'ncüii xuee na ncüje ve ntsinda 
Elí'ñeen, ndo' ya na jndë tui na nnda', yajo' ncüaa' ts'on juu na jñ'oon
na mayuu' sinin jon nnon juu.

Ndo' vi na jndë tque Elí, ncüii tijaan jndyii Samuel na itsixuaa 
ts'anhin viochen xjen na itso juu quii' V'aa Ndiaa cüentaa' Tyo'ts'on. 
Sitiu juu na nquii Elí i'man jonhin. Yajo' jnanquintyja juu, jnannon 
juu na tja juu na m'aan tsan'ñeen. Tso juu nnon jon:
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―Ndö ja. ¿Nin 'nan ntsa' ja?
Majo' sintcüeꞌ Elí jñꞌoon na tacotsixuaa jonhin. Na jndë ve ndo' 

juuntyihan' 'nan na tui. Na jndë ndye jnda na tui na nnda', yajo' taa' 
tsꞌon Elí na nquii Tyoꞌtsꞌon na iꞌman jon Samuel. Ngꞌe jo' tso jon 
nnon Samuel na cja cuaa ntcüe' juu jndu 'naan' juu, quindyii juu xe 
na aa ntsixuaa nnda' Tyoꞌtsꞌonhin. Xe na aa nndui na nnda', yajo' 
quitso juu:

―Quitsinin' Ta ngꞌe maquën ya cüenta.
Yajo' tëcuaa nnda' Samuel, ndo' ncüiichen jon sixuaa 

Tyoꞌtsꞌonhin. Tꞌa juu chaꞌxjen jñꞌoon na jndë siꞌman Elí nnon juu. 
Ndo' jo' tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel na tsoñꞌen natyia na jndë 
siquindyii jon Elí na ngenon nnꞌan 'naan' jon, mancüiixjen nduihan'. 
Mantyi tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel na quitsiquindyii juu jñꞌoonmin' 
juu Elí, ndo' na quitso juu nnon jon na nnda' vaa na ngenon jon ngꞌe 
ntyjii jnda' jon 'nan natyia na contꞌa ntsinda jon, min tyiꞌcoꞌxen 
jonhan.

Tonco ncüiichen xuee, ncyaa' Samuel na ngitso juu nnon Elí 
jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon nnon juu. Majo' quii 'ndyo Elí na quitso juu 
jñꞌoon na jndë siquindyii Tyoꞌtsꞌonhin, yajo' tso jndyoyu juu nnon 
jon. Ndo' tso Elí cuaanquii, quindui ntyja na nchjii Tyoꞌtsꞌon na 
itsohan'.

Tëque Samuel ndo' totsinin Tyoꞌtsꞌon yohin ndo' ninꞌquiiꞌchen 
tondui chaꞌxjen jñꞌoon na jndë tso jon nnon juu. Mangꞌe na nnda' 
tsoñꞌen nnꞌan Israel taa' nꞌonhan na jndë tꞌua jon tsꞌian nnon juu na 
quitsixuan juu tsꞌan na incyaa jñꞌoon' jon ndëëhan ntyja nchu vaa 
'nan na nguaa.

Tantjon nnꞌan filisteos nnꞌan Israel
(1 Samuel 4―7)

Ncüii xueeꞌñeen jnanꞌtjon nnꞌan filisteos jndye sondaro na 
ntꞌahan tyia' yo nnꞌan Israel. Ndo' mantyi nnꞌan Israel jnanꞌtjonhan 
sondaro 'naanhan. Xee najndyee na jntꞌahan tyia', tantjon nnꞌan 
filisteos. Ngꞌe na nnda' tui, jnanꞌjnda' nnꞌan Israel na ntjiꞌhan juu 
iston jiꞌua na vaahan' tyquii' juu Vꞌaa Ndiaa cüentaa' Tyoꞌtsꞌon, na 
ngoyꞌonhinhan' naijon vaa tyia'. Ee jnanꞌtiuhan na mancüiixjen 
ntejndei Tyoꞌtsꞌonhan xe na aa ntꞌahan na nnda'. Jo' tꞌuahan tsꞌian 
ndëë vendye ntyjehan na cꞌohan tsjoon Silo na quitsacyꞌonhan juu 
istonꞌñeen ndo' na quindyoyꞌonhinhan' naijon na mꞌanhan. Ndo' ve 
ntsinda Elí na conduihan ntyee, mantyi tyꞌehan yo nnꞌan na 
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tyeyꞌonhan juu istonꞌñeen. Ndo' saquiꞌtjon joo sondaro filisteosꞌñeen 
yo sondaro nnꞌan Israel na ntꞌahan ncüiichen tyia', majoꞌ tꞌman jndyi
tjuꞌcjehan' nnꞌan Israel, tsuhan. Nnꞌan filisteosꞌñeen jnanꞌcüjehan 
ntcyu nchoꞌnqui min sondaro cüenta nnꞌan Israel, ndo' mantyi 
jnanꞌcüjehan joo ve nanꞌñeen ntsinda Elí. Ndo' mantyi nnꞌan 
filisteosꞌñeen tyeyꞌonhan juu iston jiꞌua cüentaa' ta Tyoꞌtsꞌon. Ndo' 
juu Elí, vi na jndë jndyii jon tsoñꞌen jñꞌoon tyia 'nan na tui, tandë' 
jon yo silla naijon vaquityen jon, ton xtyo' jon, mana tue' jon. 
Quindë vennꞌan chu na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel.

Ndo' joo nnꞌan filisteosꞌñeen, tyeyꞌonhan juu iston jiꞌuaꞌñeen 
tsjoonhan, ndo' tyiꞌhan juuhan' vatsꞌon cüentaa' juu tyꞌö 'naanhan, 
'nan na jndëhan' yo tsjö'. Majo' tonco ncüiichen xuee, jndiohan juu 
tyꞌöꞌñeen jndë tyioohan' tyuaachen. Taꞌya nndaꞌhinhan', majo' tonco 
xee na jndë ve, jndiohan na jndë tyioo nndaꞌhan', ndo' jndë ton 
xtyoꞌhan' yo ntꞌöhan'. Tye' na jnan' jndye quindyi' na tontꞌa vi' o' 
nnꞌan filisteosꞌñeen, ndo' mantyi jndye jndyi nanꞌñeen tyꞌoon 
tycuhan na tondui' ncꞌonhan, vi' jndyi tquenonhan. Nnda' vaa na 
toquenonhan ngꞌe na tocoꞌvi' Tyoꞌtsꞌonhan tsojnaan' na tyeyꞌonhan 
juu iston jiꞌua cüentaa' nquii jon. Mangꞌe na nnda' tjonhan, 
jnanꞌcüenonhinhan' ndëë nnꞌan ncüii tsjoon naijon na cotoxenhan, 
majo' minyuuchen na tueeꞌhan', jndui' ncꞌon nanꞌñeen, mantyi vi' 
jndyi tquenonhan. Ndo' na nnda', taxe' nnꞌan filisteos ndëë ntyee 
cüenta ntyꞌö na conanꞌtꞌmaanꞌhan yo ndëë nanquindua', nin 'nan 
chuhan' na quintꞌahan juu istonꞌñeen. Ndo' joo ntyeeꞌñeen yo 
nanquinduaꞌñeen jnduehan na quinanꞌtyen nanꞌñeen ve quitsondye 
nnon ncüii careta, quioo' na xejnda xco na jndë jnanꞌngui, ndo' 
quityiohan juu istonꞌñeen nacjooꞌhan', ndo' mantyi yo juuhan' na 
quinanꞌcüanonhan ncüii 'nan na njon jndyi na ntꞌahan naya juu 
Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaan' nque nnꞌan Israel, cha' ngacüentyjee' na 
itsivꞌii jonhan. Ndo' jntꞌa nnꞌan filisteosꞌñeen na nnda', jntyꞌehan na 
quitsayꞌon quitsondyeꞌñeen careta yuu na ninꞌcꞌoto o' yohan'. Ndo' 
joo quitsondyeꞌñeen tyꞌe jndyoyu o' tsjoon na ndyontyi cüenta nnꞌan
Israel, mangꞌe na nnda', taa' ya nꞌon joo filisteosꞌñeen na juu 
naviꞌñeen na toquenonhan, chito ve' sijon nquiihan' na tjonhinhan'. 
Tenonhinhan' ngꞌe na teyꞌonhan juu istonꞌñeen.

Ndo' juu tsjoon naijon na tyꞌe quitsondyeꞌñeen, tsixuanhan' 
ncüii tsjoon naijon mꞌan nnꞌan na conduihan levitas cüenta nque 
nnꞌan Israel. Joo nnꞌan tsjoonꞌñeen xjen na jntyꞌiahan na squenon 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



116

joo quitsondyeꞌñeen yo juu caretaꞌñeen na ñjon iston cüentaa' 
Tyoꞌtsꞌon quityquiiꞌhan', tyincyaahan' na nein jndyihan. Jo' 
jnanꞌcüjehan quitsondyeꞌñeen na ntꞌahan naya Tyoꞌtsꞌon na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon, ndo' juu caretaꞌñeen tijntꞌuehinhan' na tui 
nduhan' na tonanꞌcohan sꞌi quitsondyeꞌñeen. Ndo' 'nan na njon jndyi 
na jnanꞌcüenon nnꞌan filisteosꞌñeen yo istonꞌñeen, tyiohinhan' nnon 
ncüii tsjö' na ndyo vaahan' jo'. Majo' ñꞌen vendye nnꞌan juu 
tsjoonꞌñeen na jnanꞌquinaanhan juu istonꞌñeen na ninꞌquijntyꞌiahan 
nin 'nan ñjonhan'. Majo' nquii Tyoꞌtsꞌon, tatëvee' ntyjii jon na jntꞌa 
nanꞌñeen na nnda', ngꞌe jo', sꞌaa jon na jndyehan tjë. Ndo' na tui na 
nnda', sichjoo' jndyihan' nꞌon nnꞌan tsjoonꞌñeen, ve' ngꞌe jo', 
jnanꞌtiuhan yantyi na quindui' juu istonꞌñeen na chi ncjahan' 
ncüiichen tsjoon. Jo' jnduehan ndëë nnꞌan tsjoon Quiriat-jearim aa 
xeꞌcꞌoyꞌonhinhan' tsjoonhan, ndo' ntjohan' juu tsjoonꞌñeen ntcyu 
chu.

Jndë na tueꞌ Elí, juu Samuel tonduihin na tocoꞌxen jon nnꞌan 
Israel. Tomꞌaan jon tsjoon na jndyu Ramá, majoꞌ chu ro chu ro 
tomandyiꞌ jon mañoon ndye tsjoon ndyuaa Israel na ntsijndaꞌ jon 
tyiaꞌ ꞌnaan nnꞌan Israel. Tëca chaꞌna ntcyu chu na tyjeeꞌ ntcüeꞌ juu 
iston jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ jnanꞌtiu nnꞌan Israel na 
ngocüentyjeeꞌhan na conanꞌtꞌmaanꞌhan joo ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan na 
tjiꞌhan cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌonhanꞌ, majoꞌ conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin, 
ndoꞌ na ngitaꞌ xco nndaꞌhan na nanꞌtꞌmaanꞌhan nquii jon na mayuuꞌ 
conduihin Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ na nndaꞌ jnanꞌjndaꞌhan, joꞌ tso Samuel 
ndëëhan na cancüiihan tsjoon Mizpa. Vi na jndë squehan juu 
tsjoonꞌñeen, tjiꞌjndyoyuhan nnon Tyoꞌtsꞌon jnan na nanꞌxuanhan. 
Ndoꞌ viochen xjen na jntꞌa nnꞌan Israel na nndaꞌ, jnanꞌjndaꞌ nnꞌan 
filisteos na nnanꞌquitaꞌ xcohan tyiaꞌ yo nanꞌñeen. Ndoꞌ joo nnꞌan 
Israel, vi na jndë ticꞌuaa juu jñꞌoonꞌñeen, sityꞌue jndyihanꞌhan. Joꞌ 
tanhan nnon Samuel na can jon nnon Tyoꞌtsꞌon na quitejndei 
jonhan. Ndoꞌ tangueeꞌ Samuelꞌñeen jñꞌoon na jnduehan nnon jon. 
Mantyi iscueeꞌ jon ncüii quitsman chjo na isco jon oꞌ na tonnon 
Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ jñꞌoon na tcan jon, jndyii Tyoꞌtsꞌonhanꞌ. Sꞌaa jon na 
jndei jndyi toꞌman ntsuee. Ndoꞌ nque nnꞌan filisteosꞌñeen, xjen na 
jndyehan juuhanꞌ, tyue jndyihan, taꞌhan jnannonhan. Yajoꞌ nque 
sondaro Israelꞌñeen, tyentyjahan nanquenꞌ sondaro filisteos, jndye 
jndyi nanꞌñeen jnanꞌcüjehan. Ndoꞌ vi jndë tënon na tui na nndaꞌ, 
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tavisque nndaꞌ nnꞌan filisteosꞌñeen na ntꞌantyichenhan tyiaꞌ yo nnꞌan
Israel. Tontjo nanꞌñeen njoon na mꞌan ndyuaahan.

Icüji Tyoꞌtsꞌon Saul na nduihin na ntconxen jon nnꞌan Israel
(1 Samuel 8.1―13.2)

Nquii Samuel, vi na jndë tquehin, tꞌua jon tsꞌian ndëë ve 
ntsinda jon nannon na ntoxenhan nnꞌan Israel. Majoꞌ tsꞌian na 
tontꞌahan, cje jndyihanꞌ yo juu tsꞌian na totsꞌaa nquii tyehan. Ee 
toyꞌonhan xoquituꞌ nduee nnꞌan, ndoꞌ tyíꞌquinanꞌjndaꞌhan jñꞌoon 
ꞌnaan nnꞌan chaꞌxjen na chuhanꞌ. Veꞌ jnaanꞌ joꞌ, nque nnꞌan na 
conintque ndëë nnꞌan Israel, squehan na mꞌaan Samuel, tanhan na 
quinonꞌ jon ncüii tsꞌan na nduihin rey na ntconxen tsanꞌñeenhan. 
Majoꞌ nquii Samuel, tyíꞌninꞌquitsijonhin yo juu jñꞌoonꞌñeen. Joꞌ tcan 
jon nnon Tyoꞌtsꞌon na quitsiꞌman jon nchu vaa na quitsꞌaa juu. Ndoꞌ 
tso Tyoꞌtsꞌon nnon juu na cüangueeꞌ juu chaꞌxjen juu jñꞌoon na cotan
nanꞌñeen. Ee tso jon nnon Samuel na juu nanꞌñeen na cotan nnꞌan 
Israel, tsiquindyiihanꞌ na nquehan tyiꞌquintꞌue nꞌonhan na nquii jon 
nduihin na coꞌxen jonhan. Tso jon na juu rey na cotanhan, ꞌio cha 
ncꞌua tsanꞌñeen tsꞌian na jnda quityionhan sꞌon ndyiꞌ. Ndoꞌ na nndaꞌ,
viꞌ jndyi ntquenonhan. Ndoꞌ ncju jonhan na quintꞌahan tsꞌian ꞌnaanꞌ 
jon. Tso Tyoꞌtsꞌon ya na ngityeꞌ na nndui na nndaꞌ, yajoꞌ 
ntsichjooꞌhanꞌ nꞌon nnꞌan Israel na tanhan juu reyꞌñeen na ntconxen 
jonhan, majoꞌ juu xjenꞌñeen tanasi, jndë tuihanꞌ. Ndoꞌ juu 
jñꞌoonꞌñeen na siquindyii Tyoꞌtsꞌon Samuel, tëquitso jonhanꞌ ndëë 
ntyje jon nanꞌñeen, majoꞌ tajnanꞌjñꞌoonꞌhan jñꞌoon na tso jon 
ndëëhan. Jnduehan naijndeiꞌhanꞌ na ncꞌon rey na ntconxen jonhan 
chaꞌxjen mañoon nnꞌan na mꞌan xiꞌjndio ndyuaahan.

Ndoꞌ tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Samuel na quitsiquindë jon 
jñꞌoon na tan nanꞌñeen nnon jon, ndoꞌ siꞌman jon nnon juu nin tsꞌan 
na ntjohin juu tsꞌianꞌñeen. Tso Tyoꞌtsꞌon nnon juu:

―ꞌIo xjenvahin ntscüenön ncüii tsꞌan na conduihin tmaanꞌ tsjan
nnꞌan Benjamín na mꞌanꞌ. Quitscongioꞌ nchenꞌ olivo xquen tsanꞌñeen
chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ na juu jon maquën na nduihin rey ndëë nnꞌan 
Israel. Juu jon ntsinꞌman jon nque ntyje jon nnꞌan Israel naviꞌ na 
contꞌa nnꞌan filisteos joohan.

Nndaꞌ jñꞌoon siquindyii Tyoꞌtsꞌon Samuel. Ndoꞌ mayuuꞌ nndaꞌ 
vaa ꞌnan tui, ee tonco ncüiichen xuee, tyjeeꞌnon ncüii tsꞌan na mꞌaan
Samuel. Vaxeeꞌ tsanꞌñeen quinon ntsjuenꞌ tye juu na tsu oꞌ. Ndoꞌ joꞌ 
tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel na majuu tsanꞌñeen nduihin rey 
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navejndyee na ntcoꞌxen jon nnꞌan Israel. Saúl jndyu jon. Juu 
xueeꞌñeen na tueeꞌ Saúl na mꞌaan Samuel, tso jon nnon juu na joo 
choꞌñeen jndë tijndaꞌ ntcüeꞌ oꞌ, ndoꞌ mantyi tso jon nnon Saúl na 
quitsijonhin na ncja juu yo jon nguee na vaa na nnanꞌtꞌmaanꞌhan 
Tyoꞌtsꞌon.

Joꞌ sijon Saúl yo Samuel na tyꞌehan ncüii joo naijon vaa ncüii 
nnontyiu na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan Israel Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ juu tanꞌ siꞌ 
na tave ndyaꞌhanꞌ cüentaaꞌ nquii tsꞌan na conintque, tyincyaa 
Samuel juuhanꞌ nnon Saúl. Ndoꞌ juu tijaanꞌñeen, tso jon na quitso 
juu vaaꞌ jon. Tonco ncüiichen xuee, jnanquintyja Saúl na vja ntcüeꞌ 
juu, nquii Samuel mantyi tja jon yohin. Ndoꞌ vi na jndë squehan 
ꞌndyo tsjoon, yajoꞌ scoꞌngio jon nchenꞌ olivo xquen juu, ndoꞌ tso jon 
na nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tji jonhin na nditquehin ndëë ntyjehin nnꞌan 
Israel. Mantyi siquindyii jonhin na vaa mañoon ꞌnan na ngenon juu 
nato na vja ntcüeꞌ juu. Ndoꞌ tui tsoñꞌen chaꞌxjen juu ꞌnan na 
siquindyii Samuelhin. Mꞌan nnꞌan na itsijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon nꞌonhan na 
conanꞌneinhan ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan na ya ngüentyja xjen na nduihanꞌ. 
Juu xjenꞌñeen tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na mantyi juu Saúl tyincyaa jon 
jñꞌoon chaꞌxjen joo nanꞌñeen. Ndoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, scüejndyo jon 
ñuan na tsixuan Saúlꞌñeen. Juu xjen na tueeꞌ ntcüeꞌ jon vaaꞌ tye jon, 
veꞌ xiaꞌntyi siquindyii jon joohan juu jñꞌoon na sinin Samuel ntyja 
ꞌnaan quinonꞌñeen na tsu oꞌ, majoꞌ tana siquindyii jonhan juu jñꞌoon
ntyja ꞌnaanꞌ na ncꞌoon jon rey.

Ndëcya nquii Samuel tso jon ndëë nnꞌan Israel na cꞌoñꞌenhan 
yohin tsjoon Mizpa. Ndoꞌ vi na jndë tëncüiihan joꞌ, toꞌohan xꞌiaaꞌ na 
ndijndaꞌ nin tsꞌan na nduihin rey tondëëhan. Juu xꞌiaaꞌ navejndyee 
na tyꞌehan, tꞌuiihanꞌ tmaanꞌ nnꞌan na tuihan tsjan Benjamín na 
jndyocahanꞌ. Ndoꞌ juu na jndë ve, tꞌuiihanꞌ nnꞌan tsjan na tui Saúl, 
ndoꞌ juu ꞌnan na jndë ndye, tꞌuiihanꞌ nquii jon. Majoꞌ ya na taꞌhan 
na cojntꞌuehanhin, jndiohan jon na vantyꞌiu jon quityquiiꞌ quichu. 
Ndë joꞌ, nquii Samuel siꞌman jon ndëë nnꞌan Israel, joo jñꞌoon na 
icoꞌxenhanꞌhin ntyja ꞌnaanꞌ na ncꞌoon Saúl rey tondëëhan. Joo 
jñꞌoonꞌñeen tji jonhanꞌ nnon ncüii tson. Jndë joꞌ sue jonhanꞌ quiiꞌ 
Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Jndë joꞌ tꞌua jon tsꞌian na 
cꞌontcüeꞌ nanꞌñeen ntꞌaahan. Mantyi juu Saúl tëntcüeꞌ jon vaaꞌ jon, 
ndoꞌ ñꞌen vendye nnꞌan na nanꞌxuan ñuaan tyꞌehan yo jon.

Tëca chaꞌna ncüii chiꞌ na jndë tui na nndaꞌ, ndoꞌ sondaro ꞌnaan 
nnꞌan amonitas jnanꞌquitaꞌhan tyiaꞌ yo nnꞌan ncüii tsjoon cüenta 
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nnꞌan Israel. Ndoꞌ nquii Saúl, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, sitjon 
jon sondaro ꞌnaanꞌ jon, ndoꞌ tejndei Tyoꞌtsꞌonhin, sinꞌman jon 
nanꞌñeen na mꞌanhan juu tsjoonꞌñeen. Majoꞌ ñꞌen nnꞌan na tyiꞌcueeꞌ 
nꞌonhan na juu Saúl nduihin rey ꞌnaanhan. Vi na jndë tjuꞌcje jon joo 
sondaro ꞌnaan nnꞌan amonitasꞌñeen, yajoꞌ nque nnꞌan Israel, ñꞌen 
ntyjehan na jnduehan na joo nanꞌñeen na tyiꞌcueeꞌ nꞌonhan jon, 
cüjehan. Majoꞌ nquii Saúl tatyincyaa jon na nnanꞌcüjehan nanꞌñeen 
ngꞌe tꞌman tejndei Tyoꞌtsꞌonhan juu xeeꞌñeen. Jndë joꞌ tyꞌe nnꞌan 
Israel juu tsjoon na jndyu Gilgal. Joꞌ jnanꞌcüjehan jndye quiooꞌ na 
ntꞌahan naya Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ tontꞌahan nguee na nquii Saúl ncyꞌoon 
jon cüenta tsꞌian na nduihin rey na ntconxen jonhan. Tꞌonhan na 
nein jndyihan juu xueeꞌñeen.

Viochen xjen na tꞌon nnꞌan juu tsjoon Gilgal, siquiꞌmaanꞌ 
Samuel joohan. Navejndyee tso jon ndëëhan na vanaan na ndue 
jndyoyuhan aa vaa ncüii nnon na sitjahin ndëëhan, chaꞌna aa xꞌuee 
jon ꞌnaanhan, ndoꞌ aa siviꞌnnꞌan jon ncüii joohan. Majoꞌ tsoñꞌenhan 
tꞌahan, jnduehan na tondëë joohan taꞌnan jnaanꞌ jon. Ndë joꞌ sꞌaa 
Samuel na cañjoonꞌ nꞌonhan ncüii cüii nnon naya na jndë totsꞌaa 
Tyoꞌtsꞌon yo ndochiihan. Tso jon na cañjoonꞌ nꞌonhan nchu vaa na 
tjiꞌ Tyoꞌtsꞌon nanꞌñeen ndyuaa Egipto ndoꞌ na tyincyaa jon ndyuaa 
Canaán na ndiꞌnaanhinhanꞌ. Mantyi siꞌman jon ndëëhan na majndye 
jnda jnanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na tonanꞌya nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin 
na cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ na mantyi 
cañjoonꞌ nꞌonhan na jnaanꞌ joꞌ, jndë tijndye jnda incyaa jon na 
tyíꞌquindëë ntꞌahan yo nnꞌan na tontꞌa tyiaꞌ yohan, tsuhan. Mantyi 
sꞌaa jon na cañjoonꞌ nꞌonhan na tincüii cüii jnda na 
totsacüentyjeeꞌhan na conanꞌtꞌmaanꞌhan joo nanꞌñeen na tyiꞌyuuꞌ na 
Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ, ndoꞌ tanhan na quitejndei nndaꞌ jonhan, joꞌ 
jndë sinꞌman jonhan nduee nnꞌan na contꞌa tyiaꞌ yohan. Ndoꞌ 
tsontyichen Samuel na chue nꞌonhan na tanhan ncüii rey na 
ntconxenhan, chito nquii Tyoꞌtsꞌon, majoꞌ nanein nquehan ndoꞌ 
mantyi juu reyꞌñeen, quinanꞌchonhan na ntaꞌngueeꞌhan tsoñꞌen 
jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ vi na matsꞌiañꞌen, tcoꞌ Samuel 
ꞌndyo jon ndëëhan na xeꞌcacüentyjeeꞌ na ntcan jon na 
quitejndeichen Tyoꞌtsꞌonhan.

Jndë joꞌ nquii rey Saúl, tji jon ndye min sondaro na ncꞌon 
nanꞌñeen yohin yo juu jnda jon Jonatán. Ndoꞌ tsochen nnꞌan na 
ꞌndyichenhanꞌ, tyꞌe ntcüeꞌhan ntꞌaahan.
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Tasiquindë rey Saúl nnon Tyoꞌtsꞌon, joꞌ tso jon nꞌndyiihanꞌhin
na coꞌxen jon nnꞌan Israel

1 Samuel 13.3―15.35
Taca xuee ndoꞌ nque nnꞌan filisteos, vaa jndye jndyi sondaro 

jnanꞌtjon nndaꞌhan na ntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Israel. Nquii rey Saúl 
tomꞌaan jon tsjoon Gilgal yo sondaro ꞌnaanꞌ jon. Tominndooꞌhan na 
ngueeꞌ Samuel na mꞌanhan, ndoꞌ na ntscueeꞌ jon quiooꞌ na 
nninncyaa jon nnon Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaan nanꞌñeen. Tso Samuel 
nnon Saúl na cüendooꞌ juu jon vi ntyqueꞌ xuee, majoꞌ xee na jndë 
ntyqueꞌ na covendooꞌhan, ndoꞌ min tacoveeꞌ Samuel, ndoꞌ ncüii ro 
ncüii ro sondaro Israel, tyeꞌ tjihan yo juu tyiaꞌñeen. Tsojnaanꞌ na 
nndaꞌ vaa, sꞌaa Saúl ntyja na jndaꞌ xquen nquii jon, iscueeꞌ jon 
quiooꞌ na ninncyaa jon nnon Tyoꞌtsꞌon na ntcan juu na quitejndei 
jonhin na ntꞌahan tyiaꞌ. Xejnda jndë ngue sꞌaa Saúl na nndaꞌ, ndoꞌ 
tyjeeꞌnon Samuel joꞌ. Sincꞌuaaꞌ jndyihanꞌ tsꞌon jon na jndë sꞌaa Saúl 
na nndaꞌ. Tso jon nnon juu na jnaanꞌ na tyíꞌquitsiquindë juu jñꞌoon 
na tquen Tyoꞌtsꞌon, joꞌ ntꞌue jon ncüiichen tsꞌan na ndui rey tondëë 
nnꞌan Israel. Ndë joꞌ tëntcüeꞌ Samuel tsjoonꞌ jon.

Ndoꞌ jnduiꞌ Saúl tsjoon Gilgal, totsijndaꞌ jon yuu jon ncꞌon 
sondaro ꞌnaanꞌ jon na ncꞌon cjehan na nguaa tyiaꞌ. Juu xjenꞌñeen na 
sꞌaa jon na nndaꞌ, tyiꞌjnda jon na jndyu Jonatán, teyꞌoon juu ncüii 
tsansꞌandyua, tsan na vachu ntꞌö tsꞌian tyiaꞌ ꞌnaanꞌ jon. Tyevahan 
ncüii nato quintu na mꞌaanhanꞌ quiiꞌ ntꞌan ntyoꞌ. Joo sondaro 
filisteos joꞌ vijon mꞌanhan, cotquenhan cüenta juu natoꞌñeen. Nquii 
Jonatán, ntyja jndyi tsꞌon juu na nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa jon ncüii ꞌnan
na ntsiꞌmanhanꞌ na ntejndei jonhin na ngüantjon juu nanꞌñeen. Juu 
ꞌnan na ntsiꞌmanhanꞌ na nndaꞌ, na joo nnꞌan filisteosꞌñeen nnduehan 
nnon juu na cava juu na mꞌanhan. Ndoꞌ mayuuꞌ jndue filisteosꞌñeen 
na quitsavahan naijon na mꞌanhan. Yajoꞌ tyevahan na mꞌan 
nanꞌñeen. Ndoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei jonhan na jnanꞌcüjehan 
sondaroꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tsoñꞌen sondaro filisteosꞌñeen, 
tꞌonhan na ncyaa jndyihan, tyeꞌ na jnannontohan na 
totsiquijñꞌeenhanꞌhin. Jndyiaaꞌ rey Saúl na condui na nndaꞌ, yajoꞌ 
tëchu jon sondaro ꞌnaanꞌ jon na jntꞌahan tyiaꞌ yo joo filisteosꞌñeen. 
Tꞌman jndyi vaa na tejndei Tyoꞌtsꞌon joohan juu xeeꞌñeen, jndye 
jndyi sondaroꞌñeen jnanꞌcüje sondaro ꞌnaanꞌ Saúl.

Juu xeeꞌñeen cjechen jndë tso Saúl na min ncüii sondaro ꞌnaanꞌ 
jon tantcüaꞌhan ata xjen na jndë sityuiiꞌñꞌen jon nnꞌan na tiquijndooꞌ
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nanꞌñeenhan. Tso jon na minninchen tsꞌan na tyiꞌquitsiquindë juu 
jñꞌoonꞌñeen, ntscueeꞌ jonhin. Ndoꞌ viochen na mꞌaan juu tyiaꞌñeen, 
nque sondaroꞌñeen jntyꞌiahan na vendyuaa chanda quintyꞌi cüenta 
jndye, majoꞌ tsojnaanꞌ juu jñꞌoonꞌñeen na siquiꞌmaanꞌ Saúl joohan, 
joꞌ taꞌnan tquiihinhanꞌ. Xiaꞌntyi juu Jonatán tquii jon chjovihanꞌ. 
Majoꞌ juu jon taꞌnan jndyii jon juu jñꞌoonꞌñeen na tso tye jon, tyꞌoon
jon chjohanꞌ ndoꞌ tei jonhanꞌ.

Juu tijaan xeeꞌñeen, nquii Saúl sitiu jon na ncja nndaꞌ jon na 
ntsꞌaantyichen jon tyiaꞌ yo joo filisteosꞌñeen. Ngꞌe na nndaꞌ, juu tyee
cüenta nnꞌan Israel, tcan jon nnon Tyoꞌtsꞌon na aa ncja Saúl ndoꞌ aa 
tyiꞌcja jon. Majoꞌ tatꞌa Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na tanhan nnon jon, ee jndë 
tꞌu Jonatán chjo tseonꞌ quintyꞌiꞌñeen. Ndoꞌ na tatꞌa jon, tyꞌehan 
xꞌiaaꞌ na ninjndaꞌ nin ncüii joohan sitjahin, ndoꞌ tyꞌoonhanꞌ juu 
Jonatán. Vi na jndë tijndaꞌ na nndaꞌ vaa na sꞌaa juu, mꞌaan cje Saúl 
na ntscueeꞌ jonhin. Majoꞌ tsoñꞌen sondaro Israel jnduehan 
tyiꞌquichuhanꞌ na ngueꞌ juu ee tꞌman tejndei juuhan tyiaꞌñeen. Juu 
juu tyeꞌ na iscüje juu sondaro filisteos. Ngꞌe joꞌ, taꞌnan iscueeꞌ 
Saúlhin.

Nquii rey Saúl, ninvaa xechuuꞌ jon, jaaꞌ tyiaꞌ totsꞌaa jon yo 
nnꞌan filisteos. Joꞌ ncüii cüii tsꞌan na ntjii jon na saaꞌ tsꞌon juu, ndoꞌ 
mꞌaan jndyi najndei juu, tyiiꞌ jon tsanꞌñeen quityquiiꞌ ntꞌan sondaro 
ꞌnaanꞌ jon.

Teca xuee ndoꞌ tso Samuel na nquii Tyoꞌtsꞌon ntꞌue tsꞌon jon na 
caquitsꞌaa Saúl tyiaꞌ yo nnꞌan Amalec, ndoꞌ quitsiquitsuñꞌen jonhan. 
Tso jon na iꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian na quinanꞌcüjehan tsoñꞌen nanꞌñeen 
yo ninꞌquiooꞌ njnuenꞌhan.

Nndaꞌ tso Tyoꞌtsꞌon ngꞌe juu ndyuꞌñeen, xjen na jnduiꞌ nnꞌan 
Israel ndyuaa Egipto na toquiñjonhan nato na ntsquehan ndyuaa 
Canaán, joo nnꞌan Amalecꞌñeen jnduiꞌhan, jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan 
Israelꞌñeen. Yajoꞌ nquii Saúl, sincüii jon sondaro cüenta jndye, ndoꞌ 
sꞌaa jon tyiaꞌ yo joo nnꞌan Amalecꞌñeen. Siquitsu jon joohan ndoꞌ 
iscüje jon tsoñꞌenhan, veꞌ xiaꞌntyi nquii tsan na icoꞌxen nnꞌan 
Amalecꞌñeen, juu tsanꞌñeen taꞌnan iscueeꞌ jon. Ya na tja ntcüeꞌ jon 
tsjoonꞌ jon, veꞌ tëyꞌoon jon tsanꞌñeen chaꞌvijon tsꞌan na mꞌaan naviꞌ. 
Quiooꞌ na cje jndyi min, joꞌ jnanꞌcüje sondaro Israelꞌñeen, majoꞌ joo 
quiooꞌ ya, tajnanꞌcüjehan oꞌ.

Ndoꞌ na jntꞌahan na nndaꞌ, siquindyii Tyoꞌtsꞌon Samuel na juu 
Saúl tataꞌngueeꞌ juu tsꞌianꞌñeen na tꞌua jon nnon juu, ndoꞌ na 
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itsiveeꞌhanꞌ tsꞌon jon na tquen jonhin na nduihin rey ndëë nnꞌan 
Israel. Ndoꞌ na nndaꞌ, yajoꞌ tëquintꞌue Samuel Saúl. Xjen na ntjii 
jonhin tsjoon Gilgal, sicje Saúl na sinin jon, tso jon:

―Juu tsꞌian na nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌua jon nnön, jndë 
siquindëëhanꞌ.

Ndoꞌ tꞌa Samuel, taxeeꞌ jon:
¿Aa yuꞌ, ꞌuꞌ? Yajoꞌ, ¿ndu na cꞌuaa na mandyi na conanꞌxuaa 

choꞌmin?
Tꞌa Saúl, itso jon:
―Veꞌ tji ntyꞌa choꞌ na yantyi ee nnanꞌcüjë oꞌ na ninncya oꞌ 

nnon Tyoꞌtsꞌon na nnanꞌtꞌmaanꞌ jon.
Yajoꞌ tꞌa Samuel, tso jon nnon juu:
―Tsjonchen nquii Tyoꞌtsꞌon siquindyii jon ja na tavijeꞌncyaa 

jon na ntjontyichen ꞌuꞌ rey ndëë ntyjëëhë nnꞌan Israel jnaanꞌ na 
tyíꞌquitsiquindëꞌ juu jñꞌoon na tquen jon na quitsaꞌ. Nquii jon jndë 
tso jon nnonꞌ na quinanꞌcüjeñꞌenhoꞌ tsoñꞌen nnꞌan ndoꞌ yo 
ninꞌquiooꞌ, majoꞌ ñꞌen oꞌ na jndë jndyoyꞌonhoꞌ.

Ndoꞌ nquii Saúl sintcüeꞌ jon jñꞌoon, itso juu:
―Juu jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon nnön, jndë tancꞌuëëhanꞌ. Jntꞌui ja 

ndoꞌ sꞌa tyiaꞌ yo nnꞌan Amalecꞌñeen. Iscüjëñꞌënhan ndoꞌ xiaꞌntyi 
nquii tsan na conintque ndëëhan jndyoyꞌönhin. Ndoꞌ veꞌ ninvendye 
quiooꞌ na jndyocho ntyjëhë chaꞌ na nnanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Tyoꞌtsꞌon 
yo ntyja ꞌnaan joo oꞌ.

Majoꞌ tꞌa Samuel, tso jon:
―Juu tsꞌan na itsiquindë ꞌnan na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, 

neiinꞌntyichen jon yo tsanꞌñeen, chichen juu tsꞌan na itscueeꞌ quiooꞌ 
na incyaa juu oꞌ na itsitꞌmaanꞌ juuhin. Juu tsꞌan na itsiquindë juu 
jñꞌoon na icoꞌxen jon, juuhanꞌ njonntyichenhanꞌ. Na aa 
tyiꞌquitsiquindë tsꞌan juu jñꞌoon na icoꞌxen Tyoꞌtsꞌon na quitsꞌaa juu,
juu jnaanꞌ tsanꞌñeen cüejonhanꞌ chaꞌxjen jnaanꞌ tsꞌan na itsꞌaa juu 
tsꞌian quinduaꞌ, ndoꞌ min xe na aa itsitꞌmaanꞌ juu ꞌnan na jnanꞌya 
nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin na cotjiꞌhan cüenta na Tyoꞌtsꞌon 
conduihanꞌ. Nquii jon tajeꞌncyaa jon na ntjontyichen ꞌuꞌ na nditque 
ꞌuꞌ ndëë nnꞌan Israel ngꞌe tataꞌngueꞌ juu jñꞌoon na tso jon nnonꞌ.

Ndoꞌ rey Saúl, vi na jndë jndyii jon juu jñꞌoonꞌñeen, tyꞌue jndyi 
jon. Sichon jon na nquii Samuel na quiooꞌ tsꞌon jon na ntsitꞌman 
tsꞌonhin, ndoꞌ quintjo nchjii jon na ntjochenhin rey. Majoꞌ tso 
Samuel nnon juu na nquii Tyoꞌtsꞌon tyiꞌtscüejndyo jon ꞌnan na itsitiu
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jon chaꞌxjen contꞌa nnꞌan. Tso jon jndë sijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon ncüiichen 
tsꞌan na nditquehin ndëë nnꞌan Israel.

Jndë joꞌ nquii tsanꞌñeen na conintque ndëë nnꞌan Amalecꞌñeen, 
iscueeꞌ Samuelhin. Vi jndë joꞌ, tëntcüeꞌ Samuel tsjoonꞌ jon, ndoꞌ 
mantyi Saúl tja jon tsjoonꞌ jon, tavitëncüii nndaꞌhan yo ntyjehan. 
Majoꞌ juu Samuel, tomꞌaan jon na chjooꞌ jndyi tsꞌon jon na ꞌndyii 
ntcüeꞌhanꞌ Saúl na conditquehin ndëë nnꞌan Israel.

Icüji Tyoꞌtsꞌon David na nduihin rey xco ndëë nnꞌan Israel
(1 Samuel 16.1―13)

Tëca xuee, jndë joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel na cjacüentyjeeꞌ 
jon na itsichjooꞌhanꞌ tsꞌon jon ntyja ꞌnaanꞌ na jntyꞌiihanꞌ Saúl. Tso 
jon nnon Samuel na cja jon na quitscongio jon nchenꞌ olivo xquen 
ncüiichen tsꞌan chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ na juu tsanꞌñeen nduixcohin rey 
na ntconxen jon nnꞌan Israel. Tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Samuel na 
cja jon tsjoon Belén, na quitscongio jon nchenꞌ olivo xquen jnda 
ncüii tsꞌan na jndyu Isaí, juu jon conduihin tsjan nnꞌan tmaanꞌ Judá. 
Ndoꞌ joꞌ tja Samuel juu tsjoonꞌñeen. Xjen na jndyiaaꞌ jon juu tsansꞌa 
jnda tsanꞌñeen, tsan navejndyee, nancooꞌ jndyihin ndoꞌ ndyehin, 
sitiu jon na juu tsanꞌñeen ncüji Tyoꞌtsꞌonhin na nditquehin ndëë 
nnꞌan Israel. Majoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon jon:

―Chito juu tsanꞌñeen macüji ja, min na nancooꞌhin mandyiaꞌ 
ndoꞌ ndyehin. ꞌOꞌ veꞌ nchu vaa na vaa tsꞌan na cojntyꞌiahoꞌ, majoꞌ ja 
mantyꞌia nchu vaa nanꞌxuanhan quityquiiꞌ nꞌonhan, ntyja ꞌnaanꞌ joꞌ 
macüjiꞌ ja cüenta.

Manndaꞌ jñꞌoon tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel. Yajoꞌ nquii 
Isaíꞌñeen, ncüii ro ncüii ntsinda jon nannon, tqueenꞌ jonhan na 
cüenonhan na tonnon Samuel. Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon siquiꞌmaanꞌ 
jonhin na minꞌncüii nanꞌñeen tyiꞌcüji jon na nditquehin ndëë nnꞌan 
Israel. Na matsꞌiañꞌen taxeeꞌ Samuel nnon Isaí aa taꞌnan ncüiichen 
jnda jon tsansꞌa. Sintcüeꞌ Isaí jñꞌoon na mꞌaan ncüiichen, tsanche na 
jndyu David, veꞌ quinman ivantyjeeꞌ juu. Ndoꞌ tꞌua Samuel tsꞌian na 
caquindyohin. Xjen na tjeꞌ David, tso Tyoꞌtsꞌon nnon Samuel:

―Majuu ndöꞌ. Cüa, quitscongioꞌ nchenꞌ olivo xquen juu.
Ndoꞌ joꞌ iscongioo Samuel nchenꞌñeen xquen David na tondëë 

tsoñꞌen ngio juu. Juu David, tsansꞌa ndyuahin, ndoꞌ nancooꞌ 
jndyihin, maninve ntsmaanꞌ juu ndoꞌ saaꞌ tsꞌon juu. Ndoꞌ vi na jndë 
tui na nndaꞌ, juu xjenꞌñeen nquii Espíritu na condui Tyoꞌtsꞌon, tꞌoon 
jon yo David, ntjo jon yohin. Jndë joꞌ tja ntcüeꞌ Samuel tsjoonꞌ jon.
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Iscueeꞌ David ncüii sondaro filisteo na taxjen ndye jndyihin
(1 Samuel 17.1―18.5)

Ncüii jon jntꞌa sondaro Israel tyiaꞌ yo sondaro filisteos. Nque 
nnꞌan Israel taꞌhan joo ntꞌaa ndiaa ꞌnaanhan ncüii tyoꞌ, ndoꞌ joo 
filisteosꞌñeen mꞌanhan ncüiichen tyoꞌ. Quiiꞌ ntꞌan joo ntyoꞌñeen vaa 
ncüii su tꞌman. Ndoꞌ joꞌ jnduiꞌ ncüii sondaro filisteo na scüejnaanꞌ 
juu sondaro Israel. Juu filisteoꞌñeen chaꞌna ndye metro xjen 
ndyehin, ndoꞌ juu ndiaa na cüe juu na jndëhanꞌ yo xjo, ja jndyihanꞌ. 
Goliat jndyu juu. Sixuaa juu na quitji nnꞌan Israel ncüii ntyjehan na 
ntsꞌaa tsanꞌñeen tyiaꞌ yohin. Xe na aa juu Goliatꞌñeen ngüantjon juu 
yo tsanꞌñeen, yajoꞌ ngotoxen nnꞌan filisteos nnꞌan Israel. Majoꞌ xe na
aa juu sondaro Israel ngüantjon juu yo Goliat, yajoꞌ nque nnꞌan 
Israel ngotoxenhan joo nnꞌan filisteosꞌñeen. Majoꞌ nque nnꞌan Israel, 
tsoñꞌenhan ncyaa jndyihan na ntꞌahan tyiaꞌ yo juu Goliatꞌñeen.

Quiiꞌ ntꞌan sondaro ꞌnaanꞌ Saúl, joꞌ mꞌan ndye joo ngio juu 
David. Viochen xjen na tomꞌanhan tsꞌian sondaro, nquii David 
ivantyjeeꞌ juu quinman ntsjuenꞌ tyehin Isaí. Jndë tenon ncüii chiꞌ na 
juu Goliatꞌñeen na itscüejnaanꞌ jon nnꞌan Israel, ndoꞌ nquii tye David
tso jon na cjaquindyiaaꞌ juu nchu vaa mꞌan ngio juu na mꞌanhan 
tsꞌian sondaro. Iscüenon jon chjo ꞌnan na ntcüaꞌ ntsinda jon yo ntꞌö 
David. Xjen na tueeꞌ David naijon mꞌan sondaroꞌñeen, jndyii juu 
jñꞌoon ntyja ꞌnaanꞌ juu Goliatꞌñeen. Tso David na juu tsanꞌñeen 
tyiꞌquichuhanꞌ na itscüejnaanꞌ juu nque nnꞌan na conduihan 
cüentaaꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndë joꞌ tso juu na nquii juu ncja na ntsꞌaa 
juu tyiaꞌ yo juu Goliatꞌñeen. Yajoꞌ nquii Saúl jndyii jon na nndaꞌ tso 
David, joꞌ tqueenꞌ jonhin na mꞌaan jon. Itso jon nnon juu:

―Tyiꞌjeꞌquinanꞌ ꞌuꞌ yohin. ꞌUꞌ veꞌ tsansꞌandyua ꞌuꞌ. Majoꞌ juu 
jon jndye chu itsꞌaa jon tyiaꞌ, ndoꞌ ꞌuꞌ veꞌ tsꞌan xco ꞌuꞌ.

Majoꞌ sintcüeꞌ David jñꞌoon, itso juu:
―Ja mavantyjëꞌ quinman ntsjuenꞌ tyëhöꞌ. Ndoꞌ na matsꞌa 

tsꞌianꞌñeen, jndë scüꞌë lión yo oso ya na ninꞌquinanꞌcüje oꞌ quiooꞌ 
tsjuenꞌ jon. Nquii Tyoꞌtsꞌon tantyjeeꞌ jon ja na iscüjë joo choꞌñeen 
ndoꞌ mantyi ngüantyjeeꞌ jon ja xjen na ntsꞌa tyiaꞌ yo juu filisteovaꞌ.

Ndoꞌ joꞌ taꞌngueeꞌ rey Saúl. Tso jon ya xe na aa nndëë ntsꞌaa 
David. Juu ndiaa na cüe nquii jon na jndëhanꞌ yo xjo, ninncyaa 
jonhanꞌ na cüe David juuhanꞌ. Majoꞌ ja jndyihanꞌ nchjii David, joꞌ 
jntyꞌii juuhanꞌ. Ndë joꞌ tja juu tsjoꞌ, tji juu ꞌon tsjöꞌ jntyꞌui, tyion 
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juuhanꞌ chetsjaꞌ ꞌnaanꞌ juu, xiaꞌntyi ntyjuꞌ ꞌnaanꞌ juu iyꞌoon juu ya 
na tëquitjonhin juu Goliatꞌñeen.

Ndoꞌ juu Goliat, xjen na jndyiaaꞌ jon na ndyo tsitjon Davidhin, 
scüejnaanꞌ jonhin. Ndoꞌ veꞌ tonco jonhin. Majoꞌ tso David nnon jon:

―Nquii jon na conduihin Tyoꞌtsꞌon na mayuuꞌ na conanꞌtꞌmánꞌ 
já nnꞌan Israel, nquii jon ntejndei jon ja. Xeevahin tsoñꞌen nnꞌan 
njntyꞌia ndëëhan na mayuuꞌ itejndei jon já.

Yajoꞌ sindyooꞌ Goliat na mꞌaan David, ndoꞌ mantyi David 
sindyooꞌhin. Joꞌ tjiꞌ David ncüii tsjöꞌ quityquiiꞌ chetsja ꞌnaanꞌ juu, 
tyiiꞌ juuhanꞌ quiiꞌ ntyjuꞌ ꞌnaanꞌ juu, scüentcon jonhanꞌ, ndë 
siquindyaa juuhanꞌ na tjahanꞌ. Xoncüe sta Goliat tyꞌoonꞌhanꞌ, joꞌ 
tyiootohin tyuaa. Sityuaaꞌ David, jnannon juu na tja juu na mꞌaan 
Goliat, ndoꞌ yo xjooꞌ nquii tsanꞌñeen tjee juu xquen jon. Ndoꞌ na sꞌaa
David na nndaꞌ, joo sondaro filisteosꞌñeen jnannonhan, ndoꞌ sondaro
Israel tyentyjahan tonquenꞌ nanꞌñeen nato na tyꞌentcüeꞌhan ncüii 
cüii tsjoonhan. Ndoꞌ nque nnꞌan Israel, jndye jndyi sondaro 
filisteosꞌñeen jnanꞌcüjehan.

Ndoꞌ nquii rey Saúl, vi jndë na tquen jon cüenta na nndaꞌ va 
ꞌnan tui, tso jon nnon nquii general, tsan na coꞌxen sondaro ꞌnaanꞌ 
jon, na quindyoyꞌoon tsanꞌñeen David na mꞌaan jon. Abner jndyu 
tsanꞌñeen. Ndoꞌ jndyoyꞌoon jon David na mꞌaan rey Saúl. Ntyja 
xquen Goliatꞌñeen ntꞌö David. Tso Saúl quintjo David yo jon. Ndoꞌ 
juu tyiꞌjnda Saúl, tsan na jndyu Jonatán, ya jndyi jñꞌoonhin yo juu 
David. Juu xjooꞌ juu sꞌaa juu nayahanꞌ David. Tꞌua nndaꞌ Saúl tsꞌian 
nnon David na caquitsꞌaa juu tyiaꞌ yo nnꞌan na jndohan nnꞌan Israel.
Ndoꞌ nquii David, ninnquiiꞌchen tovaquinjonꞌ tsꞌian na totsꞌaa juu, 
joꞌ na tëveeꞌ jndyi nchjii Saúl ntyja ꞌnaanꞌ juu, ata tꞌion jon tsꞌianhin 
na coꞌxen juu sondaro ꞌnaanꞌ jon. Ndoꞌ tsoñꞌen nnꞌan nein jndyihan 
juu, mantyi nque nnꞌan na conintque ntyja na icoꞌxen Saúl.

Sixuehanꞌ rey Saúl juu David ngꞌe ivantjon
juu tyiaꞌ na itsꞌaa juu
(1 Samuel 18.6―20.42)

Ncüii jon tueeꞌ nndaꞌ David na mꞌaan rey Saúl na jndë scüje jon
jndye jndyi sondaro filisteos, ndoꞌ joo nanntcu Israel jnduiꞌhan na 
jnanꞌtꞌmaanꞌhanhin, totahan ndoꞌ tonanꞌjnonhan. Jñꞌoon na tahan, 
jnduehan na nquii rey Saúl jndë iscüje jon minchen nnꞌan na 
tontꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Israel, majoꞌ nquii David nqui veeꞌ jnda 
sondaroꞌñeen na iscüje jon. Nndaꞌ vaa jñꞌoon na ta nanntcuꞌñeen. 
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Majoꞌ nquii rey Saúl, vi na jndë jndyii jon juu jñꞌoonꞌñeen, tyioo na 
quindyaꞌ jndyi nchjii jon, ee tjiꞌ jon cüenta ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ, cje 
nnanꞌtiu nnꞌan na nquii David ntquenhan na ntsixuan juu rey 
ndëëhan. Ndoꞌ na nndaꞌ vaa toquindyiiꞌ tsꞌon Saúl, tavicꞌoon na quii 
tsꞌon jonhin.

Tonco ncüiichen xuee, ncüii jndyetyia taqueeꞌhanꞌ Saúl, 
siꞌndaaꞌhanꞌhin, joꞌ na tjaꞌ David arpa ꞌnaanꞌ juu nnon jon chaꞌ 
ntjoyantcüeꞌhin. Ndoꞌ viochen xjen na icüjaꞌ David arpa, ve jnda tjuꞌ
Saúl lantsa cjooꞌ David, majoꞌ juu David cjehin, joꞌ na 
tyíꞌcyꞌoonhanꞌhin. Ndoꞌ juu Saúlꞌñeen, vi na jndë tquen jon cüenta 
na nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei jon David, ndoꞌ nquii juu na tavitejndei 
jonhin, tyioo na ncyaaꞌ jndyi jon juu tsanꞌñeen. Veꞌ ngꞌe joꞌ, tꞌua jon 
tsꞌian nnon Davidꞌñeen na nduihin capitán ndëë ncüii tmaanꞌ 
sondaro, ngꞌe ntyja tcüiiꞌ tsꞌon jon na juu tsꞌianꞌñeen ntscueeꞌhanꞌ 
David. Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon totejndei jon David tsoñꞌen tyiaꞌ na 
toca juu. Ndoꞌ na jndyiaaꞌ Saúl na nndaꞌ, tꞌmanntyichen 
sityꞌuehanꞌhin. Majoꞌ tsoñꞌen nnꞌan Israel nein jndyihan David.

Yajoꞌ nquii rey Saúl sitiu jon ncüii nnon na ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ na 
ntscueeꞌhanꞌ David. Tomꞌaan ncüii yuscu jnda jon, yuchehin, 
yuꞌñeen jndyu juu Mical. Juu yuꞌñeen ninꞌcoco juu yo juu David. Joꞌ
tso Saúl nninncyaa jon na ngoco juu yo David. Tꞌua jon tsꞌian ndëë 
joo nnꞌan na cotsantyja naxenꞌ jon na icoꞌxen jon, na quinduehan 
nnon Davidꞌñeen na quitsiuꞌ juu na ndui na nndaꞌ. Juu David ve vaa 
tomꞌaanꞌ tsꞌon jon ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoonꞌñeen. Majoꞌ joo nanꞌñeen 
jnduehan nnon juu na nquii rey Saúl taꞌnan ncüiichen nnon ꞌnan na 
ican jon na ndyion juu ntyja ꞌnaanꞌ jnda jon, xiaꞌntyi na ntꞌue tsꞌon 
jon na quitscüje juu ncüii ciento sondaro filisteos. Tomꞌaanꞌ tsꞌon jon
na joo sondaro filisteosꞌñeen nanꞌcueeꞌhan David, ndoꞌ nndaꞌ ntycüii
ntyja ꞌnaanꞌ juu, ee tocüjiꞌ jon cüenta na juu David jndooꞌ juuhin. 
Ndoꞌ tangueeꞌ David jñꞌoon na tso rey Saúl ndoꞌ taquitscüje juu ve 
ciento filisteos. Manndaꞌ vaa na toco David yo Mical. Ndoꞌ tsꞌiaanꞌ, 
juu na iscüje David filisteoꞌñeen sityꞌuentyichenhanꞌ nquii Saúl ntyja
ꞌnaanꞌ David, ngꞌe jndyiaaꞌ jon na juu jnda jon mayuuꞌ viꞌntyjii juu 
David, ndoꞌ mantyi tquen jon cüenta na tꞌman vaa na vantyjeeꞌ 
Tyoꞌtsꞌonhin.

Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, sijndaꞌ rey Saúl na nquii jon ntscueeꞌ jon 
David, ndoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen sinin jonhanꞌ ndëë nnꞌan ꞌnaanꞌ jon yo 
nnꞌan na cotsantyja naxenꞌ jon na icoꞌxen jon. Majoꞌ juu jnda jon 
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Jonatán, ya jndyi jñꞌoonhin yo David, joꞌ siquindyii juuhin na nndaꞌ 
vaa na itsijndaꞌ tye juu. Juu Jonatánꞌñeen, tyiiꞌ juu ꞌndyo juu ntyja 
ꞌnaanꞌ David na nquii tye juu tyiꞌntscueeꞌ jonhin. Ndoꞌ nquii rey Saúl
tangueeꞌ jon jñꞌoon na tso Jonatán na jeꞌquitscueeꞌ jon David. 
Mangꞌe na nndaꞌ, tyiꞌcavintyjeeꞌ David na mꞌaan jon yo sondaro 
ꞌnaanꞌ Saúl. Tëquitsꞌaa jon ncüiichen tyiaꞌ yo nnꞌan filisteos ndoꞌ 
tantjon jon juu tyiaꞌñeen.

Ndë joꞌ ncüiichen jon totsiꞌndaaꞌ nndaꞌ jndyetyiaꞌñeen rey Saúl. 
Ngꞌe joꞌ tjaꞌ nndaꞌ David arpa nnon jon. Majoꞌ ncüiichen jon tjuꞌ Saúl
lantsa cjooꞌ David. Jnannon David, jnduiꞌ jon na mꞌaan rey 
Saúlꞌñeen. Tjantcüeꞌ jon vaaꞌ jon. Majoꞌ juu Mical, scuuꞌ jon, 
siquiꞌmaanꞌ juuhin xe na aa tyiꞌntsꞌaa jon vi ntyja juu tijaanꞌñeen, 
nquii tye juu mancüiixjen ntscueeꞌ jonhin. Nndaꞌ nchjii juu ngꞌe 
nquii Saúl jndë jñon jon nnꞌan na cꞌoquindahan David vaaꞌ jon. 
Mꞌaan David vꞌaa ve quitoꞌ, ndoꞌ tejndei Mical jon na jnduiꞌ jon 
ncüii ventana, yajoꞌ tyiooꞌhin tyuaa. Ndë joꞌ tyio juu ncüii tyꞌö cjooꞌ 
jnduuꞌ David, ndoꞌ sitjon juu jndye ndiaa yo ndiaaso chaꞌ ya na 
ndyiaaꞌ tsꞌan, ntsitiu juu na nquii David vaa jon cjooꞌ jnduꞌñeen. 
Xjen na sque nnꞌan na cotyeꞌntjon nnon rey Saúl, tso Mical ndëëhan 
na mioon viiꞌ saaꞌ juu. Majoꞌ juu rey Saúl, ya na taaꞌ tsꞌon jon na 
jndë siviꞌnnꞌan juuhin, tꞌoon na quindyaꞌ jndyi nchjii jon yohin, ndoꞌ
sityiaꞌ jonhin. Majoꞌ veꞌ quintu sinin juu nnon tye juu, itso juu nnon 
jon:

―Tso David na ntscueeꞌ jon ja xe na aa tyiꞌquitejndeihin na 
nduiꞌ jon.

Ndoꞌ David, jnannon jon, tja jon na mꞌaan Samuel. Siquindyii 
juu jon ꞌnan na jndë tui. Tëntyja Saúl toxenꞌ David, majoꞌ taꞌnan ntjii
jonhin. Tëquintꞌue David Jonatán, juu tsanꞌñeen ya jñꞌoonhin yo jon,
ndoꞌ taxeeꞌ jon nnon juu:

―Nquii tyeꞌhoꞌ, ¿ndu na quindyaꞌ jndyi nchjii jon yo ja?
Majoꞌ tso Jonatán nnon David tyiꞌquindyaꞌ nchjii tye juu yohin.

Ndoꞌ tꞌa David, itso jon:
―Macüjiꞌ ja cüenta na nquii tyeꞌ mayuuꞌ quindyaꞌ jndyi ntyjii 

jon yo ja, veꞌ na tyiꞌninꞌquitso jndyoyu jon nnonꞌ ngꞌe nchjii jon na 
ya jñꞌoon ꞌuꞌ yo ja.

Yajoꞌ tcan David ncüii naya nnon Jonatán na cüaxeeꞌ jndaꞌ juu 
nchu vaa ntyja ꞌnaanꞌ jon, ndoꞌ quindyo tsiquindyii juuhin jñꞌoon na 
mayuuꞌ. Tcoꞌ Jonatán ꞌndyo juu na ngüaxeeꞌ juu jñꞌoonꞌñeen, ndoꞌ 
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ntsiquindyii juuhin. Ndoꞌ jñꞌoon na mayuuꞌ ntjii Jonatán jñꞌoon na 
jndë sijndaꞌ tye juu na ntscueeꞌ jon David. Yajoꞌ juu Jonatán veꞌ 
ntyꞌiu siquindyii jon David. Ndoꞌ Jonatán yo David, taꞌhan 
jndyuehan ndëë ntyjehan na tanin min na nin ꞌnan ngenonhan, 
ninnquiiꞌchen ncꞌonhan na vengiohan nnꞌan ꞌnaan ntyjehan. Na 
jndyii David jñꞌoon na siquindyii Jonatán jon, taaꞌ tsꞌon jon 
naijndeiꞌhan na quinannon jon chaꞌ tyiꞌntscueeꞌ rey Saúlhin. Ndoꞌ 
maninꞌñoonꞌ jnduiꞌ jon.

Inannon David rey Saúl
(1 Samuel 21―23)

Xjen na jnannon David rey Saúl, tueeꞌ jon na mꞌaan tyee tque, 
tsan na jndyu Ahimelec. Tcan juu ꞌnan na ntcüaꞌ juu nnon jon. Nquii
Ahimelec vacue tꞌoon tsꞌon jon ndu na ninnquii David na jndyo juu. 
Ndoꞌ sinin David quintu nnon jon na itso juu jndyo juu ncüii nnon 
tsꞌian ꞌnaanꞌ nquii rey Saúl na xiaꞌntyi nquii juu ntyjiihanꞌ. Tso 
Ahimelec na xiaꞌntyi tyooꞌ na cotquen nnꞌan tonnon Tyoꞌtsꞌon 
quityquiiꞌ juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua, joo rohanꞌ na min. Juu tyooꞌñeen 
ninnque ntyee vanaan na ntcüaꞌhinhanꞌ. Majoꞌ tyincyaa Ahimelec 
tyooꞌñeen na mantyi tayꞌoon Davidhanꞌ ndëë nnꞌan na conanꞌjon 
yohin na mantyi tcüaꞌhinhanꞌ. Ndë joꞌ taxeeꞌ David nnon Ahimelec 
aa taꞌnan ncüii xjo espada joꞌ oo ncüii lantsa. Ndoꞌ tyincyaa 
Ahimalec juu espada na tonanꞌyꞌoon Goliat. Tyꞌoon David 
cüentahanꞌ, ndë joꞌ jnduiꞌ jon ndyuaa Israel.

Navejndyee tja jon ncüii tsjoon ꞌnaan nnꞌan filisteos na 
jndyuhanꞌ Gat. Joo nnꞌan tsjoonꞌñeen taꞌjnꞌaanhin jon, joꞌ tyꞌue juu 
na nquii tsꞌan na icoꞌxen tsjoonꞌñeen ntscueeꞌ jonhin, ngꞌe joꞌ sꞌaaya 
jon na tsꞌan tsanꞌ xquenhin. Ndë joꞌ jnduiꞌntcüeꞌ jon juu tsjoonꞌñeen, 
tja jon ncüii tsëꞌtsjöꞌ na jndyuhanꞌ Adulam. Ticꞌuaa jñꞌoon na mꞌaan 
jon joꞌ, xjenꞌñeen nquii tye jon yo ninꞌndyee jon squehan na mꞌaan 
jon. Mantyi jndye jndyi nnꞌan na tyiꞌya jñꞌoonhan yo rey Saúl, 
squenonhan na mꞌaan jon na jnanꞌjonhan yo jon. Ñꞌen nnꞌan na 
tꞌman chojnanhan na ndiquindëë nnionhinhanꞌ. Joo nanꞌñeen tueeꞌ 
chaꞌna ninque siantohan. Tëquiꞌndyii David tye jon yo ndyee jon na 
mꞌaan nquii tsan na conintque ndëë nnꞌan ndyuaa Moab ee taꞌnan 
naviꞌ ngenonhan joꞌ. Ndë joꞌ tso Gad, tsan na incyaa jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnan na xejnda nguaa, na quinduiꞌ David juu 
tsëꞌtsjöꞌñeen, na cja jon jndëë tque na mꞌaan cüentaꞌ tmaanꞌ nnꞌan 
tsjan Judá.
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Ninvaa juu xjenꞌñeen nquii rey Saúl totsichonyantyi jon na 
ncyꞌoon jon David, majoꞌ tana jndëë sꞌaa jon. Nque nnꞌan na 
cotsantyja naxenꞌ jon na icoꞌxen jon, sivꞌii jndyi jon nanꞌñeen, ee 
taꞌnan ncüii joohan na jnduehan nnon jon na juu jnda jon Jonatán 
ya jñꞌoonhin yo nquii David. Majoꞌ mꞌaan ncüii tsꞌan tsjan nnꞌan 
edomitas. Juu xjen na tja David Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, 
na tcan jon nnon tyee tque ꞌnan na ntcüaꞌ jon yo ninꞌxjo 
espadaꞌñeen, juu tsꞌan edomitaꞌñeen mꞌaan juu joꞌ. Tëquitso juu 
nnon rey Saúl na tui na nndaꞌ. Ndoꞌ vi na jndë jndyii Saúl na nndaꞌ, 
tꞌua jon tsꞌian na tëquindyo tyee tque Ahimelec ndoꞌ sityiaꞌ jonhin 
ndu tejndei jon David. Min na sijndye Ahimelec ꞌndyo jon nnon Saúl
na juu David xoncüeeꞌ tsꞌon juu na ityeꞌntjon juu nnon Saúl, majoꞌ 
tꞌua Saúl tsꞌian na cueꞌto Ahimelec yo tsochen ntyjehin na 
conduihan ntyee ꞌnaan nnꞌan Israel. Ata mantyi sꞌaa jon na tjë 
yoꞌndaa nda ntyeeꞌñeen yo quiooꞌ njnuenꞌhan. Ninꞌncüii tsꞌan jndë 
sꞌaa juu na jnannon juu, juu tsan na jndyu Abiatar, jnda nquii 
Ahimelec. Tja juu na mꞌaan David, ndoꞌ tso David nnon juu xe ngꞌe 
chaꞌvehan ninꞌquitscüje Saúl, joꞌ quintjohin yo jon.

Majuu xjenꞌñeen sque nnꞌan filisteos ncüii tsjoon ꞌnaan nnꞌan 
Israel na jndyuhanꞌ Keila. Jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan tsjoonꞌñeen. 
Tejndei Tyoꞌtsꞌon David na jndëë sꞌaa jon yo filisteos, sityuiiꞌ jonhan.
Ndoꞌ jndyii rey Saúl na mꞌaan David juu tsjoon Keilaꞌñeen, ndoꞌ 
sijndaꞌ jon na ncja jon joꞌ, na ncyꞌoon jonhin. Yajoꞌ taxeeꞌ David 
nnon Tyoꞌtsꞌon nchu vaa nquii ntsꞌaa juu. Ndoꞌ siꞌman jon nnon juu 
na juu Saúl nndyo jon tsjoon Keila, ndoꞌ mantyi joo nnꞌan 
tsjoonꞌñeen nninncyahan cüenta David ntꞌö juu rey Saúl. Mangꞌe na 
nndaꞌ, jnduiꞌ ntcüeꞌ David yo nnꞌan na conanꞌjon jñꞌoon yohin, ndoꞌ 
tyꞌehan ncüiichen joo. Majoꞌ nquii Saúl, vi jndë taaꞌ tsꞌon jon na jndë
jnduiꞌ juu tsjoon Keila, jntyꞌiito jon. Juu xjenꞌñeen jndë tueeꞌ yon 
sianto nnꞌan na conanꞌjonhan jñꞌoon yo David.

Majoꞌ nquii Saúl, tyíꞌquiꞌndyii jon na ntꞌue jon David, veꞌ 
tatyincyaa Tyoꞌtsꞌon na ntjii jonhin. Ncüii xeeꞌñeen, veꞌ ntyꞌiu 
tëquindyiaaꞌ Jonatán David. Itso juu nnon jon:

―ꞌUꞌ ntyjë David, tyiꞌntyꞌueꞌ ee tyiꞌjeꞌncyaa Tyoꞌtsꞌon na ntsꞌaa 
tyëhöꞌ natëꞌ ꞌuꞌ. Ngüentyja xjen na ꞌuꞌ ndui ꞌuꞌ rey tondëë nnꞌan 
Israel ndoꞌ yajoꞌ ja ntejndei ꞌuꞌ yo juu tsꞌian na ntsixuanꞌ. Ndoꞌ 
mantyi nquii tyëhöꞌ ivaaꞌ tsꞌon jon na nndui na nndaꞌ.
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Yajoꞌ jnanꞌxco nndaꞌhan juu jñꞌoon na jndë jnanꞌjonhan na 
ncꞌonhan na ya jñꞌoonhan yo ntyjehan. Ndë joꞌ tja ntcüeꞌ Jonatán 
vaaꞌ juu. Ndoꞌ David tantyꞌiu jon quiiꞌ jndëë, majoꞌ nnꞌan na ndyo 
mꞌan joꞌ, ticꞌuaa jñꞌoon na mꞌaan jon joꞌ, ndoꞌ jnanꞌquindyiihan Saúl.
Jnduehan na ntejndeihan jon na ncyꞌoon jon David. Ndoꞌ juu David, 
vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, jnduiꞌ jon joꞌ, tja jon ncüiichen joo. 
Tëntyja Saúl ndoꞌ ndyoviꞌ squehan naijon na vantyꞌiu David yo 
nnꞌan na conanꞌjon yohin. Juu xjenꞌñeen tyjeeꞌ ncüii tsꞌan na jndyo 
tsiquindyii juu rey Saúl na jndë cotsque nnꞌan filisteos na ntꞌahan 
tyiaꞌ yo nnꞌan Israel. Ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ jntyꞌii Saúl na vantyja juu 
toxenꞌ David. Tëquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan filisteosꞌñeen.

Ve jnda tyincyaahanꞌ xjen na ntscueeꞌ David juu rey Saúl
(1 Samuel 24―27)

Vi jndë na sꞌaa rey Saúl tyiaꞌ yo filisteosꞌñeen, tëntyja nndaꞌ jon
toxenꞌ David. Jndyii jon jñꞌoon naijon na vantyꞌiu David, yajoꞌ 
tëyꞌoon jon ndye min sondaro na ncyꞌonhin David. Juu tyuaaꞌñeen, 
tovaa ncüii tsëꞌtsjöꞌ, ndoꞌ xjen quiñoonꞌchen na matsꞌiañꞌen 
tyquiiꞌhanꞌ, joꞌ mꞌaan David yo nnꞌan na conanꞌjon yohin. Ndoꞌ juu 
xjenꞌñeen tëqueeꞌ Saúl juuhanꞌ ngꞌe na ninꞌcja jon ꞌndyo jndëë. Ndoꞌ 
joo nanꞌñeen na conanꞌjonhan yo David, jnduehan nnon jon na 
maninꞌñoonꞌ quitscueeꞌ jon Saúl. Majoꞌ tyiꞌxeꞌquitsꞌaa jonhanꞌ, ngꞌe 
ninvaa condui Saúl na icoꞌxen jonhin, ndoꞌ mantyi conduihin rey 
ndëë nnꞌan Israel. Nquii David, vi na jndë tso Saúl, ninmaanꞌchen 
tëntyjaaꞌ juu nnon jon ndoꞌ tyjee jon vi tanꞌ ndiaaꞌ tsanꞌñeen yo xjooꞌ
jon. Ndoꞌ vi na jndë jnduiꞌ Saúl juu tsëꞌtsjöꞌñeen, tatsixuaa David 
jon. Tcon xtye jon tontyja na vja Saúl, ndoꞌ siꞌman jon ndiaa tanꞌ na 
jndë tyjee jon. Tso jon na jndë tyincyaahanꞌ xjen na ntscueeꞌ jonhin, 
majoꞌ tana sꞌaa jonhanꞌ. Tso jon nnon Saúl na nquii Tyoꞌtsꞌon ncüjiꞌ 
jon cüenta nin ncüii na ve joohan conanꞌtjahan ndëë ntyjehan. Ndoꞌ 
Saúl, vi na jndë jndyii jon jñꞌoon na sinin David, tyioo na tyia ntyjii 
jon. Tso jon nnon juu:

―ꞌUꞌ ntcö David, ya jndyi tjiꞌhanꞌ ꞌnan na saꞌ yo ja. Ncö 
machueꞌ nꞌön yo ꞌnan tyia na jndë sꞌa ꞌuꞌ. Ncüii tsꞌan na mꞌaan 
ncüiichen tsꞌan na vꞌii tsanꞌñeenhin, xe na aa tyio tsanꞌñeen ntꞌö juu,
tyiꞌjeꞌquitsiquindyaa juuhin. Nquii Tyoꞌtsꞌon ndyion ꞌuꞌ naya na 
matsaꞌ ja. Mantyji na ꞌuꞌ ntjo na ntcoꞌxenꞌ ntyjëëhë nnꞌan Israel, ndoꞌ
viochen xjen na macoꞌxenꞌ joohan, jndye ꞌnaanhan nguen ndoꞌ 
nnanꞌxuanhan najndëhan tondëë nnꞌan mañoon ndyuaa. Majoꞌ coꞌ 
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ꞌndyoꞌ nnön na manchaꞌ xjen ncꞌonꞌ na ya ñuan tsixuanꞌ yo nnꞌan 
njan.

Ndöꞌ vaa jñꞌoon na tso Saúl nnon David. Ndoꞌ tcoꞌ jon ꞌndyo jon
juu jñꞌoonꞌñeen. Jndë joꞌ tantcüeꞌ rey Saúl vaaꞌ jon. Majoꞌ juu David 
yo nnꞌan na conanꞌjon yohin ntjohin quiiꞌ jndëë tque yuujon na 
mꞌanhan.

Tyiꞌcovivio na tui na nndaꞌ, ndoꞌ tueꞌ Samuel, tsan na totso 
ndëë nnꞌan Israel nchu vaa ꞌnan tsiquindyii Tyoꞌtsꞌon na nguaa. 
Nque nnꞌan Israel, sichjooꞌ jndyihanꞌ nꞌonhan na tueꞌ jon, ndoꞌ 
tomꞌanhan na tyiꞌxoncüiiꞌ nꞌonhan.

Majuu xjenꞌñeen tꞌua David tsꞌian ndëë vendye nnꞌan na 
conanꞌjon yohin na cꞌohan na mꞌaan ncüii tsꞌan na jndyu Nabal na 
quitsꞌaa jon vi nayahan na nninncyaa jon chjoviꞌ ꞌnan na ntcüaꞌhan. 
Juu Nabalꞌñeen tyahin. So quinman ntsjuenꞌ juu ityjee juu xjen na 
sque nanꞌñeen na mꞌaan jon. Tso David ndëë nnꞌan na tꞌua jon tsꞌian 
na cꞌohan na mꞌaan Nabal na quinduehan nnon juu na minꞌncüii 
natëꞌ tacontꞌahan joo nnꞌan na cotaꞌntyjeeꞌ quiooꞌ ntsjuenꞌ juu 
viochen xjen na ndyo ndyo mꞌanhan jndëë tque yo nanꞌñeen. Majoꞌ 
juu Nabalꞌñeen, sꞌa jñꞌoon sintcüeꞌ jon ndëë nanꞌñeen, min minꞌncüii
ꞌnan tatyincyaa jon na nninjntꞌuehan. Tyion jndyihanꞌ chon David 
na nndaꞌ sꞌaa tsanꞌñeen, jnaanꞌ joꞌ tso jon ndëë nnꞌan na conanꞌjon 
yohin na quinanꞌjndaꞌhan na ncꞌohan na ngioohan vaaꞌ tsanꞌñeen. 
Juu scuuꞌ Nabalꞌñeen jndyu juu Abigail, nancooꞌ jndyihin, ndoꞌ jndaꞌ
tsꞌon juu. Ncüii moso ꞌnaanꞌ Nabal, tëquitso juu nnon Abigail na 
nndaꞌ vaa jñꞌoon sintcüeꞌ saaꞌ juu ndëë nnꞌan na jñon David. Ngꞌe joꞌ
taaꞌ tsꞌon juu na yantyichen na ntscüenon juu ꞌnan na ntsꞌaa juu 
naya David. Joꞌ sꞌaa juu xu, siquichu juuhanꞌ quinon, ndoꞌ tëntyja 
juu tonquenꞌ oꞌ na ncja juu na mꞌaan Davidꞌñeen. Xjen na tjon 
ntyjehan nato, tyincyaa Abigail ꞌnan na jndyochu juu nnon jon. Tso 
juu nnon jon yantyichen na ncyꞌoon jon cüenta joo ꞌnan na ntcüaꞌ 
jon yo nnꞌan na conanꞌjon yohin, chito na nnanꞌcueeꞌhan Nabal yo 
nnꞌan ꞌnaanꞌ jon. Taaꞌ tsꞌon David na juu tsanscuꞌñeen vajnaanꞌ ya 
juu ꞌnan na sꞌaa juu ndoꞌ tyꞌoon jon cüenta ꞌnan na jndyoquitsꞌaa juu
nayahin.

Tëca chaꞌna nginꞌon xuee ndoꞌ tueꞌ Nabalꞌñeen na toquiihanꞌ 
ñuaanꞌ juu. Na tui na nndaꞌ, taaꞌ tsꞌon David na nquii Tyoꞌtsꞌon tyion
jon Nabal na nndaꞌ vaa ꞌnan sꞌaa juu yohin. Jndë joꞌ juu David tcan 
jon nnon Abigail na coco juu yohin, ndoꞌ toco juu yohin. Abigail juu
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juu tsanscu na jndë ndye na toco David xjen na jnduiꞌ jon na tontyja 
Saúlhin. Vi jndë na toco jon yo Mical, tyincyaa Saúl juu Micalꞌñeen 
ntꞌö ncüiichen tsꞌan.

Ndë joꞌ scüejndyohanꞌ ꞌnan na sitiu Saúl na tso jon na ꞌndyii 
jon, jeꞌquitscueeꞌ jon David, ndoꞌ sichon nndaꞌ jon na ntscueeꞌ 
jonhin. Sincüii jon ndye min sondaro ndoꞌ tëntyja jon toxenꞌ David. 
Jñon David vendye nnꞌan ꞌnaanꞌ jon na cꞌoquitquenhan cüenta 
yuujon tecüentyjeeꞌ sondaro ꞌnaanꞌ Saúl. Ndoꞌ vi na jndë taaꞌ tsꞌon 
jon yuujon sque nanꞌñeen, tja jndyoyu jon yo ncüii tsꞌan na itsijon 
yohin na mꞌan nanꞌñeen. Nquii Tyoꞌtsꞌon sꞌaa jon na tsoñꞌen nnꞌan 
cüentaaꞌ Saúl, jaaꞌ jndyi tyꞌoon tsantsjonhan ata minꞌncüiihan 
tatyincyahin cüenta xjen na tueeꞌ David yo tsꞌan ꞌnaanꞌ jon naijon na
mꞌan sondaroꞌñeen. Juu tsanꞌñeen ntꞌue tsꞌon juu na ninñoonꞌ 
ntscueeꞌ juu Saúl, majoꞌ tyíꞌncyaa David na ndui na nndaꞌ. Tso jon 
na nquii Tyoꞌtsꞌon ndyion jon rey Saúl ꞌnan na tyiꞌya itsꞌaa jon. Yajoꞌ
juu lantsa ꞌnaanꞌ Saúl yo toꞌtsꞌa na coñjon ndaa na iꞌu jon, xiaꞌntyi 
joohanꞌ tyeyꞌonhan. Ndë joꞌ tyꞌehan ncüii xquen tyoꞌ na tycya chjo. 
Juu xquen tyoꞌñeen, joꞌ ntyjo David, sixuaa jon nquii general Abner, 
tsan na conintque ndëë sondaro ꞌnaanꞌ Saúl. Sityiaꞌ jonhin na tyiꞌya 
itsꞌaa jon na tyiꞌcüantyjeeꞌya jon rey Saúl. Tso David na quindyiaaꞌ 
Abner, ndoꞌ jndyiaaꞌ jon na juu lantsa ꞌnaanꞌ Saúl yo toꞌtsꞌaꞌñeen, 
tacuaahanꞌ. Ndoꞌ nquii Saúl, vi na jndë jndyii jon na itsinin David, 
tajnaanꞌ jon jndyeeꞌ juu, ndoꞌ sixuaa jonhin na aa majuu juu. Tꞌa 
David, itso juu nnon jon na majuu juu, veꞌ tyiꞌquitsohanꞌ na vantyja 
nndaꞌ jonhin, na ninꞌquitscueeꞌ jonhin, ee nquii David tyiꞌcotsichon 
jon na ntsꞌaa viꞌ jon nquii rey Saúl. Yajoꞌ nquii rey Saúl tcan jon 
jñꞌoon tꞌman tsꞌon nnon David na ntyja ꞌnaanꞌ na totsichon jon na 
ninꞌquitscueeꞌ jonhin. Yajoꞌ tso David na quitscüenon rey Saúl ncüii 
sondaro ꞌnaanꞌ jon na ncjacyꞌoon tsanꞌñeen lantsa ꞌnaanꞌ jon. Itso 
David nquii Tyoꞌtsꞌon ngüañoonꞌ jonhin chaꞌxjen na tañoonꞌ juu 
nquii Saúl juu xjenꞌñeen. Jndë joꞌ, tantcüeꞌ Saúl vaaꞌ jon, ndoꞌ 
mantyi juu David tantcüeꞌ jon naijon mꞌan nnꞌan na conanꞌjon 
yohin.

Majoꞌ min na nndaꞌ tso Saúl, ninjoꞌ ndiquindëë cantyja tsꞌon 
David jñꞌoon na tso jon. Veꞌ ngꞌe joꞌ tja nndaꞌ jon tsjoon Gat na mꞌan
ndyuaa cüentaaꞌ filisteos. Tëchu jon ve nanntcu scuuꞌ jon yo tsoñꞌen 
nnꞌan na conanꞌjon yohin. Xjen na jndyii rey Saúl na nndaꞌ, jntyꞌiito 
jon na ntꞌue jon David. Ndoꞌ tcan David nnon tsan na coꞌxen nnꞌan 
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tsjoon Gat na nninncyaa jon ncüii tsjoon chjo tojndëë naijon ya 
ncꞌoon jon yo nnꞌan na chu jon. Ndoꞌ tyincyaa tsanꞌñeen tsjoon chjo 
na jndyu Siclag nnon David na joꞌ ncꞌoon jon. Tenon ncüii chu na 
tomꞌaan David juu tsjoonꞌñeen. Tomandyiꞌ jon joꞌ yo sondaro ꞌnaanꞌ 
jon na tyequintꞌahan ndyiaꞌ yo nnꞌan na jndohan nnꞌan Israel. 
Jnanꞌcüjeñꞌenhan nanꞌñeen ndoꞌ tyechohan ndiaa ꞌnaan nanꞌñeen yo
quiooꞌ njnuenꞌhan na ndiꞌnaanꞌ Davidhanꞌ yo nnꞌan na conanꞌjon 
yohin. Veꞌ quintu sinin David nnon tsan na icoꞌxen nnꞌan tsjoon Gat,
ee itso jon nnon tsanꞌñeen na veꞌ yo nque ntyjehin nnꞌan Israel 
vaquitsꞌaa jon tyia. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ sitiu tsanꞌñeen na 
ntsꞌaahanꞌ na joo nnꞌan Israel jndo jndyihan juu David na itsꞌaa juu 
na nndaꞌ.

Saúl yo ntsinda jon tjëhan na tuaa tyiaꞌ
(I Samuel 28―31; I Crónicas 10)

Juu xjenꞌñeen joo nnꞌan filisteos jnanꞌncüihan sondaro 
ꞌnaanhan na ncꞌoquintꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Israel. Nquii tsan na 
icoꞌxen nnꞌan tsjoon Gat tso jon na mantyi ntꞌue tsꞌon jon na cja 
David tyiaꞌñeen yohin, ndoꞌ ntjo nchjii juu.

Ndoꞌ viochen xjen na tëtjon nnꞌan filisteos na ntꞌahan tyiaꞌ yo 
nnꞌan Israel, mantyi nquii rey Saúl sincüi jon sondaro ꞌnaanꞌ jon. 
Majoꞌ xjen na jndyiaaꞌ jon sondaro filisteosꞌñeen na tenonntyja xjen 
vaa jndye jndyihin, sityꞌue jndyihanꞌhin. Tcan jon na quitsiꞌman 
Tyoꞌtsꞌon nnon jon nchu ntsꞌaa jon, majoꞌ minꞌncüii jñꞌoon tasintcüeꞌ
Tyoꞌtsꞌon. Min na quiiꞌ tsantsjon tasiquindyii jonhin, min yo joo ntjöꞌ
na jiꞌua nanꞌxuanhanꞌ na coninjntꞌue nnꞌan Israel na coꞌohan xꞌiaaꞌ, 
ndoꞌ min ntyja ꞌnaanꞌ jñꞌoon ꞌndyo tsan na itsinin nchu vaa ꞌnan na 
ndui. Ndoꞌ ngꞌe minꞌncüii na ndye nnon nanꞌñeen tajnanꞌmanhanꞌ 
nchu vaa na ntsꞌaa Saúl, yajoꞌ jntꞌue jon ncüii tsꞌan na ya 
iqueenꞌntcüeꞌ juu nnꞌan na jndë tjë, chaꞌ ncüaaꞌ tsꞌon jon nchu ntsꞌaa
jon. Joo nanꞌñeen na cotqueenꞌntcüeꞌhin nnꞌan na jndë tjë, nquii jon 
jndë tjiꞌ jon tsoñꞌenhan ninvaa ndyuaa na icoꞌxen jon. Majoꞌ joo 
nnꞌan na cotyentjon nnon jon, jnanꞌquindyiihanhin na ninjoꞌ mꞌaan 
ncüii tsanscu tsjoon Endor na ya itsꞌaa juu juu tsꞌianꞌñeen. Yajoꞌ tcüe
Saúl ndiaa na ntsiꞌmanhanꞌ na minꞌcya tsꞌan conduihin, ndoꞌ 
taquintꞌue jon juu tsanscuꞌñeen. Ndoꞌ juu tsanꞌñeen, min 
tyíꞌninꞌquitsꞌaa juu tsꞌianꞌñeen ngꞌe nchjii juu xe na aa nndyii rey 
Saúl na nndaꞌ, joꞌ ncꞌua jon tsꞌian na cueꞌ juu tsojnaanꞌhanꞌ. Majoꞌ 
tcoꞌ Saúl ꞌndyo jon nnon juu tsanscuꞌñeen taꞌnan ngenon juu. Ndë joꞌ
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tcan jon na queenꞌntcüeꞌ juu ñuaanꞌ Samuel. Ndoꞌ ya na jndyiaaꞌ 
tsanscuꞌñeen Samuel, taaꞌ tsꞌon juu na nquii rey Saúl jndë tyjeeꞌ na 
mꞌaan juu. Yajoꞌ tso Samuel nnon Saúl:

―¿Ndu na matsichjuꞌ ja?
Ndoꞌ sintcüeꞌ Saúl jñꞌoon, itso jon:
―Tꞌman naviꞌ maquenön. Jndë macontꞌa nnꞌan filisteos tyiaꞌ yo

ja, ndoꞌ min tyiꞌcüꞌa Tyoꞌtsꞌon na macꞌan nnon jon nchu va ꞌnan 
ntsꞌa. Ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ tcꞌan ja na quindyoꞌntcüeꞌ na ntsuꞌ nnön nin
ꞌnan na ntsꞌa.

Majoꞌ tso Samuel nnon jon:
―Taꞌnan ntejndeihanꞌ ꞌuꞌ na ja ntsjö nchu vaa ꞌnan quitsaꞌ, ngꞌe

nquii Tyoꞌtsꞌon vja jon nacjoꞌ, nein chito conduihin tsꞌan na ya 
jñꞌoonhin yo ꞌuꞌ. Tso jon na quitscüjeꞌ tsoñꞌen nnꞌan Amalec, min joꞌ 
tasiquindëꞌ juu jñꞌoonꞌñeen, veꞌ ngꞌe joꞌ tajeꞌncyaa jon na 
ntjontyichen ꞌuꞌ na condui ꞌuꞌ rey ndëë nnꞌan Israel chaꞌxjen juu 
jñꞌoon na jndë tsjö nnonꞌ. ꞌIo juu tyiaꞌ na ntsaꞌ yo nnꞌan filisteos, 
ntantjonhin ꞌoꞌ, ndoꞌ ncuꞌ yo ntsindaꞌ, nnanꞌcüjehinhoꞌ.

Ndoꞌ vi na jndë jndyii Saúl juu jñꞌoonꞌñeen, tyꞌue jndyi jon.
Xjen na jndë tëncüii tsoñꞌen sondaro filisteos na jnanhan ncüii 

cüii tsjoonhan, nnꞌan na cotoxen ncüii cüii tsjoon jnduehan nnon juu
tsanꞌñeen na coꞌxen jon nnꞌan tsjoon Gat na tyiꞌya na vangueeꞌ jon 
na vja David tyiaꞌ yohan. Coquityuehan na xoncüe tyiaꞌ ndoꞌ 
ntscüequen David na ntsꞌaa jon tyiaꞌ yo joohan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, 
joꞌ na jnduehan nnon ntyjehan tsan na coꞌxen tsjoon Gat, na 
ijndeiꞌhanꞌ na quijñonntcüeꞌ jon David tsjoon Siclag. Majoꞌ nquii 
David, vi na jndë tueeꞌntcüeꞌ jon juu tsjoon Siclag yo nnꞌan na 
conanꞌjon yohin, jntyꞌiahan na joo nnꞌan amalecitas jndë tyioohan 
juu tsjoonꞌñeen, ndoꞌ sacho nanꞌñeen ntcuhan yo yotsca ndahan, 
ndoꞌ mantyi jndë jnanꞌco joo amalecitasꞌñeen tsjoonhan. Yajoꞌ tcan 
David nnon Tyoꞌtsꞌon na aa nninncyaa jon jñꞌoon na ngantyja juu 
tonquenꞌ nanꞌñeen. Ndoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon cja juu. Yajoꞌ tyentyja jon na 
tonquenꞌ nanꞌñeen ndoꞌ jndiohan nanꞌñeen. Joo nnꞌan 
amalecitasꞌñeen, jndyechen nanꞌñeen jnanꞌcüje nnꞌan na conanꞌjon 
yo David. Ndoꞌ joo nanntcu yo yotsca ndahan, ndoꞌ mantyi yo 
tsoñꞌen quiooꞌ njnuenꞌhan na tyecho nanꞌñeen, nquii David yo nnꞌan
na tonanꞌjonhan yohin, jnanꞌquindyaa ntcüeꞌhan nanꞌñeen. Ndoꞌ na 
nndaꞌ, joo quiooꞌ na tjiꞌhin nduee nanꞌñeen, scüenon David vendye 
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oꞌ ndëë nnꞌan na conintque ndëë ntyjehan nnꞌan tmaanꞌ Judá, na 
itsꞌaa jon naya joohan, ee maninncüii tsjan conduihin yo nanꞌñeen.

Ndoꞌ joo nnꞌan filisteos, vi na jndë jñonntcüeꞌhan David yo 
nnꞌan na conanꞌjon yohin, yajoꞌ jnanꞌquitaꞌhan tyiaꞌ yo nnꞌan Israel. 
Tantjonhan juu tyiaꞌñeen, ndoꞌ jndye jndyi sondaro Israel 
jnanꞌcüjehan. Tyentyjahan toxenꞌ Saúl yo ntsinda jon, ndoꞌ mantyi 
jnanꞌcüjehan nanꞌñeen. Nndaꞌ vaaꞌ na tueꞌ Saúl ngꞌe na 
tyíꞌquitsiquindë jon tonnon Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ na tijntꞌuehin tsꞌan na ya 
iqueenꞌ nnꞌan na jndë tjë.

Condui David rey na jndë ve ndëë nnꞌan Israel
(2 Samuel 1―6; 8―10; 1 Crónicas 11―16; 18―20; 26.29―27.34)

Joo sondaro filisteos, vi na jndë jnanꞌcueeꞌhan Saúl yo ntsinda 
jon, tyjeeꞌnon ncüii tsꞌan na mꞌaan David tsjoon Siclag. 
Jndyotsiquindyii tsanꞌñeenhin ꞌnan na jndë tui. Sichjooꞌ jndyihanꞌ 
tsꞌon David na jndë tueꞌ Saúl yo Jonatán. Sijndaꞌ jon ncüii alabanza 
na ta jon chaꞌ joo nnꞌan Israel tyiꞌngitsuꞌ nꞌonhan Saúl, nquii jon 
tonduihin tsꞌan navejndyee na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel, yo ninꞌnquii
jnda jon Jonatán, na njon jndyihin nchjii David ee ya jndyi 
jñꞌoonhin yo jon. Jndë joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon David na cja jon tsjoon
Hebrón tyuaa ꞌnaan tmaanꞌ nnꞌan tsjan Judá. Tja David joꞌ, ndoꞌ joo 
nnꞌan tsjoonꞌñeen tyiohin nchenꞌ olivo xquen jon, ndoꞌ tꞌuahan tsꞌian
nnon jon na conduihin rey ndëë nquehan nnꞌan tmaanꞌ Judá.

Juu tsan na condui general ndëë sondaro ꞌnaanꞌ tsoSaúl, Abner 
jndyu jon. Juu xjen na jnanꞌcueeꞌ filisteosꞌñeen Saúl yo Jonatán, juu 
tsanꞌñeen taꞌnan tjon jon. Tyꞌoon jon Is-boset, ncüiichen jnda 
tsoSaúl, ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian na ndui Is-bosetꞌñeen rey ndëë nqui 
nchoꞌncüii ntmaanꞌ nnꞌan Israel. Ncüii xueeꞌñeen, tëchu Abner 
sondaro ꞌnaanꞌ Is-boset, ndoꞌ Joab, tsan na conduihin general ndëë 
sondaro ꞌnaanꞌ David, tancüihan na jntꞌahan tyiaꞌ yo ntyjehan. Ndoꞌ 
sondaro ꞌnaanꞌ David tantjonhan juu tyiaꞌñeen, ndoꞌ tyentyjahan 
tonquenꞌ sondaro ꞌnaanꞌ Is-boset ata xjen tuatëꞌ ndoꞌcüjioonꞌ. 
Viochen xjen na tui na nndaꞌ, juu Abner iscueeꞌ jon tyjee Joab, tsan 
na jndyu Asael. Nquii David yo Is-bosetꞌñeen, majndye xuee tovaa 
tyiaꞌ quiiꞌ ntꞌanhan. Majoꞌ ncüii cüii jon na tonanꞌntjaꞌhan, nquii 
David yo sondaro ꞌnaanꞌ jon, totsayꞌonntyichenhan najndëhan, 
chintyi nquii Is-boset.

Ncüii xueeꞌñeen, sivꞌii Is-boset Abner tsojnaanꞌ tꞌoon juu yo 
ncüii tsanscu ꞌnaanꞌ tsotye jon. Tso jon nnon juu:
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―¿Ndu na tꞌonꞌ yo tsanscu ꞌnaanꞌ tsotyë?
Ndoꞌ juu Abner sivꞌii jndyi jon na nndaꞌ tso Is-boset nnon jon. 

Ndoꞌ na nndaꞌ tui, sitiuya Abner na ntejndei jon David. Joꞌ jñon jon 
nnꞌan na mꞌaan David na taxeeꞌhan nnon juu na aa ntsiuꞌ jon na 
ngatjonhan na nnanꞌnein nquehan. Ndoꞌ juu David, ya jñꞌoon 
sintcüeꞌ jon. Veꞌ ꞌnan na tso jon na juu Abner yo Is-boset, ncyaa 
ntcüeꞌhan scuuꞌ jon Mical. Yajoꞌ jñon ntcüeꞌ Abner yo Is-boset juu 
Mical na mꞌaan David. Vi jndë joꞌ tueeꞌnon Abner na mꞌaan David, 
ndoꞌ tso jon nque nnꞌan na conintque ndëë nnꞌan Israel ntsꞌaa jon na
ntaꞌnqueeꞌhan na nnanꞌjonhan yo David. Tëveeꞌ nchjii David juu 
jñꞌoonꞌñeen, ndoꞌ jñon ntcüeꞌ jon Abner yo jñꞌoon ya.

Ndoꞌ juu xjenꞌñeen juu Joab sꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan ncüii tsjoon 
ndoꞌ jndë joꞌ tueeꞌntcüeꞌ jon na mꞌaan David. Joꞌ jndyii jon jñꞌoon na
xejnda jnduiꞌviꞌ jndyi Abner joꞌ. Majoꞌ ya na taaꞌ tsꞌon juu na ya 
jñꞌoon sinin David yo juu Abnerꞌñeen, tyion jndyihanꞌ na quindyaꞌ 
ntyjii jon. Min tajñꞌoon siquindyii jon David, tꞌua jon tsꞌian ndëë 
nnꞌan na tyentyjahan toxenꞌ Abner na quinduehan nnon jon na 
quindyontcüeꞌ jon. Ndoꞌ vi na jndë tyjeeꞌntcüeꞌ tsanꞌñeen, tso jon 
nnon juu na ninꞌquitsinin jon yohin na ninnquii juu. Ndoꞌ viochen 
xjen na conanꞌneinhan, iscueeꞌ jonhin tsojnaanꞌ na tyiꞌquintjoya 
nchjii jon na iscueeꞌ Abner tyje juu Asael juu xjenꞌñeen na tovaa 
tyiaꞌ.

Ya na jndyii David na jndë iscueeꞌ Joab Abner, tꞌman vaa na 
siꞌndaaꞌhanꞌ nchjii jon. Tꞌua jon tsꞌian na tsoñꞌen nnꞌan 
quitsichjooꞌhanꞌ nꞌonhan na jndë tueꞌ Abner, mantyi juu Joab. Ndoꞌ 
na nndaꞌ sꞌaa David, tsoñꞌen nnꞌan taaꞌ nꞌonhan na chito nquii jon 
sijndaꞌ na cueꞌ juu Abnerꞌñeen.

Ndoꞌ juu Is-boset, vi na jndë jndyii jon na jndë tueꞌ Abner, tyꞌue
jndyi jon. Juu xjenꞌñeen mꞌaan ve tsꞌan na totyeꞌntjonhan nnon Is-
boset. Joohan tonditquehan ndëë nanntyꞌuee. Ncüii yajminꞌñeen, 
jnanꞌcueeꞌhan jon viochen xjen na tso jon ndoꞌ tyeyꞌonhan xquen jon
na mꞌaan David. Ee jnanꞌtiuhan na nquii David ndineiinꞌ jndyi jon 
na jndë tueꞌ juu tsꞌan na jndooꞌ jndyihin. Majoꞌ juu jon tasꞌaahanꞌ 
tsꞌon jon na nndaꞌ, ndoꞌ ngꞌe na jntꞌa nanꞌñeen na nndaꞌ, tꞌua jon 
tsꞌian ndëë nnꞌan na cotejndeihin na quinanꞌcüjehan ve nanꞌñeen 
tsojnaanꞌ na jnanꞌcueeꞌhan Is-boset.

Vi na jndë tenoonꞌ na tueꞌ Is-boset, joo nnꞌan Israel, tsoñꞌenhan 
tyꞌehan tsjoon naijon na mꞌaan David. Tꞌuahan tsꞌian nnon jon na 
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conduihin rey xco ndëëhan. Juu xjen na tui na nndaꞌ, jndë jndë 
ntyqueꞌ chu xoncüe na tomꞌaan jon rey juu tsjoon Hebrón. Ndoꞌ 
taquindë ntcyu nchoꞌnqui vantyjo ndye chu na tonduintyichenhin 
rey ndëë tsoñꞌen nnꞌan Israel.

Ntꞌue tsꞌon rey David yo nnꞌan na cotsayꞌon jñꞌoon yohin na juu
tsjoon Jerusalén ntsixuanhanꞌ tsjoon na ngitoxen tsoñꞌen nnꞌan 
Israel. Veꞌ ijndeiꞌhanꞌ na nnanꞌcüje jndyeehan nnꞌan na mancüiixjen 
mꞌan joꞌ. Ndoꞌ vi na jndë jnanꞌcüjehan nanꞌñeen, yajoꞌ 
jnanꞌquijndyuhan juu tsjoonꞌñeen tsjoonꞌ David. Tëvitꞌman juu 
tsjoonꞌñeen ndoꞌ mantyi juu David toyꞌoonntyichen jon najndei jon 
na condui tꞌmanhin ngꞌe totejndei Tyoꞌtsꞌonhin. Tsan na jndyu 
Hiram tomꞌaan juu rey tsjoon Tiro. Jñon jon nnꞌan mꞌaan David na 
ntꞌahan tsꞌian, tyeyꞌonhan nꞌoon yo mañoon nnon ꞌnan na 
jnanꞌyahan vꞌaa tꞌman cüentaaꞌ David, tsꞌianꞌñeen sꞌaa Hiram naya 
David. Yajoꞌ taaꞌ ya ncüii tsꞌon David na mayuuꞌ itejndei 
Tyoꞌtsꞌonhin. Ndoꞌ Jerusalén, joꞌ toco jon yo jndyentyichen nanntcu 
ndoꞌ tonanꞌchuya jon mañoon nanntcu, ndoꞌ jndye nannon ntsinda 
jon na tui.

Vi jndë na tondye nnꞌan filisteos na condui David rey ndëë 
nnꞌan Israel, ve jnda tincyohan na jntꞌahan tyiaꞌ yohin. Majoꞌ 
tyiꞌncüii cüii jnda na squehan, juu David yo sondaro ꞌnaanꞌ jon 
tantjonhan tyiaꞌñeen, ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei jon nnꞌan Israel.

Jndë joꞌ sitiu David na jndë tentyja xjen na majuu tsjoon 
Jerusalén, joꞌ nndyoyꞌoon jon juu istön jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Joꞌ 
tachu jon sondaro ꞌnaanꞌ jon tsjoon Quiriat-jearim yuu naijon ntjo 
juu istönꞌñeen. Vendye nnꞌan tyiohinhanꞌ nacjooꞌ ncüii careta, ndoꞌ 
tyeꞌ na ncꞌontcüeꞌhan Jerusalén. Tsoñꞌen nanꞌñeen totahan na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ tonanꞌjnonhan. Squehan ncüii joo 
ndoꞌ joo ndoro na contyja juu caretaꞌñeen, tacüaaꞌ ngꞌee oꞌ ꞌnan. 
Mavaaviꞌ xjen na ntycyaa oꞌ tyuaa. Ndoꞌ na nndaꞌ, juu tsꞌan na 
vantyja toxenꞌ juu caretaꞌñeen, tyiiꞌ juu ntꞌö juu chaꞌ juu istön 
cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, tyiꞌngioohanꞌ tyuaa. Ndoꞌ na sꞌaa tsanꞌñeen na 
nndaꞌ, maninñoonꞌ scueeꞌ Tyoꞌtsꞌonhin tsojnaanꞌ na tꞌuii juu istön 
jiꞌuaꞌñeen. Ndoꞌ na tui na nndaꞌ, sichjooꞌ jndyihanꞌ nꞌon tsoñꞌen 
nanꞌñeen, ngꞌe joꞌ jntyꞌehan na coꞌoyꞌonhinhanꞌ Jerusalén, 
tyequiꞌndyehinhanꞌ vaaꞌ ncüii tsꞌan na ndyo joꞌ. Ndoꞌ na nndaꞌ, 
tꞌman tyio Tyoꞌtsꞌon jnꞌaan juu tsanꞌñeen.
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Vi jndëcya, tja nndaꞌ David joꞌ na nndyoyꞌoon jon juu iston 
jiꞌuaꞌñeen tsjoon Jerusalén. Ndoꞌ juu xjenꞌñeen juu tsꞌianꞌñeen, sꞌaa 
jonhanꞌ chaꞌxjen na jndë siꞌman Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan Israel na 
ngichohan juuhanꞌ. Nque nnꞌan levitas, joohan chohan juuhanꞌ yo 
ntscuꞌhan. Ndoꞌ na nndaꞌ, ya ro sque nnꞌan Israel Jerusalén yo juu 
istönꞌñeen. Ninvaa nato na ntsquehin Jerusalén, joo nnꞌan totahan 
ndoꞌ tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ tonanꞌjnonhan tonnon jon. 
Ndoꞌ vi na jndë squehan Jerusalén, tyiꞌhan juu istonꞌñeen quiiꞌ Vꞌaa 
Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ jnanꞌcüjehan quiooꞌ na 
ninvaañꞌen ncüii cüii choꞌñeen tontꞌahan naya joo oꞌ jon na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Ndoꞌ ncüii cüii tsꞌan na tyjeeꞌ juu xueeꞌñeen, 
tyincyaa rey David ꞌnan na tcüaꞌ juu. Jndë joꞌ tyentcüeꞌ nanꞌñeen 
njoon na jnanhan. Majoꞌ ya na tueeꞌntcüeꞌ rey David vaaꞌ nquii jon, 
scuuꞌ jon Mical, taꞌ juu na itscüejnaanꞌ juuhin, ngꞌe jndyiaaꞌ juu na 
sijnon jon yo ninvaa najndei jon, joꞌ na nchjii juu na sꞌaa jon na 
tsꞌan tsanꞌ xquenhin tondëë nnꞌan. Sintcüeꞌ David jñꞌoon nnon juu 
na mayuuꞌ na nndaꞌ sꞌaa jon ngꞌe na neiinꞌ jndyi jon tsoñꞌen naya na 
itsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo nnꞌan Israel. Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon sꞌaa viiꞌ jon 
Mical na nndaꞌ tso juu nnon saaꞌ juu. Tatyincyaa jon na ncꞌoon jnda 
juu.

Tꞌua rey David tsꞌian na xenꞌ ntmaanꞌ tomꞌan nnꞌan levitas na 
totaꞌntyjeeꞌhan juu Vꞌaa Ndiaa naijon na tyiꞌhan juu iston jiꞌua 
ꞌnaanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndëë vendyehan tꞌua jon tsꞌian na quitjaꞌhan ndu, 
ndoꞌ vendyechen ntyjehan na quitahan na nnanꞌtꞌmaanꞌhan 
Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ vendyehan ntaꞌntyjeeꞌhan ꞌndyo juu vꞌaaꞌñeen. Xjen 
na tomꞌaan Saúl, na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel, juu Vatsꞌon Ndiaa na 
jndëhanꞌ xjen na tomꞌaan Moisés, tcoꞌ Saúl juuhanꞌ tsjoon Gabaón. 
Joꞌ nque ntyee ꞌnaan nnꞌan Israel yo levitas, totaꞌntyjeeꞌhinhanꞌ. 
Tꞌua David tsꞌian na nque ntyee yo tyiꞌndyo levitasꞌñeen quintjohin 
juu tsjoonꞌñeen na ntꞌahan tsꞌian na chohan.

Totsꞌaa rey David jndye ndyiaꞌ ndoꞌ totejndei Tyoꞌtsꞌonhin na 
tovantjon jonhanꞌ. Tsoñꞌen nnon na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel, totsꞌaa
jonhanꞌ chaꞌxjen na chuhanꞌ, minꞌncüii taꞌnan na quijñꞌeen ntyja 
ꞌnaanꞌhanꞌ. Mantyi tañjoonꞌ tsꞌon jon juu jñꞌoon na tcoꞌ jon ꞌndyo jon
yo nquii Jonatán, tsan na ya jndyi jñꞌoonhin, ndoꞌ siꞌman jon na 
venchjii jon yo nnꞌan ꞌnaanꞌ tsanꞌñeen. Taꞌxeeꞌ jon na aa ninvandoꞌ 
ncüii tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ rey Saúl, ndoꞌ joꞌ tijndaꞌ na ninmꞌaan ncüii 
tsan na ntjein ngꞌee juu na jndyu Mefi-boset, tsanꞌñeen jnda nquii 
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Jonatán. Joꞌ sijndaꞌ David na ncꞌoon Mefi-bosetꞌñeen vaaꞌ jon, ndoꞌ 
joo nnꞌan na totyeꞌntjon nnon Saúl, joo nanꞌñeen ngontꞌahan tsꞌian 
tyuaa ꞌnaanꞌ Mefi-boset.

Icoꞌ Tyoꞌtsꞌon ꞌndyo jon nnon David
2 Samuel 7; 1 Crónicas 17

Tyiꞌcovivio xjen na tyeꞌ na icoꞌxen David nnꞌan Israel, tꞌua jon 
tsꞌian na ngaquindëñꞌen vatsꞌian ꞌnaanꞌ jon. Joo nnꞌan na mꞌan njoon
na mꞌaan xiꞌjndio na tyiꞌcueeꞌ nꞌonhan jon, nquii Tyoꞌtsꞌon tejndei 
jon David na sityuiiꞌ jon joo nanꞌñeen. Jndë joꞌ tqueenꞌ jon tsan na 
jndyu Natán, tsan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon nchu vaa ꞌnan na ndui.
Tso David na ntꞌue tsꞌon jon na ntsia jon vatsꞌon cüentaaꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Tso jon itsꞌaahanꞌ nchjii jon na juu istön cüentaaꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, tyiꞌquichuhanꞌ na veꞌ Vꞌaa Ndiaa na ndyiiꞌhanꞌ, ndoꞌ juu 
jon mꞌaan jon ncüii vatsꞌian na nanncooꞌ chjohanꞌ. Ndoꞌ sintcüeꞌ 
Natán jñꞌoon nnon David na mayuuꞌ ya jñꞌoon sitiu jon ndoꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon ntejndei jonhin na ntsia juuhanꞌ.

Majoꞌ juu tijaanꞌñeen, sinin Tyoꞌtsꞌon nnon Natán. Itso jon:
―Cjaꞌ quitsuꞌ nnon David xjen na tjiꞌ ja nnꞌan Israel ndyuaa 

Egipto ata xjen nein, ninnquiiꞌchen mamꞌan ja Vꞌaa Ndiaa, tacotsjö 
ndëëhan na quinanꞌyahan ncüii vꞌaa na nancooꞌ naijon na ncꞌön. 
Ndoꞌ mantyi quitsuꞌ nnon jon na tji jahin na tovantyjeeꞌ jon 
quinman, ndoꞌ tꞌua ja tsꞌian nnon jon na coꞌxen jon nnꞌan njan, 
nnꞌan Israel. Ninnquiiꞌchen mꞌan yohin ndoꞌ jndë tejndeihin na 
tantjon jon tyiaꞌ na sꞌaa jon yo nnꞌan na jndohan jon. Ndoꞌ nein 
macꞌö ꞌndyö nnon jon, mantsꞌa na tꞌman conduihin, ndoꞌ tsoñꞌen 
nnꞌan ncüaaꞌ nꞌonhan na nndaꞌ. Juu ndyuaaminhin ninncyahanꞌ na 
ncꞌontyen nnꞌan Israel juuhanꞌ, ndoꞌ joo nnꞌan naviꞌ ñuan nanꞌxuan, 
min jeꞌncya na juu ꞌnan ntꞌahan na nchjehanꞌ nnꞌan Israelꞌñeen. 
Mantyi nninncya na nque nnꞌan na ndui tsjan ꞌnaanꞌ jon, 
xeꞌcacüentyjeeꞌ na ncꞌonhan rey ndëë nnꞌan Israel. Ndoꞌ juu 
jñꞌoonꞌñeen na ndyiiꞌ tsꞌön ntyja ꞌnaanhan na tyiꞌxeꞌcacüentyjeeꞌ na 
ntoꞌxenhan nnꞌan Israel, juu jñꞌoonꞌñeen tyiꞌjeꞌquitscüejndyöhanꞌ 
chaꞌxjen na sꞌa ntyja ꞌnaanꞌ juu Saúl. Xe na aa nnanꞌtjahan nnön, 
yajoꞌ ntsꞌavꞌihan chaꞌxjen icüjaꞌ tsꞌan jnda jon xjen na itsitjahin nnon
jon. Ndoꞌ juu David, xjen na ngueꞌ jon, ncüii jnda jon ncꞌoon juu rey 
tondëë nnꞌan Israel. Ndoꞌ ntsꞌa na ncꞌoon jndyi najndei na 
conduihin. Nquii tsanꞌñeen ncꞌua tsꞌian nnon juu na ntsia juu vatsꞌon
naijon na nnanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan ja.
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Ndöꞌ jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon nnon Natán na quitsiꞌman jonhanꞌ 
nnon David. Ndoꞌ ya na tonco ncüiichen xuee, tsoñꞌen jñꞌoonminꞌ 
tatsiquindyii Natán David. Ndoꞌ vi jndë jndyii David juu 
jñꞌoonꞌñeen, yajoꞌ tja jon Vꞌaa Ndiaa naijon ndyiiꞌ iston jiꞌuaꞌñeen na
ntsinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon. Itso juu nnon jon:

―ꞌUꞌ ta, ndicüaaꞌ tsꞌön nin jñꞌoon na ntsjö na ncyaya ꞌUꞌ. Ja yo 
tyëhöꞌ, tyiꞌquinjon condui já na tonnonꞌ ndoꞌ nein jndë tyincyaꞌ na 
condui ja rey ndëë nnꞌan ꞌnanꞌ nnꞌan Israel. Ninncuꞌ matsaꞌ na nndaꞌ.
Jñꞌoon na mayuuꞌ tꞌman jndyi condui ꞌUꞌ. Xiaꞌntyi ncuꞌ condui ꞌUꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, taꞌnan ncüiichen. Jndye jndyi nnon naya matsaꞌ yo já 
nnꞌan Israel na vacue mꞌaanꞌ nꞌöën ntyja ꞌnaanhanꞌ, manquëë na 
condui já nnꞌan ꞌnanꞌ. ꞌUꞌ sinꞌmanꞌ já xjen na tomꞌán naviꞌ ndyuaa 
Egipto, ndoꞌ tjiꞌ nnꞌan cananita ndyuaaminhin chaꞌ ntsꞌaahanꞌ na 
vanaanhanꞌ na ndëë ncꞌöënhanꞌ. Joꞌ macꞌan vi nayaꞌñeen nnonꞌ na 
quitsiquindëꞌ juu jñꞌoon na jndë tcoꞌ ꞌndyoꞌ nnön, ee na ntsaꞌ na 
nndaꞌ, ntjiꞌ nnꞌan cüenta na ncuꞌ condui ꞌUꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon na já 
nnꞌan Israel conanꞌtꞌmánꞌ ꞌUꞌ.

Tꞌman sitja rey David nnon Tyoꞌtsꞌon
2 Samuel 11―12

Ncüii chuꞌñeen jñon rey David general ꞌnaanꞌ jon, tsan na jndyu
Joab, na caquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan amonitas, majoꞌ nquii David 
ntjohin vaaꞌ jon Jerusalén, tyíꞌcja jon tyiaꞌñeen. Ncüii tman, mandyiꞌ
jon xquen juu vꞌaa su vaaꞌ jon, ndoꞌ jndyiaaꞌ jon ncüiichen chꞌen 
ndëëꞌ ncüii tsanscu. Nancooꞌ jndyihin. Ndoꞌ taxeeꞌ jon nin tsꞌanhin, 
jndue nnꞌan nnon jon scuuꞌ Urías tsanꞌñeen, ndoꞌ juu Urías jndë tja 
juu tyiaꞌ yo sondaro na tachu Joab. Betsabé jndyu tsanscuꞌñeen. 
Ninꞌcꞌoon jndyi David yo juu juu. Ndoꞌ scüenon jon jñꞌoon na mꞌaan 
juu ndoꞌ tyjeeꞌnon juu. Tꞌoon David yohin, ndoꞌ jndëcya juu 
tsanscuꞌñeen taaꞌ tsꞌon juu na jndë ñjon jnda juu. Ndoꞌ scüenon juu 
jñꞌoon na mꞌaan David na nndaꞌ vaa iquenon juu.

Majoꞌ nquii David tyiꞌquintꞌue tsꞌon jon na nincꞌuaa jñꞌoon na 
tꞌoon jon yo scuuꞌ Uríasꞌñeen, yajoꞌ sitiu jon nchu vaa ntsꞌaa jon. 
Scüenon jon jñꞌoon na mꞌaan Joab na icanhanꞌ na quindyo juu 
Uríasꞌñeen Jerusalén, ninꞌquindyii jon nchu vaa ntyja ꞌnaanꞌ tyiaꞌ na 
tyꞌehan. Ndoꞌ joꞌ jñon Joab juu Uríasꞌñeen Jerusalén. Ndoꞌ vi na jndë
taxeeꞌ David nnon juu nchu vaa na vja tyiaꞌ, tso jon nnon juu na chi 
ncjaquitso juu vaaꞌ juu. Sitiu David na mancüiixjen ngitso Urías yo 
scuuꞌ juu, yajoꞌ ntjiꞌ nnꞌan cüenta na jnda nquii Urías na ntsingui 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



141

Betsabé, min jeꞌcüaaꞌ nꞌon nnꞌan ꞌnan na jndë sꞌaa David. Majoꞌ juu 
Urías tatja juu vaaꞌ juu. Ntjohin na tso juu ꞌndyo vatsꞌian yo nnꞌan 
na cotaꞌntyjeeꞌhan David. Tonco ncüiichen xuee, taxeeꞌ David nnon 
juu ndu tatja juu vaaꞌ juu na ngitso juu. Tꞌa juu na ndoꞌ nchjii juu na
tyiꞌquichuhanꞌ na ngitso juu yo scuuꞌ juu ndoꞌ tsoñꞌen sondaro nnꞌan
Israel veꞌ tojndëë condahan na vaa tyiaꞌ, ndoꞌ mantyi juu istön 
cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, quityquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa vaahanꞌ. Ndoꞌ vi na jndë 
jndyii David jñꞌoonꞌñeen, tso jon nnon Urías na quintjontyichenhin 
na mꞌaan jon juu xeeꞌñeen. Ndoꞌ juu tmanꞌñeen sꞌaa jon na cüaꞌ 
Urías mesa yo jon, ndoꞌ tyincyaa jon na tꞌu tsanꞌñeen, jndyi juu. 
Majoꞌ min na nndaꞌ, tatja juu vaaꞌ juu.

Tonco ncüiichen xuee, vacue mꞌaan tsꞌon David nchu vaa nquii 
ntsꞌaa jon. Jndë joꞌ sitiuya jon ncüii. Tji jon tson na cayꞌoon Urías 
juuhanꞌ na mꞌaan Joab na tsiquindyii jon na coꞌ tsanꞌñeen juu Urías 
ncüii joo yuu na jaaꞌchen mꞌaan tyiaꞌ, chaꞌ quitscueeꞌhanꞌhin. Ndoꞌ 
sꞌaa Joab na nndaꞌ, ndoꞌ mayuuꞌ tueꞌ Urías. Ya na jndë tenon xuee 
na tꞌoon Betsabé na chjooꞌ tsꞌon juu na tueꞌ saaꞌ juu tsoUrías, jndë joꞌ
scüenon David jñꞌoon na mꞌaan Betsabé ndoꞌ vi na jndë tyjeeꞌ juu, 
toco jon yohin. Majoꞌ tsoñꞌen ꞌnan na sitja David, jndyiaaꞌchen 
Tyoꞌtsꞌonhanꞌ, ndoꞌ sivꞌii jonhin na nndaꞌ jndë sꞌaa juu.

Yajoꞌ juu Natán, tsan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon ntyja nchu vaa
ꞌnan na ndui, jñon jonhin na mꞌaan David. Sinin Natán ncüii jñꞌoon 
na tyiꞌquitsiquindyii nquiiꞌhanꞌ. Tso jon:

―Ncüii xeeꞌñeen tomꞌaan ncüii tsantya yo ncüii tsanjñenꞌ. Juu 
tsantyaꞌñeen jndye jndyi quiooꞌ ntsjuenꞌ jon mꞌan, majoꞌ juu 
tsanjñenꞌ ninncüii quitsman jntꞌa tsjuenꞌ juu. Viꞌ nchjii jndyi juu oꞌ, 
ndoꞌ tovantyjeeꞌ juu oꞌ chaꞌvijon ncüii jnda juu. Ndoꞌ ncüii xeeꞌñeen 
tcanhanꞌ na juu tsantyaꞌñeen ntsijndaꞌ jon ꞌnan na ntcüaꞌ ncüii tsꞌan 
na ya jñꞌoon yohin. Ndoꞌ ngꞌe na ntycüiiꞌ jndyi juu, joꞌ chito quiooꞌ 
tsjuenꞌ juu na iscueeꞌ juu, chito joꞌ, tyꞌoon juu quitsman jntꞌa tsjuenꞌ 
tsanjñenꞌñeen, juu oꞌ iscueeꞌ juu chaꞌ nguaa ꞌnan na ntcüaꞌ juu 
tsanꞌñeen na ya jñꞌoon yohin.

Nndaꞌ vaa jñꞌoon nquiiꞌ sinin Natán nnon David. 
Ndoꞌ David, vi jndë na jndyii jon juu jñꞌoonꞌñeen, tua chonhin 

ntyja ꞌnaanꞌ juu tsantyaꞌñeen. Tso jon:
―Chuhanꞌ na nnanꞌcuëëꞌ juu tsanꞌñeen. Ndoꞌ tsojnaanꞌ na xꞌuee

juu quiooꞌ tsjuenꞌ tsanꞌñeen, mantyi ntsinon juu ninque quitsman 
jntꞌa nnon juu tsanjñenꞌ. Yajoꞌ tꞌa Natán ꞌndyo David, tso jon:
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―Ncuꞌ condui ꞌuꞌ tsꞌan na sꞌaa juu tsꞌianꞌñeen na ji vaahanꞌ. 
Jndë jñon Tyoꞌtsꞌon ja na mꞌanꞌ na quitsjö nnonꞌ na nquii jon tꞌua 
jon tsꞌian na condui ꞌuꞌ rey tondëë nnꞌan Israel, nquii jon vantyjeeꞌ 
jon ꞌuꞌ. Jndye nanntcu jndë tyincyaa jon ntꞌöꞌ na conduihan scuꞌ. 
Majoꞌ min na nndaꞌ, iscueꞌ juu Urías ndoꞌ xꞌueꞌ scuuꞌ juu. Manchji na
nque sondaro amonitas jnanꞌcueeꞌhanꞌ juu, majoꞌ nchjii Tyoꞌtsꞌon na 
ꞌuꞌ sijndaꞌ na tui na nndaꞌ. Tyiꞌjnaanꞌ nnonꞌ na sue ꞌuꞌ nacjooꞌ jñꞌoonꞌ
jon na jndui na icoꞌxenhanꞌ, saꞌ na tyiꞌquitsiquindëꞌ joohanꞌ. Ndoꞌ 
tsojnaanꞌ joꞌ, jeꞌ nninncyaa jon na ntcoꞌviꞌhanꞌ ꞌuꞌ. Ntsꞌaa jon na 
nque nnꞌan ꞌnanꞌ nnanꞌquinanhan tyiaꞌ yo ntyjehan ndoꞌ joꞌ tꞌman 
jñꞌoon ntsꞌaahanꞌ yo ꞌuꞌ na ndui na nndaꞌ. Ndoꞌ nninncyaa jon na 
tondëë nnꞌan na ncꞌoonya tsꞌan yo nanntcu na conduihan scuꞌ. ꞌUꞌ 
tyiꞌquintꞌue tsonꞌ na ncüaaꞌ nꞌon nnꞌan juu ꞌnan na saꞌ yo Betsabé, 
majoꞌ nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na tsoñꞌen nnꞌan Israel njntyꞌiahan na vi 
ngenoonꞌ.

Ndöꞌ vaa jñꞌoon na siquindyii Natán David juu ꞌnan tyiaꞌñeen 
na sꞌaa jon. Yajoꞌ juu David ntcüeꞌ tsꞌon jon. Itso jon:

―Jñꞌoon na mayuuꞌ tsuꞌ. Tꞌman sitja ja ntyja ꞌnaanꞌ jñꞌoon na 
tquen Tyoꞌtsꞌon, ji vaa ꞌnan na sꞌa. Ndoꞌ tꞌa Natán, tso jon:

―Min na nndaꞌ saꞌ, jeꞌquitsꞌaa Tyoꞌtsꞌon na ncüꞌioꞌ nanein. 
Majoꞌ ngꞌe na saꞌhanꞌ, joꞌ juu yujntꞌa na tsingui Betsabé, ngueꞌ juu.

Jndë joꞌ tëntcüeꞌ Natán vaaꞌ jon.
Tyiꞌcovivio xjen na tui na nndaꞌ, ndoꞌ tyeꞌ na mioon viiꞌ yusꞌa 

jntꞌaviꞌ na singui Betsabé. Ninvaa na nen xuee totyjee rey David ꞌnan
ꞌndyo jon, ndoꞌ tocan jon nnon Tyoꞌtsꞌon na quitsinꞌman jon ndahin. 
Majoꞌ min na nndaꞌ, tueꞌ yujntꞌaꞌñeen.

Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, taaꞌ tsꞌon rey David na juu jñꞌoon na tso 
Natán nnon jon, siquindë Tyoꞌtsꞌon juuhanꞌ.

Jndë joꞌ jnduiꞌ David, tja jon na mꞌaan Joab yo sondaro ꞌnaanꞌ 
jon, xjenꞌñeen ninvaa na contꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan amonitas na 
jnanꞌqioocjehan nanꞌñeen.

Ndëcya singui nndaꞌ Betsabé ncüiichen yujntꞌa yusꞌa. 
Siquijndyu jonhin Salomón. Ndoꞌ jñon nndaꞌ Tyoꞌtsꞌon Natán na 
mꞌanhan na ngitso juu ndëëhan na nquii jon venchjii jon ndahan 
yujntꞌaꞌñeen. Ndoꞌ xjen na jndyii David juu jñꞌoonꞌñeen, taaꞌ tsꞌon 
jon na jndë sitꞌman tsꞌon Tyoꞌtsꞌonhin.
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Absalón, jnda rey David, suehin cjooꞌ jon
2 Samuel 11.3; 13―15, 23.34

Ncüii jnda rey David jndyu juu Absalón. Mꞌaan ncüii 
yuscundyua tyje juu na jndyu Tamar. Juu Tamarꞌñeen, nancooꞌ 
jndyihin. Ndoꞌ ncüiichen jnda rey David, tsan na jndyu Amnón, 
ninꞌcꞌoon jndyi juu yo juu Tamarꞌñeen. Ve joohan ninncüii tyehan, 
nquii David, majoꞌ ndyeehan tiñoon. Ncüii xueeꞌñeen sꞌaaya Amnón 
na viiꞌ juu. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tcan juu jñꞌoon nnon tye juu David 
na quijñon jon Tamarꞌñeen na mꞌaan juu, majoꞌ cja 
yuscundyuaꞌñeen na ninnquii juu. Ndoꞌ vi na jndë na mꞌaan juu 
cuarto ꞌnaanꞌ Amnónꞌñeen, yajoꞌ sajndooꞌ juu Tamarꞌñeen. Ndoꞌ vi 
na jndë sꞌaa juu na nndaꞌ, yajoꞌ tyioo na jndooꞌ jndyi juu 
yuscuꞌndyuaꞌñeen. Jntyꞌe juu yuꞌñeen. Ndoꞌ yuꞌñeen tja juu, itꞌioo 
juu na jnaanꞌ jndyi juu. Jndyii rey David na nndaꞌ tui, majoꞌ taꞌnan 
tcoꞌxen jon Amnón, ngꞌe juu juu jnda jon tsan na tui jndyee. Majoꞌ 
ngꞌe na nndaꞌ sꞌaa Amnón, ninꞌquitsꞌaa viꞌ Absalón juu.

Tëca ve chu ndoꞌ juu Absalón sꞌaa juu nguee, tqueenꞌ juu ntyje 
nquii juu, ntyje juu nda joo nanntcu scuuꞌ rey David. Tꞌua 
Absalónꞌñeen tsꞌian ndëë nnꞌan na cotyeꞌntjon nnon juu, xjen na 
njntyꞌiahan na ngue ro quindyi Amnón, quinanꞌcueeꞌhanhin. Yajoꞌ 
jnanꞌcueeꞌ nanꞌñeen Amnónꞌñeen. Ndoꞌ na tui na nndaꞌ, nque 
nannon ntsinda David na jnanꞌjonhan nguee na sꞌaa Absalón, 
taꞌntjohan quitsu njnuenꞌhan, jnanꞌcjehan, tyꞌentcüeꞌhan vꞌaahan. 
Ntyjii ya Absalón na ncꞌoon rey David na quindyaꞌ ntyjii jon na 
iscueeꞌ juu tyjee juu Amnón, veꞌ joꞌ jnduiꞌ juu ndyuaa Israel, tja juu 
na mꞌaan tachiiꞌ juu, tye ndyee juu. Ntjohin joꞌ vi ndye chu, viochen 
xjen na ntjoyantcüeꞌ ntyjii rey David na jndë tueꞌ jnda jon Amnón. 
Ntꞌue tsꞌon jon na ndyontcüeꞌ juu Absalónꞌñeen, majoꞌ sichju jon na 
tasijndaꞌ tyuaaꞌ jon juu jñꞌoonꞌñeen. Ndoꞌ juu Joab, ya jñꞌoonhin yo 
juu Absalónꞌñeen. Sichon jon na cüangueeꞌ David na ngacyꞌoon jon 
juu tsanꞌñeen. Ndoꞌ tentyja xjen na siuꞌ David. Majoꞌ min na 
tyincyaa jon jñꞌoon na tueꞌntcüeꞌ Absalón, tëca ve chu ndoꞌ min 
tatyincyaa jon na ntsinin juu yohin. Tentyja xjen na ntjo nchjii 
David na tueeꞌ Absalón nnon jon, ndoꞌ tyincyaa jon tsꞌon jnda jon yo
na ya nchjii jon yohin.

Juu Absalónꞌñeen, nancooꞌ jndyihin ndoꞌ tsoñꞌen nnꞌan Israel 
njon jndyihin ngiohan. Ninꞌcꞌoon jndyi juu na nquii juu nnduihin na 
ntcoꞌxen juu nnꞌan Israel. Ndoꞌ na nndaꞌ, joꞌ toquindyiiꞌ tsꞌon juu na 
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ncjuꞌcje juu tye juu chaꞌ nquii juu ntjotyenhin juu tsꞌianꞌñeen. Joꞌ 
sincüii juu ncüii tmaanꞌ nnꞌan na jnanꞌjonhan jñꞌoon yohin, ndoꞌ 
tacüentyjeeꞌ juu ꞌndyoteon ꞌndyo tsjoon Jerusalén, tsjoon na 
icoꞌxenhanꞌ tsoñꞌen nnꞌan Israel. Ndoꞌ joo nnꞌan na tovenon joꞌ, na 
tyequijntyꞌiahan rey David na quitsijndaꞌ jon joo jñꞌoon na 
itꞌuiihanꞌhin, totsixuaa Absalón joohan. Totsiꞌndaaꞌ juu nꞌon nan 
ꞌñeen na totso juu ndëëhan na nquii tye juu tyiꞌjeꞌquitsijndaꞌ jon 
jñꞌoon ꞌnaanhan, majoꞌ xe na aa nquii juu conduihin rey, cje ro 
ntsijndaꞌ juu joohanꞌ. Na ya jñꞌoon totsinin juu ndëëhan, sꞌaahanꞌ na 
neiin jndyihan juu.

Tëca vi ninque chu ndoꞌ mꞌaan cje Absalón na ncüjiꞌ juu tye juu
na nquii juu ntjohin tsꞌian na mꞌaan jon. Tso juu nnon tye juu rey 
David na vaa jñꞌoon na jndë tcoꞌ juu ꞌndyo juu nnon Tyoꞌtsꞌon. Joꞌ 
tcan juu jñꞌoon nnon jon na nnincyaa jon na chi ncja juu tsjoon 
Hebrón na ntsiquindë juu jñꞌoonꞌñeen. Ndoꞌ tyincyaa rey David 
jñꞌoon. Majoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen na sinin juu nnon tye juu rey David, 
veꞌ quintuhanꞌ. Ee jndë sijndaꞌ juu vi na jndë mꞌaan juu tsjoon 
Hebrónꞌñeen, yajoꞌ ntquen nquiihin na nquii juu conduihin rey ndëë
nnꞌan Israel. Ndoꞌ jndye nnꞌan Israel jnanꞌjonhan yo juu jñꞌoonꞌñeen.
Ncüii tsꞌan na sijonhin yo Absalón jndyu juu Ahitofel, juu jon ncüii 
tsꞌan na totsiquiꞌmaanꞌ jon rey David. Jndaꞌ jndyi xquen jon, tachiiꞌ 
Betsabéhin.

Xjen na jndyii David na juu Absalón ninꞌcjuꞌcje juuhin, sijndaꞌ 
jon na maninñoonꞌ nduiꞌ jon Jerusalén yo nnꞌan na conanꞌjon yohin, 
vitjachen na ncüjeeꞌ ntcüeꞌ Absalón na ntscüje juu joohan. Yajoꞌ 
jnduiꞌ rey David Jerusalén, maninꞌ yo nnꞌan ꞌnaanꞌ jon yo ntsinda 
jon, yo nnꞌan na tyentjon jon, yo sondaro na cotaꞌntyjeeꞌhin jon. 
Majoꞌ jntyꞌii jon nqui nanntcu ꞌnaanꞌ jon na ntaꞌntyjeeꞌhan vꞌaa. Ve 
ntyee na conintque, tsan na jndyu Sadoc yo Abiatar, yo vendye 
levitas, tëncüiihan yo David xjen na vanduiꞌ jon Jerusalén, chohan 
juu Istön Jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, ngꞌe ntꞌue nꞌonhan na ncjahanꞌ yo 
David. Majoꞌ itso jon ndëëhan na quitsayꞌonntcüeꞌhin juuhanꞌ naijon
na covaahanꞌ, ngꞌe xe na aa mayuuꞌ itejndei Tyoꞌtsꞌonhin, 
mancüiixjen ndyoyꞌoonntcüeꞌ jonhin Jerusalén. Ndoꞌ mantyi tso jon 
ndëëhan xe na aa ntjohan Jerusalén, ndëë ntejndeihan jon na 
ntquenhan cüenta ꞌnan na itsꞌaa juu Absalón. Ndoꞌ na 
nnanꞌquindyihan nquii jon, yajoꞌ ncüaaꞌ tsꞌon jon nin ꞌnan na condui
joꞌ. Ndoꞌ na nndaꞌ jñꞌoon siquiꞌmaanꞌ jonhan, joo ntyeeꞌñeen yo 
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levitas sayꞌon ntcüeꞌhan juu istönꞌñeen naijon na mancüii xjen 
covaahanꞌ.

Xjen na vandui' rey David Jerusalén, chjoo' jndyi ts'on jon. Jndë
jndyii jon na itejndei Ahitofel juu Absalón, ndo' ng'e jo' tcan jon vi 
naya nnon Tyo'ts'on na tyi'ntsijñ'oon' Absalón juu jñ'oon na 
ntsiqui'maan' Ahitofel'ñeenhin. Xjen'ñeen tjon Husai rey David, juu 
tsan'ñeen conduihin ncüiichen ts'an na totsiqui'maan' juuhin. 
Jndyoquitjonhin rey David, mantyi chjoo' jndyi ts'on tsan'ñeen na 
itsue Absalón nacjoo' nquii tye juu. Majo' tso rey David nnon Husai 
na cjantcüe' jon Jerusalén na quits'aa ya jon na ntejndei jon juu 
Absalón. Nt'ue ts'on rey David na ntejndei Husai jon na ntquen jon 
cüenta na nin 'nan its'aa Absalón. Siqui'maan' David Husai na nin 
jñ'oon na ntjii jon jo', quitsiquindyii jon ntyee tque ndo' joo nan'ñeen
nnan'cüenonhan jñ'oon na m'aan jon. Jndë jo', tja David, jndui' jon 
Jerusalén.

S'aa Tyo'ts'on na tsu Absalón
2 Samuel 16―20

Tyjee' Absalón Jerusalén yo nn'an na tonan'jon yohin na suehin 
nacjoo' tye juu rey David, manin' yo Ahitofel. Ndo' juu Husai, 
sicjehin, taquitjonhin Absalón, ndo' tso jon na ntejndei jonhin. Ndo' 
jo' taxee' Absalón nnon Ahitofel na nin 'nan chuhan' na nts'aa jon. 
Ndo' jo' tso tsan'ñeen nnon jon na quit'uii juu yo joo nanntcu'ñeen na
jnty'ii tye juu, ng'e na nts'aa Absalón na nnda', ncüaa' n'on nn'an na 
itscüejnaan' juu tye juu.

Juu vats'ian 'naan' rey David, v'aa su xquenhan'. Joo sondaro na
tonan'jonhan yo jñ'oon na tso Absalón, xquen juu v'aa'ñeen ta'han 
ncüii v'aa ndiaa. Jo' tachu juu joo nanntcu'ñeen na t'uii juuhan 
tondëë nn'an Israel.

Juu Ahitofel siqui'maan' juu Absalón na cja nquii juu yo 
sondaro 'naan' juu na ngantyja juu xen' tye juu. Ee na nts'aa juuhin 
na nnda', vi na jndë tuee' juu na m'aan jon, tyi'jndyaa' na ntscuee' 
juuhin ng'e na tejndyaa' jon na inannon jonhin. Ndo' na nnda', 
tsoñ'en nn'an na conan'jon jñ'oon yo rey David, ngita'han na 
nnan'jonhan yo juu Absalón. Tsoñ'en nn'an jnduehan na ya 
jñ'oon'ñeen na siqui'maanꞌ Ahitofel Absalón. Majo' vitjachen na 
nta'nguee'han juu jñ'oon'ñeen, taxee' Absalón nnon Husai nchu vaa 
ivaa' ts'on jon juu jñ'oon'ñeen. Ndo' t'a Husai, itso jon:
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―C'oon' n'onho' jñ'oon na ntsjö. Its'aahan' nchji na chue n'on 
Ahitofel juu jñ'oon na itsiqui'maan' jon 'u'. Ee manchji' jnda' na nquii
tye' tijndye ndyu conduihin sondaro. Jo' tijaan nein tyi'je'quitso jon 
quii' nt'an nn'an na conan'jon yohin. Ndo' xjen na vaquint'ue'hin, 
ndo' xe na aa nnan'cüje nan'ñeen ve ndye sondaro 'nan', yajo' 
nninc'uaa jñ'oon na jndë tsu 'u' ntyja na matsue 'u' nacjoo' jon. Ndö 
vaa matsitiu ja na chuhan' na quitsa'. Quen' tsoñ'en nannon nnꞌan 
Israel na ngatjonhan na m'an', na majndye sondaro 'nan' na nc'on, 
cha' ndëë ntscüje' nque nn'an na conan'jonhan yo nquii tye' rey 
David.

Ndö' vaa jñ'oon na siqui'maan' Husai Absalón. Ndo' juu 
Absalón, s'aahan' nchjii jon na yantyichen juu jñ'oon'ñeen, chichen 
jñ'oon na siqui'maan' Ahitofelhin. Ndo' mantyi nque nn'an na 
jnan'jon yohin na nin'cju'cje juu tye juu, majuuntyi jñ'oon jnduehan. 
Majo' tatyincyaa Tyo'ts'on na ncüaa' n'onhan nin ncüii na ve 
jñ'oon'ñeen conduihan' na mayuu', ng'e jndë sijnda' jon na nts'aavi' 
jon juu Absalón'ñeen, jnaan' na nin'cju'cje juu tye juu rey David. 
Ng'e na nnda', juu Absalón yo nque nan'ñeen na jnan'jonhan yohin, 
tëvee' jndyi n'onhan juu jñ'oon'ñeen na tso Husai.

Ndo' siquindyii Husai ve ntyee'ñeen juu 'nan'ñeen na tui, ndo' 
jnan'cuenonhan jñ'oon na m'aan rey David na quitsityuaa' jon na 
ngüet'io jon jndaa Jordán, cha' nts'aa jon vintyja cha' joo sondaro 
cüenta jndye na nc'ontyjahan toxen' jon na ncy'onhin jon ndo' na 
nnan'cuee'han jon.

Ndo' vi na tquen Ahitofel cüenta na juu Absalón yo nn'an na 
conan'jon yohin, tyi'quitsijñ'oon' tsan'ñeen jñ'oon na siqui'maan' 
jonhan, yajo' tantcüe' jon vaaꞌ jon, iscuee' nquiihin.

Xjen na jndë sitjon Absalón sondaro 'naan' jon, nquii rey David 
jndë titycya jndë tja jon, tuee' jon ncüii tsjoon na jndyu Mahanaim. 
Tyincyaahan' xjen na nquii jon sijnda' jon na nt'a sondaro 'naan' jon 
tyia'. Majo' nquen nn'an na conintque ndëë sondaro 'naan' jon, 
tatyincyahan na ncja rey David yohan na co'ohan juu tyia'ñeen, ng'e 
jo' ntjohin quii' tsjoon'ñeen. Majo' tso jon ndëë nan'ñeen na c'onhan 
na ndyia' ro juu jnda jon Absalón ngiohan, ng'e t'man itsivi'ntyjii 
jonhin.

Xjen na tjon sondaro 'naan' Absalón yo sondaro 'naan' rey 
David, tonan'chonhan yo ntyjehan na jnt'ahan juu tyia'ñeen, ndo' joo
sondaro 'naan' rey David, tantjonhan. Jnan'cüjehan ntcyu min 
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sondaro 'naan' Absalón. Jnty'ia vendye nn'an cüentaa' rey David na 
inannon Absalón na ntjo juu quisu. Ndo' juu quisu'ñeen, tenon o' 
nacjee' ncüii ts'oon, ndo' jo' tëquitycüi xquen jon quityquii' ntaan' 
nt'ö ts'oon'ñeen, ndo' ntjohin jo' na tjantyichen juu quisu'ñeen. Ndo' 
jnannon ncüii ts'an, tatsiquindyii juu Joab na nnda' vaa 'nan na 
jndyiaa' juu na tui. Sityia' Joab juu tsan'ñeen na ndu tyi'quitscuee' 
juu Absalón na ninñoon'. Majo' tso tsan'ñeen tyí'quitscuee' juu 
Absalón ng'e jndyii juu jñ'oon na tso rey David na 
tyi'quinan'cuee'tohan juu tsan'ñeen. Majo' tja Joab yo tsan na 
itejndeihin, jnan'cuee'han Absalón, na ninvaa ndyii' xquen juu 
quintaan' nt'ö ts'oon'ñeen. Jndë jo' sixuaa Joab ndëë sondaro na chu 
jon na matiya, quitsacüentyje'han na cont'ahan tyia'.

Ndo' juu rey David, vi na jndë jndyii jon na jndë tantjon 
sondaro 'naan' jon, majo' jndë tue' tyi'jnda jon Absalón, t'oon jon na 
chjoo' jndyi ts'on jon. Tot'ioo jon na jndë tue' jnda jon, ndo' na s'aa 
jon na nnda', sityia' Joabhin. Tso jon:

―'U' matsa' na tyi'cuee' tson' já na jnt'á tyia' cha' ntjoyantcüe' 
'u'. Já tejndeí 'u', majoꞌ matsa' na condui já cha'vijon nn'an na 
jndohan 'u'. Its'aahan' nchji na 'u' ya ntyji' xe tsoñ'en já tjë ë ndo' juu 
Absalón, ninvaa vando' juu. Jndei'han' na ncja' tsi'man' ndëë nn'an 
na conan'jon jñ'oon yo 'u' na ya jndyi nchji' na totejndeihan 'u'. Ndo' 
xe na aa tyi'ntsa'han', n'ndyetohan 'u'.

Ndö' vaa jñ'oon na siqui'maan' Joab rey David. Ndo' nquii rey 
David, vi na jndë jndyii jon na nnda', tacüequityen jon 'ndyo 
teonntjö' 'ndyo tsjoon'ñeen na toninncyaa jon na t'man n'on sondaro 
'naan' jon.

Ndë jo' nque nannon tmaan' nnꞌan cüentaa' Judá 
jnan'cüenonhan jñ'oon na m'aan David na quindyo ntcüe' jon 
Jerusalén. Jnan'jon nan'ñeen yohin xjen na tjantcüe' jon juu 
tsjoon'ñeen. Majo' joo nn'an na nqui ncho'ncüii tmaan' Israel, 
tom'anhan na xue n'onhan ntyjehan nn'an tmaan' tsjan Judá. Vi 
jndëcya, ncüii ts'an na jndyu Seba, siquita' jon ncüiichen tyia' nacjoo'
rey David. Ve'xia'ntyi nn'an Judá ntjotyenhan ntyja 'naan' David, 
ndo' tsochen nn'an jnan'jonhan yo juu Seba na ncju'cje jon nquii rey 
David. Ndo' juu jon, vi na jndë tyjee'ntcüe' jon Jerusalén, jñon jon 
sondaro 'naan' jon na cy'onhan juu Seba'ñeen. Majo' juu Seba 
tanty'iu juu quityquii' ncüii tsjoon, jo' ta' Joab na nts'aa jon tyia' yo 
nn'an tsjoon'ñeen. Juu tsjoon'ñeen tom'aan ncüii tsanscu na jnda' 
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xquen. Taxee' jon nnon Joab ndu na nin'quitscüje jon nn'an na 
joohan mancha' xjen na m'anhan na xoncüee' n'onhan yo ntyjehan 
nn'an Israel. Sintcüe' Joab jñ'oon nnon tsanscu'ñeen na ve' xia'ntyi 
nin'cy'oon jon juu Seba, tsan na nin'cju 'cje juu rey David. Ndoꞌ 
tsanscuꞌñeen siquiꞌmaanꞌ juu nnꞌan tsjoonꞌ juu na quinan'cuee'han 
Seba, ndo' quitjue'han xquen juu toxen' teonntjö' 'ndyo tsjoonhan 
naijon m'aan Joab. Ndo' vi na jndë na tui na nnda', t'ua Joab ts'ian 
na quitsacüentyjee' sondaro 'naan' jon na cont'ahan tyia' yo nn'an juu
tsjoon'ñeen. Mana ty'entcüe'han Jerusalén.

Itsijnda' rey David 'nan na ninjnt'ue na nndë vaa' Tyo'ts'on
2 Samuel 24; 1 Crónicas 21.1―26.28; 28.1―29.22a

Jndë tijndye ndyu na ico'xen David nnꞌan Israel, ndoꞌ tꞌua jon 
tsꞌian na quitjihan nguee nnꞌan cha' ncüaaꞌ ꞌts'on jon tsa'nnda' 
joohan. Ndo' na nnda' s'aa jon, siv'ii Tyo'ts'onhin, itsi'manhan' na 
mayuu' na nnda', ee isquioo jon ncüii tycu v'ii cjo nn'an Israel na 
cov'ahan'. Ndo' chito xia'ntyi jo', mantyi jñon jon ncüii ángel na 
ntscüje jon nn'an Jerusalén, tsjoon na ico'xenhan' nn'an Israel. Juu 
xjen na itsiquindë ángel ts'ian'ñeen ndo' sintcüe'han' ts'on Tyo'ts'on, 
jo' tso jon nnon juu ángel'ñeen na cacüentyjee' jon na iscüje jon 
nn'an tsjoon'ñeen. Ndo' juu ángel'ñeen, minntyjee' jon naijon icüja' 
ncüii ts'an ntquen trigo. Jndyiaa' rey David na minntyjee' ángel'ñeen 
jo'. Yajo' tso Tyo'ts'on nnon David na jo' quitsia jon ncüii nnontyiu. 
Jo' sijnda' rey David na ntsijnda jon juu tyuaa'ñeen nnon ts'an na 
'naan'han'. Itso tsan'ñeen na ve' nts'aa juu nayahan' jon. Majo' tso rey
David na ncüii 'nan na chito siquitsu jon ntyja 'naan'han', je'ncyaa 
jonhan' nnon Tyo'ts'on. Jo' vijon sia rey David nnontyiu cüentaa' 
Tyo'ts'on, ndo' iscuee' jon jndye quioo' na ninvaañ'en o' tyincyaa jon 
nnon Tyo'ts'on na itsit'maan' juu jon. Ndo' isquioo Tyo'ts'on chon 
nacjoo' juu nnontyiu'ñeen na iscoñ'enhan' tsoñ'en quioo' na tyincyaa 
rey David na itsit'maan' jon Tyo'ts'on. Ndo' tso Tyo'ts'on nnon 
ángel'ñeen na quityion ntcüe' jon espada 'naan' jon quityquii' 
tjanvaa'han', cjaminntyjee' jon na itscüje jon nn'an.

Ndo' juu V'aa Ndiaa na ji'ua na sia Moisés, tom'aanhan' tsjoon 
na jndyu Gabaón xjen na tye' covje nn'an na s'aa ángel'ñeen. 
Tyi'xe'cüityuaa' ts'an na ncja juu jo' ntscuee' juu quioo' na nninncyaa 
juu o' nnon Tyo'ts'on. Mang'e na nnda', jo' sia rey David nnontyiu 
tsjoon Jerusalén. Ndo' jo' tso jon:
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―Ndö yuu na sia ja nnontyiu na matsit'man' ja Tyo'ts'on, jo' juu
tyi'jnda ntsia juu vats'on t'man cüentaa' Tyo'ts'on.

Min na tatyincyaa Tyo'ts'on na nquii David ntsia jon juu 
vats'on'ñeen, majo' sitiu jon na ntsincüii jon 'nan na ntcanhan' na 
nndëhan'. Yajo' ta' jon na ntsitjon jon 'nan na ntcanhan' na nndë juu 
v'aa'ñeen. Ndëë nn'an na mañoon tsjan conduihan na m'anhan 
Jerusalén, t'ua jon ts'ian ndëëhan na nt'uahan ntjö' na nndë juu 
vats'on'ñeen. Mantyi sitjon jon ncjo fierro yo ncjo bronce yo n'oon 
cedro na nninjnt'uehan' na nndë juu v'aa'ñeen. Sitjon jon ntyee yo 
nn'an tsjan levitas ndo' s'aa jon xen'tmaan' xenꞌtmaanꞌ joo nn'an 
levitas'ñeen, ncüii cüii tmaan'han tejndyo ts'ian na nt'ahan. Ncüii 
tmaan' nan'ñeen t'ua jon ts'ian ndëëhan na quinan'ntju'han vaa' 
Tyo'ts'on ndo' mantyi quita'yahinhan'. Ncüiichen tmaan' nan'ñeen, 
t'ua jon ts'ian ndëëhan na quinan'jnda'han tsoñ'en nnon ntquen na 
coninjnt'ue na conan't'maan' nn'an Tyo'ts'on. Ndo' ncüiichen 
tmaan'han quinan'jnda'han ts'ian na ndui, ndo' ncüiichen tmaan'han 
na nta'ntyjee'han 'ndyo juu vats'on'ñeen, ndo' ncüiichen tmaan'hin na
ntja'han ndu na nnan't'maan'han Tyo'ts'on yo joohan'. Taaꞌ ts'on rey 
David na taxe'canhan' na joo nn'an levitas'ñeen na ngichohan juu 
V'aa Ndiaa na ji'ua tsixuanhan' cha'xjen na jndë tont'ahan ndyu na 
toxen'chen. Majo' min na nnda', ts'ian xco t'ua jon ndëë nan'ñeen, na 
quitejndeintyichenhan nque ntyee. Juu xjen'ñeen jndye jndyi nn'an 
tsjan 'naan' Aarón na jndyocahan' tom'an. Joo ntyee 'naan nn'an 
Israel, quindë ntcyu ncho'ninque tmaan' nan'ñeen. Ng'e na jndye 
jndyihan, jo' to'ohan x'iaa', cha' ndijnda' yuu xjen na ngacüja'han' 
ncüii cüiihan na ntyentjonhan nnon Tyo'ts'on quityquii' juu 
vats'on'ñeen.

Ndo' nquii rey David tqueen' jon tyi'jnda jon Salomón. Tso jon 
nnon juu xjen na ngue' jon, juu juu nc'oon rey ndëë nn'an Israel, ndo'
nquii juu chu xquen juu na ntsia juu v'aa naijon na nnan't'maan' 
nn'an nquii Tyo'ts'on. Si'man rey David'ñeen nnon Salomón ng'e juu 
jon conduihin sondaro ndo' jndye nn'an jndë iscüje jon, jo' na 
tatyincyaa Tyo'ts'on na nquii jon ntsia jon juu vats'on'ñeen. Ndo' 
jndë tso Tyo'ts'on nnon jon na nquii jnda jon, juu juu nc'oon juu na 
ta'nan tyia', ng'e jo' juu jon vanaan na ntsia juu v'aa'ñeen. Yajo' nquii
rey David t'ua jon ts'ian nnon Salomón na quitsia juu v'aa cüentaa' 
Tyo'ts'on, ndo' quitsiquindë juu tsoñ'en jñ'oonꞌ jon na co'xenhan'. 
Mantyi siquindyii jonhin ntyja 'naan ncüii cüii nnon 'nan na jndë 
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sitjon jon cha' ndë juu v'aa'ñeen, cha'na s'on ijan yo s'on xuee yo 
ncjo bronce, ncjo fierro, n'oon ndo' yo nin'ntjö'. Mantyi tyincyaa jon 
plano nt'ö Salomón na juuhan' na ntsi'manhan' nchu vaa na nndë juu
v'aa'ñeen yo ch'een'han' xi'jndio, ndo' mantyi ntyja 'naan' na jndë 
sijnda' jon ts'ian 'naan ntyee yo levitas. Tso jon nnon Salomón na 
nquii Tyo'ts'on jndë si'man jon nnon juu tsoñ'en juu ts'ian'ñeen.

Vi jndë cya, t'ua rey David ts'ian ndëë nn'an na conintque yo 
jon na quitejndeihan juu Salomón na ntsia juu v'aa cüentaa' 
Tyo'ts'on. Sitjon jon tsoñ'en nnꞌan na conintque quii' tsjoon 
Jerusalén, ndo' ndö ro jñ'oon na tyincyaa jon ndëëhan. Tso jon:

―Ja totsitiu na ntsia v'aa cüentaa' nquii Tyo'ts'on, ndo' jndë 
sitjön jndye nnon 'nan na ninjnt'ue na nndëhan'. Majo' jndë tso 
Tyo'ts'on nnön na tyi'je'cüijnt'ue na ntsia jahan' ng'e condui ja 
sondaro. T'ua jon ts'ian nnön na condui ja rey 'naanho', ndo' jndë tji 
jon tyi'jnda Salomón, cha' vi na jndë t'iö, nquii juu nnduihin rey 
ndëëho', ndo' juu juu ntsia juu v'aa cüentaa' Tyo'ts'on. Ndo' mantyi 
jndë tso jon na joo ntsinda Salomón na mancha' xjen ntjohin rey 
ndëëho' nn'an Israel, xe na aa nnan'quindëhan jñ'oon na ico'xen jon. 
Mang'e jo' 'u' Salomón, quitsit'man' Tyo'ts'on yo na xoncüeeꞌ tson' yo 
ninvaañ'en najndu'. Cañjoon' tson' xe na aa ntsit'man' Tyo'ts'on yo na
ninvaa na matsixuan', ndo' na ngüangue' juu jñ'oon' jon na 
ico'xenhan', nquii jon chu jon na nninncyaa jon na ncüaa' tson' 'nan 
na quitsa'. Tyi'ngitsuu' tson' na nquii jon tji jon 'u' na ntsia' vaa' jon, 
ng'e jo' quitsichon' na ntsia'han'. Ndo' mantyi 'o' ntyjë nn'an Israel, 
tsoñ'enho' quinan'jn'aanho' jñ'oon na ico'xen jon, ndo' 
quita'nguee'ho'han', ng'e xe na aa nt'aho' na nnda', nninncyaa jon na 
mancha' xjen nc'onho' ndyuaamin.

Tso rey David ndëë tsoñ'en nn'an na cotsantyja naxen' jon na 
ico'xen jon nn'an Israel, na quitejndeihan Salomón, ng'e vitjachen na
nc'oon juu na jnda' xquen juu, ndo' juu v'aa cüentaa' Tyo'ts'on 
icanhan' na nancoo' ndëhan'. Mantyi siquindyii David joohan ntyja 
'naan' 'nan na jndë sitjon jon na ndui juu ts'ian'ñeen, majndyechen 
'nan'ñeen 'naan' nquii jonhan', ndo' tcan jon na mantyi nninncyahan 
'nan na ntcanntyichenhan' na ndë juu v'aa'ñeen. Ndo' jndye nan'ñeen
jnt'ahan na nnda', ng'e jo' tyincyaahan' na neiin' jndyi rey David. 
Ndë jo' sinin jon nnon Tyo'ts'on na tondëë nan'ñeen. Tso jon:

―Nnda' ta, va t'man jndyi condui 'u' ndo' cavee' jndyi ngiö 'nan 
na matsa'. Tsoñ'en 'nan na min tsonnangue, ma'nan'han' ꞌndo' ninncu'
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mancya' 'nan ndëë na coninjnt'ue já. Ncüii cüii nnon 'nan na mancya',
chjovi'han' na concyántcü'ëëhan' ntyja 'naan' juu ts'ian 'nan'. Tsoñ'en 
ntyja na cotsam'án, nt'ue tson' na c'öën na jndyoyu já na tonnon'. 'U' 
mantyji' jnda' na tsoñ'en nan'min' na mancya na ndijnt'uehan' na ndë
juu vats'on 'nan', yo na mancha'chen ts'ön mancyahan', ja ndo' 
mantyi nn'an na m'an ntjo nanein. Quitejndei' já na nnan't'mán' 'u' yo
na njon jndyi 'u' ngiöë. Mac'an vi naya'ñeen nnon' na quitejndei' juu 
Salomón na ntsiquindë jon juu jñ'oon na macoxen' já ndoꞌ na ntsia 
jon juu v'aa cüenta'.

Ndö' ro jñ'oon na sinin David nnon Tyo'ts'on. Ndë jo' tso David 
ndëë tsoñ'en nan'ñeen na ncyahan na ya Tyo'ts'on, ndo' tsoñ'enhan 
tongityehan na tyincyahan na ya jon. Ndo' tonco ncüiichen xuee, 
jndye quioo' jnan'cüjehan na tyincyahan joo o' nnon Tyo'ts'on na 
tonan't'maan'han jon. T'man nguee jnt'ahan.

Tji rey David jndye alabanzas yo na itsitꞌmaanꞌ jon Tyoꞌtsꞌon
2 Samuel 22―23; I Crónicas 16; Salmo 18; 96; 105.1-15

Nquii rey David, ya jndyi icüjaꞌ jon arpa, ndoꞌ neiinꞌ jon na 
icüjaꞌ jonhanꞌ ndoꞌ ita jon alabanzas na itsitꞌmaanꞌ jon Tyoꞌtsꞌon. 
Neiinꞌ jon na ntcoꞌya nquii jon jñꞌoon na ita jon. Mañꞌen jñꞌoon na 
tcoꞌya jon na itsiquinjon jon ncüii ntyjehin na jndë tueꞌ na tꞌman 
tondui tsanꞌñeen. Ndoꞌ mañoon jñꞌoon na tcoꞌya jon na itsitꞌmaanꞌ 
jon Tyoꞌtsꞌon.

Ndö vaa jñꞌoon na tji jon na totsitꞌmaanꞌ jon Tyoꞌtsꞌon na 
sinꞌman jonhin xjen na ninꞌquitscueeꞌ rey Saülhin. Ndö vaa na tso 
alabanzaꞌñeen:

―Nquii Tyoꞌtsꞌon conduihin na vantyjeeꞌ jon ja ndoꞌ icüjiꞌ jon 
ja tyquiiꞌ naviꞌ na ninꞌquitsquioocjehanꞌ ja. Tsoñꞌen nnꞌan chuhanꞌ 
na quinanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Xjen na maquenön ncüii nnon naviꞌ, 
ninnquiiꞌchen ntcꞌan nnon jon na quitejndei jon ja, ndoꞌ ntsꞌaa 
jonhanꞌ. Ya na taaꞌya ncüii tsꞌön na joo nnꞌan na jndohan ja, 
ninꞌquinanꞌcueeꞌhan ja, yajoꞌ tcꞌan nnon jon na quitejndei jon ja. 
Ndoꞌ jndyii jon jñꞌoon ꞌndyö ndoꞌ sivꞌii jon nanꞌñeen na 
ninꞌquinanꞌcueeꞌhan ja. Ndoꞌ joo nanꞌñeen na jndohan ja, min na 
mꞌaan jndyi na jndëhan, majoꞌ sinꞌman jon ja ndueehan. Nchjii 
Tyoꞌtsꞌon na tyiꞌquitsohanꞌ na ngenön ꞌnan na tontꞌahan ja, ngꞌe 
ninꞌquiiꞌchen ntsiquindëë jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ. Mangꞌe na 
nndaꞌ, tejndei jon ja ngꞌe ya nchjii jon na quitsꞌaa tsꞌan na nndaꞌ. Ya 
jndyi itsꞌaa jon yo nnꞌan na contꞌa ꞌnan na chuhanꞌ, ndoꞌ ityion jon 
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nnꞌan na contꞌa ꞌnan na tyiꞌquichuhanꞌ. Vaa ya jndyi tejndei jon ja. 
Minꞌninchen ꞌnan na ntsitiu jon na ntsꞌaa jon, joohanꞌ taquintyja 
yahanꞌ. Ivantyjeeꞌ jon nnꞌan na contyja nꞌonhan jon. Joo nnꞌan na 
jndohan ja, tejndei jon ja na tantjönhin. Mangꞌe joꞌ, ninnquiiꞌchen 
ninncya na yahin, ndoꞌ ninvaa xuee na vantꞌö, ngita alabanzas nnon 
jon.

Ncüiichen alabanza na tji rey David na itsitꞌmaanꞌ jon 
Tyoꞌtsꞌon, joꞌ juu alabanza ntyja ꞌnaanꞌ na jnanꞌtꞌmaanꞌhan xjen na 
juu istön jiꞌua cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon tyjeeꞌhanꞌ Jerusalén, tsjoon na 
icoꞌxenhanꞌ ndyuaa ꞌnaan nnꞌan Israel. Ndö vaa jñꞌoon itso juu 
albanzaꞌñeen:

―Tsoñꞌen jaa nanꞌxuan na ninncya na ya Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ na 
nduë ndëë tsoñꞌen nnꞌan joo naya na jndë itsꞌaa jon. Ngꞌe na nndaꞌ, 
tsoñꞌen jaa quita alabanzas na nnanꞌtꞌmaanꞌ jon. Ncüii cüii nnon 
ꞌnan na njon jndyi na jndë totsꞌaa jon yo jaa, ꞌnan na ndicüaaꞌ nnꞌön 
ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ, cañjoonꞌtyen nnꞌönhanꞌ. Tcoꞌ Tyoꞌtsꞌon ꞌndyo jon 
nnon Abraham yo Isaac yo ninꞌJacob, na juu ndyuaa Canaánva, 
ntsiquindaaꞌ jonhanꞌ jaa na condui jaa tsjan ꞌnaan nanꞌñeen, jndë 
siquindë jon juu jñꞌoonꞌñeen. Ndëë nnꞌan na ninvaa tsonnangue, 
quinduë na xiaꞌntyi nquii Tyoꞌtsꞌon tquen jonhanꞌ. Ndoꞌ mantyi joo 
ꞌnan na conanꞌtꞌmaanꞌhan, veꞌ ꞌnan na jnduihanꞌ yo ꞌnan na tquen 
jon. Tsoñꞌen nnon ꞌnan na tquen jon yo tsoñꞌen nnꞌan na mꞌan, 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Tyoꞌtsꞌon na tquen jon tsonnangue. Nquii 
Jehová na conanꞌtꞌmaanꞌ jaa nnꞌan Israel, nquë yo tsoñꞌen na tquen 
jon, cüitꞌmaanꞌhin ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ.

Juu rey David, vi na jndë mandyo ngueꞌ jon, tji jon ncüiichen 
alabanza. Ndö vaa na itsohanꞌ:

―Maja David tsan na tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnön na condui ja 
rey ndëë nnꞌan Israel. Ja matsitꞌmanꞌhin na mata albanzas nnon jon. 
Nquii Espíritu na conduihin, jndë tyincyaa jon jñꞌoon na covijntꞌue 
ja na ntsitꞌmanꞌ ja jon. Juu tsꞌan na conduihin na coꞌxen jon nnꞌan, 
ya na juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ njonhanꞌ nchjii jon, yajoꞌ 
joo nnꞌan na mꞌan nacje ꞌnaanꞌ jon, coꞌxen jonhan chaꞌxjen na 
chuhanꞌ. Ndoꞌ na itsꞌaa jon na nndaꞌ, joo nanꞌñeen ya cotsamꞌanhan. 
Vi na jndë tenon na tuaꞌ natsjon, ndoꞌ ya na nonnco ncüiichen xuee, 
ntyjo ndaatein cjo jndëë quijndë, ndoꞌ ya na ndyiaaꞌ 
ndoꞌcüjioonꞌhanꞌ, nancooꞌ conduiꞌ nduiꞌhanꞌ. Juu na ya cotsamꞌan 
nanꞌñeen, manndaꞌ vaa na itsijonhanꞌ juuhanꞌ. Nnꞌan vꞌa xoncüeeꞌ 
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nꞌonhan tonnon Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ jndë tcoꞌ jon ꞌndyo jon nnön ncüii 
jñꞌoon na tyiꞌjon quintycüiihanꞌ. Majoꞌ joo nnꞌan na 
tyiꞌquitaꞌngueeꞌhan na ntꞌahan ꞌnan na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, tayuu 
jntꞌue nanꞌñeen. Itsijonhanꞌhin chaꞌvijon nonneon. Ndoꞌ taꞌnan ncüii 
tsꞌan na ntsitiu juu na ntꞌuii juuhanꞌ. Xiaꞌntyi na nninjntꞌuehanꞌ na 
ntyion tsꞌanhanꞌ quiiꞌ chon.

Salomón, jnda rey David, tyeꞌ na nduihin rey ndëë nnꞌan Israel
1 Reyes 1.1―2.12; 1 Crónicas 29.22b-30

Ndoꞌ vi na jndë tque jndyi rey David, taxjen ndicüivihin, ndoꞌ 
na tjon jon na nndaꞌ, yajoꞌ nque nnꞌan na totyeꞌntjon nnon jon, 
jnanꞌjndaꞌhan na jntꞌuehan ncüii yuscundyua na nancooꞌ jndyihin na
ngüantyjeeꞌ juu jon ndoꞌ na ngitso juu ngiaaꞌ jon chaꞌ ntsivihanꞌhin. 
Yajoꞌ jntꞌuehan ncüii yuscundyua na ntsꞌaa juu na nndaꞌ, ndoꞌ tijndaꞌ
tsan na jndyu Abisag.

Quiiꞌ ntꞌan ntsinda David na ninvaa vandoꞌ, joꞌ mꞌaan ncüii 
tsꞌan na tquentyichen, tsanꞌñeen jndyu jon Adonías. Nancooꞌ jndyi 
tsanꞌñeen, majoꞌ tacocüjiꞌ ya tye juuhin. Ntyjii ya juu na jndë tque 
tye juu ndoꞌ veꞌ vi yo ncꞌua mꞌaan jon. Joꞌ sitiu juu na nquii juu chi 
nduihin rey xco. Ndoꞌ joꞌ sincüii juu ncüii tmaanꞌ nnꞌan na chi 
nnanꞌjonhan yo Adoníasꞌñeen, ndë joꞌ sinin juu yo Joab, tsan na 
condui general na ityeꞌntjon jon sondaro ꞌnaanꞌ rey David. Ndoꞌ 
mantyi sinin juu yo nquii tyee tque na jndyu Abiatar, ndoꞌ ve joo 
nanꞌñeen jnanꞌjonhin jñꞌoonꞌñeen yo Adoníasꞌñeen. Majoꞌ nquii tyee 
Sadoc yo Natán, tsan na toninncyaa jñꞌoon Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnan na 
nguaa, taꞌnan jnanꞌjonhan yohin. Min juu capitán Benanía taꞌnan 
sijonhin, min nque sondaro ꞌnaanꞌ rey David na tꞌmanntyi conduihan
quiiꞌ ntꞌan tsoñꞌen sondaro ꞌnaanꞌ jon. Ndoꞌ juu Adoníasꞌñeen, sꞌaa 
juu ncüii nguee ncüii joo na jndyuhanꞌ Rogel. Tꞌman juu tsoñꞌen 
ntyjehin ntsinda tye juu na quinanꞌjonhan yohin juu nguee na sꞌaa 
juu. Majoꞌ taꞌnan tqueenꞌ juu nquii tyje juu Salomón, min tana tꞌman
juu joo sondaro na cotyeꞌntjonhan nnon tye juu, min nquii 
Natánꞌñeen.

Majoꞌ juu Natán jndyii jon nchu vaa ꞌnan na itsijndaꞌ Adonías, 
yajoꞌ tëquitsiquindyii jon Betsabé, ndyee juu Salomón. Sinin Natán 
nnon Betsabé ꞌnan na itsꞌaa Adonías. Sijndaꞌ jon xquen juu na 
caqueeꞌ juu na mꞌaan rey David ndoꞌ na quitsꞌaa juu na cañjoonꞌ 
tsꞌon reyꞌñeen na jndë tcoꞌ jon ꞌndyo jon na nquii Salomón, jnda 
Betsabé, ncyꞌon juu cüenta tsꞌian na ntjohin rey xjen na ngueꞌ rey 
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David. Ndoꞌ joꞌ tëtsiquindyii Betsabé rey David tsoñꞌen jñꞌoonminꞌ 
na siquindyii Natán juu. Ndoꞌ viochen xjen na itsinin juu yo rey 
David, mantyi tëqueeꞌ nquii Natán, ndoꞌ joꞌ tso jon xe ngꞌe na 
mayuuꞌ joo jñꞌoon na tso Betsabé. Ndoꞌ rey David, vi na jndë jndyii 
jon na nndaꞌ, tqueenꞌ jon juu Benanía, capitán ꞌnaanꞌ jon na icoꞌxen 
sondaro na cotquenhan cüenta nquii rey David, ndoꞌ tso jon nnon 
juu:

―Ncyaꞌ na quintjo Salomón juu quisu tsjuënꞌ öꞌ, nndë joꞌ 
cayonꞌhin naijon na jndyu Gihón. Ndoꞌ vi na jndë squehoꞌ joꞌ, yajo 
nquii Sadoc, tyee na taquintyja conditque yo Natánꞌñeen, quityiohan
nchenꞌ olivo xquen juu Salomón, chaꞌ quitsiꞌmanhanꞌ na juu jon 
nduihin rey xco ndëë nnꞌan Israel.

Ndoꞌ Sadoc, Natán yo ninꞌBenaníaꞌñeen, jnanꞌquindëhan juu 
tsꞌian na tꞌua rey David ndëëhan, ndoꞌ joo nnꞌan na tyenanꞌjonhan 
na tui na nndaꞌ, jnanꞌxuaahan, jnduehan:

―Cüitꞌmaanꞌ nquii rey Salomón.
Xejnda jndëviꞌ na tcüaꞌ Adonías yo nnꞌan na jndë jnanꞌjon yo 

juu juu ndoꞌ jndyehan na conanꞌxuaa nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhan rey
xco Salomón. Majuu xjenꞌñeen tyjeeꞌnon jnda juu Abiatar, na 
jndyoquitso juu ndëë nanꞌñeen na nquii David jndë tyincyaa jon 
cüenta juu Salomón na nduihin rey xco. Ndoꞌ vi na jndë jndyehan na
nndaꞌ, sityꞌue jndyihanꞌhin, ninñoonꞌ tyꞌe jndyihan ntꞌaahan. Majoꞌ 
nquii Adonías, sityuaaꞌ jon, tëqueeꞌ jon tyquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa na jiꞌua 
tsixuanhanꞌ, tꞌuii jon ninvaa ve ndiꞌndye na ntyjo nqui nnontyiu 
tꞌman na vaa joꞌ. Ee nndaꞌ tovaa costumbre na tontꞌa nnꞌan Israel, na
totanhan na tyiꞌntscueeꞌ tsꞌan joohan xjen na totꞌuehan ndiꞌndye na 
ntyjo nqui nnontyiuꞌñeen. Ndoꞌ ya na jndyii Salomón na nndaꞌ sꞌaa 
tyje jon Adonías, yajoꞌ tcoꞌ jon ꞌndyo jon nnon juu na 
tyiꞌxeꞌquitscueeꞌ jonhin xe na aa tyiꞌntyiiꞌ nndaꞌhin ncüiichen nnon 
tsꞌian na tsanꞌhanꞌ. Jndë joꞌ jñon jonhin na cja juu vaaꞌ juu.

Ndoꞌ rey David jndë nchjii jon na mavaa xjen na ngueꞌ jon, ngꞌe
joꞌ siquiꞌmaanꞌntyichen jon rey Salomón. Itso jon:

―Ja jndë manchji na mavaaviꞌ xjen na ncüꞌiö. ꞌUꞌ ntyja na 
macoꞌxenꞌ, vi na jndë taaꞌ tsonꞌ nin ꞌnan icanhanꞌ na quitsaꞌ, 
tyiꞌntscüejndyoꞌhanꞌ. Juu tsꞌian na chuꞌ, quitsiquindëꞌhanꞌ yo na saaꞌ
tsonꞌ. Ninnquiiꞌchen quitsiquindëꞌ jñꞌoon na iquen Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhanꞌ. Xe na aa ntsaꞌ na nndaꞌ, yajoꞌ ya ngamꞌanꞌ. Ndoꞌ mantyi
nquii Tyoꞌtsꞌon ntsiquindë jon tsoñꞌen jñꞌoon na jndë tcoꞌ jon ꞌndyo 
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jon nnön na ninnquiiꞌchen ncꞌoon ncüii tsꞌan tsjan njan na vacahanꞌ 
ngonduihan rey ndëë nnꞌan Israel.

Manndaꞌ ro jñꞌoon na siquiꞌmaanꞌ jon Salomón. Ndoꞌ mantyi 
siquichu David jñꞌoon Salomón na quitꞌuii viꞌ jon Joab jnaanꞌ na 
iscueeꞌ tsanꞌñeen ve general na totyeꞌntjonhan nnon rey David, juu 
Abner yo Amasa.

Xjen na tueꞌ David, jndë tueeꞌ vennꞌan chu na conduihin rey 
ndëë nnꞌan Israel. Ndoꞌ juu jnda jon Salomón ntjohin rey, majoꞌ 
sitꞌmaanꞌhanꞌhin na mꞌaan jon rey ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌman vaa na 
totejndei jonhin. Ngꞌe na nndaꞌ, tꞌman tonduihin na tomꞌaan jon rey.

Tyeꞌ na coꞌxen rey Salomón nnꞌan Israel
1 Reyes 2.13―4.34; 2 Crónicas 1

Min na tyíꞌcovivioto na tueꞌ David, tja Adonías, jnda nquii 
tsoDavid na mꞌaan Betsabé, ndyee nquii rey Salomón. Tëcan juu na 
quitsꞌaa jon vi nayaꞌñeen na can jon nnon Salomón na ncyaa jon 
jñꞌoon na ngoco juu yo Abisag, yuscu na tovantyjeeꞌ juu nquii rey 
David xjen na vantycüii xeechuuꞌ jon. Joꞌ tëcan Betsabé juu 
jñꞌoonꞌñeen nnon jnda jon Salomón. Majoꞌ vi na jndë jndyii jon na 
nndaꞌ, sincꞌuaaꞌ jndyihanꞌ tsꞌon jon. Ngꞌe joꞌ tꞌua jon tsꞌian nnon 
ncüii sondaro na quitscueeꞌ tsanꞌñeen Adonías. Sꞌaa jon na nndaꞌ 
ngꞌe taaꞌ ya tsꞌon jon xe na aa ngoco Adonías yo Abisagꞌñeen. Yajoꞌ 
ntejndeihanꞌhin na ntsquioo cje juu Salomón chaꞌ ntjohin rey.

Jndë joꞌ jntyꞌe jon juu tyee Abiatar na quinduiꞌ jon Jerusalén na
cja ntcüeꞌ jon tsjoonꞌ jon. Sꞌaa Salomón na nndaꞌ ngꞌe juu xjen na 
sichon Adonías na ninꞌcüjiꞌ juu tye juu rey David. sijon Abiatar 
yohin. Juu Abiatarꞌneen tonduihin tsjan na jndyocahanꞌ ntyja ꞌnaanꞌ 
tyee Elí. Ndoꞌ na tjiꞌ Salomónhin quityquiiꞌ tsꞌian tyee, joꞌ 
siquindëëhanꞌ juu jñꞌoon na siquindyii Tyoꞌtsꞌon xueeꞌñeenchen, na 
min ncüii tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ Elíꞌñeen tajeꞌquintjohin tyee tondëë 
nnꞌan Israel.

Ndoꞌ juu Joab, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ vaa ꞌnan sꞌaa 
Salomón yo Abiatarꞌñeen, sityꞌue jndyihanꞌhin. Ngꞌe joꞌ tja jon 
quityquiiꞌ Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua, ndoꞌ mantyi tꞌuii jon joo ve ndiꞌndye na 
ntyjo nqui nnontyiu tꞌman. Sꞌaa jon na nndaꞌ na ican jon na 
tyiꞌnanꞌcueeꞌhan jon. Ee ntyjii jon na vaa na toncuuꞌ na sijonhin yo 
Adonías xjen na sichon juu na ninꞌcüjiꞌ juu tye juu chaꞌ ntjo nquiihin
rey. Majoꞌ tyiꞌquitsijñꞌoonꞌ Salomón jñꞌoon na tcan tsanꞌñeen. Tꞌua 
jon tsꞌiaan nnon capitán Benanía na maninꞌ joꞌ ro quitscueeꞌ 
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tsanꞌñeen juu Joab tsojnaanꞌ na iscüje jon nnꞌan na tonintque ndëë 
sondaro ꞌnaanꞌ tye jon rey David, juu Abner yo Amasa. Manndaꞌ vaa 
na siquindë Salomón jñꞌoon na jntyꞌii nquii tye jon rey David nnon 
jon. Ndoꞌ vi na jndë na tui na nndaꞌ, taviꞌnan ncüiichen tsꞌan na 
ninꞌcüjiꞌ juu rey Salomón chaꞌ nquii juu ntjohin rey. Ntjotyenhin rey 
ndëë nnꞌan Israel.

Tyíꞌcovijndye xuee na tui na nndaꞌ, tsoñꞌen nnꞌan na conintque 
ndëë nnꞌan Israel, sincüii rey Salomón joohan na nnanꞌjonhan yo jon
na ncꞌohan tsjoon Gabaón naijon vaa juu Vꞌaa Ndiaa Jiꞌua cüentaaꞌ 
nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ vi na jndë squehan joꞌ, iscueeꞌ Salomón ncüii 
min quiooꞌ na itsitꞌmaanꞌ jon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ majuuntyi tsjonꞌñeen, 
ndö vaa jñꞌoon na taxeeꞌ Tyoꞌtsꞌon nnon jon:

―¿Nin ꞌnan ntꞌue tsonꞌ na ntsiquinda Ja ꞌuꞌ?
Ndoꞌ tꞌa Salomón, tso jon nnon Tyoꞌtsꞌon:
―ꞌUꞌ jndë tꞌuaꞌ tsꞌian nnön na condui ja rey tondëë jndye jndyi 

nnꞌan. Majoꞌ itsijonhanꞌ ntyja njan chaꞌvijon ncüii tsansꞌandyua, 
ndoꞌ min tyiꞌcovaaꞌ ya tsꞌön nchu vaa ntsꞌa na ntsiquindëë ja 
tsꞌianminꞌ. Ncyaꞌ na ncꞌön na jndaꞌ xquën chaꞌ ncüaaꞌ tsꞌön joo 
jñꞌoon na cotquen nnꞌan nnön ntyja ꞌnaan ꞌnaan ꞌnan na 
coquenonhan, na nndëë nncüjiꞌ cüenta ꞌnan na chuhanꞌ na quitsꞌa yo
ꞌnan na tyiꞌquichuhanꞌ. Nndaꞌ vaa na macꞌan nnonꞌ chaꞌ nque nnꞌan 
na conduihan cüentaꞌ, ntcoꞌxënhan chaꞌxjen na chuhanꞌ.

Manndaꞌ ro jñꞌoon na tcan Salomón nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon, tëveeꞌ nchjii jon jñꞌoonꞌñeen na tcan Salomón na ncꞌoon 
juu na jndaꞌ xquen juu. Joꞌ sintcüeꞌ jon jñꞌoon nnon juu, tso jon:

―Jndyentyichen nnꞌan cotanhan na quitejndei jahin chaꞌ ndëë 
nnanꞌcüjehan nnꞌan na jndo nanꞌñeenhan, oo na cotanhan na ncya ja
na tco xechuhan, oo na ninncya ja na nnintyahin oo na nditꞌmanhin 
ndëë ntyjehan. Majoꞌ ꞌuꞌ ngꞌe na tcanꞌ nnön na ninncya na jndaꞌ 
xquen, juuhanꞌ ntsiquindahanꞌ ꞌuꞌ. Ndoꞌ mantyi joo nanꞌminꞌ na jndë
tsjö ntyja ꞌnaanhanꞌ, ninncyahanꞌ min na taꞌnan tcanꞌhanꞌ. Mantsꞌa 
na tyantyichen ꞌuꞌ, chito mañoon nantya. Ndoꞌ tꞌmanntyichen na 
condui ꞌuꞌ quiiꞌ ntꞌan tsoñꞌen nnꞌan na conduihan rey ndëë nnꞌan na 
mꞌaan ncüii cüii tsonnangue.

Tyiꞌcovivio xjen na tui na nndaꞌ, ndoꞌ sque ve nanntcu na 
mꞌaan rey Salomón, na siquitanhin na quitsijndaꞌ jon jñꞌoon 
ꞌnaanhin. Ve joohan ninncüii vꞌaa mꞌanhan, Ndoꞌ mantyi sijonhanꞌ 
na vehan jnanꞌnguihan, majoꞌ ncüii tijaaan tueꞌ jnda ncüii 
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tsanscuꞌñeen. Ndoꞌ tsꞌiaanꞌ jeꞌ, ncüii joohan tso juu na jnda 
ncüiichen tsanscuꞌñeen yujntꞌa na tueꞌ. Juu tsanscu navejndyee, 
tyꞌoon juu jnda ncüiichen tsanscuꞌñeen, ndoꞌ juu jnda juu, yu na 
tueꞌ, tquen juuhin tsiꞌntsqueeꞌ ntyjehin tsanscuꞌñeen. Ndoꞌ nquii rey 
Salomón, vi na jndë jndyii jon juu tyiaꞌñeen na mꞌanhan yo 
ntytjehan, tꞌua jon tsꞌian nnon tsꞌan na ityentjon jon, na 
quindyoyꞌoon tsanꞌñeen ncüii espada, ndoꞌ quitan xoncüe tsanꞌñeen 
juu yujntꞌa na vandoꞌ na chi ncyꞌon joo nanntcuꞌñeen xoncüe 
yujntꞌaꞌñeen. Ndoꞌ juu tsanscu na mayuuꞌ conduihin ndyee 
yujntꞌaꞌñeen, ya na jndyiaaꞌ jon na nndaꞌ, sixuaa jon na viꞌntyjii jon 
jnda jon. Itso jon:

―Ta, chito na nndaꞌ ntsaꞌ. Tyiꞌntsaꞌtoꞌ na nndaꞌ vaa. Quiꞌndyiꞌ 
na juu tsanscuva cyꞌoon nquii juuhin.

Nndaꞌ tso juu ngꞌe yantyi nchjii jon na cayꞌoon ncüiichen 
tsanscuꞌñeen yujntꞌaꞌñeen, chito na nnanꞌcueeꞌhan juu. Majoꞌ 
ncüiichen tsanꞌñeen na mayuuꞌ jndë tueꞌ jnda juu, tso juu na quitanꞌ 
xoncüe yujntꞌaꞌñeen, ee mꞌaanꞌ tsꞌon juu na jeꞌquintjo yujntꞌaꞌñeen 
ntꞌö juu, min tyiꞌquintꞌue tsꞌon juu na ntjo juu yujntꞌañeen ntꞌö 
ncüiichen tsanscuꞌñeen. Ndoꞌ na jndyiaaꞌ rey Salomón na nndaꞌ, tso 
jon ndëë nnꞌan na cotyeꞌn tjon nnon jon:

―Ncyahoꞌ yujntꞌavahin ntꞌö tsanscu na siꞌman juu na viꞌnchjii 
juuhin. Ee itsiꞌmanhanꞌ na juu juu conduihin ndyee juu yujntꞌa na 
ninvandoꞌ.

Ndoꞌ tui chaꞌxjen na sijndaꞌ rey Salomón. Ndoꞌ vi na jndë tycya 
jñꞌoon na nndaꞌ vaa ꞌnan sꞌaa jon, tsoñꞌen nnꞌan Israel, taaꞌ nꞌonhan 
na mayuuꞌ incyaa Tyoꞌtsꞌon na jndaꞌ xquen jon.

Joo ndyuꞌñeen na tocoꞌxen rey Salomón nnꞌan Israel, ya 
tomꞌanhan taꞌnan tyiaꞌ. Jndye nanmꞌannꞌian mañoon ndyuaa, 
totyionhan sꞌon nnon Salomón, minꞌncüii tsꞌan taꞌnan siquitaꞌhin 
tyiaꞌ yo jon. Taxjen quichuchenhanꞌ vaa tya jndyi rey Salomón. 
Jndye jndyi quitso ntsjuenꞌ jon tꞌon, ndoꞌ mantyi yo jndyechen 
careta. Mantyi ꞌnan na ya ntcüaꞌ nnꞌan, jndye nnonhanꞌ tomin. 
Viochen xjen na tomꞌaan Salomón rey tondëë nnꞌan Israel, 
tsoñꞌenhan jndye ꞌnaanhan tomin. Jndaꞌntyichen xquen jon na 
tsoñꞌen nnꞌan. Jndye jñꞌoon tocüjiꞌ jon na conanꞌmanhanꞌ na jndaꞌ 
jndyi xquen jon, ndoꞌ mantyi jndye jñꞌoon na conditꞌmaanꞌ Tyoꞌtsꞌon
ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ. Ndoꞌ mantyi tji jon jñꞌoon ntyja ꞌnaan jndye nnon 
quiooꞌ yo jndye nnon nꞌoon quiiꞌ jndëë. Ndoꞌ nnꞌan mañoon ndyuaa 
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na tycya, jnanhin ndyuaaꞌñeen na tincyohan Jerusalén chaꞌ ndëë 
ndyehan jñꞌoon na totsinin jon. Tsoñꞌen nanꞌñeen jndyochohan ꞌnan 
na njon jndyi na tontꞌahin nayahanꞌ jon.

Itsia rey Salomón vatsꞌon tꞌman cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon
1 Reyes 5―7; 2 Crónicas 2.1―5.1

Xjen na tovandoꞌ rey David, nquii Hiram tonduihin na tocoꞌxen 
jon tsjoon Tiro. Juu tsanꞌñeen ya jñꞌoonhin yo rey David. Ngꞌe na 
nndaꞌ, nquii rey David, xjen na tueꞌ jon, jñon rey Hiramꞌñeen nnꞌan 
na totyeꞌntjonhan nnon jon na tyꞌencyahan tsꞌon ꞌnaanꞌ jon nnon 
Salomón na nquii jon conduihin rey xco. Ya na tyentcüeꞌ nanꞌñeen 
tsjoonhan, scüanon rey Salomón jñꞌoon nnon Hiramꞌñeen. Tcan jon 
na nninncyaa reyꞌñeen jñꞌoon na joo nnꞌan ndyuaa tsjoon Tiro yo 
nnꞌan Israel, ntꞌuahan nꞌoon cedro na ventyjeeꞌhanꞌ ndyuaa cüentaaꞌ
tsjoon Tiro, na nninjntꞌue rey Salomón joohanꞌ na ntsia jon vatsꞌon 
cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Jñon ntcüeꞌ rey Hiram jñꞌoon na ya na nndui na 
nndaꞌ. Yajoꞌ nquii rey Salomón jñon jon nanntjon ꞌnaanꞌ jon na 
nntꞌahan tsꞌian yo nanntjon ꞌnaanꞌ juu rey Hiram, ndoꞌ mantyi 
scüenon jon ꞌnan na ntcüaꞌ tsoñꞌen nanꞌñeen. Ndoꞌ na nndaꞌ, 
sijndaꞌntyichen rey Salomón ꞌnan na ntcanhanꞌ na nndë vatsꞌon, 
vandyaꞌ joo ꞌnan na sijndaꞌ nquii rey David xjen na tovandoꞌ jon.

Chu na jndë ninque na mꞌaan Salomón rey, siquitaꞌ jon tsꞌian na
nndë juu vatsꞌon tꞌman. Juu xjenꞌñeen siquindëhanꞌ ninque sianto 
vantjoꞌ ninquennꞌan ndyu na jnduiꞌ nnꞌan Israel ndyuaa Egipto.

Ndyu na toxenꞌchen tyꞌoon ncüii tycu vꞌii nnꞌan Israel. Juu 
xjenꞌñeen mꞌaan rey David ncüii joo, ndoꞌ joꞌ jndyiaaꞌ jon ncüii 
ángel na ndyiiꞌ cje xjo ntꞌö jon na ntscüje jon nnꞌan Jerusalén. Nquii 
joꞌ vijon sia rey David ncüii nnontyiu, ndoꞌ nquii Salomón, joꞌ vijon 
sia jon vatsꞌon tꞌman. Juu vatsꞌonꞌñeen xjen na jndëhanꞌ, nqui 
metros xjen na tuenhanꞌ ndoꞌ chaꞌnan ntcyu nchoꞌnqui metros na 
tcohanꞌ, ndoꞌ nginꞌon metros xjen na ndyehanꞌ. Tovaa ncüii corredor
ꞌndyo juu vatsꞌonꞌñeen. Juu nanꞌñeen cüejon tcohanꞌ chaꞌxjen na 
tuen vatsꞌonꞌñeen, ndoꞌ juu corredorꞌñeen ꞌon metro xjen na 
tuenhanꞌ. Juu vatsꞌonꞌñeen ve cuarto tsixuanhanꞌ. Juu cuarto 
navejndyee, nqui metros na tuenhanꞌ ndoꞌ ntcyu metros na tcohanꞌ. 
Ndoꞌ ncüiichen cuarto na jndë ve, nqui metros xjen tcohanꞌ ndoꞌ 
cüejon xjen na tuenhanꞌ. Juu cuartoꞌñeen conanꞌquijndyuhinhanꞌ na 
jiꞌuantyichenhanꞌ ngꞌe quityquiiꞌ cuartoꞌñeen tyiꞌhan juu istön jiꞌua. 
Quiiꞌ cuartoꞌñeen tomꞌan ve nnon ángeles na conduehan querubines,
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mantyi tovaa ncüii ndiaa tco na ntyja tꞌiohanꞌ quiiꞌ vatsꞌonꞌñeen, 
juuhanꞌ sꞌaahanꞌ na veꞌ tꞌiooꞌhanꞌ. Ndoꞌ xiꞌjndio vatsꞌonꞌñeen mantyi 
tomin cuarto quijndë. Jndë vꞌaaꞌñeen yo ntjöꞌ tꞌman, ndoꞌ 
quityquiiꞌhanꞌ jndëhanꞌ yo nonntcaaꞌ cedro na tonanꞌjntyꞌui 
nnꞌanhanꞌ na jnanꞌcüehan sꞌon ijanhanꞌ. Mantyi tovaa ncüii nnontyiu
yuu na tonanꞌcohan su ndoꞌ nquii mesa yuu na toquintyjo tyooꞌ 
jiꞌua, ndoꞌ nquii xjo na ntyjo chon na covixuee, ndoꞌ mantyi ncüii 
sianto nguaancjo, tsoñꞌenhanꞌ jndëhanꞌ yo sꞌon ijan.

Ncüii tsꞌan na jndyu Hiram, na jndaꞌ jndyi xquen jon, 
itsiquindyiꞌ jon ncjo bronce, sia jon ncüii pila yo ncjoꞌñeen na ñjon 
ndaahanꞌ, yo nqui chaꞌvijon mesa na min ndei ngꞌeehanꞌ chaꞌ ya 
ngacahanꞌ naijon na ntman ntyee ndueehan, ndoꞌ mantyi yo ncüii 
nnontyiu tꞌman yuu jon na nndyio nnꞌan quiooꞌ na coninncyahan 
nnon Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaanꞌhan nquii jon, yo mañoon ntꞌö 
tsꞌian na coninjntꞌuehanꞌ yo juu tsꞌianꞌñeen, yo ve nonntꞌeiiꞌhanꞌ na 
jndëhanꞌ yo ntjöꞌ toventyjeeꞌhanꞌ ncüii cüii ntyjaaꞌ ꞌndyo juu 
vatsꞌonꞌñeen.

Chu na jndë nqui nchoꞌncüii na mꞌaan Salomón rey na coꞌxen 
jon nnꞌan Israel ndoꞌ tëquindë juu vatsꞌonꞌñeen. Tëca ntyqueꞌ chu 
jndëhanꞌ. Ya na jndë juu vatsꞌon tꞌmanꞌñeen, joo sꞌon ijan yo sꞌon 
xuee na nquii tsotye jon David tquen jonhanꞌ na maninꞌ tsꞌiaanꞌhanꞌ 
ntyja ꞌnaanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, joohanꞌ sue jon quityquiiꞌ cuarto naijon 
na covave ꞌnan. Ndë joꞌ mantyi sia Salomón vaaꞌ nquii jon quiiꞌ 
Jerusalén.

Sꞌaa Salomón nguee na ntquen jon vatsꞌon
tꞌmanꞌñeen cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon

1 Reyes 8.1―9.9; 2 Crónicas 5.2―7.22
Na jndë siquindë Salomón juu vatsꞌon tꞌman cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon,

tqueenꞌ jon tsoñꞌen nnꞌan na tꞌman conduihin ndëë nnꞌan Israel na 
quitsquehan na mꞌaan jon Jerusalén. Sque nanꞌñeen xjen na tueeꞌ 
nguee na jnanꞌyahan xqueꞌncüanꞌ cüenta jndye. Ntꞌue tsꞌon jon na 
nguaa nguee na nnanꞌtꞌmaanꞌhan na jndë jndë juu vatsꞌon xco. Ndoꞌ 
mantyi ntꞌahan tsꞌian na juu istön jiꞌua ntjiꞌhinhanꞌ quityquiiꞌ juu 
Vꞌaa Ndiaa na sia tsotye jon, ndoꞌ na ntyiꞌhinhanꞌ quityquiiꞌ juu 
vatsꞌon xco. Vi na jndë tëncüii tsoñꞌen nnꞌan, yajoꞌ joo nnꞌan levitas 
tyecyꞌonhan juu istönꞌñeen, tyeyꞌonhinhanꞌ quityquiiꞌ cuarto na 
jiꞌuantyichen, taꞌhinhanꞌ joꞌ. Tscaaꞌ na ntyjo querubines tëꞌhinhanꞌ 
juu istönꞌñeen. Quityquiiꞌ istönꞌñeen xiaꞌntyi ñjon ve ntjöꞌ su 
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ndëëhanꞌ na chuuꞌ nqui ntji na tquen Moisés na icoꞌxenhanꞌ. Juu 
xueeꞌñeen jnanꞌcüje nnꞌan Israel min minchen quinman yo ndoro na 
toninncyahin joo oꞌnnon Tyoꞌtsꞌon na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Tontꞌa 
ntyee tsꞌianꞌñeen ndoꞌ joo levitas totjaꞌhin ndu ndoꞌ totahin na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhin Jeová, nquii jon na conduihin Tyoꞌtsꞌon cüentahan.
Ee juu jon ya jndyi mꞌaan jon yohan ndoꞌ ninvito mꞌaan na viꞌnchjii 
jonhin. Viochen xjen na totahin, nquii Tyoꞌtsꞌon jndyoquioohin 
quityquiiꞌ ncüii chincyu na quixuee jndyihanꞌ naijon vaa juu 
vatsꞌonꞌñeen. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, nque ntyeeꞌñeen ndiquindëë 
ntjohan quityquiiꞌ juu vꞌaaꞌñeen ngꞌe na xuee jndyi sꞌaahanꞌ.

Yajoꞌ sinin rey Salomón. Itso jon:
―Nquii Tyoꞌtsꞌon, tëquintyja na ya conduihin. Tji jon tsjoon 

Jerusalén na juuhanꞌ ndui tsjoonꞌ jon, ndoꞌ mantyi tji jon tsotyë na 
ncꞌoon jon rey. Nquii tsotyë, ya na sitiu jon na ninꞌquitsia jon ncüii 
vatsꞌon tꞌman cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, siquindyii jonhin na nncꞌoon jnda 
jon na juu ntsiahanꞌ, chito nquii jon. Ndoꞌ nanein nquii Tyoꞌtsꞌon 
jndë siquindë jon juu jñꞌoon na tcoꞌ jon ꞌndyo jon nnon tsotyë ee ja 
condui rey ndëë ꞌoꞌ nnꞌan Israel, ndoꞌ jndë sia vatsꞌon tꞌman cüentaaꞌ
Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ juu istön jiꞌua, jndë tyꞌi jahanꞌ quityquiiꞌ juu 
vatsꞌonva.

Jndë joꞌ sinin rey Salomón nnon Tyoꞌtsꞌon. Itso jon:
―ꞌUꞌ Jeová, ncuꞌ condui ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon na mayuuꞌ. Joo ꞌnan na 

conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin na cotjiꞌhan cüenta na 
joo nanꞌñeen conduihanꞌ ꞌUꞌ, minꞌncüiihanꞌ tyiꞌtsijonhanꞌ joohanꞌ yo 
ncuꞌ. ꞌUꞌ matsijndaꞌ jñꞌoon yo nnꞌan na conduihan cüentaꞌ, ndoꞌ 
matsiquindëꞌhanꞌ. Xeevahin covityincyooꞌ jndyoyu ndëë na siquindëꞌ 
juu jñꞌoon na tcoꞌ ꞌndyoꞌ nnon nquii tsotyë rey David. ꞌUꞌ tcoꞌ ꞌndyoꞌ 
nnon jon na joo nnꞌan na nnduihan tsjan ꞌnaanꞌ jon na vacahanꞌ, xe 
na aa ntaꞌngueeꞌhan juu jñꞌoon na macoꞌxenꞌ, yajoꞌ ninnquiiꞌchen 
ntjohin na ntoxenhan nnꞌan Israel, joꞌ na macꞌan na juu jñꞌoonꞌñeen 
na tsuꞌ, quitsiquindëꞌ juuhanꞌ.

ꞌJa jndë sia ncüii vꞌaa cüentaꞌ, majoꞌ tsoñꞌen já ngiöë na ncüii 
vꞌaa na conanꞌya nnꞌan, jeꞌcüinonhanꞌ na ncꞌonꞌ. ꞌUꞌ ninvaañꞌen 
quiñoonꞌndue mꞌanꞌ, min juuhanꞌ jeꞌcüinonhanꞌ na ncꞌonꞌ. Majoꞌ 
ncuꞌ tsuꞌ na ncꞌon quiiꞌ vꞌaavahin na jndë siahanꞌ. Joꞌ macꞌan nnonꞌ 
na tyiꞌjon xuee nꞌndyiꞌhanꞌ. Nque nnꞌan ꞌnanꞌ, xjen na cotsquehan 
juu vꞌaavahin ndoꞌ na conanꞌneinhan nnonꞌ, oo aa itsijonhanꞌ na 
tycya mꞌanhan yo juuhanꞌ, majoꞌ xjen na njntyꞌiahan tontyja na 
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mꞌaanhanꞌ, ndoꞌ na nnanꞌneinhan nnonꞌ, joꞌ ncyaꞌ jñꞌoon na 
cotanhan. Nque nnꞌan na conduihan cüentaꞌ, xe na aa conanꞌtjahan 
nnonꞌ, oo joo nnꞌan na jndo nanꞌñeenhan, ntjueꞌcje nanꞌñeenhan yo 
tyiaꞌ na ntꞌahan, macꞌan na quindyiꞌ jñꞌoon na cotanhan nnonꞌ, ndoꞌ 
na ntsitꞌman tsonꞌhan. Majoꞌntyi juu xjen na ntscuꞌ tsjöꞌndue na 
tanguaꞌ, oo na ncꞌoon jndoꞌ tꞌman, oo na ngioo tycu cjohan na 
covꞌahanꞌhin, oo na ntsquioꞌ ncüii tycu na ntsiꞌndaaꞌhanꞌ ntjon 
ꞌnaanhan na tajeꞌcueꞌ yahanꞌ, juu xjen na ndyiꞌ na conanꞌneinhan na 
cotjiꞌ jndyoyuhan na jndë jnanꞌtjahan nnonꞌ, na cotji ntcüeꞌhan ntyja
ꞌnaanꞌhanꞌ, yajoꞌ macꞌan na quindyiꞌ jñꞌoon na cotanhan ndoꞌ 
quitsitꞌman tsonꞌhan. Ndoꞌ mantyi joo nnꞌan na mañoon tsjan nnꞌan 
conduihan, xe na aa ndyehan jñꞌoon ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan na matsaꞌ na 
incyaahanꞌ na vacue mꞌaanꞌ nꞌon nnꞌan ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ, juu xjen na 
ncüjeeꞌ ncüii joo nanꞌñeen ntjoohin na ntsinin juu nnonꞌ, mantyi 
macꞌan na quindyiꞌ jñꞌoon na ican juu. Ee na ndui na nndaꞌ, tsoñꞌen 
nnꞌan na ninvaa tsonnangue nndyehan ntyja ꞌnanꞌ ndoꞌ ntꞌahan na 
njon jndyi ꞌUꞌ ngiohan. Ndoꞌ nque nnꞌan na conduihan cüentaꞌ, xe 
na aa tꞌman vaa na conanꞌtjahan nnonꞌ, ndoꞌ nninncyaꞌ na nque 
nnꞌan ncüiichen tsonnangue ntsacho nanꞌñeenhan ndyuaa na tycya, 
ndoꞌ vi na jndë mꞌanhan joꞌ, ndoꞌ na cotjiꞌ jndyoyuhan nnonꞌ na 
tataꞌngueeꞌhan joꞌ, ndoꞌ na cotjiꞌ jndyoyuhan nnonꞌ na 
tataꞌngueeꞌhan joo jñꞌonꞌ na icoꞌxenhanꞌ, ndoꞌ na nndaꞌ, cojntyꞌia 
tontyja na minntyjeeꞌ juu vꞌaavahin na conanꞌneinhan nnonꞌ, mantyi
macꞌan na quindyiꞌ jñꞌoon na cotanhan.

Manndaꞌ ro jñꞌoon sinin rey Salomón nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ vi 
na jndë sinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon, nquii Tyoꞌtsꞌon isquioo jon chon na
jnanhanꞌ quiñoonꞌndue na iscohanꞌ ninvaañꞌen quiooꞌ na ntyjo 
nnontyiu na tyincya nnꞌan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Ndoꞌ tsoñꞌen 
nanꞌñeen tyincyahan na ya Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ toquityehan tonnon jon. 
Jndë joꞌ nquii rey Salomón yo nque nanꞌñeen, min minchen 
quinman yo ndoro jnanꞌcüjehan na toninncyahin choꞌñeen nnon 
Tyoꞌtsꞌon na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Juu ngueeꞌñeen nen xuee 
tꞌoonhanꞌ, ndoꞌ ndë joꞌ tsoñꞌenhan tycyahan, tyꞌonhan, totyꞌe 
ntcüeꞌhan ncüii cüii tsjoonhan. Nein jndyihan ntyja ꞌnaanꞌ tsoñꞌen 
na ya na jndë sꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo nquii tsorey David, yo juu rey 
Salomón ndoꞌ mantyi yo tsoñꞌenhan na conduihan nnꞌan Israel.

Ndoꞌ tyiꞌcovijndye xuee na tui na nndaꞌ, ncüii tijaan xjen na tso
Salomón, tityincyooꞌ Tyoꞌtsꞌon nnon jon na tsooꞌ jon ndaa. Tso jon 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



162

nnon juu na jndë jndyii jon jñꞌoon na tcan juu nnon jon. Tso jon na 
nquii jon jndë tji jon juu vatsꞌon tꞌmanꞌñeen na joꞌ ivijon 
quindyoyꞌon nnꞌan ꞌnan na ntꞌahan naya jon na conanꞌtꞌmaanꞌhan 
jon. Ndoꞌ tcoꞌ jon ꞌndyo jon na juu jñꞌoon na conanꞌnein nnꞌan Israel 
nnon jon, nndyii jonhanꞌ. Mantyi tso jon na ntsitꞌman tsꞌon jonhin 
xjen na nnanꞌtiuhan na ntjueꞌcjehan nnon jon ndoꞌ na nntjiꞌ 
jndyoyuhan ꞌnan na conanꞌtjahan nnon jon. Ndoꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na 
juu Salomón cañjoonꞌ tsꞌon juu xe na aa nngüangueeꞌ juu tsoñꞌen 
jñꞌoon na icoꞌxen jon, yajoꞌ nninncyaa jon na ninnquiiꞌchen ncꞌoon 
ncüii jnda juu na ntcoꞌxen tsanꞌñeen nnꞌan Israel. Majoꞌ xe na aa 
tyiꞌcüangueeꞌ tsanꞌñeen jñꞌoonꞌ jon, ndoꞌ na ngityeꞌ na ntsitꞌmaanꞌ 
juu ꞌnan na conanꞌya nnꞌan, nquii jon nninncyaa jon na joo nnꞌan 
mañoon ndyuaa ntsacho nanꞌñeen nnꞌan Israel ncüii ndyuaa na 
tcyahanꞌ yo ndyuaa ꞌnaanhan. Ndoꞌ mantyi juu vatsꞌon na iquen jon 
na jiꞌua conduihanꞌ, ntsꞌaa jon na tyiꞌcueeꞌ tsꞌon jonhanꞌ, ndoꞌ 
nninncyaa jon na ntsque nnꞌan mañoon ndyuaa, nnanꞌtyuiiꞌhinhanꞌ. 
Joo ꞌnan na jndë ntjo na tyuiiꞌ juu vatsꞌon tꞌmanꞌñeen, xjen na 
njntyꞌia nnꞌanhanꞌ ncüaaꞌ nꞌonhan na nndaꞌ vaa xe ngꞌe nque nnꞌan 
Israel tataꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ. Joohan jndë 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan mañoon ꞌnan, chito nquii jon.

Tꞌman tondui rey Salomón
1 Reyes 9.10―10.29; 2 Crónicas 8.1―9.29

Tëca ntcyu chu na sia Salomón juu vatsꞌon tꞌman yo vatsꞌian 
cuentaaꞌ nquii jon. Nque nnꞌan na mañoon tsjan na tonduihan yo 
nnꞌan Israel, nquii Salomón tju jonhan na tonanꞌyahan ve vꞌaaꞌñeen 
ndoꞌ mantyi yo mañoon nnon tsꞌian na tꞌua jon ndëëhan. Mantyi tju 
jon nanꞌñeen na quinanꞌyahan teonntjöꞌ xiꞌjndio tsjoon Jerusalén yo 
juu vꞌaa tꞌman na tovañoonꞌhanꞌhin yo minndye tsjoon ndyuaa 
Israel. Jñꞌoon na sijndaꞌ jon yo rey Hiram tsjoon Tiro, jntꞌahan tsꞌian
na tondë ntꞌaandaa cüenta jndye ndoꞌ tꞌuahan tsꞌian ndëë nnꞌan na 
ya contꞌa tsꞌian yo ntꞌaandaa na ngüetꞌiohan ndaandue na nncꞌohan 
ndyuaa na matycya. Ndoꞌ xjen na ntcüeꞌ ntcüeꞌ nanꞌñeen, 
jndyochohan sꞌon ijan, yo ntjöꞌ na njon jndyihanꞌ yo nꞌoon na ya 
jndyi ndoꞌ njonhanꞌ, yo tsiꞌ ndyo elefante na jndyuhanꞌ marfil, ndoꞌ 
yo mono cüenta jndye.

Nquii tsanscu na icoꞌxen ndyuaa Sabá, tondyii jon jñꞌoon ntyja 
ꞌnaanꞌ Salomón, na juu tsanꞌñeen jndaꞌ jndyi xquen jon, ndoꞌ mantyi 
nchu vaa na tꞌman condui jon. Ndoꞌ joꞌ tëquindyiaaꞌ juu jon. Jndye 
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jñꞌoon na jaaꞌ jndyi taxeeꞌ juu nnon jon. Majoꞌ tejndei Tyoꞌtsꞌon jon 
na ya sintcüeꞌ jon jñꞌoon tsoñꞌen jñꞌoon na taxeeꞌ juu nnon jon. Ndoꞌ 
vi na jndë jndyiaaꞌ juu na nancooꞌ jndyi vatsian tꞌman ꞌnaanꞌ jon na 
sia jon, tso juu nnon jon:

―Jndye jndyi jñꞌoon na jndë tondyi jndyue nnꞌan ntyja ꞌnanꞌ. 
Majoꞌ nein na jndë jntyꞌia nnön ntyja ꞌnaanꞌ na taquintyja tꞌman 
condui ꞌuꞌ, mavaaꞌ tsꞌön na juu jñꞌoon na tondue nanꞌñeen nnön 
ntyja ꞌnanꞌ, min xoncüe tyiꞌcueeꞌhanꞌ. Ntyja na macoꞌxenꞌ nnꞌan, 
nque nnꞌan ꞌnanꞌ yo ninꞌjoo nnꞌan na cotsantyja toxenꞌ, nein 
jndyihan. Nquii Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan Israel, na ya jndyi 
ꞌnan na itsꞌaa jon na incyaa jon na condui ꞌuꞌ tsꞌan na ya tsꞌanhin na 
macoꞌxenꞌ joohan.

Ndöꞌ jñꞌoon na tso juu tsanscuꞌñeen. Ndoꞌ sꞌaa juu nayahin sꞌon 
ijan yo ntjöꞌ na njon jndyi, ndoꞌ yo ꞌnan na quichi jndyi na jndyu 
especias. Ndoꞌ quityquiiꞌ ntꞌan tsoñꞌen ꞌnan na tonachu Salomón, 
minꞌcya ro nnon ꞌnan na tëveeꞌ tsꞌon nquii tsanscuꞌñeen, tyincyaa 
jonhanꞌ nnon juu.

Ndoꞌ nquii rey Salomón, chu ro chu ro jndye sꞌon toyꞌoon jon 
cüenta na joo nnꞌan mañoon ndyuaa totyionhan nnon jon, ndoꞌ 
mantyi yo sꞌonndyuaa na totyion nque nnꞌan Israel. Tꞌua jon tsꞌian 
na jndë ncüii silla maninꞌ tsꞌiaanꞌ naijon na tovaquityen jon na 
tocoꞌxen jon nnꞌan Israel. Juuhanꞌ jndëhanꞌ yo tsiꞌ ꞌndyo elefante na 
jndyu marfil. Ninvaañꞌenhanꞌ tcüe sꞌon ijan, ndoꞌ tomin yon ꞌnan na 
ngatyio tsꞌan ngꞌee tsꞌan na ngava tsꞌan na ngueeꞌcya tsꞌan naijon na 
vaquityen jon. Ncüii cüii ntyjaaꞌ ntꞌöhanꞌ minntyjeeꞌ ncüii quitsian 
na jndyu lión na sia ya tsꞌanhanꞌ, ndoꞌ mantyi minntyjeeꞌ ncüii cüii 
liónꞌñeen ncüii cüii ntyjaaꞌ ncüii cüii nanꞌñeen na ngatyio tsꞌan ngꞌee
tsꞌan na ngueeꞌcya tsꞌan na mꞌaan jon. Juu vaso na tovijntꞌue rey 
Salomón na toquiñjon ꞌnan na toꞌu jon, jndëhanꞌ yo sꞌon ijan. 
Tonayꞌoon jon ninque min quitso na contyja careta ndyiaꞌ yo 
ncüiichen nchoꞌve min quitso na totantjo sondaro ꞌnaanꞌ jon. Ngꞌe 
jndye jndyi quitso ntsjuenꞌ jon, joꞌ tquen jon vendye njoon na 
tomꞌan nnꞌan na ninꞌnquiiꞌchen totantyjeeꞌhan joo choꞌñeen. Tsoñꞌen
rey na ninvaa tsonnangue, taꞌnan ncüii joohan na tyahin chaꞌxjen 
nquii Salomón, ndoꞌ min taꞌnan ncüiihan na jndaꞌ xquen juu 
chaꞌxjen nquii jon.
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Tavitaꞌngueeꞌ rey Salomón jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ
I Reyes 11; 2 Crónicas 9.30-31

Juu rey Salomón, neiinꞌ jndyi jon nanntcu. Joꞌ jndye jndyi scuuꞌ
jon tomꞌan. Toco jon yo nanntcu na jnan mañoon ndyuaa min na 
jndë tso Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan Israel na tyiꞌntoncohan yo nanntcu 
mañoon ndyuaa. Toco jon yo yuscu jnda tsan na tocoꞌxen ndyuaa 
Egipto, ndoꞌ mantyi yo jndye mañoon nanntcu. Tsoñꞌen 
nanntcuꞌñeen, ninnquiiꞌchen ꞌnan na jntꞌa ya nnꞌan na totjihinhanꞌ 
yo mañoon ꞌnan, majoohanꞌ tonanꞌtꞌmaanꞌ nanꞌñeen. Viꞌ nchjii jndyi 
rey Salomón nanntcu scuuꞌ jon, ndoꞌ ndyo tsjoon Jerusalén totsia jon
nnontyiu naijon joꞌ tonanꞌtꞌmaanꞌ nanntcuꞌñeen joo nanꞌñeen na 
tonanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na totjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ mantyi nquii Salomón totsitꞌmaanꞌ jonhanꞌ, joohanꞌ 
ndoꞌ mantyi nquii jon na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ nquii 
Salomón, vi na jndë tquehin, joo nanntcuꞌñeen, jndëë jntꞌahan 
squehan ñuaanꞌ jon na mantyi totsitꞌmaanꞌ jon joo nanꞌminꞌ na 
conanꞌtꞌmaanꞌ nquehan. Ndoꞌ na nndaꞌ, sivꞌii Tyoꞌtsꞌonhin, ndoꞌ itso 
jon:

―Tsojnaanꞌ na nndaꞌ matsaꞌ, joo nnꞌan tsjan ꞌnanꞌ na vacahanꞌ, 
tavijeꞌncya na nnduihan rey ndëë nnꞌan njan, nnꞌan Israel. Joo 
nanꞌñeen na nduihan tsjan ꞌnanꞌ, xiaꞌntyi ninncya na ntoxenhan 
nnꞌan na mꞌan ncüii tanꞌ chjo ndyuaa na maꞌan nnꞌan Israel. Ntsꞌa na
nndaꞌ ngꞌe ncö tcꞌö ꞌndyö nnon nquii tsotyeꞌ David na ncüii tsꞌan 
tsjan ꞌnaanꞌ nquii jon na nninnquiiꞌchen na ncꞌoon ncüiihin na 
nnduihin rey. Ndoꞌ mantyi ntsꞌa na nndaꞌ ngꞌe juu vꞌaa naijon na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan ja, joꞌ vijon vaahanꞌ. Majoꞌ joo nnꞌan Israel na 
nꞌndyihanꞌ, juu ncüii tsꞌan na vantyja naxenꞌ na macoꞌxenꞌ, nnon 
tsanꞌñeen ncꞌua tsꞌian na ntcoꞌxen jon joo nanꞌñeen na 
nꞌndyihanꞌhin.

Juu xjenꞌñeen na tjahanꞌ na tonnonchen, nque nanmꞌannꞌian na
mꞌan xiꞌjndio na mꞌan xiꞌjndio na mꞌan nnꞌan Israel, tyeꞌ na 
tonanꞌvehan nacjooꞌ juu rey Salomón.

Ncüii tsꞌan tsjan tmaanꞌ nnꞌan Israel na jndyuhanꞌ Efraín, 
tsanꞌñeen jndyu jon Jeroboam, juu jon ncüii tsꞌan na tonduihin na 
tovantyja xenꞌ rey Salomón. Ncüii xueeꞌñeen xjen na jnduiꞌ 
Jeroboamꞌñeen tsjoon Jerusalén, tjonhin ncüii tsꞌan na incyaa jñꞌoon
na siꞌman Tyoꞌtsꞌon na ndëcya nnduihanꞌ, tsanꞌñeen jndyu jon Ahías.
Minꞌncüii tsꞌan taꞌnan cꞌoon ndyo na ndyiaaꞌ. Joꞌ juu Ahíasꞌñeen, 
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tꞌiooꞌ jon ndiaaso coton xco ꞌnaanꞌ jon, tjiꞌ jon nchoꞌve tanꞌhanꞌ. 
Ndoꞌ tso jon nnon juu Jeroboam:

―Cyonꞌ nqui tanꞌ ndiaava, ee nquii Tyoꞌtsꞌon jndë sijndaꞌ jon 
na joo nchoꞌve ntmaanꞌ nnꞌan Israel, ꞌuꞌ ntcoꞌxenꞌ nqui tmaanꞌhan. 
Joo nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ David na vacahanꞌ, tajeꞌncyaa Tyoꞌtsꞌon na 
ncꞌonntyihan rey ndëë nnꞌan Israel tsojnaanꞌ nquii Salomón 
totsitꞌmaanꞌ jon ꞌnan na tonanꞌya nnꞌan na tonanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ na 
totsiviꞌnnꞌanhanꞌhin. Ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌonhin yo ntsinda jon tsjan 
ꞌnaanꞌ jon na vacahanꞌ, majoꞌ chito manchaꞌ xjen na ntsꞌaa jon na 
nndaꞌ. Nque nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ David, xiaꞌntyi chjo ro tmaanꞌ nnꞌan 
Israel na ninncyaa Tyoꞌtsꞌon na ntoxenhan. Xeꞌquitscuꞌ jon na ncüii 
tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ David na ntcoꞌxen tsanꞌñeen nnꞌan Israel, ngꞌe 
nquii jon tcoꞌ jon ꞌndyo jon nnon juu na ncüii joo nanꞌñeen ntcoꞌxen 
juu nnꞌan Israel. Nndaꞌ vaa tso jon nnon Davidꞌñeen xe ngꞌe 
tovangueeꞌ juu tsoñꞌen jñꞌoon na tso jon. Ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon na 
cüaaꞌ tsonꞌ xe na aa ngüangueꞌ juu jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ, yajoꞌ 
joo nnꞌan tsjan ꞌnanꞌ na vacahanꞌ, nninncyaa jon na ncꞌonhan tsꞌian 
na ntoxenhan nnꞌan Israel vi na jndë tꞌioꞌ.

Juu tsꞌian na tꞌua rey Salomón nnon Jeroboam, tojooꞌ tsꞌon juu 
na tovangueeꞌ juuhanꞌ. Ngꞌe joꞌ tꞌuantyichen jon tsꞌian nnon juu na 
cüitquehin ndëë nnꞌan tmaanꞌ Efraín yo ninꞌManasés. Joo nanꞌñeen 
tju Salomónhan na quintꞌahan tsꞌian na ntꞌue tsꞌon na quindui. Joo 
nanꞌñeen na ninncüii tsjan na tui Jeroboam yohin. Quindyaꞌ jndyi 
ntyjii jon na jaaꞌ jndyi tsꞌian na tyio Salomón cjohan na quintꞌahan. 
Ngꞌe na nndaꞌ, tquen yantyihin na suehin nacjooꞌ juu rey Salomón. 
Majoꞌ tsuhin yohanꞌ. Ndoꞌ nquii Salomón, sichon jon na ntscueeꞌ 
jonhin. Joꞌ na jnannon Jeroboam, tja juu ndyuaa Egipto. Joꞌ tꞌoon 
jon ata tueeꞌ xjen na tueꞌ nquii rey Salomón.

Juu rey Salomón tocoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa Israel vennꞌan chu.
Ndoꞌ vi na jndë tueꞌ jon, tëqueeꞌ jnda jon Roboam rey xco ndëë 
nnꞌan Israel.

Cotꞌon nnꞌan Israel ve tmaanꞌhan
l Reyes 12.1-24; 2 Crónicas 10.1―11.4

Vi na jndë tueꞌ rey Salomón, juu jnda jon, tsan na jndyu 
Roboam, tja tsanꞌñeen tsjoon Siquem. Tsjoonꞌñeen, joꞌ tancüi tsoñꞌen
nnꞌan Israel na nntꞌuahan tsꞌian nnon jon na nnduihin rey xco 
ndëëhan. Juu xjenꞌñeen tomꞌaan Jeroboam ndyuaa Egipto. Joo ntyje
juu, nnꞌan Israel na mꞌanhan ndyuaa Israel tontyja na mꞌan ncjuu 
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ntyqueꞌ, jnanꞌcüenonhan jñꞌoon na mꞌaan juu na ya nndyontcüeꞌ juu,
ee nquii rey Salomón jndë tueꞌ jon. Ndoꞌ ya na tyjeeꞌ ntcüeꞌ 
Jeroboam, yajoꞌ sinin juu nnon Roboam ntyja ꞌnaan nnꞌan Israel. Tso
jon nnon tsanꞌñeen:

―Juu xjen na tondui tyeꞌ rey ndëë, jnda jndyi totsꞌaa jon na 
totyiöën sꞌonndyuaa nnon jon. Xe ntsitiuꞌ na ntsaꞌ na jndë chjochen 
na nndyiöën, yajoꞌ ntjo ngiöë na ꞌuꞌ ncꞌonꞌ rey xco ndëë.

Sintcüeꞌ Roboam jñꞌoon, tso jon na ndye xuee ndoꞌ ntsiquindyii 
jonhin nchu vaa ntsꞌaa jon. Yajoꞌ nque nantque na 
tonanꞌquiꞌmaanꞌhan tsotye juu, taxeeꞌ jon ndëëhan nchu vaa na 
cotjiꞌhan cüenta na quitsꞌaa jon. Jndue nanꞌñeen nnon jon na 
quitsiuꞌ jon na ndui ꞌnan na jndë jndue nanꞌñeen nnon jon. Majoꞌ juu
jon tataveeꞌ ntyjii jon juu jñꞌoonꞌñeen, joꞌ taxeeꞌ jon ndëë ntyje na 
cüajon jon yohan. Joohan jnduehan nnon jon na quitsintcüeꞌ jon 
jñꞌoon nnon Jeroboam na jndantyichen nntsꞌaa jon na nndyionhan 
sꞌonndyuaa. Ndoꞌ vi na jndë tueeꞌ joo ndye xueeꞌñeen na ntjo 
jñꞌoonhan, yajoꞌ juu Jeroboam tyjeeꞌ nndaꞌ juu yo nnꞌan na 
conanꞌjon yohin na nndyehan nchu vaa jñꞌoon na ngitso 
Roboamꞌñeen. Ndoꞌ juu tsanꞌñeen, sintcüeꞌ jon jñꞌoon ndëëhan na 
ntsꞌaa jon na jndantyichen ndyionhan sꞌonndyuaa.

Tsoñꞌen nanꞌminꞌ tuihanꞌ chaꞌ quitsiꞌmanhanꞌ na mayuuꞌ jñꞌoon 
na tso Tyoꞌtsꞌon nnon Ahías na siquindyii jon Jeroboam. Ndoꞌ joo 
nnꞌan na conanꞌjon yo jon, vi na jndë jndyehan juu jñꞌoonꞌñeen na 
sintcüeꞌ Roboam ndëëhan, jnduehan:

―Ninchꞌeehanꞌ jaa na taxeꞌquinanꞌjöën yo nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ rey 
David na jndyocahanꞌ. Cüa, nꞌndyë tsanvahin, nncꞌön na ninnquë.

Yajoꞌ tyꞌentcüeꞌhan ndyuaa njoon na jnanhan. Ndoꞌ ngꞌe na 
nndaꞌ, yajoꞌ nquii Roboam, xiaꞌntyi ve tmaanꞌ nnꞌan Israel ntjohin 
rey ndëë nanꞌñeen, juu tmaanꞌ Judá na tuihin ndoꞌ yo juu tmaanꞌ 
chjo na jndyuhanꞌ Benjamín. Joo nguee na tonnon, juu ndyuaa chjo 
na tocoꞌxen Roboam, siquijndyuhanꞌ juuhanꞌ Judá. Ndoꞌ 
majndyentyichen ntmaanꞌ nnꞌan Israel, tatyincyahan na ntcoꞌxen juu
Roboamꞌñeenhin. Xjen na tꞌua jon tsꞌian na cja tsan na caque juu 
sꞌonndyuaa cüentaaꞌ jon quiiꞌ ntꞌanhan, totuenꞌhan ntjöꞌ tsanꞌñeen, 
jnanꞌcueeꞌhanhin. Ndë joꞌ tꞌuahin tsꞌian nnon Jeroboam na cꞌoon jon
rey tondëëhan. Ndoꞌ na tui na nndaꞌ, juu rey Roboam sincüii jon 
sondaro nnꞌan tmaanꞌ Judá yo ninꞌBenjamín, na ngaquitsꞌaa jon tyiaꞌ
yo nanꞌñeen chaꞌ ntcüeꞌ ntcüeꞌhan na ninnquii jon ntcoꞌxen jonhan. 
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Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon siquindyii jon tsan na jndyu Semaías, tsan na 
incyaa jñꞌoonꞌ jon ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan na nguaa, na caquitso tsanꞌñeen 
nnon Roboam na joo ntyje jon nnꞌan Israel, tyiꞌngaquitsꞌaa jon tyiaꞌ 
yohan. Tui na nndaꞌ ngꞌe nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌon jon nanꞌñeen. Ndoꞌ juu
Semaías taquitso jon juu jñꞌoonꞌñeen nnon Roboam. Ndë joꞌ tsoñꞌen 
sondaro ꞌnaanꞌ jon, ncüii cüiihan tyꞌentcüeꞌhan ntꞌaahan.

Joo nqui tmaanꞌ nnꞌan Israel, quii Jeroboam
tonduihin rey ndëëhan

I Reyes 12.25―14.20

Joo nnꞌan Israel, vi na jndë tꞌonhan yo ntyjehan na sꞌaahanꞌ ve
tmaanꞌhan, juu tyuaa cüenta nqui tmaanꞌ na tocoꞌxen

Jeroboam, tomꞌaanhanꞌ tontyja na mꞌan ncjuu
ndyuaaꞌñeen ndyuaa Efraín.

Nquii Jeroboamꞌñeen tuihin tsjan ꞌnaan nnꞌan na jndyocahanꞌ 
juu tmaanꞌ cüentaaꞌ Efraín. Juu tsjoon Siquem tomꞌaanhanꞌ ndyuaa 
naijon mꞌan nanꞌñeen. Sitiu jon na juu tsjoonꞌñeen ntquen jonhanꞌ 
na conduihanꞌ tsjoon tque naijon na ntcoꞌxen jon. Majoꞌ 
tyiꞌcovijndye xuee na sijndaꞌ jon na nndaꞌ, nque nnꞌan Israel na 
coꞌxen jon, tomꞌaanꞌ jndyi tsꞌon jon ntyja ꞌnaanhan. Joohan toꞌohan 
tsjoon Jerusalén naijon na vaa Vatsꞌon Tꞌman na nnanꞌtꞌmaanꞌhan 
Tyoꞌtsꞌon, na coninncyahan quiooꞌ na conanꞌcüjehan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Ee sitiu Jeroboam xe na aa nninnquiiꞌchen 
nndaꞌ na ngoꞌohan, ntsꞌaahanꞌ na ninꞌquinanꞌjon nndaꞌhan yo juu 
Roboam. Ndoꞌ tsojnanꞌ joꞌ, sitiu Jeroboam ncüii na ntsijndaꞌ xco jon 
nchu vaa na ngitaꞌhan na nnanꞌtꞌmaanꞌhan mañoon nnon ꞌnan. Joꞌ 
sia jon ve toro chjo yo sꞌon ijaan. Ndoꞌ siꞌman jon ndëë nnꞌan na 
icoꞌxen jon na joo nanꞌñeen conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon cüentahan. 
Tso jon na nein tyiꞌicanhanꞌ na nnanꞌchjuhan na tycya ncꞌohan na 
ntsachohan quiooꞌ Jerusalén na nnanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Ncüii 
toroꞌñeen tquen jonhan tsjoon Dan, ndoꞌ ncüiichenhanꞌ tquen 
jonhanꞌ tsjoon Betel. Ndoꞌ na sꞌaa jon na nndaꞌ, nque nnꞌan 
Efraínꞌñeen tonanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na totsiviꞌnnꞌanhanꞌhin, ndoꞌ na 
sꞌaa jon na nndaꞌ, tataꞌngueeꞌ jon jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. 
Majoꞌ chito xiaꞌntyi na nndaꞌ vaa ꞌnan na sꞌaa jon. Mantyi joo tmaanꞌ
ntyjehin nnꞌan Israel, minꞌcya ro joo nanꞌñeen tꞌua jon tsꞌian 
ndëëhan na nduihin ntyee. Ndoꞌ mantyi sijndaꞌ jon na juu chiꞌ na 
jndë nen, joꞌ ngancüii nnꞌan na nnanꞌtꞌmaanꞌhan joo ndoroꞌñeen na 
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tso jon na conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Xee na tyeꞌ juu ngueeꞌñeen. 
iscüje Jeroboamꞌñeen vendye quiooꞌ na itsꞌaa jon naya joo 
ndoroꞌñeen na sia jon. Majoꞌ viochen xjen na scüje jon choꞌñeen, juu
xjenꞌñeen tyjeeꞌnon ncüii tsꞌan na toninncyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon. 
Ndyuaa Judá jnan tsanꞌñeen. Tso jon nnon Jeroboam:

Quindyiꞌ jñꞌoon na matsjö nnonꞌ. Manguentyja xjen na nndui 
ncüiichen tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ David na vacahanꞌ. Ya ntyjii Tyoꞌtsꞌon 
jndë tentyja xjen na ncüjeeꞌ tsanꞌñeen, juu tsanꞌñeen ntscüje jon 
tsoñꞌen ntyee na conanꞌcohan quiooꞌ juu nnontyiuvahin na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan juu quisondye chjovahin. Juu tsanꞌñeen ntsco jon 
ntꞌi joo ntyeeꞌñeen nnon juu nnontyiuvahin. Ndoꞌ na ntsꞌaa jon na 
nndaꞌ, juu na jiꞌua tsixuanhanꞌ, ndiꞌndaaꞌhanꞌ. Ndoꞌ vi na jndë tui na
nndaꞌ, juu nnontyiuvahin, minꞌncüii tsꞌan tajeꞌquindëë na 
ndijntꞌuehinhanꞌ na nntsco nndaꞌ juu ncüiichen quiooꞌ cjooꞌ juuhanꞌ.

Manndaꞌ ro jñꞌoon jaaꞌ na sinin tsanꞌñeen cjooꞌ juu 
nnontyiuꞌñeen. Ndoꞌ juu Jeroboamꞌñeen, vi na jndë jndyii jonhanꞌ, 
tyion jndyihanꞌ chonhin, ndoꞌ sixuaa jon ndëë nnꞌan na cotsantyja 
xenꞌ jon na cyꞌonhan juu tsanꞌñeen na incyaa jon jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon. 
Majoꞌ juu xjen na sue Jeroboam ntꞌö jon na quintꞌa nanꞌñeen na 
nndaꞌ, ninꞌñoonꞌ tiꞌndaaꞌ ntꞌö jon. Ndoꞌ mantyi juu nnontyiuꞌñeen 
tiuu jndëhanꞌ. Yajoꞌ juu tsanꞌñeen na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, sꞌaa 
Jeroboam tyꞌoohin. Itso jon:

―Vi nayaꞌñeenꞌhin, canꞌ nnon Tyoꞌtsꞌon na quintjo ya ntcüeꞌ 
ntꞌö chaꞌxjen na tovaa jndyeehanꞌ.

Manndaꞌ ro jñꞌoon na tcan Jeroboam. Ndoꞌ sꞌaa tsanꞌñeen na 
nndaꞌ. Ndoꞌ mayuuꞌ ntjo ya ntcüeꞌ ntꞌö jon. Majoꞌ min na nndaꞌ ꞌnan 
tui, tajntyꞌii jon ꞌnan tyiaꞌñeen na jndë siquitaꞌ jon quiiꞌntꞌan nnꞌan 
tsjan tmaanꞌ Efraín. Ndoꞌ mantyi min tatëcüentyjeeꞌ jon na minꞌcya 
ro nnꞌan na totyiiꞌ jonhan na tonduihan ntyee, tanin min na chito 
condui tsꞌan tsjan tmaanꞌ Leví.

Tyiꞌcovivio na tui na nndaꞌ, ndoꞌ juu jnda Jeroboam, yu na 
jndyu Abías, tiviiꞌ juu. Ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian nnon scuuꞌ jon na 
caquindyiaaꞌ juu tsan na toninncyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, tsan na jndyu 
Ahías. Juu Ahíasꞌñeen tonduihin nquii tsꞌan na tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian 
nnon jon na tjatsiquindyii juu Jeroboam na nnduihin rey. Juu xjen 
na jñon jon scuuꞌ jon na mꞌaan Ahíasꞌñeen, juu tsanꞌñeen jndë tque 
jndyihin ndoꞌ jndë tinchjaanꞌ jon. Juu xjen na taquindyiaaꞌ scuuꞌ 
tsanꞌñeen juu jon, sꞌaa ya juu na mañoon tsꞌanhin, majoꞌ nquii 
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Tyoꞌtsꞌon siꞌman jon nnon Ahíasꞌñeen na mayuuꞌ scuuꞌ Jeroboamhin.
Ndoꞌ juu xjen na tueeꞌ juu vaaꞌ jon, tso jon nnon juu:

―Veꞌ jnꞌaan na matsaꞌ na mañoon tsꞌan ꞌuꞌ. Ja mantyji na maꞌuꞌ
scuuꞌ nquii Jeroboam. Vaa jñꞌoon viꞌ na icanhanꞌ na quitsiquindyi ja 
ꞌuꞌ. Cjaꞌ ntcüeꞌ vaꞌ ndoꞌ ndö vaa jñꞌoon quitsuꞌ nnon saꞌ. Nquii 
Tyoꞌtsꞌon tso jon: ‘‘Mancö tꞌua tsꞌian na ꞌuꞌ condui rey ndëë nnꞌan 
tmaanꞌ Efraín, majoꞌ joo jñꞌoon njan na icoꞌxenhanꞌ, 
tyiꞌninꞌcüangueꞌhanꞌ. ꞌUꞌ tatotsijñꞌonꞌ ja, ndoꞌ na nndaꞌ, jndë 
totsitꞌmanꞌ ꞌnan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌ na chito ja conduihanꞌ. Ndoꞌ 
tsojnaanꞌ joꞌ, tsoñꞌen nnꞌan vaꞌ, tsoñꞌen nannon ntscüjëhan.’’ Ndoꞌ 
tsontyichen Ahíasꞌñeen nnon scuuꞌ Jeroboam: Ndöꞌ ro jñꞌoon na tso 
nquii Tyoꞌtsꞌon na quitsuꞌ nnon saꞌ. Nein cjaꞌ ntcüeꞌ vaꞌ, majoꞌ juu 
xjen na ngue ntcüeꞌhanꞌ, ngueꞌ juu yuchjo jndaꞌ. Juu juu ngueꞌ 
jndyee, chaꞌ quitsiꞌmanhanꞌ ndëëhoꞌ na itsiquindë Tyoꞌtsꞌon juu 
jñꞌoon na jndë tso jon. Vi ndëcya ntquen jon ncüiichen tsꞌan na 
nduihin rey xco ndëë nnꞌan tmaanꞌ Efraín. Nquii reyꞌñeen xjen na 
ncꞌoon jon, ntscüje jon nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ Jeroboam na ninvaa 
vandoꞌhan. Jndëcya nquii Tyoꞌtsꞌon n'ndyii vi' jon nn'an tmaanꞌ 
Efraín, ee ntsꞌaa jon na joo nnꞌan na nnan ndyuaa na matycya, 
ntsquehan ndoꞌ ntꞌahan tyiaꞌ yohan, ndoꞌ ntantjon nanꞌñeenhan, 
ndoꞌ ntsacho nanꞌñeen joohan ndyuaa tycya naijon na jnanhan. 
Ntsꞌaa jon na ntquenon nnꞌan tmaanꞌ Efraín na nndaꞌ ngꞌe tyia jndyi 
ꞌnan na contꞌahan na conanꞌjonhan yo nquii Jeroboamꞌñeen na 
siquitaꞌ jon na conanꞌtꞌmaanꞌhan ndoroꞌñeen na jndëhanꞌ yo sꞌon 
ijan.

Ndoꞌ juu scuuꞌ Jeroboam, tja ntcüeꞌ juu vaaꞌ juu. Ndoꞌ juu xjen 
na tueeꞌcya juuhanꞌ, juu yuchjo jnda juu, tueꞌ yuꞌñeen. Nquii 
Jeroboam ntcyu chu na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel. Ndoꞌ vi na jndë 
tueꞌ jon, ncüiichen jnda jon, tsan na jndyu Nadab, juu jon tonduihin 
rey xco.

Acab, tsan na tonduihin rey ndëë nnꞌan tsjan Efraín,
itsityiaꞌ Elíashin

(1 Reyes 16.29―19.21)
Nquii rey Asa, re ꞌnaan nnꞌan tsjan Judá, vendye chu vitja na 

ngueꞌ jon, tomꞌaan Omri rey ndëë nnꞌan na conduihan tmaanꞌ 
Efraín. Jndë na tueꞌ Omriꞌñeen, jnda jon tsan na jndyu Acab tëqueeꞌ 
jon rey. Tyia jndyi totsixuan jon quityquiiꞌ juu tsꞌianꞌñeen. Ndyu na 
toxenꞌchen, tanin juu na tonduihin na tocoꞌxen juu na tyia totsixuan 
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juu chaꞌxjen nquii jon. Ndoꞌ quiiꞌntꞌan tsoñꞌen ꞌnan natyia na totsꞌaa 
jon, ꞌnan vantjoꞌchenhanꞌ na toco jon yo ncüii tsanscu tsꞌan mañoon 
ndyuaa, Jezabel jndyu tsanscuꞌñeen. Juu conduihin jnda nquii tsan 
na icoꞌxen nnꞌan tsjoon na jndyu Sidón. Nnꞌan juu tsjoonꞌñeen 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii tyꞌö na jndyu Baal. Siuꞌ rey Acab na tso scuuꞌ
jon na ntsitꞌmaanꞌ jon juu Baalꞌñeen, ndoꞌ sia jon ncüii vatsꞌon tꞌman
cüentaaꞌhanꞌ quiiꞌ tsjoon Samaria, juu tsjoonꞌñeen tsjoon tque yuu 
jon na icoꞌxen jon. Tꞌua Jezabel tsꞌian na jnanꞌcüje nnꞌan nque nnꞌan
na tonincyahan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon. Majoꞌ juu Abdías, tsan na 
conintque ndëë tsoñꞌen nnꞌan na cotejndei rey Acab, xoncüeeꞌ tsꞌon 
jon na itsitꞌmaanꞌ jon nquii Tyoꞌtsꞌon, chito Baal, ncüii sianto 
nanꞌñeen na coninncyahan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, tyꞌiu jonhan quiiꞌ 
ndëꞌntjöꞌ ndoꞌ totixeeꞌ jonhan.

Tomꞌaan ncüii tsꞌan ndyuaa Efraín na toninncyaa jon jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, Elías jndyu jon. Tja jon na mꞌaan rey Acab, tso jon nnon 
juu:

―Matyeꞌntjön ja nnon Jeová, nquii jon na mayuuꞌ conduihin 
Tyoꞌtsꞌon. Jñꞌoon na mayuuꞌ na matsiquindyi ja ꞌuꞌ na tyiꞌjeꞌcuaꞌ 
ndyuaa ꞌnaan nnꞌan tmaanꞌ Efraín ata xjen ncö ntsjö na nguaꞌ joꞌ.

Ndöꞌ jñꞌoon na siquindyii Elías juu rey Acab. Jndë joꞌ tso 
Tyoꞌtsꞌon nnon Elías na cacüantyꞌiu jon ꞌndyo tsjoꞌ Querit. Ndoꞌ sꞌaa 
Elías na nndaꞌ, ndoꞌ joo quindya tondyoyꞌon oꞌ ꞌnan na tocüaꞌ jon 
xjen na tomꞌaan jon joꞌ. Ndoꞌ ngꞌe na tëꞌ tsjöꞌndue na tatuaꞌ juu 
xjenꞌñeen, joꞌ juu rey Acab, jndye xuee tontꞌue jon Elías, majoꞌ tana 
ntjii jonhin. Joꞌ ntjo Elías juu tsjoꞌñeen ata na tëcanhanꞌ jnaanꞌ na 
tyíꞌcuaꞌ. Ya joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon jon na cja jon cüii tsjoon chjo na 
mandyo tsjoon Sidón. Joꞌ vijon mꞌaan ncüii tsanscu ninnquii, quintjo
ya jon vaaꞌ juu tsanscuꞌñeen.

Xjen na tueꞌ Elías juu tsjoon chjoꞌñeen, jndyiaaꞌ jon ncüii 
tsanscu ninnquii na iñinꞌ juu nonjnein. Tcan jon nnon tsanꞌñeen na 
nninncyaa juu chjo ꞌnan na ntcüaꞌ jon. Majoꞌ tso juu na xiaꞌntyi veꞌ 
chjo jndëtyooꞌ yo nchen aceite olivo, juu rohanꞌ vaa chjo, na 
ndinonhanꞌ na ndyio juu ncüii chcya chjo yo jndëtyooꞌñeen na 
ntcüaꞌ nquii juu yo jnda juu. Majoꞌ tso Elías nnon juu na quityio 
jndye juu ncüiihanꞌ na ntcüaꞌ nquii jon, ndë joꞌ ndyio juu ꞌnan na 
ntcüaꞌ juu yo jnda juu. Tso jon nnon juu xe na aa ntsꞌaa juu na 
nndaꞌ, nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa jon na juu jndëtyooꞌñeen yo nchenꞌ 
aceiteꞌñeen na nndinonhanꞌ jndye xuee, ata xjen na nnguaꞌ nndaꞌ. 
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Ndoꞌ joꞌ juu tsanscuꞌñeen, siuꞌ juu na nndaꞌ. Sia jndyee jon ncüii 
chcya yo jndëtyooꞌñeen na tcüaꞌ nquii Elías, ndoꞌ juu jndëtyooꞌ 
ꞌnaanꞌ jon yo nchenꞌñeen, tinonhanꞌ na majndye xuee.

Ncüii jon juu yuchjo jnda tsanscuꞌñeen, tiviiꞌ juu, ndoꞌ 
tëventyjeeꞌ na vja juu jndye. Sinin Elías nnon Tyoꞌtsꞌon. Tcan juu 
nnon jon na quitejndei jon juu tsanscuꞌñeen na jen xoncüeeꞌ tsꞌon 
juu na tixeeꞌ juuhin. Yajoꞌ tcan jon nnon Tyoꞌtsꞌon na ncyaa jon na 
ngüandoꞌ nndaꞌ juu yuꞌñeen. Jndë joꞌ tjuꞌ Elías jndye ꞌndyo nquii jon
quiiꞌ ꞌndyo yuchjoꞌñeen, ndoꞌ taꞌ juu na ivja nndaꞌ juu jndyee. Ndoꞌ 
vi na jndë tandoꞌ nndaꞌ jnda juu tsanscuꞌñeen, yajoꞌ taaꞌ tsꞌon juu na 
mayuuꞌ nquii Elías conduihin tsꞌan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon.

Tëca ndye chu na tyíꞌcovaaꞌ juu ndyuaa cüentaaꞌ nnꞌan tmaanꞌ 
Efraín, ndoꞌ tꞌman jndyi jndoꞌ na tomꞌaan. Viochen xjen na nndaꞌ, 
ndovanjan tontꞌue rey Acab juu Elías. Yajoꞌ siquindyii Tyoꞌtsꞌon Elías
na cja jon na mꞌaan rey Acabꞌñeen, ndoꞌ tcoꞌ Tyoꞌtsꞌon ꞌndyo jon na 
mancüiixjen nninncyaa jon na nnguaꞌ nndaꞌ. Ndoꞌ juu rey Acab, vi 
na jndë jndyiaaꞌ jon nquii Elías, tso jon nnon juu:

―Cüa jndë tyjeꞌ nndaꞌ. ꞌUꞌ tꞌman na viꞌ na jndë isquioꞌ cjo nnꞌan
ndyuaa njan.

Majoꞌ sintcüeꞌ Elías jñꞌoon, tso jon:
―Chito ja matsꞌa vꞌi joo nnꞌan ndyuaavahin. Mancuꞌntyiꞌ 

matsaꞌhanꞌ. Nndaꞌ vaa ꞌnan na condui ngꞌe juu jñꞌoon na icoꞌxenhanꞌ
na iquen Tyoꞌtsꞌon, tyiꞌcotsiquindëꞌhanꞌ. ꞌUꞌ juu tyꞌö Baal 
matsitꞌmanꞌ. Majoꞌ nanein njntyꞌia nin juu na mayuuꞌ conduihin 
Tyoꞌtsꞌon. Quitsitjonꞌ tsoñꞌen nnꞌan juu tyoꞌ na jndyu Carmelo ndoꞌ 
cꞌuaꞌ tsꞌian na catjon tsoñꞌen nnꞌan na conduihan ntyee cüentaaꞌ juu 
tyꞌö Baal.

Nndaꞌ ro jñꞌoon na tso Elías nnon rey Acab. Yajoꞌ tꞌua rey Acab 
tsꞌian na tatjon tsoñꞌen nanꞌñeen joꞌ. Ndoꞌ vi na jndë tëncüiihan joꞌ, 
tso Elías ndëëhan:

―ꞌOꞌ ntyjë, ¿ndu na tyiꞌquitjihoꞌ na nin juu na nanꞌtꞌmaanꞌhoꞌ? 
Xe nquii Jeová conduihin Tyoꞌtsꞌon, yajoꞌ chuhanꞌ na nquii jon 
quinanꞌtꞌmaanꞌhoꞌ. Majoꞌ xe na aa mayuuꞌ juu Baal conduihin 
Tyoꞌtsꞌon, yajoꞌ juu juu quinanꞌtꞌmaanꞌhoꞌhin. Ndoꞌ na tso Elías na 
nndaꞌ, taꞌnan tsꞌan tꞌa. Yajoꞌ tsontyi jon:

―Xiaꞌntyi ncö na condui ja tsan na incyaa jñꞌoonꞌ Jeová na 
ninvaa vantꞌö, majoꞌ mꞌan ninque sianto vantjoꞌ vennꞌan nchoꞌnqui 
nnꞌan ntjohin na coninncyahin jñꞌoon ntyja ꞌnaanꞌ juu Baal. Cüa, 
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njntyꞌia nin juu na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon. Cüa, ncyahoꞌ ve 
ndoro, yajoꞌ ꞌoꞌ quinanꞌyahoꞌ ncüii nnontyiu ndoꞌ ja ntsia 
ncüiichenhanꞌ, ndoꞌ ꞌoꞌ nnanꞌcueeꞌhoꞌ ncüii toro, ndoꞌ ja ntscüꞌë 
cüiichen oꞌ. Ndë joꞌ quityiohoꞌ ndu juu nnontyiu na jndë jnanꞌyahoꞌ 
ndoꞌ ndë joꞌ quityiohoꞌ toro cüentahoꞌ cjooꞌ juu nduꞌñeen, majoꞌ 
tyiꞌntyiꞌhoꞌ chonhanꞌ, ndoꞌ ja majoꞌntyi ntsꞌa. Yajoꞌ quinanꞌxuaahoꞌ 
nnon Baal na quitsquioo jon chon na ntscohanꞌ juu toro na jndë 
tyiohoꞌ joꞌ, ndoꞌ ja majoꞌntyi ntsꞌa. Ndoꞌ nin ncüii na ve joohan na 
ntsquioo chon na nntscohanꞌ juu toro na jndë jnanꞌcuꞌë, juu jon na 
mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon.

Ndoꞌ tsoñꞌen nanꞌñeen tꞌahan, jnduehan na ya jndyi na ndui na 
nndaꞌ, ndoꞌ jnanꞌxuaahan na quinduihanꞌ. Joꞌ tso Elías ndëë joo 
ntyee na cotyeꞌntjonhan nnon Baal, na joohan quitjijndyee nin toro 
na ninꞌcüijntꞌuehan. Ndoꞌ vitsjoon jnanꞌjndaꞌhan tsoñꞌen. Ninvaa na 
vitsjoon tonanꞌxuaa ntyeeꞌñeen nnon Baal na quitsquioo jon chon na
chi ntscohanꞌ toro na jndë jnanꞌcueeꞌhan, majoꞌ minꞌchjo taꞌnan na 
tui yuro. Xjen na tueeꞌ yajminꞌ, taꞌ Elías na nco jonhan. Tso jon 
ndëëhan na jndeintyi quinanꞌxuaahan, ndëë ntsꞌaahanꞌ vaa ncüii 
jñꞌoon na mꞌaanꞌ tsꞌon Baal, aa chi ndiquinaanhin, oo aa ninꞌquitso 
jon, ndoꞌ aa chi ntsꞌaahanꞌ na tjaconon jon.

Ndoꞌ na tonco jonhan, yajoꞌ jndeintyichen tonanꞌxuaahan, ata 
totꞌua nquehan siꞌtsꞌo ꞌnaanhan yo ncjo yo quichilo chaꞌ ntsiuꞌ 
Baalꞌñeen na quindyo jon. Maninꞌcüajon ꞌnan na tontꞌahan ata na 
jndë vaman. Nanꞌ tontꞌahan na tonanꞌxuaatohan. Majoꞌ min na 
nndaꞌ, taꞌnan tꞌa Baal.

Yajoꞌ tcoꞌ ya ntcüeꞌ Elías juu nnontyiu cüentaaꞌ Jeová ndoꞌ 
sijndaꞌ jon tsoñꞌen. Jñꞌen jon xiꞌjndio ngiaaꞌ juu nnontyiuꞌñeen, ndoꞌ 
jndye ndaatioo jnanꞌcüiꞌ nnꞌan cjooꞌ nduꞌñeen yo ninvaa 
nnontyiuꞌñeen ata siquitooꞌhanꞌ ninvaa juu tsë na jñꞌen jon 
xiꞌjndiohanꞌ. Yajoꞌ juu xjen na conanꞌcüje nnꞌan judíos quiooꞌ na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon cüenta matman, juu xjenꞌñeen sinin 
Elías nnon jon na jndei cꞌuaa ꞌndyo juu. Tso jon:

―ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon, na tsoñꞌen nnꞌan tsjan tmaanꞌ Efraín, ncyaꞌ na 
cüaaꞌ nꞌonhan na ꞌUꞌ Jeová condui ꞌUꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ quitsaꞌ 
na ncüaaꞌ nꞌonhan na mantyi condui ja tsꞌan na matyeꞌntjön nnonꞌ. 
Ndoꞌ xjen na tso jon na nndaꞌ, isquioo Tyoꞌtsꞌon chon na chito 
xiaꞌntyi iscohanꞌ juu quiooꞌñeen na tyincya nnꞌan, mantyi iscohanꞌ 
ninvaa nnontyiuꞌñeen yo ninꞌndaatioo na ñjon quiiꞌ tsëꞌñeen na jñꞌen
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jon. Ndoꞌ nnꞌan na tomꞌanhin joꞌ, vi na jndë jntyꞌiahan na nndaꞌ, 
jnanꞌxuaahan, jnduehan:

―Jeová, nquii jon na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ tꞌua 
Elías tsꞌian ndëëhan, tso jon:

―Cüa, quitjahoꞌ tsoñꞌen nanminꞌ na coninncyahin jñꞌoon 
ndëëhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ juu Baal. Minꞌncüiihan tyiꞌninꞌncyahoꞌ na 
nnannonhin. Yajoꞌ tja nnꞌan joo ntyeeꞌñeen, ndoꞌ tsoñꞌenhan iscüje 
Elías joohan juu xeeꞌñeen.

Jndë joꞌ tso Elías nnon rey Acab na quitsityuaaꞌ jon na cja 
ntcüeꞌ jon vaaꞌ jon ee tꞌman nguaaꞌ. Majoꞌ juu xjen na tso jon na 
nndaꞌ, minꞌchjo chincyu taquintyja tsjöꞌndue. Ndoꞌ tantcüeꞌ rey Acab
vaaꞌ jon, ndoꞌ juu xueeꞌñeen tꞌman jndyi tuaaꞌ ra. Ndoꞌ vi na jndë 
tueeꞌ jon vaaꞌ jon, tso jon nnon scuuꞌ jon na jndë iscüje Elías tsoñꞌen 
nnꞌan na toninncyahin jñꞌoon ndëë nnꞌan ntyja ꞌnaanꞌ juu tyꞌö Baal. 
Ndoꞌ Jezabel, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, sivꞌii jndyi juu. Scüenon
juu jñꞌoon na mꞌaan Elías na ntscueeꞌ juuhin vitjachen na vaman 
ncüiichen xuee. Ndoꞌ Elíasꞌñeen, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, tyꞌue
jon, jnannon jon. Tja jon ndyuaa ꞌnaanꞌ nnꞌan tsjan Judá, ndoꞌ vi na 
jndë tueeꞌ jon joꞌ, tjantyichen jon tontyja na minntyjeeꞌ ncjuu 
tsonjnꞌaan ata na tueeꞌ jon na vaa tyoꞌ Sinaí. Joꞌ ntjii jon joꞌ ncüii 
tsëꞌtsjöꞌ, ndoꞌ joꞌ tëqueeꞌ jon, tso jon joꞌ ee na tejndyaaꞌ jndyi jon. 
Yajoꞌ taxeeꞌ Tyoꞌtsꞌon nnon jon ndu na jnannon jon. Tꞌa jon, itso jon:

―Jnannön ngꞌe xiaꞌntyi ja jndë jntyꞌiihanꞌ na matsitꞌmanꞌ ja ꞌUꞌ,
ndoꞌ conanꞌchonhan na nnanꞌcueeꞌhan ja. Ndoꞌ sintcüeꞌ Tyoꞌtsꞌon 
jñꞌoon nnon Elías, tso jon:

―Quiiꞌ ntꞌan nnꞌan tsjan Efraín, ninvaa mꞌan ntyqueꞌ minhan 
na minꞌjon taconanꞌtꞌmaanꞌhin Baal. Ndöꞌ ro jñꞌoon na sintcüeꞌ 
Tyoꞌtsꞌon nnon Elías. Jndë joꞌ tso jon nnon Elías na cja ntcüeꞌ juu 
tontyja na jnan juu. Ndoꞌ mantyi tso jon nnon juu na quitso juu 
nnon Eliseo na nquii juu ntsixuan juu tsꞌan na nninncyaajñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon cüii na jndë jntyꞌiihanꞌ nquii Elías. Yajoꞌ tja Elías, ntjii jon 
Eliseo. Scüanjoonꞌ jon ndiaa tco ꞌnaanꞌ jon ntscuꞌ Eliseoꞌñeen. Ndoꞌ 
tyiꞌvivioto xjen na tui na nndaꞌ, tja Eliseo vaaꞌ Elías na ntejndei juu 
jon.
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Tso Elías na ntsꞌaa viꞌ Tyoꞌtsꞌon rey Acab
tsojnaanꞌ na tyiꞌya totsꞌaa juu

1 Reyes 20―21
Viochen xjen na condui Acab rey ndëë tmaanꞌ nnꞌan tsjan 

Efraín, juu rey Ben-adad na icoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa Siria, siquitaꞌ 
jon tyiaꞌ yo nnꞌan tsjoon Samaria, naijon na icoꞌxen juu Acab. Ndoꞌ 
jñon Tyoꞌtsꞌon ncüii tsꞌan na incyaa jñꞌoonꞌ jon na caquitso 
tsanꞌñeen nnon Acab na ntejndei jonhin chaꞌ ndëë ngüantjon juu yo 
juu tyiaꞌñeen chaꞌ ncüaaꞌ nꞌonhan na nquii jon conduihin Tyoꞌtsꞌon 
na mayuuꞌ. Ndoꞌ na mayuuꞌ joo nnꞌan tmaanꞌ tsjan Efraín, 
tantjonhan. Majoꞌ jndë vendye chiꞌ sque nndaꞌ sondaro cüentaaꞌ 
ndyuaa Siria na ntꞌantyichenhan tyiaꞌ. Mantyi ncüiichen jon tyjeeꞌ 
nndaꞌ tsanꞌñeen, tsan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na tsojndyee jon 
nnon Acab na nndëë ngüantjon jon yo tyiaꞌñeen. Ndoꞌ mantyi tso 
nndaꞌ jon na ngüantjon Acab juu tyiaꞌ vja ve, ndoꞌ tiyuuꞌ jñꞌoonꞌñeen
na tso jon, tantjonhinhanꞌ. Majoꞌ juu rey Ben-adad sꞌaa jon tyꞌoo na 
tyiꞌntscueeꞌ rey Acab jon. Ndoꞌ ntjo nchjii rey Acab na nndaꞌ, 
siquindyaantcüeꞌ jon tsanꞌñeen. Joꞌ sivꞌii Tyoꞌtsꞌon juu rey Acab na 
ndu siquindyaa jon tsanꞌñeen, ¿ndu na tyiꞌquitscueeꞌ jonhin? Yajoꞌ 
jñon nndaꞌ Tyoꞌtsꞌon ncüii tsꞌan na incyaa jñꞌoonꞌ jon na 
quitsiquindyii jon Acab na mancüiixjen nquii juu ngueꞌ jnaanꞌ na 
tyíꞌquitscueeꞌ jon juu tsanꞌñeen. Jndë na jndyii juu rey Acab na 
nndaꞌ, sivꞌii jndyi jon, tantcüeꞌ jon vaaꞌ jon.

Tomꞌaan ncüii tsꞌan na jndyu Nabot. Juu tsanꞌñeen vaa ncüii 
tanꞌ tyuaa ꞌnaanꞌ juu na mandyooꞌ mꞌaan vaaꞌ nquii rey Acab tsjoon 
Jezreel. Juu ndyuaaꞌñeen, nque ndochiiꞌ Nabot tonanꞌxuanhan 
cüentahanꞌ ninvaa xjen ntyjantyi xuee na tijndaꞌ nin tyuaa 
ngacüjaꞌhanꞌ ncüii cüii tsꞌan na nchoꞌve tmaanꞌ nnꞌan Israel xjen na 
squehan na jnanhan ndyuaa Egipto. Itso rey Acab nnon Nabot na 
ntsijnda jon juu tyuaaꞌñeen ee ninꞌquinonꞌ jon ntjon nnonhanꞌ, oo xe
na tyiꞌninꞌquijndëë tsanꞌñeenhanꞌ, tanin, nntscüejndyo jonhanꞌ yo 
ncüiichen tyuaa na yantyichen, nin ncüii na ve jñꞌoonminꞌ na caveeꞌ 
ntyjii Nabot. Tꞌman vaa na tyiꞌya nchjii Acab na tyiꞌquitsiuꞌ Nabot 
juu jñꞌoon na tso jon, ata sꞌaahanꞌ na tyiꞌninꞌcüaꞌ jon. Ndoꞌ scuuꞌ jon 
Jezabel, vi na jndë tquen juu cüenta na tꞌman vaa na itsichjooꞌhanꞌ 
tsꞌon jon, taxeeꞌ juu nin ꞌnan iquenon jon. Ndoꞌ tso jon nnon juu 
nchu vaa. Ndoꞌ vi na jndë jndyii Jezabel juu jñꞌoonꞌñeen, yajoꞌ tso 
juu nnon jon na aa chi manquii jon conduihin rey ndoꞌ ndëë ntsꞌaa 
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jon minꞌcya ro ꞌnan na caveeꞌ nchjii jon. Ndoꞌ tcoꞌ juu ꞌndyo juu 
nnon jon na nchjii juu nchu vaa ntsꞌaa juu na nninncyaa juu juu 
tyuaaꞌñeen nnon jon na ntsꞌaa juu nayahin.

Tjii juu vendye tson na scüenon juuhanꞌ ndëë minndye nnꞌan na
conditquehin ndëë nnꞌan juu tsjoon Jezreel. Tso juu ndëëhan na 
quijntꞌuehan ve tsꞌan na ngio ya nnꞌan na joo nanꞌñeen conduihan 
nnꞌan viꞌ nnꞌanhan, na quinanꞌquiꞌmaanꞌhin nanꞌñeen na veꞌ 
quintꞌayahin na quinduehan quintu ntyja ꞌnaanꞌ Nabot, na jndë 
jndyehan na sinin juu jñꞌoon tsanꞌ nacjooꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ 
mantyi cjooꞌ nquii rey Acab. Ndoꞌ vi na jndë jndyehan juu 
jñꞌoonꞌñeen, yajoꞌ quitsayꞌonhan juu Nabot toxenꞌ tyeonntjöꞌ 
nandyiiꞌ juu tsjoonꞌñeen, ndoꞌ quituenꞌhan ntjöꞌhin na 
nnanꞌcueeꞌhanhin. Juu tiempoꞌñeen tovaa jñꞌoon ndëë nnꞌan tmaanꞌ 
tsjan Efraín yo nnꞌan ndyuaa Judá, naijndeiꞌhan na mꞌan ve tsꞌan na 
ngio jndaꞌhan nchu vaa na sitja tsꞌan chaꞌ nndëë nnanꞌcueeꞌ 
nnꞌanhin. Jndë na tjii Jezabel tsonꞌñeen, tyio juu sello ꞌnaanꞌ rey 
Acabhanꞌ, ndë joꞌ scüenon juuhanꞌ ndëë nnꞌan na conintque ndëë 
nnꞌan tsjoon Jezreel. Ndoꞌ jntꞌa nanꞌñeen chaꞌxjen jñꞌoon na tso juu. 
Ndoꞌ vi na jndë jnanꞌcueeꞌ nnꞌan Nabot, jnanꞌquindyiihan Jezabel. 
Yajoꞌ tso juu nnon Acab na cacyꞌoon jon cuenta juu ndyuaaꞌñeen ee 
jndë tueꞌ Nabot. Joꞌ tyꞌoon rey Acab cüenta juu ndyuaaꞌñeen. Ndoꞌ 
na tui na nndaꞌ, tso Tyoꞌtsꞌon nnon Eliás na cja jon na mꞌaan rey 
Acab, quitsiquindyii jon tsanꞌñeen na ngꞌe na tjiꞌ juu tsꞌian na tueꞌ 
Nabot, joꞌ mantyi nquii juu ngueꞌ juu, ndoꞌ chaꞌxjen joo quindëꞌ tyue
oꞌ neoonꞌ Nabot, manndaꞌ ndyue oꞌ neoonꞌ nquii jon. Yajoꞌ tja Elías, 
tëquitso jon nnon Acab juu jñꞌoonꞌñeen na jndë tso tyoꞌtsꞌon nnon 
jon. Siquindyii jon na ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌon nnꞌan ꞌnaanꞌ nquii rey 
Acab chaꞌxjen na siquitsu jon nnꞌan ꞌnaan ve rey na totoxenhan 
nnꞌan Israel nguee na tenon, manndaꞌ ntjon rey Acab ngꞌe na tyia 
jndyi ꞌnan itsꞌaa jon. Ndoꞌ juu rey Acab, vi na jndë jndyii jon juu 
jñꞌoonvaꞌ, tꞌoon jon na tyia nchjii jon na jndye nnon ꞌnan na jndë 
sitjahin. Yajoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Elías na juu jñꞌoonꞌñeen 
xeꞌquitsiquindë jonhanꞌ viochen xjen na nquii Acab ninvaa na 
vandoꞌ jon, majoꞌ juu jñꞌoonꞌñeen ntsiquindë jonhanꞌ viochen xjen 
na vandoꞌ jnda rey Acabꞌñeen.
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Icoꞌxen Josafat nnꞌan tmaanꞌ tsjan Judá
I Reyes 22.1-50; 2 Crónicas 17.1―21.1a

Joo ndyu na tocoꞌxen Acab nnꞌan tsjan Efraín, juu rey Josafat 
tocoꞌxen jon nnꞌan tmaanꞌ tsjan Judá, juu jon jnda rey Asa. Joo ndyu
najndyee na tocoꞌxen jon, ya tsꞌian totsꞌaa jon. Tovangueꞌ jon jñꞌoonꞌ
Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ ndoꞌ tcan juu nnon jon na quitsiꞌman jon 
nnon juu nchu vaa ꞌnan na ntsꞌaa juu. Mantyi tcoꞌyantyichen jon 
tyeonntjöꞌ na ndyiiꞌ njoon na icoꞌxen jon chaꞌ joo sondaro ꞌnaanꞌ 
mañoon rey, jeꞌquindëë nanꞌtyuiiꞌ nanꞌñeen joohan. Tëveeꞌ nchjii 
Tyoꞌtsꞌon juu na tovamꞌaan jon, joꞌ na tyincyaa jon na tꞌoon jon na 
tyahin. Ndoꞌ na tovaa jñꞌoon na tꞌman tonduihin ndoꞌ jahin yo tsꞌian 
chu jon. Sityuiiꞌ jon vendye nnontyiu naijon na tonanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan 
mañoon ꞌnan na totsiviꞌnnꞌanhanꞌ na totjiꞌhan cüenta na nquii 
Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ. Mantyi joo nannon na tjon ntyjenonhan, tjiꞌ 
jon nanꞌñeen ndyuaa na icoꞌxen jon. Ndoꞌ mantyi tꞌua jon tsꞌian ndëë
minndye nnꞌan na nanꞌxuanhan tsꞌian yo jon yo ntyee yo ninꞌnnꞌan 
levitas, quitsacondyiꞌhan njoon cüentaaꞌ ndyuaa Judá na juu jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, quinanꞌman nanꞌñeen juuhanꞌ ndëë nnꞌan 
na mꞌan njoonꞌñeen. Tyeyꞌon nanꞌñeen ncüii tson na jnduihanꞌ 
chaꞌxjen juu jñꞌoon na tquen Moisés.

Majoꞌ vaa ncüii na tyiꞌya na sꞌaa rey Josafat. Vi na jndë na 
tityahin ndoꞌ na tonincꞌuaa jñꞌoon ntyja na tꞌman conduihin, yajoꞌ 
juu jnda jon na tquentyichen na jndyu Joram, sico jonhin yo Atalía, 
yuscu jnda Acab yo Jezabel. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joꞌ juu gobiernon 
ꞌnaanꞌ nnꞌan Judá yo gobiernon ꞌnaanꞌ nnꞌan Efraín, jnanꞌcüejonhan 
jñꞌoon yo ntyjehan. Tëca vendye chu ndoꞌ tja rey Josafat tsjoon 
Samaria, tsjoon na icoꞌxen nnꞌan tsjan Efraín. Tëquindyiaaꞌ Josafat 
rey Acab. Tso rey Acab ya xe ninncüii nnanꞌjonhan na ngontꞌahan 
tyiaꞌ yo nnꞌan ndyuaa Asiria, na njntyꞌiahan aa jeꞌquindëë ntꞌahan 
na ntjiꞌntcüeꞌhan tsjoon Ramot ndyuaa Galaad. Ndoꞌ juu rey Josafat,
sijonhin na nndui na nndaꞌ, majoꞌ sitiu jon ya xe na aa ntaxeeꞌ 
jndyeehan nnon Tyoꞌtsꞌon nchu vaa ngitso nquii jon. Yajoꞌ sitjon rey 
Acab joo ninque sianto nnꞌan na toninncyahan jñꞌoon ntyja ꞌnaanꞌ 
tyꞌö Baal. Ndoꞌ jndue nanꞌñeen ndëëhan na ya xe na ncꞌoquintꞌahan 
tyiaꞌ cjooꞌ nanꞌñeen, nquii Tyoꞌtsꞌon ntejndei jonhan chaꞌ ndëë 
ntantjonhan nnꞌan Siriaꞌñeen. Majoꞌ ngꞌe joo nanꞌñeen na 
tonincyahan jñꞌoon ntyja ꞌnaanꞌ Baal, tyiꞌconduihan nnꞌan ntyja 
ꞌnaanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, joꞌ taxeeꞌ rey Josafat xe na aa taviꞌnan 
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ncüiichen tsꞌan na incyaa jñꞌoon ꞌnaanꞌ Jeová. Tso rey Acab na 
mꞌaan ncüiichen, tsan na jndyu Micaías. Majoꞌ tyiꞌneiinꞌ jon juu 
Micaíasꞌñeen ngꞌe minjon tacotso tsanꞌñeen ncüii jñꞌoon ya ntyja 
ꞌnaanꞌ jon, ninnquiiꞌchen itso tsan'ñeen na ngenon jon navi'. Majoꞌ 
tanin min na nndaꞌ, ninꞌquindyii rey Josafat nin jñꞌoon na ngitso juu
Micaíasꞌñeen. Joꞌ jñon rey Acab ncüii tsꞌan na caqueenꞌ juu Micaías. 
Ndoꞌ jñꞌoon na mayuuꞌ, itso Micaías na ngitsuhan na ncꞌohan tyiaꞌ. 
Mantyi tso jon na tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na jnanꞌviꞌnnꞌan nanꞌñeen 
joohan chaꞌ ntscueeꞌhanꞌ rey Acab na vja jon tyiaꞌ.

Majoꞌ min na nndaꞌ, tja juu rey Josafat yo rey Acab. 
Tyequintꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Siriaꞌñeen juu tsjoon Ramot ndyuaa 
Calaad. Ndoꞌ juu rey Acab sꞌaa jon na mañoon tsꞌanhin, tcüe jon 
ndiaa chaꞌxjen minꞌcya ro sondaro. Ndoꞌ nquii rey na coꞌxen jon 
nnꞌan ndyuaa Siriaꞌñeen, ntꞌue tsꞌon jon na xiaꞌntyi nquii rey Acab 
quinanꞌcueeꞌ sondaro ꞌnaanꞌ jon. Joꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tyentyja sondaro 
ꞌnaanꞌ jon juu rey Josafat, ee ngꞌe cüe jon ndiaa na conduihin rey, 
joꞌ jnanꞌtiu sondaroꞌñeen na majuu Acab jon. Ndoꞌ ya na tindyooꞌ na
mꞌanhan yo rey Josafat, taꞌjnꞌaanhan na chito rey Acab jon, joꞌ 
tyecüentyjeeꞌhan na cotsantyjahan toxenꞌ jon. Majoꞌ ncüii sondaro 
cüentaaꞌ Siria, veꞌ sintyjato juu ncüii flecha nacjoo nnꞌan tsjan 
Efraín. Ndoꞌ juu flechaꞌñeen, tyꞌoonꞌhanꞌ nquii rey Acab xoncüe juu 
coton ncjo na cüe jon na itsꞌaa jon tyiaꞌ. Mioon tqueeꞌ jon, ndoꞌ xjen 
na tëcüe ndoꞌcüjioonꞌ juu xeeꞌñeen, joꞌ tueꞌ jon. Tyeyꞌonntcüeꞌ 
sondaro siꞌtsꞌo ꞌnaanꞌ jon tsjoon Samaria, joꞌ tyꞌiuhin jon. Ndoꞌ xjen 
na tman nnꞌan juu carreta na toquinjon jon, tycyaa neoonꞌ jon tyuaa
ndoꞌ joo quindëꞌ tyue oꞌ neoonꞌñeen. Ndöꞌ vaa na siquindëꞌhanꞌ juu 
jñꞌoon na jndë tso Elías, tsan na toninncyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon nnon 
nquii Acab, jnduiꞌyuuꞌhanꞌ. Juu rey Acab tocoꞌxen jon nnꞌan tmaanꞌ 
tsjan Efraín ntcyu nchoꞌve chu. Jndë joꞌ juu jnda jon, tsan na jndyu 
Ocozías, tëqueeꞌ juu na ncꞌon juu rey xco ndëë nnꞌan tsjan Efraín. 
Mantyi tyíꞌya reyhin, cüejon natyia tsꞌanhin chaꞌxjen totsixuan 
tsotye jon.

Ya na tueeꞌntcüeꞌ Josafat vaaꞌ jon tsjoon Jerusalén, juu Jehü, 
tsan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, taquitjon jonhin. Tso tsanꞌñeen 
nnon jon:

―Nquii Tyoꞌtsꞌon, tyiꞌcaveeꞌ ntyjii jon na tjaꞌ na tejndeiꞌ juu rey
Acab ngꞌe conduihin tsꞌan na tyia tsꞌanhin. Majoꞌ neiinꞌ jon na 
matsityuiꞌ joo nontyiu naijon na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan mañoon ꞌnan 
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na chito conduihanꞌ nquii jon. Ndoꞌ mantyi ninnquiiꞌchen macanꞌ 
nnon jon nchu vaa na ntꞌue tsꞌon jon na ntsaꞌ.

Ndöꞌ ro jñꞌoon na sinin Jehü nnon rey Josafat. Yajoꞌ joo nnꞌan 
na conduihan tsjan tmaanꞌ nnꞌan Judá, ninvito toninncyaa rey 
Josafat na jndëhan na cjooꞌ yaya nꞌonhan na nnanꞌtꞌmaanꞌhan 
Tyoꞌtsꞌon yo na xoncüeeꞌ nꞌonhan, ee joo ndochiihan na tomꞌanhan 
ndyuaa Egipto tevio, nquii jon jndyochuntcüeꞌ jonhan ndoꞌ 
siquindaaꞌ jonhan juu ndyuaa cüentaaꞌ nnꞌan ndyuaa Canaán. 
Mantyi tꞌua rey Josafat tsꞌian na cꞌon jueces na quinanꞌjndaꞌ 
nanꞌñeen jñꞌoon na itꞌuiihanꞌ nnꞌan na icoꞌxen jon, majoꞌ 
tyiꞌncyꞌonhan xoquituꞌ na ninncya nnꞌan ndëëhan chaꞌ 
nnanꞌjndaꞌhan jñꞌoon ꞌnaan nanꞌñeen. Juu tsꞌianꞌñeen quintꞌahinhanꞌ
chaꞌxjen na chuhanꞌ, chaꞌxjen juu jñꞌoon na vaa vatsꞌian ꞌnaanꞌ jon 
coꞌxenhanꞌ.

Joo nnꞌan moabitas yo nnꞌan amonitas yo mañoon vendye 
tmaanꞌ nnꞌan, tyequintꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan tsjan Judá. Ndoꞌ juu rey 
Josafat, vi na jndë taaꞌ tsꞌon jon na nndaꞌ vaa na ninꞌquintꞌa 
nanꞌñeen yohin, siquindyii jon tsoñꞌen nnꞌan Judá na 
quinanꞌcüejndoꞌhan tonnon Tyoꞌtsꞌon. Tsoñꞌen nnꞌan sincüii jonhan 
vatsꞌon tꞌman, ndoꞌ sinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanhan. Tso jon:

―ꞌUꞌ ta, condui ꞌuꞌ tëquintyja na jnduꞌ. ꞌUꞌ tyincyaꞌ 
ndyuaavahin ndëë ngꞌe condui já nnꞌan tsjan ꞌnaanꞌ nquii Abraham 
na jndyocahanꞌ, tsan na conduihin na ya jñꞌoonhin yo ꞌUꞌ. Minndye 
ndochí tonanꞌyahan juu vatsꞌon tꞌmanvahin, chaꞌ ndëë ngancüi já 
ntjoohin na nnanꞌnëën nnonꞌ nin ꞌnan na coquenöën, na quitejndeiꞌ já. 
Ya na sque ndochí juu ndyuaavahin, taꞌnan tyincyaꞌ na ntyjehan 
ndyuaa cüenta nnꞌan moabitas yo nnꞌan amonitas yo ninꞌnnꞌan 
edomitas. Ndoꞌ nanein, quenꞌ cüenta nchu vaa ꞌnan na cotyionhan 
já. Min tyiꞌquindiöë nin ꞌnan na ntꞌá, ee joohan jndyentyichenhan, 
chichen já. Mangꞌe joꞌ, cotán na quitejndeiꞌ já.

Ndöꞌ ro jñꞌoon na sinin rey Josafat nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ joꞌ 
sijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon tsꞌon tsan na jndyu Jahaziel na nninncyaa 
tsanꞌñeen jñꞌoonꞌ jon ndëë nnꞌan na conduihan tsjan tmaanꞌ Judá. 
Juu Jahazielꞌñeen conduihin tsꞌan levita. Tso jon:

―Tyiꞌntyuehoꞌ ee nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa jon tyiaꞌ yo nanminꞌ, 
min tyiꞌxeꞌcanhanꞌ na nnanꞌtsꞌihoꞌ. ꞌIochen na nnduiꞌhoꞌ ndoꞌ njntyꞌia
ndëëhoꞌ nchu vaa ntsꞌaa jon na ncüjiꞌ jon ꞌoꞌ quiiꞌ naviꞌ na 
ninꞌquintꞌa nnꞌan na vjehan ꞌoꞌ.
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Ndoꞌ nanꞌñeen, vi na jndë jndyehan jñꞌoonvaꞌ, yajoꞌ 
tyetoquintyehan tonnon Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ joo nnꞌan tmaanꞌ levitas 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon.

Tonco ncüiichen xuee, joo sondaro tmaanꞌ Judá, jnduiꞌhan 
tsjoonhan. Ndoꞌ rey Josafat tꞌua jon tsꞌian ndëë minndye nnꞌan na 
ngitahan alabanzas, ndoꞌ na nnanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon, joohan 
vejndyeehan tondëë tsoñꞌen sondaro. Ndoꞌ nnꞌan amonitasꞌñeen yo 
nnꞌan moabitas yo mañoon mañoon nanꞌñeen na jnanꞌjonhan tyiaꞌyo
joohan, vi na jndë jndyehan na cota nnꞌan cüentaaꞌ rey Josafat, 
nquii Tyoꞌtsꞌon sꞌaa jon na siquijñꞌeenhanꞌ nquenhan, ndoꞌ tsojnaanꞌ 
joꞌ, tyeꞌ na jnanꞌcüjehan ntyje nquehan. Ndoꞌ xjen na sque sondaro 
ꞌnaanꞌ rey Josafat joꞌ, jndiohan sondaro ꞌnaan nanꞌñeen jndë 
tycaahan tyuaa, tsoñꞌenhan jndë tjëhan. Tyequeꞌ sondaro ꞌnaanꞌ rey 
Josafat quiiꞌ ntꞌan ntꞌooꞌñeen, ndoꞌ joo ꞌnan na cho sondaroꞌñeen, 
tjiꞌhinhanꞌ, sachohinhanꞌ tsjoonhan, ndoꞌ toninncyahin na ya 
Tyoꞌtsꞌon na tejndei jonhan.

Ndyu na matsia na tocoꞌxen rey Josafat tmaanꞌ nnꞌan tsjan 
Judá, sijon nndaꞌhin yo rey Ocozías, tsan na tocoꞌxen nnꞌan tsjan 
Efraín. Jnanꞌcüejonhan jñꞌoon na jnanꞌyahan ntꞌaandaa na ngoyꞌon 
nnꞌan joohanꞌ mañoon ndyuaa na njndëëhin ndoꞌ na nnanꞌjndahan 
ꞌnan. Majoꞌ tana tëveeꞌ ntyjii Tyoꞌtsꞌon na sijon rey Josafat yo ncüii 
tsꞌan natyia tsꞌanhin. Ndoꞌ joꞌ jñon jon ncüii tsꞌan na incyaa jñꞌoonꞌ 
jon na jndyu Eliezer na caquitso tsanꞌñeen nnon Josafat na ncjuꞌviꞌ 
Tyoꞌtsꞌonhin na nndyuiiꞌ joo ntꞌaandaaꞌñeen. Ndoꞌ jnduiꞌyuuꞌ juu 
jñꞌoonꞌñeen ee tiꞌndaaꞌñꞌenhanꞌ.

Cotoxen ntsinda rey Acab nnꞌan tsjan Efraín, ndoꞌ
tyꞌoon Eliseo cüenta tsꞌian na totsixuan Elías

1 Reyes 22.51―53; 2 Reyes 1―3
Juu xjenꞌñeen na tocoꞌxen rey Ocozías nnꞌan tsjan Efraín, juu 

jon jnda rey Acabhin. Tyioohin ncüii joo ndye ndoꞌ tjon jon natëꞌ. 
Ntꞌue tsꞌon jon na ndyii jon na aa chi nꞌman jon ndoꞌ aa taꞌnan. 
Mangꞌe joꞌ vendye nnꞌan na cotyentjon nnon jon, tꞌua jon tsꞌian 
ndëëhan na cꞌohan ncüii tsjoon cüenta nnꞌan filisteos, na 
ngotaꞌxeeꞌhan nnon ncüii tyꞌö na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan tsjoonꞌñeen, 
xe na aa nꞌman jon. Ndoꞌ na sꞌaa Ocozías na nndaꞌ, joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon 
nnon Elías:

―Catsitjon ꞌuꞌ nnꞌan na cotyeꞌntjon nnon rey Ocozías, ndoꞌ 
quitsuꞌ ndëëhan yantyi xe na taxeeꞌhan nnön juu jñꞌoonvaꞌ. Ndoꞌ 
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quitsuꞌ ndëëhan na cꞌontcüeꞌhan na mꞌaan juu rey Ocozías na 
quinduehan nnon jon na mancüiixjen ngueꞌ jon.

Ndoꞌ sꞌaa Elías chaꞌxjen juu jñꞌoonꞌñeen na tso Tyoꞌtsꞌon nnon 
jon, ndoꞌ joo nanꞌñeen na cotyeꞌntjonhan nnon rey Ocozías 
tyꞌentcüeꞌhan. Jnduehan nnon jon juu jñꞌoon na tso Elías ndëëhan. 
Joohan tyiꞌquindiohan na juu Elías joꞌ. Majoꞌ nquii rey Ocozías 
taaꞌya tsꞌon jon na majuu Elías tsanꞌñeen. Yajoꞌ jñon Ocozías ncüii 
tmaanꞌ sondaro ꞌnaanꞌ jon na quitsacyꞌonhan juu Elías. Ndoꞌ tso jon 
ndëëhan:

―Chaꞌ na ntsiꞌmanhanꞌ ndëëhoꞌ na mayuuꞌ na matsinën jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, nnan chon tsjöꞌndue na ntscohanꞌ ꞌoꞌ." Ndoꞌ ninñoonꞌ 
tyioo chon na jnanhanꞌ tsjöꞌndue, iscüjeñꞌenhanꞌ nanꞌñeen. Ndoꞌ na 
nndaꞌ, yajoꞌ juu rey Ocozías jñon nndaꞌ jon ncüiichen tmaanꞌ 
sondaro ꞌnaanꞌ jon na cyꞌonhan juu Elías, ndoꞌ maninꞌcüajon 
tjonhan. Yajoꞌ vja ndye jnda jñon nndaꞌ rey Ocozías sondaro ꞌnaanꞌ 
jon na cyꞌonhan Elías. Majoꞌ juu capitán na chu tmaanꞌ 
sondaroꞌñeen, tëcoꞌxtye jon tonnon Elías, sꞌaa juu tyꞌoo Elías na 
tyiꞌntscueeꞌ jonhin yo sondaro na chu juu. Yajoꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon 
Elías na cjantcüeꞌ juu yo sondaroꞌñeen. Ndoꞌ tja jon yohan na mꞌaan 
juu rey Ocozíasꞌñeen. Tso nndaꞌ Elías nnon tsanꞌñeen na mancüiixjen
ngueꞌ juu tsojnaanꞌ na scüenon juu nnꞌan na saquitanhin jñꞌoon 
nnon ncüii ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhin, na juuhanꞌ 
quitsohanꞌ nnon juu na aa ngueꞌ juu ndoꞌ na aa nꞌman juu. Ndoꞌ 
jnduiꞌ juu jñꞌoonꞌñeen na tso Elías, ee jndë ve chu na tëqueeꞌ 
Ocozías tsꞌian rey, mana tueꞌ jon. Ngꞌe taviꞌnan jnda jon, joꞌ na 
tëqueeꞌ tyje jon, tsan na jndyu Joram, juu tëqueeꞌ na nduihin rey 
xco.

Tyiꞌcovivio na tui na nndaꞌ, tentyja xjen na ngayꞌoon Tyoꞌtsꞌon 
Elías quiñoonꞌndue yo jndye istjö. Ndö vaa ꞌnan na tui. Tomandyiꞌ 
Eliseo yo Elías, ndoꞌ jndë na tenonhan vendye tsjoon, squehan jndaa
Jordán. Tcoꞌtye Elías ndiaatco ꞌnaanꞌ jon, ndoꞌ tminꞌ jonhanꞌ nnon 
jndaaꞌñeen. Joꞌ sꞌaahanꞌ na tꞌon ndaaꞌñeen, ndoꞌ manchaꞌvehan 
tetꞌiohan tyuaa tcüii. Ntyjiiya Elías na mavaa viꞌ xjen na ngayꞌoon 
Tyoꞌtsꞌonhin, ngꞌe na nndaꞌ, taxeeꞌ jon nnon Eliseoꞌñeen na nin ꞌnan 
na ntꞌue tsꞌon juu na quitsꞌaa jonhin vitjachen na nduiꞌ jon. Sintcüeꞌ 
Eliseo jñꞌoon na ntꞌue tsꞌon juu na nquii Espíritu cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon, 
juu najndeiꞌñeen na tyincyaa jon na jndë totsixuan Elías, juuhanꞌ ve 
veeꞌ jnda na ican juu na ntsixuan juuhanꞌ. Nndaꞌ jñꞌoon na tcan juu 
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ngꞌe joo ndyuꞌñeen, juu tsansꞌa jnda tsan na tui jndyee, ve veeꞌ jnda 
ꞌnaanꞌ tsotye juu na ncyꞌoon juu cüenta. Joꞌ nndaꞌ vaa naya na tcan 
Eliseo chaꞌ quiiꞌntꞌan nnꞌan na coninncyahan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon, juu 
ndinonhin ntyja ꞌnaanꞌ tsꞌian na totsꞌaa Elías, joꞌ juu najndei na 
condui Espíritu, tcan juu na ve veeꞌ jnda na ntsixuan juuhanꞌ, chaꞌ 
ndëë ntsꞌaa juu tsꞌianꞌñeen.

Joꞌ sintcüeꞌ Elías jñꞌoon nnon juu, itso jon:
―Juu jñꞌoonvaꞌ na macanꞌ, jndyaaꞌhanꞌ, majoꞌ xe na aa nndyiaꞌ 

xjen na nntꞌui ja, yajoꞌ nninncyaa Tyoꞌtsꞌon juu jñꞌoonꞌñeen.
Ndöꞌ vaa jñꞌoon sintcüeꞌ Elías nnon Eliseo. Ndoꞌ ninjonto 

jndyiaaꞌ jon na tyjeeꞌ ncüii carreta chon na contyja quitso chon, 
juuhanꞌ na tayꞌoonhanꞌ Elías quiñoonꞌndue quityquiiꞌ ncüii jndye 
istjö. Cje jndyi ro na tui na nndaꞌ, ndoꞌ matsuhin na jndyiaaꞌ Eliseo. 
Veꞌ xiaꞌntyi ndiaatco ꞌnaanꞌ jon ntjo, tyioohanꞌ tyuaa nquii na vijon 
na jnduiꞌ jon. Sue Eliseo juuhanꞌ ndoꞌ tjantcüeꞌ jon jndaa Jordán. 
Tminꞌ jonhanꞌ nnon jndaaꞌñeen, ndoꞌ tso jon:

―Nquii Jeová na conduihin Tyoꞌtsꞌon na mayuuꞌ, ¿aa ntejndei 
jon ja chaꞌxjen na totejndei jon nquii Elías?

Ndoꞌ vi na jndë tso jon na nndaꞌ, ninñoonꞌ tꞌon nndaꞌhanꞌ juu 
jndaaꞌñeen ndoꞌ tenon Eliseo tyuaa tcüii. Tomꞌan vendye nnꞌan na 
coninncya jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na tycya chjo minntyjeeꞌhan na 
jntyꞌiahan na tui nanꞌvaꞌ. Jnduehan nnon Eliseo na ncꞌo nnꞌan quiiꞌ 
jndëë na njntꞌuehan Elías, ngꞌe jnanꞌtiuhan na aa chi ntsꞌaahanꞌ na 
isquioo Tyoꞌtsꞌonhin quiiꞌ ntyoꞌ. Joꞌ tyꞌe minndye nnꞌan na 
tyequijntꞌuehan juu Elías, majoꞌ tana jndiohan jon, ngꞌe jndë tayꞌoon
Tyoꞌtsꞌonhin quiñoonꞌndue.

Juu xjenꞌñeen icoꞌxen rey Joram nnꞌan na conduihan tmaanꞌ 
tsjan Efraín. Tyia jndyi ꞌnan totsꞌaa jon, majoꞌ tyiꞌcüentyjachen na 
tyia tsꞌanhin chaꞌxjen nquii tsotye jon, rey Acab. Tana sitꞌmaanꞌ rey 
Joram juu tyꞌö Baal, majoꞌ totsitꞌmaanꞌ jon ve joo quitsondyeꞌñeen 
na jndëhanꞌ yo sꞌon ijan. Joo nnꞌan ndyuaa Moab, xjen na tovandoꞌ 
rey Acab, totyionhan sꞌonndyuaa nnon jon, majoꞌ tyiꞌcovivio na jndë
tueꞌ jon, jnduehan na tavixeꞌquityionntyihinhanꞌ. Yajoꞌ tso rey 
Joram nnon rey Josafat, tsan na icoꞌxen nnꞌan tmaanꞌ tsjan Judá, aa 
xeꞌquitejndei tsanꞌñeen jon na ntsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan ndyuaa 
Moabꞌñeen. Ndoꞌ juu rey Josafat, siuꞌ jon ndoꞌ tejndei Tyoꞌtsꞌon 
joohan na tantjonhan nnꞌan Moab. Majoꞌ juu tsan na icoꞌxen nnꞌan 
Moab, vi na jndë tquen jon cüenta na vatsuhin juu tyiaꞌñeen, tëva 
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jon cjooꞌ teonntjöꞌ na ndyiiꞌ xiꞌjndio tsjoonhan, ndoꞌ joo sondaro 
ꞌnaanꞌ rey Acab yo Josafat, jntyꞌia ndëëhan na iscueeꞌ jon jnda jon, 
tsan na tquentyichen, na tcan jon nnon tyꞌö na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan 
tsjoonꞌñeen na quitejndeihanꞌhin. Ndoꞌ na jntyꞌia sondaroꞌñeen na 
nndaꞌ, tꞌman siꞌndaaꞌhanꞌ ngiohan, jntyꞌehan, jnduiꞌhan tyentcüeꞌhan
tsjoonhan.

Jndye tsꞌian totsꞌaa Eliseo na tonditꞌmaanꞌ
Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanhanꞌ

2 Reyes 4―5
Ncüii jon xjen na tomꞌaan Eliseo, tueꞌ ncüii tsꞌan na incyaa 

jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon. Juu tsanꞌñeen chujnan juu nnon ncüii tsꞌan. Ndoꞌ 
juu tsanꞌñeen, tsan na tejndei xoquituꞌ juu tsꞌooꞌñeen, tyjeeꞌ jon na 
ngachu jon ve yonnon ntsinda tsꞌooꞌñeen na ntyeꞌntjontyenhan nnon
jon, chaꞌ juu na chujnan tsotyehan, ntꞌiohanꞌ. Ndoꞌ juu scuuꞌ 
tsꞌooꞌñeen, chjooꞌ jndyi tsꞌon juu na nndui na nndaꞌ, joꞌ tëcan juu 
nnon Eliseo na quitejndei jonhin. Juu tsanscuꞌñeen, jnenꞌ jndyihin. 
Minꞌchjo taꞌnan cuaa na njndëë juu chaꞌ ntꞌio na chujnan tsosaaꞌ juu,
xiaꞌntyi ncüii xuaa chjo na jndëhanꞌ yo tsꞌoquichu, juu ro na ñjon 
chjo nchenꞌ aceite tsꞌoon olivo. Sijndaꞌ Eliseohin xquen juu na 
cacüiꞌjnan juu nguaa cüenta jndye ndëë nnꞌan na ya jñꞌoon yohin, 
ndëë joꞌ caqueꞌ nndaꞌ juu quiiꞌ vaaꞌ juu na ntsiquitooꞌ juu joo 
nguaaꞌñeen yo nchenꞌ aceiteꞌñeen na ñjon xuaa chjo ꞌnaanꞌ juu.

Ndoꞌ sꞌaa juu na nndaꞌ. Tëcüjiꞌjnan juu nguaa cüenta jndye, 
ndoꞌ vi na jndë tëqueeꞌ nndaꞌ juu quiiꞌ vaaꞌ juu yo ve ntsinda juu 
yoꞌñeen, iscuꞌ juu ꞌndyo vaaꞌ juu, ndoꞌ siquitooꞌ juu tsoñꞌen 
nguaaꞌñeen yo nchenꞌ aceiteꞌñeen na ñjon xuaa chjo ꞌnaanꞌ juu. Jndë
joꞌ tso Eliseo nnon juu na quijndëë juu nchenꞌ aceiteꞌñeen chaꞌ 
ndyionntcüeꞌ juu na chujnan tsosaaꞌ juu, ndoꞌ sꞌon na nꞌndyiihanꞌ 
nninjntꞌuehin na ntsijnda juu ꞌnan na icanhanꞌhin yo ve ntsinda juu.

Ndoꞌ juu tsjoon na jndyu Sunem, joꞌ tomꞌaan ncüii tsanscu, taaꞌ 
tsꞌon juu na juu Eliseo conduihin tsꞌan na ityeꞌntjon jon nnon 
Tyoꞌtsꞌon. Ncüii cüii jon na tovenon jon juu tsjoonꞌñeen, toninncyaa 
tsanscuꞌñeen ꞌnan na tocüaꞌ jon. Juu juu yo saaꞌ juu jnanꞌjonhan 
jñꞌoon na nndë ncüii cüarto chjo naijon na su cjooꞌ vꞌaahan na 
nninjntꞌue Eliseo juuhanꞌ xjen na ngüenon jon. Neiinꞌ jndyi Eliseo na
jntꞌahan juu nayaꞌñeen jon. Ntꞌue tsꞌon jon na mantyi ntsꞌaa jon 
ncüii naya joohan. Joꞌ tcan jon na ncyaa Tyoꞌtsꞌon na ncꞌoon ndahan
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na yusꞌa ee juu tsanscuꞌñeen, tsanntueꞌhin. Ndoꞌ tyincyaa Tyoꞌtsꞌon 
juu nayaꞌñeen, ndoꞌ tui ndahan yusꞌa.

Majoꞌ juu lu ndahan, ncüii xueeꞌñeen ya na jndë timayahin, 
toquii jndyihanꞌ xquen juu, ndoꞌ majuuto xjenꞌñeen tueꞌ juu. Ndoꞌ 
nquii ndyee juu luꞌñeen, taquityio juuhin nacjooꞌ jndu ꞌnaanꞌ Eliseo, 
ndë joꞌ ninñoonꞌ taquintꞌue juu nquii Eliseo. Ya na tueeꞌ Eliseo 
vꞌaahan, tëqueeꞌ jon juu cuartoꞌñeen, iscuꞌ jon ꞌndyo vꞌaa, tcoꞌxtye 
jon tonnon jndu naijon na vaquityen juu tsꞌoo chjoꞌñeen. Sinin jon 
nnon Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanꞌ juu. Tcan juu na nincyaa jon na 
ngüandoꞌ nndaꞌ juu luꞌñeen. Jndë joꞌ tëcüangio jon nacjooꞌ luꞌñeen 
chaꞌ quitsivi nndaꞌhanꞌ siꞌtsꞌo ꞌnaanꞌ juu, ndoꞌ tjuꞌ jon jndye ꞌndyo 
jon quiiꞌ ꞌndyo luꞌñeen. Ndoꞌ siquinaan luꞌñeen tënnon juu, jndyiaaꞌ 
juu Eliseo. Jndë joꞌ tyincyaa nndaꞌ jonhin nnon ndyee juu.

Tomꞌaan ncüii tsꞌan ndyuaa Siria, general conduihin na icoꞌxen 
jon jndye jndyi sondaro. Naamán jndyu jon. Na yꞌoon jon tycu 
ndöꞌcotöꞌhin. Ndoꞌ mantyi tomꞌaan ncüii yuscuchjo na ityeꞌntjontyen
juu nnon scuuꞌ nquii Naamánꞌñeen, juu yuꞌñeen jntyꞌuee 
sondaroꞌñeenhin xjen na tontꞌahan tyiaꞌ nacjo nnꞌan tsjan Efraín. 
Juu yuscuchjoꞌñeen tso juu nnon scuuꞌ Naamán na juu tsjoon 
Samaria, joꞌ mꞌan ncüii tsꞌan na incyaa jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na juu jon 
vaa najndei na conduihin na ndëë ntsinꞌman jon nquii saaꞌ tyꞌoo juu.
Ndoꞌ nquii rey na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Siria, vi na jndë jndyii jon 
na nndaꞌ, tyincyaa jon jñꞌoon na chi ncja Naamán ndyuaa na mꞌan 
nnꞌan tsjan Efraín. Ndoꞌ tji jon tson na chi ngayꞌoon Naamán nnon 
rey Joram, tsan na icoꞌxen jon nnꞌan tsjan Efraín. Majoꞌ nquii rey 
Joramꞌñeen, vi na jndë sijnaanꞌ jon juu tsonꞌñeen, tꞌman siꞌndaaꞌhanꞌ
nchjii jon. Ee tjiꞌ jon cüenta na juu rey na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa 
siria, aa chi ninꞌquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo jon ngꞌe na ican tsanꞌñeen na 
quitsinꞌman jon juu Naamán. Majoꞌ jndyii Eilseo nchu vaa na mꞌaanꞌ
tsꞌon rey Joram, ndoꞌ scüenon jon jñꞌoon nnon reyꞌñeen na 
quitscüenon jon Naamán na mꞌaan jon, chaꞌ ncuaaꞌ tsꞌon tsanꞌñeen 
na quiiꞌ ntꞌan nnꞌan mꞌan ndyuaa Israel, mꞌaan tsꞌan na incyaa juu 
jñꞌoon ꞌnaanꞌ nquii jon na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon.

Ndoꞌ juu Eliseo, vi na jndë tueeꞌ Naamán vaaꞌ jon, jñon jon tsan
na ityeꞌntjon nnon jon na caquitso tsanꞌñeen nnon Naamán na 
caquindëëꞌ jon ntyqueꞌ jnda juu jndaa Jordán, yajoꞌ nꞌman jon. 
Majoꞌ juu Naamán, vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, sivꞌii jndyi jon. Ee
sitiu jon na aa chi nduiꞌ Eliseo ndoꞌ na ntcan jon na quitsinꞌman 
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Tyoꞌtsꞌonhin. Min ndicüaaꞌ tsꞌon jon ndu na ya jndyi tsixuan juu 
jndaa Jordán. Ntyja na icüjiꞌ jon cüenta, jndye jndaa mꞌaan tsjoonꞌ 
jon Damasco, tsjoon na icoꞌxenhanꞌ nnꞌan ndyuaa Siria, na yantyi 
joohanꞌ, chintyi juu jndaa Jordán. Joꞌ ngꞌe na quindaꞌ jndyi nchjii 
jon, sijndaꞌ jon na vantcüeꞌ jon tsjoonꞌ jon. Majoꞌ ncüii tsꞌan na 
ityeꞌntjon nnon jon, itso juu nnon jon:

―Nndaꞌ ta, ¿aa tyiꞌyuuꞌ xe na aa tso Eliseo na quitsaꞌ ncüii 
nnon ꞌnan na jndyaaꞌchen, ntsichonꞌ na ntsiquindëꞌhanꞌ? Majoꞌ juu 
jon itso jon na quitsaꞌ cüii nnon ꞌnan na tyiꞌjndyaaꞌhanꞌ. Yajoꞌ, ¿ndu 
na tyiꞌquitsaꞌhanꞌ? Ee xe tyiꞌquitsaꞌ chaꞌxjen na itso jon nnonꞌ, taꞌnan
naya ꞌnanꞌ.

Ndöꞌ ro jñꞌoon na tso tsanꞌñeen nnon Naamán. Yajoꞌ tangueeꞌ 
Naamán. Tja jon jndaa Jordán, jndëëꞌ jon ntyqueꞌ jnda 
quityquiiꞌhanꞌ, ndoꞌ jñꞌoon na mayuuꞌ, xjen na jnduiꞌ jon na matsia, 
jndë jnꞌman jon. Yajoꞌ tjantcüeꞌ jon vaaꞌ Eliseo na ninꞌquitsꞌaa juu 
nayahin, ꞌnan na njon jndyi, majoꞌ tana tyꞌoon Eliseohanꞌ. Yajoꞌ taꞌ 
Naamán na vantcüeꞌ jon tsjoonꞌ jon.

Tyiꞌcovijndye xjen na jndë jnduiꞌ Naamán na vjantcüeꞌ jon 
tsjoonꞌ jon, juu Giezi, tsan na ityeꞌntjon nnon Eliseo, tëntyja juu 
naxenꞌ Naamán ngꞌe ntꞌue tsꞌon juu na ncyꞌoon juu cüenta vendye 
ꞌnan na tatyꞌoon Eliseo cüenta, ꞌnan na jnda jndyihanꞌ na sitiu 
Naamán na ntsꞌaa jon naya Eliseo. Sinin Giezi quintu nnon Naamán. 
Tso juu na quichen ro jndë sque ve nnꞌan na mꞌaan Eliseo na 
tyiꞌtquehan na coninncyahan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon. Mangꞌe joꞌ ican 
Eliseo na ninncyaa Naamán cüantyi ro sꞌon yo ndiaa na nninjntꞌue 
ve nanꞌñeen. Nndaꞌ ro jñꞌoon na tso Giezi nnon Naamán. Joꞌ 
tyincyaa jon ꞌnan na tcan juu, ndoꞌ Giezi jeꞌ, tyꞌiu juu joo sꞌonꞌñeen, 
jndë joꞌ tëqueeꞌ nndaꞌ juu na mꞌaan Eliseo. Majoꞌ taxeeꞌ Eliseo nnon 
juu na nin ꞌnan sꞌaa juu. Ndoꞌ tso juu na taꞌnan. Ndoꞌ tꞌa Eliseo, tso 
jon:

―Mantyji ja ꞌnan na saꞌ. Tyiꞌitsohanꞌ na ncüii tsꞌan na itso juu 
na ityeꞌntjon juu nnon Tyoꞌtsꞌon na ntcan juu sꞌon ndëë nnꞌan. 
Nanein tsojnaanꞌ na nndaꞌ vaa ꞌnan saꞌ, joꞌ na ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon ꞌuꞌ. 
Juu tycu na totsixuan Naamán, ntjotyenhanꞌ ꞌuꞌ ninvaa xeechuꞌ. 
Ndoꞌ ninñoonꞌ tꞌa tycuꞌñeen juu Giezi.
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Jntꞌa nnꞌan Siria tyiaꞌ nacjo nnꞌan tsjan
Efraín ndoꞌ sinꞌman Tyoꞌtsꞌonhan

2 Reyes 6.8―8.15
Ncüii jon viochen xjen na icoꞌxen rey Joram nnꞌan tsjan Efraín, 

nquii rey Ben-adad, tsan na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Siria, tja jon yo 
sondaro ꞌnaanꞌ jon, taquitsꞌaa jon tyiaꞌ yo nnꞌan tsjan Efraín. Majoꞌ 
minꞌcya ro ꞌnan na sijndaꞌ jon na ntsꞌaa jon, joo nnꞌan tsjan Efraín 
incyaa Tyoꞌtsꞌon na covaaꞌ nꞌonhan nchu vaa sijndaꞌ tsanꞌñeen. Yajoꞌ
taxeeꞌ jon ndëë joo capitán ꞌnaanꞌ jon, nin ncüii joohan itsiꞌman juu 
ndeë nnꞌan tsjan Efraín ꞌnan na itsijndaꞌ nquii jon. Majoꞌ tꞌa 
nanꞌñeen na taminꞌncüiihan na contꞌahan na nndaꞌ. Jnduehan na 
nndaꞌ vaa ngꞌe nquii Eliseo itsiquindyii jon rey Joram jñꞌoon na 
itsinin rey Ben-adad quityquiiꞌ cüarto ꞌnaanꞌ jon. Tyionhanꞌ chonhin 
vi na jndë jndyii jon na nndaꞌ, ndoꞌ tquen jon jñꞌoon ndëë nanꞌñeen 
na quijntꞌue jñꞌoonꞌhin yuu vijon mꞌaan Eliseo chaꞌ nndëë njñon jon 
sondaro cüenta jndye na ncyꞌonhan Eliseoꞌñeen. Ndoꞌ tijndaꞌ na 
mꞌaan jon tsjoon na jndyu Dotán. Yajoꞌ jñon Ben-Adad sondaro 
ꞌnaanꞌ jon na ntꞌahan tjon juu tsjoonꞌñeen. Tonco ncüiichen xuee, 
juu tsan na ityeꞌntjon nnon Eliseo, jndyiaaꞌ juu sondaroꞌñeen. Tso 
juu nnon jon na nchu ya ntꞌahan. Ndoꞌ sintcüeꞌ Eliseo jñꞌoon na 
tyiꞌntyꞌue tsanꞌñeen ee majndyentyi sondaro na mꞌan yo joohan, 
chichen sondaro ꞌnaanꞌ juu rey Ben-Adad. Yajoꞌ tcan Eliseo nnon 
Tyoꞌtsꞌon na nninncyaa jon na juu tsanꞌñeen na ityeꞌntjon nnon jon, 
na ya nndyiaaꞌ juu nchu vaa ꞌnan na itsijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ 
tyincyaa Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na tcan Eliseo. Ndoꞌ jndyiaaꞌ tsanꞌñeen na 
joo ntyoꞌ xiꞌjndio tsjoon Dotán, tooꞌchenhanꞌ yo carreta chon yo 
quitso na nanꞌxuan joo ángeles na cotaꞌntyjeeꞌhan Eliseo. Mantyi 
tcan Eliseo nnon Tyoꞌtsꞌon na ntsinchjaanꞌ jon joo sondaro ꞌnaanꞌ rey
Ben-Adad na veꞌ chjo ro xjen, ndoꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na nndaꞌ. Jndë joꞌ 
jnduiꞌ Eliseo tondëë sondaroꞌñeen, ndoꞌ tso jon ndëëhan na chueꞌ 
nꞌonhan nato na ñjonhan. Tso jon ndëëhan na nquii jon ngatsiꞌman 
jon nato na cojntꞌuehan. Ndoꞌ tachu jndyoyu jonhan tsjoon Samaria, 
tsjoon na icoꞌxenhanꞌ nnꞌan tsjan Efraín. Chaꞌnan ndye hora na 
ngaca tsꞌan na nnduiꞌjuu tsjoon Dotán na nngueeꞌ juu tsjoon 
Samaria. Ndë joꞌ tcan Eliseo na nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na ya njntyꞌia 
nndaꞌ nanꞌñeen, ndoꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na nndaꞌ. Ndoꞌ nquii rey Joram, 
vi na jndyiaaꞌ jon na jndë sque sondaroꞌñeen tsjoonꞌ jon, tso jon 
nnon Eliseo na ninꞌquitscüje jon joo sondaro na jnan ndyuaa Siria. 
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Majoꞌ tso Eliseo na cyaa jon ꞌnan na ntcüaꞌhan, jndë joꞌ ncyaa jon na
ngontcüeꞌhan tsjoonhan. Ndoꞌ majoꞌ ro ꞌnan sꞌaa rey Joram. Vi jndë 
na tui na nndaꞌ, joo nnꞌan Siria jntyꞌehan vixjen na tavitincyohan na 
ntꞌahan ndyiaꞌ yo nnꞌan tsjan Efraín.

Tëcantyichen xuee ndoꞌ tyjeeꞌ nndaꞌ rey Ben-adad tsjoon 
Samaria, na ntsꞌaa nndaꞌ jon tyiaꞌ yo nnꞌan tsjoonꞌñeen. Majndye 
xuee na totsꞌaa jon tyiaꞌñeen ata jndyue ꞌnan na ntcüaꞌ nnꞌan tsjoon 
Samaria. Mioon mꞌaan jndoꞌ tꞌman quiiꞌ ntꞌanhan. Ndoꞌ jnda jndyi 
ꞌnan na min, min tyiꞌyahanꞌ. Tsojnaanꞌ juu jndoꞌñeen, joꞌ ncüii 
tsanscu iscueeꞌ juu jnda nquii juu na tquii juuhin. Tso rey Joram 
jnaanꞌ nquii Eliseo na nndaꞌ vaa ꞌnan na coquenonhan, ndoꞌ sitiu jon
na ntyjee jon xquen Eliseo na ntscueeꞌ jonhin. Jñon jon ncüii 
sondaro vaaꞌ Eliseo na ntscueeꞌ tsanꞌñeenhin, majoꞌ jndë siꞌman 
Tyoꞌtsꞌon nnon Eliseo na vja tsanꞌñeen na mꞌaan jon, ndoꞌ nin tsꞌian 
vaquitsꞌaa tsanꞌñeen. Joꞌ na iscuꞌtyen Eliseo ꞌndyo vaaꞌ jon. Chjo ro 
xjen na jndë matueeꞌnon sondaroꞌñeen na mꞌaan Eliseo, majoꞌ taꞌnan
siquinaan jon ꞌndyo vꞌaaꞌñeen. Majuuntyi xjenꞌñeen, tyjeeꞌ nquii rey 
Joram. Itso jon nnon Eliseo:

―Nquii Tyoꞌtsꞌon itsꞌaa jon na nndaꞌ vaa na coquenön. Veꞌ 
jnꞌaan na nguëntꞌöntyëchën na ntejndei jon jaa.

Tꞌa Eliseo, tso jon:
―Quindyiꞌ jñꞌoon na itsiquindyii Tyoꞌtsꞌon ꞌuꞌ, na ꞌiochen 

xjenvahin, nguen jndëtyooꞌ yo ntquen cebada ꞌndyo teontsjöꞌ tsjoon 
Samaria na minꞌchjo tyiꞌjnda na nninjntꞌuahanꞌ.

Majoꞌ nquii tsanꞌñeen na conduihin tsꞌan na vantyja xenꞌ nquii 
reyꞌñeen, tyiꞌcantyja tsꞌon juu na nnguaa na nndaꞌ. Tso jon:

―Juu jñꞌoonvaꞌ na tsuꞌ, tyiꞌjon jnda na ndëë nduihanꞌ. Min xe 
na aa ntsiquinaan Tyoꞌtsꞌon ventana tsjöꞌndue ndoꞌ ntsꞌaa jon na 
nguaꞌ ꞌnan na ntcüaꞌ nnꞌan, tyiꞌxeꞌquindui ꞌnan na matsuꞌ ndöꞌ.

Ndoꞌ tꞌa Eliseo ꞌndyo tsanꞌñeen:
―Nndyiaꞌ nnonꞌ na nduihanꞌ, majoꞌ tyiꞌxeꞌncyaahanꞌ na 

ntcüaꞌhanꞌ.
Naxenꞌ teonntjöꞌ na ndyiiꞌ juu tsjoon Samaria, joꞌ tomꞌan neque 

nannon. Chohan tycu ndöꞌcotöꞌ. Ngꞌe ninjndoꞌ jndyihan, joꞌ 
jnanꞌtiuhan cuaanquii na ncꞌohan na mꞌan sondaro ndyuaa Siria. Ee 
totjiꞌhan cüenta tanin min xe na aa nnanꞌcüje sondaroꞌñeenhan ee 
tsojaanꞌ juu jndoꞌ tꞌmanꞌñeen, xe na aa ntjohan juu tsjoon Samaria, 
mancüii xjen ncüjetohan yo jndoꞌ tꞌman. Yajoꞌ xjen na vavinton 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



187

chjo, tyꞌehan naijon mꞌan sondaroꞌñeen. Majoꞌ minꞌncüii sondaro 
nnꞌan Siria tacꞌoonhin joꞌ. Ee nquii Tyoꞌtsꞌon jndë sꞌaa jon na tondye
nanꞌñeen na cꞌuaa cancyo jndye jndyi quitso na contja oꞌ careta 
tyiaꞌ. Joꞌ na jnanꞌtiu nanꞌñeen na minchen sondaro cotsque na ntꞌa 
nanꞌñeen tyiaꞌ yo joohan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, jnannon ntjeintohan. 
Jntyꞌehan tsoñꞌen quinchu ꞌnaanhan.

Xjen na mavaa xjen na ntsque nenque nanꞌñeen na chohan 
ntycu ndöꞌcotöꞌ, ndoꞌ jndë na squehan yuu na tꞌon sondaroꞌñeen, 
jndiohan tananꞌñeen cꞌoon. Tcüaꞌhan ndoꞌ tëhan ꞌnan na jntyꞌe 
sondaroꞌñeen, ndoꞌ mantyi jndiohan ndiaa yo xoquituꞌ na tasayꞌon 
sondaroꞌñeen. Majoꞌ taaꞌ nꞌonhan na tyiꞌya contꞌahan na 
tyiꞌconanꞌquindyiihan ntyjehan nnꞌan tsjoonhan. Yajoꞌ tyentyjaaꞌhan
ꞌndyo teonntjöꞌ ꞌndyo tsjoonhan. Jnanꞌquindyiihan sondaro na 
cotquen cüenta joꞌ na nndaꞌ vaa. Ndoꞌ joo nanꞌñeen, 
tyenanꞌquindyiihan juu rey. Tꞌua reyꞌñeen tsꞌian na tyꞌe vendye 
sondaro na tantjo quitso, na njntyꞌiahan na aa mayuuꞌ chaꞌxjen 
jndue nanꞌñeen. Ndoꞌ jndio sondaro na mayuuꞌ na nndaꞌ vaa. Yajoꞌ 
tsoñꞌen nnꞌan tsjoonꞌñeen jnduiꞌhan, tyꞌehan naijon na tꞌon sondaro 
ꞌnaanꞌ rey Ben-adad. Ndoꞌ vi jndë squehan joꞌ, tyechohan ꞌnan na 
jntyꞌe sondaroꞌñeen. Ndoꞌ jnduiꞌyuuꞌ juu jñꞌoonꞌñeen na tso Eliseo, 
ee tijntꞌua jndëtyooꞌ trigo yo cebada na minꞌchjo tyiꞌjnda. Majoꞌ juu 
tsanꞌñeen na conduihin tsꞌan na vantyja xenꞌ rey na coꞌxen jon nnꞌan
tsjan Efraín, na tyíꞌcantyja tsꞌon juu jñꞌoon na tso Eliseo, 
iscueeꞌhanꞌhin na jndyue nnꞌanhin xjen na jndei jnduiꞌhin ꞌndyo teon
juu tsjoonꞌñeen, ee tsojnaanꞌ na ninjndoꞌ jndyihan, ninꞌcyꞌonhan 
ꞌnan na jntyꞌe sondaroꞌñeen. ꞌNan na sitiu tsanꞌñeen na 
tyiꞌjeꞌquindëë nduihanꞌ, jndyiaaꞌ juu ꞌnan na tyiꞌquitsiyuuꞌ juu na 
nndë nguaa, majoꞌ tatyincyaahanꞌ na ninjntꞌue jon min veꞌ 
chjoviꞌhanꞌ.

Tja tjantyi xuee ndoꞌ tja Eliseo tsjoon Damasco, tsjoon na 
icoꞌxenhanꞌ nnꞌan ndyuaa Siria. Juu rey Ben-adad, tiviiꞌ jon. Joꞌ jñon
jon Hazael, tsan na ityeꞌntjon nnon jon na cüaxeeꞌ tsanꞌñeen nnon 
Eliseo na aa nꞌman jon. Ndoꞌ joꞌ tja Hazael, tacüaxeeꞌ jon 
jñꞌoonꞌñeen nnon Eliseo. Ndoꞌ tso Eliseo na cjatsiquindyii jon rey 
Ben-adad na nꞌman jon. Ndoꞌ mantyi tso Eliseo nnon Hazael na jndë 
siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon jon na mancüii xjen ngueeꞌ rey Ben-adad ndoꞌ
nquii Hazael ncꞌoon juu tsꞌian na nduihin rey. Yajoꞌ tantcüeꞌ Hazael 
na mꞌaan rey Ben-adad. Tëquitso juu nnon jon na mancüiixjen 
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nꞌman jon. Majoꞌ ncüiichen xuee siquindaaꞌ juu ncüii ndiaaso ndoꞌ 
iscüe juuhanꞌ nnon rey Ben-adad. Nndaꞌ vaa na iscueeꞌ juuhin. Ndoꞌ 
mayuuꞌ tëqueeꞌ jon, tꞌoon jon rey xco ndëë nnꞌan ndyuaa Siria.

Tocoꞌxen Joram nnꞌan tsjan tmaanꞌ Judá
2 Reyes 8.16-24; 2 Crónicas 20.31, 21.1b―22.1

Juu Joram, tsan na tocoꞌxen nnꞌan tmaanꞌ Efraín, viochen xjen 
na tocoꞌxen jon, tueꞌ Josafat, tsan na tocoꞌxen nnꞌan tmaanꞌ Judá. 
Ntcyu nchoꞌon chu tocoꞌxen jonhan. Jndë na tueꞌ Joram, juu jnda 
jon, tsan na tquechenhin, tëqueeꞌ jon rey xco ndëë nnꞌan tmaanꞌ 
Judáꞌñeen. Ndoꞌ vi na jndë ntjotyenhin rey, yajoꞌ tꞌua jon tsꞌian na 
quinanꞌcüje sondaro ꞌnaanꞌ jon tsoñꞌen ntyje jon, ntsinda tsotye jon, 
mantyi ñꞌen tsoñꞌen nnꞌan na sitiu jon na mantyi nnanꞌchonhan na 
ninꞌquitjiꞌhanhin na conduihin rey, chaꞌ joohan ntjo rey. Scuuꞌ jon 
jndyu Atalía, jnda juu rey Acab, tsan na tocoꞌxen nnꞌan tmaanꞌ 
Efraín. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, jndye nnon tyia totsꞌaa Joram na 
mancüiixjen tontꞌa joo rey na totoxen nnꞌan tmaanꞌ Efraín ndyu na 
toxenꞌchen. Quiiꞌntꞌan tsoñꞌen nnon ꞌnan tyia na totsꞌaa jon, siꞌman 
jon ndëë nnꞌan tmaanꞌ Judá na quinanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌnan na jnanꞌya 
nnꞌan na conduehin na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ, majoꞌ 
conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin. Ndoꞌ na sꞌaa Joram na nndaꞌ, sivꞌii 
Tyoꞌtsꞌonhin. Majoꞌ taꞌnan tꞌuiiviꞌ jon tsanꞌñeen ngꞌe jndë tcoꞌ jon 
ꞌndyo jon nnon David na mancüiixjen ncꞌoon ncüii tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ 
nquii jon na jndyocahanꞌ na ntcoꞌxen tsanꞌñeen nnꞌan tsjan Judá. 
Taꞌnan tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon ncüiichen tsꞌan na cjacüjiꞌ juu 
nquii Joram quityquiiꞌ juu tsꞌian na conduihin rey, chaꞌxjen na jndë 
totsꞌaa jon yo nnꞌan na tyia ꞌnan na tontꞌa na totoxenhan nnꞌan 
tmaanꞌ Efraín.

Joo ngueeꞌñeen, nque nnꞌan ndyuaa Edom, totyionhan sꞌon 
nnon tsan na coꞌxen nnꞌan tmaanꞌ Judá. Ndoꞌ jnanꞌve nnꞌan ndyuaa 
Edom cjo nnꞌan Judá, jnduehan na tavijeꞌquityionhan joo sꞌonꞌñeen. 
Jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan Judá ndoꞌ taꞌntjonhinhanꞌ. Tyincyaa 
Tyoꞌtsꞌon na vanaan na tui na nndaꞌ chaꞌ ncjuꞌviꞌhanꞌ juu Joram na 
jndë totsitjahin nnon jon. Vitjachen na tayꞌoon Tyoꞌtsꞌon Elías 
quiñoonꞌndue, tji jon tson na scüenon jonhanꞌ nnon juu rey Joram. 
Ndö vaa jñꞌoon na siquindyii juu tsonꞌñeen: ‘‘Nquii Tyoꞌtsꞌon itso jon
na ꞌuꞌ tyiꞌcotsiquindëꞌ na tonnon jon chaꞌxjen totsꞌaa tsotyeꞌ, nquii 
Josafat, juu jon ndoꞌ mantyi nquii tsotachiꞌ Asa. ꞌUꞌ cüajon natyia 
matsaꞌ chaꞌxjen jndë tontꞌa joo nnꞌan na totoxen nnꞌan tmaanꞌ 
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Efraín. ꞌUꞌ iscüjeꞌ joo ntyꞌiuꞌ ntsinda nquii tsotyeꞌ, ndoꞌ joohan 
yantyichen nnꞌan tonduihin chichen ꞌuꞌ. Tsojnaanꞌ na nndaꞌ xjen 
tsꞌan ꞌuꞌ, joꞌ nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na joo nnꞌan vaꞌ mꞌaan naviꞌ na 
ntquenonhan, joohan ndoꞌ mantyi joo nnꞌan ndyuaa na macoꞌxenꞌ. 
ꞌUꞌ ncyꞌoon tycu ꞌuꞌ ndoꞌ juuhanꞌ ntscueeꞌhanꞌ ꞌuꞌ.’’

Ndöꞌ vaa jñꞌoon tsiquindyii juu tsonꞌñeen na scüenon Eliás 
nnon rey Joram. Tyiꞌcovivio na tui na nndaꞌ, ndoꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na 
vanaan na joo nnꞌan filisteos yo nnꞌan árabes jntꞌahan tyiaꞌ yo nnꞌan 
tsjan Judá. Ndoꞌ tantjonhan juu tyiaꞌñeen na jntꞌahan yo Joram ndoꞌ
tyeyꞌonhan tsoñꞌen ꞌnaanꞌ jon yo joo scuuꞌ jon yo mantyi tsoñꞌen 
ntsinda jon, xiaꞌntyi juu tsanche jnda jon, juu ro taꞌnan tyeyꞌonhan. 
Ndoꞌ vandyaꞌ na nndaꞌ, mantyi tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na tyꞌoon ncüii 
tycu Joram na toviviiꞌ jon, toquioo tyaaꞌ jon, na juu tycuꞌñeen tëca 
ve chu ndoꞌ iscueeꞌhanꞌhin. Xjen na tantyꞌiuhin, nque nnꞌan na mꞌan 
ndyuaa na tocoꞌxen jon, taꞌnan jnanꞌchjooꞌ nꞌonhan na tueꞌ jon. 
Tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá nen chu, ndoꞌ vi na jndë tueꞌ jon, juu 
jnda jon tsanche, juu juu tëqueeꞌ rey xco ndëë nnꞌan tsjan Judá. 
Ocozías jndyu tsanꞌñeen. 

Iscuee' Jehú nn'an 'naan' rey Acab
2 Reyes 8.25―10.36; 2 Crónicas 22.2-9

Juu rey Ocozías, tsan na toco'xen nn'an ndyuaa Judá, tyia 
ts'anhin, ng'e tsondyee jon, juu Atalía, jnda ntyjo rey Acab, tsan na 
toco'xen nn'an tsjan Efraín. Juu Atalía'ñeen tyii' juu ꞌndyo juu 
Ocozías na nts'aa jon 'nan na tyi'ya. Ncüii jon tja jon tsjoon Jezreel, 
tëquindyiaa' jon rey Joram ee ya jñ'oonhin yo tsan'ñeen. Tja jon jo' 
ng'e jndë tquee' rey Joram'ñeen na taquits'aa jon tyia' yo sondaro 
ndyuaa Siria.

Viochen xjen na m'aan jon jo', juu moso 'naan' Tyo'ts'on, nquii 
Eliseo, t'ua jon ts'ian nnon ncüii ntyjehin tsan na mantyi incyaa juu 
jñ'oon' Tyo'ts'on. Jñon jon tsan'ñeen na caquitscongio juu nchen' 
aceite olivo xquen Jehú. Tsan'ñeen conduihin capitán ndëë sondaro 
'naan' nquii rey, tsan na ico'xen joo nn'an tmaan' tsjan Efraín, ndo' 
na quitso juu nnon tsan'ñeen na juu jon nc'oon rey xco ndëë nn'an 
tmaan' tsjan Efraín. Mantyi tso Eliseo nnon tsan'ñeen na quitso juu 
nnon Jehú na juu jon quitscuee' jon ncüii tsans'a na tuihin tsjan 
'naan' nquii rey Acab, ndo' mantyi nquii tsanscu scuu' Acab, tsan na 
jndyu Jezabel. Ndö' ro navi' na quits'aa jonhan ng'e t'man jnanhan 
vaa xe ng'e jnan'cüjehan jndye nn'an na tonan't'maan'han nquii 
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Tyo'ts'on. Yajo' tja tsan'ñeen, siquindë jon juu jñ'oon na tso Eliseo 
nnon jon. Ndo' vi jndë na siquindyii jon Jehú juu jñ'oon'ñeen, 
jnannon jon. Ndo' na s'aa tsan'ñeen na nnda', yajo' vendye capitán na
ya jñ'oonhan yo Jehú, taxee'han nnon jon nin ts'ian na tyjee' 
tsan'ñeen. Ndo' vi na jndë siquindyii jonhan na nnda' tso tsan'ñeen, 
jnan'jonhan yo Jehú na nc'oon jon rey xco.

Yajo' sijnda' Jehú yo joo capitán'ñeen nchu vaa nt'ahan na 
nnan'cuee'han juu rey Joram. Juu xjen'ñeen m'aan jon vats'ian 'naan'
jon tsjoon Jezreel. Van'man jon na tquee' jon na tja jon tyia'. Tua 
Jehú carreta 'naan' jon, tja jon tsjoon Jezreel. Ndo' vi na jndyiaa' rey 
Joram yo rey Ocozías na ndyo vindyoo' Jehú, ncüii cüiihan tuahan 
carreta 'naanhin, ndo' tyequitjonhin jon. Taxee' rey Joram nnon 
Jehú na aa yo jñ'oon ya na ndyo jon jo'. T'a jon, itso jon na joo nn'an
tsjan Efraín, je'c'onhan na ya viochen xjen na ninvaa vando' ndyee 
nquii rey Joram na itsit'maan' jon 'nan na ve' conan'ya nn'an, ndo' na
its'aa tsan'ñeen ts'ian quindua'. Ndo' nquii rey Joram, vi na jndë 
jndyii jon juu jñ'oonva', taa' ts'on jon na juu Jehú jndë jndyo juu na 
ntsquioo juuhin na nquii juu nduihin rey xco. Yajo' sixuaa jon nnon 
rey Ocozías na t'man na toncuu' vaa, ndo' vehan jndei jnan'nonhan. 
Majo' nquii Jehú yo nn'an na conan'jon yohin, totjue'han flechas 
cjoo' rey Joram ndo' jnan'cuee'han jon. Ndo' ndëcya mantyi 
jnan'cuee'han juu rey Ocozías ng'e vehan ninnquii' tuihan tsjan rey 
Acab na jndyocahan'. Ndo' tjue'han si'ts'o 'naan' rey Joram ndyuaa 
na totsixuanhan' cüentaa' tsoNabot, jo' tcüe' neoon' rey Joram.

Ndo' tjantyichen Jehú, tuee' jon tsjoon Jezreel. Jo' jndyiaa' jon 
nquii tsanscu Jezabel. M'aan tsan'ñeen quii' vats'ian t'man, indyiaa' 
juu ncüii ventana nandye. Sixuaa Jehú ndëë vendye nn'an na 
cotye'ntjonhan tyquii' juu vats'ian'ñeen, na quinan'cüentyjahan 
tsanscu'ñeen tyuaa. Ndo' jnt'a nan'ñeen na nnda', jo' na 
iscuee'han'hin. Juu tsjoon Samaria m'an nn'an na t'man conduihan 
na cota'ntyjee'han nannon ntsinda juu rey Acab. Scüenon Jehú tson 
ndëë nan'ñeen. Nnon juu tson'ñeen tso jon na quitji nan'ñeen nin 
ncüii jnda rey Acab'ñeen na nt'ue n'onhan na nc'oon tsan'ñeen rey 
xco ndëëhan. Ndë jo' c'on cjehin yo nt'öts'ian na nt'ahan tyia' cha' 
ntjotyen juu tsan'ñeen rey. Majo' t'on nan'ñeen na ncyaahin na 
ntꞌahan na nndaꞌ, ndoꞌ jnanꞌntcüeꞌhan jñꞌoon na min'ncüii ts'an 
tyi'xe'quitjihan na nc'oon juu rey xco ndëëhan. Ndo' nquii Jehú, vi 
na jndë jndyii jon na nnda', siquindyii jon nan'ñeen na 
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quinan'cüjehan tsoñ'en nannon ntsinda rey Acab. Joohan quindë 
ndyenn'an ncho'nquihan. Yajo' nque nan'ñeen na t'man conduihan 
ndëë ntyjehan nn'an tsjoon Samaria, jnan'cüjehan joo ntsinda juu rey
Acab'ñeen ndo' tyionhan nquen nan'ñeen quii' ntque, jnan'cüenonhin
joohan' nnon Jehú. Mantyi iscüje jon min'cya ro ts'an na condui juu 
nn'anchuu' rey Acab oo na sijon juu yo tsan'ñeen, min'ncüihin tana 
jnty'ii jon. Ndo' nnda' vaa si'manhan' na mayuu' jñ'oon na tso 
Tyo'ts'on nnon Elías ntyja 'naan' rey Acab.

Ndo' vi jndë na ntjo Jehú rey ndëë tmaan' nnꞌan tsjan Efraín, 
sitiu jon nchu vaa nts'aa jon na ngacüentyjee' na conan't'maan' nnꞌan
juu Baal, na juu juu ve' quintu na conduihin Tyo'ts'on. Yajo' s'aa 
Jehú ncüii nnon na sivi'nn'anhan' nn'an. Ve' s'aa ya jon na 
nin'quitsit'maan' jon juu Baal'ñeen. Jo' sijnda' jon na nguaa nguee, 
ndo' t'ua jon ts'ian na ninncyo tsoñ'en ntyee na conan'cüjehan quioo' 
na conincya nn'an na conan't'maan'han juu Baal'ñeen yo ncüii cüii 
ts'an na incyaa jñ'oon ntyja 'naan' juu ty'öꞌñeen. Tsoñ'en nan'ñeen 
squehan, ndo' yaya tajndo rey Jehú nan'ñeen cha' ncüaa'ya ts'on jon 
na aa m'aan ts'an quii'nt'an nan'ñeen na itsit'maan' juu Jeová. Jndë 
jo' tquen jon sondaro 'naan' jon xi'jndio vats'on naijon na 
conan't'maan' nn'an juu Baal'ñeen. Xjen na jndë iscuee' jon quioo' na 
conan'cohan na conan't'maan'han juu ty'ö'ñeen, yajo' t'ua jon ts'ian 
ndëë sondaro 'naan' jon na c'oque'han quityquii' juu vats'onꞌñeen, 
ndo' quinan'cüjehan tsoñ'en nan'ñeen. Vi jndë tui na nnda', yajo' 
jnan'tyuii'han juu vats'on'ñeen. Mannda' vaa na s'aa rey Jehú na 
taventyjee' na tonan't'maan' nn'an tsjan Efraín juu Baal. Tevee' ntyjii 
Tyo'ts'on na s'aa rey Jehú na nnda', ndo' tquen jon 'ndyo jon nnon 
juu na nninncyaa jon na nenque vee' nn'an tsjan 'naan' juu na 
nc'onhan ts'ian rey ndëë nan'ñeen, jnda nquii juu, ndo' ata nguee' na 
vja nenque na vaca tsjan 'naan' juu. Majo' tyi'ya 'nan na s'aa rey 
Jehú, ng'e tyi'ninvito na siquindëë jon nchu vaa co'xen jñ'oon na 
tquen Tyo'ts'on. Ee totsit'maan' jon joo ve quitsondye quijndë na 
jndëhan' yo s'on ijan na sia rey Jeroboam. Viochen xjen na tom'aan 
rey Jehú na conduihin rey ndëë nn'an tsjan Efraín, ndo' tyincyaa 
Tyo'ts'on na nque sondaro cüentaa' ndyuaa Siria, tyjehan ninvaa 
tyuaa na tonnon jndaa Jordán juu tontyja na quindui' ndo'cüjioon'. 
Juu rey Jehú toco'xen jon nn'an tmaan' tsjan Efraín ntcyu ncho'nen 
chu. Jndë na tue' jon, t'oon jnda jon Joacaz rey xco ndëë nn'an tsjan 
Efraín.
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Tsanscu Atalía icoꞌxen jon nn'an ndyuaa
Judá ndo' majo'ntyi rey Joás

2 Reyes 11―12; 2 Crónicas 22.10―24.27
Jndë na tue' rey Joram, ntjo scuu' jon, tsan na jndyu Atalía. Ya 

na taa' ts'on jon na jndë iscuee' rey Jehú jnda jon, rey Ocozías, tsan 
na ico'xen nn'an ndyuaa Judá, yajo' sitiu tsanscu'ñeen na ntscüee' jon
tsoñ'en nn'an tsjan ꞌnaanꞌ rey David na jndyocahanꞌ, nnꞌan na 
nanꞌxuanhan na ncꞌonhan rey. Nndaꞌ sitiu jon chaꞌ nquii jon ntjohin 
na nduihin tsanscu na ntcoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa Judá. Majo' juu 
tsanscu na jndyu Josaba, juu juu jnda rey Joram, tëyꞌoon 
Josabaꞌñeen luchjo jnda tsoxio juu rey Ocozías, ndo' tyꞌiu juuhin. 
Jndyu luꞌñeen Joás. Juu saa' Josaba conduihin tyee tque, jndyu jon 
Joiada, tejndei jon Josabaꞌñeen na tyꞌiuhin yuchjoꞌñeen yo juu 
tsanscu na ivantyjeeꞌhin. Tyꞌiuhan juu ncüii cüarto quityquii' vatsꞌon
tꞌman. Yon chu tomꞌaan yuchjoꞌñeen jo', ndo' juu xjenꞌñeen tocoꞌxen 
Atalía nnꞌan ndyuaa Judá.

Ndo' juu Joás, ya na tuee' na ntyque' chuu' juu, nquii Joiada 
sitiu jon na majndye nnꞌan ntaꞌngueeꞌhan na ncꞌoon Joás rey, joꞌ 
tjiꞌya jon cüenta na jndë tueꞌntyja xjen na ntsiquindë jon juu 
tsꞌianꞌñeen. Tsoñꞌen capitán na cotaꞌntyjee' jo', sincüii jonhan ndo' 
siꞌman jon juu Joásꞌñeen ndëëhan. Sijnda' jon jñꞌoon yohan na juu 
yuchjoꞌñeen, 'ndyehanhin na ntjohin rey. Yajo' jnanꞌtjonhan tsoñꞌen 
nnꞌan levitas ndo' mantyi jnanꞌjon nanꞌñeen na ntquenhan cüenta na
tyiꞌntscuee' chiꞌtaan' juuhin. Ndo' jntꞌahan na nnda'. Tjiꞌhan Joás 
quii' vatsꞌon, tquenhanhin ncüii joo nandye chjo naijon ndëë njntyꞌia
tsoñꞌen nnꞌanhin. Tyionhan ncüii corona xquen juu luꞌñeen, ndo' 
jntꞌahan na conduihin rey. Tyincyaahan' na neiin jndyi nnꞌan na 
ncüiichen jon mꞌaan nnda' tsꞌan na conduihin rey 'naanhan, ndo' 
taꞌhan na totahan alabanzas ndo' totjaꞌhan ndu.

Ndo' juu tsanscu Atalíaꞌñeen, ya na jndyii jon na cꞌuaa cotja' 
nnꞌan, jo' tja jon vatsꞌon, tëquindyiaa' jon nin 'nan condui. Ndo' ya 
na jndyiaa' jon na minntyjee' juu rey chjoꞌñeen jo', sixuaa jon na 
conanꞌve nnꞌan nacjoo' jon na ntjiꞌhanhin na conduihin tsanscu na 
icoꞌxen. Majo' tꞌua Joiada tsꞌian na quitji' sondaroꞌñeenhin vatsꞌon, 
coyꞌonhan jon ndo' quinanꞌcueeꞌhanhin. Ndo' jntꞌahan na nnda'.

Jndë jo' sꞌaa Joiada na nquii rey Joás yo ninꞌtsoñꞌen nnꞌan, 
quinanꞌjonhan jñꞌoon na ninnquiiꞌchen nnanꞌtꞌmaanꞌhan Jeová, 
nquii jon na conduihin Tyoꞌtsꞌon na mayuu'. Jndë jo' tsoñꞌen 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



193

nanꞌñeen tyequeꞌhan quii' vatsꞌon tsjoon Jerusalén naijon na 
tonanꞌtꞌmaan' nnꞌan juu tyꞌö Baal, ndo' jnanꞌtyuiiꞌhinhan'. Mantyi 
jnanꞌcueeꞌhan nquii tyee na iscüje jon quioo' quii' juu vatsꞌonꞌñeen. 
Jndë na tui na nnda', sinchu' Joiada tsꞌian na nque ntyee cüentaa' 
Jeová yo levitas, ntꞌahan tsꞌian chaꞌxjen na siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon 
Moisés na quintꞌahan.

Mannda' vaa na tꞌoon Joás rey ndëë nnꞌan ndyuaa Judá. Nquii 
tyee Joiada, tejndei jonhin na totsitꞌmaan' jon Tyoꞌtsꞌon. Tji Joiada 
ve yuscu na ngoco Joás yohan. Ndo' tomꞌan ntsinda jon yo joohan. 
Tquen Joás tsꞌian na quityion nnꞌan chaꞌvijon sꞌonndyuaa ndo' yo 
joo sꞌonꞌñeen tyion jon nnꞌan na totaꞌya nndaꞌhan juu vatsꞌon naijon 
na ninꞌcüiꞌndaaꞌhan.

Jndë na tue' nquii tyee Joiada, tꞌon vendye nnꞌan na 
tonanꞌjndaꞌhan xquen rey Joás na quitsitꞌmaan' jon mañoon ntyꞌö na
chito conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon na mayuu'. Jñon Tyoꞌtsꞌon nnꞌan na
coninncyahan jñꞌoon' jon ndëë nnꞌan Judá na jndue nanꞌñeen na tso 
jon na tyiꞌnanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na chito conduihan' Tyoꞌtsꞌon na 
mayuu', xiaꞌntyi quinanꞌtꞌmaanꞌhan nquii jon. Majo' tanin tsꞌan sue 
jñꞌoon na jndue nanꞌñeen. Ncüii tsanꞌñeen na jñon Tyoꞌtsꞌon 
ndëëhan jndyu jon Zacarías, juu jon jnda nquii tyee Joiada. Tso jon 
ndëë nnꞌan:

―'O' tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhoꞌ jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan', ndoꞌ
ngꞌe na nnda', cojntꞌue nqueho' na ntꞌuiivi' jon ꞌo'. 'O' tyiꞌninꞌcyꞌonhoꞌ
cüenta nquii Tyoꞌtsꞌon, ndo' tsojnaanꞌ jo', mantyi nquii jon 
tyiꞌninꞌcyꞌoon jon cüentaho'.

Mannda' ro jñꞌoon na tyincyaa tsanꞌñeen. Majo' tatëvee' ntyjii 
rey Joás na tso tsanꞌñeen na nnda', ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian na quituen' 
nnꞌan ntjö' tsanꞌñeen na quinanꞌcueeꞌhanhin. Ndo' jntꞌa nnꞌan na 
nnda', ata xoncüe chꞌeen' vatsꞌon, jo' jntꞌahinhan'. Min tasijñꞌoon' rey
Joás tsoñꞌen naya na totsꞌaa nquii Joiada, tsotye nquii Zacaríasꞌñeen.
Ndo' na sꞌaa rey Joás na nnda', tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na sque sondaro 
ndyuaa Siria na jntꞌahan tyia' yo nnꞌan ndyuaa Judá. Ndo' na 
tyincyaa jon na tui na nnda', chaꞌvijon tja' jon rey Joás. Jnanꞌcüje 
sondaroꞌñeen tsoñꞌen nnꞌan na cotoꞌxen sondaro 'naan' jon, ndo' 
mantyi jnanꞌqueeꞌhan nquii rey Joás. Ndo' na tui na nnda', ve nnꞌan 
na cotyeꞌntjonhan nnon jon, jnanꞌtiuhan na nnanꞌcueeꞌhan jon, 
jnaan' na iscuee' jon juu Zacarías. Xjen na jnanꞌcueeꞌhanhin, vaa jon 
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cjoo' jndu 'naan' jon. Jndë vennꞌan chu na tocoꞌxen jon. Ndo' jnda 
jon, tsan na jndyu Amazías, tëquee' jon rey xco.

Incyaa Joel jñꞌoon ndëë nnꞌan Israel ntyja
'naan' 'nan na ntquenonhan

Joel 1―3
Ncüii jon jñon Tyoꞌtsꞌon ncüii navi' tꞌman cjo nnꞌan tmaan' 

Judá. Tyioo quintcaandye quii' ntjon 'naanhan ndo' jnanꞌquitsu o' 
tsoñꞌen ntjon na jnon nanꞌñeen. Tsojnaan' na nndaꞌ tui, jndye jndyi 
nanꞌñeen tojntyꞌiahan navi' yo jndo' tꞌman. Mantyi sꞌaa jon na 
tavitua'. Majo' min na nnda' tuaa, jñon jon tsan na jndyu Joel ndëë 
nanꞌñeen na quitso jon ndëëhan nin ngꞌeꞌñeen na coquenonhan 
naviꞌmin'. Ndö chjo jñꞌoon sinin Joel ndëëhan:

―Nnda' 'o' nnꞌan na conditqueho' ndëëhë yo tsoñꞌen ntyjë, 
chuhan' na quitquenho' cüenta jñꞌoon na matsiquindyi ja 'o'. Tsoñꞌen
ntjon na jnön chuvahin, jndë tiꞌndaaꞌñꞌenhan'. Juu chuvahin, xjen na
ngue' ntjon njanhan, minꞌncüii jaa xeꞌcꞌön na nën yohan'. Tsoñꞌen 
jaa chuhan' na quitanhan na quitejndei Tyoꞌtsꞌon jaa. 'Nan na min 
nduëë, jeꞌcüinonhan' na nninncya nnon jon 'nan na mancüiixjen 
coninncya xjen na conanꞌtꞌman' jaa jon. Itsꞌaahan' chaꞌvijon na 
ninꞌquitsiquitsu jon jaa.

'Majo' xe na aa ntcüe' nꞌonho' jnanho' na tonnon jon ndo' na 
nnanꞌtꞌmaan' nndaꞌho' nquii jon, ndo' na nnanꞌmanho' na mayuu' 
tyia ngioho' yo ntyja 'naan' tsoñꞌen 'nan natyia na jndë tonanꞌtjaho' 
tonnon jon, xe na aa ntꞌaho' 'nan na matsjö, yajo' ntsitꞌman tsꞌon jon 
'o', ata ndëë ntsꞌaahan' na ndyio xco jon jnꞌaanho' yo 'nan na 
icanhan' 'o'. Nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌman vaa na minndoo' jon jaa ndo' ya 
jndyi conduihin. Juu jon min tyiꞌninꞌcjuꞌvi' jon jaa. Majoꞌ chuhan' na
quitquenho' cüenta na tꞌman jndë tonanꞌtjaho' na tonnon jon, min 
nqueho' tyiꞌquinanꞌmanho' na tyia ngiohoꞌ ntyja ꞌnaanhan'. Jo' 'o' 
nnꞌan na conditqueho' ndëë nnꞌan, quiꞌmanho' nnꞌan. 
Quinanꞌncüihoꞌhin. Cüa, quityjë 'nan jndyuë cha' quitsiꞌmanhan' 
nnon jon na mayuuꞌ cotquën cüenta na jndë tonanꞌtja jaa tonnon 
jon. Ndoꞌ nque ntyee njanhan, quinanꞌneinhan nnon Tyoꞌtsꞌon na 
quitsitꞌman tsꞌon jon jaa jnan na nanꞌxuan.

Ndö' vaa jñꞌoon na sinin Joel ndëë nanmꞌannꞌianꞌñeen. Ndo' vi 
na jndë jnanꞌquindë nanꞌñeen jñꞌoon na siquiꞌmaan' jon joohan, tꞌa 
Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na tanhan nnon jon. Tco' jon 'ndyo jon na 
ngacüentyjee' na mꞌaan quintcaa na conanꞌndaa' o' ntjon 'naanhan. 
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Ndo' mantyi tco' jon 'ndyo jon na ya ncꞌon nndaꞌhan, ndo' ntsꞌaa jon 
na ya jndyi ngue' ntjon 'naanhan na cha' ntsinonhan' joo 'naanhan 
ndyu na jndë totsitjahan' 'nanhin. Tso jon ndëëhan na 
nnanꞌtꞌmaanꞌhan jon ntyja 'naan joo 'nan ya na itsꞌaa jon yohan.

Ndo' mantyi tco' Tyoꞌtsꞌon 'ndyo jon na ngueꞌntyja xjen na 
ntscüenon jon nquii Espíritu na conduihin, ndo' nquii Espírituꞌñeen 
ntsꞌaa jon 'nan na ntsꞌaahan' vacue ncꞌoon' nꞌonhan ntyja 'naanꞌhan'. 
Joo nanꞌñeen nguaahan' nnon tsonnangue yo tsjöꞌndue, cha' ntquen 
nnꞌan cüenta na mayuu' mꞌaan Tyoꞌtsꞌon. Tso jon na tsoñꞌen 
nanꞌminꞌ nguaahan' vitjachen na ngueꞌntyja juu xuee na jndë sijnda' 
jon na ntcoꞌxen jon nnꞌan tsonnangue ntyja 'naan' jnanhan. Juu 
xjenꞌñeen, minꞌninchen tsꞌan na ntcan juu na cüañoon' jonhin, 
jeꞌcacüjaꞌhanꞌ tsanꞌñeen juu navi' tꞌman na ncꞌoon juu xjenꞌñeen. 
Ndo' mantyi tco' Tyoꞌtsꞌon 'ndyo jon na vi na jndë tenon juu navi' na 
coquenon nnꞌan, ndo' nnꞌan tmaan' Judá, ntycyahan mañoon 
ndyuaa, ndyio xco jon jnꞌaanhan. Ndo' mantyi tso jon na joo nnꞌan 
na ntꞌaviꞌhan nanꞌñeen, mantyi ntꞌuiivi' jonhan, ndo' mantyi juu 
xjenꞌñeen ntꞌuiivi' jon nnꞌan mañoon ndyuaa ntyja 'naan' tsoñꞌen 
natyia na jndë tontꞌahan. Ndo' mantyi tso Tyoꞌtsꞌon, na ntsꞌaa jon na
juu tsjoon Jerusalén, ntsixuanhan' tsjoon jiꞌua na ngüantyjeeꞌhanꞌ 
joo nnꞌan tsjan Judá.

Itsinin Jonás yo tsan na icoꞌxen tmaan' Efraín, ndo' siquindyii
juu nnꞌan tsjoon Nínive na ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌon tsjoonhan

2 Reyes 14.25; Jonás 1―4
Juu Jeroboam na jndë ve, xjen na tocoꞌxen jon nnꞌan tmaan' 

Efraín, tomꞌaan ncüii tsꞌan na toninncyaa jon jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon ntyja 
'naan' 'nan na nguaa. Jonás jndyu tsanꞌñeen. Tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian 
nnon jon na cjaquitsiquindyii jon nquii reyꞌñeen na jndye ndyiaꞌ na 
ntsꞌaa jon ngüantjon jonhan', ndo' joo ndyuaa cüentaa' Efraín na 
jndë tyje nnꞌanhan' ndueehan ndyu na toxenꞌchen, joo ndyia' na 
ntꞌahan, jo' ntyjentcüeꞌhan joo ndyuaaꞌñeen. Ndo' tui chaꞌxjen na 
jndë tso Jonás. Nquii Jeroboam na jndë ve tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan 
Efraín. Totyio Tyoꞌtsꞌon jnꞌaanhin, jo' joo nanꞌñeen jndye jndyi 
'naanhan tomin.

Ncüii jon tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Jonás na cja jon tsjoon 
Nínive, tsjoon na icoꞌxenhanꞌ nnꞌan ndyuaa Asiria. Caquitso jon ndëë
nnꞌan tsjoonꞌñeen na mavaa xjen na ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌonhan ngꞌe 
jndye nnon 'nan tyia na contꞌahan. Majo' nquii Jonásꞌñeen, tyíninꞌcja
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jon na mꞌan nanꞌñeen. Tua jon ncüii vꞌaandaa na mañoon ntyja na 
vjahan', chito tontyja na tso Tyoꞌtsꞌon. Ee tontyja tsꞌon Jonás na 
ndëë ntsitycaaꞌhin yo na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Majo' ntyjii Tyoꞌtsꞌon 
'nan na itsꞌaa jon, ndo' isquioo jon ncüii jndye jndyo tque nnon 
ndaandue. Juuhan' sityꞌue jndyihan' joo nnꞌan na cotsayꞌonhan juu 
vꞌaandaaꞌñeen, ndo' tyꞌehan xꞌiaa' na ninjnda' nin ncüii joohan na 
vaa jnaan' na nnda' vaa na coquenonhan. Ndo' juu xꞌiaaꞌñeen 
tꞌuiihan' nquii Jonás. Jndei cꞌuaa jndyuehan na taꞌxeeꞌhan nnon jon 
nin 'nan na jndë sꞌaa jon na nnda' vaa na cotjonhan. Tso jndyaꞌyu 
jon na inannon jon nquii Tyoꞌtsꞌon. Tso jon ndëë nanꞌñeen na 
quitjueꞌhanhin quityquiiꞌ ndaandue. Majo' na vejndyee 
tyiꞌninꞌquintꞌahan na nnda'. Majo' juu jndyeꞌñeen tëvijndeintyichen 
na mꞌaanhan', ndo' siꞌmanhan' ndëëhan na tanchuya na ndëë ntꞌahan
na tyiꞌncüjehan. Jo' na matsꞌia tjueꞌhan Jonás quii' ndaandue. Ndo' 
na jntꞌahan na nnda', ninñoon' tichenhan'. Ndo' na tui na nnda', 
tsoñꞌen nanꞌñeen tquenhan cüenta na mayuu' tꞌman condui nquii 
Tyoꞌtsꞌon.

Majuuto xjen na tyioo Jonás quii' ndaa, sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na ncüii 
quitscaa tꞌman jndyi, tio oꞌhin. Jo' ndye xuee ndo' ndye tsjon 
toquiñjon Jonás quityquii' tsiaa' o'. Na mꞌaan jon jo', sinin jon nnon 
Tyoꞌtsꞌon. Tyincyaa jon nayahin na sijnda' jon juu quitscaaꞌñeen cha'
tyíngue' juu na ngava ndaa xquen juu. Jndë jo' nquii Tyoꞌtsꞌon sꞌaa 
jon na quitan quitscaaꞌñeenhin tsꞌotei' ꞌndyo ndaandue, ndo' sꞌaa 
oꞌhan'. Ndo' tso nnda' Tyoꞌtsꞌon nnon Jonás na chuhan' na cja juu 
tsjoon Nínive'. Ndo' joꞌ taꞌnguee' Jonás. Tja jon tsjoon Nínive ndo' 
ndö jñꞌoon na toniñcyaa jon ndëë nnꞌan juu tsjoonꞌñeen:

―Nnda' oꞌ nnꞌan tsjoon Nínive, vi vennꞌan xuee je' ndo' 
ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌon 'o'.

Ndo' vi na jndë jndyehan na nnda', tsoñꞌenhan tyioo na chjoo' 
jndyi nꞌonhan. Ndo' nquii tsan na icoꞌxen nnꞌan tsjoonꞌñeen, tquen 
jon jñꞌoon ndëë nnꞌan tsjoon' jon na quitsacüentyjeeꞌhan na 
conanꞌtjahan. Quityjehan 'nan jndyuehan, ndo' quinanꞌneinhan nnon
Tyoꞌtsꞌon na tyiꞌntsiquitsu jonhan. Ndo' vi na jndë tquen Tyoꞌtsꞌon 
cüenta na jnanꞌchjoo' nꞌonhan ntyja 'naan' na jndë tonanꞌtjahan nnon
jon, tyioo' tsꞌon jon na iyꞌoon jon cüenta jñꞌoon na totanhan nnon 
jon. Taꞌnan siquitsu jonhan.

Majo' na tyꞌoon jon na viꞌntyjii jon yo nnꞌan tsjoon Níniveꞌñeen,
tꞌman tyionhan' chon juu Jonás. Ee toquindyii' tsꞌon juu na xiaꞌntyi 
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cꞌoon Tyoꞌtsꞌon na viꞌntyjii jon joo nnꞌan tsjan na tuihin, nnꞌan tsjan 
Israel. Ngꞌe na nnda', ndö jñꞌoon na tso jon nnon Tyoꞌtsꞌon:

―Taaꞌya tsꞌön na mannda' vaa na ntsa', ndo' ngꞌe jo' tua ja 
vꞌaandaa na nnanꞌnön 'u'. Ntyji na 'u' mꞌan' na ntyꞌia ro nnꞌan ntyji' 
ndo' na ninꞌquitsitꞌman tsonꞌhan. Ja tontyja tsꞌön na ntsiquitsu' joo 
nanꞌñeen na mañoon tsjan conduihan yo já, tsojnaan' natyia na jndë 
tontꞌahan na tonnon'. Tꞌman vaa na ityionhan' chon ja ata ntꞌue tsꞌön
na ncüꞌiö. Jo' yantyi quitscue' ja.

Ndo' tꞌa Tyoꞌtsꞌon, tso jon nnon juu:
―Icüjiꞌyahan' 'nan na sꞌa na siꞌman na ntyꞌia ro nchji joo nnꞌan 

tsjoon tꞌmanvahin, na sitꞌman tsꞌönhan 'nan na jndë tonanꞌtjahan 
nnön.

Icyaa Amós jñꞌoon ndëë nnꞌan tsjan Efraín
Amós 1―9

Juu Jeroboam na jndë ve conduihin na tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan
Efraín. Juu xjen na tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Amós na ninncyaa juu 
jñꞌoon' jon ndëë nanꞌñeen, ndö vaa jñꞌoon na siquindyii Tyoꞌtsꞌon na 
ninncyaa tsanꞌñeen ndëë nanꞌñeen:

―Nnda' 'o' nnꞌan Israel, na tsoñꞌen nnꞌan tsonnangue, xiaꞌntyi 
nqueho' tji Ja na conduiho' cüenta. Majo' 'o' tataꞌngueeꞌho' juu jñꞌoon
na maquën na icoꞌxenhan'. Ndo' ngꞌe jo' nninncya na ntꞌuiviiꞌhan' 'o'. 
Matsiquindyi Ja joo nnꞌan na coninncya jñꞌoon njan na nin 'nan 
ntsꞌa, cha' cüaaꞌya nꞌonho' na mancöntyë na matsijntꞌa Ja 'nan na 
ngenonho'. Mantsꞌa na ntsque sondaro na nntꞌahan tyia' yo 'o' na 
ntaꞌntjonhan 'o'. Ndyu na jndë tenon, jndë scüenön jndo' tꞌman 
mꞌanho', ndoꞌ sꞌa na tyíꞌcua' cha' tatue' ntjon 'naanho'. Majo' min na 
tsꞌianmin' totsꞌa, taꞌnan taꞌxcoho' na ntaꞌngueeꞌho' juu jñꞌoon njan na
icoꞌxenhan'. Tsojnaan' jo', cꞌoncjeho' na ngioo naviꞌ na 
matscüenönhan' nacjoho'. Nnꞌan na jndohan 'o', jndyeho' 
nnanꞌcüjehan ndo' mantsꞌa na ngitsuñꞌenho' ntyja 'naan' na 
conduiho' ncüii tsonnangue na cotoꞌxenho' ntyjeho'.

Xe na aa ntꞌue nꞌonho' na ya ncꞌonho', icanhan' na Ja 
quinanꞌtꞌmaanꞌho', chito joo 'nan na jnanꞌya nnꞌan na tayuu 
jntꞌuehan'. Matsue Ja nacjoho' ngꞌe na tyiꞌninꞌquintꞌaho' 'nan na 
chuhan', 'nan na jndyoyuhan', min tyiꞌninꞌquintꞌahoꞌ ꞌnan na 
chuhanꞌ, ꞌnan na jndyoyuhanꞌ, min tyiꞌninꞌquinanꞌneinhoꞌ jñꞌoon na 
mayuu'. Tsꞌan na tyia 'nan itsꞌaa, min tyiꞌquintꞌue nꞌonhoꞌ na 
ntꞌuiiviꞌhanꞌhin. 'O' conanꞌviꞌnnꞌanho' nanninñen', contꞌaviꞌhoꞌhin 
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chaꞌ nquehoꞌ nnintyahoꞌ. Ndo' maquën cüenta na contꞌaho' na nnda',
ndo' joo sꞌon na tantjonho' na condëëho' 'nan ndëë naninñen', mantyi
Ja ntyji nchu vaa 'nan ntsꞌa cha' ntscuꞌhan' na nninjntꞌueho' joo 
sꞌonꞌñeen. 'O' conanꞌntsaho' na conanꞌcüjeho' quioo' na coninncyaho' 
joo o' na conanꞌtꞌmaanꞌho' Ja, majo' juu tsꞌianꞌñeen na contꞌaho', 
tyiꞌcuee' tsꞌönhan' ngꞌe na tyiꞌxoncüe nꞌonho' na contꞌahoꞌhan'. Xe na
aa ninꞌquinanꞌtꞌmaanꞌho' Ja, cꞌonho' na ya nnꞌanho' yo minꞌcya ro 
nnꞌan, quintꞌaho' yohan tsoñꞌen nnon 'nan na chuhan'. Jnaan' na 
ninnquiiꞌchen conanꞌtꞌmaanꞌho' 'nan na conanꞌviꞌnnꞌanhan', na chito 
Ja conduihan', ngꞌe jo' njñönho' na cꞌonho' mañoon ndyuaa na tycya,
jo' ntjoho'. Ncüii cüii tsꞌan na totsiviꞌnnꞌan juu ntyje juu cha' 
nnintyahin, joo nanꞌñeen ngocho jndyee sondarohan ncüiichen 
ndyuaa. Ja jndö jndyi 'o' nchji ngꞌe conanꞌntsaho' ntyja na condui 
nqueho'. Joo nnꞌan na tuihan tsjan 'naan' nquii Jeroboamꞌñeen, tsan 
na tocoꞌxen jon nnꞌan tmaan' tsjan Efraín, ntsiquitsu Jahin, ndo' 
ntsꞌa na nndyuii' ncüii cüii nnontyiu naijon na conanꞌcüjeho' quioo' 
na coninncyahoꞌhan' na conanꞌtꞌmaanꞌhoꞌ joo 'nan na 
conanꞌviꞌnnꞌanhan', nnanꞌtyuii' nnꞌan joohan', ndo' taviꞌnan tsꞌan na 
nninjntꞌuehan' 'io cha.

Ndö' ro jñꞌoon na siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon Amós na sinin jonhan' 
ndëë nnꞌan tmaan' tsjan Efraín.

Tsjoon Betel tovaa quisondye chjo na jnanꞌya nnꞌan yo sꞌon 
ijan. Juu tyee na ityeꞌntjon nnon juu nanꞌñeen, ya na jndyii jon na 
nnda' sinin Amós, tatsiquindyii jon nquii rey Jeroboam. Tso 
tsanꞌñeen nnon Amós na quinduiꞌ jon na cjantcüeꞌto jon ndyuaa 
Judá, cjancyaa jon juu jñꞌoonꞌñeen ndëë nnꞌan juu ndyuaaꞌñeen. 
Majo' sintcüe' jon jñꞌoon nnon tsanꞌñeen, tso jon:

―Ja ve' tsꞌan na vantyjë' quinman, majo' nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌua 
jon tsꞌian nnön na cjöncya jñꞌoon' jon ndëë 'o' nnꞌan tsjan Efraín. 'U' 
tsu' na tantsjö jñꞌoonmin' ntjoohin, majo' matsiquindyi ja 'u' na 
nnanꞌcüje sondaro ntsinda' ndo' ngoyꞌonhan scu', na nguee' juu 
naijon na cotsayꞌonhanhin, jo' ntꞌahin na conduihin tsanscuntjaa' 
quii' ntꞌan nnꞌan na mꞌan jo'. Ndo' tyuaa 'nan', mañoon nnꞌan ncyꞌon 
cüentahan' ndo' mancu' ncüꞌioꞌ ncüiichen tyuaa na tycya. Jñꞌoon na 
mayuuꞌ na njñon Tyoꞌtsꞌon nnꞌan tsjan Efraín ncüiichen ndyuaa na 
ncꞌonhan joꞌ. Nnda' ntsꞌaa jon na nntꞌuiiviꞌhanꞌhin ngꞌe na 
conanꞌtjahan nnon jon.
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Ndö' jñꞌoon sinin Amós nnon juu tyeeꞌñeen. Ndo' mantyi 
tsontyichen Tyoꞌtsꞌon nnon Amós:

―Mantsꞌa na quitꞌuiiviꞌhan' tsoñꞌen nnꞌan na ndicüiqui nꞌonhan
na cüenoon' jndyee juu xuee na cotaꞌjndyeehan cha' ngita' nndaꞌhan 
na nndëëhan ntquen trigo yo cebado. Yꞌonhan tsöꞌxjo yo na 
cotoꞌxenhan ntquen trigo na condëëhan, majo' mañoon 'nan na 
covijntꞌuehin yo juu tsöꞌxjo na cotoxenhan sꞌon xuee yo na cotyion 
nnꞌan ntquenꞌñeen. (Tiempoꞌñeen tyiꞌconinjntꞌue nnꞌan xoquitu' na 
nndyionhan 'nan, xiaꞌntyi tijntꞌuehan sꞌon xuee.)

Ndo' tsontyichen Tyoꞌtsꞌon:
―Mangueꞌntyja xjen na joo nnꞌan tmaan' tsjan Efraín, 

ninꞌquindye jndyihan jñꞌoon njan, majo' taxeꞌquindiohinhan', min 
tyiꞌxeꞌncya na ndyehinhan'. Ndo' na ntquenonhan na nnda', juuhan' 
ntsixuanhan' chaꞌvijon na nntꞌuiiviꞌhanꞌhin jnaan' na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin. 
Jñꞌoon na mayuu' na tꞌman ntꞌuiiviꞌhanꞌhin, ndo' min taꞌnan yuujon 
na ndëë ntaꞌntyꞌiuhan na tyiꞌntꞌuiihanꞌhin. Jndë sitiu na ntsꞌa na 
ntycüiiñꞌen ntyja 'naan' tsonnanngue 'naanhan. Majo' tyiꞌxeꞌncya na 
nnanꞌcüjeñꞌen sondarohan. Joo ntyjehan na tyiꞌcantyja nꞌon na 
ntsquiö naviꞌmin' cjohan, joohan ntsꞌa na nnanꞌcüje sondarohin. 
Ndo' ñꞌen minndyehan na contꞌahin 'nan na chuhan', nninncya na 
ntaꞌndoꞌchenhan. Yajo' ntsꞌa na joo nnꞌan tsjan rey David na 
jndyocahan', joohan ncꞌon nndaꞌhan rey na ntoꞌxenhan nnꞌan Efraín.
Juu xjenꞌñeen ntsꞌa na ntsque nnda' nnꞌan tsjan Efraín ndyuaa 
'naanhan. Ndo' ncꞌontyenhan jo' ndo' ninncya tsoñꞌen nnon 'nan na 
icanhanꞌhin ndo' tajon cüji' ntꞌahin.

Tsan na jndyu Uzías tonduihin rey ndëë tmaan'
nnꞌan tsjan Judá

2 Reyes 15.1-7; 2 Crónicas 26
Tomꞌan ve tsꞌan na tonduihan rey na jndyuhan Jeroboam. Juu 

tsanꞌñeen na jndë ve, viochen xjen na tocoꞌxen jon tmaan' nnꞌan 
tsjan Efraín, nquii Uzías tëquee' jon rey ndëë tmaan' nnꞌan tsjan 
Judá. Nquii Uzíasꞌñeen, jnda Amazías juu. Tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan 
Judá vennꞌan nchoꞌnqui vantjo' ve chu. Tixoncüe na tocoꞌxen 
jonhan. Xjen na tsꞌan xcohin, tovanguee' jon juu jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhan'. Tꞌman totejndei Tyoꞌtsꞌonhin na jndye ndyia' taꞌntjon 
jon. Juu tsjoon Jerusalén yo mañoon njoon cüentaa' nnꞌan ndyuaa 
Judá, jo' totsia jon ntꞌaandye cüentaaꞌ jndye naijon na ncꞌon 
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sondaro. Ndo' tueꞌntyja xjen na tꞌoon jon na tyahin ndo' tomꞌaan 
najndei jon, yajo' sisaa' tsꞌon jon ndo' sꞌaa jon ncüii nnon 'nan na 
tsanꞌhan'. Ee tëquee' jon quityquiiꞌ vatsꞌon tꞌman na ntsco jon su. 
Ñꞌen vendye nnꞌan na conduihan ntyee 'naan nnꞌan judíos jo', 
jnanꞌchonhan na tyiꞌntsꞌaa jonhan'. Jnduehan nnon jon na cañjoon' 
tsꞌon jon na sijnda' Tyoꞌtsꞌon na xiaꞌntyi nque nnꞌan na tuihan tsjan 
'naan' Aarón na jndyocahan', xiaꞌntyi joohan tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian 
ndëëhan na nanꞌcohan su na tonnon jon. Majo' juu Uzías, tasijñꞌoon' 
jon jñꞌoon na jndue ntyeeꞌñeen. Ndo' sivꞌii jndyi jonhan. Yajo' 
maninjuu xjenꞌñeen isquioovi' Tyoꞌtsꞌonhin. Tyꞌoon tycu 
ndöꞌcotöꞌhin. Na jndyiaa' jon na nnda', sicjehin na jnannon jon na 
jndui' jon quiiꞌ vatsꞌon tꞌmanꞌñeen. Ndo' tsojnaan' juu tcyuꞌñeen, joꞌ 
ninvaa xeechuu' jon, iscuꞌhan' na ngaquee' nnda' jon vatsꞌon. Ee joo 
jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan', tyiꞌjon ncyaahan' na ncüii tsꞌan na 
nayꞌoon tycu ndöꞌcotöꞌhin ngaquee' juu quityquii' vatsꞌon. Ndo' ngꞌe 
juu tcyuꞌñeen, jo' ndincyaahan' na ntsiquindë Uzías juu tsꞌian rey na 
tonduihin jon. Jo' juu jnda jon Jotam, juu juu tinonhin yo tsꞌian rey 
na tondui tye juu. Jo' viochen xjen na tovando' tye juu, totsꞌaa jon 
tsꞌian rey, ndo' vi na jndë tueꞌ tsotye juu, yajo' ntjotyenhin na 
mayuu' conduihin rey ndëë nnꞌan tmaanꞌ tsjan Judá.

Toninncyaa Oseas jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan
tsjan Efraín yo nnꞌan ndyuaa Judá

Oseas 1―14
Juu rey Jeroboam na jndë ve, viochen xjen na tocoꞌxen jon 

nnꞌan tmaan' tsjan Efraín, ndo' maninjuu xjen na tocoꞌxen rey Uzías 
nnꞌan tsjan Judá, jñon Tyoꞌtsꞌon Oseas na caquitso jon ndëë ve 
tmaan' nanꞌñeen nchu vaa na ntquenonhan. Toninncyaa jon jñꞌoon 
ndëëhan ata xjen na tocoꞌxen rey Ezequías nnꞌan ndyuaa Judá.

Itso Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na coco jon yo ncüii tsanscuntjaa' 
cha' ntsiꞌmanhan' mannda' vaa itsijonhan' ntyja 'naan nnꞌan Israel yo
jon, tyiꞌxoncüee' nꞌonhan tonnon jon chaꞌxjen juu tsanscuꞌñeen ve' 
ndö ro mꞌaan juu yo minꞌcya ro tsansꞌa. Yajo' toco Oseas yo ncüii 
tsanscuꞌñeen ndo' taquiñjon jnda juu. Singui jon ncüii yusꞌa jntꞌa. 
Tso Tyoꞌtsꞌon na quitsiquijndyu Oseas yujntꞌaꞌñeen Jezreel, ngꞌe 
xuee' juu tsiꞌmanhan' na ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌon nnꞌanchuu' rey Jehú, 
tsojnaan' na iscüje jon jndye jndyi nnꞌan juu tsjoon Jezreel. Ndo' 
mantyi tso Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na ntsiquitsu jon juu tsonnangue na
mꞌan nnꞌan tsjan Efraín. Jndë jo' singui nnda' scuu' Oseas ncüii 
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yuscu. Jo' tso Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na quitsiquijndyu jon juu 
yujntꞌaꞌñeen xuee' juu Tsan na Tyiꞌviꞌntyjii Tyoꞌtsꞌon, ngꞌe 
tyiꞌxeꞌcꞌoon jon na viꞌntyjiintyichen jon nnꞌan tmaan' tsjan Efraín. 
Jndë jo' singui nnda' tsanscuꞌñeen ncüiichen yusꞌa jntꞌa, ndo' tso 
Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na quitsiquijndyu jon juu yujntꞌaꞌñeen Chito 
Nnꞌan Njan, ngꞌe joo nnꞌan tsjan Efraín 
tavijeꞌquitsiquijndyuntyichenhanꞌhan nnꞌan cüentaa' Tyoꞌtsꞌon. Majo'
tsontyichen Tyoꞌtsꞌon na nngueꞌntyja xjen na jndye jndyi nnꞌan 
Israel ncꞌon, ndo' juu xjenꞌñeen ntsiquijndyuhanꞌhin ntsinda nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ juu xjenꞌñeen joo nnꞌan tsjan Judá yo ntyjehin nnꞌan
tsjan Efraín, nnanꞌxuanhan ninncüii tsonnangue ndo' tꞌman nduihan.

Tso Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na joo nnꞌan tmaan' tsjan Efraín, 
ntsꞌaa vi' jonhan xe ngꞌe na saventyjeeꞌhan na conanꞌtꞌmaanꞌhan jon,
ndo' ninvito conanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na min tyiꞌyuu' 
conduihan' nquii jon. Tso jon na itsijonhan' joohan chaꞌvijon ncüii 
tsansꞌa na xoncüee' tsꞌon jon na ivantyjee' jon scuu' jon, majo' ntꞌue 
tsanꞌñeen mañoon nannon yo na ncꞌoon juu, min tyiꞌjnaanꞌto juu na 
itsꞌaa juu na nnda'. Majo' itsontyichen Tyoꞌtsꞌon na manngueꞌntyja 
xjen na nntycüii na itsꞌaa vi' jon yo nnꞌan tsjan Efraín, yajo' ngita' 
xco jon na ntsꞌaa jon nayahan. Tso jon na juu xjenꞌñeen xiaꞌntyi 
nquii jon nnanꞌtꞌmaanꞌhan, tajon jnda na nnanꞌtꞌmaan' nndaꞌhan 
'nan na conanꞌya nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhan' na cotjiꞌhan cüenta na 
conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon.

Jndë jo' tso Tyoꞌtsꞌon nnon Oseas na cjacyꞌoon nnda' jon scuu' 
jon, min na jndë tꞌoon juu yo ncüiichen tsansꞌa. Ndo' quitsiviꞌntyjii 
nnda' jon juu tsanꞌñeen, ee na ntsꞌaa jon na nnda', ntsiꞌmanhan' ndëë
nnꞌan tsjan Efraín na nquii Tyoꞌtsꞌon ninvaa viꞌntyjii jonhan, min na 
conanꞌtꞌmaanꞌhin 'nan na tyiꞌyuu' na nquii jon conduihan'. Yajo' 
tantyjee' nnda' Oseas scuu' jon vaa' jon. Tatyincyaa jon na ncꞌoon 
scuu' jon yo ncüiichen tsꞌan, min nquii jon tyiꞌquitso jon yo 
tsanꞌñeen. Ndo' na tui na nnda', siꞌmanhan' ndëë nnꞌan tsjan Efraín 
na majndye xuee ncꞌonhan na taꞌnan rey na ntcoꞌxen jonhan, min 
taꞌnan nnontyiu na ntju' tsixuanhan' cüentaa' Tyoꞌtsꞌon naijon na 
nninncyahan quioo' na conanꞌcohan na conanꞌtꞌmaanꞌhan jon. 
Manguaa na nnda' vitjachen na ngitye' na nnanꞌtꞌmaanꞌhan Jehová.

Sinin Oseas ndëë nnꞌan na jndye nnon 'nan na contꞌahan na 
tyiꞌcavee' ntyjii Tyoꞌtsꞌon ntyja 'naanhan. Tso jon:
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―Jndye jnanho' vaa na ntyjii Tyoꞌtsꞌon. Itso jon na 'o' 
tyiꞌquinanꞌquindëho' jñꞌoon na cotquen jndyueho' nnon jon. 
Conanꞌcüjeho' nnꞌan ndo' contyꞌueeho' 'nan. Mꞌan yaho' yo ntcu 
ntyjeho'. Tsojnaan' nanꞌmin' na contꞌaho', jo' ntsꞌa na juu ndyuaa na 
mꞌanho' ntsijonhan' juuhan' ndyuaa na tañꞌan cꞌon, taꞌnan ntjon 
ncꞌon jo'. Ñꞌen vendyeho' na condueho' na conduiho' ntyee, ndo' 
mantyi ñꞌen vendye ntyjeho' na conduehan na conduihan nnꞌan na 
condue nchu vaa 'nan na nguaa 'io cha. Majo' min na nnda' 
condueho' na nanꞌxuanho', tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌho' juu jñꞌoon njan na 
icoꞌxenhan', min tyiꞌconanꞌmanho' joo jñꞌoonꞌñeen ndëë nnꞌan na 
jndye jndyiꞌhin. Tsoñꞌen nnꞌan ve' joo 'nan na jnanꞌya ntyjehan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan, ndo' comꞌanhan yo nanntcuntjaa' na contyeꞌntjon 
ndëë joo ndëëndyiu cüenta joo 'nan na conanꞌya nnꞌan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhinhan' na chaꞌvijon conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon. 
Mangꞌe na nnda', ntsꞌa na quitꞌuiiviꞌhan' tsoñꞌenho'. Mantyi joo 
nnꞌan tsjan Judá, manincüajon natyia na contꞌahan ndo' mave' jo', 
mantyi ntsꞌa na quitꞌuiiviꞌhanꞌhin. Ndo' vaa ncüiichen 'nan na tyiꞌya 
na jndë jntꞌaho' na juu xjen ya na tovaa navi' na tenonho', xjen na 
jntꞌa nnꞌan ndyuaa Siria tyia' cjoo' 'o', tyꞌeho' na mꞌaan juu rey na 
icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Asiria, ndoꞌ tanho' na quitejndei jon 'o', majo' 
tatanho' na quitejndei ja 'o'.

Ndo' tsontyichen Oseas ndëëhan:
―Mandö' ro jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon na quitsiquindyi ja 'o'. Ndo'

ndëcya tso Oseas ndëëhan:
―Cüa je', 'o' ntyjë, cüa nnduë jndyaꞌyu nnon Tyoꞌtsꞌon tsoñꞌen 

'nan na tyiꞌya na jndë tontꞌaha, ndo' ngitan nnon jon na quitsiꞌman 
jon ndëëhë 'nan na ntꞌue tsꞌon jon na quintꞌaha, ndo' na quitejndei 
jon jaa na ncꞌön na tꞌman nndui nnda' tsonnangue njanhan.

Ndö' ro jñꞌoon na tso jon ndëë nanꞌñeen. Mꞌanchen jñꞌoon na 
siquindyii Tyoꞌtsꞌon jon na sinin jon ndëë nanꞌñeen:

―Itso Tyoꞌtsꞌon na itsijonhan' 'o' chaꞌna ndaatein na cocyaa 
nacjo tscojndëë na juu xjen na ndyiaa' ndoꞌcüjioon' nacjohan', 
vacanhan'. Mannda' itsijonhan' nnꞌan tsjan Efraín yo nnꞌan tsjan 
Judá na coꞌndyehan na cotaꞌngueeꞌhin jñꞌoon njan na icoꞌxenhan'. 
Jndë scüenön nnꞌan na conanꞌquindyiihan nchu vaa ngenon 
nanꞌñeen 'io cha cha' quitsacüentyjeeꞌhan na conanꞌtjahan nnön, 
ngꞌe ntꞌue tsꞌön na cüaa' nꞌonhan nchu vaa na ntꞌue tsꞌön na 
ncꞌonhan na tonnön. Conanꞌtiutohan na cuaanquii min na nchu vaa 
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na cotsamꞌanhan, xiaꞌntyi na majndye quioo' conanꞌcüjehan na 
conanꞌcohan joo o' nacjoo' nnontyiu tꞌman njan ja, majo' min chito 
jo' na ntꞌue tsꞌön yohan. Ja ntꞌue tsꞌön na ncꞌonhan na xoncüee' 
nꞌonhan tonnön ndo' na ntaꞌjnꞌaanhan ja. Ntꞌue jndyi tsꞌön na ntsꞌa 
'nan ya ntyja 'naanhan, majo' ndiquindëë ntsꞌahan' tsojnaan' na tyia 
jndyi nnꞌanhin. Conanꞌtiuhan na min tyiꞌmantyꞌia ja nin 'nan na 
contꞌahan. Majo' mantyꞌiahan' ndo' mantsꞌa na quitꞌuiiviꞌhanꞌhin. 
Min na jndë tji' ja ncüii cüii rey na totoꞌxen nanꞌñeenhan, majo' 
ncüii cüii rey na vaquee' xco juu tsꞌianꞌñeen, min taꞌnan taa' tsꞌon 
juu nchu vaa na ngita' juu na xiaꞌntyi ncö na ntsitꞌmaan' juu. Ya na 
covee' xjen na vi' coquenonhan, coꞌotohan ncüiichen tsonnangue na 
cotanhan na quitejndei nnꞌan ndyuaaꞌñeenhan, ndo' joo nanꞌñeen 
nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na conanꞌya nnꞌan na cotjiꞌhan 
cüenta na conduihan' ncö. Ndo' ngꞌe na tyiꞌquitjiꞌyahan cüenta 'nan 
na contꞌahin, itsijonhan' joohan chaꞌvijon quintuꞌ. Ee joo o' 
tyiꞌjndyaa' na ncyꞌoon xiu' o'.

Tsontyichen Tyoꞌtsꞌon: ‘‘Ja jndö jndyi nchji ve quitsondyeꞌñeen 
na jnanꞌya nnꞌanhan' yo sꞌon ijan na joo nnꞌan tsjan Efraín 
conanꞌtꞌmaanꞌhinhan'. Joohan' minꞌchjo chito conduihan' ncö, 
majnda' nin tsꞌan na siahan'. Joo nnꞌan tsjan Efraín 
tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhin ja, ndo' jndye ndëëndyiu na conanꞌyahin na 
conanꞌtꞌmaanꞌhin 'nan na jndë jnanꞌya nnꞌanhan' min na tyiꞌyuu' na 
conduihan' ja. Mangꞌe na nnda' nninjntꞌue ja nnꞌan ncüiichen 
tsonnangue na ncüjaꞌ jahin. Nnꞌan mañoon ndyuaa ngoyꞌonhan joo 
nnꞌan tsjan Efraín na ntjohan jo' ndo' nnanꞌcüje nanꞌñeen ndahan.’’

Ndö' ro mañoon jñꞌoon na sinin Oseas ndëë nanꞌñeen. Ndo' vi 
jndëcya, ndö juu jñꞌoon na siquindyiichen jonhan, tso jon:

―Na majndyentyi 'nan na min nduee nnꞌan tsjan Efraín, 
conanꞌquitsuhan joohan' na conanꞌyahan ndëëndyiu yuu na 
conanꞌtmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na tyiꞌyuu' na conduihan' ja. 
Ndo' ngꞌe jo', mantsꞌa na quitꞌuiiviꞌhanꞌhin. Mantsque sondaro na 
nnan ndyuaa Asiria ndo' juu quisondye chjo na jnanꞌya nnꞌan yo sꞌon
ijan na ntsayꞌonhan juuhan' ndyuaahan. Juu rey na icoꞌxen nnꞌan 
Asiriaꞌñeen, ntsitjon' jon sꞌon ijanꞌñeen yo 'nan na nachu jon na njon
jndyihan'. Ndo' mantyi ngoyꞌon nnꞌan Asiriaꞌñeen tsoñꞌen nnꞌan tsjan
Efraín ndyuaahan. Yajo' juu xjenꞌñeen taꞌnan tsꞌan na ndëë 
nninjntꞌuehin joo nnontyiu yuu na conanꞌtꞌmaan' nnꞌan tsjan Efraín 
'nan na jnanꞌya nnꞌan na tyiꞌyuu' na conduihan' Tyoꞌtsꞌon. Nꞌoon 
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neoon ncꞌon nacjoo' joo ndëëndyiuꞌñeen. Xe na aa ntꞌa nnꞌan tsjan 
Efraín 'nan na chuhan', yajo' ntsꞌa na majndye 'naanhan nguen. 
Quitanhoꞌ nnön na ntsiꞌman ja ndëëhoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na condui ja, 
ndoꞌ quintꞌahoꞌ ꞌnan na ntꞌue tsꞌön, yajoꞌ ntsꞌa na nguaꞌ joo ndyuaa 
ꞌnaanhoꞌ yo mañoon naya na ntsꞌa ja ꞌoꞌ. Majoꞌ ꞌoꞌ veꞌ sondaro 
ꞌnaanhoꞌ, joohan conanꞌqui nꞌonhoꞌ, chito ncö. Mangꞌe joꞌ ntꞌa 
mañoon nnꞌan tyiaꞌ yo ꞌoꞌ, ndoꞌ ntaꞌntjonhan ꞌoꞌ.

Ndö' ro jñꞌoon na toninncyaa Oseas. Ndo' mꞌaanchen jñꞌoon na 
sinin jon ndëë nanꞌñeen na siquindyii Tyoꞌtsꞌon jon. Itso jon:

―Xjen na tomꞌan ndochiiho' ndyuaa Egipto na 
tondyeꞌntjontyenhan ndëë nnꞌan ndyuaaꞌñeen, jndye nnon naya na 
totsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yohan. Itso jon: Vi na jndë tji' jahin ndyuaa Egipto, 
tovantyjëꞌhin chaꞌxjen ivantyjee' ncüii tsansꞌa jnda jon na yusꞌa na 
incyaa jon na ntcüa' juu, ndo' na itejndei jonhin na ngita' juu na 
vaca juu. Majo' 'o' conduiho' chaꞌvijon ncüii tsꞌan na que' tsꞌon juu 
nnon tye juu ndo' na itsuehin nacjoo' jon, min tyiꞌninꞌncyaho' naya 
ja na matixꞌë 'o'. Tsojnaan' na nnda' xjen nnꞌanho', nninncya na joo 
nnꞌan ndyuaa Egipto yo ninꞌAsiria, ntsachohan 'o' yo naijndeiꞌhan'. 
Majo' min na nnda', ninvaa na viꞌntyji ja 'o'. Ndo' ngꞌe jo' 
tyiꞌxeꞌquitsꞌa na ntsityuii' ñꞌenhanꞌho'. Mangüentyja xjen na 
nndyochöntcüꞌëho' ndyuaa 'naanho'. Chuhan' na quintcüeꞌho' ntyja 
njan, ndo' quitaꞌngueeꞌho' na tonnön. Quintꞌaho' 'nan na chuhan' 
ndo' min tantꞌaho' na conanꞌviꞌnnꞌanho' ntyjeho'. Ya na vi' jndyi 'nan 
na toquenon ndochiiho' na tondyeꞌntjontyenhan ndëë nnꞌan Egipto, 
xoncüee' nꞌonhan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan ja. Majo' naneinhin jndë 
tityaho', ndo' conanꞌntsaho' ndo' jo' cotsuu' tycya nꞌonho' yo ntyja 
njan. Mangꞌe jo' ntjo nchji na nque nnꞌan na jndohan 'o' na quintꞌa 
viꞌhanho'. Yajo' juu tsjoon Samaria na icoꞌxenhan' 'o', taviꞌnan tsꞌan 
na ncꞌoonhan'. Majo' tanin, ndyu na tonnonchen ntsinꞌman ja 'o', 
ncüjiꞌntcüꞌë 'o' quityquii' juu naviꞌñeen.

Ndo' mantyi itso Oseas ndëë nanꞌñeen:
―¿Ndu na tyiꞌquinanꞌneinho' nnon Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ na nndueho' 

na jndë tonanꞌtjaho' nnon jon? Ndo' nanein na tonnonchen 
taxeꞌquinanꞌtꞌmaanꞌntyichenho' 'nan na jnanꞌya nnꞌan na tyiꞌyuu' 
conduihan' nquii jon. Ee itso jon na nngueꞌntyja xjen na ntejndei jon
nnꞌan tsjan Efraín, yajo' ya ncꞌon nndaꞌho'. Tsoñꞌen 'nan na 
icanhanꞌho' nnincyaa jonhan'. Ndo' majuu xjenꞌñeen min 
taxeꞌquinanꞌtꞌmaanꞌntyichen nnꞌan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na min 
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chito conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon. Xe na aa mayuu' jnda' nquenho', 
yajo' quinanꞌveho' jñꞌoonmin na matsinën ndëëho', ee ya jndyi nato 
ntyja 'naan' jon. Ndo' nnꞌan na contꞌa 'nan ya, joohan cotaꞌngueeꞌhan
na tonnon jon. Itsijonhan' nanꞌñeen chaꞌvijon ncüii nato na 
jndyoyuhan' ndo' suhan'. Majo' joo nnꞌan na contꞌaꞌ ꞌnan na tyiꞌya, 
itsijonhanꞌhin chaꞌna nnꞌan na ñjonhan ncüii nato na tyiꞌya, 
tyiꞌsuhan'. Jo' tyiꞌxeꞌquindui' yahin.

Incyaa Isaías jñꞌoon ndëë nnꞌan tsjan Judá
Isaías 1―6

Juu rey Uzías, jndë na tijndye xuee na tocoꞌxen jon tmaan' 
nnꞌan tsjan Judá, ndo' jñon Tyoꞌtsꞌon Isaías na nninncyaa jon jñꞌoon 
ndëë nanꞌñeen yo ndëë nnꞌan ndyuaa xiꞌjndio ndyuaahan. Siquindyii
jon nnꞌan Judá jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon nnon jon. Sinin jon ndëëhan 
na chaꞌvijon jndyee' nquii Tyoꞌtsꞌon. Tso jon:

―Ndaꞌho', 'o' ntyjë, ninnquiiꞌchen nnꞌan na tyia nnꞌan 
conduiho'. Tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhoꞌja. 'Nan na matsꞌa yo 'o', itsijonhanꞌ 
juuhan' chaꞌvijon ncüii tsꞌan na ya tsꞌanhin yo ntsinda jon. Majo' 'o', 
tyiꞌquitaꞌngueehoꞌ ja. Itsijonhan' ntyja 'naanho' chaꞌvijon yondyua na
conanꞌvehan nacjoo' tyehan. Jndye nnon 'nan na jaa' na tꞌuiihan' 'o' 
ndo' viꞌ jndë isquiöhan' cjoho', ata xiaꞌntyi juu tsjoon Jerusalén 
'ndyiihan' na ya ncꞌonho', majo' min na nnda' vaa, min 
tyiꞌninꞌquitquenho' cüenta jñꞌoon na matsiquiꞌman' jaho'. Itsꞌaahan' 
nchji na taꞌnan ncüiichen nnon na nndëë ntsꞌa yoho' cha' 
ntangueeꞌho' 'nan na ntꞌue tsꞌön. Joo quioo' na conanꞌcüjeho' na 
coninncyaho' na conanꞌtꞌmaanꞌho' ja, jndö jndyi juu tsꞌianꞌñeen. 
Ncüii cüii nnon 'nan na coninncyaho' nnön, min tyiꞌquinjonhan' 
ntyji. Ndo' min tyiꞌcüancüꞌë joo nguee na contꞌaho' na 
conanꞌquinjonhoꞌja. Ndo' min tyiꞌxeꞌquën cüenta ya na 
conanꞌneinho' nnön ee ninvito ninnquii' 'nan tyia cotsantyjaho'. Jo' 
quitsacüentyjeeꞌho' na contꞌaho' 'nan natyia, quintꞌaho' 'nan na ya, 
'nan na chuhan'. 'O' na conanꞌjndaꞌho' jñꞌoon na itꞌuiihan' nnꞌan yo 
ntyjehan, joo jñꞌoonꞌñeen quitoꞌxenhoꞌhan' chaꞌxjen na chuhan'. 
Cꞌonho' na ntyꞌia ro nanninñen' ngioho'. Ndo' xe na aa ntꞌaho' 'nan 
na matsjö, tsoñꞌen natyia na jndë tontꞌaho', xe na aa 
tavintꞌantyichenhoꞌhan', ndo' na ntaꞌngueeꞌho' jñꞌoon na maquën 
ndëëho' na icoꞌxenhan', yajo' ya ncꞌonho'. Majo' xe na aa 
tyiꞌninꞌquinanꞌquindëho' 'nan na matsjö, yajo' jndye nnon navi' ntsꞌa 
na ntquenonho'. Nguee na toxenꞌchen, joo nnꞌan tsjoon Jerusalén 
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toyꞌonhan cüenta jñꞌoon na siquindyi jahan, ndo' tontꞌahan 'nan na 
chuhan' yo ntyjehan, majo' nanein conanꞌcüjehan nnꞌan ndo' joo 
nnꞌan na vaa jñꞌoon na itꞌuiihanꞌhin vatsꞌian, concyahan xoquitu' 
ndëë nanmꞌannꞌian cha' nnanꞌquindyaa nanꞌñeenhan. Mangꞌe 
nanꞌmin' na contꞌahan, jo' ntsꞌaa na tꞌman navi' ntꞌuiihanꞌhin cha' 
cüaa' nꞌonhan na quinanꞌndëhan 'nan na matsjö.

Ndo' ndö vaa ncüiichen jñꞌoon na tyincyaa Isaías ndëë nnꞌan 
tsjan Judá:

―Mangueꞌntyja xjen na joo nnꞌan na ncüii cüii ndyuaa na 
ninvaa tsonnangue, ntsquehan Vatsꞌon Tꞌman Jerusalén cha' 
ncüaaꞌntyichen nꞌonhan ntyja 'naan' Tyoꞌtsꞌon. Juu xjenꞌñeen 
taxeꞌquintꞌantyichenhan ndyia' yo ntyjehan. Majo' vitjachen na 
nguentyja nanꞌva', nque nnꞌan tmaan' tsjan Judá ntsquioo Tyoꞌtsꞌon 
navi' cjohan tsojnaan' na jndë tonanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya 
nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon. Ndo' na 
nnda', jaa' jndyi navi' ntquenonhan, ata nanꞌcyaahan joo 'nanꞌñeen 
na conanꞌtꞌmaanꞌhan ndo' majuu xjenꞌñeen nnanonhan na 
ntaꞌntyꞌiuhan. Natyia na nanꞌxuan nnꞌan tsjoon Jerusalén yo tsoñꞌen 
ntyjehan nnꞌan ndyuaa Judá, itsijonhan' juuhan' chaꞌxjen 'nan tyia 
na tonanꞌxuan nnꞌan tsjoon Sodoma. Nque nnꞌan na conintque ndëë 
ntyjehan nnꞌan Judá, joohan na vejndyee na ji vaa 'nan na contꞌahan
tonnön, ee tyiantyichen 'nan na contꞌahan tonnön, ee tyiantyichen 
ꞌnan na contꞌahan yo nanninñen' ndoꞌ ntyja 'naan' na cotsamꞌanhan, 
joohan conduihan nnꞌan na vejndyee na conanꞌmanhan ndëë 
ntyjehan na conanꞌtjahan. Majo' ya na jndë tenon na icoꞌvi' Tyoꞌtsꞌon
nnꞌan tsjan Judá, yajo' joo nnꞌan na jndë jnduii' quityquii' navi' na 
ntsquioo jon cjohan, ntsitꞌman tsꞌon jonhan natyia na tontꞌahin. Juu 
xjenꞌñeen ntsixuan Jerusalén tsjoon na iquen nquii jonhan' na 
xiaꞌntyi conduihan' ntyja 'naan' jon.

Jndëcya tsontyichen Isaías ndëëhan:
―'O' ntyjë nnꞌan tsjan Judá, itsijonhan' 'o' chaꞌvijon ncüii ntꞌöö 

tëndöndyoo' tsjan, juuhan' min na juu tsꞌan na ꞌnaanꞌhan' ya jndyi 
ivantyjee' jonhan', majo' tyiꞌya të coveꞌhan'. Ndo' ngꞌe na nnda', jo' 
sitiuya tsanꞌñeen ncüii, na ntsiquitsu jonhan'. Nquii Tyoꞌtsꞌon, ya 
jndyi jndë tantyjee' jon 'o', majo' 'o' chito cotsamꞌanho' chaꞌxjen na 
chuhan', min tyiꞌquintꞌaho' na ya nnꞌanho' yo nnꞌan. 'O' jndë tyjeho' 
ndyuaa 'naan nnꞌan cha' ntjotyenhan' ndueeho'. Ndo' nque nnꞌan na 
mꞌan tsꞌian na nnanꞌjndaꞌhan jñꞌoon na yꞌoonhanꞌ nnꞌan yo ntyjehan 
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vatsꞌian, joo nanꞌñeen ve' xoquitu' coyꞌonhan cüenta cha' ncꞌohan 
ntyja 'naan' tsꞌan na nnda' vaa na ican juu nnonjüeꞌñeen. Ndo' 
tsojnaan' na nnda' contꞌaho', jo' ntqueen' Tyoꞌtsꞌon nnꞌan mañoon 
ndyuaa na ninncyohan na ntꞌahan tyia' yoho'.

Juu chuꞌñeen na tue' rey Uzías, tja Isaías Vatsꞌon Tꞌman. Jo' vaa
ncüii nnon na tityincyoo' na jndyiaa' jon na siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon 
jon. Siꞌman jon nnon juu juu na taquintyja na tꞌman condui nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Jndyiaa' Isaías mañoon na cotaꞌndo' na mꞌanhan 
quiñoonꞌndue na jndyuhan serafines. Jndyii Isaías na cꞌuaa jndyue 
serafinesꞌñeen na nquii Tyoꞌtsꞌon ñuaan nquii' conduihin. Ndo' vi na 
jndë jndyii Isaías na nnda', taa' tsꞌon jon na mancüii xjen ntsꞌaavi' 
Tyoꞌtsꞌonhin ee ntyjii jon na conduihin tsꞌan na jndë sitjahin nnon 
jon ndo' jndë sinin juu jñꞌoon tsan' chaꞌxjen jndë contꞌa ntyje juu 
nnꞌan tsjan Judá. Majo' tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon ncüii serafinꞌñeen 
na cacüjiꞌ juu ncüii chon na covꞌa nnon juu nnontyiu quii' 
vatsꞌonꞌñeen, ndo' cyu juu juuhan' 'ndyo Isaías. Ndo' juu 
serafínꞌñeen, vi na jndë sꞌaa jon na nnda', tso juu nnon Isaías na jndë
sitꞌman tsꞌon Tyoꞌtsꞌonhin jnan na totsixuan juu, 'nan na totsꞌaa juu 
ndo' yo jñꞌoon na totsinin juu. Jndë jo' taꞌxee' Tyoꞌtsꞌon:

―¿Nin tsꞌan na ncjancyaa jñꞌoon njan ndëë nanꞌmin', na ntsinin
juu ndëëhan jñꞌoon na ntꞌue tsꞌön na quindyehan?

Yajo' tꞌa Isaías, tso jon na juu jon ncjaquitsꞌaa juu tsꞌianꞌñeen. 
Ndo' jo' tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon tsanꞌñeen na caquitsiquindyii jon 
nnꞌan tsjan Judá min na cojoo' jndyi nꞌonhan na ninꞌcüaa' nꞌonhan 
juu jñꞌoon na itsiquiꞌmaan' jonhan, majo' tyiꞌjon cuee' xjen na ncüaa'
nꞌonhinhan'. Mannda' nguaa ngꞌe na jndye nnon ꞌnan tyia na jndë 
tontꞌahan, joohan' itsꞌaahan' na ntjohin chaꞌvijon nannchjan ndo' 
chaꞌvijon nnꞌan quita. Ndo' mantyi tꞌua jon tsꞌian nnon Isaías na joo 
ntyjehin nnꞌan tsjan Judá, min na itsijonhanꞌhin chaꞌvijon nnꞌan 
quita ndo' nchjanhin, ninvito quitsinin jon ndëëhan ata xjen na 
ntsityuii' jonhan.

Rey Jotam yo rey Acaz totoxenhan nnꞌan tsjan Judá
2 Reyes 15.32―16.20; 2 Crónicas 27―28; Isaías 7.1―9.7

Juu rey Uzías, tsan na tocoꞌxen tmaan' nnꞌan tsjan Judá, vi na 
jndë tue' jon, taquee' jnda jon rey, jndyu jon Jotam. Ya tsꞌanhin na 
tꞌoon jon tsꞌian rey. Ngꞌe juu jon totsiquindë jon jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhan', jo' tyincyaa jon na tꞌoon najndei na tonduihin quityquii' 
tsꞌian na totsixuan jon. Totsꞌaa Jotam tyia' yo nnꞌan amonitas, ndo' 
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sityuii' jonhan. Ndo' totsia jon ntꞌaandye ndyuaa Judá na ncꞌon 
sondaro 'naan' jon. Chaꞌxjen na totsꞌaa tsotye jon, mantyi 
sꞌaantyichen jon tsꞌian yo teonntjö' na toquindyii' xiꞌjndio tsjoon 
Jerusalén cha' tyiꞌndëë nnanꞌtyuii' mañoon sondaro juuhan'. Juu 
xjen na tue' Jotam, jndë nginꞌon nchoꞌncüii chu na tonduihin rey 
ndëë nnꞌan tsjan Judá. Juu jnda jon, tsan na jndyu Acaz, tëquee' juu 
tsꞌian rey.

Majo' juu Acazꞌñeen, tyia jndyi tsꞌian na totsꞌaa jon na 
tonduihin rey. Ninvito na ninvintꞌö totsꞌaa jon na tataꞌnguee' jon 
jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan'. Cüejon natyia totsꞌaa jon chaꞌxjen 
joo rey na totoxen nnꞌan tsjan Efraín. Ata ntsinda jon, totscüje 
jonhan quityquii' chon na totsitꞌmaan' jon 'nan na itsiviꞌnnꞌanhan' na
chito Tyoꞌtsꞌon conduihan'. Ngꞌe na nnda' sꞌaa tsanꞌñeen, tyincyaa 
Tyoꞌtsꞌon na joo sondaro cüentaa' ndyuaa Siria yo ninꞌEfraín, 
jntꞌahan tyia' yo sondaro 'naan' Acaz ndo' tantjon nanꞌñeenhin. Joo 
sondaro 'naan nnꞌan tsjan Efraín, jndye nnꞌan tsjan Judá sacho 
nanꞌñeenhan navi'. Majo' tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon ncüii tsꞌan na 
jndyu Obed, tsan na incyaa jñꞌoon' jon ndëë nnꞌan, na taquitso 
tsanꞌñeen ndëë nnꞌan tsjan Efraín na quiꞌndyehan na joo nnꞌan tsjan 
Judáꞌñeen na vanaan na ngontcüeꞌhan' ntꞌaahan tsjoonhan, xengꞌe 
joo nnꞌan tsjan Judá manquechenhin yo nnꞌan tsjan Efraín. Ndo' joo 
nnꞌan tsjan Efraín jnanꞌquindëhan juu jñꞌoonꞌñeen. Mantyi viochen 
xjen na tovando' rey Acaz, jnanꞌve joo nnꞌan edomitas nacjoo' jon na
taxeꞌncyahan na ntcoꞌxenntyichen jon joohan.

Mantyi sondaro cüentaa' Siria yo nnꞌan tsjan Efraín, 
squentcüeꞌhan na ntꞌa xcohan tyia' yo nnꞌan Judá. Nnꞌan Jerusalén, 
jo' ndiquindëë na nduiꞌhan tsjoonhan min na ncꞌoqueꞌhinhan' ngꞌe 
mꞌan sondaroꞌñeen xiꞌjndio. Majo' tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Isaías 
na caquitso jon nnon Acaz na tyiꞌntsityꞌuehin na mꞌan sondaroꞌñeen 
xiꞌjndio tsjoon Jerusalén.

Ndö jñꞌoon tso Isaías nnon Acaz:
―Jndë tso Tyoꞌtsꞌon na ve' naneinhin, taꞌnan ntjon Jerusalén, 

nnduiꞌyaho' juu tyiaꞌva. Majo' na tonnonchen ncüiichen ndyennꞌan 
nchonqui vantjo' 'on chu, min tyiꞌxeꞌcuaa juu ndyuaa Efraín, ee vi na
jndë tuee' juu xjenꞌñeen, jndë jnanꞌquitsu sondaro juuhan'. Ncüii 
yuscundyua ntsingui juu ncüii yusꞌa, ndo' ntsiquijndyuhanꞌhin 
Emanuel. Juu jñꞌoonva' itsiquindyiihan' na nquii Tyoꞌtsꞌon mꞌaan jon
yo jaa. Ndo' vitjachen na ncyꞌoon yuchjoꞌñeen na jnda' xquen juu, 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



209

joo sondaro 'naan nnꞌan ndyuaa Asiria, nnanꞌtyuiiꞌhan joo sondaro 
ndyuaa Siria yo nnꞌan tsjan Efraín. Ndo' chito xiaꞌntyi na nnda' 
nguaa, mantyi incyaa Tyoꞌtsꞌon na ncꞌoon xco ncüiichen tsꞌan na 
nnduihin rey ndëë nnꞌan tsjan Judá, juu jon nduihin tsjan na 
jndyocahan' nquii rey David. Ntyja 'naan' juu rey xcoꞌñeen, jo' nque 
nnꞌan tsjan Judá, ya ncꞌonhan, taxeꞌcꞌoon tyia'. Mantyi ntsixuan jon 
na ya jndyi tsꞌanhin yo nnꞌan, ndo' nduihin tsꞌan na jndyoyuhin. Ya 
jndyi ntcoꞌxen jon, ndo' juu najndei na nduihin, taquintyja juuhan' 
tꞌmanntyichenhan'.

Ndö' jñꞌoon na tso Isaías nnon rey Acazꞌñeen. Majo' tatëntyja 
tsꞌon jon juu jñꞌoonꞌñeen na siquindyii Isaíashin. Ndo' vandya' na 
tasiu' jon juu jñꞌoonꞌñeen, mantyi tëcan jon na juu Tiglat-pileser, 
tsan na coꞌxen ndyuaa Asiria, quitejndei tsanꞌñeenhin na ntsꞌaa jon 
tyia' yo nnꞌan ndyuaa Siria yo nnꞌan tsjan Efraín. Ndo' cha' na 
nguanguee' tsanꞌñeen na ntejndei jon rey Acaz, jo' scüenon rey Acaz 
tsoñꞌen sꞌon yo 'nan na njon jndyi na tavehan' quii' vatsꞌon. Sꞌaa jon 
naya rey Tiglat-pileser joohan'. Tëquitsꞌaa tsanꞌñeen tyia' yo sondaro
cüentaa' ndyuaa Siria, ndo' taꞌntjon jon nanꞌñeen, mantyi iscuee' jon 
rey 'naanhin. Majo' joo nnꞌan Asiria min tyiꞌyuu' na tejndeihan nnꞌan
tsjan Judá. Viꞌntyichen 'nan na tontꞌahan nanꞌñeen, chichen navi' na 
tontꞌa nnꞌan Siria yo nnꞌan tsjan Efraín joo nnꞌan tsjan Judáꞌñeen.

Jndëcya tja rey Acaz tsjoon Damasco, tsjoon na coꞌxenhan' 
nnꞌan ndyuaa Siria. Tëquindyiaa' jon juu rey na coꞌxen nnꞌan ndyuaa
Asiria. Ndo' xjen na mꞌaan jon tsjoonꞌñeen, jndyiaa' jon ncüii 
nnontyiu na tëvee' nchjii jonhan'. Scüenon jon jñꞌoon na mꞌaan juu 
tyee Urías nchu vaa vaa juu nnontyiuꞌñeen, ndo' tꞌua Acaz tsꞌian 
nnon tsanꞌñeen na quitsia jon ncüiihan' chaꞌxjen juu nanꞌñeen. Jo' 
tꞌua Urías tsꞌian na jnanꞌya nnꞌan ncüii nnontyiu chaꞌxjen jñꞌoon na 
tso nquii rey Acaz. Ndo' vi na jndë jndëhan', tꞌua Acaz tsꞌian ndëë 
tsoñꞌen ntyee na ninnquiiꞌchen cjoo' juu nnontyiu xcoꞌñeen 
quinanꞌcohan quioo' na conanꞌcüjehan cüenta nnꞌan. Tso jon na 
quitsacüentyjeeꞌhan na coninjntꞌue juu nnontyiu na sia Salomón. 
Ndo' juu Urías sijonhin yo jñꞌoonꞌñeen na tso rey Acaz. Tëca xuee 
ndo' iscu' rey Acaz juu Vatsꞌon Tꞌman, min tatyincyaa jon na 
nnanꞌtꞌmaan' nnꞌan Tyoꞌtsꞌon yo 'nan na coninncyahan nnon jon. 
Ndovanjan quii' tsjoon Jerusalén, jndye ndëëndyiu na totsia jon 
naijon totsitꞌmaan' jon mañoon 'nan na tonanꞌya nnꞌan na sꞌaa jon na
joo nanꞌñeen conduihan' chaꞌvijon nquii Tyoꞌtsꞌon. Xjen na tue' rey 
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Acaz, jndë nginꞌon nchoꞌncüii chu na tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá. 
Ndo' jnda jon, tsan na jndyu Ezequías, tëquee' jon rey xco.

Incyaa Isaías jñꞌoon na itꞌuiihan' nnꞌan tsjan
Judá yo nnꞌan tsjan Efraín

Isaías 9.8―12.6
Siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon Isaías jñꞌoon na icanhan' na quitso jon 

ntyja 'naan' 'nan na ntquenon nnꞌan tsjan Efraín. Juu jñꞌoonꞌñeen, 
ndö vaahan':

―Nque nnꞌan tsjan Efraín conduihin nnꞌan na conanꞌntsa 
nquehan ntyja 'naanhan. Majo' nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa jon na ncüji' 
jnaanꞌhan' joohan. Jndë tyincyaa jon na joo nnꞌan na jndo 
nanꞌñeenhan, jndë jnanꞌtyuiiꞌhanhin. Majoꞌ min na nnda' sꞌaa jon 
yohan, min jo' tyiꞌquinanꞌtꞌmaanꞌhan nquii jon. Mangꞌe na nnda', jo' 
jndë isquioo jon mañoon nnon navi' na jaaꞌntyichen cjohan. Ata 
tyincyaa jon na jnanꞌjnda' nquehan jñꞌoon na icoꞌxenhan' na 
incyaahan' najndëhan na cuaanquii na conanꞌvi' nnꞌanhin ntyjehan, 
ndo' juuhan' 'nan na tyiꞌquichuhan'. Jndë jntꞌa yahan na 
tyiꞌxeꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhan joo jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan'. Ndo' 
ngꞌe chaꞌñꞌen nanꞌmin' na ntyjii Tyoꞌtsꞌon yohan, jo' njñon jon juu 
rey na coꞌxen nnꞌan ndyuaa Asiria na ntsityuii' tsanꞌñeenhan. 
Mannda' vaa na ndyion Tyoꞌtsꞌon joohan tsoñꞌen 'nan tyia na jndë 
tontꞌahan. Juu reyꞌñeen, conduihin tsꞌan na itsintji vi' jon nnꞌan, ndo'
tyia jndyi tsꞌanhin, majo' nninjntꞌue Tyoꞌtsꞌon juu reyꞌñeen na ntsꞌaa 
vi' jon tmaan' nnꞌan tsjan Efraín yo Judá. Ntsityuii' jon tsjoon 
Samaria, tsjoon tque na icoꞌxenhan' nnꞌan tsjan Efraín, ndo' mantyi 
ntsꞌaa jon tyia' yo nnꞌan tsjan Judá.

‘Majo' min na nnda' nguaa, vi na jndë tijntꞌue Tyoꞌtsꞌonhin na 
ntsꞌaavi' jon nnꞌan tsjan Israel, mantyi ntsꞌaa vi' jon juu tsanꞌñeen. 
Juu jon ntsitiu jon na ivantjon jon tyia' yo nnꞌan jndye ndyuaa xe 
ngꞌe najndei nquii jon ndo' ngꞌe na jnda' jndyi xquen jon. Majo' na 
nnda' 'nan na ndyii' tsꞌon jon, ve' 'nan tsanꞌhan', itsijonhan' juuhan' 
chaꞌnan tsan' itsꞌaa hacha na ninꞌcoꞌxenhan' tsꞌan na itan' ndu 
yohan'. Nquii Tyoꞌtsꞌon ntsꞌaa na ncyꞌoon tycu tsanꞌñeen ndo' tꞌman 
tjuen' ncyꞌoonhin. Jndë jo' nque nnꞌan na nꞌndyiihan', ncꞌon xcohan 
na ntaꞌngueeꞌhan na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Majo' ntsꞌaahan' na ve' 
cüantyi rohan, tyiꞌxeꞌquitsꞌaahan' na min minchenhan chaꞌxjen na 
tomꞌanhan na toxenꞌchen.

Ndo' tsontyichen Isaías:
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―'O' ntyjë nnꞌan tsjan Judá, tyiꞌquichuhan' na ndyueho' ntyja 
'naan nnꞌan ndyuaa Asiria, ee tajndye xjen ndo' 
taꞌxeꞌquinanꞌcüetëꞌntyichenhan 'o'. Ee mangueꞌntyja xjen na 
nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na ncüii tsꞌan tsjan David na jndyocahan,' juu 
jon na ncꞌoon rey tondëëho'. Nquii Espíritu na condui Tyoꞌtsꞌon 
nninncyaa na jnda' jndyi xquen tsanꞌñeen ndo' na ya tsꞌanhin yo 
nnꞌan. Juu jon ntsꞌaa jon 'nan na chuhan' yo ncüii cüii tsꞌan. 
Ninvaañꞌen tsonnangue ncꞌoonhan' na nancooꞌhan' juu xjenꞌñeen, 
ndo' min tyiꞌxeꞌcꞌoon minꞌncüii nnon 'nan na ntsiꞌndaaꞌhan' oo na 
ntsꞌaahan' na të'. Nnꞌan na ninvaa tsonnangue ncüaa' nꞌonhan 'nan 
na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon. Nnꞌan na mꞌan ncüii cüii ndyuaa ntsquehan 
Jerusalén na nnanꞌtꞌmaanꞌhan nquii reyvahin. Ndo' ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon 
na tsoñꞌen nnꞌan tsjan Israel na jndë sacho nnꞌanhin tsonnangue na 
tycya, ntsquentcüeꞌhan ndyuaa Israel. Juu xjenꞌñeen tsoñꞌen nnꞌan 
tmaan' tsjan Efraín yo ninꞌJudá nnanꞌxuan nndaꞌhan ninncüii 
tsonnangue, ndo' tsoñꞌenhan nninncyahan na ya Tyoꞌtsꞌon ntyja 
'naan' na nnda'.

Incyaa Miqueas jñꞌoon ndëë nnꞌan tsjan Judá yo Efraín
Miqueas 1―7

Juu xjenꞌñeen na tocoꞌxen Jotam nnꞌan tsjan Judá ata xjen na 
totsixuan Ezequías juu tsꞌianꞌñeen ndëëhan, tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian 
nnon Miqueas na tonincyaa jon jñꞌoon ndëë tmaan' nnꞌan tsjan Judá 
yo Efraín. Itso jon:

―Quitquen yaho' cüenta jñꞌoon na matsjö ndëëho'. Chuhan' na 
ntꞌaho' 'nan na matsjö ngꞌe jndë sijnda' Tyoꞌtsꞌon na ntꞌuiivi' jon 'o' 
tsojnaan' na jndye nnon na conanꞌtjaho' nnon jon. Mandyo ntsityuii' 
jon nnꞌan tsjoon Samaria, ngꞌe na jndë tonanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na 
conanꞌya nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na nquii jon conduihan'. Ndo' 
ntyja 'naan' juu tsjoonꞌñeen, xiaꞌntyi nꞌndyiihan' ntꞌaa na jndë 
jnanꞌtyuiiꞌñꞌen sondaroꞌñeen. Ndo' tsoñꞌen 'nan na jnanꞌya nnꞌan na 
tonanꞌtꞌmaan' nnꞌan Samaria na cotjiꞌhan cüenta na conduihan' 
Tyoꞌtsꞌon, nnanꞌtyuiiꞌñꞌen sandaroꞌñeenhan' ndo' nnanꞌcohin joohan'.
Ata nque nnꞌan tsjoon Jerusalén, tsjoon na jiꞌua conduihan' cüentaa' 
Tyoꞌtsꞌon, na jndë tquenhan cüenta na nnda' vaa contꞌa nnꞌan 
Samaria, mantyi contꞌahan chaꞌxjen contꞌa nanꞌñeen, 
conanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na conanꞌya nnꞌan. Mangꞌe na nnda', ntsꞌaa 
Tyoꞌtsꞌon na ntsque sondaro na nnan ncüii ndyuaa na matycya, na 
nnanꞌtyuiiꞌhan nnꞌan tsjan Efraín, ndo' ntsachohan nanꞌñeen navi' na
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ncꞌontcüeꞌhan ndyuaa na jnanhan. Ndo' mantyi ngueꞌntyja xjen na 
nndyoyꞌoon Tyoꞌtsꞌon sondaro cüenta jndye na ntꞌahan tyia' yo 
nnꞌan tsjan Judá, ndo' joo sondaroꞌñeen nnanꞌtyuiiꞌhan juu tsjoon 
Jerusalén. Tsoñꞌen jñoonmin' na matsjö, ntsiquindëhan' joohan' 
tsojnaan' jndye nnon 'nan tyia nanꞌxuanho' na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Xe 
ngꞌe na contyꞌueeho' ntꞌaa 'naan ntyjeho' yo ndyuaa 'naanhan, jo' na 
ntsquioo Tyoꞌtsꞌon naviꞌmin' cjoho'. 'O' ntyjë na conditqueho' tondëë, 
chuhan' na ncüaa' ya nꞌonho' 'nan na ya na joo nnꞌan na 
quintꞌahinhan', majo tyiꞌquitsꞌaahan' nꞌonho' na ntꞌaho' 'nan ya, 'nan 
na chuhan'. 'O' xiaꞌntyi neinho' na ntꞌaho' 'nan na tyiꞌya. Ndo' na 
nnda', juu jñꞌoon na cotanho' nnon Tyoꞌtsꞌon xjen na conanꞌneinho' 
nnon jon, tyiꞌxeꞌncyaa jonhan'.

Mantyi tomꞌaan nnꞌan na tonduehan na conduihan nnꞌan na 
coninncya jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon ndëë nnꞌan. Majo' tyiꞌyuu' na nquii jon 
tꞌua jon tsꞌianꞌñeen ndëëhan. Toninncyaa Miqueas jñꞌoon nacjo 
nanꞌñeen. Tso jon na tyiꞌxeꞌquitejndei Tyoꞌtsꞌonhan, min tyiꞌyuu vaa 
jñꞌoon na ntꞌue tsꞌon jon na nninncyahan ndëë nnꞌan.

Mantyi tso jon na nntsityuii' Tyoꞌtsꞌon juu tsjoon Jerusalén, yo 
ninꞌjuu Vatsꞌon Tꞌman. Nntsꞌaa jon na nnda' ngꞌe nque nnꞌan na 
conditque ndëë nnꞌan, joo jñꞌoon na conanꞌntja' nnꞌan yo ntyjehan, 
tyiꞌquitoꞌxen nanꞌñeenhan' chaꞌxjen na chuhan'. Joohan ve' sꞌon 
coyꞌonhan cüenta nduee nnꞌan. Ndo' vandya' na nnda', ata mantyi 
mꞌan nnꞌan na contꞌa yahan na conduehan na conduihan nnꞌan na 
conincyahin jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon. Majo' tyiꞌyuu' na nquii jon na incyaa 
jon jñꞌoon na coninncya nanꞌñeen. Ee joohan conduihan nnꞌan na 
ntyjii' ya nꞌonhan 'nan na nguaa na tonnonchen, cha' ntaꞌntjonhan 
xoquitu' 'naan nnꞌan. Siquiꞌmaan' Miqueas joo nanꞌñeen na chito 
xiaꞌntyi ngꞌe na conduehan na mꞌaan Tyoꞌtsꞌon yohan, jo' na 
ntsinꞌman jonhan.

Ndo' mantyi sinin Miqueas ndëë nnꞌan tsjan Efraín yo Judá 
ntyja 'naan' juu tiempo ya na jndë tenon na itꞌuiivi' Tyoꞌtsꞌonhan. 
Tso tsanꞌñeen na juu tiempoꞌñeen na ya nndyohan', ya jndyi ncꞌon 
nnꞌan. Ndö vaa na tso jon ndëëhan:

―Nguentyja xjen na juu tyo' naijon na vaa Vatsꞌon Tꞌman 'naan'
Tyoꞌtsꞌon, juuhan' ntsixuanhan' tyo' na njonntyichen conduihan' na 
ninvaa tsonnangue. Nnꞌan na ncüii cüii ndyuaa ntsquehan jo' cha' na
nnanꞌjnꞌanhan joo jñꞌoon na icoꞌxen nquii Tyoꞌtsꞌon na conduihin na 
mayuu', na ntꞌue tsꞌon jon nnanꞌquindëhinhan'. Joo ngueeꞌñeen 
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nnꞌan ncüii tsonnangue taxeꞌquintꞌa nndaꞌhan tyia' yo nnꞌan 
ncüiichen tsonnangue. Tsoñꞌen nnꞌan ya ncꞌonhan yo ntyjehan. Ndo' 
ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon na tsoñꞌen nnꞌan tsjan Israel na jndë tycyahan ncüi 
cüii ndyuaa, ntsquentcüeꞌhan ndyuaa Israel. Ndo' tsontyichen 
Miqueas:

―Joo tiempomin, sondaro na mañoon ndyuaa contꞌahan tyiaꞌ 
yoho', ndo' mangueꞌntyja xjen na yo naijndeiꞌhan' ngoyꞌonhan 'o' 
ndyuaa Caldea na ncꞌonho' jo'. Majo' yajo' 'o' ncꞌon nndaꞌho' ncüii 
tsonnangue na njon conduihan'.

Ncüiichen jñꞌoon na tyincyaa Miqueas naquii' juu tsjoon chjo 
Belén na mꞌaanhan' ndyuaa cüentaa' tmaan' nnꞌan Judá, jo' nndui 
ncüii yusꞌa jntꞌa na conduihin na coꞌxen jon tsoñꞌen nnꞌan tsjan 
Israel.

Jndëcya, mantyi itso Miqueas:
―Incyaa Tyoꞌtsꞌon jnanho' na tyiꞌcotaꞌngueeꞌho' na tonnon jon. 

Ntꞌue tsꞌon jon na cꞌoon' chjo nꞌonho' ntyja 'naan nchu vaa sꞌaa jon 
na tjiꞌntcüe' jon 'o' ndyuaa Egipto, ndo' na siquindaa' jon 'o' juu 
ndyuaa Canaán. Majo' tyiꞌquintꞌue tsꞌon jon na ve' nnanꞌcüjeho' 
quioo' na coninncyaho' nnon jon na conanꞌtꞌmaanꞌhoꞌhin. 
Majndeichen tyiꞌquintꞌue tsꞌon jon na nnanꞌcüjeho' ndaho' na 
nnanꞌtꞌmaanꞌho' jon. 'Nan na ntꞌue tsꞌon jon yoho', na joo ntyjeho' na
chohin tyia' yo ntyjehan, quitoxenho' joo jñꞌoonꞌñeen chaꞌxjen na 
chuhan'. Ntꞌue tsꞌon jon na cꞌonho' na ya nnꞌanho' yo ntyjeho', na joo
jñꞌoon na cotaꞌho' jndyueho', quinanꞌquindëho' joohan', min 
tyiꞌnanꞌsꞌaho', tyiꞌnanꞌntcuho' ndëë nnꞌan. Majo' 'o' xjen na condëëho'
'nan, juu tsꞌoon na covijntꞌueho' na cotjiꞌho' xjenhan', chjohan', ndo' 
min ntjö' na coninjntꞌueho' ya cotoxenho' 'nan yo tsöꞌxjo, min 
tyiꞌjahan' chaꞌxjen na chuhan'. 'O' nnꞌan tyaho', taꞌnan itsꞌaahan' 'o' 
nin 'nan coquenon nnꞌan, cha' ndui 'nan na ntꞌue nꞌonho'. Tsoñꞌenho'
ve' nanquintu conduiho', ndo' ngꞌe jo' ntꞌuiivi' Tyoꞌtsꞌonho'. 'O' 
cüejon natyia contꞌaho' chaꞌxjen totsꞌaa rey Acab, vi' tsꞌanhin na 
tocoxen jon nnꞌan tsjan Efraín, ndo' ngꞌe na nnda' conduiho', mayuuꞌ
ntꞌuiiviꞌhan' 'o'. Ndo' nninncyaa Tyoꞌtsꞌon na joo nnꞌan mañoon 
ndyuaa na conduihan nnꞌan na jndohan 'o', ntꞌahan tyia' yoho' ndo' 
nnanꞌtyuiiꞌhan tsjoonho'. Nguaa na nnda' ata xjen na 
ntsiquindëñꞌenhan' juu navi' na ntyjii Tyoꞌtsꞌon na chuhan' na 
ntquenonho' tsojnaan' natyia na nanꞌxuanho'. Joo ngueeꞌñeen nque 
nnꞌan tsjan Judá, ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon na ntquen ya ntcüeꞌhanꞌhin na ya 
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ncꞌon nndaꞌhan juu ndyuaa 'naanhan, ndo' juu xjenꞌñeen tꞌman 
nduihan' ndo' ntsque nnꞌan na mañoon ndyuaa na ncꞌonhan jo'.

Jndë jo' sinin Miqueas nnon Tyoꞌtsꞌon. Tso jon:
―'U' Ta Tyoꞌtsꞌon, nque nnꞌan na conduihan cüenta', cüantyje' 

yaꞌhan chaꞌxjen na ivantyjee' tsꞌan quinman ntsjuen' juu. Ncya' na 
nncꞌöën nntꞌá juu tsjöën na taꞌnan tyia' quichöë yo nnꞌan mañoon 
ndyuaa. Ndo' quitsa' jndye nnon tsꞌian na ngavee' nꞌon nnꞌan na 
njntyꞌiahan joohan', cha' ngueꞌntyja na nntꞌahan na njon juu xue'. 'U'
tyiꞌtsijonhan' 'U' chaꞌxjen joo 'nan na conanꞌya nnꞌan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhinhan'. Ee 'U' matsitꞌman' tson' 'nan tyia na jndë 
tonanꞌtja já tonnon'. Mantyji jntꞌa na ntsiquindë' joo jñꞌoon na tco' 
'ndyo' nnon nquii ndochí Abraham, yo Jacob, ndo' ncꞌonꞌ xco' na ya 
tsꞌan 'U' yo já ncüiichen jon chaꞌxjen na jndë totsa' na toxenꞌchen.

Nnꞌan ndyuaa Asiria jnanꞌtyuiiꞌhan tmaan' nnꞌan tsjan Efraín
2 Reyes 14.26-29; 15.8-31; 17

Juu Jeroboam na jndë ve, tsan na tocoꞌxen nnꞌan tsjan Efraín, 
tꞌman najndei tonduihin. Joo nnꞌan na jndohan jon, jndye ndyia' 
tontꞌahan yo jon. Majo' nquii Tyoꞌtsꞌon totejndei jonhin na tantjon 
jon joo ndyiaꞌñeen. Ndo' juu xjen na tocoꞌxen jon, tëvijndye 'naan 
nnꞌan ndyuaa 'naan' jon. Tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Efraín vennꞌan 
vantjo' ncüii chu. Ndo' juu xjen na tue' jon, juu jnda jon, tsan na 
jndyu Zacarías, tëquee' tsanꞌñeen rey xco.

Majo' juu Zacaríasꞌñeen, cüejon tyia tsꞌanhin chaꞌxjen joo nnꞌan
na totoxenhan nnꞌan tsjan Efraín ndyu na toxenꞌchen. Jndë jndë na 
yon chi' na tocoꞌxen jon, yajo' ncüii tsꞌan na jndyu Salum, iscuee' juu
Zacaríasꞌñeen, ndo' tyiiꞌ nquiihin na conduihin rey xco. Ndo' na tui 
na nnda', siquindë Tyoꞌtsꞌon juu jñꞌoon na tco' jon 'ndyo jon nnon 
Jehú na ninnque nnꞌan na nduihan tsjan 'naan' juu na jndyocahan, 
ncꞌon joohan na ntotoxenhan nnꞌan tsjan Efraín.

Majo' juu Salum, xiaꞌntyi ninncüii chi' ntjohin rey ngꞌe tsan na 
jndyu Manahem iscuee' juuhin, ndo' tyii' nquiihin na conduihin rey 
xco.

Juu Manahem tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Efraín nqui chu, majo' 
tyia tsꞌanhin yo 'nan na totsꞌaa jon. Xjenꞌñeen juu tsan na coꞌxen 
nnꞌan ndyuaa Asiria sꞌaa jon tyia' yo nnꞌan tsjan Efraín ndo' ntjo 
nchjii Manahem na totyion jon sꞌon na tcan tsanꞌñeen. Xjen na tue' 
Manahemꞌñeen, juu jnda jon, tsan na jndyu Pekaía, tëque' juu na 
ntcoꞌxen juu nnꞌan tsjan Efraín.
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Mantyi juu Pekaíaꞌñeen, tsꞌan tyia tsꞌanhin. Jndë ve chu na 
tocoꞌxen jon, ncüii sondaro na jndyu Peka tyii' jon jñꞌoon ndëë nnꞌan
ndo' jnanꞌvehan nacjoo' juu Pekaíaꞌñeen. Iscuee' Pekaꞌñeenhin ndo' 
tyii' nquiihin rey xco ndëë nnꞌan tsjan Efraín. Tsoñꞌen nanꞌñeen na 
totoxenhan nnꞌan tsjan Efraín, xjen na tyꞌoonhan' nquii 
Zacaríasꞌñeen ata juu Peka, totoxenhan nnꞌan tsjan Efraín viochen 
xjen na juu Uzías tcoꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá.

Mantyi juu Pekaꞌñeen, tyia jndyi 'nan na totsꞌaa jon na tocoꞌxen
jon nnꞌan tsjan Efraín. Viochen xjen na tocoꞌxen jon, nquii Tiglat-
pileser, tsan na tocoꞌxen nnꞌan ndyuaa Asiria, juu tsanꞌñeen sꞌaa jon 
tyia' yo nnꞌan tsjan Efraín. Ndo' sityuii' jon vendye njoon 'naan nnꞌan
tsjan Efraín ndo' tachu jonhan navi' na ntjotyenhan ndyuaa 
Asiriaꞌñeen. Ndo' vi na jndë ntcyu chu na tocoꞌxen Pekaꞌñeen, yajo' 
juu tsan na jndyu Oseas, siquita' jon ncüii tyia' yo juu Peka, iscuee' 
juuhin, ndo' juu Oseas tyii' nquiihin na conduihin rey xco. Juu xjen 
na siquita' juu na ntcoꞌxen juu nnꞌan tsjan Efraín, juu Acaz mꞌaan 
jon na coꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá.

Juu Oseas tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Efraín ñjen chu ndo' mantyi 
tyia tsꞌanhin quityquii' juu tsꞌianꞌñeen, majo' tyiꞌcueeꞌchen natyiahin 
chaꞌxjen tonanꞌxuan vendye nanꞌñeen na mantyi totoxenhan 
nanꞌñeen. Viochen xjen na tocoꞌxen jon, nquii tsan na coꞌxen nnꞌan 
ndyuaa Asiria, tsan na jndyu Salmanasar, sꞌaa jon tyia' yo nnꞌan 
tsjan Efraín, majo' tsu Oseas tyiaꞌñeen, tju Salmanasar juu Oseas na 
quityion juu sꞌon na tcan jon. Majo' ngꞌe na tontyja tsꞌon Oseas na 
nndyaahin juu na itsꞌaa vi' Salmanasarhin, jo' scüenon jon jñꞌoon na 
mꞌaan tsan na coꞌxen nnꞌan ndyuaa Egipto na quindyotejndei jonhin,
ndo' na ntyja tsꞌon jon na nguaa na nnda', jo' tacüentyjee' na tyion 
jon sꞌon nnon Salmanasar. Majo' juu jon, vi na jndë taa' tsꞌon jon na 
nnda' sꞌaa Oseas, tyii' jonhin vancjo, ndo' mantyi sꞌaa jon tjon 
xiꞌjndio tsjoon Samaria na coꞌxenhan' nnꞌan tsjan Efraín. Jndë na 
tëca ndye chu, taꞌntjon Salmanasarhan, ndo' tëyꞌoon jon tsoñꞌen 
nnꞌan tsjan Efraín juu ndyuaa Asiria. Tquen jon na cꞌon nanꞌñeen 
ncüii cüii tsjoon ndyuaa Asiria na icoꞌxen jon. Ndo' na nnda' 'nan tui,
tsu nnꞌan tsjan Efraín na ncꞌonhan na ntoxen nquehan. Juu 
Oseasꞌñeen tsꞌan na matsꞌia na tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Efraín.

Tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na tjon nanꞌñeen na nnda' ngꞌe joo nnꞌan 
tsjan Efraín jntyꞌehan na ntaꞌ ngueeꞌhan joo jñꞌoon' jon na 
icoꞌxenhan'. Joohan tonanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na 
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siviꞌnnꞌanhanꞌhin na tjiꞌhan cüenta na conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon. 
Tonanꞌyahan ndëëndyiu naijon tonanꞌcüjehan quioo' na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan joo nanꞌñeen. Ndyu na toxenꞌchen joo nnꞌan na 
tomꞌan ndyuaa Canaán tonanꞌtꞌmanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan, ndo' 
juu nanꞌñeen tsꞌian na jndoo' jndyi Tyoꞌtsꞌonhan'. Jo' tji' jon nnꞌan na
tomꞌan Canaán cha' joo nnꞌan tsjan Israel, ncꞌonhinhan'. Majo' 
nanein cüejon jndë jntꞌahan chaꞌxjen tontꞌa nanꞌñeen na tji' 
Tyoꞌtsꞌonhan. Tsojnaan' na nnda' tontꞌa nnꞌan tsjan Efraín, mantyi tji'
jonhan jo'. Ndo' jndë jñon jon nnꞌan na toninncya jñꞌoon' jon 
ndëëhan. Totan nanꞌñeen ndëë nnꞌan tsjan Efraín na 
quitsacüentyjeeꞌhan na contꞌahan 'nan na tyiahan' ntyjii Tyoꞌtsꞌon, 
ndo' quitaꞌnguee' nndaꞌhan jñꞌoon na tquen jon na icoꞌxenhan'. Majo'
jnanꞌque' nꞌonhan, tyiꞌxeꞌquitquenhan cüenta na nnda' tondue 
nanꞌñeen ndëëhan. Jnanꞌyahan ve ndoro quijndë yo sꞌon ijan ndo' 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan joo nanꞌñeen na chaꞌvijon ngiohan na tonduihan' 
nquii Tyoꞌtsꞌon. Ata tonanꞌcüjehan nda nquehan quii' chon na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii 'nan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin na chito Tyoꞌtsꞌon
conduihan'. Ndo' mantyi tijntꞌuehan tsꞌian na tontꞌa nnꞌan na 
ntjiꞌhan cüenta nin 'nan nguaa na ntquenon nnꞌan. Ncüii cüii nnon 
joo tsꞌianꞌñeen na tontꞌahan, tyia jndyihan' ntyjii Tyoꞌtsꞌon, ndo' 
tsojnaanꞌhan', jo' sivꞌii jonhan ndo' tjuꞌvi' jonhan. Xiaꞌntyi jntyꞌii jon 
na ntjo nnꞌan tsjan Judá, majo' min joohan tyiꞌquitaꞌngueeꞌñꞌenhan 
juu jñꞌoon na iquen jon na icoꞌxenhan'.

Nquii tsan na tocoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa Asiria, vi na jndë jndë 
tji' jon nnꞌan tsjan Efraín ndyuaahan, jndyochu jon nnꞌan na mañoon
ndyuaa na ncꞌonhan njoon na jndë tji' jon nanꞌñeen. Ndo' joo nnꞌan 
na xco squehan juu ndyuaaꞌñeen, jndyoyꞌonhan 'nan na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan ncüii cüii ndyuaa na jnanhan, na mantyi 
nnanꞌtꞌmaanꞌhinhan' juu ndyuaaꞌñeen. Ndo' joo nanꞌñeen, mantyi 
tomꞌancjehan na nquii Jeová Tyoꞌtsꞌon na tonanꞌtꞌmaan' nnꞌan tsjan 
Efraín, nnanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Jo' nquii rey na icoꞌxen jon nnꞌan 
ndyuaa Asiria, jñon jon ncüii tyee 'naan nnꞌan tsjan Efraín, cha' 
ntsiꞌman tsanꞌñeen ndëë nanꞌñeen nchu vaa ntꞌahan na nnanꞌcüjehan
quioo' na nnanꞌtꞌmaanꞌhan juu Jeová, nquii jon na conduihin 
Tyoꞌtsꞌon na mayuu'.

Majo' xengꞌe joo nanꞌñeen tonanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Jeová, ndo' 
mantyi ñꞌen joo nanꞌñeen na mancüiixjen na conanꞌtꞌmaanꞌhan, 
tyiꞌxoncüe tontꞌahan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon.
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Tsan na jndyu Ezequías conduihin na icoꞌxen
jon nnꞌan tsjan Judá

2 Reyes 18―20; 2 Crónicas 29―32; Isaías 36-39
Tomꞌaan tsan na jndyu Ezequías, juu jon jnda rey Acaz. 

Tonduihin rey na tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá. Ya jndyi tsꞌian rey 
jon. Tovanguee' jon joo jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan'. Joo nnꞌan 
tsjan Judá, jndye ndëëndyiu jndë jnanꞌyahan naijon na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jndë jnanꞌya nnꞌan na itsiviꞌnnꞌanhanꞌhin 
na chito conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon. Juu Ezequías sityuii' jon joo 
ndëëndyiuꞌñeen. Juu chu navejndyee na icoꞌxen jon, siquita' jon na 
ntcoꞌyantcüe' jon tsꞌian na conanꞌtꞌmaan' nnꞌan ndyuaa na icoꞌxen 
jon nquii Tyoꞌtsꞌon. Sꞌaa jon na nnda' ngꞌe joo nanꞌñeen na 
totoxenhan nnꞌan Judá na toxenꞌchen, taꞌnan siꞌndaaꞌhan' ngiohan 
na juu vatsꞌon tꞌman jndye vaa na taviꞌndaaꞌhan'. Joꞌ tcoꞌya jon 
jndyuentꞌaa na minhan'. Ndo' mantyi sincüii jon tsoñꞌen nnꞌan na 
condui ntyee yo nnꞌan tmaan' levitas. Tꞌua jon tsꞌian ndëëhan na 
quintꞌahan tsꞌian na ntquen xco nndaꞌhanꞌhin chaꞌxjen na ntꞌue tsꞌon
Tyoꞌtsꞌon. Nnda' tso Ezequías ngꞌe covityincyoo' na jndë tyincyaa 
Tyoꞌtsꞌon jndye nnon navi' na jndë toquenon nnꞌan tsjan Judá ngꞌe 
tatangueeꞌhan chaꞌxjen na jndë tocoꞌxen jon na quintꞌahan. Ndo' 
nque ntyee yo joo levitasꞌñeen, vi jndë jndyehan na nndaꞌ, tquenhan
na jiꞌua nanꞌxuanhan na tonnon Tyoꞌtsꞌon chaꞌxjen juu jñꞌoon' jon na
itsijndaꞌhan' na quintꞌahan. Jndë jo', tsoñꞌen 'nan na tyiꞌquichuhan' 
na minhan' quii' vatsꞌon tꞌmanꞌñeen, tjiꞌhinhan', ndo' 
jnanꞌjndaꞌntcüeꞌhan tsoñꞌen chaꞌxjen nquii Tyoꞌtsꞌon jndë sijnda' jon 
na cuaahan'. Tcanhan' na jntꞌahan juu tsꞌianꞌñeen ngꞌe juu rey Acaz 
jndë scüejndyo jon tsꞌian na condui na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan 
Tyoꞌtsꞌon. Ndo' vi na jndë vaa cje tsoñꞌen, yajo' tꞌua Ezequías tsꞌian 
ndëë ntyeeꞌñeen na quinanꞌcüjehan quioo' na ninvaañꞌen joo o' 
nninncyahan nnon Tyoꞌtsꞌon na nditꞌmaan' jon ntyja 'naanhan', yo 
mañoon na toninncyahan ntyja 'naan jnan na nanꞌxuan nnꞌan. Ndë 
jo' tꞌua jon tsꞌian ndëë nnꞌan levitasꞌñeen na quintꞌahan tsꞌian 
chaꞌxjen na jndë sijnda' nquii rey David na toxenꞌchen. Ndo' na tui 
na nnda', yajo' juu vatsꞌon tꞌmanꞌñeen, ncüiichen jon tijntꞌue 
nndaꞌhan' chaꞌxjen na sijndaꞌjndyee Tyoꞌtsꞌon.

Yajo' scüenon Ezequías jñꞌoon ndëë tsoñꞌen nnꞌan tsjan Judá yo 
Efraín na ncyohan na nnanꞌjonhan juu nguee Pascua. Juu 
ngueeꞌñeen na jntꞌahan, tꞌmanntyichenhan', chichen nguee na jndë 
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tontꞌa nnꞌan Israel ndyu na toxenꞌchen. Tëncüiiñꞌen nnꞌan tsjan 
Judá, majo' nnꞌan tsjan Efraín, tyiꞌjndyehan jnanꞌjonhan, ee 
majndyentyi ntyjehan, ve' toncohan juu ngueeꞌñeen. Xjen na 
tomꞌaan juu ngueeꞌñeen, nque nnꞌan na jndë tincyohan na 
jnanꞌjonhin na tꞌoonhan', ncüii cüii nnontyiu na tomin quii' tsjoon 
Jerusalén naijon tonanꞌcüje nnꞌan quioo', jnanꞌtyuiiꞌhan joo 
ndëëntyiuꞌñeen, xiaꞌntyi juu nnontyiu na vaahan' chꞌeen' vatsꞌon 
tꞌman, juurohan' ntjo. Mantyi jnanꞌtyuiiꞌhan joo ndëëndyiu naijon na
tonanꞌcohan su na tonanꞌtꞌmaanꞌhan mañoon 'nan, ee jndë tso 
Tyoꞌtsꞌon na xiaꞌntyi quityquii' juu vatsꞌon tꞌman, jo' na 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Mañꞌen nnꞌan na jnanꞌjonhan na 
tonanꞌtꞌmaan' nnꞌan juu xjenꞌñeen na vitjachen na ntquenhin na jiꞌua
nanꞌxuanhan na tonnon jon. Majo' tcan Ezequías na quitsitꞌman tsꞌon
Tyoꞌtsꞌonhan, ndo' tanguee' jon jñꞌoonꞌñeen. Vi na jndë tenon juu 
ngueeꞌñeen, tyecondyi' nnꞌan tsoñꞌen njoon cüenta nnꞌan tsjan Judá 
ndo' jnanꞌtyuiiꞌhan ncüii cüii nnontyiu na jndiohan ndo' majoꞌntyi 
jntꞌahan joo ndëëndyiu na minhan' njoon ndyuaa cüenta ntyjehan 
nnꞌan tsjan Efraín. Jndë jo' tyentcüe' nanꞌñeen ncüii cüii tsjoonhan. 
Ndo' nquii rey Ezequías 'io 'io toninncyaa jon quioo' nnon Tyoꞌtsꞌon 
quityquii' juu vatsꞌon tꞌman. Totsꞌaa jon na nnda' chaꞌxjen jñꞌoon na 
icoꞌxenhan' na tquen Tyoꞌtsꞌon. Tꞌua jon tsꞌian ndëë ntyee yo levitas 
na quitaꞌngueeꞌhan tsꞌian na nanꞌxuanhan chaꞌxjen na chuhan'. Ndo' 
ngꞌe na totsꞌaa jon 'nan na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, joꞌ na tyio jon 
jnꞌaanhin na ya tomꞌaan juu.

Viochen xjen joo ndyu na tocoꞌxen Ezequías nnꞌan tsjan Judá, 
juu rey na tocoꞌxen nnꞌan ndyuaa Asiria, sꞌaa jon tyia' yo nnꞌan 
Samaria, tsjoon na tocoꞌxenhan' nnꞌan tsjan Efraín. Salmanasar 
jndyu juu reyꞌñeen. Tachu jon tsoñꞌen nanꞌñeen. Ndo' vi na jndë taca
ncꞌuiichen qui chu, vi na jndë tue' rey Salmanasar, ncüiichen rey na 
tocoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa Asiria. Senaquerib jndyu jon. Sꞌaa jon 
tyia' yo nnꞌan tsjan Judá ndo' sityuii' jon tsoñꞌen njoon na tomꞌan 
nanꞌñeen. Ixiaꞌntyi nquii tsjoon Jerusalén taꞌnan jndëë sityuii' 
jonhan'. Jndyaa juu tsjoon Jerusalén xengꞌe tyincyaa Ezequías 
xoquitu' nnon tsanꞌñeen. Sitjon Ezequías tsoñꞌen xoquitu' 'naan' nquii
jon ndo' mantyi yo ninꞌsꞌon cüentaa' vatsꞌon tꞌman. Ata tyjee jon juu 
sꞌon ijan na tcüe jndyuentꞌaa vatsꞌon tꞌman. Ndo' na nnda', jndëë sꞌaa
jon na tyion jon Senaqueribꞌñeen. Majo' tyíꞌquintjo nchjii tsanꞌñeen 
na ve' nndaꞌntyihan' tyꞌoon jon cüenta. Jo' mañoon nnꞌan na 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



219

conduihan nanmꞌannꞌian yohin, jñon nnda' jon nanꞌñeen tsjoon 
Jerusalén. Ndö vaa jñꞌoon na jndue nanꞌñeen nnon Ezequías:

―Tyiꞌjon quindëë ngüantjon' tyia' yo ja xe na aa ntsue 'u' nacjö.
Min xe na aa ntcan' na quitejndei tsanmꞌaantsꞌian tꞌman ndyuaa 
Egipto 'u', minꞌncüii tyiꞌxeꞌquitejndeihan' 'u'. Min juu 'nan na 
conanꞌtꞌmaanꞌho', tyiꞌxeꞌquitejndeihan' 'o' tsojnaan' na jndë sityui' 
joo nnontyiu 'naanꞌhan'.

Ndö' ro jñꞌoon na siquindyii Senaquerib yo jndyue nanꞌñeen. 
Ndo' joohan jnanꞌxuaahan ndëë nnꞌan tsjoon Jerusalén jñꞌoon na 
jndë siꞌman jon ndëëhan, jnduehan:

―Nnda' 'o' nnꞌan Jerusalén, juu Ezequías, tsan na icoꞌxen jon 
'o', tyiꞌngantyja nꞌonho' jñꞌoon na itsiquiꞌmaan' jon 'o'. Juu juu itso 
juu ndëëho' na cantyja nꞌonho' juu 'nan na conanꞌtꞌmaanꞌhoꞌ. Majo' 
juu Tyoꞌtsꞌon na conanꞌtꞌmaanꞌho', tyiꞌjon quindëë ntsiquindyaa jon 
'o' ntꞌö nquii rey Asiria. Já nnꞌan ndyuaa Asiria, jndë jnanꞌtyꞌuí nnꞌan
na mꞌan jndye mañoon ndyuaa ndo' joo 'nan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan, 
minꞌncüiihan' tajndëë jnanꞌquindyaahan' nanꞌñeen ntꞌö jon. Ndo' 
ngꞌe na nnda', chuhan' na ntjueꞌcjeho' tonnon jon, yajo' chi 
nninncyaa jon na ntjo yaho' ntjohin ata xjen ntsquëë nntꞌá na 
ntsachöëho' na ncꞌonho' ncüiichen ndyuaa.

Majo' minꞌncüii tsꞌan tatꞌa jñꞌoonꞌñeen ee jndë tꞌua Ezequías 
tsꞌian na tyiꞌntꞌahan jndyue nanꞌñeen. Ndë jo' tja Ezequías vatsꞌon 
tꞌman ndo' jñon jon nnꞌan na tyꞌehan na mꞌaan Isaías, tsan na incyaa
jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon ntyja 'naan' 'nan na ya nguaa. Ninꞌcüaa' tsꞌon jon 
nin 'nan na ntsꞌaa jon. Scüenon Isaías jñꞌoon na mꞌaan rey Ezequías 
na juu Senaquerib nndyii jon jñꞌoon na vaa jñꞌoon na icanhan' na 
cantcüe' jon ndyuaa' jon na ntsijnda' jonhan'. Ndo' na nnda', nguee' 
jon tsjoon' jon ndo' jo' ngue' jon. Tyiꞌcovivio na tui na nnda', joo 
nanꞌñeen na tꞌua Senaquerib tsꞌianꞌñeen ndëëhan, jnduiꞌntcüeꞌhan 
Jerusalén.

Tëca xuee ndo' tꞌua nnda' Senaquerib tsꞌian ndëë nnꞌan. Sque 
nndaꞌhan Jerusalén. Yꞌonhan tson na scüenon jon yo ndueehan. 
Ninncüiixjen tso tsonꞌñeen chaꞌxjen juu jñꞌoon na jndue nanꞌñeen 
xjen na squejndyeehan. Ndo' Ezequías, vi na jndë sijnaan' jonhan', 
tja jon vatsꞌon tꞌman. Tëtsinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon. Tcan jon na 
quitsityuii' Tyoꞌtsꞌon tsoñꞌen nnon 'nan na itsitiu juu rey Senaquerib 
na ninꞌquitsꞌaa jon yo joohan. Tcan Ezequías na quindui na nnda' 
cha' nnꞌan na ninvaa tsonnangue ncüaa' nꞌonhan na nquii Tyoꞌtsꞌon 
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na conanꞌtꞌmaanꞌhan, mayuu' conduihin Tyoꞌtsꞌon. Scüennon nnda' 
Isaías jñꞌoon nnon Ezequías na nninncyaa Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na tcan 
juu nnon jon. Tso Isaías na min' xeꞌncyaahan' na joo sondaro 'naan' 
Senaquerib ntꞌahan tyia' yo nnꞌan Jerusalén. Ndo' juu tijaanꞌñeen 
jñon Tyoꞌtsꞌon ncüii ángel. Jndye jndyi sondaro 'naan' Senaquerib 
iscüje ángelꞌñeen, mavaaxjen na nndyuehan. Ndo' jndë jo' 
jnduiꞌntcüe' Senaquerib, tantcüe' jon tsjoon Nínive, tsjoon na 
icoꞌxenhan' nnꞌan na condui jon rey ndëëhan. Ndo' na mꞌaan jon jo', 
ve ntsinda jon jnanꞌcueeꞌhan jon. Yajo' ncüiichen tsansꞌa jnda jon, 
tsan na jndyu Esarhadón, juu tsanꞌñeen tëquee' na nnduihin rey xco 
na ntcoꞌxen juu nnꞌan ndyuaa Asiria. Ndo' ndöꞌ vaa na siquindëhan' 
juu jñꞌoon na jndë siquindyii Tyoꞌtsꞌon Ezequías 'nan na nguaa yo 
'ndyo Isaías.

Tyiꞌcovivio na tui na nnda', nquii Ezequías, mioon jndyi tyꞌoon 
tycuhin. Ndo' tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Isaías na tja jon na mꞌaan 
Ezequías. Taquitso jon nnon juu na mavaa xjen na nngue' juu. Ndo' 
juu jñꞌoonꞌñeen sichjoo' jndyihan' tsꞌon Ezequías. Sinin jon nnon 
Tyoꞌtsꞌon. Tso juu na cañjoon' tsꞌon jon na jndë tanguee' juuhin 
ninvaa xeechuu' juu. Ndo' na sꞌaa jon na nnda', jo' jñon nnda' 
Tyoꞌtsꞌon Isaías na cja nnda' jon na mꞌaan tsanꞌñeen, caquitso Isaías 
nnon jon na jndë jndyii Tyoꞌtsꞌon juu jñꞌoon na sinin juu nnon jon, 
ndoꞌ na nninncyaa jon na ncꞌoonntyichen juu ncüiichen vi nginꞌon 
chu. Ndo' juu Ezequías, vi na jndë jndyii jon na nnda', tyincyaahan' 
na neiin' jndyi jon, ndo' tji jon jñꞌoon na ta jonhan' na ncya ya jndyi 
Tyoꞌtsꞌon naya na itsꞌaa jon yohin.

Tsan na jndyu Merodac-baladan tocoꞌxen jon nnꞌan ndyuaa 
Caldea. Jndyii jon na jndë tivii' Ezequías, ndo' jñon jon nnꞌan na 
mꞌan tsanꞌñeen, yꞌonhan 'nan na itsꞌaa tsanꞌñeen nayahin. Ndo' 
vitjachen na jndui' nanꞌñeen na ncꞌontcüeꞌhan tsjoonhan, siꞌman 
Ezequías ndëëhan tsoñꞌen 'naan' jon na conanꞌtyahanꞌhin. Ndo' ngꞌe 
na sꞌaa jon na nnda', tso Isaías na nngueꞌntyja xjen na nque sondaro 
ndyuaa Caldea, tsoñꞌen nanꞌñeen na itsityahan' Ezequías, 
ntsachohinhan' ndyuaahan. Ata mantyi ñꞌen ntsinda nquii jon na 
nnduihin nnꞌan na ntyeꞌntjontyenhan nnon nquii rey na icoꞌxen 
nnꞌan ndyuaaꞌñeen. Majo' juu jñꞌoonꞌñeen tasiꞌndaaꞌhan' nchjii 
Ezequías, ngꞌe tji' jon cüenta na tyiꞌxeꞌcꞌoon tyia' viochen xjen na 
ninvaa vando' jon. Tyiꞌcꞌoon' tsꞌon jon 'nan na nguaa ndëcya. Xjen na
tue' jon, jndë ntcyu nchoñjen chu na tocoꞌxen jon nnꞌan tsjan Judá. 
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Ndo' juu jnda jon Manasés tëquee' jon tsꞌian xco na ntcoꞌxen jon 
nanꞌñeen.

Juu Manasés yo Amón yo ninꞌJosías totoxenhan
nnꞌan tsjan Judá

2 Reyes 21.1―23.30; 2 Crónicas 33―35; Jeremías 1―6
Jnda rey Ezequías, tsan na jndyu Manasés, tocoꞌxen jon nnꞌan 

tsjan Judá, majo' tyia jndyi ꞌnan totsꞌaa jon. Tsoñꞌen ndëëndyiu 
cüenta 'nan na tonanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan na chito Tyoꞌtsꞌonhan' na sityuii' 
tsotye jon, sia xco nnda' jonhan'. Tsoñꞌen 'nan na joo nnꞌan Canaán 
jnanꞌyahinhan' ndyuꞌñeenchen, ta' jon na totsitꞌmaan' jonhan'. 'Nan 
na tji' nanꞌñeen cüenta na Tyoꞌtsꞌon conduihan', majo' 
tonanꞌviꞌnnꞌanhan' nnꞌan. Ata quityquii' juu vatsꞌon tꞌman tsjoon 
Jerusalén ta' jon na totsia jon mañoon ndëëndyiu cüenta 'nan na 
conanꞌviꞌnnꞌanhan' nnꞌan na tjiꞌhan cüenta na Tyoꞌtsꞌonhan'. Mantyi 
jnda nquii jon, isco jonhin quii' chon na sitꞌmaan' jon ncüii 'nan na 
tyiꞌyuuꞌ na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihan'. Joo nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta
'nan na ngenon tsꞌan, tovijntꞌuehin joo nanꞌñeen. Ndo' mantyi 
tovijntꞌuehin tsꞌian 'naan nanquindua' yo joo nnꞌan na cotqueenꞌhan 
ntꞌoo na quitsque nndaꞌhan cha' nnduehan nndëë nnꞌan ꞌnan na 
nguaa. Ndo' ngꞌe na siꞌman jon ndëë nnꞌan tsjan Judá na majoꞌntyi 
quintꞌahan chaꞌxjen na totsꞌaa jon, jo' sivꞌii jndyi Tyoꞌtsꞌonhin.

Xe ngꞌe joo natyiaꞌñeen na totsꞌaa Manasés, jo' jñon Tyoꞌtsꞌon 
nnꞌan na toninncyahan jñꞌoon' jon ndëë nnꞌan tsjan Judá. Ndö ro 
chjo jñꞌoon na toninncya nanꞌñeen:

―Joo 'nan na itsꞌaa Manasés, tyiantyichenhan', chichen 'nan na 
tontꞌa nnꞌan tsjan amorreos na tomꞌanhan ndyuaavahin ndyu na 
toxenꞌchen. Ndo' chito xiaꞌntyi nnda' vaa na ntyjii Tyoꞌtsꞌon yohin, 
vantjoꞌchen 'nan na itsꞌaa jon na itsiꞌman jon ndëë ntyje jon nnꞌan 
Jerusalén na quinanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na conanꞌviꞌnnꞌanhan' na 
tyiꞌyuuꞌ na Tyoꞌtsꞌon conduihan'. Ndo' tsojnaan' na nnda' itsꞌaa jon, 
jo' itso Tyoꞌtsꞌon:

―Nnꞌan na mꞌan ninvaa ndyuaa 'naanho', jndye nnon navi' 
ntsquiö nacjohan, joohan ndo' mantyi nque nnꞌan tsjoon Jerusalén, 
juuhan' tsjön na jiꞌua conduihan'. Ninncya na joo nnꞌan na jndohan 
'o' nanꞌvehan nacjoho' ndo' nnanꞌtyuiiꞌhinhan'. Nque nnꞌan tsjan 
Judá, ninnquiiꞌchen jndë contꞌahan 'nan tyia, ndo' na contꞌahan 
tsꞌianmin', jo' matsivꞌi jahan. Mannda' vaa na tonanꞌxuan ntyjehan 
juu ndyuꞌñeen xjen na jnduiꞌhan ndyuaa Egipto. Majo' juu 'nan na 
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itsꞌaa Manasés nein, juu 'nan tyiaꞌñeen, jaaꞌntyichenhan' nchji, 
chichen 'nan na tontꞌa mañoon ntyjehan nanꞌñeen. Ngꞌe na nnda', 
jaaꞌchen ntsꞌa na quitꞌuiiviꞌhanꞌhin.

Mannda' jñꞌoon na siquindyii Tyoꞌtsꞌon yo jndyue nanꞌñeen na 
toninncyahan jñꞌoon' jon.

Majoꞌ ngꞌe minꞌncüii tsꞌan tyiꞌquitsijñꞌoonꞌ juu joo jñꞌoon' 
Tyoꞌtsꞌon na toninncya nanꞌñeen ntyja 'naan' 'nan na nguaa, jo' 
tyincyaa jon na vanaan na joo nnꞌan na conintque ndëë sondaro 
ndyuaa Asiria, na tyꞌonhan juu Manasés ndoꞌ tyeyꞌonhanhin navi' 
ncüiichen tsjoon naijon navi' jndyi 'nan toquenon jon. Xjen na 
tomꞌaan jon jo', sinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon. Tso juu nnon jon na chjoo' 
jndyi tsꞌon juu ngꞌe neinhin iquen juu cüenta tsoñꞌen 'nan na tyiꞌya 
na jndë totsitjanhin nnon jon. Ndo' jndyii jon jñꞌoon na tcan juu ndo'
tyincyaa jon na vanaan na tjantcüeꞌ juu Jerusalén na ncꞌoon nnda' 
juu jo' na nduihin na icoꞌxen juu nnꞌan tsjan Judá. Ndo' ngꞌe na 
nnda', tquen Manasés cüenta na mayuu' condui Jeová nquii 
Tyoꞌtsꞌon. Xjen na tuee' nnda' juu Jerusalén, tsoñꞌen joo ndëëndyiu 
na jndë sia jon cüenta joo 'nan na conanꞌviꞌnnꞌanhan' na tyiꞌyuu' na 
conduihan' nquii Tyoꞌtsꞌon, sityuiiꞌntcüe' jonhan'. Mantyi joo 'nan na
jndë tyii' jon quityquiiꞌ vatsꞌon tꞌman na tonanꞌviꞌnnꞌanhan' na totji' 
nnꞌan cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihan', tjiꞌntcüe' jonhan'. Jndë 
jo' iscüje jon quioo' na toninncyaa jon na totsitꞌmaan' jon nquii 
Tyoꞌtsꞌon, ndo' totsichon juu na xiaꞌntyi nquii jon na mayuu' 
conduihin Tyoꞌtsꞌon, quinanꞌtꞌmaan' nnꞌan jon. Mantyi tꞌua Manasés 
tsꞌian ndëë nnꞌan tsjoon Jerusalén na quitaꞌyantyichenhan juu 
teonntjö' na ndyii' xiꞌjndio tsjoonꞌñeen cha' jeꞌquindëë ngüenon 
sondaro 'naan nnꞌan na jndo joohan. Mantyi mañoon njoon cüentaa' 
ndyuaa Judá na toquindyii' ndeonntjö' xiꞌjndiohan', tquen jon 
sondaro joo njoonꞌñeen na ntaꞌntyjeeꞌhinhan'. Juu xjen na tue' 
Manasés, jndë jndë' vennꞌan nchoꞌnqui vantjo' 'on chu na tocoꞌxen 
jon nnꞌan tsjan Judá. Ndo' jnda jon, tsan na jndyu Amón, juu jon 
tëquee' jon rey xco.

Juu Amón xiaꞌntyi ninve chu tonduihin rey ndëë nnꞌan tsjan 
Judá, majo' tyia jndyi 'nan na totsꞌaa jon. Ee tsoñꞌen 'nan na 
tonanꞌviꞌnnꞌanhan' tsotye jon vitjachen na tja jon navi', joo nanꞌñeen
totsitꞌmaan' Amón. Xe ngꞌe na tyiantyichen 'nan na totsꞌaa jon, 
chichen tsotye juu, jo' ñꞌen vendye nnꞌan na tyentyja toxen' jon na 
tonduihan nanmꞌannꞌian yohin, jnanꞌvehan nacjoo' jon, 
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jnanꞌcueeꞌhanhin. Majo' nque nnꞌan tsjan Judá mantyi jnanꞌcüjehan 
nanꞌñeen, ndo' jndë jo' tꞌuahan tsꞌian nnon Josías na nduihin tsꞌan na
ntcoꞌxen jonhan. Juu jon jnda nquii Amón.

Juu Josíasꞌñeen ninvaa yusꞌa chjohin xjen na taꞌ jon na icoꞌxen 
jon nnꞌan tsjan Judá. Majo' totsichon yantyi jon na ncüaaꞌya tsꞌon 
jon nin 'nan itsiꞌman jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan' ndo' jnduihin 
tsꞌan na taquinjon' tsꞌian rey na totsixuan jon. Tsoñꞌen ndëëndyiu na 
tomin quii' tsjoon Jerusalén naijon na tonanꞌtꞌmaan' nnꞌan 'nan na 
conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na tjiꞌhan cüenta na Tyoꞌtsꞌonhan', joo 
ndëëndyiuꞌñeen sityuii' Josíashan', ndo' majoꞌntyi totsꞌaa jon 
mañoon njoon ndyuaa Judá, ata mantyi yo njoon cüenta nnꞌan tsjan 
Efraín. Mantyi tsoñꞌen ntyee na jndë jnanꞌcueeꞌhan quioo' na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan 'nan na jnanꞌya nnꞌan na chito Tyoꞌtsꞌon 
conduihan', iscüje jon joo ntyeeꞌñeen. Jndë jo' sijnda' jon na 
quintjoya nnda' juu vatsꞌon tꞌman. Tonnon juu tyee na conintque, 
tsan na jndyu Hilcías, tꞌua jon tsꞌian na ncyaa tsanꞌñeen xoquitu' 
ndëë nnꞌan na ntꞌahan tsꞌian na nninxco juu vatsꞌon tꞌmanꞌñeen. Juu 
xjen na tondui tsꞌianꞌñeen, ntjii Hilcías tson na jndë jndui nnonhan' 
joo jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhan'. Tyincyaa jon juu tsonꞌñeen nnon
nquii rey Josías. Xjen na jndyii jon jñꞌoon na chu juu tsonꞌñeen, 
sichjoo' jndyiꞌhan' tsꞌon jon, ndo' tꞌua jon tsꞌian ndëë vendye 
nanmꞌannꞌian na toꞌontyja xen' jon na chen chen quijntꞌuehan nin 
'nan ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo nnꞌan tsjan Judá yo Efraín. Ee tquen Josías 
cüenta, ve tmaan' nanꞌñeen, tꞌman navi' coquenonhan ngꞌe na 
tacotaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhan', maninꞌjoo 
jñꞌoon na jndui nnon juu tsonꞌñeen. Yajo' nanmꞌannꞌianꞌñeen na 
cotsantyjahan xen' jon, tyequijntyꞌiahan tsanscu na jndyu Hulda, juu
juu tsꞌan na toninncyaa jñꞌoon' Tyoꞌtsꞌon. Taxee' nanꞌñeen nnon 
tsanscuꞌñeen nchu vaa 'nan na ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yohan. Ndö vaa 
jñꞌoon na tꞌa jon jndyue nanꞌñeen, jñꞌoon na siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon 
juu.

Tso Tyoꞌtsꞌon:
―Mantsꞌa najoo nnꞌan ndyuaavahin jndye nnon navi' 

ntquenonhan tsojnaan' na tacotaꞌngueeꞌhan jñꞌoon njan na 
icoꞌxenhan' ndo' mantyi jndë jnanꞌtꞌmaanꞌhan joo 'nan na 
conanꞌviꞌnnꞌanhan' na chito ja conduihan'. Majo' min na nnda' 
nntsꞌa, xengꞌe juu Josías jndë sive jon joo jñꞌoon njan na icoꞌxenhan',
tyiꞌxeꞌquitsiquindëë joo naviꞌminꞌ viochen xjen na vando' jon. Ee 
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iquen jon cüenta tsoñꞌen jñꞌoon na maquën yo ncüii cüii nnon natyia
na jndë contꞌa nnꞌan tsjan Judá.

Ndo' tyꞌentcüe' joo nanmꞌannꞌianꞌñeen na mꞌaan Josías. 
Jnduehan nnon jon juu jñꞌoon na jndë siꞌman Tyoꞌtsꞌon nnon juu 
Huldaꞌñeen.

Yajo' sincüii Josías tsoñꞌen nnꞌan tsjan Judá vatsꞌon tꞌman 'naan'
Tyoꞌtsꞌon. Cꞌuaa 'ndyo jon na sijnaan' jon tsoñꞌen jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon 
ndëë nanꞌñeen. Tco' jon 'ndyo jon nnon Tyoꞌtsꞌon na yo ninvaañꞌen 
ñuan 'naan' jon na ntsichon jon na ngüanguee' jon tsoñꞌen 
jñꞌoonꞌñeen na icoꞌxenhan', ndo' mantyi nque nanꞌñeen taꞌhan 
jndyuehan na majoꞌntyi ntꞌahan. Jndë jo' tꞌua Josías tsꞌian na 
quinanꞌtyuii' nnꞌan tsoñꞌen 'nan na conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na chito 
Tyoꞌtsꞌonhan'. Ndo' ntyjantyi xjen na tovando' Josías, xiaꞌntyi nnon 
nquii Tyoꞌtsꞌon na toninncya nnꞌan quioo' na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. 
Juu chu na jndë nginꞌon nchoꞌndye na tocoꞌxen jon, sꞌaa jon nguee 
Pascua. Vaa tꞌman nguee tontꞌahan.

Majo' min na tsoñꞌen tsꞌianꞌñeen totsꞌaa jon, ninvaa na itsivꞌii 
Tyoꞌtsꞌon nnꞌan tsjan Judá ngꞌe juu natyia jndyiꞌñeen na totsꞌaa 
Manasés. Jo' sijnda' jon na ntsiquitsu jon joohan chaꞌxjen na jndë 
sꞌaa jon yo joo nnꞌan tsjan Efraín. Viochen xjen joo ndyu na tocoꞌxen
Josías, tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Jeremías na incyaa jon jñꞌoon ndëë
nnꞌan tsjan Judá. Tso Jeremías:

―Nnda' 'o' nnꞌan tsjan Judá, itso Tyoꞌtsꞌon ndëëho' na jndye 
nnon jndë tonanꞌtjaho' tonnon jon, jndye nnon 'nan tyia na jndë 
tontꞌaho'. Jndë jnanꞌtꞌmaanꞌho' 'nan na jndë tonanꞌya nquehoꞌhan'. 
Nque ndochiiho' tonanꞌtꞌmaanꞌhan ja joo ndyuꞌñeen na tomꞌanhan 
ndyuaa na tyiꞌcovaꞌya xjen na tji' jahan ndyuaa Egipto. Juu 
xjenꞌñeen, joo nnꞌan na tyꞌehan nacjo nnꞌan Israel, totsꞌaavi' 
Tyoꞌtsꞌon nanꞌñeen. Majo' min taꞌnan ncüii nnon na tsiꞌmanhan' na 
quintꞌahinhan', ee vi na jndë tyincyaa Tyoꞌtsꞌon juu ndyuaayavahin 
ndëëhan na ncꞌonhinhan', jntyꞌehan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Ata 
nque nnꞌan na toninncya jñꞌoon' jon ntyja 'naan' 'nan na nguaa, 
jntyꞌehan na tonanꞌtꞌmaanꞌhan jon, majoꞌntyi jntꞌa ntyee 'naanhan. 
Tsoñꞌenhoꞌ ꞌnan na veꞌ jnꞌaanhanꞌ na chito Tyoꞌtsꞌonhanꞌ, 'nan na 
itsiviꞌnnꞌanhan', joohan' conanꞌtꞌmaanꞌho'. Ndo' na nnda' contꞌaho', 
itsijonhan' ntyja 'naanho' chaꞌvijon ncuii tsꞌan na vaa ncüii pila 
'naan' juu na tooꞌchenhan' na ñjon ndaatioo na ya ncꞌu juu, majo' ve' 
ndaatsꞌo na iꞌu juu. 'O' min na vi' 'nan na coquenonho' tsojnaan' na 
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tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌho' Tyoꞌtsꞌon, majo' xjen na itꞌuii joo naviꞌñeen 'o', 
ntꞌue nꞌonho' na quitsiꞌnꞌman jon 'o' quityquiiꞌhan'. 'O' nnꞌan tsjan 
Judá, min na jndë tojntyꞌia ndëëho' 'nanvi' na tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na 
tjon nnꞌan tsjan Efraín, majo' taꞌnan covaa' nꞌonho' na nnanꞌtꞌmaan' 
nndaꞌho' nquii Tyoꞌtsꞌon yo na xoncüee' nꞌonho'. Majo' min na nnda' 
vaa na coquenon nnꞌan tsjan Efraín, nanein xe na aa ntji' 
jndyoyuhan nnon Tyoꞌtsꞌon natyia na jndë tontꞌahan, ndo' na 
ngitaꞌhan na nnanꞌtꞌmaan' nndaꞌhan jon, ntsitꞌman tsꞌon jonhan ndo' 
ndyoyꞌoonntcüe' jonhan ndyuaa tsjoonhan. 'O' nnꞌan tsjan Judá, 
yantyichen na ngitaꞌho' na nnanꞌtꞌmaan' nndaꞌho' nquii Tyoꞌtsꞌon, ee 
xe na aa tyiꞌntꞌahoꞌhan', ncꞌua jon tsꞌian na joo sondaro na mꞌanhan 
ndyuaa tontyja na mintyjee' ncjuu ntyque', ntsque sondaroꞌñeen quii'
ntꞌanho' ndo' nnanꞌtyuiiꞌhan ndyuaa 'naanho' cha' quitꞌuiiviꞌhan' 'o'. 
Itsꞌaahan' taꞌnan tsꞌan na ntsichon juu na ntsꞌaa juu 'nan na chuhan' 
ndo' na ninꞌcüaa' tsꞌon juu 'nan na conduihan' jñꞌoon na mayuu' yo 
'nan na tyiꞌyuu'. Ndo' ngꞌe na nnda' ñuan nanꞌxuanho', 'o' nnꞌan tsjan 
Judá, joꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon taꞌnan yuu ntyja na ntsitꞌman tsꞌon jon 
jnanho', min na ncꞌoon jon na ntyꞌia ro 'o' nchjii jon. Ata ntsꞌaa jon 
na joo sondaro na nnan ncüiichen ndyuaa, ncꞌoyꞌonhan 'o' na ntjoho'
ncüii tsonnangue na tycya.

Ndö ro jñꞌoon sinin Jeremías ndëë nnꞌan tsjan Judá. Jndë ntcyu
nchoꞌnqui vantjo' ncüii chu na tocoꞌxen Josías nnꞌan Judá ndo' juu 
Necao, tsan na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Egipto, tenon tsanꞌñeen ndyo 
ndyuaa na icoꞌxen Josías. Ñjon tsanꞌñeen nato na vatejndei jon tsan 
na icoꞌxen ndyuaa Asiria tyia' na itsꞌaa tsanꞌñeen. Ndo' jndui' Josías 
na ntsꞌaa jon tyia' yo Necaoꞌñeen. Juu tsanꞌñeen tanasitiu jon na 
ntsꞌaa jon tyia' yo Josías, majo' jnduiꞌ jon na ninꞌquitsꞌaa jon tyia' yo 
tsanꞌñeen, ndo' iscuee' jon Josías. Ndoꞌ na nnda', joo nnꞌan tsjan 
Judá tꞌuahan tsꞌian nnon jnda jon, tsan na jndyu Joacaz na tëquee' 
jon tsꞌian na ntcoꞌxen jonhan. Ndo' mantyi sijnda' Jeremías ncüii 
jñꞌoon na tota nnꞌan tsjan Judá na covañjoon' nꞌonhan juu 
Josíasꞌñeen.

Toninncyaa Nahúm jñꞌoon ndëë nnꞌan tsjoon Nínive
Nahúm 1―3

Ncüii jon quiiꞌntꞌan joo ndyu xjen na joo nnꞌan ndyuaa Asiria 
jnanꞌtyuiiꞌhan nnꞌan tsjan Efraín yo joo ndyu xjen na tocoꞌxen Josías
nnꞌan tsjan Judá, joo ndyuꞌñeen tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon tsan na 
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jndyu Nahúm, na cja juu tsjoon Nínive, na ninncyaa juu jñꞌoon' jon 
ndëë nnꞌan juu tsjoonꞌñeen. Tso Nahúm ndëëhan:

―Nquii Jehová taquintyja najndei conduihin, ndo' juu na 
conduihin na itsijnda' jon 'nan na coquenon nnꞌan, tyiꞌjeꞌncyaa jon 
na ncüiichen tsꞌan ntsixuanhan'. Xjen na itsivꞌii jon tsꞌan, taꞌnan 
nchu ya na ndëë ntsꞌaa juu na tyiꞌntꞌuiihanꞌhin. Nnꞌan na conanꞌqui 
nꞌonhan jon, ivantyjee' jonhan, majo' joo nnꞌan na jndoo' jonhan, 
itsiquitsu jonhan. Ndo' ngꞌe na conanꞌjndaꞌho' na contꞌaho' 'nan na 
tyiꞌcaveeꞌ ntyjii jon, jo' ntsityuii' jon 'nan na conanꞌjnda' 'o'. Majo' 
ngüantyjee' jon nnꞌan tsjan Israel ngꞌe conduihan nnꞌan 'naan' nquii 
jon. Tanin min na tyincyaa jon na jntꞌaviꞌho' nnꞌan tsjan Israel, cha' 
ndyion jonhan na jndë tonanꞌtjahan nnon jon, majo' ntsꞌaa jon na 
ntycüii na nnda' vaa. Ee ncꞌua jon tsꞌian ndëë nnꞌan ncüiichen 
tsonnangue, nnꞌan na jndohanho' na nnanꞌtyuiiꞌhan 'o' ndo' na 
ngoyꞌonhanho' ndyuaahan naijon jo' na ntyeꞌntjontyenho' ndëë 
nanꞌñeen. Nnꞌan na ncüaa' nꞌon juu jñꞌoonva', ndineinhan ee 'o' 
nnꞌan tsjoon Nínive, joo nnꞌan na cotjueꞌcjehoꞌhin, jndë tenon xjen 
na conanꞌntji' vi' 'oꞌhin.

Tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Sofonías na nninncyaa
juu jñꞌoon' jon ndëë nnꞌan tsjan Judá

Sofonías 1―3
Juu xjen na tocoꞌxen Josías nnꞌan tsjan Judá, tꞌua Tyoꞌtsꞌon 

tsꞌian nnon Sofonías na cancyaa juu jñꞌoon' jon ndëëhan. Ndö vaa 
jñꞌoon na sinin juu ndëëhan:

―Jndë itsiquindyii Tyoꞌtsꞌon na ntsiquitsu jon ncüii cüii tsꞌan 
na itsitꞌmaan' juu 'nan na conanꞌya nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na 
conduihan' nquii jon. Nntsꞌaa jon na ngacüentyjeeꞌ na conanꞌtꞌmaan' 
nnꞌan joo nanꞌñeen. 'O' nnꞌan na conintqueho' ndëë ntyjeho' nnꞌan 
tsjan Judá, ntsꞌaa jon na quitꞌuiiviꞌhanꞌhoꞌ. Ndo' majoꞌntyi ntsꞌaa jon 
yo 'o' nnꞌan na contꞌahoꞌ jnda sꞌon, yo 'o' nanquindye yo minꞌcya ro 
'o' na contꞌaviꞌho' nnꞌan. 'O' nnꞌan na conintqueho' ndëë nnꞌan tsjan 
Judá, vꞌii Tyoꞌtsꞌon 'o', ndo' mantyi 'o' na coninncyaho' jñꞌoon' jon yo
'o' na conduiho' ntyee ndëë nnꞌan tsjan Judá. Ee tsoñꞌenho' tyia jndyi
'nan contꞌaho', min tyiꞌninꞌquindyeho' jñꞌoon na quitaꞌyaho' na 
tonnon jon. Ndo' ngꞌe na nnda', nꞌndyii jon na joo nnꞌan na jndohan 
'o', vanaan na nnanꞌcüjehan jndye 'o', ndo' vendyeho' na tyiꞌnanꞌcüje 
nanꞌñeen, ngoyꞌonhan 'o' na ntjotyenho' ndyuaahan. Ngꞌe na nnda', 
nanein chuhan' na ngitaꞌho' na ntaꞌngueeꞌho' na tonnon jon, xe na aa
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ntꞌaho' nnda', yajo' juu xjen na nnanꞌtyuii' nanꞌñeen ndyuaaho', ya 
chjo ncꞌonho'. Majo' joo nnꞌan tsjan 'naanho' na vacahan' na ninvaa 
mꞌanhan juu xjenꞌneen, ndyoyꞌoonntcüe' jonhan xjen na ivaa' tsꞌon 
jon na chuhan'. Ndo' chito xiaꞌntyi na nnda', mantyi ndyuaa 'naan 
vendye tmaan' nnꞌan na jndohan 'o', nninncyaa jon na 
ndiꞌnaanhoꞌhan'. Ntsꞌaa jon na nnda' ngꞌe conduiho' nnꞌan 'naan' 
nquii jon. Ya na ngueꞌntyja xjen na nndui na nnda', nque nnꞌan tsjan
Israelꞌñeen ya ncꞌonhan, taꞌnan navi' ntꞌuiintyichenhanꞌhin. Ndo' juu
xjenꞌñeen min tyiꞌxeꞌquintꞌantyichenhan 'nan na tyiꞌcavee' ntyjii jon. 
Ncꞌonhan na qui nꞌonhan jon, ndo' mantyi ncꞌonhan na neinhan, ee 
ntsꞌaa jon na ya ngomꞌan nndaꞌhan na tonnon jon.

T'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Habacuc na ninncyaa
juu jñ'oon' jon ndëë nn'an tsjan Judá

Habacuc 1―3
Joo ndyu na mats'ia na tonan'xuan nn'an tsjan Judá tsonnangue

na toto'xen nquehan ntyjehan, t'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Habacuc na 
toninncyaa juu jñ'oon' jon ndëë nan'ñeen. Tso juu ndëëhan:

―Sinën nnon Ty'ts'on ndo' tax'ë nnon jon ndu na tyi'quitsicjehin
na nty'uiivi' jon 'o' nn'an tsjan Judá, tsojnaan' jndye nnon natyia na 
jndë cont'aho'. Ee tsoñ'enho' taco'tanguee'ho' joo jñ'oon' jon na 
co'xenhan'. Ndo' 'o' na conintqueho' ndëë ntyjeho' nn'an tsjan Judá, 
joo jñ'oon na it'uiihan'hin yo ntyjehan, tyi'conan'jnda'ho'han' 
cha'xjen chuhan'. Ata nn'an na tyi'ya 'nan cont'a, cotejndeiho' 
joohan, min tyi'quinan'jñ'oon'ho' nn'an na cotsam'an cha'xjen na 
chuhan'. Jo' tsiquindyii Tyo'ts'on ja, itso jon:

―Nc'ua Ja ts'ian ndëë nn'an caldeos na quit'uiivi'han nn'an tsjan
Judá. Joo nan'ñeen m'aan jndyihan najndëhan ndo' vi' nn'anhan. 
Joohan nninjnt'ue jahan na nt'uiivi'han' nn'an tsjan Judá.

Mannda' vaa na tso jon nnön. Ndo' tax'ë nnon jon na aa chuhan'
na nquii jon na conduihin ñuan nquii', na its'aa jon 'nan ya, aa 
chuhan' na nninjnt'uehin nn'an caldeos'ñeen na nt'avi'han nn'an tsjan
Judá, ee joo caldeos'ñeen t'manntyi natyia nan'xuanhan, chichen 
nn'an tsjan Judá. Ndo' t'a jon 'ndyö, itso jon:

―Majo' chito xia'ntyi jo' 'nan nts'a. Ndëcya mantyi nts'a na 
quit'uiivi'han' nn'an caldeos'ñeen, ee nninjnt'ue ja nn'an mañoon 
ndyuaa na quint'avi'han nan'ñeenhan cha'xjen cont'avi'han nn'an 
ncüii cüii tsonnangue na conan'tyuii'han. Ya na ngue'ntyja na nndui 
na nnda', tsoñ'en nn'an na cont'a 'nan natyia, xe'cüaa' n'onhan nin 
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ncüii nnon na nt'ahan, majo' nque nn'an na conan'qui n'onhan Ja, ya
nc'onhan. Juu xjen na nquaa na nnda', tsoñ'en nn'an ncüaa'ya 
n'onhan ntyja 'naan' juu najndö na condui Ja, yo juu na taquintyja 
t'man condui Ja.

―Nque nn'an na conan'ya 'nan na conan't'maan' nn'anhan' na 
cha'vijon Ja conduihan', na vantyja n'onhan na juu nan'ñeen 
ntejndeihan'hin, ve' jn'aan na contyja n'onhin joohan'. Ee 
comindoo'han na ncüii 'nan na jndë jnan'ya nquehan na 
cüañoon'han'hin, majo' ve' jn'an na cominndoo'han na ncüjee' ncüii 
joohan' na ntejndeihan'hin, ng'e joo nan'ñeen chito vando'han'.

Mannda' ro jñ'oon tso jon nnön. Majo' covejndyo ntyja 'naan' 
nquii Jehová, nquii jon na mayuu' conduihin Tyo'ts'on. Nquii jon 
m'aan jon vats'on t'man, ndo' nn'an na ninvaa tsonnangue chuhan' na
cüichen jndyuehan ya na m'anhan jo' cha' quitsi'manhan' na 
cont'ahan na njon jon. Vi jndë jo' sinën nnt'a nnon Tyo'ts'on. Tsjö 
nnon jon na nein mavaa' ts'ön na jndei jndyi conduihin ndo' na ndëë 
nt'uiivi' jon nn'an, majo' mantyi vaa ncüiichen nnon na ntyja 'naan' 
jon, na nin'quitsit'man ts'on jon nn'an jnan na nan'xuanhan. Ndo' na 
nnda', min na jndye nnon navi' na tyi'ya na coquenön, majo' ja 
ninvito ntsit'man' ja jon, ee incyaa jon na condëë mats'a quityquii' 
joo 'nan na maquenön ndo' icüji' jon ja quityquiihanꞌ.

Tco'xen Joacaz yo Joacim nn'an tsjan Judá 
2 Reyes 23.31―24.7; 2 Crónicas 36.1-8;

Jeremías 22.11-12; 25―26; 31; 36
Jndë na tue' Josías na tëquits'aa jon tyia', jnda jon tsan na 

jndyu Joacaz, juu jon tëquee' jon na conduihin na toco'xen jon nn'an
tsjan Judá. Nin'ndye chi' tonduihin rey, ng'e juu Necao, tsan na 
toco'xen nn'an ndyuaa Egipto, t'ua jon ts'ian na quityion nn'an tsjan 
Judá s'on nnon jon. Ndo' tay'oon jon juu Joacaz xjen ya na tantcüe' 
jon Egipto. Ndo' tyii' jon tsan na jndyu Joacim, tyje nquii Joacaz, na 
nc'oon tsan'ñeen ts'ian na nduihin ts'an na ntco'xen nn'an tsjan Judá.
Juu Jeremías, tsan na toninncyaa jñ'oon' Tyo'ts'on ntyja 'naan' nchu 
vaa 'nan na nnguaa, tso jon na tyi'xe'quindyontcüe' Joacaz ndyuaa 
cüenta nn'an tsjan Judá, ng'e ngue' tsan'ñeen ndyuaa Egipto, ndo' tui
cha'xjen na tso Jeremías.

Juu Joacim'ñeen, tsan na toco'xen nn'an tsjan Judá, tanguee' 
jon tonnon Tyo'ts'on. Ndo' na nnda', xjen na ta' jon na tco'xen 
jonhan, tyincyaa Jeremías jñ'oon xe na aa tyi'quitsacüentyjee' nn'an 
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Judá na conan'tjahan nnon Tyo'ts'on, nninncyaa jon na tsque 
sondaro ncüiichen tsonnangue na nnan'tyuii'han juu tsjoon 
Jerusalén. Ndo' na tso jon na nnda', ñ'en nn'an yo ntyee cüenta nn'an
tsjan Judá yo vendye nn'an na toninncya jñ'oon na ve' jndue 
nquehan na nquii Tyo'ts'on t'ua jon ts'ian ndëëhan na toninncyahan 
jñ'oon'ñeen, majo' ve' quintuhan', totanhan na cue' Jeremías 
tsojnaan' juu jñ'oon'ñeen na toninncyaa jon. Majo' ñ'en vendye nn'an
na tonintquehan ndëë nnꞌan Judáꞌñeen na tataꞌngueeꞌhan na nndui 
na nndaꞌ. Jnduehan ndëë nnꞌan na cañjoonꞌ nꞌonhan na jndë ncüii 
sianto ndyu na tom'aan tsan na jndyu Miqueas na toninncyaa jon 
jñ'oon' Tyo'ts'on ntyja 'naan' nchu vaa 'nan na nguaa, na 
maninncüiixjen jñ'oon na toninncyaa jon cha'xjen juu jñ'oon na 
incyaa Jeremías, majo' ta'nan ts'an sichon na cue' tsan'ñeen na nnda' 
vaa jñ'oon na toninncyaa jon. Ndo' yo juu jñ'oon'ñeen na jndue 
nantque'ñeen, jnty'e nan'ñeen na nin'quinan'cuee'han Jeremías.

Ndo' vi na jndë jndë ndye chu na co'xen Joacim nn'an tsjan 
Judá, ta' Jeremías na totsinin jon ndëëhan. Tso jon:

―'O' ntyje nn'an tsjan Judá, jndë ntcyu nchondye chu na 
jndyocahanꞌ na mancya jñ'oon' Tyo'ts'on ndëëho'. Majo' ninvito na 
tyi'nin'quityi'ho' nquenho' jñ'oon na matsjö. Itso Tyo'ts'on xe na aa 
ntsacüentyjee'ho' na cont'ahoꞌ 'nan tyia, yajo' nninncyaa jon na 
ntjotyenho' juu tyuaavahin na tyincyaa jonhan' ndëë ndochiiho'. 
Majo' ng'e 'o' ninvito conan't'maan'ho' 'nan na jnan'ya nn'an na 
cont'ahoꞌ na conduihan' nquii Tyo'ts'on, jo' ninncyaa jon na juu 
Nabucodonosor, tsan na ico'xen nn'an ndyuaa Caldea, na ncüjee' 
tsan'ñeen na nts'aa jon tyia' yoho' ndo' na ntsquioo jonho' yo juu 
tyia'ñeen. Ndo' na nnda', 'o' ntjotyenho' ncüiichen ndyuaa ndyenn'an 
ncho'nqui chu na nnduiho' nn'an na m'anyahan juu ndyuaa'ñeen. 
Ndo' mantyi nninncyaa Tyo'ts'on na juu Nabucodonosor'ñeen 
ntsityuii' jon nn'an mañoon ndyuaa xi'jndyio ndyuaa 'naanho'. Ndo' 
vi na jndë tenon joo ndyenn'an ncho'nqui ndyu'ñeen, mantyi 
ntsityuii' Tyo'ts'on joo nn'an ndyuaa Caldea, min ta'nan ts'an na 
nc'oonntyichen juu ndyuaa 'naanhan.

Ncüiichen jon ndö ro jñꞌoon na sinin Jeremías ndëë nn'an Judá:
―Itso Tyo'ts'on na mangue'ntyja xjen na ntsijnda' xco jon jñ'oon

yoho'. Juu jñ'oonꞌñeen tyi'xe'quitsijonhan' juuhan' yo jñ'oon na 
sijnda' jon yo ndochiiho' xjen na tji' jonhan ndyuaa Egipto. Majo' juu
jñ'oon na chuhan' na quita'nguee'hinhan', tyíꞌquinan'quindëhan 
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juuhan'. Ndo' juu jñ'oon xco na ntsijnda' Tyo'ts'on yoho', jo' ntejndei 
jonho' na nan'veho'han' ndo' ncyꞌoon jon cüentaho' na nnduiho' 
nn'an 'naan' nquii jon. Ndo' vandya' na nnda', mantyi ntsit'man ts'on 
jon tsoñ'en nnon 'nan na jndë tonan'tjaho' nnon jon.

Ndö' vaa jñ'oon na siquindyii Tyo'tsꞌon. Ncüii xuee'ñeen sinin 
Jeremías nnon Baruc tsoñ'en jñ'oon na jndë siquindyii Tyo'ts'on jon 
na cüji tsan'ñeenhan'. Nt'ue ts'on Tyo'ts'on na nninncyaahan' na joo 
nn'an tsjan Judá ndëë n'ndyehan na conan'tjahan nnon jon cha' 
tyi'icanhan' na nt'uiivi'han'hin. Majo' ya na jndë jndyii juu rey 
Joacim jñ'oon na chu tson'ñeen na tji Baruc, chito ntcüeꞌ ts'on jon 
natyia na its'aa jon, chito jo'. Isco jon juu tson'ñeen chaꞌ 
quitsi'manhan' na tyi'cantyja ts'on jon na joo jñ'oon'ñeen na 
toninncyaa Jeremías, conduihan' jñ'oon na mayuu'. Ndo' na nndaꞌ 
s'aa tsan'ñeen, t'ua nnda' Tyo'ts'on ts'ian nnon Jeremías na cüji xco 
jon joo jñ'oon na jndë tyincyaa jon nnon juu. Ndo' mantyi siquindyii 
jon Jeremías na quitso jon nnon Joacim na nt'uiivi' Tyo'ts'onhin, na 
juu xjen na ngue' tsan'ñeen, tyi'xe'quity'iuu nn'anhin.

Xjen na tye' na ico'xen Joacim nn'an tsjan Judá, nquii Necao, 
tsan na ico'xen nn'an ndyuaa Egipto, tju jon Joacim na quityion juu 
s'on nnon jon. Jo' cha' nndëë ntsitjon jon joo s'on'ñeen, jnda jndyi 
toque jon nn'an na ico'xen jon. Jndëcya juu Nabucodonosor, tsan na 
co'xen nn'an ndyuaa Caldea, tantjon jon tyia' na s'aa jon yo nnꞌan 
Egipto, ndo' jo' yo najndei'han' totyion Joacim s'on nnon nquii 
Nabucodonosor'ñeen. Majo' chu na jndë ndye na tyion Joacim 
s'on'ñeen, tanin'quityion jonhan', jo' na tyincyaa Tyo'ts'on na sondaro
mañoon ndyuaa squehan ndyuaa Judá ndo' jnt'ahan tyia' yohan. 
Jndë jo' nquii rey Nabucodonosor tyjee' jon ndyuaa Judá ndo' s'aa 
jon tyia' yohan, t'uiivi' jon rey Joacim. Jndye nn'an tsjan Judá tachu 
jonhan ndyuaa 'naan' jon, ndyuaa Caldea, ndo' mantyi ñ'en tasa yo 
mañoon nt'ö ts'ian cüentaaꞌ vats'on t'man na tay'oon jon. Sue' jon 
joohan' vats'ian 'naan' jon tsjoon Babilonia. Ndo' juu Joacim, vi na 
jndë tue' jon, tëquee' jnda jon, tsan na jndyu Joaquín na nduihin 
ts'an na ntco'xen jon nn'an tsjan Judá.

Nn'an Babilonia tyey'onhan nn'an tsjan Judá ndyuaahan
Daniel 1―3

Nquii tsan na co'xen nnꞌan tsjan Caldea, tsan na jndyu 
Nabucodonosor, tantjon jon tyia' na s'aa jon yo Joacim, tsan na 
toco'xen nn'an tsjan Judá. Quii'nt'an nn'an 'naan' tsan'ñeen na 
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tay'oon jon ndyuaa Babilonia, tom'aan nenque yononndyua na 
jndyuhan Daniel, Sadrac, Mesac yo nin'Abed-nego. Joohan jnda' 
nquenhan ndo' ng'e nnda', sijnda' Nabucodonosor na ntejndeihan jon
na ico'xen jon. Joo nenque yononndyua'ñeen, toninncyaa Tyo'ts'on 
na t'onhan na jnda' nquehan ndo' mantyi tyincyaa jon na juu Daniel 
ndëë ncüaa' ts'on juu nin 'nan tsiquindyiihan' 'nan na tsoo' ts'an 
ndaa. Neiin' jndyi Nabucodonosor joohan ng'e jnda' jndyi nquenhan 
ndo' quii' nt'an nn'an na tonan'qui'maan'hin jon, tëvee'ntyichen ntyjii
jon joo jñ'oon na totejndeihan jon.

Ncüii jon tsoo' Nabucodonosor ndaa, ndo' tqueen' jon nn'an na 
tonan'qui'maan'hin jon na quinduehan nnon jon nin 'nan tsoo' jon 
ndaa ndo' nin 'nan itsiquindyiihan'. Joohan t'ahan 'ndyo jon na 
je'quindëë nnan'manhan nnon jon nin 'nan itsiquindyiihan' ata vi 
jndë si'man jndyee jon ndëëhan 'nan na tsoo' jon ndaa. Ndo' na nnda'
t'ahan 'ndyo jon, siv'ii jndyi jonhin. Ata tsochen nn'an Babilonia na 
conan'qui'maan'hin jon, t'ua jon ts'ian na quinan'cüje sondaro 'naan' 
jon joo nan'ñeen. Ndo' juu xjen na sque sondaro'ñeen na ngoy'onhan 
Daniel yo ntyje juu, jo' taxee' Daniel nnon juu capitán nin ng'e'ñeen 
na nnda' vaa ts'ian na t'ua Nabucodonosor ndëëhan. Yajo' si'man juu 
nnon jon nin ts'iaan' na nnda' vaa. Jo' tëquee' Daniel na m'aan 
rey'ñeen, ndo' tcan juu na cüendoo'ya jon chjochen, ndo' tyincyaa 
jon jñ'oon na tcan juu. Ndë jo' tja Daniel vaa' juu ndo' siquindyii juu 
ntyje juu 'nan na tui. Tsoñ'enhan jnan'neinhan juu jñ'oon'ñeen nnon 
Tyo'tson. Ndo' si'man jon nnon Daniel 'nan na tsoo' juu rey'ñeen 
ndaa yo 'nan na itsiquindyiihan'. Jndë jo' tja nnda' Daniel na m'aan 
juu capitán'ñeen, ndo' tcan jon nnon juu na min'ncüii nan'ñeen na 
conan'qui'maan'han rey, tyi'ntscüje jonhan, cay'oon jndyee juu 
capitán'ñeenhin tonnon nquii rey Nabucodonosor. Ndo' tay'oon 
capitán'ñeen Daniel na tonnon nquii rey'ñeen, ndo' ta' Daniel na 
sinin juu nnon jon ntyja 'naan' juu nan'ñeen na tsoo' jon ndaa. Itso 
Daniel nnon jon:

―Nnda' ta, min na jnda' jndyi nquen nn'an, majo' minꞌncüiihan 
je'quindëë nnanꞌmanhin nnon' ntyja 'naan' juu 'nan na tso' ndaa. 
Majo' nquii jon na mayuu' conduihin Tyo'ts'on, nt'ue ts'on jon na 
ndyia' 'nan na ya ngue'ntyja xjen na nguaa. Quityquii' juu na tso' 
ndaa, jndyia' ncüii 'nan na itsijonhan' juuhan' cha'vijon ts'an. 
Xquenhan' jndëhan' yo s'on ijan, tsi'jndya juu nan'ñeen yo nt'önhan', 
jndëhan' yo s'on xuee, tsiaa'han' jndëhan' yo xjo bronce, ntcüi'han' 
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jndëhan' yo xjo ndo' ng'eehan' jndëhan' yo 'nan tjon' ts'oquichu yo 
xjo hierro. Jndë jo' jndyia' ncüii tsjö' na jnan nquiihan' ncüii tyo', 
tyioohan' cjo ngꞌee juu nan'ñeen na jndyia', ndoꞌ sitiuu jndëëhan' 
juuhan', ata iscyaa jndyehan', tsuhan'. Jndë jo' juu tsjö'ñeen 
tëvit'manhan', s'aahan' ncüii tyo'han' na taquintyja na t'man. Ndö' 
vaa 'nan na jndyia' quityquii' juu 'nan na tso' ndaa, ndo' nein, ndö 
vaa na itsiquindyiihan'. Juu xquen nan'ñeen na jndyia' na jndëhan' 
yo s'on ijan, mancu' rey Nabucodonosor, condui 'u' juuhan' ee 
taquintyja najndei condui 'u'. Joo ndyu na tonnonchen, nc'oon 
ncüiichen tsonnangue na tyi'cuee'chen na t'man conduihan' cha'xjen 
ncu', juu tsonnangue'ñeen, tyi'jndyechen njoon ntco'xenhan' cha'xjen
majndye maco'xen', juuhan' tsiquindyiihan' 'nan na jndëhan' yo s'on 
xuee. Ndëcya nc'oon ncüiichen tsonnangue na juu najndei na 
conduihan', tyi'je'quitsijonhan' juuhan' cha'xjen juu tsonnangue na 
jndë ve, juuhan' conduihan' 'nan na jndëhan' yo xjo bronce. Ndëcya 
nc'oon ncüiichen tsonnangue na jndë nenque, juuhan' conduihan 
'nan na jndëhan' yo xjo. Ndo' ng'ee juu nanꞌñeen na tjon' xjo yo 
ts'oquichu, tsi'manhan' ncüiichen tsonnangue na nts'aahan' ve nnon 
ntsixuanhan'. Ee ncüii tan'han' nc'oon najndeihan' ndo' ncüiichen 
tan'han' je'cuee'chen na nc'oon najndeihan'. Ndo' joo ndyu'ñeen nquii
Tyo'ts'on nts'aa jon ncüii tsonnangue xco na juuhan' tyi'jon 
quintycüii na m'aanhan', juuhan' tyi'jon quityuii'han'.

Mannda' ro jñ'oon na sinin Daniel nnon rey Nabucodonosor. 
Tëca xuee ndo' s'aa jon ncüii nnon ts'ian yo s'on ijan na tsijonhan' 
juuhan' cha'vijon ncüii ts'an. Ndo' t'ua jon ts'ian na tsoñ'en nn'an 
quitoquityehan tonnon juu nanꞌñeen, quinan't'maan'hinhan' na 
cha'vijon conduihan' nquii Tyo'ts'on. Ndo' xe na aa m'an nin ts'an na 
tyi'nin'quitsit'maan' juuhan', ntjue'hanhin quii' ton' na tenon ntyja 
xjen na jmin' jndyihan'. Majo' min na nnda' jñ'oon na tijnda', juu 
Sadrac, Mesac yo nin'Abed-nego, tatoquityehan tonnon juu 
nanꞌñeen, min tajnan't'maan'hinhan'. Ndo' na nnda', nquii 
Nabucodonosor, tyincyaa jon ncüiichen xjen na vanaan na 
quinan't'maan'han juuhan', majo'ntyi min tata'ngueeꞌhan, ee 
tyiꞌxeꞌquitoquityehan tonnonhanꞌ, min tyiꞌxeꞌquinanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ.
Ndo' jnduehan nnon jon:

―Nquii Tyo'ts'on na conan't'mánꞌ, xia'ntyi nquii jon ndëë 
ntsin'man jon já quityquii' juu navi'vaahin na iminndoo'han' já xe na 
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aa nt'ue ts'on jon. Majo' xe na aa tyi'ntsin'man jon já, tanin, min 
tyi'xe'quinan't'mán' juu 'nanva'.

Nnda' jñ'oon jnanꞌntcüe'han nnon rey Nabucodonosor. Ndo' vi 
na jndë jndyii jon na nnda' jnduehan, tyionhan' chonhin. T'ua jon 
ts'ian ndëë nn'an na cotye'ntjon nnon jon na 
quinan'jmin'ntyichenhan juu ton'ñeen, ndo' quinan'tyenhan ndye 
nan'ñeen, nn'an tsjan Israel, ndo' ndë jo' quitjue'hanhin quii' 
ton'ñeen. Juuhan' tenon ntyja xjen na jmin'han', ata joo nn'an na 
tjue'han ndye nan'ñeen tyquii' ton'ñeen, iscüjehan'hin. Jndë na tui na
nnda', jo' jndyiaa' rey Nabucodonosor tyquii' juu ton'ñeen, ndo' 
jndyiaa' jon mandyi' nenque ts'an quii'tyquii' juu chon'ñeen, ndo' 
ncüii joohan itsijonhan'hin chaꞌvijon ncüii tyo'ts'on. Ndo' na nndaꞌ, 
sindyoo'hin 'ndyo juu nton'ñeen. Sixuaa jon ndëëhan na quindui'han 
quityquii'han'. Ndo' jndui'han. Majo' ndye nan'ñeen, min'chjo ta'nan 
tcohan yo chon, min tyi'quintyja jndye neon ndiaahan. Ng'e na 
nnda', tquen rey Nabucodonosor jñ'oon na ico'xenhan' na 
minꞌninchen ts'an na ntsinin juu jñ'oon vi' nacjoo' nquii Tyo'ts'on na 
itsit'maan' juu Sadrac, Mesac yo nin'Abed-nego, vi' jndyi na 
nt'uiivi'hanꞌ tsan'ñeen.

Toco'xen Joaquín nn'an tsjan Judá
2 Reyes 24.8-17; 2 Crónicas 36.9-10; Jeremías 22.24-30; 29.1-14

Juu Joaquín, jnda nquii Joacim, tsan na toco'xen nn'an tsjan 
Judá, ninꞌndye chi' toco'xen tsan'ñeen nan'ñeen. Tyi'cüanguee' 
Joaquín'ñeen jñ'oon' Tyo'ts'on na ico'xenhan'. Mang'e jo' t'ua jon 
ts'ian nnon Jeremías na tëquitso jon nnon juu na ngoy'on nn'anhin 
navi' ncüiichen ndyuaa, ndo' jo' ngue' jon, tyi'xe'quindyo ntcüe' jon 
tsjoon' jon. Ndo' na nnda', jo' tyincyaa Tyo'ts'on na juu 
Nabucodonosor s'aa jon tjon juu tsjoon Jerusalén yo sondaro 'naan' 
jon. Majo' juu Joaquín tsuhin, ndo' tay'oon Nabucodonosorhin tsjoon
Babilonia, tsjoon na co'xenhan' nn'an ndyuaa Caldea naijon tyii' jon 
Joaquín vancjo. Ndo' mantyi tachu Nabucodonosor tsoñ'en nn'an na 
cotsantyja naxen' Joaquín na conduihan nanm'ann'ian yo jon, 
mantyi ñ'en nn'an na tondëë tont'a jndye nnon 'nan yo nin'sondaro 
'naan' jon. Xia'ntyi jnty'ii jon nanninñen' na nta'ntyjee'han tyuaa. 
Ndo' tyii' jon tsan na jndyu Sedequías na nduihin na ntco'xen juu 
nn'an na ntjo ndyuaa Judá. Juu Sedequías'ñeen tyje nquii tye 
Joaquín.
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Joo nguee'ñeen tji Jeremías tson na scüenon jonhan' ndëë 
tsoñ'en nn'an tsjan Judá na tachu Nabucodonosor joohan ndyuaa 
Babilonia. Nnon juu tsonꞌñeen siqui'maan' jonhan na quinan'yahan 
nt'aa na nc'onhan, ndo' quinonhan ntjon na nninjnt'uehan ndo' 
quijnt'uehan yontcu yo na nonnco yonon ndahan ee ngaquindë 
ndyenn'an ncho'nqui chu na nc'onyahan juu ndyuaa'ñeen, ndo' vi na 
jndë tenon joo ndyu'ñeen, yajo' na nninncyaa Tyo'ts'on na 
nc'ontcüe'han ndyuaa Judá.

Incyaa Ezequiel jñ'oon' Tyo'ts'on ndëë nn'an tsjan
Judá na m'an vi'han ndyuaa Babilonia

Ezequiel 1―24
Nquii Nabucodonosor tonduihin ts'an na toco'xen nn'an ndyuaa 

Caldea. S'aa jon tyia' yo Joaquín, tsan na toco'xen nn'an ndyuaa 
Judea, ndo' tantjon jon juu tsan'ñeen. Ndo' tachu jon nan'ñeen tsjoon
tque 'naan' jon Babilonia. Tyquii'nt'an nan'ñeen, jo' ñ'en ncüii ts'an 
na jndyu Ezequiel. Xjen na tom'aan jon jo', vaa ncüii nnon na 
tityincyoo' na si'man Tyo'ts'on nnon juu na jndyiaa' juu ntyja 'naan' 
na taquintyja t'man condui nquii Tyo'ts'on. Quityquii'han' tso jon 
nnon juu na i'ua jon ts'ian nnon juu na cancyaa juu jñ'oon' jon ndëë 
nn'an tsjan Judá na m'anhan juu tsjoon'ñeen. Ndö vaa jñ'oon na tso 
jon nnon juu:

―Ma'ua ja ts'ian nnon' na ncya' jñ'oon njan ndëë nn'an tsjan 
Judá, majo' ng'e na que' jndyi n'onhan, jo' tyi'xe'quinan'jñ'oonꞌhan 
jñꞌoon na ntsinin' ndëëhan. Majo' mancüiixjen icanhan' na 
quitsiquindyi'han na nts'av'ihan tsojnaan' jnan 'naanhan. Vi' 
ntquenonhan xe ng'e joo natyia na jndë tont'ahan tonnön. Juu 
navi'ñeen na ntquenonhan, mannda' nguaa ng'e nquehan jndë 
tonan'tjahan, majo' mantyi xe na aa tyi'ntsiquindyi'han jñ'oon na 
matsiquindyi ja 'u', yajo' juuntyi navi' na ntquenonhan, mantyi 
ngacüja'han' 'u' tsojnaan' na sitja 'u' ndëëhan na tasiquindyi'han 'nan 
na matsjö. Majo' xe mavangue' na matsiquindyi'han jñ'oon na matsjö
na nts'a na nt'uiivi'han'hin, ndo' jo' xe na aa tyi'quinan'jñ'oon'han 
jñꞌoon na matsiquindyi'han, yajo' xia'ntyi jnan nquehan na 
ntquenonhan juu navi'ñeen. Ncüii ts'an na its'aa juu 'nan na chuhan',
xe tyi'tsi'qui'man'hin na tyi'nts'aa juu 'nan tyia, ndo' xe aa ngita' juu 
na nts'aa juuhan', mancüiixjen nt'uiivi'han'hin. Ncüii nnon na nnda' 
vaa ngenon juu tsojnaan' jnaan' nquii juu na sitjahin, majo' 
ncüiichen nnon vaa na ntꞌuiivi'han'hin ng'e 'u' tasiquindyi'hin. Majoꞌ 
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mantyi xe na aa matsiquindyiꞌhin, ndëë ntsꞌaahanꞌ na ntsijñ'oon' juu 
jñ'oon na tsu' nnon juu, ndo' jo' tyi'quits'aa juu 'nan tyia cha' 
tyi'nt'uiivi'han'hin, ng'e jndë sa' 'nan na tsjö nnon'.

Ndo' ndö vaa ncüiichen jñ'oon' Tyo'ts'on na toninncyaa Ezequiel
ndëë nn'an tsjan Judá. Tso jon:

―Nninncyaa Tyo'ts'on na vanaan na joo sondaro cüenta nn'an 
ndyuaa Caldea nnan'tyuii'han tsjoon Jerusalén na 
nnan'quitsuhinhan'. Jndye ntyjeho' nnan'cüjehan. Ñ'enhan na 
ncüjehan yo jndo' t'man, ndo' ñ'en ntyjehan na ncüjehan yo ntycu, 
ndo' ñ'en ntyjehan na nt'a nn'an na ntycyahan mañoon ndyuaa. 
Manndaꞌ vaa na nts'aa Tyo'ts'on na nt'uiivi'han'hin ng'e na que' jndyi 
n'onhan tonnon jon. Jndë tonan't'maan'han 'nan na conan'ya nn'an 
na cotji'han cüenta na nquii Tyo'ts'on condui joo nan'ñeen. Ata jndë 
tont'ahan na nnda' quityquii' v'aa t'man vaa' Tyo'ts'on. Tsojnaan' jo' 
incyaa jon na joo nn'an tsjan Judá na ninvaa cota'ndo'han, vanaan 
na ndyochu Nabucodonosor joohan juu tsjoon Babilonia. Mantyi 
ndyoy'oon jon juu Sedequías Babilonia min na ntsichon juu na 
nnanꞌnon juu na tyi'nt'uiivi'han'hin, majo' tyiꞌxe'quindyiaaꞌ juu juu 
tsjoon Babilonia. Juu navi' na nts'aa Tyo'ts'on na nt'uii'vihan' nn'an 
tsjan Judá, ve' nincüantyihan na nndui'han quii' navi'ñeen, cha' ndyu
na tonnonchen nnan'neinhan 'nan na jndë tjon ntyjehan, ndo' na 
nnda' ntquenonhan, ntquenhan cüenta na juu Jeová mayuu' 
conduihin Tyo'ts'on, chito joo nan'ñeen na conan'ya nn'anhan'.

Ndo' ndö vaa ncüiichen jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'onhan yo 
jñ'oon 'ndyo Ezequiel:

―Na toxen'chen totsijonhan' ja yo nn'an Israel cha'vijon saa' 
ncüii tsanscu. Xjen na ntji jahan, totsijonhan'hin cha'vijon ts'an na 
nin'quiseihin, ndo' ty'a jndyihan. Ndo' iscüë ndiaa yahan na nancoo' 
jndyihan'. Majo' joohan t'onhan na saa' n'onhan, ntcuu' n'onhan na 
nancoo'han ndo' ty'equijnt'uehan mañoon 'nan na nnan't'maan'han 
na chito ja conduihan'. Ndo' na tont'ahan na nnda', itsijonhan' ntyja 
'naanhan cha'vijon ncüii tsanscu na vaquint'ue juu mañoon nannon 
na ndahan yohin. Ndo' ng'e na nnda' vaa na jndë tonanꞌtjahan nnön, 
joꞌ ntsꞌa na quitꞌuiiviꞌhanꞌ nque nn'an tsjan Israel.

―Majo' xia'ntyi nts'a na quit'uiivi'han' nn'an na jndë tont'a 'nan 
tyia. Tyi'xe'quits'a na nt'uii'vihan' ts'an ntyja 'naan' juu natyia na jndë
tots'a tye juu oo ntsinda jon, xia'ntyi ntꞌuiivi ts'an ntyja 'naan' natyia 
na jndë tots'a nquii juu. Xe na aa ninnquii'chen tots'aa ts'an 'nan 
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natyia ndo' ncjaventyjee' juu na its'aa juuhan', ndo' ngita' juu na 
nts'aa juu 'nan na chuhan', ntsit'man ts'önhin. Ee yantyichen ntyji na 
n'ndyii ts'an natyia na tots'aa juu ndo' nts'aa juu ꞌnan na mac'an, 
chichen na nt'uiivi'han'hin na itsitjahin tonnön. Majo' ncüii ts'an na 
vam'aan juu cha'xjen na nt'ue ts'ön, xe aa na n'ndyii juu na itsꞌaa juu
ꞌnan ya, ndoꞌ ngitaꞌ juu na ntsꞌaa juu ꞌnan na tyiꞌquint'ue ts'ön, nts'a 
na quit'uiiviꞌhan'hin, min tyi'xe'cañjoon' ts'ön 'nan ya na jndë tots'aa 
juu.

―Juu xjen'ñeen na tji'ntcü'ë nn'an tsjan Israel ndyuaa Egipto, 
xjen'ñeen ata xjen nein ninnquii'chen mꞌanhan na tataꞌngueeꞌhan 
jñꞌoon na maquën ndëëhan. Joo nn'an tsjan Judá yo ninꞌntyjehan 
nn'an tsjan Efraín, itsijonhan'hin cha'vijon ve nanntcu ntsinda ts'an. 
Min na conduihan nanntcu na jndë condahan yo mañoon nannon, 
majo' s'a na conduihan scu ja. Majo' min na nnda' s'a, itsijonhan' 
ntyja 'naan nan'ñeen cha'vijon nantcu na ninvito na condahan yo 
mañoon nannon. Juu Judá conduihin tsan na chjochenhin yo xjo juu
Efraín. Jndyiaa'chen juu 'nan na s'aa xjo juu. Ndo' mantyi tquen juu 
cüenta na tyincya ja na joo nn'an ndyuaa Asiria jnan'cüjehan nn'an 
tmaan' Efraín. Majo' min na jnty'ia nn'an tsjan Judá na nnda' 'nan na 
tjon ntyjehan nn'an tsjan Efraín, ta'nan taa' n'onhan na tant'ahan 
cha'xjen jndë tont'a nan'ñeen. Mang'e na nnda', joo nn'an ndyuaa 
Caldea na itsijonhan'hin cha'vijon tsanscu na nancoo' ntyjii juu yo 
cüiichen tsans'a na chito saa' juu, n'ndyi na nnan'cüjehan nn'an tsjan 
Judá.

Siquindë Ezequiel jñ'oon na si'man Tyo'ts'on nnon jon, tso jon:
―Nquii Nabucodonosor, cje ro nndyoy'oon jon ncüiichen 

tmaan' ntyjëhë nn'an tsjan Judá ntjoohin Babilonia, cha' 
ntsi'manhan' na juu jñ'oon matsinën ndëëho', mayuu'han'.

Nquii Nabucodonosor, tsan na tco'xen nn'an ndyuaa Caldea,
sityuii' jon tsjoon Jerusalén

2 Reyes 24.18―25.21; 2 Crónicas 36.11-20a; Jeremías 21; 24;
27.12―28.17; 32―35; 37―39; Ezequiel 17.11-18

Toco'xen Sedequías nn'an tsjan Judá nqui ncho'ncüii chu. 
Tonduihin tyje tye nquii Joaquín. S'aa jon cha'xjen tots'aa nquii 
Joaquín, tata'nguee' jon jñ'oon' Tyo'ts'on na ico'xenhan'. Tso 
Jeremías nnon Sedequías'ñeen na chuhan' na cüanguee' jon jñ'oon na
tco'xen Nabucodonosorhin. Nnda' vaa jñ'oon tso Jeremías nnon 
tsan'ñeen ng'e na tsoñ'en nn'an tsjan Judá na tyey'on nn'an tsjan 
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Caldeos joohan ndyuaa Babilonia, tyi'xe'quits'aa Tyo'ts'on na 
quit'uiivi'han'hin. Majo' joo ntyjehan na ntjohan ndyuaa Judá oo 
nnan'nonhan na nc'ohan ndyuaa Egipto, joo nan'ñeen na nts'aa 
Tyo'ts'on na quit'uiivi'han'hin. Mantyi tso Jeremias nnon Sedequías 
na nninncyaa Tyo'ts'on na ncy'oon Nabucodonosorhin ndo' na 
ngay'oon tsan'ñeenhin Babilonia naijon na ngue' juu na tquehin. 
Majo' tyíꞌquitsijñ'oon' Sedequías jñ'oon na tso Jeremías nnon jon. 
Ndo' mantyi tom'an nn'an na jndue nquehan na conduihan nn'an na 
coninncya jñ'oon' Tyo'ts'on. Jnduehan nnon Sedequías na 
tyi'xe'ncyaa Tyo'ts'on na vanaan na juu Nabucodonosor ntsityuii' jon 
Jerusalén. Ndo' mantyi jnduehan nnon jon na cje ro ndyochontcüe' 
Nabucodonosor joo tasa yo mañoon nt'ö ts'ian cüentaa' vats'on na 
tay'oon jon joohan' tsjoon' jon. Majo' min na nnda' jndue nan'ñeen, 
tatacüentyjee' Jeremías na toninncyaa jon jñ'oon na mancüiixjen 
ncüjee' nnda' rey'ñeen ndo' ngachuntyichen jon vendye 'nan na 
jnty'iihan' cüentaa' vats'on t'man, ndo' ntjo nan'ñeen jo' ata xjen na 
nninncyaa Tyo'ts'on na ntsquentcüe' Jerusalén. Majo' ng'e na tasiu' 
Sedequías jñ'oon na toninncyaa Jeremías, siu' jon jñ'oon na 
toninncya nan'ñeen na tonan'neinhan jñ'oon na sivi'nn'anhan'hin, jo' 
sityuii' jon jñ'oon na jndë ntjo nchjii jon yo Nabucodonosor, tcan jon
na nquii rey na co'xen nn'an ndyuaa Egipto quitejndei jonhin.

Ndo' ng'e na nnda' 'nan s'aa jon, jo' tyincyaa Tyo'ts'on na tyjee' 
nnda' Nabucodonosor tsjoon Jerusalén. Tyii' xco jon tjon Jerusalén. 
Ncüii chu xoncüe tots'aa jon juu ts'ian'ñeen. Viochen joo xuee'ñeen, 
xjen na tom'an nn'an Caldeos'ñeen xi'jndio Jerusalén, vendye jnda 
tyi' nanm'ann'ian Jeremías vancjo. Mannda' jnt'ahan ng'e 
tata'cüentyjee' jon na toninncyaa jon jñ'oon na joo nn'an caldeos 
nnan'tyuii'han juu tsjoon Jerusalén. Majo' min na nnda' 'nan na 
toquenon Jeremías, tata'cüentyjee' jon na toninncyaa jon jñ'oon 
nnon nquii rey yo ndëë nn'an tsjoon'ñeen, juu jñ'oon na mayuu' na 
si'man Tyo'ts'on nnon jon. Ncüii xuee'ñeen tqueen' rey Sedequías 
Jeremías ndo' ta'xee' juu nnon jon nin 'nan na chuhan' na quits'aa 
juu. T'a Jeremías 'ndyo jon, tso jon na chuhan' na quitsquioo cjehin 
nnon rey Nabucodonosor, majo' tasiu' jon na nts'aa jonhan' ng'e na 
ncyaa' jon nn'an tsjoon' jon.

Ndo' tuee' xuee na joo nn'an Jerusalén na tandicüiquii n'onhan 
na tijaa' na m'aan jndo' t'man quii' nt'anhan. Juu xjen'ñeen, juu 
Sedequías yo vendye nn'an na m'an n'ian yohin, ve' nty'iu jndui'han 
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natsjon, nin'quinanꞌnonhan. Majo' joo sondaro cüentaa' 
Nabucodonosor jnty'iahanhin ndo' tjahanhin. Jnanꞌnchjaan'han 
Sedequías ndo' tyey'onhanhin tsjoon Babilonia. Ndo' na nnda' 
siquindëhan' joo jñ'oon na jndë toninncyaa juu Jeremías yo Ezequiel
ntyja 'naan' na ngoy'on sondaro Sedequías juu tsjoon'ñeen. Jndëcya 
joo sondaro caldeos'ñeen jnan'tyuii'han juu vats'on t'man, mantyi 
vats'ian 'naan' rey Sedequías, ndo' mantyi nt'aa na nancoo' yo juu 
teonntjö' na toquindyiiꞌ xi'jndio tsjoon Jerusalén. Jnan'cüje 
sondaro'ñeen jndye jndyi nn'an tsjoon'ñeen ndo' joo nn'an na 
tajnan'cüjehan, mantyi jndye nan'ñeen tyechohan Babilonia.

Nn'an tsjan Judá na ntjohin ndyuaahan, jndui'han,
ty'ehan ndyuaa Egipto

2 Reyes 25.22―26; Jeremías 40―44; Ezequiel 29―32
Juu Nabucodonosor, tsan na toco'xen nn'an ndyuaa Caldea, t'ua

jon ts'ian nnon Gedalías na nduihin gobernador ndëë nn'an tsjan 
Judá na ntjohan ndyuaahan. Mantyi juu Jeremías na conduihin ts'an
na toninncyaa jñ'oon' Tyo'ts'on ndëë ntyjehin nn'an tsjan Judá, 
ntjohin jo'. Nquii capitán na tom'aan Jeremías nt'ö jon, tanguee' jon 
na quits'aa Jeremías na nnda'. Jndë tso Gedalías'ñeen ndëë ntyjehin 
nn'an tsjan Judá'ñeen, xe na aa nta'nguee'hin juu jñ'oon na tquen 
Nabucodonosor ndëëhan, ta'nan jñ'oontiu nc'onhan. Majo' ncüii ts'an
na jndyu Ismael iscuee' juu Gedalías'ñeen, ndo' na tui na nnda', tyioo
ncüii na tyue jndyi nn'an tsjan Judá 'nan na nt'aviꞌ nn'an caldeoshan.
Jo' jnan'tiuhan na yantyichen na nnannonhan nc'ohan Egipto cha' 
je'quindëë nntja nn'an caldeoshin. Joo nn'an na tonditque ndëëhan 
na jndui'han, jo' ñ'en nn'an na y'onhan nt'öts'ian ndyia'.

Ndo' nan'ñeen je', ty'e quijnty'iahan nquii Jeremías. Ta'xee'han 
nnon jon na can jon nnon Tyo'ts'on nin ncüii 'nan na nt'ue ts'on jon 
na quint'ahan. Jnduehan na minꞌninchen na ngitso jon, mancüiixjen 
na nnta'nguee'hinhan'. Majo' min na nnda' jnduehan, quityquii' 
n'onhan tyi'yuu' na njon ngiohan 'nan na ngitso Tyo'ts'on, 'nan na 
nt'ue ts'on jon na quint'ahan. Ee mancüiixjen jndë jnan'jnda'han na 
nc'ohan ndyuaa Egipto. Ndö vaa jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'on 
Jeremías na quitsinin jonhan' ndëë nan'ñeen:

―Quintjoho' ndyuaa Judá ndo' ndyiö jn'aan 'o'. Tyi'ntyueho' 
ntyja 'naan' nquii Nabucodonosor, ee tyi'xe'ncya na nts'aa vi' jon 'o'. 
Tyi'nc'oho' Egipto na nnan'tiuho' na ya nc'onho' jo'. Ee xe na aa 
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nc'oho' jo' tyi'xe'c'on yaho', vi' ntquenonho', ee ñ'enho' na ncüjeho' jo'
yo jndo' t'man ndo' mantyi ñ'en ntyjeho' na ncüjehan yo ndyia'.

Mandö' ro jñ'oon na siquindyii Tyo'ts'on Jeremías na sinin 
jonhan' ndëë nan'ñeen na tonditquehan ndëë nn'an na nin'c'ohan 
Egipto. Majo' tajnan'jñꞌoon'han jñ'oon'ñeen na sinin jon ndëëhan. 
Ndo' jndui'han, ty'eñ'enhan ndyuaa Egipto. Ndo' mantyi nquii 
Jeremías tja jon yohan. Ndo' vi na jndë m'anhan juu ndyuaa'ñeen, 
t'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Jeremías na quitso jon ndëë nn'an Judá na 
mavaaxjen na ncüjee' Nabucodonosor Egipto na nts'aa jon tyiaꞌ yo 
nn'an tsonnanque'ñeen, ndo' tsoñ'en nn'an tsjan Judá na tom'anhan 
jo', ncüjehan tsojnaan' na conan't'maan'han 'nan na jnan'ya nn'an na 
conan'vi'nn'anhan'hin na cotji'han cüenta na nquii Tyo'ts'on 
conduihan'.

Juu xjen'ñeen, viochen xjen na toninncyaa Jeremías jñ'oon ndëë
ntyjehin nn'an tsjan Judá, ndo' quityquii' juu tsjoon Babilonia, tsjoon
na co'xenhan' nn'an tsjan caldeos, mantyi nquii Ezequiel toninncyaa 
jon jñ'oon ndëë nn'an tsjan Judá na jndë tachu Nabucodonosor 
joohan jo'. Tso jon ndëë nan'ñeen na cje ro ngaquits'aa 
Nabucodonosor tyia' yo nn'an ndyuaa Egipto ndo' ngüantjon jonhan.
Ndo' tsontyichen Ezequiel ndëëhan:

―Iquen Tyo'ts'on jñ'oon na co'xenhan' na min'ncüii ts'an tyi'ncja
juu macje ndyuaa Egipto na nc'oon juu jo'. Jndye nn'an na m'an 
ndyuaa'ñeen, jndye jndyihan na ntscüje Nabucodonosor joohan. 
Ndo' tsoñ'en xoquitu' 'naan nn'an ndyuaa'ñeen yo mañoon 'nan na 
njon jndyi, ngachu jonhan' xjen ncjantcüe' jon tsjoon' jon, ndo' 
ntsityuii' jon tsoñ'en njoon na m'an ndyuaa'ñeen.

Ncüiichen jon incyaa Ezequiel jñ'oon ndëë nn'an
tsjan Judá na m'anhan Babilonia

Ezequiel 33―34; 36―48
Tsjoon Babilonia conduihan' tsjoon tque na co'xenhan' nn'an 

Caldea. Sondaro tsjoon'ñeen tont'ahan tyia' yo nn'an Jerusalén, ndo' 
jnan'tyuii'han nan'ñeen. T'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon Ezequiel na 
ninvito ncyaa juu jñ'oon' jon ndëë nan'ñeen na m'an jo'. Tyi'covivio 
na jndë tui na nnda', joo nn'an tsjoon Jerusalén na squehan 
Babilonia, jnan'neinhan ndëë ntyjehan na m'an jo', juu navi'ñeen na 
jndë tui tsjoonhan. Ndo' tyincyaa Tyo'ts'on jñ'oon nnon Ezequiel na 
quitsinin juuhan' ndëë nn'an tsjan Judá na m'anhan jo'. Ndö vaa na 
itsiquindyii juu jñ'oon'ñeen.
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―'O' ntyjë nn'an tsjan Israel, 'o' cont'aho' tsoñ'en nnon 'nan tyia.
Majo' min na nnda', m'aan' n'onho' na chuhan' na incyaa Tyo'ts'on na
ntjoho' ndyuaa Judá xeng'e tco' jon 'ndyo jon nnon Abraham na joo 
nn'an tsjan 'naan' jon na jndyocahan' nc'onhan jo'. Majo' nts'aa 
Tyo'ts'on na tamin'ncüii ts'an nc'oon juu juu ndyuaa'ñeen. Nnda' vaa 
na nts'aa jon ng'e 'o' jndye nnon 'nan tyia jndë cont'aho' na tonnon 
jon. Na its'aa jon na nnda' ntsi'manhan' ndëëho' na nquii jon 
conduihin Tyo'ts'on na mayuu'.

Jndye nn'an tsjan Judá tota'xee'han nnon Ezequiel na nin 'nan 
nt'ue ts'on Tyo'ts'on na quint'ahan. Ndo' tyincyaa jon na taa' ts'on juu
na joo nan'ñeen na ve' cont'a nquehan na cota'xee'han nnon juu na 
min'chjo tyi'c'oon' n'onhan na nan'vehan jñ'oon na tso jon.

Ndo' ndö vaa ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Tyo'ts'on na 
quitsiquindyii Ezequiel joo nn'an na conintque ndëë nnꞌan tsjan 
Judá'ñeen:

―'O' ntyjë na conditqueho' ndëëhë, tyi'cuee' ts'on Tyo'ts'on 
yoho' ee ts'ian na cont'aho' na conditqueho' ndëëhan, 
tyi'quinan'quindëho' juuhan' cha'xjen na chuhan'. 'O' ve' m'aan' 
n'onho' nin naya na nt'ahin 'o', chito nchu vaa na quint'aho' na 
ntejndeiho'hin. Itsijonhan' 'o' cha'vijon nn'an na tyia nn'anhin na 
cota'ntyjee'han quinman, cotquiihan joo cho'ñeen, chi na 
cota'ntyjee'han joo o'. Tsojnaan' na nnda' xjen nn'anho', jo' jndë tso 
jon ncüji'ntcüe' jon 'o', taxe'ncyaa jon na nditquentyichen 'o' ndëë 
nnꞌan tsjan Judá. Nn'an 'naan' jon na jndë iscya jonhan ncüii 
tsonnangue, ntsincüii nndaꞌ jonhan ndo' ngay'oonntcüe' jonhan na 
nc'on xcohan juu ndyuaa Israel. Manquiintyi jon ngüantyjee'ya 
jonhan ndo' ngay'oon jonhan joo nato ya. Ntsijnda' jon na ncüii ts'an
tsjan David na nndyocahan', juu jon na ncüii ts'an tsjan David na 
nndyocahan', juu jon ntco'xen jonhan. Juu tiempo'ñeen tsoñ'enhan 
ya nc'onhan ee ng'e nquii Tyo'ts'on ntejndei jonhan.

Mannda' itsiquindyii juu jñ'oon'ñeen na sinin Ezequiel ndëëhan.
Ndo' mantyi juu jñ'oonvahin sinin jon ndëë ntyje jon nn'an na 
tom'an Babilonia na yajo', itsohan':

―Itsiquindyii Tyo'ts'on na nt'uiivi' jon nn'an ncüii cüii 
tsonnangue na jndë jnt'avi'han 'o'. Ndo' vandya' na nnda', mantyi 
ngay'oonntcüe' jon 'o' juu ndyuaaho', ndo' vi na jndë m'anntcüe'ho' 
jo', ya jndyi nts'aa jon yoho'.
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Ndo' ndö vaa ncüiichen jñ'oon na si'man Tyo'ts'on nnon 
Ezequiel. Tso jon:

―Jndë s'a na t'uiivi'han' nn'an tsjan Israel ng'e na 
tonan't'maan'han joo 'nan na jnan'ya nn'an, na juu nan'ñeen na 
tont'ahan tyion jndyihan' chon ja. Ndo' ng'e na cont'ahan na nnda', 
chuhan' na quits'a na quit'uiivi'han'hin. Min na iscya jahan mañoon 
ndyuaa, majo'ntyi jndë tonan't'maan'han 'nan na jnan'ya nn'an. Majo'
tyi'xe'ncya na nnan'cüjeñ'en nn'anhan min na nan' jndyi nquenhan. 
Jöy'ön nnt'ahan ndyuaa Israel. Chito ng'e chuhan' na quits'a 
naya'ñeen yohan, majo' nts'ahan' ng'e juu Xuë njon jndyi conduihan'.
Ndo' nn'an na mañoon ndyuaa, vi na jndë jnty'ia nan'ñeen 'nan na 
mants'a, yajo' ncüaa' n'onhan na mayuu' condui Ja nquii Tyo'ts'on. 
Juu xjen'ñeen ntsit'man ts'ön tsoñ'en 'nan tyia na jndë tont'a nn'an 
tsjan Israel. Nts'a na m'aan' xco n'onhan na ntyja njan, ndo' njñön 
nquii Espíritu na condui ja quii' n'onhan cha' nta'nguee'han joo 
jñ'oon njan na ico'xenhan'. Ndo' tsontyichen Tyo'ts'on nnon Ezequiel:
Nein cja', quitsiquindyi'han tsoñ'en jñ'oonmin'.

Ndo' ta'nguee' Ezequiel joo jñ'oon'ñeen na t'ua Tyo'ts'on nnon 
jon.

Ncüiichen jon vaa ncüii na tityincyoo'han' nnon Ezequiel. 
Jndyiaa' jon ncüii joo na too'chenhan' yo ndi' tcan 'naan nt'oo cüenta
jndye. Tso Tyo'ts'on nnon jon na joo ndi'ñeen nta'ndoꞌ xcohan', ndo' 
tso jon nnon juu nin jñ'oon chuhan' na quitso juu ndëëhan'. Xjen na 
tso Ezequiel juu jñ'oonꞌñeen, jndyiaa'chen jon na tjon' nnda' ncüii 
cüii tsi' yo x'iaa'han', ndoꞌ s'aahan' ndiꞌhanꞌ. Ndo' jndë jo' tcüe si'han' 
yo ninꞌntjan, majo' ninvaa conduihan' nt'oo. Jo' siquindyii Tyo'ts'on 
juu nin jñ'oon na ngitso juu ndëë nt'oo'ñeen cha' nta'ndo' nnda'han, 
ndo' xjen na tso jonhan' ndëëhan', tsoñ'enhan' tando' nnda'han' ndoꞌ 
jnan'quintyjahan. Jndë jo' si'man Tyo'ts'on nnon juu Ezequiel na juu 
nan'ñeen na tityincyoo'han' nnon juu, itsi'manhan' nnon juu nin 'nan 
nts'aa jon yo nn'an tsjan Israel. Ncüii cüii joo ndi' tcan'ñeen na 
jndyiaa' jon, tsi'manhan' nque nan'ñeen na jndë iscya Tyo'ts'onhan 
ncüii cüii ndyuaa, ndo' joo nn'an na cota'ndo' xco'ñeen tsi'manhan' 
na ntsquentcüe'han ndyuaahan ndo' nc'onhinhan', ya ro nc'onhan, 
ndo' nquii Espíritu na conduihin nquii Tyo'ts'on ntejndei jonhan. 
Mantyi tso Tyo'ts'on nnon Ezequiel na ve tmaan' nan'ñeen, Judá yo 
Efraín, nc'on nnda'han ninncüii ndyuaa ndo' nquii juu na nduihin 
tsjan 'naan' rey David na ndyocahan', juu jon ntco'xen jonhan.
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Ndo' mantyi tso Tyo'ts'on nnon Ezequiel na tsoñ'en tyia' na 
ngita' nn'an na jndohan nn'an tsjan Israel, ntantjonhan joohan'. Sinin
jon ntyja 'naan' ncüii ts'an na jndyu juu Gog, na juu tsan'ñeen 
ntsixuan juu sondaro cüenta jndye na nnan juu ndyuaa tontyja na 
m'an ncjuu ntyque', na ndyoquits'aa tsan'ñeen tyia' yo nn'an Israel. 
Ndo' tso Tyo'ts'on na mantyi ncju'vi' jon joo sondaro'ñeen ndoꞌ 
ntsityuii' jonhan juu ndyuaa 'naan Israel.

Jndë na tëca nqui ncho'nenque chu na jndë jnan'tyuii' sondaro 
caldeo juu tsjoon Jerusalén, s'aa Tyo'ts'on na tityincyoo' ncüiichen 
nnon 'nan nnon Ezequiel nchu vaa na nc'on nn'an Israel na 
tonnonchen. Ndo' jndyiaa' jon ncüii vats'on xco Jerusalén. Ndo' 
jndyiaa' jnda' jon joo 'nan yo na jnan'ya nn'anhan' ndoꞌ nchu vaa 
xjen na t'manhan'. Mantyi jndyiaa' jon na joo ntyee na tꞌmanhanꞌ. 
Mantyi jndyiaaꞌ jon na joo ntyee na cotye'ntjonhan juu vats'on'ñeen, 
tont'ahan ts'ian na tacüja'han'hin cha'xjen ico'xen juu jñ'oon' 
Tyo'ts'on. Ndo' mantyi jndyiaa' jon ncüii cüii tmaan' nn'an Israel, na 
tsoñ'enhan m'an nnda'han juu ndyuaa cüentahan, ndo' ninncüii ts'an 
conditque jon ndëëhan.

Sitsan'han' xquen Nabucodonosor, tsan na
toco'xen nn'an ndyuaa Caldea

2 Reyes 25.27―30; Daniel 4
Nquii Nabucodonosor, tsan na toco'xen nn'an ndyuaa Caldea, 

ncüii jon tsoo' jon ndaa ntyja 'naan' ncüii ts'oon jndyo tque na t'ua 
ts'anhan'. Na nnda' tjon jon, juu Daniel, tsan na toninncyaa jñ'oonꞌ 
Tyo'ts'on ntyja 'naan' 'nan na xejnda nguaa, si'man jon nnon juu 
tsan'ñeen nchu vaa itsiquindyii 'nan na tsoo' jon ndaa. 
Itsiquindyiihan' na ntyque' chu na ntsitsan'han' xquen juu rey'ñeen 
ndo' ntcüa' jon jndëë cha'xjen cocüa' ndoro. Nnda' ntjon jon ata 
ngue'ntyja xjen ncüaa' ts'on jon na nquii Tyo'ts'on itsijnda' jon nin 
nn'an nditque na nto'xenhan ntyjehan ncüii tsonnangue. Ndo' tui 
cha'xjen juu jñ'oon tso Daniel. Ee ncüii xee'ñeen mandyi' rey 
Nabucodonosor xquen vats'ian ꞌnaan' jon naijon su. Toquindyii' ts'on
jon na jndei jndyi conduihin na t'ua jon ts'ian na tquen jon tsjoon 
Babilonia, tsjoon na co'xenhan' nn'an ndyuaa Caldea. Jndë sia jon 
juu tsjoon'ñeen na cha'vijon 'naan' nquii jon. Ndo' juu xjen na nnda' 
vaa na toquindyii' ts'on jon ndo' t'uii Tyo'ts'onhin tsojnaan' na itsisaa'
ts'on jon ntyja 'naan' na t'man conduihin. S'aa Tyo'ts'on na vi ntyque'
chu ntjohin na tsan' xquen juu. Ndo' vi na jndë jndë joo ntyque' 
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chu'ñeen, ntjoyantcüe'hin ndo' toco'xenntyichen jon nn'an ndyuaa' 
jon, majo' jndë taa'ya ts'on jon na nquii Tyo'ts'on taquintyja najndei 
conduihin ndo' tsoñ'en na its'aa jon, jndyoyu its'aa jonhan'.

Vi na jndë tue' juu Nabucodonosor, yajoꞌ juu nda jon tsan 
najndyu Evil-merodac, tëquee' jon rey xco ndëë nn'an ndyuaa 
Caldea. Juu Joaquín, tsan na toco'xen nn'an tsjan Judá, siquindyaa 
tsan'ñeenhin vancjo, ndo' tyincyaa jon na tom'aan tsan'ñeen ncüii 
nnon ts'ian Caldea yohin.

Nn'an ndyuaa Media yo Persia jnan'tyuii'han
nn'an ndyuaa Caldea

Daniel 5; 7―8
Ncüii jnda Nabucodonosor jndyu tsan'ñeen Belsasar. Vi na jndë 

tëquee' Belsasar na ntco'xen juu nn'an ndyuaa Caldea, tyincyaa 
Tyo'ts'on na ve nnon 'nan na tityincyoo' nnon Daniel, 'nan na xejnda 
ngue'ntyja na nguaahan'. Juu na tityincyoo' jndyee nnon jon, 
jndyiaa' jon nenque nnon quioo' vje na jndui' o' ndaandue. Juu 
xjen'ñeen ndyovi' ngiaa' Daniel minntyjee' ncüii ángel. Ta'xee' juu 
nnon jon nin 'nan itsiquindyii juu 'nan'ñeen na jndyiaa' juu. Ndoꞌ tso 
ángel'ñeen na joo cho'ñeen tsi'manhan' nenque ndyuaa na m'an 
nn'an na ngito'xenhan nn'an mañoon ndyuaa. Tso jon na juu quioo' 
na jndë nenque'ñeen, tsi'manhan' ncüii tsonnangue na juuhan' 
nc'oonhan' najndeintyichenhan' quii'nt'an tsoñ'en tsonnangue. 
Mantyi tso jon na joo nqui ndi'ndye na ntyjo xquen juu quioo'ñeen, 
conan'manhan' nqui nn'an na nduihan rey na nto'xenhan nn'an, ncüii
cüiihan xi'nch'a ntoxenhan ncüii cüiihan xiꞌnchꞌa ntoxenhan ncüii 
tmaan' nn'an tsonnangue. Quii'nt'an joo nqui ndi'ndye'ñeen, jndui' 
ncüii tsi'jndye na chjohan'. Tso ángel'ñeen nnon Daniel na juuhan' 
tsi'manhan' ncüiichen rey na ntsuehin cjoo' Tyo'ts'on ndo' nts'aavi' 
juu nn'an na conan't'maan'han nquii jon. Mantyi si'man ángel'ñeen 
nnon Daniel na nt'uiivi' Tyo'ts'on tsanꞌñeen, ndo' ntscüenon jon nquii
jon na conduihin na co'xen jon nn'an na ninvaa tsonnangue ndo' 
ts'iaan' na nndyo jon na ntco'xen jon nn'an ninvaa xeechu na 
tonnonchen.

Jndë na tëca ve chu na tui na nnda', ndo' tyincyaa Tyo'ts'on na 
jndyiaa' Daniel ncüiichen na tityincyoo'han' nnon jon. Jndyiaa' jon 
ncüii quitsman jndyo na ntyjo ve tsi'jndye xquen o', majo' ncüiihan' 
tcontyichenhan'. Juu quitsman'ñeen, jndei jndyi o', majo' tyjee'nnon 
ncüii quinch'io ndo' isquioo o' juu quitsman'ñeen. Juu quinch'io'ñeen

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



244

ninncüii tsi'jndyee' o', xoncüe sta o' ntyjohan', majo' tonhan' ndo' 
naijon tovaahan', jndui' nenque ndi'ndye. Ndo' quityquii'nt'an joo 
nenque ndi'ndye'neen, jndui' ncüiichen tsi'jndye chjo. Juuhan' 
tsi'manhan' ncüii tsans'a na saa' jndyi ts'on jon nchu vaa na tsixuan 
jon ndo' jndye vaa na nin'quits'aa jon. Juu jon ntsityuii' jon vats'on 
t'man ndo' ntscu' jon na nnan't'maan' nn'an Tyo'ts'on yo 'nan na 
nninncyahan nnon jon jo'. Ndo' Daniel, vi na jndë jndyii jon na 
nnda', mantyi jndyii jon na tso ncüiichen ángel na nnan'ya xco nn'an
juu vats'on'ñeen.

Ndo' t'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon ángel Gabriel na catsi'man jon 
nnon Daniel nin 'nan tsi'man juu nan'ñeen na tityincyoo'han' nnon 
jon. Tso Gabriel na juu quitsman'ñeen tsi'manhan' nque nn'an na 
ngito'xenhan nn'an ndyuaa Media yo Persia. Mantyi si'man jon nnon 
juu na juu quinch'io'ñeen tsi'manhan' nn'an tsjan griegos na joohan 
ndëcya ngitoxenhan. Ndo' juu tsi'jndye na jndui' jndyee sta juu 
quinch'io'ñeen, tsiꞌmanhan' nquii tsan na ntco'xen jndyee jon nn'an 
tsjan griegos. Ndo' joo nenque ndi'ndye'ñeen na jndui'han' naijon 
tovaa tsi'jndye navejndyee, joohan' tsi'manhan' na jndë jnty'iihan' 
juu rey navejndyee'ñeen, ndo' jo' nenque nn'an ncy'onhan cüenta juu
ts'ian na totsixuan juu ts'an navejndyee. Yajo' nenque nan'ñeen 
ncy'on cüenta juu ts'ian na totsixuan tsan'ñeen ts'an na vejndyee. 
Ndo' juu na toco'xen tsan'ñeen, joo nenque nan'ñeen tji'han nenque 
tan'han' na totoxenhin nc'uii cüii ndyuaa'ñeen. Ndo' mantyi si'man 
jon nnon Daniel na juu tsi'jndye chjo'ñeen, tsi'manhan' ncüiichen 
rey, majo' vi' jndyi ts'anhin. Jndye navi' nts'aa juu nque nn'an na 
conduihan cüentaa' Tyo'ts'on.

Ncüii tijaan, nquii rey Belsasar s'aa jon ncüii nguee t'man. Ndo' 
t'ua jon ts'ian ndëë nn'an na cotye'ntjon nnon jon na cyoy'onhan joo 
tasa na tominhan' tyquii' vats'on Jerusalén na jndyoy'oon 
Nabucodonosor joohan' Babilonia. Tsoñ'en nn'an na jnan'jon juu 
nguee'ñeen na s'aa Belsasar, tijnt'uehan joo tasa'ñeen na tovehan 
vinon. Tonan'neinhan ndëë ntyjehan na joo 'nan na jnan'ya nn'an na 
conan't'maan'han, vaa t'man jndyi conduihan'. Majoꞌ viochen xjen na
jnt'ahan nnda', ninjonto tityincyoo' ncüii nt'ö ts'an, tye' na icüjihan' 
ngiaa' ta v'aa juu v'aa'ñeen naijon m'aan juu nguee'ñeen. Ndo' juu 
Belsasar'ñeen, vi na jndë jndyiaaꞌ jon juu nanꞌñeen, tyue jndyihin. 
Nque nnꞌan na jndaꞌ jndyi nquenhan quityquii'nt'an nn'an tsjoon 
Babilonia, t'ua jon ts'ian na ninñoon' ncyohan, ndoꞌ quinduehan 
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nnon jon nin 'nan itsiquindyii joo jñ'oon na jndui jo'. Majo' minꞌncüii
nan'ñeen tajndëë jnduehan nnon jon nin 'nan itsiquindyiihan'. Yajo' 
nquii tsanscu na conduihin reina, tañjoon' ts'on jon juu Daniel, ndoꞌ 
sinin jon nnon Belsasar ntyja 'naan' juu Daniel.

Tqueen'han jon, ndo' vi na jndë tyjee' jon, tso rey'ñeen na 
nninncyaa jon 'nan na njon jndyihan' nnon Daniel xe na aa 
ntsiquindyii juu joohan nin 'nan itsiquindyii joo ntji'ñeen, ndo' 
mantyi nduihin na ico'xen juu yo nquii jon. Majo' t'a Daniel, tso jon:

―Joo nan'ñeen na njon jndyihan' na tsu' na nninncya' nnön, 
tyi'quits'aahan' ts'ön na ncy'ön cüentahan'. Majo' ntsi'man jndyoyu 
nnonꞌ 'nan na itsiquindyii juu ntjiva'. Mañjon tson' na nquii tye' 
tonduihin ts'an tom'aan jndyi najndei jon xjen na s'aa Tyo'ts'on na 
sitsan'han' xquen jon, ata ntyque' chu tëcahan' na tocüa' jon 
tscojndëë cha'xjen cocüa' ndoro. Mannda' tjon jon ata xjen na 
tyincyaahan' na taa' ts'on jon na tom'anntyichen najndei na condui 
nquii Tyo'ts'on, chichen nquii jon. Ndo' 'u' rey Belsasar, min na ntyji' 
jnda' na nnda', ndyii' tson' na m'aanntyichen na jndu', chichen nquii 
Tyo'ts'on. 'U' joo tasa na jnanhan' vats'on Jerusalén, joohan' 
covijnt'ueho' na coveho' vino, ndo' jndë jndueho' na joo 'nan na 
conan't'maan'ho' min tyi'yuu' na Ty'ots'onhan', joohan' taquintyja na 
njon conduihan', chito nquii jon. 'U' min tyiꞌquen' cüenta na tsoñ'en 
na m'an tsonnangue m'anhan' nacje 'naan' nquii jon. Manquii jon t'ua
jon ts'ian na jndui ntjimin'. Juu jñ'oon na vejndyee, ndö vaa 
itsiquindyiihan': Jndë sijnda' Tyo'ts'on tsa'nnda' xuee na nc'on'ntyi, 
ee juu ts'ian na tsixuan' na maco'xen', mavaa xjen na ntsiquitsu 
jonhan', nn'an ncüiichen tsonnangue nc'oonntyichen najndëhan, 
chito tsjoonho'. Ndo' juu jñ'oon na jndë ve na jndui tondëëho' 
itsiquindyiihan' na ico'xen Tyo'ts'on 'u' cha'vijon 'nan na ijndëë ts'an, 
majo' jndë ntjii jon itsitjahan' ntyja 'nan'. Ndo' juu jñ'oon na mats'ia 
na jndui, tsiquindyiihan' na cüajon nt'on 'nan. Jo' juu ndyuaa na 
maco'xen', nt'onhan' quii'nt'an nn'an tsjan medos yo nn'an tsjan 
persas.

Majuuntyi tijaan'ñeen jnan'cuee' nn'an Belsasar ndo' tjangue 
chjo xjen joo sondaro 'naan nn'an tsjan medos yo persas tyeque'han 
tsjoon Babilonia tsjoon na toco'xenhan' nn'an ndyuaa Caldea. Tsan 
na jndyu Dario, tëque' jon rey xco ndëë nn'an tsjoon'ñeen, juu jon 
tsjan nn'an ndyuaa Media.
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Sin'man Tyo'ts'on Daniel na tyí'quitquii leones jon
Daniel 6

T'ua Dario ts'ian ndëë vendye nn'an na conan'jonhan yohin 
ts'ian na conduihin cha' ntejndeihanhin na ico'xen jon nn'an ncüii 
cüii tsonnangue na conintque jon ndëëhan. Ñ'en Daniel quii'nt'an 
nan'ñeen. Taquinjon' ts'ian na totsixuan jon ata sitiu Dario na 
ninncyaa jon ncüiichen nnon ts'ian na t'manntyichen na ntsixuan 
Daniel. Ndo' na nnda' sitiu Dario, joo vendye nan'ñeen na mantyi 
conduihan nanm'ann'ian yo Daniel, jo' tye' tonan'tiuyahan na nchu 
vaa nt'ahan cha' nndëë nninncyahan jnaan' juu nnon Dario, Chen 
jndyi tojnt'uehan ncüii nnon ntyja 'naan' jon cha' ncüji'ntcüe' 
Dariohin juu ts'ian na tsixuan jon. Ndo' joo nan'ñeen na jndohan jon,
min chen jndyi tojnt'uehan jñ'oon, majo' ta'nan min'ncüii jnaan' jon 
tatijnda' na ndëë ntquenhan nnon Dario. Nnda' vaa na s'aahan' ng'e 
tsoñ'en ntyja 'naan' jon tonduihin ts'an na tsiquindëñ'en jon. Jo' taa' 
n'on nan'ñeen xia'ntyi ndëë nt'uehan jon ntyja 'naan' juu na 
itsit'maan' jon Tyo'ts'on. Ng'e na nnda' ty'ehan na m'aan rey Dario. 
Jnt'ahan na ta'nguee' jon na ntquen jon ncüii jñ'oon xco na 
ico'xenhan' na ninvaa ncüii chi', na tamin'ncüii ts'an na ntcan vi 
naya'ñeen, min ndëë 'nan na conan'ya nn'an na conan't'maan'hinhan',
oo min nnon ncüiichen ts'an, xia'ntyi vanaan na ntcan ts'an vi naya 
nnon nquii rey. Xe na aa ntsitja ts'an ntyja 'naan' juu jñ'oon'ñeen, 
ntjue'hanhin quii' tsue' na ñjon vendye lión. Ndo' juu Dario, vi na 
jndë tijnda' juu jñ'oon xco'ñeen, its'aahan' na nchjii jon na njon jndyi
conduihin, min ta'nan na tquen jon cüenta na nque nn'an na 
jndohan Daniel jnan'jnda'hinhan' cha' ndëë ntquenhan jñ'oon na 
quit'uiihan'hin.

Ndo' juu Daniel, mancüiixjen ndye jnda na ncüii cüii xuee 
totsinin jon nnon Tyo'ts'on. Ndo' min na ntyjii jnda' jon nchu vaa na 
ico'xen juu jñ'oon xco'ñeen, majo' tatëcüentyjee' jon na totsinin jon 
nnon Tyo'ts'on. Ndo' joo nan'ñeen na jndohanhin, vi na jnty'iahan na
vaca na itsinin jon nnon Tyo'ts'on, tyenan'quindyiihan nquii 
rey'ñeen. Ndo' nquii jon, vi na jndë taa' ts'on na its'aa Daniel na 
nnda', sichjoo' jndyihan' ts'on jon ntyja 'naan' juu jñ'oon'ñeen na 
tijnda'. Ee tyí'quint'ue ts'on jon na quit'uiivi'han' Daniel, majo' ng'e 
na jndë tso jon na quindui juu ntji'ñeen na ico'xenhan', jndei'han' na 
quindui cha'xjen na tijnda'. Jo' t'ua jon ts'ian ndëë nn'an na 
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cotye'ntjon nnon jon na quitjue'han Daniel juu tsue'ñeen na ñjon 
lión. Ndo' tso jon nnon Daniel:

―Nquii Tyo'ts'on na matsit'man', quitsin'man jon 'u' na tyi'ntjon'
natëꞌ.

Yajo' joo nanꞌñeen na cotye'ntjonhan nnon Dario, tjue'han 
Daniel quityquii' tsue'ñeen na njon lión'ñeen. Jndë jo' të'han 
'ndyohan' yo ncüii tsjö' t'man. Tyiohan sello 'naan' reyhan' cha' 
ta'nan ts'an na nndëë ntsin'man juu Daniel. Majo' tijaan'ñeen, 
tajndëë tso rey Dario na tom'aan' jndyi ts'on jon ntyja 'naan' juu.

Vitsjoon tonco ncüiichen xuee, tja jon na vaa juu tsue'ñeen ndo'
sixuaa jon Daniel. Ta'xee' jon na nquii Tyo'ts'on na itsit'maan' juu, aa
jndë sin'man jonhin na tatquii joo lion jon. Ndo' t'a Daniel, tso jon:

―Mayuu' ta, nquii Tyo'ts'on jndë jñon jon ncüii ángel na m'an 
na juu jon iscu' jon jndyue joo lion, jo' min'ncüii natë' tacont'a joo o' 
ja.

Ndo' vi na jndë jndyii rey Dario na nnda', tyincyaahan' na neiin'
jndyi jon. Ndo' t'ua jon ts'ian ndëë nn'an na cotye'ntjon nnon jon na 
quitji'ntcüe'han Daniel tyquii' juu tsue'ñeen. Ndo' vi na jndë jnt'a 
nan'ñeen na nnda', tsoñ'enhan jnty'iahan na ta'nan jn'aan na jnty'e 
lión'ñeen jon. Jndë jo', joo nan'ñeen na jndohan Daniel, mantyi t'ua 
Dario ts'ian na quitjue' nn'anhan quityquii' juu tsue'ñeen na ñjon 
lión'ñeen. Ndo' na tui na nnda', vitjachen na tyioohan tyuaa, joo 
lión'ñeen jnan'tiuu jndë o' joo nan'ñeen. Jndë jo' sijnda' xco Dario 
ncüii jñ'oon na ico'xenhan' na tsoñ'en nn'an quint'ahan na njon jndyi 
ngiohan nquii Tyo'ts'on na itsit'maan' Daniel.

Vaa na tyincyaa Tyo'ts'on na tityincyoo' nnon Daniel
xjen na toco'xen Dario yo Ciro

Daniel 9―12
Nquii Dario, tsan na jnan ndyuaa Media, juu chu navejndyee na

toco'xen jon, xjen'ñeen itsijnaan' Daniel joo tson na y'on nn'an tsjan 
Israel na chohan' jñ'oon' Tyo'ts'on. Toquindyii' ts'on jon ntyja 'naan' 
jñ'oon na tji Jeremías na ngaquindë ndyenn'an ncho'nqui ndyu 
vitjachen na joo nn'an tsjan Israel nndyaantcüe'han na nc'ohan 
Jerusalén na nnan'ya xcohinhan'. Jo' totscüejndo' Daniel ndo' 
totsinin jon tonnon Tyo'ts'on. Tcan juu na quitsit'man ts'on jon 
tsoñ'en 'nan na jndë tonan'tja ntyje jon nn'an tsjan Israel tonnon 
nquii jon. Ndo' mantyi tcan juu na nninncyaa jon na nc'on nnda'han 
juu tsonnangue 'naanhan. S'aa jon na cañjoon'ya ts'on Tyo'ts'on na 
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tsoñ'en navi' na jndë toquenon nn'an na ninncüii tsjan yohin, nque 
nn'an Israel, nnda' vaa ng'e juu jñ'oon na sijnda' Moisés tsohan' xe na
aa tyi'ta'nguee'han tonnon Tyo'ts'on, mancüiixjen nt'uiivi' jonhan. 
Ndo' mantyi tso jon nnon Tyo'ts'on na chuhan' na jndë coquenonhan 
joo navi'min' ng'e tajnan'vehan jñ'oon' jon na ico'xenhan'hin.

Yajo' t'ua Tyo'ts'on ts'ian nnon juu ángel Gabriel na catsi'man 
jon nnon Daniel 'nan na xejnda nguaa. Ndo' tso Gabriel nnon Daniel:

―Vi tjachen na ngitsu tsonnangue, ntyque' vee' jnda 
ngotsiquindëhan' ndyenn'an ncho'nqui ndyu. Juu xjen'ñeen 
ntsacüentyjee' nn'an na cont'ahan 'nan na tyia. Ninnquii'chen nt'ahan
'nan na ya. Juu xjen'ñeen tsoñ'en jñ'oon na jndë tonan'quindyii nque 
nn'an na toninncya jñ'oon' Tyo'ts'on ntyja 'nan na nguaa, 
ngaquindëñ'en joohan'. Ndo' mantyi juu xjen'ñeen nguaa nnda' juu 
vats'on ji'ua cüentaa' Tyo'ts'on. Juu xjen'ñeen xjen na ntsiquita' ncüii 
rey na joo nn'an tsjan Israel na quinan'yahan juu tsjoon Jerusalén, 
juu xjenꞌñeen ata xjen na nncüjee' nquii jon na conduihin Mesías, 
joo ndyu'ñeen na jndë tsjö nnon', jndë tenon ntyque' veeꞌ jnda na 
vantjo'chen ncüiichen ndyenn'an ncho'nqui vantjo' ve jnda. Vi na 
jndë tenon joo ndyenn'an ncho'nqui vantjo' ve jnda'ñeen, nnan'cuee' 
nn'an nquii Mesías, ndo' sondaro ncüiichen tsonnangue nt'ahan tyia' 
yo nn'an Jerusalén ndoꞌ nnan'tyuii'han juu vats'on t'man yo tsoñ'en 
nnon na min juu tsjoon'ñeen. Juu xjen na mats'ia na ngüenon juu 
ntyque' jnda'ñeen, juu tsan na ico'xen nn'an na cont'a tyia'ñeen, 
ntsijon jon jñ'oon yo ncüii ts'an. Majo' juu xjen na vacüenon joo 
xoncüe na ntyque' vee' jnda'ñeen, yajo' tyiꞌxe'ncyaa jon na 
vanaanntyichen na nninncya nn'an quioo' na nnan't'maan'han 
Tyo'ts'on. Vi na jndë jndë tsoñ'en joo ntyque' jnda na jndë tsjö nnon',
tsoñ'en nnon navi' na jndë sijnda' Tyo'ts'on na ncy'oonhan' nn'an na 
ninvaa tsonnangue, nt'uiivi'han' tsan'ñeen.

Mannda' ro jñ'oon na si'man Gabriel nnon Daniel.
Jndë na jnty'iihan' Dario'ñeen na toco'xen jon nn'an, tëquee' 

Ciro na conduihin rey xco. Viochen xjen na tonduihin rey, mantyi 
tyincyaa Tyo'ts'on ncüiichen na tityincyoo'han' nnon Daniel. Ndo' 
ng'e na jaa' jñ'oon chuhan', tataa' ts'on jon nin 'nan itsiquindyiihan', 
jo' tcan jon nnon Tyo'ts'on na quitejndei jonhin na ncüaaꞌ ts'on 
juuhan'. Ndo' na nnda', jñon Tyo'ts'on ncüiichen ángel na ntsi'man 
jon nnon juu nin ꞌnan itsiquindyii juu nan'ñeen na tityincyoo'han' 
nnon juu. Tso ángel'ñeen:
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―'U' Daniel, quindyi' na t'man vaa na vi'nchjii Tyo'ts'on 'u'. 
Quen'yaꞌ cüenta' jñ'oon na ntsi'man nnon'. Vi na jndë tue' rey Ciro, 
nc'on nenque nn'an na ntoxenhan nn'an ndyuaa Persia. Juu tsan na 
ndë nenque, nc'oon jon na tyantyichenhin na tsoñ'en joo rey'ñeen, 
t'manntyichen najndei jon, chichen ntyje jon nan'ñeen. Ndo' joo 
ndyu na m'aan jon na ntco'xen jon, ntsquioo ncüii sondaro tsjan 
griegohin, ndo' juu tsan'ñeen nnduihin ts'an xco na ico'xen. Majo' juu
rey xco'ñeen, xjen na jndë sijnda' jon na ta'nan ncüiichen ts'an na 
jndoo'hin na ncüji'hin na conduihin rey, ngue' jon. Ndo' ng'e na 
ta'nan ntsinda jon, jo' nts'aahan' na joo ndyuaa na toco'xen jon, 
nt'ahan nenque ntan'han', ndo' ncüii cüii na nenque ndyuaa'ñeen 
nc'oon ts'an na ntco'xen jon nn'an ncüii cüiihan'. Juu ndyuaa na 
m'aanhan' tontyja m'an ncjuu ntyque', jo' ndyuaa Siria, tsan na 
ico'xen jon nn'an juu ndyuaa'ñeen, nc'oon jon na jndoo' jon tsan na 
ico'xen nn'an na m'an ndyuaa tontyja na m'an ncjuu tsonjn'aan, jo' 
ndyuaa Egipto. Navejndyee juu tsan na co'xen nn'an Egipto, juu jon 
nc'oon jon najndeintyichen conduihin, chito joo ve 
nanm'ann'ian'ñeen, majo' ndëcya juu rey na co'xen jon nn'an ndyuaa 
Siria, juu jon nc'oon najndeintyichen conduihin. Juu xjen'ñeen, 
nnintyincyoo' ncüii ts'an t'man najndei conduihin. Jndye nn'an na 
ntscüje jon ndo' ntsivi'nn'an jon mañoon nn'an. Nc'oon jon rey ndëë 
nn'an ndyuaa Siria. Nnts'aa jon tyia' yo tsan na ico'xen nn'an ndyuaa 
Egipto, majo' ngitsuhin, ngüantjon tsan'ñeenhin, ndo' ng'e na nnda', 
t'man ntsiv'ii jon. Nato na vjantcüe' jon ndyuaa naijon na co'xen jon,
ntsiv'ii jon nn'an tsjan Israel. Njñon jon sondaro 'naan' jon na 
ngitë'han juu ts'ian na cont'a nn'an tsjan Israel na concyahan 'nan na 
coninjnt'uehan na conan't'maan'han Tyo'ts'on. Ndo' mantyi nts'aa jon
na quint'a nn'an 'nan tyquii' vats'on'ñeen na jndë tso Tyo'ts'on na 
tyi'cüanaan na nt'ahinhan'. Juu rey'ñeen tyia jndyi ts'anhin. Ñ'en 
nn'an tsjan Israel'ñeen na ngavee' ngiohan 'nan na ico'xen tsan'ñeen 
na quint'ahan, majo' mantyi ñ'en ntyjehan na cota'nguee'han jñ'oon 
na ico'xen Tyo'ts'onhan, joohan nt'ahan tyia' yo juu tsantyia'ñeen. 
Ndo' ngue'ntyja xjen na ngue' tsan'ñeen. Juu xjen'ñeen ncüjee' juu 
ángel Miguel, juu jon na ivantyjee' jon nn'an tsjan Israel. Jndye nnon
navi' nguaa, majo' ntsin'man Tyo'ts'onhan quityquii' joohan'. Mantyi 
ngue'ntyja xjen na nque nn'an na jndë tjë, nta'ndo' xcohan. Ñ'enhan 
na ninnquii'chen nc'onhan yo nquii Tyo'ts'on, majo' mantyi ñ'enhan 
na ninvito nt'uiivi'han'hin.
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Jñ'oon na tji Isaías na scüenon jon ndëë nn'an
tsjan Israel na co'o ntcüe'han ndyuaahan

Isaías 40―66
Nnon tson na tji Isaías, min jñ'oon na scüenon jon ndëë 

ntyjehin nn'an tsjan Israel xjen na jndui'ntcüe'han Babilonia, tsjoon 
na co'xenhan' nn'an ndyuaa Caldea, na ty'entcüe'han ndyuaa Judá. 
Ndö jñ'oon na tso jon ndëëhan:

―I'ua Tyo'ts'on ts'ian nnön na mancya ja jñ'oon ndëë nn'an na 
conduihan cüentaa' nquii jon na tanc'onhan na chjoo' n'onhan, na 
quitsjö ndëëhan na maxjen ndö' ro na jndë tꞌuiiviꞌhanꞌhin ntyja 
ꞌnaanꞌ tsoñꞌen natyia na jndë tonan'tjahan nnon jon. M'aan ts'an na 
itsixuaa juu quii' jndëë naijon na tyi'cova' ya. Itso jon ndëëhë na 
quinan'jnt'a jaa nchu vaa na cotsam'an na juuhanꞌ itsijonhan' juuhan'
cha'vijon ncüii nato jndëë. Quint'aha na nnda' ng'e mancüjee' 
Tyo'ts'on quii'nt'an. Yajo' tsoñ'en nn'an ninvaa tsonnangue jnty'ia 
ndëëhan na njon jndyi conduihin. Juu na cotsam'an itsijonhan' 
juuhan' cha'vijon ncüii ntjaa' oo cha'vijon tsco jndëë, chjovi' xjen 
m'anhan', majo' juu jñ'oon' Tyo'ts'on m'aan ndo' m'aanhan', 
tyiꞌcontycüiihan'. Joo nn'an na conan'quindyiihan nn'an Jerusalén 
juu jñ'oon nayavahin, chuhan' na c'ovahan nquen ntyo' ndoꞌ yo na 
c'uaa jndyuehan quinan'xuaahinhan'. Quinduehan ndëë ntyjëhë 
nn'an tsjan Judá na nquii Tyo'ts'on m'aan jon quii'nt'an jaa. Icüjee' 
jon na nnduihin na ico'xen jonhan ndo' cha' ndëëhan nninncyaa jon 
'nan na chuhan' na cy'oonhan cüenta. Cha'xjen na ivantyjee' ncüii 
ts'an quinman ntsjuen' juu, mannda' vaa na itsijonhan' na 
ngüantyjee' Tyo'ts'on nn'an 'naan' jon.

Ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías, ndö vaa na 
itsiquindyiihan':

―Nquii Tyo'ts'on conduihin najndei jon ndo' na jnda' xquen 
jon. T'manntyichen conduihin, chichen juu tsonnangue. 
Tyi'tsijonhan' jon chaꞌxjen joo 'nan na conan'ya nn'an na 
conan't'maan'hinhan' na itsivi'nn'anhan'hin na conduihan' nquii 
Tyo'ts'on. Ee joo nan'ñeen vi na jndë jnan'yahinhan', m'aan' n'onhan 
na aa ndëë ntejndeihan'hin. Ee yo maninꞌncüii ts'oon, ncüii tan'han' 
coninjnt'uehinhan' na ntan'hin nduhan' na nnan'tyꞌiuuhin 'nan na 
ntcüa'han, ndo' yo ncüiichen tan'han' nnan'yahan ncüii 'nan na 
nnan't'maan'han na cha'vijon nquii Tyo'ts'onhan'. Ndo' min na ve 
nnon 'nan na cont'ahan, tyi'cotji'han cüenta na juu 'nan na cont'ahan,
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ve' 'nan nan'han'. Ee joo nan'ñeen na conan'yahan na 
conan't'maan'hinhan', tyi'je'quindëë nan'ts'iihan', majndeichen 
je'quindëë ntejndeihan' joo nn'an na conan't'maan'hinhan'. Majo' 
nquii Tyo'ts'on, t'manchen conduihin, chito juu tsonnangue. 
Tamin'ncüi minꞌncüii na itsijonhan' juu cha'nan nquii jon. Tyi'jon 
jnda ndëë nduë na tyi'ndyiaa' jon 'nan na coquenön. Juu jon min'jon 
tyi'tscüejndyaa'han'hin, ndo' ivaa' ts'on jon tsoñ'en. Xe na aa 
covantyja n'ön jon, yajo' juu xjen na tejndyaa ngiö, nninncyaa xco 
jon juu najndei na conduihin na ncy'ön cüentahan'.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
―Jndë tso Tyo'ts'on: Tsoñ'en nn'an na ninvaa tsonnangue 

chuhan' na quinan't'maan'han ja ng'e ja mats'a yohan min'cya ro 'nan
na nt'ue ts'ön. Majo' xia'ntyi nqueho' nn'an tsjan Israel na jndë tji ja 
na 'o' conduiho' nn'an njan. Ntjovanjan na ninvaa tsonnangue jndë 
jndyoy'önntcü'ëho' ndyuaa 'naan'ho'. Mancö matsiquijndyu jaho' na 
conduiho' nn'an na cotye'ntjonho' nnön. Tyi'nan'tyueho' 'nan na 
ntquenonho' ee m'an yoho' ndoꞌ ntejndei jaho'. Min'ninchen ts'an na 
itsijnda' juu na nts'aavi' juu 'o', mantyi ja nts'av'i tsan'ñeen. Tanin 
min na ve' chjovi' tmaan' nn'an conduiho', mancö matejndei jaho'.

Ndö ncüiichen jñ'oon tyincyaa Isaías:
―Mantyi jndë tso Tyo'ts'on: "Manjñön ncüii tsans'a na m'anho' 

na conduihin nquii jon na itye'ntjon jon ndëëho' ntyja njan. Nquii 
Espíritu na condui ja nc'oon jon yo nquii jon ndo' nts'aa jon cha'xjen 
na chuhan' yo tsoñ'en nn'an. Tyiꞌxe'quitsixuan jon cha'xjen mañoon 
nanm'ann'ian na cotjis'a nquehan tondëë nn'an ndo' ntsixuan jon 
ts'an ya ts'anhin yo nn'an. Tsoñ'en nn'an ntquenhan cüenta jñ'oon na 
ntsi'man jon.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
―Jeová mayuu' conduihin nquii Tyo'ts'on ndo' tyi'xe'ncyaa jon 

na vanaan na nnan't'maan' nn'an 'nan na sia ncüiichen ts'an na 
conan't'maan'hinhan' na cha'vijon conduihan' nquii jon. Xe na aa 
nnan't'maan'han juu nan'ñeen, mancüiixjen nt'uiivi' Tyo'ts'onhan, 
xeng'e na mayuuꞌ taꞌnan ncüiichen na conduihanꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
chuhanꞌ na quinan't'maan' nn'an juuhan', xia'ntyi nquii jon conduihin
Tyo'ts'on. Ee mantyi jndë tso jon: 'O' nn'an Israel, quitquenho' 
cüenta. Min na jndë tonan'tjaho' na tonnön, majo' xia'ntyi ntsit'man 
ts'ön 'o' xengꞌe xuë. Ja ntsquiö ndaatsua' ndyuaa 'naanho' ndoꞌ 
mantyi njñön nquii Espíritu na condui ja na c'oon jon yo ntyjeho'. 
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Ncüiichen jon nts'a na juu tsjoon Jerusalén ntsixuanhan' tsjoon na 
t'man conduihan', ndo' cha' na nndui na nnda', ndijnt'ue ja nquii rey 
Ciro na nts'aa jon juu ts'ian'ñeen, min na tyi'quintjii jon nin condui 
ja. Viochen xjen na conduihin na co'xen jon nn'an, nts'aa na nc'ua 
jon ts'ian na ndyaaho' cha' nc'ontcüe'ho' ndyuaa Judá na ngita'ho' na 
nnan'ya xcoho' juu vats'on t'man njan. Nts'a na quit'uiivi'han' nn'an 
ndyuaa Caldea ng'e tenonntyja xjen na tonan'ntji' vi'han 'o', ndo' 
chito xia'ntyi na nnda' nan'xuanhan, mantyi ng'e na conan'saa' 
n'onhan ntyja 'naanꞌ najndei na conduihan.

Ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías, ndö vaa na tso jon:
―Ntyja 'naan nqueho', ndö vaa jñ'oon na tso Tyo'ts'on: Chuhan' 

na cañjoon' n'onho' na tandyo xuee tsjö ndëëho' na nt'uiv'i jaho' ng'e 
jndye jnda tonan'tjaho' nnön, ndo' jndë s'a na nnda'. Majo' chito na 
s'ahan' cha' ntsiquitsuñ'ën 'o'. Mannda' s'a yo 'o' cha' ntsi'manhan' 
ndëëho' na quita'nguee'ho' jñ'oon na matsjö ndëëho'. Juu xjen na tye'
na ty'i ja 'o' ntyja njan, xe na aa ta'nguee'ho' jñ'oon na tsjö ndëëho', 
yajo' taxe'quitjonho' navi'va'. Nein, quindui'ntcüe'ho' ndyuaa 
Babiloniavahin, quitsantcüe'ho' ndyuaa Judá ndo' ntejndei ja 'o'. 
Majo' joo nn'an na ninvaa cont'ahan 'nan tyia na tonnön, 
nts'antyëchën na tyi'cuee' ts'önhan.

Ndo' tsontyichen Isaías ndëëhan:
―Itso Tyo'ts'on: Nquii jon na conduihin na itye'ntjon juu nnön, 

ya nc'oon jon, ndo' t'man nnduihin quii'nt'an nn'an tsonanngue. 
Nn'an jndye ndyuaa vacue nc'oon n'onhan ntyja 'naan' jon ng'e 'nan 
na nts'aa jon na min'jon tacondyehan na nts'aa ts'anhan'. Na njnty'ia 
nn'anhin, ta'nan ncüii nnon ntyja 'naan' jon na nts'aahan' na 
ntyjaa'hin jon na nin'quinan'jonhan yo jon. Ndo' na ji vaa nnt'a 
nn'anhin, n'ndyiihan'hin na min tavijnda' na aa ts'anhin. Tsoñ'en 
nn'an nnt'ahan na tyi'cuee' n'onhan jon, ndo' ntji'han cüenta na 
min'chjo tyi'quinjonhin. Ndo' juu jon, ji vajndyi na ntquiihan'hin.

ꞌMajo' min na nndaꞌ, manquii jon conduihin na ntquiihan'hin, 
juu 'nan na vacüja'han' na chuhan' na nquëhë quit'uiivi'han' jaa. 
Tsojnaan' 'nan tyia na jndë tont'aha, jo' na nnan'quee' nn'an jon, ndo'
xeng'e ncüii cüii joo na ntquee' jon, ntyja 'naan joohan', jo' ndëë 
ntsit'man ts'on Tyo'ts'on jaa na jndë tonan'tja jaa nnon jon. 
Itsijonhan' jaa cha'vijon quinman na jndë jndui' o' tyquii' tmaan' 
'naan' ts'an na ty'o o', majo' nts'aa Tyo'ts'on na nquii jon na 
conduihin mosoo' jon, ndyion jon joo na jndë tonan'tja jaa, chito 
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nquë ndyiönhan'. Jñ'oon na ntquen nn'an jnaan' jon, min'ncüii 'ndyo 
jñ'oon tyi'xe'quitsintcüe' jon, tyi'xe'cüañoon' nquiihin, nc'oon jon na 
ma'chen 'ndyo jon tondëëhan. Nnan'cuee'hanhin min na min'jon 
tyí'cots'aa jon 'nan tyia. Ndëcya ndityincyoo' ndëëhan na tsoñ'en 'nan
na jndë tots'aa jon yo na jndë totsinin jon, xjen na ta' jon, ya 
tonduihan'. Ndo' ntyja 'naan' nquii jon, jo' na ngotsit'man ts'on 
Tyo'ts'on tsoñ'en 'nan tyia na jndë tont'a mañoon nnꞌan.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
―Ndö jñ'oon na tso Tyo'ts'on: Ncüii cüii ts'an na vaa 'nan na 

itsitjahan'hin, chuhan' na quindyo tsan'ñeen na m'an, ndo' nninncya 
'nan na itsitjahan'hin. 'O' conan'chon jndyiho' na cojnt'ueho' 'nan na 
icanhan'ho', majo' min'chjo ndicüijnda'han'. Majo' xe na aa 
nta'nguee'ho' 'nan na matsjö na quint'aho', ya nc'onho'. Juu jñ'oon na
matsijnt'a ja yoho' m'aan ndo' m'aanhan', tyi'xe'quityuii'han'. Ja 
ninvito ntsiviꞌntyji jaho', ndo' 'o' conduiho' nn'an na nnan'manho' juu
jñ'oon ntyja njan ndëë nn'an mañoon ndyuaa.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
―Nquii Tyo'ts'on ndyo ndyo m'aan jon yo jaa. Ntsit'man ts'on 

jon tsoñ'en ts'an na icüjihin yo 'nan tyia na its'aa juu ndo' na 
itsindyoo'hin na m'aan jon. Vandya' its'aa Tyo'ts'on, chito cha'xjen na
cotji' jaa cüenta na chuhan' na quits'aa jon, juu jon yantyichen its'aa 
jon, chito cha'xjen na conan'tiu. 'Nan na tso jon na ngue'ntyja na 
nnduihan', mancüiixjen ngue'ntyjahan'.

Ndo' ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías, tso jon:
―Jndë tso Tyo'ts'on na tsoñ'en jaa, ninnquii'chen chuhan' na 

quint'a 'nan ya. Juu xuee na cota'jndyee nn'an, tyi'nt'ahan ts'ian 
xee'ñeen. Mantyi nts'aa jon na ya jndyi its'aa jon yo nn'an na 
conduihan nn'an na jnan ncüiichen ndyuaa xe na aa 
conan'vengiohan jon ndo' na cota'nguee'han jñ'oon na iquen jon. 
Vanaan na ntsquehan vats'on t'man 'naan' jon na nninncyahan quioo'
nnon jon na nnan't'maan'han jon. Ee juu vats'onꞌñeen tsixuanhan' 
v'aa naijon nn'an na ninvaa tsonnangue vanaan na nnan'neinhan 
nnon jon.

ꞌJndë tso Tyo'ts'on min na taquintyja na t'man conduihin ndo' 
na ñuaan nquii' conduihin, majo' ntejndei jon min'ninchen ts'an na 
tyi'tsiquinjon nquiihin.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
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―Jndë tso Tyo'ts'on: Ñ'en nn'an tsjan Israel na ve' cont'a yahan 
na conduihan nn'an xoncüe conan't'maan'han ja, majo' min'chjo 
tyi'ya 'nan cont'ahan yo nn'an na cotye'ntjon nan'ñeen ndëëhan. 
Yantyichen na quinan'quindëhan jñ'oon yo nan'ñeen, na ntejndeihan
nanninñen' yo navi' na coquenon nan'ñeen, chito na ve' cont'a yahan
na njon jndyi ngiohan na conan't'maan'han ja.

ꞌNquii jon na conduihin na itye'ntjon jon nnon Tyo'ts'on, ndö 
vaa jñ'oon itso jon: Nquii Espíritu na conduihin Tyo'ts'on itejndei jon
ja. I'ua jon ts'ian nnön na cjöy'ön jñ'oon naya ndëë nnꞌan na ndyia' 
n'onhan. Na juu jñ'oon'ñeen nts'aahan' na nque nn'an na chjoo' n'on 
nc'onhan na ya ngom'anhan. Na quitsjö ndëë nn'an na m'anhan 
cha'vijon navi' na vanaan na ndëë nndui'han na min'ncüii tavi'nan 
quichojnanhan. Ndo' na quitsjö ndëë nn'an na xjen nein m'aan 
Tyo'ts'on na nty'ia ro nn'an na ninvaa tsonnangue ntyjii jon. Mantyi 
i'ua jon ts'ian nnön na quitsjö ndëë nn'an na nguentyja xjen na 
nt'uiivi' jon tsoñ'en nn'an na 'om'anhan ntyja 'naan' 'nan tyia. Nque 
nn'an na m'anhan na chjoo' n'onhan, i'ua jon ts'ian nnön na 
quitsinjön nan'ñeen na c'onhan na neinhan.

Ndo' ndö ncüiichen jñ'oon na tyincyaa Isaías:
―Ndo' vantjo'chen tsoñ'en jñ'oonmin', mantyi jndë tso Tyo'ts'on

na ntyja 'naan nque nn'an na cotye'ntjonhan nnon jon, ya jndyi 
nts'aa jon yohan. Majo' joo nn'an na conan't'maan'han 'nan na 
jnan'ya nn'an, nts'aa jon na quit'uiivi'han'hin. Jndë tso jon na jndye 
ndyu nc'oon nn'an na ta'nan tyia'. Juu tiempo'ñeen joo lobo yo 
quinman, tojnaan' na ntcüa' o'. Ndo' min quioo' vje tyi'xe'quint'a o' 
natë' quioo' tsjan. Min' tyi'xe'cꞌoon ts'an na nts'aa vi' juu tyje juu.

Ciro, tsan na ico'xen, incyaa jon na c'ontcüe' nn'an
tsjan Judá tsjoon Jerusalén 

2 Crónicas 36.20b-23; Esdras 1―2
Nquii Nabucodonosor, tsan na toco'xen nn'an ndyuaa Caldea, 

tay'oon jon nn'an tsjan Judá tsjoon Babilonia, tsjoon na co'xenhan' 
nn'an ndyuaa'ñeen. Nque nn'an tsjan Judá totye'ntjontyenhan ndëë 
nan'ñeen vi ndyenn'an ncho'nqui chu. Ndo' na tui na nnda', 
tyincyaahan' na tajndyee tyuaa Judá, na totsinonhan' joo ndyu na 
jndë tquen jon jñ'oon ndëë nn'an Israel'ñeen na quita'nguee'han na 
ngüajndyee juu tyuaa na tyincyaa jon ndëëhan, majo' joohan 
tata'nguee'han na nt'ahan na nnda'. Ng'e na nnda', joo ndyu xjen na 
tom'anhan navi' Babilonia, siquindëhan' jñ'oon na xee'ñeenchen tso 
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nquii Jeremías, tsan na toninncyaa jñ'oon ndëëhan ntyja 'naan' 'nan 
na nguaa.

Xjen na tëquindë joo ndyenn'an ncho'nqui ndyu'ñeen, nque 
nn'an tsjan caldeos, jndë jnty'iihan'hin na cotoxenhan nn'an jndye 
ndyuaa. Nein nque nn'an tsjan persas yo nn'an medos ta'hin 
cotoxenhan nn'an jndye ndyuaa, ts'an ndyuaa Persia, tsan na jndyu 
Ciro, juu jon toco'xen jon. Juu chu navejndyee na toco'xen jon, t'oon
Tyo'ts'on na nty'ia ro nn'an tsjan Israel ntyjii jon. Ndo' ng'e na nnda', 
tquen Ciro jñ'oon na co'xenhan' na itsohan':

―Nquii jon na mayuu' conduihin Tyo'ts'on jndë tyincyaa jon na
condui ja na maco'xën nn'an na jndye tsonnangue, ndo' jndë t'ua jon 
ts'ian nnön na quitsiaya vats'on t'man cüentaa' jon tsjoon Jerusalén. 
Mang'e na nnda', mancya na tsoñ'en nn'an tsjan Israel na m'anhan 
ncüii cüii tsonnangue na maco'xën, vanaan na ngontcüe'han 
Jerusalén na nnan'yahan juu vats'on'ñeen. Ndo' ncüii cüii tmaan' 
tsjan nn'an na vaa tsonnangue 'naanhan xi'jndio ndyuaa 'naan nn'an 
Israel, maquën jñ'oon na nninncyahan min'cya ro nnon 'nan na 
icanhan' joo nn'an Israel na nnan'yahan juu vats'on'ñeen, ndo' nin'yo 
quioo' na nninncyahan joo o' nnon Tyo'ts'on na nan't'maan'han nquii 
jon.

Ndö' ro jñ'oon na tquen Ciro'ñeen. Ndo' na nnda', joo nn'an na 
t'man condui quii'nt'an nn'an tmaan' juu tsjan Judá yo Benjamín, 
ndo' mantyi yo ntyee 'naan nn'an Israel yo nin'nn'an tmaan' levitas, 
tëvee' ngiohan na nc'ontcüe'han na nt'ahan juu ts'ian'ñeen. Ndo' 
mantyi ntyjehan nn'an tsjan Israel na ndyo ndyo tomin nt'aahan yo 
nt'aa 'naan nan'ñeen, jndye nnon 'nan na njon jndyi tyincyahan ndëë
nan'ñeen na ngoy'onhinhan' na ntejndeihan'hin na nnan'yahan juu 
vats'on'ñeen. Ndo' vantjo'chen na nnda', mantyi nquii Ciro tyincyaa 
jon nnon Zorobabel, tsan na tonintquehin ndëë nn'an tsjan Judá, joo
tasa na nquii Nabucodonosor tji' jonhan' quityquii' vats'on juu xjen 
na s'aa jon tyia' yohan. Jo' s'aahan' tenon venn'an vantjo' ve min 
nn'an tsjan Israel tyentcüe'han tsjoon Jerusalén. Nan'ñeen na 
tyentcüe'han, ñ'enhan na ntjohan tsjoon Jerusalén, ndo' ñ'en vendye 
ntyjehan ty'ehan mañoon njoon cüentaa' ndyuaa Judá.
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Jnan'ya xco nn'an tsjan Israel juu vats'on
t'man 'naanhan tsjoon Jerusalén

Esdras 3―6; Hageo 1―2
Juu chu na squentcüe' nn'an tsjan Israel Jerusalén, ndo' chi' na 

jndë ntyque', tancüiihan tsjoon Jerusalén na nt'ahan nguee, nguee na
jndyuhan' Xque' Ncüan'. Juu Josúa na conduihin tyee tque, ndo' yo 
Zorobabel, tsan na conintquehin ndëë nn'an tsjan Judá, ch'een' juu 
vats'on'ñeen, jnan'yahan ncüii nnontyiu, maninjuu naijon na 
tominntyjee' nnontyiu t'man juu xjen na toventyjee' vats'on joo 
ndyu'ñeenchen. Jnt'ahan na nnda' cha' nndëë ninncya nn'an quioo' 
na nnan'cüjehan na nnan't'maan'han Tyo'ts'on. Mannda' vaa na 
jnt'ahan cha' ndëë nnan'quindëhan juu nguee'ñeen cha'xjen jñ'oon na
tquen Moisés na quint'ahan.

Juu chu na ndyontyja, chi' na jndë ve, Josúa yo Zorobabel 
t'ionhan ts'ian ncüii cüii ts'an na quits'aa juu ts'ian cha' nnan'ya 
xcohan juu vats'on'ñeen. Juu xuee na jndë jndë jnt'ahan na 
jnan'yahan tsjaan' juu v'aa'ñeen, joo ntyee totja'han ndu ndo' joo 
levitas totja'han ncjo quintsin ndo' mantyi tahan alabanza na 
tonan't'maan'han Jeová. Tsoñ'en nn'an na m'anhan jo' tyincyaahan' 
na nein jndyihan na jndë jndë juu tsjaan' vats'on'ñeen.

Quii'nt'an nn'an tsjoon Jerusalén, ñ'en nn'an na chito conduihan
nn'an tsjan Israel. Joohan tsjan nn'an na nquii rey ndyuaa Asiria na 
ndyu'ñeenchen na taqui'ndyii jon nan'ñeen na c'onhan juu ndyuaa 
Judá. Min nan'ñeen conduihan nn'an na jndohan nn'an tsjan Israel, 
jo' jnduehan na ntejndeihanhin na nnan'yahan juu vats'on'ñeen. 
Majo' tyi'yuu' na nin'quitejndeihan, ve' tojnt'ueyahan nchu vaa ya 
nt'ahan na ncju'vi'han' nque nn'an tsjan Israel. Joꞌ ng'e na nnda', t'a 
Josúa yo Zorobabel'ñeen ndëë joo ntyjehan na conintque ndëë nn'an 
tsjan Israel, na tyi'icanhan' na ntejndei nan'ñeenhan na nnan'yahan 
juu vats'on t'man. Jnduehan ndëë nan'ñeen na xia'ntyi nquehan 
nnan'yahinhan' cha'xjen nquii Ciro, tsan tsjan ndyuaa Persia, tsan na
ico'xen, jndë t'ua jon ts'ian ndëëhan. Ndo' ng'e joo nan'ñeen na 
jndohan nn'an Israel tatëvee' ngiohan na nnda' vaa na jndue 
nan'ñeen ndëëhan, jo' tye' na cojnt'uehan nin ncüii nnon 'nan na 
ndëë nt'ahan cha' juu ts'ian'ñeen na cont'a nn'an Israel 
cacüentyjee'han. Tyi'han jñ'oon ndëë nn'an na condui nanm'ann'ian 
ntyja 'naan' gobiernon Persia cha' quinan'neinhan jñ'oon tyia ntyja 
'naan nn'an Israel. Mantyi jnan'cüanonhan tson na m'aan nquii rey 
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Dario na jnduehan nnon jon na joo nn'an Israel'ñeen conan'vehan 
nacjoo' jon. Ndo' na nnda' jnt'ahan, jndëë jnt'ahan na tëcüentyjee' 
juu ts'ian'ñeen ata xjen nquii Dario na jndë ve tëque' jon rey xco.

Viochen xjen juu Dario na jndë ve tonduihin rey, jñon Tyo'ts'on 
Hageo yo Zacarías, nn'an na toninncya jñ'oon' jon ntyja 'naan' 'nan 
na nguaa, na nninncyahan jñ'oon ndëë nn'an tsjan Israel. Ndö vaa 
jñ'oon na tso Hageo nnon Zorobabel yo juu Josúa'ñeen:

―Nnda' 'o' ntyjë nn'an tsjan Israel, ninvaa condueho' na 
tyi'cove'ntyja xjen na nnan'yaho' juu vats'on t'man, majo' 'o' nancoo' 
jndyi nt'aa jndë jnan'yaho' na m'anho'. Tsojnaan' na 
tyi'conan'quindëho' juu ts'ian na cont'aho' na conan'yaho' juu vats'on,
jo' tandaatsua' itsquioo Tyo'ts'on min taninncyaa jon na nninjndye 
'naanho'. Juu 'nan na cove' ntjon 'naanho', tyi'covinonhan' na 
nninjnt'ueho' ndo' ninnquii'chen itsitjahan' 'nan na ntcüa'ho', oo na 
ncüeho' oo ndiaa na ntcüeho'. Ng'e na nnda' vaa, cüa, 
quitsaquichoho' n'oon na icanhan' cha' nnan'quindëho' juu vats'on 
t'man.

Ndo' juu Zorobabel yo Josúa, vi na jndë jndyehan jñ'oonva', 
tyioo ncüii na ncyaahan. Majo' tso Hageo'ñeen ndëëhan:

―Tyi'ntyueho'. Nquii Tyo'ts'on m'aan jon yoho'.
Jo' juu Zorobabel, t'oon nnda' jon na tsixuan jon ñuaan' jon, 

mantyi Josúa, na nt'antyichenhan ts'ian na nan'yahan juu vats'on 
t'man. Jndë tëca cüantyi ro soana ndo' ta' xcohan na jnan'ya 
nnda'hinhan'.

Ncüiichen cüii chiꞌ, tyincyaa Tyo'ts'on ncüiichen jñ'oon na 
nnincyaa Hageo juuhanꞌ ndëë nnꞌan tsjan Israel na nninncyaahanꞌ na
nanꞌxuanhan ñuaanhan na contꞌahan juu tsꞌianꞌñeen. Itso jon 
ndëëhan:

―Ndö vaa na tso Tyo'ts'on: "Juu ts'ian na cont'aho' na jndë 
jnan'yaho' vats'onva, its'aahan' ngioho' na cje jndyihan', min 
tyi'quitsijonhan' juuhan' yo juu vats'on na tovaa jndyee. Majo' min 
na nnda', tyi'ndyueho', ja nc'ön quii' juu v'aavahin. Ndo' nts'a na 
t'man conduihan', yantyichenhan', chichen juu vats'on na tovaa 
najndyee."

Ndo' vi jndë tëca ve chi', tyincyaa nnda' Tyo'ts'on ncüiichen 
jñ'oon na ninncyaa Hageo juuhan' ndëë nan'ñeen. S'aa Tyo'ts'on na 
taa' n'onhan na ya nc'onhan na tonnonchen ng'e jndë ta' nnda'han na
conan'yahan vats'on t'man cüentaa' jon.
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Vi na jndë ta'han na cont'a nnda'han juu ts'ian'ñeen, sque 
mañoon nn'an na conduihan na cotoxenhan yo nquii gobiernon 
ndyuaa Persia. Joohan na jndohan nn'an Israel'ñeen. Tye' ta'xee'han 
nin juu tyincyaa jñ'oon na vanaan na conan'ya nnda'han juu 
vats'on'ñeen. T'a nn'an Israel'ñeen, jnduehan ndëë nan'ñeen na nquii 
Ciro, tsan na ico'xen, nquii jon t'ua jon ts'ian ndëëhan na 
quint'ahinhan'. Jo' jnan'cüenon nan'ñeen tson na m'aan rey Dario na 
jndë ve, na cüaxee' jon na aa mayuu' na nquii tsan'ñeen t'ua ts'ian 
ndëë nn'an tsjan Israel na quinan'yahan juu vats'on'ñeen. Ndo' 
viochen xjen na tominndoo'han na ntsintcüe' tsan'ñeen jñ'oon, 
jnt'antyichen nn'an Israel juu ts'ian'ñeen ee totejndei Tyo'ts'onhan. 
Ndo' nquii tsan na ico'xen'ñeen, vi na jndë ty'oon jon cüenta juu 
tson'ñeen, t'ua jon ts'ian ndëë nn'an na cotejndeihan jon, na 
quijnt'uehan na aa mayuu' na juu rey Dario t'ua jon ts'ian na 
quinan'ya nn'an Israel juu vats'on'ñeen. Ndo' vi na jndë tijnda' na 
mayuu' nquii tsan'ñeen tso jon na nnda', yajo' juu rey Dario, scüenon
ntcüe' jon jñ'oon ndëë nan'ñeen na jndohan nn'an Israel. Tquen jon 
jñ'oon ndëëhan na chito xia'ntyi na qui'ndyehan na cont'a nn'an 
Israel juu ts'ian'ñeen, mantyi t'ua jon ts'ian ndëëhan na joo s'on na 
cotyehan nn'an, ncyahinhan' ndëë nn'an Israel na nninjnt'uehin 
joohan' na conan'yahin juu vats'on'ñeen. Ndo' na nnda' sijnda' jon, 
s'aahan' najndei'han' na quitejndei nan'ñeen nque nn'an Israel, min 
na jndo jndyi nan'ñeen joohan. Jo' tëquindë juu ts'ian ntyja 'naan' 
vats'on t'man juu chu na jndë yon na juu rey Dario na jndë ve 
toco'xen jon.

Ndo' vi na jndë jnan'quindë nn'an Israel na jnan'yahan juu 
vats'on t'man, jnt'ahan nguee na tquenhan juu v'aa'ñeen manin' 
ts'iaan' na ndiji'uahan' ntyja 'naan' Tyo'ts'on. Jndye jndyi quioo' 
jnan'cüjehan na toninncyahan joo o' nnon jon. Ndo' tsoñ'enhan 
t'onhan na nein jndyihan. Ndo' t'uahan ts'ian ndëë ntyee yo nn'an 
tmaan' levitas na joohan nduihin nn'an na quita'ntyjee'han juu 
vats'on t'man'ñeen, cha'xjen nquii Moisés sijnda' jon na cuaa. Ndo' 
juu chu na jndyoca, jnt'ahan nguee pascua. Tsoñ'en nn'an Israel 
tyincyaahan' na nein jndyihan ng'e na jndë tejndei Tyo'ts'onhan na 
jnan'ya xcohan juu vats'on 'naanhan.
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Zacarías, tsan na toninncyaa jñ'oon ndëë nn'an
Israel na tyentcüe'han Jerusalén

Zacarías 1―14
Maninjuuntyi chu na nquii Hageo tonincyaa jon jñ'oon ndëë 

nn'an tsjan Israel, majo'ntyi tots'aa Zacarías. Mantyi tonduihin ts'an 
na toninncyaa jñ'oon' Tyo'ts'on ndëë nanꞌñeen ntyja nchu vaa 'nan 
na nguaa. Ndö ncüii jñ'oon na toninncyaa jon:

―Jndë tso Tyo'ts'on xe na aa ngit'a xcö na nta'nc'uë jñ'oon na 
iquen jon ndëëhë, yajo' ntejndei jon jaa. Tyi'quichuhan' na nnan'que'
nn'ön na tonnon jon cha'xjen tont'a nque ndochiihi. Jndye nn'an t'ua 
jon ts'ian ndëëhan na toninncyahan jñ'oon' jon ntyja 'nan na nguaa 
na ntquenonhan. Tondue nan'ñeen ndëëhan na quitsacüentyjee'han 
na cont'ahan 'nan tyia, majo' tyíꞌquinan'jñ'oon'han joo jñ'oon na 
jndue nan'ñeen. Ndoꞌ ng'e na nnda', jo' tyincyaa Tyo'ts'on na 
t'uiivi'han'hin. Jnty'ii jon na totjonhan tsoñ'en navi' na jndë 
totsiquindyii jonhan na nt'uiivi'han'hin. Ndo' na nnda', ndëcya 
te'ntyja xjen na tquenhan cüenta na chuhan' na quenonhan ncüii cüii
nnon navi'ñeen.

Mantyi tyincyaa Tyo'ts'on na min 'nan na tityincyoo'han' nnon 
Zacarías, 'nan na ntquenon nn'an Israel na tonnonchen. Ñ'enhan' na 
si'man Tyo'ts'on nnon jon ndit'man nnda' tsjoon Jerusalén. Mantyi 
sinin jon na nc'oon ncüii rey na ntjo jon snon na ngaquee' jon juu 
tsjoon'ñeen, na nnda' nts'aa tsan'ñeen ntsijonhan'hin cha'vijon 
min'cya ro ts'an. Majuu jon nduihin na ntco'xen jon nn'an na ninvaa 
tsonnangue. Ndo' itsontyichen Zacarías:

―Ngue'ntyja xjen na njnty'ia nn'an Israel nquii Tyo'ts'on, yajo' 
ntquenhan cüenta na nquehan na jndë jnan'quee' n'onhan, ndo' jo' 
ntsichjoo' jndyihan' n'onhan. Majo' ntsit'man ts'on Tyo'ts'onhan 
tsoñ'en nnon natyia na jndë tonan'tjahan na tonnon jon, ndo' 
ntsiquitsu jon tso'ñen 'nan na tonan'ya nn'an tsjan Judá na jndë 
tonan't'maan'hinhan'. Juu xjen na ncüjee' jon, ngüentyjee' jon juu 
tyo' Olivos, ndo' juu xjen'ñeen juu tyo'ñeen nt'ioo' xoncüehan'. 
Yajo'chen ngoco'xen Tyo'ts'on ninvaa tsonnangue. Juu xjen'ñeen 
xe'c'oonntyichen natsjon, ndo' nt'uiivi' jon tsoñ'en nn'an na 
tonan'jndohan nn'an tsjan Israel.
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Itsin'man Ester nn'an tsjan Israel
Ester 1―10

Ncüii jon nquii tsan na ico'xen nn'an ndyuaa Persia, tsan na 
jndyu Asuero, siv'ii jon scuu' jon, tsan na jndyu Vasti. Nnda' s'aa jon 
ng'e tqueen' jon scuu' jon na quitsijonhin nguee na s'aa jon, majo' 
tata'nguee' juu. Ndo' na s'aa juu na nnda', nque nantque na 
conan'qui'maan'hin nquii rey'ñeen, jnduehan nnon jon na cüji jon 
ncüiichen yuscu na ndui tsan'ñeen scuu' jon na juu juu nnduihin 
reina xco 'naan' jon. Jndue nan'ñeen nnon jon na xia'ntyi na nndui 
na nnda' na nque nanntcu juu ndyuaa na ico'xen rey'ñeen nc'onhan 
na njon ngiohan s'ahan. Ndo' juu Asuero tëvee' ts'on jon juu 
jñ'oon'ñeen. Yajo' t'ua jon ts'ian ndëë joo nan'ñeen na 
conan'qui'maan'hanhin na quijnt'uehan jndye yontcu na nancoo' 
jndyi. Cyoy'onhan yontcu'ñeen vaa' jon na ncüji jon nin ncüii joohan
na nc'oon juu reina xco 'naan' jon.

Susa jndyu juu tsjoon na ico'xenhan' nn'an ndyuaa Persia'ñeen. 
Juu tsjoon'ñeen tom'aan ncüii ts'an tsjan Israel na jndyu jon 
Mardoqueo. Juu jon jndë isque jon yuscundyua Ester, xeng'e jndë 
tue' tye juu ndyee juu. Juu Ester nancoo' jndyihin ndo' ng'e na nnda',
joo nan'ñeen na cotye'ntjonhan nnon rey Asuero, tyey'onhan Ester 
yo jndye mañoon yontcundyua vaa' nquii reyꞌñeen. Ndo' juu tsan na 
tsixuan jon ts'ian na tovantyjee' nanntcu scuu' rey Asuero, s'aa juu na
ya ts'anhin yo Ester. Majo' min tyí'quintjii juu na juu Ester conduihin
ts'an tsjan Israel ng'e juu Mardoqueo jndë iscu' jon 'ndyo juu na 
tyiꞌncüjiꞌ jndyoyu juu nin nn'an tsjanhin. Ndo' Mardoqueo, tincüii 
xeeyu toca jon vaa' rey Asuero ng'e nin'quindyii jon nchu vaa 
iquenon Ester. Tëquindë ninvaa ncüii chu, ndo' tue'ntyja xjen na 
tenon Ester ncüii tsjon yo nquii rey'ñeen. Ndo' ng'e na tëvee'ntyichen
ntyjii jonhin, chichen mañoon yontcundyua'ñeen, jo' tquen jon juu 
na nduihin reina xco 'naan' jon. Majo' min nquii jon tyí'quintjii jon 
na aa condui Ester ts'an tsjan Israel.

Ncüii xee'ñeen sijonhan' na juu Mardoqueo jndyii jon na 
jnan'nein ve nn'an na cotquenhan cüenta juu rey'ñeen na 
conan'jnda'han na nnan'cuee'han jon. Jo' scüenon Mardoqueo jñ'oon 
na m'aan Ester na nnda' vaa, ndo' tso juu nnon nquii saa' juu na 
nnda' vaa jñ'oon na siquindyii Mardoqueohin. Yajo' tajndo rey 
Asuero nan'ñeen juu jñ'oon'ñeen, ndo' ntjii jon na mayuu'han'. Yajo' 
t'ua jon ts'ian na jnan'ntyjahan ve nan'ñeen, ndo' juu nan'ñeen na tui,
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t'ua jon ts'ian nnon juu tsantsintji 'naanhin, cüji tsan'ñeenhan' nnon 
juu tson na chuhan' jñ'oon ntyja 'naan tsoñ'en ts'ian na jndë its'aa jon
na ico'xen jon.

Tëca xuee ndo' ng'e ya jndyi ntyjii rey Asuero yo ncüii ts'an na 
vantyja xen' jon yo ts'ian na conduihin, tyincyaa jon na tsixuan 
tsan'ñeen ncüii nnon ts'ian na t'man. Amán jndyu juu tsan'ñeen. 
Tquen Asuero jñ'oon na tsoñ'en nn'an quita'han quintyehan tonnon 
juu Amán na nnan'manhan na njonhin ngiohan. Ndo' tsoñ'en nn'an 
jnan'quindëhan juu jñ'oon'ñeen, majo' juu Mardoqueo tyí'quits'aa jon
na nnda'. Jo' vi na jndë tquen Amán cüenta na tyi'quits'aa 
Mardoqueo na njonhin, tyionhan' chonhin. Ta' jon na nt'ue jon nchu 
vaa ya nts'aa jon na ntscuee' jon juu tsan'ñeen, juu jon ndo' mantyi 
tsoñ'en ntyjehin nn'an tsjan Israel. S'aa Amán ts'ian na ty'ehan x'iaaꞌ 
na nninjnda' cüan xuee na ya na nnan'cüjehan joo nn'an tsjan Israel. 
Ndëcya tja jon vats'ian na m'aan rey Asuero. Taquitso juu nnon jon 
na quii'nt'an nn'an ncüii cüii tsonnangue na ico'xen jon, m'an ncüii 
tmaan' nn'an na tyi'quinan'jñ'oon'han jñ'oon na ico'xen jon, ndo' jo' 
chuhan' na cüje nan'ñeen. T'a rey 'ndyo Amán, tso jon na quits'aa juu
min'ninchen 'nan na ivaa' ts'on juu na chuhan' na quindui. Cüji juu 
ncüii jñ'oon na ico'xenhan' na cüje nan'ñeen. Ndo' tyincyaa jon 
tsi'x'ee 'naan' jon na ndyio Amán juuhan' nnon tson'ñeen cha' cüaa' 
n'on nn'an na juu jñ'oon'ñeen nquii rey co'xen jonhan'. Yajo' t'ua 
Amán ts'ian na jndui tson na vjahan ncüii cüii ndyuaa na ico'xen rey
Asuero. Tquen jon jñ'oon na joo nn'an ndyuaa'ñeen quinan'cüjehan 
joo nn'an tsjan Israel, juu xuee na jndë jnan'jnda'han na ty'ehan 
x'iaa'ñeen.

Ndo' juu Mardoqueo, vi na jndë tquen jon cüenta 'nan na jndë 
tijnda', sichjoo' jndyihan' ts'on jon, juu jon ndo' mantyi tsoñ'en nn'an 
tsjan Israel. Jndëcya juu reina Ester, jndyii jon jñ'oon na juu 
Mardoqueo icüe jon ndiaa na jndëhan' yo tsja' ndo' itsixuaa jon na 
it'ioo jon na chjoo' jndyi ts'on jon. Jo' na jñon Ester ncüii ts'an na 
cacüaxee' juu nnon Mardoqueo ninng'e'ñeen na its'aa jon na nnda'. 
Tja moso'ñeen, tëcüaxee' juu nnon jon. Yajo' sinin jon ntyja 'naan' 
juu jñ'oon'ñeen na nnan'cüje nn'an joo nn'an tsjan Israel. Mantyi 
scüenon jon ncüii copia 'naan' juu tson'ñeen na tsiquindyiihan' na 
nnda' vaa 'nan na nguaa. Tso jon na caquee' reina Ester na m'aan rey
Asuero na can juu nnon jon na quitsin'man jon nn'an Israel. Tantcüe'
moso'ñeen na m'aan Ester. Si'man juu nnon jon tsoñ'en jñ'oon na 
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jndë siquindyii Mardoqueohin. Scüenon nnda' Ester tsan'ñeen na 
m'aan Mardoqueo na cañjoon' ts'on jon na tyi'cüanaan na ve' na 
ngaquee'to ts'an na m'aan nquii rey xe chito nquii jon na ntquen' 
jndyee jonhin. Ee xe na aa ncjaquee' ts'an na m'aan jon na ve' ntsitiu 
nquii juu, joo sondaro 'naan' rey'ñeen nnan'cuee'hanhin. Xia'ntyi 
xe'cue' juu xe nquii rey'ñeen ntsintyja jon tsonjnt'ei 'naan' jon na 
jndëhan' yo s'onijan nnon tsan'ñeen, na nnda' vaa ntsi'man jon na 
tyi'cue' tsan'ñeen. Ndo' ntyja 'naan' nquii Ester, jndë ncüii chi' 
tyí'coqueen' nquii reyhin.

Ndo' tja nnda' moso'ñeen na m'aan Mardoqueo, siquindyii 
juuhin tsoñ'en jñ'oonmin' na tso reina Ester nnon juu. Ndo' t'a 
Mordoqueo, tso jon tanin min na condui Ester nquii reina, 
mancüiixjen ngue' jon juu xjen na joo nn'an 'naan' rey nnan'cüjehan 
nn'an joo nn'an tsjan Israel. Ndo' mantyi tso jon xe juu Ester 
tyi'quint'ue ts'on jon na nts'aahan' na toncuu' ntyja 'naan' na 
ngaquee' jon na m'aan rey Asuero, yajo' ntsijnda' Tyo'ts'on ncüiichen 
ts'an na yo ntyja 'naan' juu tsan'ñeen ntsin'man jon nn'an tsjan Israel,
majo' minnchuchen nnan'cuee' nn'an juu Ester. Mantyi siquindyii jon
Ester yo jñ'oon na tay'oon tsan'ñeen, na nin ts'an ntyjiito, aa chi 
naneinhin condui juu reina, cha' ntejndei jon joo nn'an tsjan na 
tuihin. Ndo' juu moso'ñeen, tantcüe' nnda' juu na m'aan reina Ester. 
Siquindyii juuhin tsoñ'en jñ'oon na jndë siqui'maanꞌ Mardoqueohin. 
Ndo' ndö vaa jñ'oon na sintcüe' Ester nnon Mardoqueo. Itso juu:

―Cuaanquii. Nts'a cha'xjen jñ'oon na tsu' min na itsitoncuu'han'
na aa n'man ja quityquii' juu ts'ianvaahin. Majo' vitjachen na nts'a 
'nan na tsu', mac'an na quitsitjon' tsoñ'en nn'an tsjan njanhan na 
m'anhan ntjoohin tsjoon Susa. Ndye xuee quityjeho' 'nan jndyueho' 
na quinan'neinho' nnon Tyo'ts'on ntyja njan na ntejndei jon ja.

Yajo' tantcüe' nnda' juu moso'ñeen na m'aan Mardoqueo ndo' 
siquindyii juu jon juu jñ'oon'ñeen. Ndo' s'aa jon chaꞌxjen juu 
jñ'oon'ñeen na tcan Ester.

Jndë na tenon na jnan'cüejndo' nan'ñeen, yajo' sijnda' reina 
Ester ncüii na ntcüa' saa' juu rey Asuero yo Amán. Xjen na tovaacje 
tsoñ'en, yajo' tcüe jon ndiaa ntyja 'naan' na conduihin reina, ndo' 
tëcüentyjee' jon na tonnon 'ndyo v'aa naijon m'aan nquii rey'ñeen. 
Ndo' xjen na jndyiaaꞌ jonhin, juu tsonjntꞌei ꞌnaanꞌ jon na jndëhan' yo
s'onijan, sintyja yu jonhan' nnon juu. Ndo' ta'xee' jon nnon juu:

―Nnda' 'u' Ester, na condui 'u' reina, ¿nin 'nan nt'ue tson'?
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Ndo' t'a juu, tso juu na nt'ue ts'on juu na nquii rey yo Amán, 
quinan'jonhan na ntcüa'han yohin juu xueevahin. Jo' t'ua rey ts'ian 
na taquindyo juu Amán ndo' ve joohan squehan na ntcüa'han yo 
reina Ester. Ndo' viochen xjen na tcüa'han, tso reina Ester na ican 
jon na 'iochen ncyo nnda'han na ntcüa' nnda'han yohin. Ndo' tco' juu
'ndyo juu nnon saa' juu nquii rey'ñeen, na yajo' ngitso juu 'nan na 
nt'ue ts'on juu.

Ndo' juu xuee'ñeen xjen na tantcüe' Amán vaa' jon, tjonhin yo 
Mardoqueo. Ndo' tsan'ñeen, s'aa juu cha'xjen mancüiixjen its'aa juu, 
ta'nan taco'xtye juu tonnon juu Amán'ñeen. Jo' tyion jndyihan' 
chonhin, majo' min'ncüii 'nan ta'nan s'aa jon. Tja jon vaa' jon. Ndo' 
vi na jndë tuee' jon jo', tye' na icüjis'ahin nnon scuu' jon yo nn'an na 
ya jñ'oon yohin ntyja 'naan' na jndye s'on 'naan' jon. Mantyi ntyja 
'naan' jndye jndyi ntsinda jon yo ntyja 'naan' juu ts'ian t'man na 
tsixuan jon na itsijonhin yo rey Asuero na ico'xen tsan'ñeen. Ndo' 
mantyi tji' s'ahin na nquii scuu' rey, reina Ester, xia'ntyi nquii jon 
jndë tcan Ester na quitsijonhin yo rey xjen na tcüa'han juu xeevahin,
ndo' majo'ntyi ncüiichen jon 'iochen. Majo' tso Amán na tyi'quinjon 
nchjii jon joo naya'ñeen na tsixuan jon viochen xjen na juu 
Mardoqueo ninvaa vando' juu. Juu juu tsjan nn'an Israelhin na 
mantyi its'aa juu ts'ian quityquii' vats'ian na ico'xen rey Asuero. Ndo'
juu scuu' Amán yo nan'ñeen na ya jñ'oonhan yohin, vi na jndë 
jndyehan na nnda', jnduehan nnon jon na quitsia jon ncüii 'nan yo 
n'oon na ndyehan' na coninjnt'ue nn'anhan' na nnan'ntyjahan ts'an 
cha' cue' juu. Ndo' na nnonnco ncüiichen xuee, can juu nnon rey na 
quitsintyja jon Mordoqueo juuhan'. Tëvee' ts'on Amán juu 
jñ'oon'ñeen ndo' t'ua jon ts'ian na jnan'ya nn'anhan'.

Majo' juu tijaan'ñeen, nquii rey Asuero ndincyaahan' na ngitso 
jon. Jo' tso jon nnon ncüii ts'an na itejndei juu jon na ico'xen jon, na 
quindyoy'oon tsan'ñeen juu tson naijon jndui tsoñ'en jñ'oon ntyja 
'naan' na ico'xen jon xjen na tye'han' ata xjen nein. Quitsijnaan' 
tsan'ñeen juu tson'ñeen nnon jon. Ndo' juu tsan'ñeen, sijnaan' juu 
ntyja 'naan' 'nan na siquindyii Mardoqueo nquii rey juu jñ'oon ntyja 
'naan ve nan'ñeen na totejndeihan nquii jon ts'ian na conduihin na 
nin'quinan'cuee'han jon. Ndo' vi na jndë jndyii rey juu jñ'oon'ñeen na
sijnaan' tsan'ñeen, jo' ta'xee'hin na aa jndë jnt'ahan ncüii naya juu 
Mardoqueo na ncya yahin na tañoon' juu jon. Ndo' jndue nan'ñeen 
nnon jon na ta'nan. Ndo' majuuto xjen'ñeen juu Amán tyjee' juu 
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vats'ian na ntcan juu na ncyaa rey Asuero jñ'oon na nnan'cuee'han 
Mardoqueo juu ts'oon ndye na sia jon. Majo' vitjachen na 
nninncyaahan' na ntcan jon juu jñꞌoonꞌñeen, jndyiaaꞌ rey Asuero na 
jndë tyjee' Amán, ndo' ta'xee' jon nnon juu: tso jon:

―Ncüii ts'an na nin'quits'a ja ncüii naya t'man yohin, ¿nin 'nan 
chuhan' na quits'ahin?

Ndo' juu Amán, m'aan' ts'on juu na manquiito juu na 
nin'quits'aa rey naya t'man yohin. Jo' na t'a juu 'ndyo jon, itso juu:

―Its'aahan' nchji na 'u' na condui 'u' rey, juu ts'an na nt'ue tson' 
na ndit'maan' tsan'ñeen, ncya' na ntcüe juu ndiaa na macüe' ntyja 
'naan' na condui 'u' rey, ndo' juu corona na ñjon xquen', quiñjonhan' 
xquen juu. Ndo' ncya' ncüii quiso tsjuen' na quintjo tsan'ñeen, ndoꞌ 
ncüii ts'an na t'man conduihin ntyja 'naan' na maco'xen', quit'uii juu 
bosa 'ndyo quiso'ñeen, na ngüejndyee juu tonnon ts'an na ntjo o'. 
Ndo' xjen na vacondyii' juu quii' tsjoon, quitsixuaa juu ndëë nn'an: 
Ndö naya na its'aa rey yo juu ts'an na nin'quitsit'maan' jonhin tondëë
nnꞌan.

Mannda' jñ'oon tso Amán nnon rey Asuero. Ndo' tso rey'ñeen 
nnon juu:

―Ya jndyi jñ'oon tsu'. Quitsicje 'u' na ntsijnda' tsoñ'en cha'xjen 
na jndë tsu' ndo' quitsa'han' yo juu Mardoqueo, tsan tsjan Israel.

Maninjuu tonco xee'ñeen, tsoñ'en jñ'oon na siqui'maan' rey 
Asuero juu, jo' siquindë Amánhan' yo ntyja 'naan' juu Mardoqueo, 
juu tsan na jndoo' jndyi juu. Juu ndiaa na cüe nquii Asuero na 
tsi'manhan' na conduihin rey, iscüe Amánhan' Mardoqueo. Jndë jo' 
tyion juu corona ꞌnaanꞌ rey xquen Mardoqueo, jndë joꞌ s'aa juu na 
ntjo jon ncüii quiso tsjuen' nquii rey ndo' tajndyee juu na tonnon 
Mardoqueo na ty'ehan quii' tsjoon, na juu jñ'oonva totsixuaa juu 
ndëë nnꞌan: Ndö vaa na nts'aa rey Asuero yo juu ts'an na nin'quits'aa
jon ncüii naya t'man yohin. Ndo' vi na jndë s'aa Amán na nnda', 
tëntcüe' jon vaa' jon, chjoo' jndyi ts'on jon. Sinin jon nnon scuu' jon 
yo nan'ñeen na ya jñ'oonhan yohin juu 'nan'ñeen na tjon jon. Min 
ta'nan tyincyaahan' xjen na ntcan jon nnon rey Asuero na c'ua jon 
ts'ian na quinanꞌntyja nn'an Mardoqueo juu ts'oon'ñeen na jndë 
sijnda' jon. Ndo' vi na jndë jndyii scuu' jon yo nan'ñeen na ya jñ'oon 
yohin na nnda' vaa, jnduehan nnon jon:
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―Juu Mardoqueova', xe na aa conduihin ts'an tsjan Israel, 
jñ'oon na mayuu' je'quindëë ncju'cje'hin. Ata nts'aahan' na juu juu 
ntsquioo juu 'u'.

Majuu xjen'ñeen, nn'an na cotejndeihan rey Asuero, squehin na 
m'aan Amán na ngoy'onhan juu na ntsijonhin na jndë ve na sijnda' 
reina Ester na ntcüa'han. Viochen xjen na covehan vino, ta'xee' rey 
Asuero nnon juu reina Ester nin 'nan na nt'ue ts'on juu. T'a juu, tso 
juu nnon jon:

―Mac'an vi naya'ñeen nnon', na quitsin'man' ja na tyi'ncü'iö, 
maja ndo' mantyi joo nn'an tsjan na tui ja. Xe ve' xia'ntyi na 
nninjnt'ua já na ntyeꞌntjöëntyëën ndëë mañoon nn'an, tyi'xe'quitsichju 
ja 'u'. Majo' 'nan na mavaaxjen na ntquenöën, juuhan' 
jaa'ntyichenhan'.

Ndo' nquii rey Asuero, vi na jndë jndyii jon na nnda', taxee' jon 
nin ts'an na ndyii' ts'on juu na nts'aa na nnda', ndo' t'a juu reina Ester
'ndyo jon, itso juu:

―Ndö ro m'aan tsan na itsijnda' na quindui na nnda'. Juu Amán
jndoo' jndyi juu já.

Ndo' juu Amán, vi na jndë jndyii juu jñ'oon'ñeen na tso Ester, 
jnty'iihan'hin na ve' na ndyiaa'to juu tsojnaan' na ty'ue jndyi juu. 
Ndoꞌ nquii rey Asuero, vi na jndë jndyii jon na nnda', ty'oon na v'ii 
jndyi jon Amán, sicjehin, jndui' jon juu v'aa'ñeen, tëquee' jon ncüii 
ch'en na min nonntjaa' yo n'oon. Ndo' jo' ta' Amán na tots'aa juu 
ty'oo reina Ester na quitsit'man ts'on jonhin, ndo' tacuaa xco juu 
cjoo' juu silla t'man naijon vequityen Ester. Ndo' juu xjen'ñeen 
tëquee' nnda' rey Asuero quii' v'aa'ñeen ndo' ntjii jon juu Amán 
nacjoo' silla t'man'ñeen naijon m'aan Ester, ndo' ndyii' ts'on jon na aa
nts'aa Amán na nt'uii juu scuu' jon yo vi'. Ndo' ncüii ts'an na 
itsijonhin yo ts'ian na ico'xen rey Asuero, siquindyii tsan'ñeenhin na 
jndë sijnda' Amán juu ts'oon ndye na sitiu juu na ntsintyja juu 
Mardoqueo. Jo' na t'ua Asuero ts'ian ndëë nan'ñeen na 
quinan'ntyjahan juu Amán cjoo' juu ts'oon'ñeen. Ndo' vi na jndë 
tenon na siv'ii jndyi rey, yajo' siquindyii Ester jon na juu Mardoqueo
conduihin xio jon, ndo' tyincyaa rey Asuero na ntsixuan Mardoqueo 
juu ts'ian na totsixuan juu Amán.

Majo' juu jñ'oon'ñeen na co'xenhan' na sijnda' Amán na 
quinan'cüje nn'an joo nn'an tsjan Israel, ninvaa vaa najndeihan'. Ng'e
na nnda', tja nnda' reina Ester na m'aan rey Asuero, ndo' juu 
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tsonjnt'ei 'naan' jon na jndëhan' yo s'onijan, ncüiichen jon sintyja yu 
jonhan' nnon juu. Yajo' tcan juu nnon jon na juu jñ'oon'ñeen na 
sijnda' Amán na ico'xenhan' na nnan'cüje nn'an ntyje jon tsjan nn'an 
na tuihin, quitsityuii' jonhan'. Majo' t'a jon, tso jon nnon juu na juu 
jñ'oon'ñeen jndë tyio jon sello 'naan' jon yo tsi'x'ee 'naan' jon, jo' 
je'quindëë ntscüejndyo jonhan'. Tso jon nnon juu na juu juu yo 
Mardoqueo nndëë nnan'jnda'han ncüiichen jñ'oon xco. Ndo' jnt'ahan 
na nnda'. Juu jñ'oon'ñeen tyincyaahan' najndë joo nn'an tsjan Israel 
na tyi'ntjue'cjehan ndëë nn'an na nin'quint'a nan'ñeen natë'han, ndo' 
mantyi nndëë nnan'cuee'han minninchen ts'an na nin'quitscuee' juu 
joohan juu xuee na si'man juu jñ'oon'ñeen na sijnda' jndyee Amán. 
Juu jñ'oon xco'ñeen jnduihan' yo ncüii cüii nnon jñ'oon na 
conan'nein nn'an ncüii cüii ndyuaa naijon ico'xen rey Asuero. Joo 
nn'an na t'ionhan ts'ian na ngoqui'ndyehinhan' joo ndyuaa'ñeen, 
jndei ndo' jndei ty'ehan.

Juu xuee'ñeen na sijnda' Amán na ty'ehanx'iaa', joo nn'an tsjan 
Israel, jndye nn'an na jndohanhin jnan'cüjehan nan'ñeen. Quii'nt'an 
nan'ñeen na jnan'cüjehan, ñ'en joo nqui nannon ntsinda juu Amán. 
Joo nn'an tsjan Israel na m'anhan tsjoon Susa'ñeen, mantyi xee na 
jndë ve jnan'cüjentyihan vendye nn'an na jndohanhin. Ndo' xee na 
jndë ndye jnt'ahan ncüii nguee na nein jndyihan na ta'ntjonhan 
nan'ñeen. Ndo' mantyi juu Mardoqueo tji jon tson na scüenon 
jonhan' ndëë nn'an Israel ncüii cüii joo naijon tom'anhan, na juu 
ngueeva' quinan'vehinhan' chu ro chu ro cha' tyi'ngitsuu' n'onhan 
nchu vaa na sin'man Tyo'ts'onhan nduee nn'an na tovijndo 
nan'ñeenhin. Jo' joo nn'an Israel na tom'anhan ncüii cüii tsjoon, 
tonan'quindëhan juu nguee'ñeen xee na jndë ngin'on m'aan chi' 
ncho've na conan'quijndyu nn'an tsjan Israel juu chi'ñeen Adar. Majo'
nn'an Israel na m'anhan jndëë, joohan tonan'quindëhan juu 
nguee'ñeen xee na jndë qui ncho'nenque. Juu ngueevahin 
conan'quijndyuhinhan' Purim.

Ndo' juu Mardoqueo, t'man ts'ian totsixuan jon quityquii' 
gobiernon 'naan' rey Asuero ndyuaa Persia. Xia'ntyi nquii rey'ñeen 
tondui t'manntyichenhin yo juu Mardoqueo. T'man totejndei jon 
ntyje jon nn'an tsjan Israel, ndo' tsoñ'enhan, njon jndyi jon ngiohan.
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Juu tyee Esdras tantcüe' jon Jerusalén
Esdras 7―10

Tenon venn'an chu na nque nn'an tsjan Israel jndë jnan'ya 
xcohan juu vats'on t'man, jndui' tyee Esdras tsjoon Babilonia, tsjoon 
na co'xenhan' nn'an ndyuaa Caldea, tantcüe' jon tsjoon Jerusalén. 
Juu Esdras'ñeen conduihin ts'an na tsijnaan' jñ'oon' Tyo'ts'on na 
ico'xenhan'. Tovanguee' jonhan', ndoꞌ mantyi totsi'man jonhan' ndëë 
nn'an. Nquii tsan na co'xen nn'an ndyuaa Persia, jndë tyincyaa jon 
jñ'oon na tsoñ'en nn'an tsjan Israel na nin'quindui'ntcüe'han yo 
Esdras, vanaan na nndui'han na ngontcüe'han ndyuaa Israel. Mang'e 
na nnda' vaa, jndye jndyi nn'an tsjan Israel jnan'jonhan yohin xjen 
na tantcüe' jon, mañ'en vendye ntyee yo nn'an tmaan' levitas. Juu 
rey'ñeen, tsan na co'xen nn'an ndyuaa Persia, tyincyaa jon xoquitu' 
na nninjnt'ue ntyee yo levitas na nnan'jndahan quioo' na 
nninncyahin o' nnon Tyo'ts'on na nnan't'maan'han jon tsjoon 
Jerusalén.

Juu tyee Esdras tantcüeꞌ jon Jerusalén
Esdras 7―10

Tenon vennꞌan chu na nque nnꞌan tsjan Israel jndë jnanꞌya 
xcohan juu vatsꞌon tꞌman, jnduiꞌ tyee Esdras tsjoon Babilonia, tsjoon 
na coꞌxenhanꞌ nnꞌan ndyuaa Caldea, tantcüeꞌ jon tsjoon Jerusalén. 
Juu Esdrasꞌñeen conduihin tsꞌan na tsijnaanꞌ jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhanꞌ. Tovangueeꞌ jonhanꞌ, ndoꞌ mantyi totsiꞌman jonhanꞌ 
ndëë nnꞌan. Nquii tsan na coꞌxen nnꞌan ndyuaa Persia, jndë tyincyaa
jon jñꞌoon na tsoñꞌen nnꞌan tsjan Israel na ninꞌquinduiꞌntcüeꞌhan yo 
Esdras, vanaan na nnduiꞌhan na ngontcüeꞌhan ndyuaa Israel. Mangꞌe
na nndaꞌ vaa, jndye jndyi nnꞌan tsjan Israel jnanꞌjonhan yohin xjen 
na tantcüeꞌ jon, mañꞌen vendye ntyee yo nnꞌan tmaanꞌ levitas. Juu 
reyꞌñeen, tsan na coꞌxen nnꞌan ndyuaa Persia, tyincyaa jon xoquituꞌ 
na nninjntꞌue ntyee yo levitas na nnanꞌjndahan quiooꞌ na 
nninncyahin oꞌ nnon Tyoꞌtsꞌon na nnanꞌtꞌmaanꞌhan jon tsjoon 
Jerusalén. Mantyi tso reyꞌñeen ndëë nanꞌñeen na minꞌcya ro nnon 
ꞌnan na icanhanꞌhin na nanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon, ndyion jonhanꞌ. 
Ndoꞌ mantyi scüenon jon tson ndëë nnꞌan tsjan persas na conduihan 
nanmꞌannꞌian ndyuaa Israel, na nque ntyee yo nnꞌan tmaanꞌ levitas, 
na tyiꞌntye nanmꞌannꞌianꞌñeen sꞌon nanꞌñeen. Ndoꞌ mantyi scüenon 
jon jñꞌoon ndëë nanmꞌannꞌianꞌñeen na nninncyahan xoquituꞌ na 
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nninjntꞌue Esdras cüentaaꞌ juu vatsꞌon tꞌman yo tsoñꞌen nnon ꞌnan 
na ntcanhanꞌ na joo nnꞌan na contꞌa tsꞌian joꞌ, ntcüaꞌhan.

Nque nnꞌan Israelꞌñeen, vi tjachen na jnduiꞌhan tsjoon 
Babilonia na ncꞌontcüeꞌhan ndyuaa Judá, tyjehan ꞌnan jndyuehan 
ndoꞌ jnanꞌneinhan nnon Tyoꞌtsꞌon na cüantyjeeꞌ jonhan nato na 
coꞌohan. Jntꞌahan na nndaꞌ ngꞌe nquii Esdras jnaanꞌ jndyi jon na 
ntcan jon nnon juu reyꞌñeen na nninncyaa jon sondaro na 
ntaꞌntyjeeꞌhanhin juu natoꞌñeen, ee tyiꞌcovijndye xuee na 
toxenꞌchen, jndë tso jon nnon juu reyꞌñeen na nquii Tyoꞌtsꞌon na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan ngüantyjeeꞌ jonhan. Ndoꞌ tyincyaa Tyoꞌtsꞌon 
jñꞌoon na tcan Esdras nnon juu reyꞌñeen, taꞌnan tquenonhan nato na
tyꞌentcüeꞌhan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, tsoñꞌen joo tatsa na coninjntꞌue 
ntyee yo tsꞌian na contꞌahan quiiꞌ vatsꞌon tꞌman Jerusalén na 
tyeyꞌonntcüeꞌhan joohanꞌ yo sꞌon na tyincyaa nquii reyꞌñeen na 
nninjntꞌuehinhanꞌ joꞌ, taꞌnan tjonhanꞌ.

Ndoꞌ nquii Esdras jeꞌ, vi na jndë tueeꞌ jon Jerusalén, tquen jon 
cüenta na jndye ntyjehin nnꞌan Israel, jndë toncohan yo nanntcu 
tsjan nnꞌan mañoon ndyuaa, mantyi ñꞌen vendye ntyee yo nnꞌan 
tmaanꞌ levitas na jndë jntꞌahan juu nanꞌñeen, ndoꞌ joo nanntcu yo na
toncohan, veꞌ ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan conanꞌtꞌmaanꞌhan. Ndoꞌ nquii 
Esdras, vi na jndë ntjii jon na nque ntyje jon nnꞌan Israel jndë jntꞌa 
na nndaꞌ, sichjooꞌ jndyihanꞌ tsꞌon jon ndoꞌ sinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon. 
Tso jon:

―Nndaꞌ ta, nque ndochí tataꞌngueeꞌhan jñꞌoon na tcoꞌxenꞌ 
joohan, joꞌ tyincyaꞌ na tꞌuiiviꞌhanꞌhin na tyincyaꞌ na joo nnꞌan 
mañoon ndyuaa na jndohan já, jnanꞌcüjehanhin ndoꞌ tyeyꞌonhanhin 
mañoon ndyuaa na tycya. Ndoꞌ nein na jndë tëveeꞌ nchjiꞌ na jndë 
squëntcüꞌëë ntjoohin tsjöën Jerusalén ngꞌe ncuꞌ saꞌ na nque nnꞌan 
ndyuaa Persia na cotoxenhan, jntꞌahan na ya nnꞌanhan yo já na 
nnanꞌyá xcöë juu vatsꞌon tꞌman ꞌnanꞌ, majoꞌ cüejon ꞌnan natyia contꞌá 
chaꞌxjen tontꞌa nque ndochí.

Ndöꞌ ro jñꞌoon na sinin Esdras nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ viochen 
xjen na itsinin juu nnon jon, tëncüii nnꞌan tongiaaꞌ jon. Jnduehan na
joo nnꞌan na condui ntcuhan, njñonntcüeꞌhan nanꞌñeen yo ndahan, 
na ngontcüeꞌhan na mꞌan nnꞌan ꞌnaanhan. Ndoꞌ jntꞌahan na nndaꞌ. 
Joo nanntcuꞌñeen yo na jndë toncohan yohin na chito conduihan 
nnꞌan Israel, jñon ntcüeꞌhan nanntcuꞌñeen ncüii cüii ndyuaa naijon 
na jnanhan. Majoꞌntyi jntꞌahan yo ndahan na jnanꞌngui 
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nanntcuꞌñeen. Jntꞌahan na nndaꞌ ngꞌe juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhanꞌ itsiquindyiihanꞌ na ncüii tsꞌan tsjan Israel, tyiꞌngoco juu 
yo ncüii tsanscu na chito conduihin tsjan nque nnꞌan Israel.

Incyaa Nehemías na tꞌman nꞌon nnꞌan Israel na nnanꞌxcohan
juu teonntjöꞌ ndye xiꞌjndio Jerusalén

Nehemías 1―7
Nquii Nehemías conduihin tsꞌan tsjan Israel. Totyeꞌntjon jon 

nnon rey Artajerjes, tsan na tocoꞌxen nnꞌan ndyuaa Persia. Tomꞌaan 
Nehemías tsjoon Susa, tsjoon na tocoꞌxenhanꞌ nnꞌan ndyuaa 
Persiaꞌñeen. Ncüii xeeꞌñeen, juu tyje Nehemías, tsan na jndyu 
Hananin yo vendye ntyjehan nnꞌan tsjan Israel na mꞌanhan 
Jerusalén, jnanhan ndyuaa Judá, sque nndaꞌhan tsjoon Susa ndyuaa 
Persia. Ndoꞌ joꞌ taꞌxeeꞌ Nehemías ndëëhan nchu vaa ꞌnan cotjon 
nnꞌan tsjan Israel na mꞌan Jerusalén. Jnanꞌquindyii nanꞌñeen jon na 
viꞌ ꞌnan na coquenon nnꞌan Jerusalén, tsojnan joo nnꞌan na 
jndohanhin. Mantyi jnduehan na juu teonntjöꞌ ndye na ndyiiꞌhanꞌ 
xiꞌjndio Jerusalén, ninvaa mꞌaanhanꞌ na tyuiiꞌhanꞌ, chaꞌxjen na 
ntjohanꞌ vi na jndë jnan ꞌtyuiiꞌ joo sondaro ꞌnaanꞌ rey 
Nabucodonosor juuhanꞌ. Ndoꞌ vi na jndë jndyii Nehemías na nndaꞌ 
vaa, sichjooꞌ jndyihanꞌ tsꞌon jon. Sinin jon nnon Tyoꞌtsꞌon. Tso jon:

―ꞌUꞌ ta, ꞌuꞌ taquintyja na tꞌman condui ꞌuꞌ. Joo nnꞌan na 
viꞌnchjiꞌ ndoꞌ na cotaꞌngueeꞌhan jñꞌoon na maquenꞌ na icoꞌxenhanꞌ, 
ꞌuꞌ ninvito matsiquindëꞌ jñꞌoon na jndë sijndaꞌ na ntsaꞌ yohan. 
Manquëë nnꞌan tsjan Israel, jndë jnanꞌqueeꞌ nꞌöën tondëë joo jñꞌoon 
ꞌnanꞌ na icoꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, jndë tyincyaꞌ na joo nnꞌan 
na jndohan já, tjiꞌhan já ndyuaa nján, tyeyꞌonhan já ndyuaa 
ꞌnaanhan na tycya. Majoꞌ min na nndaꞌ vaa, jndë tsuꞌ xe na aa ngitꞌá 
xcöë na ntaꞌncꞌuëë joo jñꞌoon ꞌnanꞌ na icoꞌxenhanꞌ, nninncyaꞌ na 
ngitsantcüꞌëë juu ndyuaa nján. Joꞌ vi nayaꞌñeenꞌhin na nninncyaꞌ juu 
jñꞌoon na macꞌan nnonꞌ, quitsaꞌ na nquii rey Artajerjes ncꞌoon na ya 
tsꞌanhin yo ja xjen na ncjöcꞌë na mꞌaan jon na ntcꞌan na ngüangueeꞌ 
jon na ncjöntcüꞌë ndyuaa Judá.

Mandöꞌ ro jñꞌoon na sinin Nehemías nnon Tyoꞌtsꞌon. Tëcachen 
vendye chiꞌ. Ndoꞌ ncüii xeeꞌñeen tëyꞌoon Nehemías copa na ñjon 
vino na ncꞌu nquii rey. Ndoꞌ joꞌ tquen jon cüenta na chjooꞌ tsꞌon juu.
Tyeꞌ vaxeeꞌ jon nin tsꞌiaanꞌ na nndaꞌ vaa iquenon juu. Tyioo ncüii na
sityꞌuehanꞌ juu Nehemías, majoꞌ tyꞌoon jon na tsixuan jon ñuaanꞌ 
jon. Tso jon nnon rey ꞌnan na ntyjii jon. Tso Nehemías:
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―Nndaꞌ ta, tyiꞌxeꞌquindëë na ncꞌön na nën na vañjoonꞌ tsꞌön na
juu tsjön Jerusalén ninvaa mꞌaanhanꞌ na tyuiiꞌhanꞌ. Xe na aa caveeꞌ 
ntyjiꞌ yo juu tsꞌian na matyeꞌntjön nnonꞌ, macꞌan vi nayaꞌñeen na 
ncꞌuaꞌ tsꞌian nnön na ncjöntcüꞌë tsjön Jerusalén na ntsia xcöhanꞌ.

Sijndaꞌ rey na ninncyaa jon na cjantcüeꞌ Nehemías Jerusalén. 
Ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian nnon juu na nnduihin gobernador juu 
ndyuaaꞌñeen. Ndoꞌ mantyi tyincyaa jon tson na ngayꞌoon Nehemías 
ndëë nnꞌan na mantyi conduihan nnꞌan na cotoxenhan nnꞌan 
mañoon ndyuaa na mandyo mꞌaanhanꞌ yo ndyuaa Judá, na 
quitejndei nanꞌñeen juu Nehemías tsꞌian na ntsꞌaa jon. Manndaꞌ vaa 
na tsiꞌmanhanꞌ na jndyii Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon na tcan juu nnon jon.

Jndë tëca quinchoꞌndye chu na jnduiꞌ Esdras na tantcüeꞌ jon 
Jerusalén ndoꞌ mantyi joꞌ tja Nehemías. Chaꞌna ncüii ndye xuee na 
jndë mꞌaan nndaꞌhin juu tsjoonꞌñeen ndoꞌ sitjon jon vendye tsꞌan. 
Natsjon jnduiꞌhin na tëquijntyꞌiahin naijon na jndë tyuiiꞌ juu 
tyeonntjöꞌ ndye na naijon na icanhanꞌ na ngitaꞌya ntcüeꞌhin. Majoꞌ 
juu xjenꞌñeen minꞌncüii tsꞌan tsjan Israel, tacotsiquindyii jonhan 
nchu vaa na ndyiiꞌ tsꞌon jon na ntcoꞌya jonhanꞌ. Jndë na jntyꞌiahin 
nchu vaahanꞌ, tso jon ndëë nanꞌñeen nin ncüii na ndyiiꞌ tsꞌon jon na 
nnanꞌxcohan juu tyeonntjöꞌ ndyeꞌñeen. Tso jon ndëëhan na nquii rey
jndë itejndei jonhan. Sꞌaahanꞌ na ninncüii tomꞌaanꞌ nꞌonhan juu 
jñꞌoonꞌñeen ndoꞌ tyeꞌ na ntꞌahan tsꞌian.

Majoꞌ tomꞌan ndye tsꞌan na jndohan nnꞌan tsjan Israel. Jndyu 
joohan Sanbalat, yo Tobías yo ninꞌGesem. Taaꞌ nꞌonhan na jndë taꞌ 
nnꞌan Israel na ntꞌahan juu tsꞌianꞌñeen, ndoꞌ tyeꞌ joo ndye nanꞌneen 
na tonanꞌcüejnaanꞌhan nnꞌan Israel na contꞌahan juu tsꞌianꞌñeen. 
Jndue nanꞌñeen na contꞌa nnꞌan Israel na nndaꞌ na nnanꞌvehan 
nacjooꞌ nquii rey, tsan na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Persia. Joꞌ juu 
Nehemías yo na qui ꞌndyo jon tso jon ndëëhan na ntejndei 
Tyoꞌtsꞌonhan na ngaquindë juu tsꞌianꞌñeen. Mantyi tso jon ndëë 
ndye nanꞌñeen na minꞌchjo tyiꞌquinanꞌxuanhan na ncꞌonhan 
Jerusalén ngꞌe chito conduihan nnꞌan tsjan Israel.

Joꞌ ninvito tontꞌa nnꞌan Israel juu tsꞌianꞌñeen. Tꞌuahan tsꞌian 
ndëë ncüii cüii tmaanꞌ nnꞌan juu tsjoonꞌñeen. Nque nnꞌan ncüii 
ntyjaaꞌ tsjoonꞌñeen, majuuto naijon min ntꞌaahan, joꞌ tontꞌahan 
tsꞌian. Jntꞌahan tsꞌian juu teonntjöꞌ ndye ndoꞌ mantyi jndyuentꞌaa na
minhanꞌ. Majoꞌ juu Sanbalat yo ninꞌTobíasꞌñeen tasacüentyjeeꞌhan 
na tonanꞌcüejnaanꞌhan nnꞌan Israel na tontꞌahan juu tsꞌianꞌñeen. 
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Jndue nanꞌñeen na tyiꞌjon quindëë nnanꞌquindë nnꞌan Israelhanꞌ, 
min tyiꞌya tsꞌian na condui, minꞌchjo tyiꞌjndyaaꞌ na ndyuiiꞌhanꞌ. 
Majoꞌ tcan Nehemías na quitejndeintyichen Tyoꞌtsꞌonhan ndoꞌ ncyaa
jon na tsoñꞌen naviꞌ na ninꞌquitsꞌaa Sanbalat yo ninꞌTobías joohan, 
quitsintcüeꞌ jon na quitjon nquehinhanꞌ.

Ndoꞌ vi na jndë tueeꞌ xoncüe na vava juu teonntjöꞌ ndyeꞌñeen, 
joo nanꞌñeen na jndohan nnꞌan Israel, jnanꞌvjehanhin. Jnanꞌtiuhan 
na ntsacüentyjeeꞌhan na conanꞌcüejnaanꞌhan nnꞌan Israelꞌñeen, ndoꞌ 
ntꞌahan tyiaꞌ na nnanꞌcüjehan nanꞌñeen. Majoꞌ nnꞌan Israel, vi na 
jndë taaꞌ nꞌohan na nndaꞌ vaa na conanꞌjndaꞌ nanꞌñeen, yajoꞌ 
jnanꞌneinhan nnon Tyoꞌtsꞌon, tanhan na quitejndeintyichen jonhan. 
Ndoꞌ mantyi tꞌuahan tsꞌian ndëë vendye ntyjehan na 
quitaꞌntyjeeꞌhan ntyjehan yo ntꞌötsꞌian tyiaꞌ. Yajoꞌ joo nnꞌan na 
tontꞌa tsꞌian juu teonntjöꞌ ndyeꞌñeen, tꞌonhan na chjooꞌ nꞌonhan. 
Majoꞌ tso Nehemías ndëëhan na tyiꞌnanꞌchjooꞌ nꞌonhan, yo na 
nanꞌxuan ñuanhan quintꞌahan tyiaꞌ cjo nnꞌan na jndohan, ee 
mancüiixjen ntejndei Tyoꞌtsꞌonhan. Ndoꞌ xe ngꞌe na juu Sanbalat yo 
ninꞌTobías tquenhan cüenta na jndë mꞌan cje nanꞌñeen xe na aa ntꞌa 
joohan tyiaꞌ yohan, yajoꞌ jntyꞌehan na ninꞌquintꞌahan tyiaꞌ yo 
nanꞌñeen. Ndoꞌ na nndaꞌ, taꞌ nndaꞌ nnꞌan Israel juu tsꞌian na 
cotaꞌyahan juu teonntjöꞌ ndyeꞌñeen. Xoncüe nanꞌñeen tꞌua Nehemías
tsꞌian ndëëhan na quintꞌahan tsꞌian juu teonntjöꞌ ndye, ndoꞌ 
ncüiichen xoncüe nanꞌñeen na quintꞌahan cüenta na joo nnꞌan na 
jndo joohan na tyiꞌntsquehan na ntꞌaviꞌhanhin. Ndoꞌ mantyi ncüii 
cüii tsꞌan na itsꞌaa juu tsꞌian teonntjöꞌñeen, yꞌoon juu xjo espada 
ꞌnaanꞌ juu. Mantyi sijndaꞌ Nehemías ncüii tsꞌan na ncüjaꞌ juu ndu xe 
na aa ntsque nanꞌñeen na jndohanhin na ntꞌaviꞌhanhin. Viochen xjen
na tontꞌa nnꞌan juu tsꞌianꞌñeen, tsoñꞌenhan na totejndei na tuihanꞌ, 
ntjohan tsjoon Jerusalén, ndoꞌ ninvaa cüehan ndiaahan na tondahan
ndoꞌ ncꞌiahan vendyuaa ncjo espadas ꞌnaanhan, ninnquiiꞌchen 
tomꞌan cjehan xe na aa ntsque nnꞌan na jndo joohan na ninꞌquintꞌa 
viꞌhanhin.

Viochen xjen na tontꞌahan tsꞌian juu tyeonntjöꞌ ndyeꞌñeen, taaꞌ 
tsꞌon Nehemías na nque nnꞌan Israel na min xoquituꞌ ꞌnaanhan, joo 
ntyjehan nanninñenꞌ na chojnan nanꞌñeen ndëëhan, tyjehan nda 
nanꞌñeen na quityeꞌntjontyen yoꞌñeen ndëëhan chaꞌ ntꞌio na 
chojnanhan. Ndoꞌ mantyi ñꞌen nanninñenꞌñeen na chojnan ndëë 
nantyaꞌñeen, tyjehan ndyuaa ꞌnaan nanꞌñeen cha ntꞌio na 
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chojnanhan. Joꞌ sityiaꞌ Nehemías joo nantyaꞌñeen ndoꞌ sꞌaa jon na 
cañjoonꞌ nꞌonhan na juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhanꞌ itscuꞌhanꞌ 
na contꞌahan na nndaꞌ. Sꞌaa jon na quitaꞌhan jndyuehan na 
nnanꞌntcüeꞌhan ndyuaa ꞌnaan nanꞌñeen ndoꞌ mantyi quindyaa ntcüeꞌ
joo nda nanꞌñeen. Juu Nehemías tyiꞌque jon sꞌon nnꞌan chaꞌ 
ndixeeꞌhan nquii jon min na vanaan na ntsꞌaa jonhanꞌ ngꞌe na 
conduihin gobernado. Tyiꞌque jon juu sꞌonꞌñeen ngꞌe nchjii jon na 
juu rey jndye sꞌon ique jon nnꞌan Israel.

Joo ngueeꞌñeen jnanꞌquindëhan juu tsꞌianꞌñeen na totaꞌya 
nndaꞌhan juu tateonntjöꞌ ndyeꞌñeen. Xiaꞌntyi tcanhanꞌ na ngitaꞌhan 
jndyuentꞌaa tꞌman ꞌnanhanꞌ. Ndoꞌ juu Sanbalat yo Tobías yo 
ninꞌGesemꞌñeen xjen na taaꞌ nꞌonhan na nndaꞌ, jnanꞌchonhan na 
nnanꞌviꞌnnꞌanhan juu Nehemías. Jnanꞌcüenonhan jñꞌoon na cja jon 
ncüiichen tsjoon na ndyo ndoꞌ joꞌ na ngancüiihin. Majoꞌ chito na 
ninꞌquinanꞌneinhan yohin, jntꞌuehan nchu ya chaꞌ quinduiꞌ jon 
tsjoon Jerusalén chaꞌ nndëë nanꞌcueeꞌhan jon. Majoꞌ tatyincyaa 
Nehemías na ngioohin tyquiiꞌ juu xiuꞌñeen na jnanꞌjndaꞌhan. Ndö 
vaa jñꞌoon na scüenonntcüeꞌ jon:

―Ndiquindëë ncjö na mꞌanhoꞌ ee tꞌman tsꞌian na chö.
Manndaꞌ jñꞌoon na sintcüeꞌ jon ndëëhan. Majoꞌ joo nanꞌñeen 

ndye jnda jnanꞌcüenonhan jñꞌoon na cja jon, majoꞌ ninncüiixjen 
jñꞌoon na sintcüeꞌ jon na ndiquindëë. Ncüiichen jon jnduehan nnon 
jon na cja jon na mꞌanhan, ndoꞌ ya na tso jon na tyiꞌquinaanhin, 
yajoꞌ jnduehan na itsijndaꞌ jon na nquii jon na nduihin rey ndëë 
ntyjehan nnꞌan tsjan Judá ndoꞌ na ntsuehin nacjooꞌ nquii rey, tsan 
na icoꞌxen nnꞌan ndyuaa Persia. Majoꞌ sintcüeꞌ Nehemías jñꞌoon na 
veꞌ quintu na conanꞌjndaꞌhan, na tyiꞌyuuꞌ na ninꞌquitsꞌaa jon chaꞌna 
juu jñꞌoonꞌñeen na conduehan. Ee taaꞌ tsꞌon jon na conanꞌchonhan 
na veꞌ na ninꞌquinanꞌtyuehan nnꞌan tsjan Israel chaꞌ nꞌndyehan na 
cotaꞌyahan jndyuentꞌaa tꞌman juu teonntjöꞌ xiꞌjndio tsjoon Jerusalén.
Ngꞌe na nndaꞌ, tojooꞌ yantyichen nꞌon nnꞌan tsjan Israel yo juu 
tsꞌianꞌñeen.

Ndoꞌ cüii tijaanꞌñeen, tëquindyiaaꞌ Nehemías ncüii tsansꞌa na ya
jñꞌoon jon yohin. Tso tsanꞌñeen nnon jon na juu tijaanꞌñeen mꞌan 
vendye nnꞌan na jndohan Nehemías na nnanꞌcueeꞌhanhin. Ndoꞌ 
siquiꞌmaanꞌ tsanꞌñeen jon na cjaqueeꞌ jon tyquiiꞌ vatsꞌon tꞌman na 
ngüantyꞌiu jon joꞌ. Majoꞌ tꞌa Nehemías na tyiꞌxeꞌquitsꞌaa jon na 
nndaꞌ, xe ngꞌe xiaꞌntyi nque ntyee ꞌnaan nnꞌan tsjan Israel, joohan 
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vanaan na ngoqueꞌhan quityquiiꞌ juu cuarto na matsꞌiañꞌen quiiꞌ juu 
vatsꞌon tꞌman. Jndëcya tquen Nehemías cüenta na juu Sanbalat yo 
ninꞌTobías jndë tyincyahan xoquituꞌ nnon tsanꞌñeen chaꞌ quitsinin 
juu jñꞌoonꞌñeen nnon jon. Joꞌ xe na aa siuꞌ jon na ngaqueeꞌ jonhanꞌ, 
jndë tijndaꞌ ncüii nnon na sitjahin na ntquen nanꞌñeen jñꞌoon cjooꞌ 
jon.

Tyiꞌcovijndye xjen na jndë tui na nndaꞌ, ndoꞌ taquindëñꞌen juu 
teonntjöꞌ ndyeꞌñeen. Juu tsꞌianꞌñeen xjen na tyeꞌhanꞌ ata na 
taquindëhanꞌ, tayꞌoonhanꞌ chaꞌna ve chiꞌ. Ndoꞌ na nndaꞌ ꞌnan na tui, 
nque nnꞌan na tomꞌan ndyoviꞌ yo ndyuaa Judá, ndoꞌ mantyi joo 
nnꞌan na jndohanhin, tsoñꞌenhan tquenhan cüenta na jndë tejndei 
Tyoꞌtsꞌonhan.

Yajoꞌ tꞌua Nehemías tsꞌian ndëë vendye nnꞌan na cuaa tsꞌian 
ꞌnaanhan na quitaꞌntyjeeꞌhan joo jndyuentꞌaaꞌñeen. Tso jon ndëëhan 
na juu xjen na jminꞌ jndyi ya na cotaꞌjndyee nnꞌan, quitëꞌhan joo 
jndyuentꞌaaꞌñeen. Juu teonntjöꞌ ndyeꞌñeen, tꞌman ndyuaa na 
itscuꞌhanꞌ, majoꞌ tyiꞌjndye nnꞌan na tomꞌanhan quityquiiꞌ tsjoon 
Jerusalén. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ vaa, totsiquiꞌmaanꞌ Nehemías vendye 
nnꞌan na yantyi na quinduiꞌhan njoonhan ncyohan na ncꞌontyenhan 
Jerusalén na ntsixuanhanꞌ tsjoonhan.

Siꞌman Esdras yo Nehemías ndëë nnꞌan Judá na quitjihan ntyja
ꞌnaanꞌ ꞌnan tyia ndoꞌ quitaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ

Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ
Nehemías 8―13

Juu chu na jnanꞌquindë nnꞌan Israel na tonanꞌya xcohan juu 
teonntjöꞌ ndye na mꞌaanhanꞌ xiꞌjndio tsjoon Jerusalén, chiꞌ jndë 
ntyqueꞌ juu chuꞌñeen, jnduiꞌhan ncüii cüii tsjoonhan, squehan 
Jerusalén na nnanꞌjonhan juu nguee na conanꞌyahan xqueꞌncüanꞌ 
cüenta jndye. Na jndë tëncüiihan, yajoꞌ juu tyee Esdras tjiꞌ jon tson 
naijon na jndë jndui joo jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ. Ndoꞌ 
sijnaanꞌ jonhanꞌ ndëë tsoñꞌen nanꞌñeen. Chaꞌ ndëë nndyehan 
jñꞌoonꞌñeen, tëcüentyjeeꞌ jon cjooꞌ ncüii ꞌnan na maninꞌtsꞌiaanꞌ juu 
tsꞌian na jndëhanꞌ. Majoꞌ chito xiaꞌntyi sijnaanꞌ jon joo jñꞌoonꞌñeen, 
mantyi scüenon jon joohanꞌ chaꞌ cüaaꞌ nꞌon nanꞌñeen nin 
tsiꞌmanhanꞌ ndoꞌ na ntaꞌngueeꞌhinhanꞌ. Mantyi nque nnꞌan na 
conduihan tmaanꞌ levitas tejndeihan jon yo juu tsꞌianꞌñeen. Ndoꞌ 
nnꞌan na jndye jndyiꞌhin, vi na jndë taaꞌ nꞌonhan nchu vaa na coꞌxen
joo jñꞌoonꞌñeen, tꞌonhan na chjooꞌ jndyi nꞌonhan, ee taaꞌ nꞌonhan na 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



274

vaa jnanhan na tataꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌñeen. Majoꞌ nquii Esdras, 
yo nquii gobernador Nehemías yo nnꞌan tmaanꞌ levitasꞌñeen, 
jnduehan ndëë nanꞌñeen na tyiꞌnanꞌchjooꞌ nꞌonhan, ngꞌe na mꞌanhan
nguee, ncüii nguee na conanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Tyoꞌtsꞌon. Ngꞌe na 
nndaꞌ, chuhanꞌ na tsoñꞌenhan cꞌonhan na neinhan. Ndoꞌ vi na jndë 
jndyehan na nndaꞌ, tyequitꞌuahan nduee nꞌoon chaꞌxjen juu jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon coꞌxenhanꞌ na quintꞌahan, jndë joꞌ jnanꞌyahan xqueꞌncüanꞌ 
na tomꞌanyahan joohanꞌ viochen xjen tꞌoon juu ngueeꞌñeen. Juu 
ngueeꞌñeen xjenꞌñeen na jndyoyꞌoon Josué nnꞌan tsjan Israel ndyuaa
Canaán, tyíꞌconanꞌquindëhan juuhanꞌ chaꞌxjen na jntꞌahinhanꞌ yo 
Esdras yo Nehemías. Siantochen ndyu jndyoca na 
tacotaꞌngueeꞌhinhanꞌ chaꞌxjen na jntꞌahan juu xjenꞌñeen.

Juu xee na jndë ntcyu nchoꞌnenque juu chiꞌ na jntꞌahan juu 
ngueeꞌñeen, taꞌncüii nanꞌñeen na jnduehan nnon Tyoꞌtsꞌon na chjooꞌ 
jndyi nꞌonhan na taaꞌ nꞌonhan ꞌnan natyia na jndë tontꞌahan. Juu 
xueeꞌñeen, vi tanꞌ xjen tondyehan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ 
na sijnaanꞌ ncüii tsꞌan juuhanꞌ ndëëhan, jndë joꞌ jnanꞌneinhan nnon 
Tyoꞌtsꞌon. Jnduehan nnon jon na itsichjooꞌhanꞌ nꞌonhan ngꞌe jndye 
nnon jon. Jndë joꞌ tyincyahan na ya jon ndoꞌ tonanꞌtꞌmaanꞌhanhin. 
Mantyi tovañjoonꞌ nꞌonhan tsoñꞌen ꞌnan na jndë totsꞌaa jon yohan 
xjen na tomꞌaan ndochiihan tsoAbraham ata xjen na tyincyaa 
Tyoꞌtsꞌon na vanaan na joo nanꞌñeen na jndohanhin tyeyꞌonhanhin 
mañoon ndyuaa na tycya. Ndoꞌ nein min na mꞌan nndaꞌhan juu 
ndyuaa Judá, joꞌ tanhan na quitejndeintyichen Tyoꞌtsꞌonhan ngꞌe 
ninvaa mꞌanhan nacje ꞌnaanꞌ juu rey tsan na coꞌxen nnꞌan ndyuaa 
Persia.

Jndë joꞌ jnanꞌjonhan jñꞌoon na ntaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na cotoxenhanꞌ, ndoꞌ mantyi taꞌhan jndyuehan na 
tyiꞌxeꞌquitoncohan yo nnꞌan na chito conduihin tsjan nquehan. 
Mantyi jnanꞌjonhan jñꞌoon na juu xuee na cotaꞌjndyeehan, 
tyiꞌxeꞌquinanꞌjndahan ꞌnan na condëë nnꞌan na cotsque ya 
quiiꞌntꞌanhan juu xeeꞌñeen oo minꞌcya ro nguee xjen na 
conanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Mantyi jnanꞌjonhan jñꞌoon na ncüii cüii
chu na jndë ntyqueꞌ, nninncyahan na juu tyuaa ꞌnaanhan 
ngüajndyeehanꞌ. Juu chuꞌñeen ncüii cüii tsꞌan na vaa ꞌnan na 
chujnan juu nnon tsꞌan, na tsojnaanꞌ na nndaꞌ vaa ityeꞌntjontyen juu 
nnon tsꞌanꞌñeen, ndyaantcüeꞌhan, ndoꞌ mantyi ntꞌio na chujnan juu 
nnon tsanꞌñeen. Mantyi jnanꞌjonhan jñꞌoon na joo sꞌon na icanhanꞌ 
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na nninncyahan cüentaaꞌ vatsꞌon tꞌman, nninncyahinhanꞌ chaꞌ 
ninquiiꞌchen min ꞌnan na coninncyahan nnon Tyoꞌtsꞌon.

Ndoꞌ mantyi chaꞌ ndijndye nnꞌan tsjoon Jerusalén, 
jnanꞌjndaꞌhan na ncüii na nqui tsꞌan tsjan ntyjehan Israel, ncüii 
tsanꞌñeen nduiꞌ juu tsjoonꞌ juu na ntjotyenhin Jerusalén.

Jndë tëcantyichen nchoꞌve chu, yajoꞌ jnduiꞌntcüeꞌ Nehemías, 
tëquindyiaaꞌ nndaꞌ jon nquii rey Artajerjes, tsan na coꞌxen nnꞌan 
ndyuaa Persia. Juu xjen na tyíꞌcꞌoon Nehemías Jerusalén, nquii tyee 
Eliasib, tyincyaa jon na vanaan na juu Tobías cꞌoon jon ncüii cuarto 
vatsꞌon tꞌman, min na condui tsanꞌñeen tsꞌan na jndooꞌ juu nnꞌan 
tsjan Israel. Tëca vendye chu ndoꞌ tyjeeꞌntcüeꞌ Nehemías Jerusalén. 
Ndo vi na jndë taaꞌ tsꞌon jon na nndaꞌ vaa ꞌnan na tui, tꞌman sivꞌii 
jon, ee juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ iquenhanꞌ xjen na ncüii 
tsꞌan tsjan amonita tyiꞌngaqueeꞌto juu quiiꞌ vatsꞌon tꞌman. Joꞌ 
tëqueeꞌ Nehemías juu cuartoꞌñeen, yo naijndeiꞌhanꞌ tjiꞌntcüeꞌ jon 
tsoñꞌen ꞌnaanꞌ Tobíasꞌñeen na min joꞌ, ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian na quindui
tsꞌian chaꞌ ntquen xcohanꞌ na jiꞌua tsixuan juu cuartoꞌñeen.

Mantyi ntjii Nehemías na ñꞌen nnꞌan tmaanꞌ levitas na 
tatyꞌonhan cüenta xoquituꞌ ꞌnaanhan tsꞌian na jndë tontꞌahan, ndoꞌ 
ngꞌe na nndaꞌ vaa, jndë tyꞌentcüeꞌhan njoonhan chaꞌ ntaꞌntjonhan 
ꞌnan na icanhanꞌhin. Joꞌ jndyochuntcüeꞌ jonhan Jerusalén na ntꞌahan
tsꞌian vatsꞌon, ndoꞌ tꞌua jon tsꞌian ndëë vendye nnꞌan na 
quinanꞌjñꞌoonꞌhan na nque nnꞌan levitas ncyꞌonhan cüenta xoquituꞌ 
ꞌnaanhan. Mantyi ntjii jon na ñꞌen vendye nnꞌan Israel na contꞌahan 
tsꞌian juu xuee na cotaꞌjndyee ndoꞌ mañoon ntyjehan jndyoyꞌonhan 
ꞌnan na nninjntꞌuahanꞌ juu xeeꞌñeen. Joꞌ na tꞌua jon tsꞌian na quitëꞌ 
jndyuentꞌaa tꞌman ꞌndyo tsjoonꞌñeen ninvaa juu xuee na 
cotaꞌjndyeehan, na minꞌchjo tyiꞌnanꞌquinaanhin joohanꞌ juu 
xeeꞌñeen. Ndoꞌ xjen na sque mañoon nnꞌan tsjoon Jerusalén juu xuee
na cotaꞌjndyee nnꞌan Israel, ntjohin toxenꞌ teonntjöꞌ ndye ata jndë 
tenon juu xueeꞌñeen. Mantyi totsityiaꞌ jon joo nanꞌñeen, ndoꞌ na 
nndaꞌ sꞌaa jon, taaꞌ nꞌonhan na chito veꞌ na itsinin nquii jon 
jñꞌoonꞌñeen. Joꞌ sacüentyjeeꞌhan na cotsquehan Jerusalén juu xuee 
na cotaꞌjndyee nnꞌan Israel. Ndoꞌ ñꞌen nannon na tjaꞌ jonhan 
tsojnaanꞌ na jndë toncohan yo yontcu na chito conduihan tsjan 
nnꞌan Israel, ndoꞌ yo naijndeiꞌhanꞌ sꞌaa jon na quitaꞌhan jndyuehan 
na tavijeꞌquintꞌa nndaꞌhinhanꞌ. Mantyi ncüii tyee ꞌnaan nnꞌan tsjan 
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Israel, tjiꞌ jon tsanꞌñeen ee na toco tsanꞌñeen yo yuscu jnda Sanbalat,
na juu tsanꞌñeen conduihin tsꞌan na jndooꞌ juu nnꞌan tsjan Israel.

Incyaa Malaquías jñꞌoon ndëë nnꞌan Israel ꞌnan na
ntquenonhan na tonnonchen

Malaquías 1―4
Tijntꞌue Tyoꞌtsꞌon Nehemías na totsichon jon na tonanꞌya nnꞌan 

tsjan Israel juu teonntjöꞌ ndye na ndyiiꞌ xiꞌjndio juu tsjoon Jerusalén.
Vi na jndë jndë juu tsꞌianꞌñeen, tꞌua Tyoꞌtsꞌon tsꞌian nnon Malaquías 
na toninncyaa tsanꞌñeen jñꞌoonꞌ jon ndëë nnꞌan tsjan Judá. Ndö 
jñꞌoon na tonincyaa jon ndëëhan:

―Nndaꞌ ꞌoꞌ ntyee ꞌnaan nnꞌan Israel, nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tso 
jon na tyiꞌquintꞌahoꞌ na njonhin chaꞌxjen na chuhanꞌ. Ee xjen na 
conanꞌcüjehoꞌ quiooꞌ na coninncyahoꞌ joo oꞌ nnon jon, 
coninjntꞌuehoꞌ quiooꞌ na tyiꞌyaaꞌ, chito chaꞌxjen na jndë tquen jon 
xjen na quindui, ndoꞌ mꞌaanꞌ nꞌonhoꞌ na taꞌnan itsꞌaahanꞌhin na 
nndaꞌ vaa contꞌahoꞌ. Mantyi joo nnꞌan na condyoyꞌonhan quiooꞌ na 
nnanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon, min tyiꞌquintꞌahin na njon condui 
Tyoꞌtsꞌon na conincyahan joo quiooꞌñeen na tyiꞌya oꞌ. ꞌOꞌ 
mangioyahoꞌ na nquii gobernado, tyiꞌxeꞌquintjo nchjii jon na 
ndyionhoꞌ sꞌon na ique jon ndëëhoꞌ yo ncüii quiooꞌ na nndaꞌ vaa na 
itsixuan, majoꞌ ntyja ꞌnaanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, conanꞌtiuhoꞌ na taꞌnan 
ntsꞌaahanꞌ nchjii jon yohoꞌ na nndaꞌ vaa na contꞌahoꞌ. Nnꞌan na 
mañoon ndyuaa, yantyichen quiooꞌ coninncyahan nnon jon, chichen
nquehoꞌ.

Nndaꞌ vaa jñꞌoon na siquiꞌmaanꞌ Malaquías joohan. Ndoꞌ 
tsontyichen jon:

―ꞌOꞌ ntyee, chuhanꞌ na quinanꞌmanntyi ꞌoꞌ ndëë nnꞌan ntyjë 
nchu vaa na xoncüentyichen na nnanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon, chito na 
conanꞌmanhoꞌ jñꞌoon na conanꞌviꞌnnꞌanhanꞌhin na vayꞌoonhanꞌhin 
na contꞌahan ꞌnan na tyiꞌya na tonnon jon. ꞌOꞌ tyiꞌcotaꞌngueeꞌhoꞌ juu 
jñꞌoon na sijndaꞌ jon yo ndochiihoꞌ, ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, jndë 
itsꞌaahanꞌ na tyiꞌquinjonhin ngiohan.

‘Jñꞌoon na mayuuꞌ ꞌoꞌ ntyjë nnꞌan tsjan Israel, ꞌoꞌ 
tyiꞌquinanꞌquindëhoꞌ jñꞌoon na conanꞌjndaꞌhoꞌ yo nnꞌan min yo nquii
Tyoꞌtsꞌon. ꞌOꞌ cotoncohoꞌ yo yontcu tsjan nnꞌan mañoon ndyuaa, 
ndoꞌ ñꞌen vendyehoꞌ na jndë jnanꞌtyuiiꞌhoꞌ tson na toncohoꞌ yo 
ntcuhoꞌ. Jndë tinchqueenꞌ Tyoꞌtsꞌon yo joo quintu na conanꞌneinhoꞌ. 
Joo nnꞌan na conduihan nnꞌan na tyia nnꞌan, ꞌoꞌ conduehoꞌ na ya 
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nnꞌanhan, ndoꞌ na nndaꞌ xjen nnꞌanhoꞌ, yajoꞌ cotaꞌxeeꞌhoꞌ yuu jon 
mꞌaan nquii Tyoꞌtsꞌon na itsꞌaa jon ꞌnan na chuhanꞌ. Jñꞌoon na 
mayuuꞌ na matsjö ndëëhoꞌ na mangueꞌntyja xjen na ncꞌua Tyoꞌtsꞌon 
tsꞌian nnon ncüii tsꞌan quiiꞌ ntꞌanhoꞌ na nninncyaa juu jñ'oonꞌ jon 
ndëëhoꞌ. Jñꞌoon na nninncyaa tsanꞌñeen na quinanꞌjndaꞌ yahoꞌ ntyja 
ꞌnaanꞌ nchu vaa na cotsamꞌanhoꞌ. Na nntꞌahoꞌ na nndaꞌ, ntsijonhanꞌ 
juuhanꞌ chaꞌvijon nato na ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ na ncüjeeꞌnon nquii 
tsanꞌñeen. Juu xjenꞌñeen ncüjeeꞌ Tyoꞌtsꞌon juu vatsꞌon ꞌnaanꞌ jon. 
Majoꞌ juu xjen na ncüjeeꞌ jon, taꞌnan minꞌncüii tsꞌan na ndëë 
ngüentyjeeꞌ juu na tonnon jon yo ntyja ꞌnaanꞌ na ntsixuan nquii juu, 
ee yo naijndeiꞌhanꞌ ncüji' jon tsoñꞌen ꞌnan tyiꞌya vaa quityquiiꞌ juu 
vatsꞌon ꞌnaanꞌ jon, ndoꞌ na nndaꞌ ntsꞌaa jon, yajoꞌ nque ntyee, ꞌnan 
na nninncyahan nnon jon, ncyꞌoon jon cüentahanꞌ. Ntquen jon 
jñꞌoon cjohan tsoñꞌen ꞌnan na tyiꞌya na jndë contꞌahan, ee ꞌoꞌ tsꞌian 
quinduaꞌ coninjntꞌuehoꞌ, mantyi condahoꞌ yo joo ntcu ntyjehoꞌ, veꞌ 
jñꞌoon quintu conanꞌneinhoꞌ ndoꞌ conanꞌviꞌnnꞌanhoꞌ nanninñenꞌ yo 
nnꞌan na veꞌ cotsqueya tyquiiꞌ ntꞌanhoꞌ. Nnꞌan na nndaꞌ vaa 
cotsamꞌanhan, tyiꞌquinjon Tyoꞌtsꞌon ngiohan.

‘Nquii Tyoꞌtsꞌon tyiꞌquitsꞌaa jon na ve nnon, nquehoꞌ na 
conduihoꞌ tsjan Jacob na jndyocahanꞌ. Majoꞌ min na nndaꞌ, xe na aa 
ntcüeꞌ nꞌonhoꞌ yo ꞌnan na tyiꞌya na cotsamꞌanhoꞌ ndoꞌ na 
nntaꞌngueeꞌhoꞌ juu jñꞌoon na sijndaꞌ jon yohoꞌ, yajoꞌ mantyi nquii 
jon ntsiquindë jon juu jñꞌoon na jndë sijndaꞌ jon yohoꞌ. 
Quindyoyꞌonhoꞌ juu diezmo ntyja ꞌnaanꞌ na cotyjehoꞌ ntjon ꞌnaanhoꞌ 
yo quiooꞌ njnuenꞌhoꞌ ngꞌe na nndaꞌ vaa na ican jon ndëëhoꞌ. 
Quintꞌahoꞌ ꞌnan vaa na matsjö ndoꞌ njntyꞌia ndëëhoꞌ nchu vaa ꞌnan 
ya na ntsꞌaa jon yohoꞌ, ya jndyi ngamꞌanhoꞌ.

‘ꞌOꞌ conduehoꞌ na veꞌ jnꞌaan na ntaꞌngueeꞌhoꞌ joo jñꞌoon na 
iquen jon ndëëhoꞌ na icoꞌxenhanꞌ. Nndaꞌ conduehoꞌ ngꞌe cotquenhoꞌ 
cüenta na joo nnꞌan na tyiꞌquitaꞌngueeꞌhan joo jñꞌoonꞌñeen, tyahan, 
chichen nquehoꞌ. Joo nanꞌñeen min tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhan juu jñꞌoonꞌ
Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ min taꞌnan naviꞌ cotjonhan. Majoꞌ min na nndaꞌ vaa, 
nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tso jon na mangueꞌntyja xuee na joo nnꞌan na 
contꞌa ꞌnan natyia, na tyiꞌquitaꞌngueeꞌhan jñꞌoonꞌ jon na icoꞌxenhanꞌ,
ntsiquitsu jonhan. Ndoꞌ na nndaꞌ ntquenonhan itsijonhanꞌ ntyja 
ꞌnaanhan chaꞌvijon ya na itsco tsꞌan toꞌ. Majoꞌ nque nnꞌan na 
conanꞌquindëhan jñꞌoon na iquen jon ndëëhan, ya jndyi ncja na 
nncꞌonhan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ, joo jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ 
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na tyincyaa Moiséshanꞌ ndëë ndochiihi juu tyoꞌ Sinaí, ninquiiꞌchen 
cꞌoonꞌ nꞌonhoꞌhanꞌ.

Ndoꞌ tsontyichen Malaquías:
―Mangueꞌntyja xjen na njñonntcüeꞌ Tyoꞌtsꞌon Elías quiiꞌ 

ntꞌanhoꞌ, ndoꞌ tsꞌian na ntsꞌaa jon nninncyaahanꞌ na nque nantque 
ya ncꞌon nndaꞌhan yo ndahan. Juu nanꞌñeen nguaahanꞌ vitjachen na 
ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon nnꞌan ntyja ꞌnaanꞌ jnanhan.

Juu tsꞌan na vangueeꞌ na tonnon Tyoꞌtsꞌon, incyaa jon na
vanaan na iquenon juu naviꞌ

Job 1.1―2.10
Tevio tomꞌaan ncüii tsꞌan na jndyu Job, tyahin. Tonduihin tsꞌan

na totsitꞌmaanꞌ jon Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ ninnquiiꞌchen totsꞌaa jon ꞌnan na 
chuhanꞌ, ya tsꞌanhin yo nanninñenꞌ, ndoꞌ minꞌjon tacotsiviꞌnnꞌan jon 
ncüiichen ntyje jon.

Ncüii xueeꞌñeen tsoñꞌen ángeles squenonhan na tonnon 
Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ mantyi ñꞌen juu yutyia Satanás. Ndoꞌ taxeeꞌ Tyoꞌtsꞌon 
nnon Satanás aa jndë iquen juu cüenta na taꞌnan ncüii tsꞌan na 
ninvaa tsonnangue na itsꞌaa juu ꞌnan na chuhanꞌ chaꞌxjen na nquii 
Job itsꞌaa jon. Ndoꞌ joꞌ tꞌa Satanás ꞌndyo Tyoꞌtsꞌon, itso juu:

―Manndaꞌ vaa na itsꞌaa tsanꞌñeen ngꞌe ntyjiiya juu na ntyja 
ꞌnaanꞌhanꞌ, joꞌ mancyaꞌ na condityahin. Jñꞌoon na mayuuꞌ xe na aa 
ncüjiꞌ tsoñꞌen ꞌnan na itsityahanꞌhin, yajoꞌ ntsinin juu jñꞌoon tsanꞌ 
nacjoꞌ.

Manndaꞌ jñꞌoon sintcüeꞌ Satanás nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ joꞌ tꞌa 
jon, itso jon:

―Ya ra, njntyꞌia na aa mayuuꞌ ntsꞌaa jon chaꞌxjen na tsuꞌ. Cjaꞌ 
ndoꞌ cüjiꞌ tsoñꞌen ꞌnan na tsixuan jon, majoꞌ nquii jon tyiꞌntsquiooꞌ 
naviꞌ nacjooꞌ juu.

Manndaꞌ vaa jñꞌoon na tquen Tyoꞌtsꞌon xjen na vanaan na 
ntsꞌaa Satanás. Yajoꞌ jndye nnon naviꞌ tjuꞌ juu nacjooꞌ Job. Tsoñꞌen 
quiooꞌ ntsjuenꞌ jon tsu joo oꞌ, chaꞌna ndoro, quinon, quinman, yo 
ninꞌcamellos. Ndoꞌ mantyi sꞌaa Satanás na tui natëꞌ na iscüjehanꞌ 
tsoñꞌen ntsinda nquii Job. Joꞌ ncüii ndoꞌ ncüii mosooꞌ jon 
squenonhan na mꞌaan jon, jnanꞌquindyiihan jon ncüii cüii nnon 
naviꞌñeen. Majoꞌ min na sichjooꞌ jndyihanꞌ tsꞌon jon, xiaꞌntyi tso jon:

―Tui ja na ninquisei ja ndoꞌ minꞌncüii njan taꞌnan, ndoꞌ 
manndaꞌ vaa na ncüꞌiö. Nquii Tyoꞌtsꞌon tyincyaa na tomin njan, ndo 
nquii jon jndë tjiꞌntcüeꞌ jonhanꞌ. Cüitꞌmaanꞌ xueeꞌ nquii jon.
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Manndaꞌ jñꞌoon tso Job. Ndoꞌ quityquiiꞌ tsoñꞌen naviꞌ na 
toquenon jon, min na tsuñꞌen ꞌnaanꞌ jon, taꞌnan ꞌnan tyia sꞌaa jon 
min tyíꞌquitsinin jon jñꞌoon tsanꞌ nacjooꞌ Tyoꞌtsꞌon.

Tëcantyichen xuee ndoꞌ teꞌntyja xjen na squenon nndaꞌ ángeles 
na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Mantyi joꞌ ñꞌen juu Satanás. Ndoꞌ taꞌxeeꞌ 
Tyoꞌtsꞌon nnon juu:

―¿Aa maquenꞌ cüenta ntyja ꞌnaanꞌ juu Job? Min na saꞌ na 
tancꞌuë ꞌnan na tsuꞌ nnön na quitjon juu naviꞌ, majoꞌ tyiꞌcocüjihin 
ntyja njan.

Ndoꞌ tꞌa Satanás, tso juu nnon Tyoꞌtsꞌon:
―Nndaꞌ vaa ntyja ꞌnaanꞌ tsanꞌñeen ngꞌe taꞌnan naviꞌ na tquenon

nquii juu. Ncyaꞌ na mioon ndiviiꞌ juu, yajoꞌ ndyiaꞌ na ntsinin juu 
jñꞌoon tsanꞌ nacjoꞌ.

Manndaꞌ jñꞌoon sintcüeꞌ Satanás nnon Tyoꞌtsꞌon. Ndoꞌ joꞌ tꞌa 
Tyoꞌtsꞌon, tso jon nnon juu:

―Cuaanquii. Vanaan na ntsaꞌ na ndiviiꞌ juu, majoꞌ tyiꞌncüjiꞌ na 
vandoꞌ juu.

Yajoꞌ jnduiꞌntcüeꞌ Satanás na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Tueeꞌ juu na 
mꞌaan Job. Sꞌaa juu na tyꞌoon ncüii tycu tsanꞌñeen na jaaꞌ jndyihanꞌ 
na ninvaa tjaanꞌ juu tovindyooꞌ jndyihanꞌ, ndoꞌ jnduiꞌ chaꞌvijon 
ncꞌon siꞌtsꞌo ꞌnaanꞌ juu na tonduiꞌ ntcüaꞌhanꞌ. Ji vaa jndyi totjon juu.
Na tondyiaaꞌ scuuꞌ juu na nndaꞌ, tso juu nnon jon:

―Tsanꞌ xquenꞌ na ninvaa na matsitꞌmanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Yantyichen 
na cjuꞌ jñꞌoon tsanꞌ nacjooꞌ jon chaꞌ quitscüeeꞌ jon ꞌuꞌ.

Manndaꞌ jñꞌoon tso scuuꞌ jon nnon jon. Majoꞌ tꞌa jon ꞌndyo juu, 
tso jon:

―Aa xi ꞌuꞌ, tyiꞌntsininꞌ jñꞌoon tsanꞌ. Xjen na incyaa Tyoꞌtsꞌon na
ya ro mꞌan, tyiꞌcꞌön na tyiꞌjoꞌ ngiö yo ꞌnan na itsꞌaa jon. Ndoꞌ na 
nndaꞌ, min tyiꞌquichuhanꞌ na ncꞌön na tyiꞌjoꞌ ngiö jaa ya na incyaa 
jon coquenön na viꞌ.

Ndoꞌ na nndaꞌ vaa na tatëventyjeeꞌ Job na totsitꞌmaanꞌ jon 
nquii Tyoꞌtsꞌon na tajñꞌoon tsanꞌ sinin juu cjooꞌ jon.

Ndye tsꞌan na ya jñꞌoonhan yo Job conanꞌneinhan yohin
Job 2.11―14.21

Tomꞌaan ndye tsꞌan na ya jñꞌoonhan yo Job. Jndyuhan Elifaz, 
Bildad yo ninꞌZofar. Vi na jndë jndyehan naviꞌ na tꞌuiihanꞌ Job, 
jnanꞌjndaꞌhan na tyequijntyꞌiahanhin na nninncyahan na tꞌman tsꞌon
jon. Ndoꞌ vi na jndë squehan na mꞌaan jon, tovendyuaachenhan na 
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ngiaaꞌ jon ninvaa na nen xuee. Minꞌncüii jñꞌoon taꞌnan jnduehan 
nnon jon ee na tquenhan cüenta na iquii jndyihanꞌhin. Nquii Job 
sinin jndyee. Tso jon ndëëhan:

―Yantyi xe na aa tatui ja. Yantyi na nndaꞌ, chito na maquenön 
naviꞌ tꞌmanvahin.

Yajoꞌ ncüii joo nanꞌñeen, tsan na jndyu Elifaz, tꞌa juu, tso juu 
nnon jon:

―ꞌUꞌ ninnquiiꞌchen toninncyaꞌ na tꞌman nꞌon nnꞌan naviꞌ na 
jndë toquenonhan, ndoꞌ nanein mancuꞌ viꞌ ꞌnan na maquenoonꞌ ndoꞌ 
ndicüiquii tsonꞌ. Cañjoonꞌ tsonꞌ na nque nnꞌan na contꞌa ꞌnan na 
chuhanꞌ na tonnon Tyoꞌtsꞌon, ya ꞌnan itsꞌaa jon yohan, ndoꞌ mantyi 
itꞌuiiviꞌ jon joo nnꞌan na contꞌa ꞌnan natyia. Joꞌ tsiꞌmanhanꞌ na jndë 
saꞌ ꞌnan na tyiꞌya. Ngꞌe na nndaꞌ, cüaxeꞌ nnon jon nin ꞌnanhanꞌ, ndoꞌ 
coꞌyaꞌntcüeꞌ ꞌuꞌ na tonnon jon. Ee xe na aa ntsaꞌ na nndaꞌ, ntsꞌaa jon 
na ya ncꞌonꞌ nndaꞌ.

―Manndaꞌ jñꞌoon tso Elifaz nnon Job. Ndoꞌ tꞌa jon ꞌndyo 
tsanꞌñeen, tso jon:

―Vaa jndyi iquiihanꞌ ja. Chuhanꞌ na ꞌoꞌ cꞌonhoꞌ na ntyꞌia rö 
ngiohoꞌ, chito na nnanꞌjndaꞌhoꞌ na ja vaa jnan. Conduehoꞌ na jndë 
sitja ja. Cüa, quinanꞌmanhoꞌ chjo nnön nin ꞌnanhanꞌ. Aa xi 
ninꞌcüꞌiötö. ¿Ndu na tyiꞌquiꞌndyii Tyoꞌtsꞌon ja na taꞌnan jñꞌoontiu 
cꞌön? ¿Ndu na jndyoyꞌoon jon jaa tsonnangue chaꞌ ntquenön naviꞌ? 
Xe na aa mayuuꞌ na jndë sꞌa ꞌnan na tyiꞌya, ¿ndu na tyiꞌquitsitꞌman 
tsꞌon jon ja?

Manndaꞌ jñꞌoon tso Job. Ndoꞌ tꞌa Bildad ꞌndyo Job. Tso juu:
―Tsoñꞌen jaa ngiö jntꞌa na itsꞌaa Tyoꞌtsꞌon ꞌnan na chuhanꞌ. 

Ndoꞌ na nndaꞌ, ya na itꞌuiiviꞌhanꞌ tsꞌan, chuhanꞌ na nndaꞌ vaa ngꞌe na
jndë sꞌaa juu ꞌnan na tyiꞌya.

Manndaꞌ tso Bildad nnon Job. Ndoꞌ tꞌa jon, itso jon:
―Ntyji jntꞌa na tacotsꞌa ꞌnan natyia, majoꞌ ndincyaahanꞌ na 

ntsijndyë ꞌndyö yo Tyoꞌtsꞌon. Juu jon min tyiꞌcüꞌa jon ꞌndyö. 
Ntsꞌaahanꞌ na taꞌnan na itsꞌaahanꞌhin min na itsꞌaa tsꞌan ꞌnan na 
chuhanꞌ oo min ꞌnan natyia. Ntꞌue jndyi tsꞌön na ngitso Tyoꞌtsꞌon 
nnön nchu vaa natyia na ntyjii jon yo ntyja njan. Ntꞌue jndyi tsꞌön 
na ncüaaꞌ tsꞌön juu jñꞌoonvaꞌ.

Manndaꞌ tꞌa Job ꞌndyo Bildad. Yajoꞌ tso Zofar nnon jon:
―ꞌUꞌ Job, vaa jndye jndyi jñꞌoon nchjiꞌ. Macüjiꞌ sꞌa nquii ꞌuꞌ na 

tsuꞌ na taꞌnan ꞌnan natyia cotsaꞌ, majoꞌ xe na aa nquii Tyoꞌtsꞌon 

©2015 Wycilffe Bible Translators, Inc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/mx/



281

ncüꞌa jon ꞌndyoꞌ, jndye vaa na ngitso jon nnonꞌ, ꞌnan tyia na jndë 
sitja ꞌuꞌ tonnon jon. Ntyjii jndaꞌ jon nin tsꞌan conduihin tsꞌan na 
itsitjahin na tonnon jon, ndoꞌ mantyi nin tsꞌan itsꞌaa ꞌnan ya. 
Tyiꞌquitsꞌaahanꞌ na quintu matsinën na matsjö na tꞌman vaa na jndë 
sitja ꞌuꞌ tonnon jon. Joꞌ canꞌ nnon jon na quitsitꞌman tsꞌon jon ꞌuꞌ. 
Quitsuꞌ nnon jon tsoñꞌen ntyja ꞌnanꞌ, yajoꞌ ngacüentyjeeꞌ tsoñꞌen 
naviꞌminꞌ na maquenoonꞌ.

Jndë tinchqueenꞌ Job na indyii jon jñꞌoon na conanꞌnein 
nanꞌñeen nnon jon, ngꞌe na nndaꞌ, sinin jon jñꞌoonnco ndëëhan:

―ꞌOꞌ cotjiꞌ nquehoꞌ cüenta na conduihoꞌ nnꞌan na jndaꞌ jndyi 
nquenhoꞌ, ndoꞌ ja tsꞌan tsanꞌ ja. Ntyji na tsoñꞌenhoꞌ concohoꞌ ja min 
taꞌnan cotsꞌa ꞌnan natyia. Ndoꞌ chito xiaꞌntyi joꞌ maquën cüenta. 
Jndye jndyi nnꞌan mꞌan na contꞌa ꞌnan natyia min taꞌnan 
itꞌuiiviꞌhanꞌhin ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ. ꞌOꞌ tacoquenonhoꞌ ꞌnanviꞌ vaa na 
maquenön, joꞌ tyiꞌjndyaaꞌ na conduehoꞌ nnön na quitsꞌa ꞌnan na 
chuhanꞌ. Ntyji jntꞌa na tsoñꞌen nnon na itsꞌaa tsꞌan, nquii Tyoꞌtsꞌon 
tyiꞌiquen jon cüentahanꞌ, ndoꞌ mantyi ntyjii jon jñꞌoon na conduehoꞌ
nnön. Tsoñꞌen ꞌnan na maquenñ, ee conanꞌquijñꞌeenhoꞌhanꞌ yo joo 
jñꞌoon quintuminꞌ na conanꞌneinhoꞌ. Ntsꞌaahanꞌ jndaꞌntyi nquenhoꞌ 
xe na aa nnanꞌchenhoꞌ jndyuehoꞌ. Nein quindyehoꞌ jñꞌoon na 
mantsjö ndëëhoꞌ. Tyiꞌnanꞌjndaꞌhoꞌ jñꞌoon na ntyja ꞌnaanhanꞌ 
ntsijaaꞌhanꞌ na quitꞌuii Tyoꞌtsꞌon ja min tyiꞌquitejndeihoꞌ jon na 
conanꞌjndaꞌhoꞌ quintu nacjö. ¿Aa ntsꞌaahanꞌ na tyiꞌcꞌonhoꞌ na 
ncyaahoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon? Nën jndyi xe na aa ndëë ntsinën yohin 
ndoꞌ na ntsjö nnon jon na taꞌnan jnan ja. Ya jndyi nchji xe na aa 
ngitso jon nnön nin ꞌnan natyia na jndë sꞌa, ee minꞌchjo tyiꞌquintji 
nin ꞌnanhanꞌ. Viꞌ jndyi ꞌnan maquenön min na minꞌchjo tyiꞌquintji 
nenngꞌeꞌñeenhanꞌ, min tyiꞌquintji nin ꞌnan na ntsꞌa chaꞌ 
ngacüentyjeeꞌ juu naviꞌvaahin na maquenön.

Joo nnꞌan na ya jñꞌoonhan yo Job, conanꞌtyiaꞌ nndaꞌhan jon
Job 15―21

Yajoꞌ sinin nndaꞌ Elifaz, tso jon:
―Nndaꞌ Job, vaa jñꞌoon ntyja ꞌnanꞌ na condui ꞌuꞌ tsꞌan na jndaꞌ 

xquen, majoꞌ joo jñꞌoon na matsininꞌ, tsanꞌhanꞌ. Ntyja ꞌnaanꞌ joohanꞌ
itsꞌaahanꞌ min tyiꞌquinjon Tyoꞌtsꞌon nchjiꞌ chaꞌxjen na chuhanꞌ. Ndoꞌ
na nndaꞌ, itsiꞌmanhanꞌ nnön na mayuuꞌ vaa jnanꞌ. Cañjoonꞌ tsonꞌ na 
ntjoohin mꞌan nannon na tquentyichen ndoꞌ jndaꞌchen nquenhan, 
chichen ꞌuꞌ. ¿Aa tyiꞌquintjiꞌ na tonnon Tyoꞌtsꞌon taꞌnan minꞌncüii 
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tsꞌan na conduihin na tyiꞌquitsitjahin na tonnon jon? Ncüiichen jon 
matsjö nnonꞌ na nque nnꞌan na conanꞌtja nnon jon, joohan incyaa 
jon na coquenonhan naviꞌ.

Tꞌa Job, itso jon nnon juu:
―Xe ꞌuꞌ condui ꞌuꞌ ja ndoꞌ ja condui ꞌuꞌ, ndëë ntsinën chaꞌxjen 

na matsininꞌ, ndoꞌ ncüaaꞌ tsꞌön nchu vaa ntyja ꞌnaanꞌ tsoñꞌen na 
maquenoonꞌ. Majoꞌ mꞌaanꞌ tsꞌön xe na aa nndaꞌ vaa, yantyi nchji na 
nninncya na tꞌman tsonꞌ quityquiiꞌ juu naviꞌ maquenoonꞌ. ꞌUꞌ tsuꞌ na 
ntyꞌia rö nchjiꞌ, majoꞌ matsijndaꞌ na vaa jnan ja. Ja ji vaa maquenön,
majoꞌ joo nnꞌan na jndohan ja, coninjntꞌuehan ꞌnan na maquenñ chaꞌ
ntsijaaꞌntyichenhanꞌ cjö yo ꞌnan na maquenön. Min joo nnꞌan na 
conduihan na ya nnꞌanhan, ndiquindëë ncüaaꞌya nꞌonhan na mayuuꞌ
nenngꞌeꞌñeen juu naviꞌ na maquenön. ¿Aa taꞌnan jñꞌoon na 
xoncüentyichenhanꞌ na nndëë nduehoꞌ nnön, ncüii jñꞌoon na 
ntsiꞌmanhanꞌ na mayuuꞌ ꞌoꞌ conduihoꞌ nnꞌan na jndaꞌ nquen?

Vi na ndë tso Job na nndaꞌ, yajoꞌ tꞌa nndaꞌ Bildad. Tso juu:
―ꞌUꞌ Job, ¿nduꞌ na veꞌ matsininꞌtoꞌ vitjachen na ntsitiuꞌ nchu 

vaa? ꞌUꞌ min tyiꞌcüjiꞌ cuenta quiiꞌntꞌan jñꞌoon na conduihanꞌ quintu 
yo juu na conduihanꞌ na mayuuꞌ. Cañjoonꞌya tsonꞌ, joo nnꞌan na tyia
nnꞌan conduihan, mancüiixjen itꞌuiiviꞌhanꞌhin.

Tꞌa Job, itso jon:
―ꞌOꞌ ivenoonꞌchen ꞌnan na conanꞌneinhoꞌ. Maninjuu maninjuu 

ro jñꞌoon na conduehoꞌ na condui ja tsꞌan na itsitjahin. Xe ngꞌe ncüi 
nnon na ndicüaaꞌ tsꞌön nenngꞌeꞌñeenhanꞌ, joꞌ incyaa Tyoꞌtsꞌon na viꞌ 
jndyi maquenön, ndoꞌ jndyaaꞌ jndyi na ntsiquiintyëchën tsꞌön. Joo 
nanntjon njan, yo nque nnꞌan vꞌa, yo ninꞌjoo nnꞌan na ya jñꞌoon yo 
ja, min tyiꞌninꞌquinanꞌndyooꞌhan na mꞌan. Cüa, quinanꞌmanhoꞌ chjo 
na ntyꞌia rö ngiohoꞌ na quitsacüentyjeeꞌhoꞌ na conanꞌcüetëꞌhoꞌ ja. Ja 
ntyji jntꞌa na nquii Tyoꞌtsꞌon vandoꞌ jon, ndoꞌ na ngueꞌntyja xjen na 
ngüañoonꞌ jon ja.

Manndaꞌ jñꞌoon sintcüeꞌ Job. Jndë joꞌ sinin nndaꞌ Zofar. Tso juu
nnon jon:

―Juu jñꞌoon na matsininꞌ itsꞌaahanꞌ na tyiꞌya nchji. Ata 
ndincyaahanꞌ na ncꞌön na machen ꞌndyö. Jñꞌoon na mayuuꞌ na 
itsꞌaahanꞌ nchjii tsꞌan na joo nnꞌan natyia nanꞌxuan, ya mꞌanhan, 
majoꞌ aa cje ro ndoꞌ aa mavio, mancüiixjen ntꞌuiiviꞌhanꞌhin.

Ndoꞌ tꞌa Job ꞌndyo tsanꞌñeen, tso jon:
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―¿Aa ntꞌahoꞌ chjo vi nayaꞌñeen na nninncyahoꞌ na ntsinën? Na 
ntꞌahoꞌhanꞌ ntsixuanhanꞌ ncüii na ntsinjoonꞌhanꞌja. Ja jndë jntyꞌia 
nnꞌan na conduihan nnꞌan natyia nnꞌanhin, na ninvaa xeechuhan 
minꞌjon tyiꞌcotꞌuiiviꞌhanꞌhin. Joo nanꞌñeen ninvaa xjen na 
cotaꞌndoꞌhan, min tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Majoꞌ min na 
nndaꞌ, min ꞌnan na itsꞌaahanꞌ na tyahin, tco xeechuhan ndoꞌ taꞌnan 
quindyiiꞌ nꞌonhan xjen na covjehan. ꞌOꞌ nnduehoꞌ nnön na joo nda 
nanꞌñeen, joohan ntꞌuiiviꞌhanꞌhin, majoꞌ tyiꞌxeꞌquitsꞌaahanꞌ na nndaꞌ.
Ee vi na jndë tueꞌ tsꞌan, taꞌnan na itsꞌaahanꞌ xe na aa tꞌuiiviꞌhanꞌhin 
oo aa taꞌnan, ee ngꞌe juu na itsꞌaa na covje nnꞌan jndë tantjon 
juuhin. Min taꞌnan na itsꞌaahanꞌ aa tovamꞌaan juu na ya tsꞌanhin oo 
na tyia tsꞌanhin. Tsoñꞌen jñꞌoon na jndë conduehoꞌ nnön, min 
tyiꞌtscüejndyohanꞌ na mꞌaanꞌ tsꞌön ee najndë tquën cüenta tsoñꞌen na
min nnon tsonnangue, conanꞌquindyiihanꞌ ja na ꞌoꞌ conanꞌviꞌnnꞌan 
nquehoꞌ.

Nnꞌan na ya jñꞌoon yo Job conanꞌnein nndaꞌhan yo jon
Job 22―31

Jndë ndye jnda sinin Elifaz nnon Job, tso juu:
―Juu jñꞌoon na iyꞌoonhanꞌ ꞌuꞌ, manndaꞌ vaa ngꞌe condui ꞌuꞌ 

tsꞌan na itsitjahin. ꞌUꞌ maquenoonꞌ naviꞌminꞌ ngꞌe incyaa Tyoꞌtsꞌon 
na quitꞌuiiviꞌhanꞌ tsoñꞌen nnꞌan na conduihan nnꞌan na tyia 
nnꞌanhin. Matsiquiꞌmaanꞌ ꞌuꞌ na quiꞌndyiꞌ natyia na matsaꞌ ndoꞌ 
quitsiquindëꞌ na tonnon jon. Ndoꞌ xe na aa ntsaꞌ na nndaꞌ, yajoꞌ 
ntcoꞌya nndaꞌ jon ꞌuꞌ.

Ndoꞌ tꞌa Job ꞌndyo tsanꞌñeen, tso jon:
―Ja ntyji jntꞌa ntyja njan na minꞌncüii nnon natyia tyíꞌcotsꞌa. 

Jñꞌoon na mayuuꞌ na vaa xjen na ntꞌuiiviꞌhanꞌ nnꞌan ꞌnan na 
contꞌahan, majoꞌ ja tyiꞌtsixuan na nndaꞌ.

Yajoꞌ sinin nndaꞌ Bildad, tso juu:
―Nquii Tyoꞌtsꞌon, tꞌman najndei conduihin. ¿Aa macüjiꞌ cüenta

na mꞌaan tsꞌan na nndëë ngitso juu na conduihin tsꞌan na itsiquindë 
juu na tonnon nquii jon?

Ndoꞌ tꞌa Job, itso jon:
―Juu jñꞌoonvaꞌ na tsuꞌ, minꞌchjo tyiꞌquitejndeihanꞌ ja. Ntyjiya 

ja na nquii Tyoꞌtsꞌon tꞌman jndyi najndei jon. Majoꞌ itsꞌaahanꞌ nchji 
na juu ꞌnan na cotjiꞌhoꞌ nacjö, tyiꞌquichuhanꞌ na contꞌahoꞌhanꞌ. Min 
tyiꞌxeꞌquitsinën jñꞌoon quintu chaꞌ nnintyincyooꞌ na juu jñꞌoonvaꞌ 
tsuꞌ, mayuuꞌhanꞌ. Taꞌnan jnan ja, ndoꞌ ninnquiiꞌchen ntsjö nntꞌahanꞌ 
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viochen xjen na mavantꞌö. Jñꞌoon na mayuuꞌ ñꞌen nnꞌan na 
itꞌuiiviꞌhanꞌhin ngꞌe nanꞌxuanhan na nnꞌan tyia nnꞌanhan, majoꞌ 
juuhanꞌ, taꞌnan itꞌuiiꞌhanꞌ yo ntyja njan.

‘Tsoñꞌen jaa ngiö yuu jon na njntꞌuë sꞌon ijan, sꞌon xuee, 
mañoon ncjo na coninjntꞌuehanꞌ yo joo ntjöꞌ na njon jndyihanꞌ, 
majoꞌ minꞌncüii tsꞌan tyiꞌquintjii yuu jon na ntꞌue juu na jndaꞌ xquen
juu. Min tyiꞌjon quindëë nnanꞌjnda juuhanꞌ. Tsoñꞌen nnꞌan ngiohan 
na jñꞌoon na mayuuꞌ na xiaꞌntyi nquii Tyoꞌtsꞌon conduihin na jndaꞌ 
xquen jon. Ndoꞌ itsiꞌman jon ndëëhë na chaꞌ na ncyꞌön na jndaꞌ 
nquën icanhanꞌ na quintꞌa na njonhin ndoꞌ na tyiꞌndiicje jaa na ntꞌa 
ꞌnan natyia.

‘Ntyja jndyi tsꞌön na tsoñꞌen nnꞌan nnanꞌxuanhan chaꞌxjen na 
totsixuan xjen na tonditꞌman ja. Juu xjenꞌñeen tontꞌa nnꞌan na njon 
ja. Juu xjenꞌñeen joo nnꞌan na totsitjahanꞌ ꞌnanhin, ninquiiꞌchen 
totejndei jahin. Majoꞌ nanein mañoon ꞌnan maquenön. Ngꞌe joꞌ 
tsoñꞌen nnꞌan concohan ja, ata nnꞌan na tyia jndyi nanꞌxuan. Ndoꞌ na
nndaꞌ vaa, itsichjooꞌ jndyihanꞌ tsꞌön. Ndoꞌ itsꞌaahanꞌ nchji na 
chaꞌvijon nquii Tyoꞌtsꞌon jndë isquiooñꞌen jon ja. Incyaa jon na 
iquiihanꞌ ja. Ndoꞌ xjen na matsinën nnon jon, min tyiꞌcüꞌa jon ꞌndyö.
Tsoñꞌen ꞌnan na totan nanninñenꞌ nnön, totejndei jahan. Minꞌjon 
tyiꞌcotsiviꞌnnꞌan ja tsꞌan, min tyiꞌcotscjaaꞌ tsꞌön scuuꞌ tsꞌan. Ntyjii 
jndaꞌ Tyoꞌtsꞌon na tyiꞌcotsitja ja ntyja ꞌnaanꞌ jñꞌoonminꞌ. Xe tyiꞌyuuꞌ 
na nndaꞌ, yajoꞌ quitꞌuii jon ja na ndyiönhanꞌ. Ja ninnquiiꞌchen 
tomꞌaanꞌ tsꞌön na ntsivꞌii jon xe na aa ntsꞌaa ja ꞌnan natyiaminꞌ, ndoꞌ
ngꞌe joꞌ tyíꞌcotsꞌahanꞌ. Minꞌjon tyiꞌcotsꞌa na ntsiqui tsꞌön sꞌon na 
juuhanꞌ ncüꞌahanꞌ ja na tonnon jon. Min tyiꞌcotsitꞌmanꞌ ja 
ndoꞌcüjioonꞌ oo chiꞌ na chaꞌvijon conduihanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon, min 
ncüii ꞌnan na jnanꞌya nnꞌan na cotjiꞌhan cüenta na conduihanꞌ nquii 
jon, tyiꞌcotsꞌa na njonhanꞌ. Ndoꞌ ncüii tsꞌan na jndooꞌ juu ja, xjen na 
tquenon juu naviꞌ, min tyíꞌquitsꞌa na nën rö ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ. 
Xiaꞌntyi ntꞌue tsꞌön na quitso jndyaꞌyu Tyoꞌtsꞌon ndu na maquenön 
naviꞌvahin ngꞌe ntyji jntꞌa na tacotsitja ja. Ntyjantyi ndöꞌ ro jñꞌoon 
na matsinën.

Yajoꞌ ndye nanꞌñeen na ya jñꞌoonhan yo Job, jntyꞌetohan, 
taꞌnan na taꞌntjonhanhin, ee tquenyahan cüenta na nquii jon 
ninncüii ntyjii jon na tacotsitjahin.
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Itsityiaꞌ ncüiichen tsansꞌa Job
Job 32―37

Yajoꞌ tyeꞌ tsinin ncüiichen tsansꞌa nnon Job. Jndyu tsanꞌñeen 
Eliú. Ngꞌe tyiꞌcüentyja jndye ndyuuꞌ juu chaꞌxjen joo ndye nanꞌñeen,
joꞌ jndë sitiu juu na ngüendooꞌya juu, ndë joꞌ ntsinin juu, cantycüii 
jndyee na conanꞌnein ndye nanꞌñeen nnon Job. Ityionhanꞌ chonhin 
ngꞌe itsichon Job yo jñꞌoon na itsinchuꞌ jon ndëë nanꞌñeen, ndoꞌ na 
jndeiꞌ ꞌndyo jon na chue nꞌon Tyoꞌtsꞌon yo ntyja ꞌnaanꞌ nquii jon. 
Ndoꞌ mantyi vꞌii Eliúꞌñeen joo ndye nanꞌñeen ngꞌe tajndëë 
jnanꞌtjonꞌhan jñꞌoon na ntsiꞌmanhanꞌ nnon Job na chue nꞌon jon 
ntyja ꞌnaanꞌ juu naviꞌ na iquenon jon. Ngꞌe nanꞌminꞌ ntyjii juu, ndö 
ro jñꞌoon na sinin juu:

―Xjen na tyeꞌ na conanꞌneinhoꞌ, taꞌnan jñꞌoon tsjö ngꞌe 
tquechen ꞌoꞌ yo ntyja njan. Majoꞌ min chito xiaꞌntyi nque nantque na
jndaꞌ nquenhan. Mangꞌe na nndaꞌ, nein vaa jñꞌoon na ninꞌquitsjö 
ndëëhoꞌ. Jndë jndyi jñꞌoon na cotꞌahoꞌ ꞌndyo juu Job, majoꞌ 
minꞌncüii ꞌoꞌ tyiꞌcovijndaꞌya jñꞌoon na conanꞌntcüeꞌ ꞌoꞌ nnon jon 
ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoon na ninvito ntyjii jon na tyiꞌconduihin tsꞌan na
itsitjahin nnon Tyoꞌtsꞌon. Tsoñꞌen jñꞌoon na jndë sinin jon, jndë 
jndyihanꞌ, ndoꞌ ndö vaa jñꞌoon na matsintcüꞌë nnonꞌ ꞌuꞌ Job. Nquii 
Tyoꞌtsꞌon, vaa tꞌman jndyi conduihin ata taꞌnan tsꞌan na nndëë 
ntsijndye juu jñꞌoon yo jon. Vaa xjen na itsꞌaa Tyoꞌtsꞌon ncüii nnon 
na itsityꞌuehanꞌ tsꞌan chaꞌ cjuꞌcjehin na ngüangueeꞌ juu jñꞌoon na 
coꞌxen jon. Itso Job na minꞌncüii tyiꞌquitejndeihanꞌ tsꞌan na 
ntsitꞌmaanꞌ juu Tyoꞌtsꞌon. Majoꞌ ntyji jntꞌa na nnon ncüii cüii tsꞌan 
nninncyaa Tyoꞌtsꞌon chaꞌxjen na chuhanꞌ na cyꞌoon juu cüenta. ¿Aa 
ntsꞌaahanꞌ na mayuuꞌ itsitiu Job na tyiꞌquitsꞌaa Tyoꞌtsꞌon chaꞌxjen na
chuhanꞌ? Tyiꞌya na ninvito itsꞌaa juu na itsincyjooꞌhanꞌhin ntyja ꞌnan
na itsꞌaa nquii Tyo'tsꞌon. Nque nnꞌan na cotjiꞌ nquehan cüenta na 
conduihan nnꞌan na ya nnꞌanhan, tyiꞌxeꞌquindyii Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon 
ꞌnaanhan xe ngꞌe na coquenonhan ncüii nnon naviꞌ. ꞌUꞌ Job, chuhanꞌ
na cjuꞌcje ꞌuꞌ na tonnon Tyoꞌtsꞌon. Ntyja ꞌnaanꞌ na macujiꞌ ja cüenta, 
itsohanꞌ na jaaꞌntyichen quitꞌuiiviꞌ jon ꞌuꞌ ngꞌe jndye jñꞌoon tsanꞌ 
matsininꞌ. Nchji jntꞌa na xoncüe na macüjiꞌ ja cüenta ntyja ꞌnaanꞌ juu
jñꞌoonvaꞌ. Incyaa Tyoꞌtsꞌon na joo nnꞌan na contꞌa ꞌnan natyia, 
quitjonhan naviꞌ chaꞌ cüaaꞌ nꞌonhan na quitaꞌngueeꞌhin na tonnon 
jon. Jñꞌoon na mayuuꞌ vaa tꞌman jndyi conduihin ata taꞌnan nin 
tsꞌan na nndëë ncüaaꞌ tsꞌon ntyja ꞌnaanꞌ na conduihin.
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Itsintcüeꞌ Tyoꞌtsꞌon jñꞌoon nnon Job
Job 38―42

Jndë joꞌ sꞌaa Tyoꞌtsꞌon na tyioo ncüii jndye na tꞌman jndyi. 
Quityquiiꞌhanꞌ jndyii Job na itsinin Tyoꞌtsꞌon. Ndö jñꞌoon na tso jon:

―Joo nannonmin tyiꞌjndaꞌ nquenhan, min tyiꞌyuuꞌ joo jñꞌoon 
na jndë jnduehan ntyja njan. Majoꞌ mantyi ꞌuꞌ, Job, tyiꞌmavaaꞌ tsonꞌ 
ntyja ꞌnaanꞌ tsoñꞌen. ꞌUꞌ min tyíꞌcꞌonꞌ juu xjenꞌñeen ya na tquën 
tsonnangue ndoꞌ jndye jñꞌoon min ntyja ꞌnaanꞌ tsonnangue na 
ndicüaaꞌ tsonꞌhanꞌ, yo ntyja ꞌnaanꞌ ndaandue, ncjuu yo ninꞌtsoñꞌen 
quiooꞌ na mꞌan. ꞌUꞌ ntyja ꞌnaanꞌ na ndëë ntsaꞌ min tyiꞌtsijonhanꞌ na 
jnduꞌ chaꞌxjen ncö. Mangꞌe na nndaꞌ, chuhanꞌ na quitsaꞌ cüenta nin 
jñꞌoon na ntsintcüeꞌ nnön.

Vi na jndë jndyii Job jñꞌoonꞌñeen, tꞌa jon, itso jon:
―Tsixuanꞌ jñꞌoon na nndaꞌ tsuꞌ. Taꞌnan ncüiichen jñꞌoon na 

ndëë ntsintcüꞌë nnonꞌ.
Ncüiichen jon sinin nndaꞌ Tyoꞌtsꞌon quityquiiꞌ juu jndye tꞌman 

jndyiꞌñeen. Tso jon:
―Ja tsoñꞌen ntyja na condui ja, ninnquiiꞌchen matsꞌahanꞌ 

chaꞌxjen na chuhanꞌ. Ntyji jntꞌajoo ꞌnan na matsꞌa ndoꞌ tsoñꞌen na 
condui nnon tsonnangue, mancö maquën xjenhanꞌ.

Ndoꞌ tꞌa Job, itso juu:
―Nein mavaaꞌ tsꞌön na ndëë ntsaꞌ minꞌcya ro na ntꞌue tsonꞌ. Ja 

veꞌ sinëntö min tataaꞌ tsꞌön ntyja ꞌnaanꞌ joo jñꞌoon na tsjö. Na 
toxenꞌchen chjo ro taaꞌ tsꞌön ntyja ꞌnanꞌ, majoꞌ nein mayuuꞌ 
mavaaꞌya tsꞌön nchu vaa na condui ꞌuꞌ. Yo ntyja ꞌnanꞌ, ja minꞌncüii 
tyiꞌquinjon ja. Chjooꞌ tsꞌön yo joo jñꞌoonꞌñeen na jndë tsjö.

Jndë joꞌ tso Tyoꞌtsꞌon nnon Elifaz na itsivꞌii jonhin, majoꞌntyi yo
Bildad yo ninꞌZofar ngꞌe tyiꞌyuuꞌ joo jñꞌoon na jndë jnduehan ntyja 
ꞌnaanꞌ nquii jon chaꞌxjen joo jñꞌoon na jndë sinin Job. Tꞌua jon tsꞌian
na quinanꞌcüjehan quiooꞌ na nninncyahan joo oꞌ nnon jon na 
nnanꞌtꞌmaanꞌhan jon. Ndoꞌ quitanhan nnon Job na quitsinin jon 
nnon Tyoꞌtsꞌon ntyja ꞌnaanhan na quitsitꞌman tsꞌon jonhan. Ndoꞌ 
jnanꞌquindë nanꞌñeen na nndaꞌ ndoꞌ sitꞌman tsꞌon jonhan.

Jndëcya tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na ve veeꞌ jnda na tyachen Job, 
chito chaꞌxjen navejndyee. Ndoꞌ ncüiichen jon joo nnꞌan chuuꞌhin yo
nque nnꞌan na ya jñꞌoon yohin, njon jndyihin ngiohan. Tꞌon 
ncüiichen nqui ntsinda jon, ndoꞌ tondineiinꞌ jon ninvaa xeechuuꞌ 
jon.
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Vendye alabanzas na tota nnꞌan Israel na
tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon

Salmos 1―150
Nque nnꞌan tsjan Israel tonanꞌyꞌonhan tson na chuhanꞌ ncüii 

sianto vantjoꞌ vennꞌan nchoꞌnqui alabanzas na totahinhanꞌ na 
tonanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Conanꞌquijndyuhan joo jñꞌoonꞌñeen 
salmos. Majndye alabanzasꞌñeen nquii rey David tji jonhanꞌ, ndoꞌ 
ñꞌenhanꞌ na tji mañoon nnꞌan. Quiiꞌntꞌan nnꞌan na tji joohanꞌ, ñꞌen 
nnꞌan na tovamꞌanhan joo ndyuꞌñeen vi na jndë tueꞌ rey David, juu 
xjenꞌñeen na jndë jnduiꞌntcüeꞌhan tsjoon Babilonia ndyuaa Caldea 
na sque nndaꞌhan ndyuaa Judá. Ndoꞌ vendye salmosꞌñeen xiaꞌntyi 
jndui joohanꞌ na concyahin na ya Tyoꞌtsꞌon na nditꞌmaanꞌhin ntyja 
ꞌnaanhanꞌ. Ndoꞌ mañoon salmosꞌñeen jnduihanꞌ chaꞌ nque nnꞌan 
tsjan Israel tyiꞌngitsuuꞌ nꞌonhan tsoñꞌen nnon na ya na jndë totsꞌaa 
Tyoꞌtsꞌon yo ntyja ꞌnaanhan. Ndoꞌ ñꞌen mañoon vendye salmosꞌñeen 
na conanꞌneinhan nnon Tyoꞌtsꞌon na cotanhan na quitejndei jonhan. 
Ndö jñꞌoon na tsiꞌmanhanꞌ nchu vaa na condue vendye salmosꞌñeen:

Salmo 1
Juu tsꞌan na tyiꞌtsijonhin yo ꞌnan natyia na contꞌa nnꞌan, 

ivantyjeeꞌ Tyoꞌtsꞌon juu tsanꞌñeen. Naxuee ndoꞌ natsjon conduihin 
tsꞌan na mꞌaanꞌtyen tsꞌon juu ntyja ꞌnaanꞌ jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhanꞌ. Juu tsꞌan na nndaꞌ vaa na vamꞌaan juu, tsoñꞌen ntyja 
ꞌnaanꞌ juu nnduiꞌ yahanꞌ. Itsijonhanꞌ ntyja ꞌnaanꞌ juu chaꞌvijon ncüii 
tsꞌoon na vaquehanꞌ na minntyjeeꞌhanꞌ ꞌndyo jndaa. Majoꞌ ntyja 
ꞌnaan joo nnꞌan na cotsamꞌanhan yo juu ꞌnan tyia na ntꞌue nꞌon 
nquiihan, vandyaꞌ itsijonhanꞌ ntyja ꞌnaanhan. Itsijonhanꞌ joohan 
chaꞌvijon toꞌ quijndë na vachu jndyehanꞌ, cotsuhanꞌ. Juu xjen na 
ntcoꞌxen Tyoꞌtsꞌon nnꞌan ntyja ꞌnaanꞌ jnanhan, ntꞌuiiviꞌ jon nanꞌñeen,
majoꞌ nque nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ na chuhanꞌ, ncꞌoon 
jon yo joohan.

Salmo 2
Joo nnꞌan mañoon, conanꞌvehan nacjooꞌ Tyoꞌtsꞌon, joohan ndoꞌ 

mantyi nque nnꞌan na cotoxenhan nanꞌñeen, conanꞌvehan nacjooꞌ 
nquii Tyoꞌtsꞌon yo nacjooꞌ nquii Mesías na jndë tquen Tyoꞌtsꞌon na 
coꞌxen jon nnꞌan tsjan Israel. Majoꞌ minꞌchjo tyiꞌquichuhanꞌ na 
contꞌahinhanꞌ. Condue nanꞌñeen na tyiꞌquintꞌue nꞌonhan na min 
nquii Tyoꞌtsꞌon min nquii Mesías na jndë tquen Tyoꞌtsꞌonhin na 
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coꞌxen jon joohan. Majoꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon na conduihin na coꞌxen jon 
tsoñꞌen, nnonnco jon joohan, ee taquintyja jndei conduihin. Itsityiaꞌ 
jonhan ndoꞌ itso jon:

―Nquii Mesías na jndë tji jahin ntyja ꞌnaanꞌ juu tsꞌian na maꞌua
nnon jon, jndë tquënhin na ngacjo jon Jerusalén natcoꞌxen jon 
nnꞌan.

Ndoꞌ tsontyichen jon:
―Nquii rey na xeevahin jndë tquënhin na coꞌxen jon nnꞌan, 

manquii jnda jahin, nein mancya na vandoꞌ jon. Nninncya na coꞌxen 
jon nnꞌan na ninvaa tsonnangue. Juu tsꞌian na ntcoꞌxen jon tsoñꞌen 
nnꞌan mañoon tsonnangue, itsijonhanꞌ juuhanꞌ chaꞌvijon ya na iminꞌ 
tsꞌan tsonjntꞌei xjo ncüii tsꞌan. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ nguaa, nquehoꞌ na
cotoꞌxenhoꞌ nnꞌan ncüii cüii tsonnangue, yantyi quitaꞌngueeꞌhoꞌ na 
ngontꞌahoꞌ na njon ja ngiohoꞌ, ee xe chito na nndaꞌ nntꞌahoꞌ, ntsivꞌi 
ja ꞌoꞌ.

Salmo 8
Nndaꞌ ta, xiaꞌntyi ncuꞌ condui ꞌuꞌ na macoꞌxenꞌ jaa. Ninvaa 

tsonnangue mꞌan nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌuꞌ. Joo nnꞌan na tꞌman
conduihan, yotsca coninjntꞌueꞌ ꞌuꞌ na matsityiaꞌ nanꞌñeen, ndoꞌ chaꞌ 
cüaaꞌ nꞌon nanꞌñeen na tyiꞌnanꞌvehan nacjoꞌ. Ya na mantyꞌia 
tsjöꞌndue ndoꞌ na maquën cüenta juu chiꞌ yo ninꞌncjuu na jndë 
tquenꞌ joꞌ, itsꞌaahanꞌ na mavaxëꞌ ncö nnön, ¿ndu na mꞌaanꞌ jndyi 
tsonꞌ yo nnꞌan, na min tyiꞌquinjon condui já na tonnonꞌ? Majoꞌ ncuꞌ 
maꞌuaꞌ tsꞌian ndëë na quitoꞌxëën tsoñꞌen quiooꞌ na ninvaa tsonnangue.

Salmo 19
Na ndyiaaꞌ tsꞌan tsjöꞌndue na mꞌaan ndoꞌcüjioonꞌ, chiꞌ yo ncjuu,

conanꞌman nquiihanꞌ nnon tsꞌan na mꞌaan ncüii Tyoꞌtsꞌon na 
vaquinjonꞌ jndyi ꞌnan na itsꞌaa jon na tquen jon tsoñꞌen. Min 
tyiꞌicanhanꞌ na ntsiquindyii tsꞌan tyje juu na nndaꞌ, ee tsoñꞌen jaa 
xjen na condo ndëhë, minyuuchen naijon na mꞌan, cotquën cüenta 
na nndaꞌ vaa. Majoꞌ chaꞌ ncüaaꞌntyichen nnꞌön ntyja ꞌnaanꞌ 
Tyoꞌtsꞌon, icanhanꞌ na quinanꞌjnꞌaan juu jñꞌoonꞌ jon. Tsoñꞌen 
jñꞌoonꞌñeen ya jndyihanꞌ, ndoꞌ na nnanꞌjnꞌaan jaa juuhanꞌ, 
itsijndaꞌhanꞌ nquën. Chaꞌxjen juu tsionꞌ quintyꞌi chi jndyihanꞌ ngiö, 
mantyi manndaꞌ vaa itsijonhanꞌ na cotaꞌjnꞌaan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon 
na icoꞌxenhanꞌ, ndoꞌ joohanꞌ conanꞌquindyiihanꞌ jaa ꞌnan viꞌ na 
ntquenön xe na aa tyiꞌquitaꞌncꞌuëhanꞌ. Majoꞌ xe conanꞌjñꞌönꞌ juu 
jñꞌoon na coꞌxenhanꞌ, jndye naya ntsꞌaa Tyoꞌtsꞌon jaa. Jndyaaꞌ jndyi 
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na ntquën cüenta tsoñꞌen nnon natyia na conanꞌtja jaa nnon jon. ꞌUꞌ 
tyeꞌ Tyoꞌtsꞌon, quitsitꞌman tsonꞌ jaa yo joo natyia na mantyji jntꞌa na
matsꞌa, ndoꞌ mantyi yo joo ꞌnan na min tyiꞌquën cüenta na 
matsꞌahanꞌ. Ndoꞌ mantyi quitejndeiꞌ ja na tyiꞌveꞌntsꞌatö ꞌnan natyia. 
Na ntsꞌa ja na nndaꞌ, ndui ja tsꞌan na tajnaanꞌ juu. Nndaꞌ ta, tsoñꞌen 
na matsinën yo tsonꞌen na ndyiiꞌ tsꞌön, quitsꞌaahanꞌ na caveeꞌ 
nchjiꞌhanꞌ.

Salmo 22
―ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon na matsitꞌmanꞌ, ¿ndu na jndë jntyꞌiꞌ ja? ¿Ndu na

tyiꞌcüꞌaꞌ ꞌndyö xjen na matsinën nnonꞌ? Nque ndochí tonanꞌqui 
nꞌonhan ꞌuꞌ ndoꞌ siquindyaꞌ joohan ꞌnan na totsijaaꞌhanꞌ cjohan, min 
na matsiqui tsꞌön ꞌuꞌ, majoꞌ juu ꞌnan na maquenñ vaa na inchjehanꞌ 
ja. Tsoñꞌen nnꞌan conanꞌcüejnaanꞌhan ja ngꞌe na matsiqui tsꞌön ꞌuꞌ, 
majoꞌ min na nndaꞌ contꞌahan, ninnquiiꞌchen ncuꞌ tꞌman qui tsꞌön. 
Joꞌ macꞌan na quitejndeiꞌ ja. Jndë ntycüii najndö ndoꞌ jaaꞌ jndyi 
itsꞌaahanꞌ na ninꞌcꞌua ndaa. Nanminꞌ jnanꞌqueeꞌhan ntꞌö yo ngꞌë ndoꞌ
veꞌ cojntyꞌiatohan ja na neinhan ꞌnan na jndë jntꞌahan ja. Cotꞌonhan 
ndia ndëë ntyjehan ndoꞌ coꞌohan xꞌiaaꞌ na ninjndaꞌ nin ncüii joohan 
na ntjohanꞌ ntꞌö. Quitsaꞌ vi nayaꞌñeen na quitejndeiꞌ ja.

Quiiꞌntꞌan tsoñꞌen ntyjë nnꞌan tsjan Israel ntsitꞌmanꞌ ja 
Tyoꞌtsꞌon, ngꞌe tyincyaa jon jñꞌoon na tcꞌan nnon jon.

Salmo 23
Nquii jon na conduihin na coꞌxen jon ja, ivantyjeeꞌ jon ja 

chaꞌxjen na ivantyjeeꞌ tsꞌan quinman ntsjuenꞌ juu. Ninnquiiꞌchen 
ncyꞌön cüenta ꞌnan na icanhanꞌ ja, ndoꞌ minyuuchen na ncjö, 
ngüantyjeeꞌya jon ja. ꞌNan na icanhanꞌ ja, ivenonchen na incyaa 
jonhanꞌ nnön ndoꞌ ndëë joo nnꞌan na jndohan ja, ꞌnan naviꞌ na 
ninꞌquintꞌahan ja, itsiquindyaa jon ja yo ntyja ꞌnaanhanꞌ. Ninvaa 
xeechu ja ninnquiiꞌchen mꞌaan jon na viꞌnchjii jon ja, ndoꞌ vaa ya 
jndyi itsꞌaa jon yo ja. Ndoꞌ tyiꞌjeꞌquintycüii na ncꞌön na mꞌaan jon.

Salmo 34
Mancya na ya Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ manchaꞌ xjen ntsitꞌmanꞌ ja jon. 

Nnꞌan na cotjueꞌcjehan na tonnon jon, nnincyaahanꞌ na neinhan ya 
na nndyehan jñꞌoon na ntsjö ntyja ꞌnaanꞌ jon. Quinanꞌjonhoꞌ yo ja na
nnanꞌtꞌmaanꞌ Tyoꞌtsꞌon. Tcꞌan nnon jon na quitejndei jon ja, ndoꞌ 
tyincyaa jonhanꞌ. Tsoñꞌen na totsiquityꞌuehanꞌ ja, siquindyaa jon ja 
na jntꞌui quityquiiꞌhanꞌ. Nque nnꞌan na contꞌahan na njon Tyoꞌtsꞌon, 
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iꞌua jon tsꞌian nnon ncüii ángel na cüantyjeeꞌ jon joo nanꞌñeen ndoꞌ 
na ntsiquindyaa jonhan tsoñꞌen ꞌnan na inchjehanꞌhin. Quintꞌahoꞌ 
ꞌnan na matsjö chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ ndëëhoꞌ na mayuuꞌhanꞌ. 
Quinanꞌqui nꞌonhoꞌ Tyoꞌtsꞌon, yajoꞌ njntyꞌia ndëëhoꞌ na ya jndyi 
itsꞌaa jon yo nque nnꞌan na conanꞌqui nꞌonhanhin. Xe na aa mayuuꞌ 
matsaꞌ na njon Tyoꞌtsꞌon, tyiꞌxeꞌquitsitjahanꞌ minꞌncüii ꞌnan na 
icanhanꞌ ꞌuꞌ, majoꞌ joo nnꞌan na tyiꞌqui nꞌonhan jon, ntquenonhan 
ꞌnan na nchjehanꞌhin ndoꞌ ngüenonhan jndoꞌ tꞌman. Xe na aa ntꞌue 
tsonꞌ na tco xeechuꞌ ndoꞌ na ncꞌonꞌ na neinꞌ, chuhanꞌ na quenꞌ ncuꞌ 
xjen na tyiꞌntsininꞌ jñꞌoon tsanꞌ cjo nnꞌan, min tyiꞌtsininꞌ quintu 
ndëëhan. Minꞌncüii tsꞌan tyiꞌntsaꞌviꞌhin, min tyiꞌntsintjaꞌ ꞌuꞌ yo 
nnꞌan, min tyiꞌntyiꞌ chonhin na nnanꞌntjaꞌhan yo ntyjehan. Joo nnꞌan
na covamꞌanhan nchu vaa na ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, indyii jon jñꞌoon 
na conanꞌnein nanꞌñeen nnon jon, majoꞌ joo nnꞌan na covamꞌanhan 
ntyja ꞌnan natyia, condui jon na jndooꞌ jonhan. Ncüii tsꞌan na 
vamꞌaan juu ntyja ꞌnaanꞌ na chuhanꞌ, ndëë ntsꞌaahanꞌ na jndye nnon 
naviꞌ ntquenon juu, majoꞌ na matsꞌia ntsiquindyaa jonhin na ndui 
juu quityquiiꞌ tsoñꞌen na inchjehanꞌhin. Juu tsanꞌñeen na jndyoyu 
conduihin, tyiꞌxeꞌncyaa Tyoꞌtsꞌon na ngiton minꞌncüii tsiiꞌ jon. Majoꞌ
nque nnꞌan na contꞌa natyia, juu natyiaꞌñeen nquiihanꞌ ntsꞌaahanꞌ na
nchjehanꞌhin.

Salmo 37
Tyiꞌninncyaꞌ na ntsꞌaahanꞌ tsonꞌ na ninꞌquitsijon ꞌuꞌ yo nnꞌan na

cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ natyia, ee nnꞌan na nndaꞌ vaa na 
cotsamꞌanhan, cje ro contycüii ntyja ꞌnaanhan chaꞌxjen cje ro coꞌuaa
ntjaaꞌ jndëë. Majoꞌ ntyja ꞌnanꞌ, chuhanꞌ na quitsiqui tsonꞌ nquii 
Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ quitsaꞌ ꞌnan na chuhanꞌ. Xe na aa nndaꞌ vamꞌanꞌ, 
nninncyaa jon ꞌnan na ntyjantyichen tsonꞌ na ntꞌue tsonꞌ na 
cuaahanꞌ. Tsoñꞌen ntyja na vamꞌanꞌ, ncyaꞌhanꞌ yo ntꞌö nquii jon ndoꞌ
ntsꞌaa jon na tsoñꞌen nnꞌan ntquenhan cüenta na tsoñꞌen ntyja ꞌnanꞌ 
jndyoyu conduihanꞌ ndoꞌ yo ꞌnan matsaꞌ. Majoꞌ chuhanꞌ na cꞌonꞌ na 
tꞌman tsonꞌ na cüendoꞌchenꞌ na tsoñꞌen ntyja ꞌnanꞌ ntsꞌaa jonhanꞌ. 
Joo nnꞌan na conanꞌjonhan yo ꞌnan natyia, tyiꞌncꞌonhoꞌ na mantyi 
ninꞌquinanꞌxuanhoꞌ chaꞌxjen joohan, ee joohan coventyjahin ꞌnan na
ntꞌue nꞌonhan xe ngꞌe ꞌnan tyia na contꞌahan yo nnꞌan. ꞌUꞌ tyiꞌntsaꞌ 
chaꞌxjen na contꞌahan. Cañjoonꞌ tsonꞌ na ntsiquitsu Tyoꞌtsꞌon joo 
nnꞌan na cotsamꞌanhan yo ntyja ꞌnaanꞌ natyia, majoꞌ nque nnꞌan na 
conanꞌqui nꞌonhan jon, vaa ya ꞌomꞌanhan itsꞌaa jon. Tajndye xjen 
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vitja ndoꞌ joo nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan tyia, 
tyiꞌxeꞌcꞌonntyihan. Na jndë tenon ntyja ꞌnaan nanꞌñeen, yajoꞌ joo 
nnꞌan na cotjueꞌ cje, nndahan ndyuaa ndoꞌ ya ncꞌonhan. Majoꞌ joo 
nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan tyia, min na tyiꞌcueeꞌ 
nꞌonhan yo nnꞌan na conanꞌjonhan yo ꞌnan na ya, nquii Tyoꞌtsꞌon 
nco jonhan ngꞌe ntyjii jndaꞌ jon na tavivio xjen ncꞌon nanꞌñeen. 
Ncüii tsꞌan jeꞌ, yantyichen na jñenꞌhin ndoꞌ na itsꞌaa juu chaꞌxjen na 
ntꞌue tsꞌon Tyoꞌtsꞌon, chito na tyahin ndoꞌ na itsꞌaa juu ꞌnan tyia. Ee 
ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ natyia, majoꞌ 
ya jndyi ndyion jon nnꞌan na conanꞌjonhan ntyja na ntꞌue tsꞌon jon. 
Nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan naya, cotejndeihan nnꞌan 
na viꞌ coquenon. Majoꞌ nnꞌan na conanꞌjonhan yo natyia, cotanhan 
xoquituꞌ ndëë ntyjehan, min tyiꞌquityionntcüeꞌhan na chojnanhan. 
Nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ na ya, conanꞌneinhan jñꞌoon na 
itsijndaꞌhanꞌ nquen ntyjehan, cotaꞌjnꞌaanhan jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na 
cotoꞌxenhanꞌ ndoꞌ cotaꞌngueeꞌhinhanꞌ, majoꞌ joo nnꞌan na cotsamꞌan 
ntyja ꞌnaanꞌ juu natyia, conanꞌchonhan na nnꞌanꞌcüjehan nanꞌñeen. 
Majoꞌ tanin, ee ngueꞌntyja ncüii xuee ya na ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon joo 
nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ natyia, majoꞌ joo nnꞌan na 
cotsamꞌanhan ntyja ꞌnaanꞌ ꞌnan na chuhanꞌ, nninncyaa jon ꞌnan ya 
na jndë tantjonhan.

Salmo 40
Tominntꞌö na ntejndei Tyoꞌtsꞌon ja ndoꞌ jndë sꞌaa jonhanꞌ. Na 

sꞌaa jon na nndaꞌ, itsijonhanꞌ chaꞌvijon na tjiꞌ jon ja ncüii tsëꞌtsjon na
ji vaa ndooꞌhan ndoꞌ ñjonhanꞌ, ndoꞌ tquen jon ja nacjooꞌ ncüii tsjöꞌ 
na minntyjeeꞌtyenhanꞌ. Tyincyaa jon cüii alabanza xco chaꞌ condëë 
matsitꞌmanꞌ ja jon. Jndye nnꞌan na cotquenhan cüenta na mata 
jahanꞌ, ncüaaꞌ nꞌonhan nchu vaa na condui Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ mantyi 
ntsiꞌmanhanꞌ ndëëhan na nanꞌqui nꞌonhan jon. Joo nnꞌan na 
conanꞌqui nꞌonhan jon, tsoñꞌen ꞌnan na coquenonhan, itsꞌaa jon na 
conduiꞌ yahanꞌ. ꞌUꞌ ta, mayuuꞌ jndë saꞌ ꞌnan na ndicüaaꞌ nnꞌöën yo 
ntyja ꞌnaanhanꞌ, majoꞌ na caveeꞌ jndyi ngiöëhanꞌ. Minꞌchjo 
tyiꞌtsijonhanꞌ ꞌuꞌ yo joo ꞌnan na jndë jnanꞌya nnꞌan na cotjiꞌhan 
cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ na conanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ. 
Tsoñꞌen na matsaꞌ, matsaꞌhanꞌ chaꞌ quitejndeihanꞌ já. Ninꞌquitsinchꞌu
jndyi ja ndëë tsoñꞌen nnꞌan ꞌnan na jndë matsijndaꞌ, majoꞌ joo jñꞌoon
na nchji, tyiꞌxeꞌcüinonhanꞌ na ntsꞌahanꞌ. ꞌUꞌ chito veꞌ na nninncya 
nnꞌan quiooꞌ nnonꞌ chaꞌ ntsiꞌmanhanꞌ na conanꞌtꞌmaanꞌhan ꞌUꞌ. ꞌUꞌ 
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ntꞌue jndyi tsonꞌ na quindyëë já joo jñꞌonꞌ na cotoxenhanꞌ ndoꞌ na 
quitaꞌnguëëꞌhanꞌ. Ndoꞌ mayuuꞌ ninꞌcüaaꞌ tsꞌön joo jñꞌonꞌ chaꞌ 
ntejndeihanꞌ ja na ntsꞌaa ꞌnan na ntꞌue tsonꞌ. Mantyjiꞌ jndaꞌ na 
quindëꞌya jndë siꞌman ndëë nnꞌan ꞌnan na chuhanꞌ na quintꞌahan. 
Minꞌjon tacotsꞌa na ntscꞌu ꞌnan na ya na matsaꞌ, jndë siꞌmanñꞌënhanꞌ 
ndëëhan. Majoꞌ nanein min ꞌnan na inchjehanꞌ ja, ndoꞌ joꞌ macꞌan na
quitejndeiꞌ ja. Macꞌan na ncyaꞌ na joo nnꞌan na jndohan ja, 
quitꞌuiiviꞌhanꞌhin, ndoꞌ mantyi macꞌan na ncüii cüii tsꞌan na ntꞌue 
tsꞌon juu na nditꞌmaanꞌ ꞌUꞌ ntyja ꞌnaanꞌ nquii juu, ndoꞌ na ican juu 
na quitejndeiꞌhin, ncyaꞌ na nndëë ntsitꞌmaanꞌ juu ꞌUꞌ. ꞌUꞌ ta, tꞌman 
vaa na icanhanꞌ na quitejndeiꞌ ja. Cje ro quindyotejndei' ja. Ee 
xiaꞌntyi ncuꞌ ndëë ntsaꞌhanꞌ, tanin ncüiichen.

Salmo 46
Xjen na min ꞌnan na inchjehanꞌ jaa, nquii Tyoꞌtsꞌon conduihin 

na itejndei jon jaa quityquiiꞌhanꞌ. Ndoꞌ ngꞌe na nndaꞌ itsꞌaa jon, 
tyiꞌxeꞌncya na ntsiquityꞌuehanꞌ jaa min juu tsonnangue ngitsuhanꞌ. 
Jndë tji jon juu tsjoon Jerusalén na ntsixuanhanꞌ tsjoon naijon na 
nquii jon ncꞌoon, ndoꞌ ngüantyjeeꞌ jonhanꞌ min na cotsu nnꞌan 
mañoon ndyuaa. Jeová conduihin nquii Tyoꞌtsꞌon na totsitꞌmaanꞌ 
Jacob, ndoꞌ nquii jon conduihin na itejndei jon jaa. Quitquenhoꞌ 
cüenta nchu vaa na itsityuiiꞌ jon nnꞌan mañoon ndyuaa. Tatyincyaa 
jon na ntꞌantyichenhan ndyiaꞌ yo jaa ndoꞌ joo ntꞌötsꞌian ndyiaꞌ 
ꞌnaanhan, jndë sityuiiꞌ jonhanꞌ. Jndë tso jon jñꞌoon na joo nnꞌan 
njoonnangueꞌñeen quitsacüentyjeeꞌhan na contꞌahan tyia' yo jaa 
nnꞌan tsjan Israel. Quintycüii juu tyiaꞌ na contꞌahan yo jaa ndoꞌ 
quitquen yahan cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon iquen jon xjen nnꞌan na 
ncüii cüii tsonnangue. Nquii Tyoꞌtsꞌon na taquintyja tꞌman 
conduihin, itejndei jon jaa nnꞌan tsjan Israel.

Salmo 51
ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon, ngꞌe na condui ꞌUꞌ na ntyꞌia ro nnꞌan ntyjiꞌ, 

quitsitꞌman tsonꞌ ja. Macüjiꞌ jndyoyu ja na tꞌman vaa na jndë sitja ja,
min tyiꞌya nchjiꞌ yo ja na nndaꞌ sꞌa. Ndoꞌ na nndaꞌ vaa ntyja njan, 
chuhanꞌ na ntquenꞌ jñꞌoon nacjö ndoꞌ na ntꞌuiiviꞌ ja. Vitjachen na 
singui tsondyö ja, tsixuan jnan, majoꞌ vi nayaꞌñeen, quitsitꞌman tsonꞌ
ja ndoꞌ ncyaꞌ nndaꞌ na ncꞌön na nën rö. Ncyaꞌ na ntsixuan ja na ñuan
ya tonnonꞌ, ndoꞌ na ntꞌue jndyi tsꞌön na ntsivë jñꞌonꞌ na macoꞌxenꞌ 
ja. Tyiꞌjñonꞌ ja na tycya yo nnonꞌ min tyiꞌncüjiꞌntcüeꞌ quiiꞌ tsꞌön 
nquii Espíritu Santo na conduihin ncuꞌ. Mañoon nnon quitsaꞌ yo ja, 
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ncyaꞌ xcoꞌ ncꞌön na nën ngꞌe jndë matsinꞌmanꞌ ja. Ncyaꞌ na nquii 
Espíritu Santo ntejndei jon ja. Yajoꞌ ndëë joo nnꞌan na mantyi jndë 
jnanꞌtjahan nnonꞌ, ndëë ntsiꞌman ndëëhin nchu vaa na icanhanꞌ na 
quintcüeꞌ nꞌonhan ndoꞌ na quitaꞌngueeꞌhan ꞌUꞌ. Ngꞌe na ntyꞌia rö 
ntyjiꞌ, quitsitꞌman tsonꞌ ja, yajoꞌ ntsitꞌmanꞌ ja ꞌuꞌ. Ntyji ya ja na chito
ntꞌue tsonꞌ na quitscüꞌë quiooꞌ na nnincya joo oꞌ nnonꞌ xjen na 
matsitꞌmanꞌ ja ꞌUꞌ. Ja mañoon ꞌnan ntsꞌa, ncjuꞌcjë tonnonꞌ, tyiꞌxeꞌcüji
sꞌa ja ntyja na condui ja. Joo nnꞌan tsjön Jerusalén, ncyaꞌ na joohan 
ꞌio ꞌio tꞌmanntyichen nnanꞌquindëhan jñꞌonꞌ na macoꞌxenꞌhan. Ee 
xiaꞌntyi nninncyaahanꞌ na neinꞌ ꞌUꞌ yo joo quiooꞌ na coninncyahan 
nnonꞌ xjen na conanꞌtꞌmaanꞌ ꞌUꞌ.

Salmo 73
Ya jndyi condui Tyoꞌtsꞌon yo joo nnꞌan na cotsamꞌanhan 

chaꞌxjen na chuhanꞌ. Mavaa mavaa xjen na ngitsuuꞌ tsꞌön na nndaꞌ 
vaa ngꞌe na toquën cüenta na joo nnꞌan na cotsamꞌanhan ntyja 
ꞌnaanꞌ ꞌnan natyia, ya mꞌanhan. Jndë jnduiꞌhan na tyahan ngꞌe ncüii 
ncüii nnon natyia na contꞌa nquehan yo ntyjehan. Jñꞌoon na 
conanꞌneinhan tsiꞌmanhanꞌ na tyiꞌcueeꞌ nꞌonhan Tyoꞌtsꞌon yo ninꞌjoo 
nnꞌan na conanꞌtꞌmaanꞌhan jon, ndoꞌ min na nndaꞌ cotsamꞌanhan, 
covityincyooꞌ na ya ro mꞌanhan. Ata ñꞌen nnꞌan na vantyja nꞌon 
Tyoꞌtsꞌon na cotquenhan cüenta yo ntyja ꞌnaanꞌ nanꞌñeen, cotjiꞌhanꞌ 
cüenta na veꞌ jnꞌaan na conanꞌtꞌmaanꞌhan Tyoꞌtsꞌon. Mantyi ncö 
mavaa xjen na ngantyja tsꞌön na mantyi ntsijon ja ntyja ꞌnaanꞌ juu 
nato na mꞌan nanꞌñeen, majoꞌ xe na aa sꞌa na nndaꞌ, nduihanꞌ ngꞌe 
tyiꞌxoncüe jömꞌan ja na matsitꞌmanꞌ ja Tyoꞌtsꞌon. Jndye tondyiiꞌ 
tsꞌön yo ntyja ꞌnaanꞌ juu jñꞌoonvaꞌ, min tataaꞌ tsꞌönhanꞌ ata xjen na 
tëcꞌë quityquiiꞌ juu vatsꞌon tꞌman. Na mꞌan joꞌ, sijndaꞌ Tyoꞌtsꞌon 
xquën na ntꞌuiiviꞌ jon nanꞌñeen tsojnaanꞌ na conanꞌtjahan nnon jon. 
Ndoꞌ min na jndye nnon na ve vaa na mꞌaanꞌ tsꞌön na tonnon jon, 
tejndei jon jaa ninvaa xjen na joꞌ mꞌan. Nquii jon conduihin tsoñꞌen 
ntyja njan ndoꞌ taꞌnan ncüiichen nnon na icanhanꞌ ja. Nque nnꞌan na
tyiꞌquinanꞌquindëhan na tonnon jon, ntꞌuiiviꞌ jonhan. Majoꞌ ntyja 
njan, jndë sitiuya ncüii na ngantyja tsꞌön jon.

Salmo 89
Xjen na ngita alabanza nnon Tyoꞌtsꞌon, ntsjö:
―Nndaꞌ ta, juu na viꞌntyjiꞌ já, njon jndyihanꞌ. ꞌUꞌ tꞌman vaa na 

matejndeiꞌ já, minꞌjon tacocüji ꞌUꞌ na ntsiquindëꞌ juu jñꞌoon na jndë 
tcoꞌ ꞌndyoꞌ ndëë. Nnon tsonnangue oo quityquiiꞌ quiñoonꞌndue, taꞌnan
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minꞌncüii na itsijonhanꞌ juuhanꞌ chaꞌna ncuꞌ. ꞌUꞌ taquintyja najndei 
condui ꞌUꞌ, ndoꞌ tsoñꞌen mꞌanhanꞌ tocje ꞌnanꞌ. ꞌUꞌ ntyja na condui 
ꞌUꞌ, taquintyja ya matsixuanꞌ. Tsoñꞌen matsaꞌ chaꞌxjen na chuhanꞌ, 
ndoꞌ taquintyja na viꞌ nchjiꞌ tsoñꞌen. Joo nnꞌan na conanꞌquindëhan 
ꞌnan na ntꞌue tsonꞌ, nein jndyihan. Já nnꞌan tsjan Israel, tsoñꞌen 
ntyja nján, ya conduiꞌhanꞌ ngꞌe ntyja ꞌnanꞌ. ꞌUꞌ tjiꞌ David na ndui jon 
na ntcoꞌxen jon nnꞌan tsjan Israel, ndoꞌ tcoꞌ ꞌndyoꞌ nnon jon na 
ninnquiiꞌchen ncꞌoon ncüii tsꞌan tsjan ꞌnaanꞌ jon na nduihin rey na 
ntcoꞌxen jon já. Tcoꞌ ꞌndyoꞌ nnon jon na ntejndeiꞌ tsanꞌñeen na 
ntsityuiiꞌ jon joo nnꞌan na jndohanhin ndoꞌ juu jon ngüentyja na 
tꞌman nnduihin. Ndoꞌ mantyi tsuꞌ na nnduihin tsꞌan na ntcoꞌxen jon 
nnꞌan ncüii ndyuaa tꞌman. Tsuꞌ na nque nnꞌan na conduihan tsjan 
ꞌnaanꞌ jon, xe na aa tyiꞌnanꞌquindëhan jñꞌoon na macoꞌxenꞌhan, 
ntꞌuiviꞌhan, majoꞌ juu jñꞌoon na jndë tcoꞌ ꞌndyoꞌ ndëëhan, 
ntsiquindëꞌhanꞌ. Majoꞌ min na nndaꞌ jñꞌoon tsuꞌ ndëëhan, jndë 
tyincyaꞌ na joo nnꞌan na jndohan já, jndë tantjonhan já. Ta, cje ro 
quitejndeiꞌ jaa. Cje ro quitsiquindëꞌ jñꞌoon na jndë tcoꞌ ꞌndyoꞌ. 
Tyiꞌntsaꞌ na ninvitco na matsivꞌiꞌ já. Tsoñꞌen jaa ninnquiiꞌchen 
quinanꞌtꞌmaanꞌ nquii Tyoꞌtsꞌon.

Salmo 91
Tsoñꞌen jaa na tꞌman qui nnꞌön Tyoꞌtsꞌon, manchaꞌ xjen 

ivantyjeeꞌ jon jaa. Njntyꞌia ndëë na itꞌuiiviꞌ jon joo nnꞌan na contꞌa 
ꞌnan natyia, majoꞌ jaa taꞌnan naviꞌ na ntquenön ngꞌe na conanꞌqui 
nnꞌön jon. Ncꞌua jon tsꞌian ndëë ángeles ꞌnaanꞌ jon na ntaꞌntyjeeꞌhan 
jaa minyuuchen na coꞌö. Ndö jñꞌoon na jndë tso jon:

―Ntyja ꞌnaanꞌ juu tsanva, ntsiquindyaahin quityquiiꞌ ꞌnan na 
inchjehanꞌhin ngꞌe viꞌntyjii juu ja, ndoꞌ na ivajnaanꞌ juu ja. Xjen na 
ntcan jon na quitejndei jahin, nninncya jñꞌoon na ican jon nnön, 
ndoꞌ ntsiquindyaahin ꞌnan na itꞌuiiviꞌhanꞌhin. Ntsꞌa na tꞌman 
nnduihin ndoꞌ nninncya na tco xeechuuꞌ juu chaꞌ joo ꞌnan na jndë 
sijntꞌa ntyja ꞌnaanꞌ juu, ndëë nninjntꞌuehinhanꞌ.

Ndöꞌ jñꞌoon na tso Tyoꞌtsꞌon.

Salmo 95
Yo na nën jndyi quita alabanzas na nditꞌmaanꞌ Jeová. Xiaꞌntyi 

nquii jon itsiquindyaa jon jaa quityquiiꞌ joo ꞌnan na conchjehanꞌ jaa.
Cüa, quitsacꞌë quityquiiꞌ vatsꞌon tꞌman na ninncya na ncya yahin 
ndoꞌ na ngita alabanzas na nnanꞌtꞌmaanꞌ jaa jon. Chuꞌhanꞌ na quintꞌa
na nndaꞌ, ngꞌe nquii Jeová na conanꞌtꞌmaan', tꞌmanntyichen 
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conduihin, chichen joo ꞌnan na conanꞌya nnꞌan na 
conanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ. Nquii jon tquen jon ndaandue, yo tsonnangue
ndoꞌ minꞌcya ro na mꞌan nnꞌan min ndyuaa na tycya, nquii jon quen 
jon xjen ꞌnan na condui joꞌ. Chuhanꞌ na quitaꞌngiö na tonnon jon yo 
na quitoquityë, ee nquii jon tquen jon jaa. Ndoꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon 
ntyja njanhan ndoꞌ condui jaa nnꞌan ꞌnaanꞌ jon. Xe na aa cotaꞌncꞌuë 
jñꞌoon na coꞌxenꞌ jon jaa, njntyꞌia ndëë ntyja najndei na conduihin. 
Ee nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tso jon:

―Nque ndochihoꞌ, xjen na tomꞌanhan juu ndyuaa naijon na 
tyíꞌcovaꞌ ya, joohan tataꞌngueeꞌhan jñꞌoon na tcoxënhan. ꞌOꞌ 
tantꞌahoꞌ chaꞌxjen na tontꞌa nanꞌñeen. Joohan tataꞌngueeꞌhan na 
tonnön min na jndë jntyꞌia ndëëhan ncüii cüii nnon na ya na totsꞌa 
joohan. Ndoꞌ ngꞌe joꞌ, joo vennꞌan chuꞌñeen totsivꞌi jahan. Ngꞌe na 
tataꞌngueeꞌhan jñꞌoon na totsjö ndëëhan joo ndyuꞌñeen, joꞌ na 
tatyincya na ncꞌoqueꞌhan ndyuaa Canaán, na vijon ntaꞌjndyeehan.

Manndaꞌ jñꞌoon tso Tyoꞌtsꞌon.

Salmo 100
Tsoñꞌen nnꞌan na ninvaa tsonnangue chuhanꞌ na 

quinanꞌtꞌmaanꞌhan nquii Jeová. Yo na neinhan quintꞌahan na nndaꞌ. 
Chuhanꞌ na quitquën cüenta na xiaꞌntyi nquii jon mayuuꞌ conduihin 
Tyoꞌtsꞌon. Nquii jon tquen jon jaa, ndoꞌ xe ngꞌe nquii jon, joꞌ 
nanꞌxuan cüentaaꞌ jon. Condui jaa nnꞌan ꞌnaanꞌ nquii jon. Nanꞌxuan 
jaa chaꞌvijon ncüii tmaanꞌ quinman ndoꞌ nquii jon conduihin na 
ivantyjeeꞌ jon jaa. Chuhanꞌ na cꞌön juu vatsꞌon tꞌman cüentaaꞌ jon na
nninncya na ncya yahin na conanꞌtꞌmaanꞌ jaahin ngꞌe nquii jon njon 
jndyi conduihin. Jon ninvito viꞌntyjii jon jaaha, ndoꞌ tyiꞌjon 
quiꞌndyii jon jaaha.

Salmo 103
Yo na ninvaa ñuan njan, matsitꞌmanꞌ ja Tyoꞌtsꞌon. Na tsoñꞌen 

nnon na itsꞌaa jon yo ja, tsoñꞌen naya na itsꞌaa jon yo ja, 
minꞌncüiihanꞌ tyiꞌquintꞌue tsꞌön na ngitsuuꞌ tsꞌönhanꞌ na ninncya 
naya ntyja ꞌnaanhanꞌ. Itsitꞌman tsꞌon jon ja tsoñꞌen ꞌnan na tyiꞌya na 
jndë totsitja ja tonnon jon, ndoꞌ itsinꞌman jon ja ntycu na iyꞌoonhanꞌ 
ja. Itsiquindyaa jon ja yo ntyja ꞌnaanꞌ juu na ninꞌquitscueeꞌhanꞌ ja 
ndoꞌ incyaa jon na ya jömꞌan ja. Jon jen ya ñuan tsixuan jon ndoꞌ 
jndyoyu itsꞌaa jon tsoñꞌen. Nnon nquii Moisés yo ntyjehin nnꞌan 
tsjan Israel, siꞌman jon ndëëhan nchu vaa na conduihin. Nion ro 
mꞌaan na itsivꞌii jon jaa ndoꞌ ninnquiiꞌchen mꞌaan cje jon na 
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ntsitꞌman tsꞌon jon jaa ꞌnan na conanꞌtja jaa nnon jon. Ya jndyi ꞌnan 
itsꞌaa jon yo jaa, chito itsꞌaa jonhanꞌ chaꞌxjen nanꞌxuan na ncyꞌön 
cüenta tsojnaanꞌ na jndë tonanꞌtja jaa na tonnon jon. Ntyjii jndaꞌ jon
na condui jaa nnꞌan na tajndëhë na ntaꞌncꞌuë ꞌnan na ntꞌue tsꞌon jon.
Ngꞌe na nndaꞌ, viꞌ ntyjii jndyi jon jaa. Ndoꞌ na nndaꞌ conduihin, 
itsijonhanꞌ ntyja ꞌnaanhin chaꞌvijon ncüii tsansꞌa yo ntsinda jon na 
viꞌ ntyjii tsanꞌñeenhan. Itsitꞌman tsꞌon Tyoꞌtsꞌon jaa joo natyia na 
contꞌa na conanꞌtjaha tonnon jon. Jo xeechu na contantꞌö itsijonhanꞌ
joohanꞌ chaꞌvijon na tyiꞌvio min tsco jndëë yo ntjaaꞌ. Majoꞌ min na 
nndaꞌ, tyiꞌxeꞌcacüentyjeeꞌ na viꞌ ntyjii Tyoꞌtsꞌon joo nnꞌan na 
conanꞌquinjonhin jon ndoꞌ cotaꞌngueeꞌhan jñꞌoon na icoꞌxen jonhan. 
Tsoñꞌen na min nnon tsonnangue yo quiñoonꞌndue, nquii Tyoꞌtsꞌon 
taquintyja conduihin na coꞌxen jon. Chuhanꞌ na nque ángeles 
quinanꞌtꞌmaanꞌhan jon yo tsoñꞌen na jndë tquen jon, ndoꞌ majoꞌntyi 
matsꞌa yo ninvaa ñuan njan.

Salmo 110
Nquii Tyoꞌtsꞌon jndë tso jon nnon nquii jon na conduihin na 

coꞌxen jon ja: ‘‘Quijmanꞌ ncꞌia tontyja ya ata xjen na ncjuꞌcjë joo na 
jndohan ꞌuꞌ.’’

Ndöꞌ jñꞌoon tso nquii Tyoꞌtsꞌon nnon jnda jon. Nquii jon ncyaa 
jon na juu tsan na conduihin rey na coꞌxen jon nnꞌan. Xjen na tuihin,
jndë tejndei jonhin ndoꞌ jndë tcoꞌ jon ꞌndyo jon na 
tyiꞌxeꞌcacüentyjeeꞌ na nduihin tyee, maninꞌjuu tsꞌian tyee chaꞌxjen 
juu tsꞌian na totsixuan nquii Melquisedec. Juu reyvahin ncꞌoon jndyi
najndei na conduihin.

Salmo 118
Ya jndyi icüjiꞌhanꞌ na ninncyaa tsꞌan na ncya ya Tyoꞌtsꞌon. 

Ncüii cüii tsꞌan tsjan Israel chuhanꞌ na quitso juu ndëë ntyje juu na 
tyiꞌjon ngacüentyjeeꞌ Tyoꞌtsꞌon na conduihin na viꞌntyjii jon nnꞌan. 
Sinën nnon Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ siquindyaa jon jaa na jntꞌui nduee joo 
nnꞌan na jndohan ja. Tanin min na jndye nnon mꞌanhan na jndohan 
ja, majoꞌ ntejndei Tyoꞌtsꞌon ja na ncjuꞌcjëhan. Joo nnꞌan na conanꞌya
vꞌaa, juu tsjöꞌ na jnduehan na tyiꞌxeꞌcüijntꞌuehanꞌ, njonntyichen 
tsꞌian tyincyaa Tyoꞌtsꞌon na condui nquii jon na conduihin juu 
tsjöꞌñeen. Ndöꞌ tsꞌian na itsꞌaa nquii Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ min na ndicüaaꞌ 
nnꞌön yo ntyja ꞌnaanꞌhanꞌ, majoꞌ caveeꞌ jndyi ngiöhanꞌ. Tꞌman jndyi 
naya na jndë totsꞌaa Tyoꞌtsꞌon yo ntyja njanhan. Ngꞌe na nndaꞌ, 
chuhanꞌ na cꞌön na nën jndyihi. Nndaꞌ ta, vi nayaꞌñeenꞌhin na 
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ninvito quitsiquindyaꞌ jaa nduee joo nnꞌan na jndohan jaa, ndoꞌ 
quitejndeiꞌ jaa quityquiiꞌ tsoñꞌen ꞌnan na coquenön. Tꞌman itejndei 
Tyoꞌtsꞌon juu tsꞌan na vaquitsꞌaa juu tsꞌian ꞌnaanꞌ nquii jon. Tsoñꞌen 
jaa chuhanꞌ na ninvito quinduë na ncya ya jon ngꞌe tyiꞌjon 
cacüentyjeeꞌ jon na viꞌntyjii jon jaa.

Salmo 119
Juu salmovahin tco chjohanꞌ. Itsiquiꞌmaanꞌhan jaa nchu vaa na 

chuhanꞌ na quinanꞌjnꞌaan juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na coꞌxenhanꞌ, ndoꞌ 
na quitaꞌncꞌuëhanꞌ. Ndö ro ñꞌen vendye jñꞌoon na chu juu 
salmovahin.

Juu tsꞌan na vangueeꞌ juu jñꞌoonꞌ Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, ya 
ncꞌoon tsanꞌñeen. Juu tsꞌan na ndyuahin na itsiquindë jñꞌoonꞌ 
Tyoꞌtsꞌon na icoꞌxenhanꞌ, nduihin tsꞌan na ya tsꞌanhin. Juu juu ya 
ñuan ntsixuan juu ndëë ntyje juu. ꞌUꞌ ta, yo ninvaa ñuan njan 
ntsitꞌmanꞌ ja ꞌuꞌ. Ncyaꞌ na tyiꞌjon ꞌndyi ja na ntsivë joo jñꞌonꞌ na 
cotoxenhanꞌ. Manchaꞌ xjen ñjon tsꞌönhanꞌ chaꞌ tyiꞌntsitja ja na 
tonnonꞌ. Quitejndeiꞌ ja na ntquën ya cüenta tsoñꞌen jñꞌonꞌ na njon 
jndyihanꞌ na minhanꞌ quityquiiꞌ juu jñꞌoon na matsijndaꞌhanꞌ cüenta 
ja. Na toxenꞌchen tataꞌncꞌuë juu jñꞌonꞌ na cotoxenhan. Ndoꞌ tsojnaanꞌ
joꞌ, viꞌ ꞌnan toquenön, mangꞌe na nndaꞌ, nein matsivë joohanꞌ. ꞌUꞌ ta,
joo jñꞌoon ꞌnanꞌ na cotoxenhanꞌ, mꞌaan ndoꞌ mꞌaanhanꞌ. Xjen na 
matsijnꞌanhanꞌ, concyahanꞌ na jndaꞌntyichen xquën, chichen joo 
nnꞌan na jndohan ja, oo nque nnꞌan na conanꞌmanhinhanꞌ nnön, oo 
nque nantque. Juu tseonꞌ quintyꞌi yo sꞌon ijan concyahanꞌ na nën rö,
majoꞌ juu jñꞌoon ꞌnanꞌ incyaahan na nënntyëchën. Joohanꞌ 
conduihanꞌ chaꞌvijon lámpara na itsixueehanꞌ chon na incyaahanꞌ na
mavaaꞌ tsꞌön nchu vaa ꞌnan chuhanꞌ na quitsꞌa. Itsichjooꞌ jndyihanꞌ 
tsꞌön na jndye jndyi nnꞌan mꞌan na tyiꞌquinanꞌjñꞌoonꞌhan juu jñꞌoon 
ꞌnanꞌ.

Salmo 121
Xiaꞌntyi nquii Jeová ndëë ntejndei jon jaa. Ncüii cüii nnon na 

inchjehanꞌ jaa, itsiquindyaa jon jaa na ntꞌui quityquiiꞌhanꞌ.

Salmo 135
Quinanꞌtꞌmaanꞌ jaa Tyoꞌtsꞌon. Tsoñꞌen ꞌoꞌ na cotyeꞌntjonhoꞌ 

tyquiiꞌ vatsꞌon tꞌman ꞌnaanꞌ jon, quinanꞌtꞌmaanꞌhoꞌhin, ee ya jndyi 
icüjiꞌhanꞌ na nnanꞌtꞌmanꞌ jaa Tyoꞌtsꞌon ndoꞌ na ngita alabanzas nnon 
jon. Nquii jon jndë tji jon jaa nnꞌan tsjan Israel na condui jaa nnꞌan 
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ꞌnaanꞌ nquii jon. Tꞌman jndyi conduihin ndoꞌ njonntyichen 
conduihin, chichen joo ꞌnan na conanꞌtꞌmaanꞌ nnꞌan na 
conanꞌyahinhanꞌ na cotjiꞌhan cüenta na nquii Tyoꞌtsꞌon conduihanꞌ. 
Itsꞌaa jon tsoñꞌen na ntꞌue tsꞌon jon. Ijñon jon jndye yo ndaatsuaꞌ na 
coquioo nnon tyuaa. Iscueeꞌ jon ncüii cüii yusꞌa tsan na tuijndyee 
nda nnꞌan ndyuaa Egipto ndoꞌ mantyi yo nda ncüii cüii nnon quiooꞌ 
na tuijndyee. Jndye nnꞌan na cotoxenhan na jndë jndyi 
tonanꞌxuanhan, iscüje jonhan. Ndyuaa na totoxen nanꞌñeen, 
tyincyaa jonhanꞌ ndëë jaa. ꞌUꞌ ta, joo nnꞌan manchaꞌxjen 
nnanꞌtꞌmaanꞌhan jon, ninnquiiꞌchen conduihanꞌ chaꞌxjen na chuhanꞌ,
ndoꞌ itsitꞌman tsꞌon jonhan. Nque nnꞌan mañoon ndyuaa, joo ꞌnan na
conanꞌtꞌmaanꞌhan na conanꞌya nnꞌanhanꞌ, veꞌ ꞌnan na sia ya 
tsꞌanhanꞌ. Min jndyuehanꞌ, majoꞌ ndiquindëë nnanꞌntcüeꞌhanꞌ jñꞌoon 
ndëë nnꞌan na cotan vi nayaꞌñeen ndëëhanꞌ. Min tëndëëhanꞌ, majoꞌ 
ndiquijntyꞌiahanꞌ ꞌnan na coquenon nnꞌan. Min ndöꞌnquihanꞌ, majoꞌ 
ndiquindyehanꞌ jñꞌoon na cotan nnꞌan ndëëhanꞌ. Min ndyuꞌhanꞌ, 
majoꞌ ndiquityjahanꞌ jndye ꞌnan quichi na coninncya nnꞌan 
ndëëhanꞌ. Joo nnꞌan na conanꞌyahinhanꞌ, yo ntyjehin na vantyja 
nꞌonhan na ndëë ntejndei nanꞌñeenhan, joo nanꞌñeen, veꞌ jnꞌaan 
ntyja ꞌnaanhin chaꞌxjen joo nanꞌñeen na conanꞌtꞌmaanꞌhinhanꞌ. 
Majoꞌ tsoñꞌen jaa nnꞌan tsjan Israel, chuhanꞌ na quinanꞌtꞌmaanꞌ jaa 
nquii Jeová, nquii jon na mayuuꞌ conduihin Tyoꞌtsꞌon, na mꞌaan jon 
juu vatsꞌon tꞌman tsjoon Jerusalén.

Salmo 137
Jaa nnꞌan tsjan Israel, sacüendyuaa jndyue joo jndaa na mꞌan 

tsjoon Babilonia, tsjoon na icoꞌxenhanꞌ ndyuaa Caldea. Tomꞌan na 
chjooꞌ jndyi nꞌön, joꞌ na tanjoonꞌ nꞌön juu tsjöën Jerusalén na joo 
nnꞌan Babilonia jndë jnanꞌtyuiiꞌhinhanꞌ. Joo nnꞌan Caldeaꞌñeen na 
jndë sayꞌonhan jaa juu tsjoon Babilonia, tanhan ndëë na quita 
alabanza na nndyehan ntyja ꞌnaanꞌ juu Jerusalén, majoꞌ tajndëë 
jntꞌahanꞌ ngꞌe mꞌan ncüii tsonnangue na chito ndyuaa njan 
conduihanꞌ. Tyiꞌjon jnda quitsuuꞌ tsꞌön nquii Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ na ntyja
njan, taꞌnan ncüiichen ꞌnan na ninvaa tsonnangue na 
njonntyichenhanꞌ chaꞌxjen na njon juu Jerusalén. ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon, 
quitꞌuiꞌviꞌ joo nnꞌan ndyuaa Edom, ngꞌe tovineiinꞌ jndyi nꞌonhan xjen
na jnanꞌtyuiiꞌ nnꞌan Babilonia juu tsjón Jerusalén. Ntyji jntꞌa ja na 
ngueꞌntyja xuee na ntꞌuiiviꞌ Tyoꞌtsꞌon joo nnꞌan tsjan caldeos 
tsojnaanꞌ natyia na jndë jntꞌahan já.
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Salmo 139
ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon, vajnanꞌyaꞌ ncüii ncüii nnon ꞌnan na matsꞌa yo 

ꞌnan na matsinën. Min na ndicüaaꞌ tsꞌön nchu vaa na matsaꞌhanꞌ, 
majoꞌ mantyji na minꞌncüii joo ndiquindëë ngüantyꞌiu ja na tonnonꞌ.
ꞌUꞌ mꞌanꞌ tsoñꞌen joo, min na aa quiñoonꞌndue ndoꞌ aa na tocjeeꞌ 
nnon tsonnangue. ꞌUꞌ min na jaantsueꞌ, majoꞌ ndëë ndyiaꞌ ꞌnan na 
contꞌa nnꞌan. Mancuꞌ saꞌ ja quityquiiꞌ tsiaꞌ tsondyö. Ntsitꞌmanꞌ ja ꞌuꞌ 
ngꞌe njon jndyi condui ꞌuꞌ ndoꞌ caveeꞌ jndyi ntyji yo ꞌnan na matsaꞌ. 
Mavajnanꞌñꞌenꞌ juu siꞌtsꞌo njan yo tsoñꞌen ntyja njan. Min 
ndiquindëë ncüjiꞌ ja cüenta yo joo jñꞌoon na ndyiiꞌ tsonꞌ yo ntyja 
njan, jndyentyi joohanꞌ, chichen teiꞌ na mꞌan ꞌndyo ndaandue. Joo 
nnꞌan na tyiꞌcueeꞌ nꞌonhan ꞌuꞌ, mantyi ja tyiꞌcueeꞌ tsꞌönhan. Nndaꞌ ta,
quitꞌuiviꞌ nanꞌñeen. ꞌUꞌ Tyoꞌtsꞌon, quintꞌueꞌ jndaꞌ nchu vaa tsixuan 
ñuan njan. ꞌUꞌ mantyjiꞌ jndaꞌ tsoñꞌen na ndyiiꞌ tsꞌön. Tyiꞌninꞌncyaꞌ na
ntsꞌa ncüii nnon ꞌnan na tyiꞌcaveeꞌ ntyjiꞌ. Quitejndei ja na ntsꞌa ꞌnan 
na ncuꞌ ntꞌue tsonꞌ na quitsꞌahanꞌ.

Salmo 146
Ntsitꞌmanꞌ ja nquii Tyoꞌtsꞌon viochen xjen na vantꞌö, ndoꞌ 

mantyi ngita alabanzas na nditꞌmaanꞌ jon ntyja ꞌnaanhanꞌ. Juu xjen 
na icanhanꞌ tsꞌan na ntejndei jaa, tyiꞌquichuhanꞌ na nanꞌqui nꞌön joo 
nnꞌan na conduihan na cotoꞌxen, ngꞌe joohan ndiquindëë 
nninncyahinhanꞌ, ee ngueꞌntyja xjen na ncüjehan. Majoꞌ juu tsꞌan na
itsitꞌmaanꞌ juu nquii Tyoꞌtsꞌon na juu Jacob tovantyja tsꞌon jon, 
itejndeihanꞌ tsanꞌñeen, ya vamꞌaan juu. Ee nquii Tyoꞌtsꞌon tquenya 
jon juu tsonnangue, yo quiñoonꞌndue yo ndaandue yo tsoñꞌen ꞌnan 
na minhanꞌ. Nquii jon ntyꞌia ro nnꞌan ntyjii jon na jndë jntꞌa viꞌ 
mañoon nnꞌan nanꞌñeen. Joo nnꞌan na mꞌanhin na ninjndoꞌhan, 
incyaa jon ꞌnan na ninjntꞌuehan ndoꞌ mantyi itsiquindyaa jon nnꞌan 
na mꞌanhan vancjo. Joo nnꞌan na nchjan, incyaa jon na xuee 
cojntyꞌiahan ndoꞌ joo nnꞌan na ndicüaaꞌ nꞌonhan nin ꞌnan ntꞌahan, 
itsue jonhan. Viꞌntyjii jon joo nnꞌan na contꞌa ꞌnan ya ndoꞌ ivantyjeeꞌ
jon joo nanntcu ninnque yo joo yotsca na jndë tjë tye ndyeehan, yo 
nnꞌan na mañoon tsjan nnꞌan conduihan na veꞌ mꞌan yahan ndyuaa 
Israel. Majoꞌ joo nnꞌan na viꞌ ꞌnan na contꞌahan yo nnꞌan, itꞌuiiviꞌ 
jonhan. Nquii jon tyiꞌxeꞌcacüentyjeeꞌ na covitquehin na icoꞌxen jon 
nnꞌan na ninvaa tsonnangue. Cüa, quinanꞌtꞌmaanꞌ jaa jon.
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Jñꞌoon na tonanꞌnein nnꞌan Israel na conanꞌmanhanꞌ ndëëhë
nchu ncꞌön na jndaꞌ nquën

Proverbios 1―31
Ñꞌen ntyje nnꞌan tsjan Israel jndye jñꞌoon tonanꞌneinhan nchu 

vaa na jndaꞌ nquenhan. Nein nanꞌñeen na tonanꞌneinhinhanꞌ. Ñꞌen 
jñꞌoonꞌñeen na chu tson na conanꞌquijndyuhan Proverbios. Nquii 
Salomón, tsan na jndaꞌ jndyi xquen na tocoꞌxen jon nnꞌan Israel, 
jndyentyichen jñꞌoonmin tji jon. Mantyi mañꞌen jñꞌoonminꞌ na tji 
vendyechen nnꞌan.

Ndö mꞌan vendye jñꞌoon na sinin rey Salomón ndëë nnꞌan tsjan 
Israel na conduihin nnꞌan ndyuahin:

Xe na aa ntꞌue nꞌonhoꞌ na nduihoꞌ nnꞌan na jndaꞌ nquenhoꞌ, 
chuhanꞌ na quitquen yahoꞌ cüenta joo jñꞌoonmin.

Nnꞌan na nanꞌ nquen, xiaꞌntyi joohan nnanꞌjonhan yo nnꞌan na 
tꞌman vaa na conanꞌtja. Majoꞌ xe na aa cotjiꞌhan cüenta na njon 
condui Tyoꞌtsꞌon, ncꞌonhan na jndaꞌ nquenhan.

Chuhanꞌ na quinanꞌqui nꞌonhan Tyoꞌtsꞌon, chito na conanꞌqui 
nꞌonhan na jndye nnon na jnꞌanhan.

Nque nnꞌan na ninvito conanꞌchonhan na ntꞌahan ꞌnan na 
caveeꞌ ntyjii Tyoꞌtsꞌon yo ntyja ꞌnaanhan, manquiintyi jon ntejndei 
jonhan na condëë ntꞌahinhanꞌ.

Tyiꞌquichuhanꞌ na ncꞌonhan na tyiꞌya ngiohoꞌ xe na aa ntꞌuiiviꞌ 
Tyoꞌtsꞌonhoꞌ ꞌnan na jndë tonanꞌtjahoꞌ nnon jon. Ee xengꞌe na 
viꞌntyjii jon jaa, xiaꞌntyi joꞌ na itꞌuiiviꞌ jon jaa.

Quinanꞌtycyaaꞌhoꞌ yo nanntcu ntjaaꞌ. Ee xiaꞌntyi chuhanꞌ na 
ncꞌonhoꞌ yo ntcu nquehoꞌ. Vaa jnanꞌ xe na aa veꞌ ndö ro ncꞌonꞌ yo 
scuuꞌ ncüiichen tsꞌan.

Quinanꞌchonntyichen ꞌoꞌ na ncꞌonhoꞌ na jndaꞌ nquenhoꞌ, 
chichen na nnanꞌchonhoꞌ na nguen xoquituꞌ ndueehoꞌ oo joo ntjöꞌ na
njon jndyi.

Ndoꞌ jñꞌoonmin mañoon jñꞌoon na tonanꞌneinhan na 
tonanꞌmanhanꞌ na jndaꞌ jndyi nquenhan:

Ncüii jnda tsꞌan, ya na vamꞌaan juu na jndaꞌ xquen juu, 
incyaahanꞌ na neiinꞌ jndyi tye juu ndyee juu. Majoꞌ xe na aa 
vamꞌaan tsanꞌñeen na tsanꞌ xquen juu, na nndaꞌ itsꞌaa juu itsichjooꞌ 
jndyihanꞌ nꞌon nanꞌñeen.
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Ncüii tsꞌan na tsanꞌ xquen, ndyiiꞌ tsꞌon juu na xiaꞌntyi nquii juu 
conduihin tsꞌan na ya ivaaꞌ tsꞌon juu, majoꞌ joo nnꞌan na conduihan 
na jndaꞌ nquenhan, condyehan jñꞌoon na conanꞌquiꞌmaanꞌ nnꞌanhan.

Ncüii jnda tsꞌan na itsitjahin, xe na aa tyiꞌcoꞌxen tye juuhin, 
tsiꞌmanhanꞌ na tyiꞌviꞌntyjii jonhin. Xe na aa mayuuꞌ viꞌntyjii jonhin, 
ntcoꞌxen jonhin na quitsꞌaa juu ꞌnan na chuhanꞌ.

Nnꞌan na tyiꞌjndaꞌ nquen, vantyja nꞌonhan tsoñꞌen jñꞌoon 
jndyue nnꞌan, majoꞌ nnꞌan na jndaꞌ nquen, xiaꞌntyi vantyja nꞌonhan 
jñꞌoon na condyehan vi na jndë tityincyooꞌ na conduihanꞌ na 
mayuuꞌ.

Nnꞌan na jndaꞌ nquen, conduihan nnꞌan na tꞌman nꞌonhan 
quityquiiꞌ tsoñꞌen na vja na mꞌanhin. Majoꞌ nnꞌan na cje ro 
conanꞌvjehan ntyjehan, conanꞌmanhan na conduihan nnꞌan 
nquenhan.

Xe na mꞌaan tsꞌan na iꞌman juu ꞌuꞌ na vꞌii juu, jñꞌoon ya na 
ntsintcüeꞌ nnon juu ntsꞌaahanꞌ na ndichen juu tyiaꞌ chohoꞌ. Majoꞌ xe 
ꞌuꞌ mantyi vꞌii jñꞌoon matsintcüeꞌ nnon juu, matꞌmanntyichen chon 
ntsiquinanhanꞌ.

Tsꞌan na jñenꞌhin majoꞌ njon Tyoꞌtsꞌon nchjii juu, yantyichen 
ntyja ꞌnaanꞌ juu, chichen tsꞌan na tyahin na jndye nnon 
inchjehanꞌhin. Ndoꞌ mantyi yantyichen na condui tsꞌan jnda tsꞌan na 
jñenꞌhin ndoꞌ jen cje ꞌnan na cocüaꞌhan, chintyi na mꞌaan juu vaaꞌ 
tsꞌan naijon tsoñꞌen nanꞌñeen mꞌanhan na vjehan ntyjehan min na 
jndye jndyi ꞌnan min na cocüaꞌhan.

Jndye nnon min na inchjehanꞌ joo nnꞌan na xue jndyihan 
ntyjehan.

Xjen na aa mꞌaan tsꞌan na vꞌii juu ncüiichen ntyje juu, yantyi na
ntquen nquiihin xjen quityquiiꞌ na iquenon juu yo tsanꞌñeen, 
chichen na conduihin sondaro na taquintyja na vjaquinjonꞌ tsꞌian 
itsꞌaa juu na ngüantjon juu tyiaꞌ na vaquitsꞌaa juu yo nnꞌan ncüii 
tsjoon.

Ncüii tsꞌan na cotjiꞌ nnꞌan cuenta na tsanꞌhin, ngꞌe na tyiꞌjndye 
itsinin juu, conduihin tsꞌan na jndaꞌ xquenhin.

Na ncꞌu tsꞌan ndaa vinon yo mañoon nnon nta, xiaꞌntyi 
tsꞌiaanꞌhanꞌ na ityiiꞌhanꞌ tyiaꞌ nnꞌan. Nnꞌan na jen icanhanꞌ na 
ninꞌncüehan nanꞌñeen, tyiꞌjon xuee nnduihan nnꞌan na jndaꞌ nquen.
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Juu tsꞌan na jndë sꞌaa ꞌnan na tjuꞌcjehanꞌ jaa, tyiꞌquichuhanꞌ na 
nnanꞌchön na ndyiönhanꞌ. Chuhanꞌ na ngüentꞌö na nquii Tyoꞌtsꞌon 
ntsinchuꞌ jonhanꞌ.

Tyiꞌquichuhanꞌ na ntꞌa nquëhë na njon jndyi condui jaa xjen na 
mꞌan quiiꞌ ntꞌan nnꞌan na mayuuꞌ tꞌman conduihan. Xjen na 
conanꞌjön ncüii nguee na min ꞌnan na ntcüaꞌ nnꞌan, yantyichen na 
ngüentꞌö na juu tsan na conditquehin ntyja ꞌnaanꞌ juu ngueeꞌñeen 
ntquen jon ꞌuꞌ na ngaquijmanꞌ ncüii silla naijon na ntsiquinjonhanꞌ 
ꞌuꞌ, chichen na jndë sijndaꞌ ncuꞌ yuu jon na ngüaquityenꞌ ndoꞌ juu 
tsanꞌñeen ngantyjaaꞌ jon nnonꞌ na ngitso juu na quenanꞌ joꞌ, 
ncüiichen tsꞌan njman naijon mꞌanꞌ.

Tyiꞌjndye tseonꞌ quintyꞌi ncꞌuaꞌ, tyiꞌntsꞌaahanꞌ na ndiꞌndaaꞌ tsiaꞌ.
Tyiꞌntsaꞌ na ndyo ndyo xjen na vaquindyiaꞌ tsꞌan na ya 

jñꞌoonhin yo ꞌuꞌ, ee ntsꞌaahanꞌ na tavininꞌquindyiaaꞌ juu ꞌuꞌ.
Ncüii tsꞌan na jndooꞌ juu ꞌuꞌ, xjen na itsitjahanꞌ ꞌnan na ntcüaꞌ 

juu ndoꞌ na ncꞌu juu, ꞌuꞌ ncyaꞌ ꞌnan na nninjntꞌuehin.
Juu tsꞌan na veꞌ vꞌaa jndëë vamꞌaan juu yo scuuꞌ juu, majoꞌ 

taꞌnan tyiaꞌ quichohan yo ntyjehan, yantyichen mꞌan nanꞌñeen, 
chichen xe na aa tꞌman vꞌaahan, majoꞌ tyiaꞌ mꞌanhan yo ntyjehan.

Tsꞌan na tycya mꞌaan, juu jñꞌoon na itscüenon juu na mꞌan 
ntyje juu na ya jñꞌoonhanꞌ, itsijonhanꞌ juuhanꞌ chaꞌvijon ncüii vaso 
ndaatyio tein na ncꞌu tsꞌan xjen na jminꞌ ntyjii juu. 

Joo tyiaꞌ na cho nnꞌan yo ntyjehan, itsijonhanꞌ joohanꞌ 
chaꞌvijon chon, ndoꞌ joo quintu na conanꞌnein nnꞌan cjo ntyjehan, 
itsijonhanꞌ joohanꞌ chaꞌvijon ndu. Ya na taꞌnan ndu, conduꞌ chon. 
Ndoꞌ mantyi tyiaꞌ na vaa quiiꞌ ntꞌan ve tsꞌan, ya na taꞌnan tsꞌan 
tsinin quintu ntyja ꞌnaanhan, cotsuuꞌ nꞌonhin juuhanꞌ.

Tyiꞌntsisaaꞌ tsonꞌ ꞌnan na ntsaꞌ ꞌio cha, ee taꞌnan minꞌncüii tsꞌan 
na ntyjii jndaꞌ nin ꞌnan na nguaa.

Yantyichen na joo nnꞌan nduehan jñꞌoon ya ntyja ꞌnanꞌ, chichen
na ncuꞌ matsininꞌ nchu vaa na tsixuanꞌ.

Xe tyiꞌcüaꞌngueeꞌ tsꞌan jñꞌoon na iquen Tyoꞌtsꞌon na 
icoꞌxenhanꞌ, min nquii jon tyiꞌxeꞌquitsijñꞌoon jon jñꞌoon na ican 
tsanꞌñeen nnon jon.

Joo ꞌnan na tyia na jndë tontꞌa, xe conanꞌchön na ngitꞌëhanꞌ, 
xeꞌncyaahanꞌ na ya ncꞌön. Majoꞌ xe cotjiꞌ jndyoyu jaa na jndë 
tonanꞌtia nnon Tyoꞌtsꞌon, ndoꞌ xe cotsacüëntyjëëꞌ na contꞌahanꞌ, 
yajoꞌ ntsitꞌman tsꞌon Tyoꞌtsꞌon jaa.
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